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DROGI UZYTKOWNIKU SAMOCHODU VOLVO VOLVO

DZIEKUJEMY ZA WYBRANIE SAMOCHODU VOLVO

Mamy nadzieje, ze samochdd ten przez dtugie
lata bedzie dostarczat wielu powodéw do radosci.
Zostat on zaprojektowany z myslg o bezpiecznej i
komfortowej jezdzie. Samochody Volvo sg jed-
nymi z najbezpieczniejszych na $wiecie. Rowniez i
ten model spetnia wszystkie aktualne wymagania
w zakresie bezpieczenstwa jazdy i ochrony srodo-
wiska.

W trosce o zapewnienie maksimum przyjemnosci
z korzystania z tego samochodu zalecamy zapo-
znanie sie z zawartymi w niniejszej instrukgcji
obstugi informacjami i wskazéwkami dotyczacymi
zasad jego eksploatacji oraz obstugi zamontowa-
nych w nim urzadzen.
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Informacja dla wtasciciela

Ten samochdd jest wyposazony w ekran, kto-
rego system zawiera informacje o dziataniu i
obstudze pojazdu (dotyczy niektdrych modeli
samochoddw). W przypadku samochoddw
wyswietlajacych informacje dla wtasciciela na
ekranie drukowana instrukcja obstfugi stanowi
dodatek i zawiera wazne opisy, najnowsze
aktualizacje oraz wskazowki, ktdre moga byc
przydatne, gdy z przyczyn praktycznych nie
mozna przeczytac informacji wyswietlanych
na ekranie.

Zmiana ustawienia wersji jezykowej ekranu
moze spowodowac, zZe niektdre informacje nie
beda zgodne z krajowymi i lokalnymi przepi-
sami.

@ WAZNE

Ostateczng odpowiedzialno$¢ za bez-
pieczne prowadzenie samochodu w ruchu
drogowym oraz za przestrzeganie prawa i
przepiséw ponosi zawsze kierowca.
Wazne jest rowniez, aby samochdod byt
serwisowany i obstugiwany zgodnie z
zawartymi w instrukcji obstugi zaleceniami
firmy Volvo.

W przypadku stwierdzenia réznicy miedzy
informacja na ekranie a tg w instrukcji dru-
kowanej, obowiagzuje informacja z instruk-
cji drukowane;.

Czytanie instrukcji obstugi
Doskonatym sposobem na poznanie tego
samochodu jest przeczytanie jego instrukcji
obstugi — najlepiej jeszcze przed pierwsza
jazda. Daje to mozliwos¢ samodzielnego
zaznajomienia sie z funkcjonowaniem
poszczegdlnych urzadzen oraz pozwoli w
maksymalnym stopniu wykorzysta¢ mozli-
wosci samochodu. Prosimy przy tym zwracac
szczegdlng uwage na wyrdznione w sposob
specjalny przestrogi dotyczace zasad bez-
piecznej eksploatacji.

Dane techniczne, opisy cech konstrukcyjnych
oraz ilustracje zawarte w niniejszej instrukcji
obstugi majg charakter wytacznie informa-
cyjny. Producent zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian bez uprzedniego powia-
damiania.

© Volvo Car Corporation

Instrukcja obstugi do urzadzen
przenosnych

Instrukcje obstugi mozna pobra¢ jako apli-
kacje na urzadzenia przenosne (dotyczy
okreslonych modeli samochodéw i urza-
dzen przenosénych), patrz
www.volvocars.com.

Aplikacja na urzadzenia przenosne zawiera
réwniez prezentacje wideo i umozliwia
przeszukiwanie tresci oraz tatwe przecho-
dzenie pomiedzy poszczegdlnymi rozdzia-
fami.

" 1 UWAGA

Wyposazenie opcjonalne i akcesoria

W instrukcji obstugi wszystkie rodzaje wypo-

sazenia opcjonalnego oznaczone sg
gwiazdka*.

Mozna tu réwniez spotkac opisy urzadzen i
funkcji bedacych zaréwno wyposazeniem

01 Wprowadzenie 6
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standardowym lub opcjonalnym (montowa-
nym fabrycznie), jak i stanowigcych wyposa-
zenie dodatkowe (akcesoria).

Wyposazenie opisane w instrukcji obstugi nie
jest dostepne we wszystkich egzemplarzach
pojazdéw — majg one ré6zne wyposazenie
zaleznie od potrzeby ich dostosowania do
wymagan lokalnych rynkéw, a takze krajo-
wych lub lokalnych przepiséw i rozporzadzen.

W razie watpliwosci, co stanowi wyposazenie
standardowe pojazdu, a co jest wyposaze-
niem opcjonalnym/dodatkowym, prosimy o
kontakt z dealerem Volvo.

Teksty o charakterze specjalnym

I\ OSTRZEZENIE

Jezeli istnieje ryzyko wystgpienia obrazen
ciata, pojawiaja sie komunikaty ostrzega-
wcze.

@ WAZNE

Jezeli istnieje ryzyko wystgpienia uszko-
dzen, pojawiajg sie ,wazne” komunikaty
tekstowe.

Fragmenty tekstu opatrzone nagtéwkiem
UWAGA zawierajg porady i wskazowki,
ktére na przyktad utatwiajg korzystanie z
réznych funkcji samochodu.

Przypisy

Przypisy umieszczane sa u dotu strony
instrukcji obstugi. Uzupetniajg one opis, do
ktérego odnoszg sie za pomoca oznaczen
liczbowych. W przypadku przypiséw odno-
szacych sie do pozycji w tabeli w miejsce
odnos$nikéw cyfrowych sa wprowadzone
oznaczenia literowe.

Komunikaty tekstowe

Na wyswietlaczach w samochodzie ukazuja
sie informacje tekstowe. Cytowane w instruk-
cji obstugi tego rodzaju teksty zostaty wyro-
znione nieco powiekszong czcionka i szarym
kolorem. Sg to miedzy innymi teksty menu
oraz komunikaty ekranowe (np. Ustawienia
audio).

Naklejki informacyjne i ostrzegawcze
W réznych miejscach samochodu umie-
szczone sg naklejki, przekazujace w jasny i
jak najprostszy spos6b wazne informacije.
Ponizej opisano ich rodzaje w kolejnosci
zgodnej z hierarchig waznosci.

Ostrzezenie o ryzyku odniesienia
obrazen ciata

A

G031590

Zgodne z normami ISO czarne symbole na
z61itym tle paska ostrzegawczego oraz biate
litery lub rysunki na czarnym tle pola teksto-
wego. Sa to ostrzezenia o zagrozeniu, ktére w
razie zignorowania moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata lub $mierci.
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Zgodne z normami ISO biate symbole oraz
Zgodne z normami ISO biate symbole oraz biate litery lub rysunki na czarnym tle pola
biate litery lub rysunki na czarnym badz nie- tekstowego.

bieskim tle paska ostrzegawczego i pola tek-
stowego. Sg to ostrzezenia o zagrozeniu,
ktére w razie zignorowania moze doprowa-

dzié do uszkodzer mechanicznych. Nie jest zamiarem producenta, by naklejki

widniejace w instrukcji obstugi byty
doktadng kopig naklejek znajdujgcych sie
w samochodzie. Zostaty one zamie-
szczone w instrukcji w celu zaprezentowa-
nia ich orientacyjnego wygladu oraz
umiejscowienia w samochodzie. Informa-
cje dotyczace Panstwa samochodu znaj-
duja sie na odpowiednich naklejkach w
samochodzie.

01 Wprowadzenie

Sekwencje czynnosci

Procedury postepowania, ktére wymagajg
przestrzegania kolejnosci wykonywanych
czynnosci, sg w odpowiedni sposob oznako-
wane.

Sekwencje ilustracji obrazujacych kolejne
kroki procedury postepowania oraz odno-
szace sie do nich opisy czynnosci sg
ponumerowane w identyczny sposéb.

I3 W przypadku gdy kolejnos¢ dziatar nie
jest istotna, opisy czynnosci odnoszace
sie do ilustracji sg oznaczone literami.

Strzatki z numerami badz bez numeraciji
pokazujg kierunek ruchu.

m Strzatki z literami sg wykorzystywane do
objasnienia ruchéw, gdy wzajemna kolej-
nos¢ nie ma znaczenia.

Jezeli do sekwencji czynnosci nie odnosza

sie zadne ilustracje, kolejne kroki procedury

postepowania sg ponumerowane w zwykty
sposoéb.

Wykazy pozyciji

o Numerami w czerwonym koétku ozna-
czane sg komponenty na rysunkach
pogladowych. Numer odnosi sie do pozy-
cji na licie, pod ktérg dany element jest
opisany.

Listy z punktorami

Wypunktowanie jest uzywane do wyszczegol-
niania pozycji opisywanych w instrukcji
obstugi.

44
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Przyktad:

® Piyn chtodzacy
® Olej silnikowy

Powiazane informacje
Odnosniki nawiazujg do innych punktéw
zawierajacych powiazane informacije.

llustracje

llustracje zamieszczone w niniejszej instrukcji
majg czasami charakter schematyczny i
moga rézni¢ sie od konkretnego samochodu
w zaleznos$ci od poziomu wyposazenia i
rynku.

Kontynuacja

»» Symbol ten — umieszczony w prawym
dolnym rogu strony - sygnalizuje, ze dany
temat jest kontynuowany na nastepnej stro-
nie, wymagajac odwrécenia kartki.

Kontynuacja z poprzedniej strony

44 Symbol ten — umieszczony w lewym gor-
nym rogu strony — sygnalizuje, ze dany temat
jest kontynuacja z poprzedniej strony.

Powiazane informacje
® |nstrukcja obstugi a $rodowisko naturalne
(Str. 24)

® Informacje w internecie (Str. 20)

1 Dotyczy okreslonych modeli pojazdéw.

Cyfrowa wersja Instrukcji obstugi w
samochodzie

Instrukcja obstugi jest wyswietlana na ekranie
w samochodzie!. Tresé¢ mozna przeszukiwac i
fatwo przechodzi¢ pomiedzy poszczegdinymi
rozdziatami.

Otwieranie cyfrowej wersji instrukcji obstugi -
nacisna¢ przycisk MY CAR w srodkowej kon-
soli, nacisna¢ OK/MENU i wybra¢ Instrukcja
obstugi.

Podstawowe informacje na temat nawigaciji

mozna znalez¢ w punkcie Obstuga systemu.
Ponizej zamieszczono bardziej szczegétowy
opis.

Owner's Manual

CATEGORIES QUICK GUIDE
Use search to find Filter information Your saved Recommended

angwars. wia categueies. Favourites are articles,
aveslable bere.

Instrukcja obstugi, strona startowa.

Informacje w instrukcji obstugi mozna wyszu-
kiwaé na cztery sposoby:

® Szukaj - Funkcja wyszukiwania wedtug
tematéw.

e Kategorie - Wszystkie tematy sg uszere-
gowane wedtug kategorii.

® Ulubione - Szybki dostep do ulubionych
tematow.

® Quick Guide - Wybdr artykutéw na temat
wspélnych funkcji.

Wybra¢ symbol informacji w prawym dolnym

rogu, aby uzyskac¢ informacje na temat cyfro-

wej wersiji instrukcji obstugi.

TYuwaga

Instrukcja obstugi jest niedostepna w cza-
sie jazdy.
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Keypad also available for text inpul

Wyszukiwanie za pomoca rozetki na ekranie.
o Lista znakow.

9 Zmiana trybu wprowadzania (patrz tabela
ponizej).

Za pomoca rozetki na ekranie wprowadzi¢

kryterium wyszukiwania, np. ,pas bezpie-

czenstwa”.

1. Obraca¢ pokretto TUNE, az pojawi sie
zadana litera i nacisna¢ przycisk OK/
MENU, aby ja potwierdzi¢. Mozna row-
niez skorzystac z klawiatury alfanume-
rycznej na panelu przyciskow sterujgcych
w konsoli sSrodkowe;j.

2. Kontynuowa¢ w ten sam sposéb z
nastepna litera i tak dalej.

3. Aby przetgczy¢ tryb wprowadzania zna-
kéw na cyfry lub znaki specjalne lub prze-
j8¢ do wyszukiwania, obréci¢ pokretto
TUNE, wybierajgc jedng z opciji (patrz
objasnienie w ponizszej tabeli) na liscie
zmiany trybu wprowadzania (2) i nacisng¢
przycisk OK/MENU.

123/A Do przetaczania miedzy literami i

BC cyframi stuzy przycisk OK/
MENU.

WIE- Do przetaczania na znaki spe-

CEJ cjalne stuzy przycisk OK/MENU.

OK Przeprowadzi¢ wyszukiwanie.
Obroci¢ pokretto TUNE, aby
wybrac¢ temat z wynikéw wyszu-
kiwania i nacisng¢ OK/MENU,
aby do niej przejs¢.

01 Wprowadzenie o

alA Przetgczanie miedzy duzymi i
matymi literami za pomocag OK/
MENU.

4 Przetaczanie z rozetki tekstowej
na okno wyszukiwania. Do prze-
suwania kursora stuzy pokretto
TUNE. Usuwanie nieprawidtowo
wpisanych liter EXIT. Aby wréci¢
do rozetki tekstowej, nacisnac
OK/MENU.

Nalezy zauwazy¢, ze przyciskow
numerycznych i literowych na
panelu sterowania mozna uzy¢
do edytowania zawartosci okna
wyszukiwania.

Kategorie

Tematy w instrukcji obstugi sg uszeregowane
w kategoriach gtéwnych i podkategoriach.
Ten sam temat moze wystgpowac w réznych
kategoriach, co utatwia wyszukiwanie.

Obracajgc pokretto TUNE przej$¢ do pozyciji
w drzewie kategorii i nacisng¢ OK/MENU,
aby otworzyé wybrang kategorie Wl lub

wybrany temat ). Nacisngé EXIT, aby
powroci¢ do poprzedniego widoku.

Ulubione

W tym miejscu sg wyszczegodlnione artykuty
zapisane jako pozycje Ulubione. Aby wybra¢
artykut jako pozycje Ulubiona, patrz pozycja
+Nawigacja w artykule” ponizej.

>

D
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Obréci¢ pokretto TUNE, aby przejs¢ do listy
pozycji Ulubionych i nacisng¢ OK/MENU,
aby otworzy¢ artykut. Nacisnaé EXIT, aby
powréci¢ do poprzedniego widoku.

Quick Guide

Tutaj znajduje sie szereg artykutow, zawiera-
jacych informacje na temat najczesciej uzy-
wanych funkcji samochodu. Artykuty sg réw-
niez umieszczone w poszczegolnych katego-
riach, ale tutaj zebrano je w celu utatwienia
szybkiego dostepu do ich tresci.

Obréci¢ pokretto TUNE, aby przejs¢ do Krét-
kiego przewodnika i nacisng¢é OK/MENU, aby
otworzy¢ artykut. Nacisna¢ EXIT, aby powro-
ci¢ do poprzedniego widoku.

Nawigacja w tematyce

Reading the owner's manual

A good way of getting to know your new car is to read the
owner's manual, ideally before your first journey. This will give
you the opportunity to familiarise yourself with new functions,
to see how best to handle the car in different situations, and
to make the best use of all the car's features. Please pay
attention to the safety instructions contained in the manual.

The specifications, design features and illustrations in this
owner's manual are not binding. We reserve the right to make
modifications without prior notice.

© Volvo Car Corporation

y, for more i

Home - otwiera strone startowg Instrukc;ji
obstugi samochodu.

Ulubione - dodaje/usuwa artykut z listy
pozycji Ulubionych. Mozna réwniez nacis-

na¢ przycisk FAV w srodkowej konsoli,
aby dodacé/usuna¢ artykut z listy pozycji
Ulubionych.

kacze podswietlone - prowadzi do
powigzanego artykutu.

e Opisy specjalne - jesli artykut zawiera
ostrzezenia, wazne informacje lub uwagi,
tutaj widoczny jest powigzany z nimi sym-
bol oraz ilo$¢ takich opiséw w artykule.

Obréci¢ pokretto TUNE, aby przej$¢ miedzy

faczami lub przewing¢ dana tematyke. Po

przewinieciu ekranu do poczatku lub korica
danej tematyki, przewiniecie dalej w goére lub

w dot aktywuje opcje strony startowej i pozy-

cji Ulubionych. Nacisngé OK/MENU, aby

zastosowac wybor lub uzy¢ podswietlonego
facza. Nacisna¢ EXIT, aby powréci¢ do
poprzedniego widoku.

Rejestr danych dotyczacych
eksploatacji samochodu

W samochodzie rejestrowane sa niektore
informacje o jego eksploatacji i dziataniu oraz
wypadkach.

Panstwa samochod jest wyposazony w
pewna liczbe komputeréw, ktérych zadaniem
jest ciagte sprawdzanie i monitorowanie pra-
widtowego dziatania i parametréow pracy
pojazdu. Niektoére z tych komputeréw moga
rejestrowac informacje podczas normalnej
jazdy, jezeli wykryja usterke. Ponadto, infor-
macje sg rejestrowane w przypadku zderze-
nia lub innego incydentu. Czesc¢ zarejestro-
wanych informacji jest potrzebna technikom
do zdiagnozowania i naprawienia usterek
pojazdu podczas serwisu lub przegladu, a
takze do tego, by firma Volvo mogta spetni¢
wymagania prawa i inne przepisy. Oprécz
tego, informacje sg wykorzystywane przez
firme Volvo w pracach badawczych majgcych
na celu ciggte doskonalenie jakosci i bezpie-
czenstwa, poniewaz moga one przyczynic sie
do lepszego zrozumienia czynnikow powodu-
jacych wypadki i obrazenia. Wspomniane
informacje dotyczg stanu i dziatania r6znych
uktadow i modutéw pojazdu i sg zwigzane
miedzy innymi z pracg silnika, przepustnicy,
uktadu kierowniczego i hamulcowego. Infor-
macje te moga zawiera¢ szczegoty dotyczace
sposobu prowadzenia pojazdu przez kie-
rowce, takie jak predkos¢ pojazdu, uzycie
pedatéw hamulca i przyspieszenia, ruchy kie-
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rownicy oraz uzycie pasow bezpieczenstwa
przez kierowce i pasazeréw. Z podanych
przyczyn informacje te mogg by¢ przechowy-
wane w komputerach pojazdu przez pewien
czas, a takze zapisywane w rezultacie zderze-
nia lub innego incydentu. Informacje te moga
by¢ przechowywane przez firme Volvo, o ile
moga przyczyni¢ sie do dalszego rozwoju i
doskonalenia bezpieczenstwa i jakosci, a
takze jezeli istnieja stosowne wymagania
prawa i inne przepisy, ktérych musi przestrze-
gac firma Volvo.

Firma Volvo nie bedzie przyczynia¢ sie do
ujawniania opisanych powyzej informacji oso-
bom trzecim bez zgody witasciciela pojazdu.
Jednakze obowigzujgce ustawodawstwo kra-
jowe i inne przepisy moga wymagac od firmy
Volvo ujawnienia takich informacji organom
wiadzy takim jak policja lub inne podmioty,
ktére mogg domagac sie dostepu do nich
zgodnie z prawem.

Do odczytywania i interpretowania informaciji
zarejestrowanych przez komputery w pojez-
dzie potrzebne jest specjalne wyposazenie
techniczne, do ktérego ma dostep firma
Volvo oraz warsztaty, ktére zawarty z nig
umowe. Firma Volvo odpowiada za to, by
informacje przekazywane do Volvo podczas
serwisu i przegladéw byly przechowywane i
przetwarzane w bezpieczny sposéb i zgodnie
ze stosownymi wymaganiami prawa. Dodat-
kowe informacje mozna uzyskac¢, kontaktujac
sie z dealerem Volvo.

Zamontowanie wyposazenia
dodatkowego

Nieprawidtowe podfaczenie lub zamocowanie
elementéw wyposazenia dodatkowego moze
zakitdcic¢ funkcjonowanie uktadu elektrycznego
w samochodzie.

Niektore rodzaje wyposazenia dodatkowego
moga dziata¢ jedynie po wprowadzeniu
odpowiedniego oprogramowania do uktadu
elektrycznego samochodu. Dlatego firma
Volvo zaleca, aby przed zamontowaniem
dodatkowego wyposazenia, ktére jest podta-
czane do instalacji elektrycznej lub moze
wptywac na jej funkcjonowanie, zawsze skon-
taktowac sie z autoryzowang stacjg obstugi
Volvo.

Szyba przednia odbijajaca
promieniowanie cieplne*

Powierzchnie na ktdrych nie jest natozona folia IR
(odbijajaca promieniowanie podczerwone).

 wmay
A 40 mm

B 80 mm

Szyba przednia jest wyposazona w folie odbi-
jajaca promieniowanie cieplne (IR), co zmniej-
sza nagrzewanie kabiny pasazerskiej od pro-
mieniowania stonecznego.

Ustawienie wyposazenia elektronicznego,
takiego jak transponder, za powierzchnig
szklang z folig odbijajaca promieniowanie
cieplne, moze wptywac na jego dziatanie i
sprawnosc.

W celu zapewnienia optymalnego dziatania
wyposazenia elektronicznego, nalezy je usta-
wia¢ w tej czesci szyby przedniej, na ktorej
nie ma folii odbijajgcej promieniowanie
cieplne (patrz wyr6zniony obszar na powyz-
szej ilustraciji).

01 Wprowadzenie 6
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0 01 Wprowadzenie

Informacje w internecie

Pod adresem internetowym
www.volvocars.com dostepne sg dodatkowe
informacje dotyczace tego samochodu.

Osobisty identyfikator Volvo ID umozliwia
logowanie do serwisu My Volvo - osobistej
strony internetowej dla wiasciciela i samo-
chodu.

(=] (=]
[=

Kod QR

Do odczytania kodu QR potrzebny jest czyt-
nik kodéw QR dostepny jako dodatkowe
oprogramowanie (aps) do wielu modeli telefo-
néw komorkowych. Czytnik kodow QR
mozna pobra¢ ze stron internetowych np.
App Store, Windows Phone lub Google Play.

Volvo ID

Volvo ID to osobisty identyfikator, zapewnia-
jacy dostep do réznych ustug?.

Przyktadowe ustugi:

® My Volvo - osobista strona internetowa
uzytkownika i jego samochodu.

® Samochodowe potaczenie internetowe* -
pewne funkcje i ustugi wymagajg przypi-
sania systemu samochodu do osobistego
identyfikatora Volvo ID np. w celu uzyska-
nia mozliwosci wysytania nowego adresu
z ustugi mapy przez Internet bezposred-
nio do samochodu.

e Volvo On Call, VOC* - Volvo ID stuzy do
logowania w aplikacji mobilnej Volvo On
Call.

Stare konta do logowania trzeba zaktuali-
zowac¢ do Volvo ID, aby mozliwe byto dal-
sze korzystanie z tych ustug.

Zalety Volvo ID

® Jedna nazwa uzytkownika i jedno hasto
dostepu do ustug online, tzn. tylko jedna
nazwa uzytkownika i jedno hasto do
zapamietania.

® Zmiana nazwy uzytkownika/hasta dla
danej ustugi (np. VOC) spowoduje réw-

2 |ch dostepno$¢ moze sie zmienia¢ chwilowo oraz w zaleznosci od poziomu wyposazenia samochodu i rynku.

20 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.

niez automatyczng zmiane tych danych
dla innych ustug (np. My Volvo)

Generowanie Volvo ID

W celu wygenerowania Volvo ID nalezy wpi-
sa¢ swoj osobisty adres mailowy, a nastepnie
postepowac wedtug instrukcji przestanej w
wiadomosci mailowej do zakonczenia rejes-
tracji. ldentyfikator Volvo ID mozna wygene-
rowac za posrednictwem jednej z nastepuja-
cych ustug:

Strona internetowa My Volvo - Wpisaé
swoj adres mailowy i postepowaé wedtug
instrukciji.

Samochodowe potaczenie internetowe* -
Wopisa¢ swoj adres mailowy w aplikacji,
ktéra wymaga Volvo ID i postepowac
wedtug instrukcji. Mozna tez nacisna¢
przycisk ,Connect” (Potacz) @ w $rodko-
wej konsoli i wybra¢ Appsy, SETUP, a
nastepnie postepowac wedtug instrukcji.

Volvo On Call, VOC* - Pobraé najnowsza
wersje aplikacji VOC. Wybra¢ generowa-
nie Volvo ID na stronie startowej i poste-
powac¢ wedtug instrukciji.

Powiazane informacje

Informacije w internecie (Str. 20)


http://www.volvocars.com
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=062d63d1a37fbefbc0a801e800e8f99a&version=1&language=pl&variant=PL

Strategia Volvo Cars w dziedzinie
ochrony srodowiska

Samochody marki Volvo spetniaja wymogi
rygorystycznych norm miedzynarodowych w

zakresie ochrony Srodowiska oraz wytwarzane
sa w jednych z najczystszych i najefektywniej
wykorzystujacych zasoby naturalne fabrykach.

Troska o $rodowisko naturalne, bezpieczen-
stwo i wysoka jako$¢ stanowia trzy filary, na
ktérych opieraja sie wszelkie dziatania firmy
Volvo Car Corporation. Mamy takze nadzieje,
ze uzytkownicy wyprodukowanych przez nas
samochodoéw rowniez podzielajg nasza troske
o $rodowisko naturalne.

Samochody marki Volvo spetniaja wymogi
rygorystycznych norm miedzynarodowych w
zakresie ochrony $rodowiska oraz wytwa-
rzane sg w jednych z najczystszych i najefek-
tywniej wykorzystujacych zasoby naturalne
fabrykach. Firma Volvo Car Corporation uzys-

T S

kafa globalny certyfikat, potwierdzajacy zgod-
nos¢ swoich linii produkcyjnych, systemu
zarzagdzania oraz podlegtych jednostek orga-
nizacyjnych z zawartymi miedzy innymi w
miedzynarodowej normie ISO 14001 wymo-
gami ochrony $rodowiska naturalnego. Row-
niez wspotpracujace z nami podmioty dziatajg
zgodnie z tymi wymogami.

Zuzycie paliwa

Poszczegdlne modele samochodoéw Volvo
wyrdzniajg sie w swoich klasach konkurencyj-
nie niskim zuzyciem paliwa. A mniejsze zuzy-
cie paliwa przektada sie na mniejszg emisje

01 Wprowadzenie o

gazu cieplarnianego, jakim jest dwutlenek
wegla.

Réwniez kierowca ma mozliwo$¢ wptywania
na ilo$¢ zuzywanego przez samochdéd paliwa.
Wskazowki w tym zakresie podane sg pod
hastem Chronmy srodowisko naturalne.

Skuteczne ograniczanie szkodliwych
emisji

Samochéd ten zostat zbudowany zgodnie z
filozofig ,,Czysty wewnatrz i na zewnatrz”, kta-
daca réwnie silny nacisk na czysto$¢ powie-
trza w kabinie, jak i wysoka skutecznosé
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oczyszczania spalin. Réwnoczesnie z ograni-
czeniem do minimum zuzycia paliwa zmini-
malizowano réwniez ilo$¢ emitowanych
zanieczyszczen, ktérych poziom jest w wielu
przypadkach duzo nizszy od dopuszczalnych
norm.

Oczyszczanie powietrza w kabinie
samochodu

Filtr powietrza doprowadzanego do kabiny
zapobiega przedostawaniu si¢ przez wyloty
wentylacyjne kurzu i pytkéw kwiatowych.

Wyrafinowany system filtrujacy IAQS* (Interior
Air Quality System) sprawia, ze powietrze w
kabinie samochodu jest czystsze od tego na
zewnatrz.

W skfad tego systemu wchodzi elektroniczny
czujnik oraz filtr z aktywnym weglem. Gdy
stezenie tlenku wegla w powietrzu doprowa-
dzanym do kabiny jest zbyt duze — np. w ges-
tym ruchu ulicznym, podczas oczekiwania w
kolejce samochodéw lub w tunelu. — zostajg
zamkniete wloty powietrza.

Natomiast filtr weglowy wychwytuje tlenki
azotu, przygruntowy ozon oraz weglowodory.

Whnetrze pojazdu

Whnetrze samochodu Volvo zostato zaprojek-
towane w taki sposob, by przebywanie w nim
byto przyjemne i komfortowe, rowniez dla
oso6b cierpigcych na alergie dotykowa lub
astme. Szczegolng uwage poswiecono dobo-
rowi ekologicznych materiatow.

Stacje serwisowe Volvo a srodowisko
naturalne

Regularnie przeprowadzana obstuga okre-
sowa w autoryzowanej sieci serwisowej Volvo
pozwala utrzymaé zuzycie paliwa na niskim
poziomie i. W ten sposéb przyczyni¢ sie do
mniejszej emisji zanieczyszczen do atmo-
sfery. Stacja dopuszczona do serwisowania i
napraw samochodéw marki Volvo staje sie
czescig naszego systemu. Firma Volvo stawia
jasno sprecyzowane wymagania w zakresie
zabezpieczen przed skazeniem srodowiska
naturalnego. Obejmujg one migdzy innymi
sposob zbiérki i sortowania odpadéw gazo-
wych, ptynnych i statych. Pracownicy autory-
zowanych stacji obstugi dysponujg odpo-
wiednig wiedza i narzedziami, co stanowi
gwarancje najlepszej z mozliwych troski o
$rodowisko naturalne.

Chronmy srodowisko naturalne
Mozemy w tatwy sposéb przyczynié sie do
ochrony $rodowiska naturalnego — oto kilka
wskazowek:

® Nie pozostawiac silnika na biegu jatowym
- w przypadku zatrzymania samochodu
na dituzszy czas wytaczac silnik. Prze-
strzega¢ obowigzujacych w tym zakresie
przepisow.

® Jezdzi¢ w sposob ekonomiczny — przewi-
dywac rozwdj sytuacji na drodze.

e Wykonywa¢ czynnosci serwisowe i kon-
serwacyjne zgodnie z zaleceniami zawar-
tymi w instrukcji obstugi — nalezy prze-

strzegac¢ terminarza obstugi okresowej
podanego w ksigzce ,,Program obstugi
Volvo i rejestr przegladéw”.

® Jezeli samochdd jest wyposazony w
nagrzewnice bloku silnika*, nalezy z niej
korzysta¢ przed uruchomieniem zimnego
silnika — poprawia to wtasciwosci rozru-
chowe silnika i zmniejsza zuzywanie sie
jego podzespotéw w niskiej temperaturze,
a takze umozliwia szybsze osiggniecie
temperatury roboczej silnika, co zmniej-
sza zuzycie paliwa i emisje szkodliwych
substancji.

® Jazda z duza predkoscia wiaze sie ze
znacznym zwigkszeniem zuzycia paliwa,
spowodowanym wzrostem oporu powie-
trza — dwukrotne zwiekszenie predkosci
powoduje czterokrotny wzrost oporu
powietrza.

e Niebezpiecznych odpadéw — np. akumu-
latora lub olejéw smarnych — nalezy
pozbywac¢ sie w sposdb nie zagrazajacy
$rodowisku naturalnemu. W razie watpli-
wosci dotyczacych prawidtowego spo-
sobu pozbywania sie tego rodzaju odpa-
doéw nalezy skonsultowa¢ sie ze stacja
obstugi - zaleca sie kontakt z autoryzo-
wang stacjg obstugi Volvo.

Stosowanie sie do tych zalecen pozwala
oszczedzi¢ pienigdze, ograniczy¢ zuzycie
zasobow naturalnych i wydtuzy¢ okres eks-
ploatacji samochodu. Wiecej informaciji i
porad, patrz punkty Eco Guide (Str. 70),



Jazda ekonomiczna (Str. 343) i Zuzycie
paliwa (Str. 464).

Recykling

Elementem dziatan firmy Volvo na rzecz
ochrony srodowiska jest zapewnienie odpo-
wiedniego z punktu widzenia ochrony srodo-
wiska recyklingu samochodu po zakonczeniu
jego uzytkowania. Prawie wszystkie elementy
samochodu mozna poddac recyklingowi. Dla-
tego prosimy, by ostatni wtasciciel pojazdu
skontaktowat sie dealerem Volvo, ktéry poda
mu adres koncesjonowanej firmy zajmujacej
sie recyklingiem samochodow.

Powiazane informacje

® |Instrukcja obstugi a Srodowisko naturalne
(Str. 24)

01 Wprowadzenie o
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Instrukcja obstugi a Srodowisko
naturalne

Masa papiernicza uzyta do wyprodukowania
drukowanej instrukcji obstugi pochodzi z
laséw posiadajacych certyfikat FSC® lub
innych kontrolowanych Zrédet.

Symbol certyfikatu gospodarki lesnej FSC®
oznacza, ze masa papiernicza uzyta do
wyprodukowania drukowanej instrukcji
obstugi pochodzi z laséw posiadajacych cer-
tyfikat FSC® lub innych kontrolowanych zr6-
det.

®
MIX
Pap.g{ from
responsible sources
waSCg FSC® C011209

G045580

Powiazane informacje
® Strategia Volvo Cars w dziedzinie
ochrony $rodowiska (Str. 21)

Laminowane szyby

Laminowane szyby
) Pokrycie szyb warstwg laminatu
o poprawia izolacje dzwiekowa kabiny
@ oraz stanowi dodatkowe zabezpie-
czenie przeciw prébom wiamania
do samochodu. Laminowane moga by¢
wszystkie szyby samochodu®.
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Ogdlne informacje o pasach
bezpieczenstwa

Gdy pasy bezpieczenstwa nie sg zapiete,
nawet silniejsze hamowanie moze doprowa-
dzi¢ do powaznych obrazen ciata. Dlatego
wszyscy jadacy samochodem powinni mie¢
zapiete pasy bezpieczeristwa w czasie pod-
rozy.

po zapieciu pasa bezpieczenstwa nalezy napiac
jego czesc biodrowa, pociagajac czesc barkowa
w gdre w kierunku barku. czes¢ biodrowa pasa
bezpieczenstwa musi spoczywac nisko na biod-
rach (nie na brzuchu).

Maksymalne zabezpieczenie pas zapewnia
wowczas gdy $cisle przylega do ciata. Nie
nalezy nadmiernie odchyla¢ oparcia fotela do
tytu. Pasy bezpieczenstwa sg tak skonstruo-
wane, aby zapewni¢ maksymalng ochrone
przy normalnym ustawieniu opar¢ foteli.

Jezeli ktorakolwiek z oséb w samochodzie
nie zapnie (Str. 27) pasa bezpieczenstwa,

bedzie to w odpowiedni sposéb sygnalizo-
wane optycznie i akustycznie (Str. 29).

O tym nalezy pamietacé:

® nalezy unika¢ w ubiorze wszelkich ele-
mentéw, ktére utrudnig prawidtowe przy-
leganie pasa bezpieczenstwa.

pas bezpieczenstwa nie moze by¢ skre-
cony ani czymkolwiek przycisniety.

WA\ OSTRZEZENIE

Pasy bezpieczenstwa i poduszki
powietrzne uzupetniajg sie nawzajem.
Jezeli pas bezpieczenstwa nie zostanie
zapiety lub zostanie uzyty nieprawidtowo,
moze to zmniejszy¢ ochronne dziatanie
poduszki powietrznej w razie zderzenia.

WA\ OSTRZEZENIE

Kazdy pas bezpieczenstwa jest przezna-
czony tylko dla jednej osoby.

A\ OSTRZEZENIE

Nie wolno samodzielnie dokonywac¢ zad-
nych napraw ani przerébek pasa bezpie-
czenstwa. Firma Volvo zaleca kontakt z
autoryzowang stacja obstugi Volvo.

Jezeli pas bezpieczenstwa doznat znacz-
nego obciazenia, np. w trakcie zderzenia,
wymaga w catosci (tzn. wraz z mechaniz-
mem zwijajgcym, sprzaczka oraz elemen-
tami mocujacymi) wymiany na nowy.
Nawet gdy pas bezpieczenstwa wyglada
na nieuszkodzony, mogta nastgpi¢ utrata
niektérych funkcji ochronnych. Pas bez-
pieczenstwa nalezy réwniez wymieni¢, gdy
nosi $lady uszkodzen lub wyglada na
zuzyty. Nowy pas bezpieczenstwa musi
mie¢ odpowiednie atesty oraz musi byé
przeznaczony do zamontowania doktadnie
na tym samym miejscu, co pas wymie-
niany.

Powiazane informacje

Wskazéwki dla kobiet ciezarnych
(Str. 28)

Odpinanie pasa (Str. 28)

Napinacze paséw bezpieczenstwa
(Str. 29)
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Zapinanie pasa bezpieczenstwa

Przed jazda nalezy zapiac pas bezpieczerstwa
(Str. 26).

Poszczegdlne sprzaczki paséw bezpieczen-
stwa na tylnym siedzeniu pasuja tylko do
odpowiadajgcych im zaczepow'.

Powoli wyciagna¢ pas bezpieczenstwa i wsu-
nac sprzaczke w zaczep. Odgtos zatrzasnie-
cia potwierdzi prawidtowe zapiecie pasa.

O tym nalezy pamietac: 02
Pas bezpieczenstwa zostaje zablokowany i

nie daje sie wyciagna¢ w nastepujacych

sytuacjach:

® przy zbyt gwattownym wyciggnieciu,

® przy hamowaniu i przyspieszaniu,

® przy silnym przechyle samochodu.

Nieprawidtowo zapigty pas bezpieczenstwa. Pas

; < Powiazane informacje
musi spoczywac na barku.

® \Wskazowki dla kobiet cigzarnych
(Str. 28)
Odpinanie pasa (Str. 28)
Napinacze paséw bezpieczenstwa
(Str. 29)
e Sygnalizacja niezapiecia paséw bezpie-
czenstwa (Str. 29)

Prawidtowo zapiety pas bezpieczeristwa.

Regulacja wysokosci pasa bezpieczenstwa.
Nacisnac przycisk i przesunac pas w kierunku
pionowym. Ustawic¢ pas moZliwie jak najwyzej,
ale w taki sposob, by nie ocierat sie o szyje.

1 Dotyczy niektérych wersji rynkowych.

5
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Odpinanie pasa
Pas (Str. 26) nalezy odpiac po zatrzymaniu
samochodu.

Wocisna¢ czerwony przycisk w zaczepie pasa
bezpieczenstwa i pozwoli¢, aby pas zwinat
sie samoczynnie. Jezeli pas nie zwinie sie cat-
kowicie, nalezy poprowadzi¢ go recznie, aby
nie zwisat luzno.

Powiazane informacje

® Zapinanie pasa bezpieczenstwa (Str. 27)

® Sygnalizacja niezapiecia paséw bezpie-
czenstwa (Str. 29)

Wskazowki dla kobiet ciezarnych
Kobiety ciezarne powinny uzywac pasow bez-
pieczenstwa (Str. 26), jednak z zachowaniem
szczegdlnej ostroznosci.

 Go20998

Czes¢ barkowa pasa bezpieczenstwa
powinna przebiega¢ od barku wzdtuz mostka
i omija¢ brzuch.

Czes¢ biodrowa pasa bezpieczenstwa
powinna przebiegac jak najnizej w poprzek
miednicy, ponizej brzucha. Nie wolno dopus-
ci¢ do jej przemieszczenia sie do géry. Na
koniec zlikwidowa¢ luz pasa bezpieczenstwa
i sprawdzi¢, czy przylega $cisle do ciata.
Sprawdzi¢, czy przylega $cisle do ciata i w
zadnym miejscu tasma nie ulegta skreceniu.

Kobieta cigzarna zasiadajgca za kierownica
powinna w miare zaawansowania cigzy odpo-
wiednio korygowa¢ ustawienie fotela

(Str. 84) i kierownicy (Str. 89) w sposéb
umozliwiajgcy zachowanie kontroli nad samo-

chodem w czasie jazdy (dotyczy to zwtaszcza
mozliwosci swobodnego korzystania z peda-
téw i kierownicy). Nalezy zapewni¢ sobie takg
pozycje za kierownica, aby odlegto$¢ miedzy
nig a brzuchem byta jak najwieksza, a przy
tym pozwalata utrzymac petnie kontroli nad
pojazdem (tzn. swobodnie operowac kierow-
nicg i pedatami).

Powiazane informacje
® Zapinanie pasa bezpieczenstwa (Str. 27)

® (Odpinanie pasa (Str. 28)

-



Sygnalizacja niezapiecia paséw
bezpieczenstwa

Jezeli ktdrakolwiek z os6b w samochodzie nie
zapnie (Str. 27) pasa bezpieczerstwa, bedzie
to w odpowiedni sposob sygnalizowane
optycznie i akustycznie.

= )

Sposob sygnalizacji akustycznej uzalezniony
jest od predkosci jazdy, a w niektorych przy-
padkach rowniez od czasu. Sygnalizacja
optyczna widoczna jest na gornej konsoli
oraz w zespole wskaznikow (Str. 66).

Kontrola zapiecia paséw bezpieczenstwa nie
obejmuje fotelika dzieciecego.

Tylne pasy bezpieczenstwa
Sygnalizacja ostrzegawcza realizuje dwie
funkcije:

® Informowanie za po$rednictwem komuni-
katu na wyswietlaczu o liczbie zapietych
paséw bezpieczenstwa (Str. 26). Gdy

zapiete sg pasy bezpieczenstwa lub zos-
tang otwarte jedne z drzwi tylnych, w zes-
pole wskaznikow pojawia si¢ komunikat.
Komunikat zniknie samoczynnie po okoto
30 sekundach jazdy lub po naci$nieciu
przycisku OK na dzwigni przetgcznika
kierunkowskazoéw (Str. 116).

e (Ostrzeganie o niezapietych tylnych
pasach bezpieczenstwa, gdy samochod
jest w ruchu. Pojawia sie odpowiedni
komunikat w zespole wskaznikéw z row-
noczesnym sygnatem optycznym i akus-
tycznym. Sygnalizacje ostrzegawcza
przerywa zapiecie pasa bezpieczenstwa
lub nacisniecie przycisku OK.

Komunikat w zespole wskaznikéw o liczbie

zapietych pasoéw bezpieczenstwa jest zawsze

dostepny. Do odczytywania przechowywa-
nych w pamieci komunikatéw stuzy przycisk

OK.

Dotyczy niektérych wersji rynkowych
Jezeli kierowca lub pasazer na przednim sie-
dzeniu nie zapnie pasa bezpieczenstwa, jest
to w odpowiedni sposéb sygnalizowane
optycznie i akustycznie. Przy matej predkosci
jazdy dzwiek ostrzegawczy rozlega sie przez
pierwszych 6 sekund.

Napinacze pasow bezpieczenstwa

Wszystkie pasy bezpieczenstwa (Str. 26) w
samochodzie wyposazone sga w napinacze. Sg
one uruchamiane w momencie odpowiednio
silnego zderzenia, dociskajac pasy do ciafa.
Umozliwia to skuteczniejsze przytrzymanie
ciata w czasie kolizji.

WA\ OSTRZEZENIE

Nigdy nie wktada¢ zaczepu pasa bezpie-
czenstwa pasazera do zamka pasa po
stronie kierowcy. Zawsze wktada¢ zaczep
pasa bezpieczenstwa do zamka po witasci-
wej stronie. Nie powodowac uszkodzenia
pasow bezpieczenstwa i nie wktadac zad-
nych przedmiotéw do ich zamkdéw. Pasy
bezpieczenstwa i ich zamki mogtyby w
wyniku tego nie zadziata¢ prawidtowo w
razie kolizji. Istnieje niebezpieczenstwo
odniesienia powaznych obrazen ciata.

02 Bezpieczenstwo @
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Symbol ostrzegawczy

Lampka ostrzegawcza zapala sie, jesli pod-

czas diagnostyki zostata wykryta usterka lub

nastapita aktywacja ktdregos z systemow. W
02 razie potrzeby zapaleniu sie lampki ostrzegaw-

czej towarzyszy komunikat na wyswietlaczu

informacyjnym w zespole wskazZnikow

(Str. 66).

Trdjkatny symbol ostrzegawczy i lampka ostrze-
gawcza systemu poduszek powietrznych
(Str. 31) w analogowym zespole wskaznikdw.

-

W przypadku awarii pods$wietlany jest troj-
katny symbol ostrzegawczy oraz wyswietlony
zostaje komunikat Poduszka powietrzna
SRS Wymagany serwis lub Poduszka
powietrzna SRS Pilny serwis. Firma Volvo
zaleca natychmiastowy kontakt z autoryzo-
wang stacjg obstugi Volvo.

Powiazane informacje
® (Ogodlne informacije o trybie powypadko-
wym (Str. 41)

Tréjkatny symbol ostrzegawczy i lampka ostrze-
gawcza systemu poduszek powietrznych w
cyfrowym zespole wskaznikow.

Symbol ostrzegawczy w zespole wskaznikéw
zapala sie po przekreceniu kluczyka z pilotem
zdalnego sterowania do potozenia Il

(Str. 82). Symbol gasnie po

ok. 6 sekundach, jezeli system poduszek
powietrznych jest sprawny.

W\ OSTRZEZENIE

Jezeli lampka ostrzegawcza nie zgasnie
lub zaswieci sie w czasie jazdy, oznacza
to, ze system poduszek powietrznych nie
jest w petni sprawny. Symbol ten sygnali-
zuje usterke systemu napinaczy pasa bez-
pieczenstwa, bocznych poduszek
powietrznych lub kurtyn powietrznych albo
innego rodzaju usterke systemu. Firma
Volvo zaleca natychmiastowy kontakt z
autoryzowang stacjg obstugi Volvo.



System poduszek powietrznych
System poduszek powietrznych pomaga
chronic kierowce i pasazera przed odniesie-
niem obrazen gtowy, twarzy i klatki piersiowej
w razie zderzenia czotowego.

Go18665

System poduszek powietrznych widziany od
gary, samochdd z kierownica po lewej stronie.

Go18666

System poduszek powietrznych widziany od
gory, samochdd z kierownica po prawej stronie.

W sktad tego systemu wchodzg poduszki
bezpieczenstwa i czujniki. W przypadku
odpowiednio silnego zderzenia czujniki uru-
chamiajg proces napetniania poduszek
powietrznych, ktére nagrzewajg sie do wyso-
kiej temperatury. Poduszka powietrzna amor-
tyzuje site pierwszego uderzenia, chronigc
osobe zajmujaca dane siedzenie. Pod nacis-
kiem ciata poduszka stopniowo oproéznia sie.
Do wnetrza samochodu wydziela sie przy tym
pewna ilos¢ dymu, stanowigcego normalny
objaw zadziatania uktadu. Caty cykl, od
napetnienia do opréznienia poduszki
powietrznej, trwa utamek sekundy.

W\ OSTRZEZENIE

W razie koniecznosci naprawy firma Volvo
zaleca kontakt z autoryzowang stacja
obstugi Volvo. Wadliwe dziatanie systemu
poduszek powietrznych moze doprowa-
dzi¢ do jego awarii i spowodowac
powazne obrazenia.

Reakcja czujnikéw zalezy od przebiegu
zderzenia oraz od tego czy pasy bezpie-
czenstwa sg zapiete czy nie. Dotyczy to
wszystkich paséw bezpieczenstwa.

Mozliwe jest zatem, ze podczas zderzenia
zostanie odpalona tylko jedna poduszka
powietrzna (lub nie zostanie odpalona
zadna). Czujniki mierza site uderzenia w
samochdd i reaguja odpowiednio, odpala-

jac jedna lub wiecej poduszek.

Powiazane informacje
® (Czotowa poduszka powietrzna po stronie
kierowcy (Str. 32)

® Poduszka powietrzna pasazera (Str. 32)
® Symbol ostrzegawczy (Str. 30)

S E
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Czotowa poduszka powietrzna po
stronie kierowcy

Dziatanie ochronne pasa bezpieczerstwa
(Str. 26) pasazera uzupetnia czofowa
poduszka powietrzna (Str. 31).

Czotowa poduszka powietrzna kierowcy
ukryta jest wewnatrz centralnej czesci kierow-
nicy. W miejscu tym widoczne jest oznacze-
nie AIRBAG.

W\ OSTRZEZENIE

Pasy bezpieczenstwa i poduszki
powietrzne uzupetniajg sie nawzajem.
Jezeli pas bezpieczenstwa nie zostanie
zapiety lub zostanie uzyty nieprawidtowo,
moze to zmniejszy¢ ochronne dziatanie
poduszki powietrznej w razie zderzenia.

Powiazane informacje
® Poduszka powietrzna pasazera (Str. 32)

Poduszka powietrzna pasazera

Dziatanie ochronne pasa bezpieczenstwa
(Str. 26) pasazera uzupetnia czotowa
poduszka powietrzna (Str. 31).

Poduszka znajduje sie w desce rozdzielczej
nad schowkiem podrecznym. W miejscu tym
widoczne jest oznaczenie AIRBAG.

Czotowa poduszka powietrzna pasazera w wersji
Z kierownicg po lewej stronie.

Czofowa poduszka powietrzna pasazera w wersji
Z kierownicg po prawej stronie.

Naklejka ostrzegawcza poduszki powietrznej
pasazera znajduje si¢ w jednym z ponizszych
dwoéch miejsc w samochodzie:

A AIRBAG

® T

Alternatywa 1: Umiejscowienie naklejki poduszki
powietrznej na ostonie przeciwstonecznej po
stronie pasazera.
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I\ OSTRZEZENIE I\ OSTRZEZENIE

Pasy bezpieczenstwa i poduszki Na miejscu obok kierowcy nie wolno

powietrzne uzupetniajg sie nawzajem. mocowac fotelika ani podwyzszenia dla

Jezeli pas bezpieczenstwa nie zostanie dziecka, jezeli zamontowana przed nim

zapiety lub zostanie uzyty nieprawidtowo, czotowa poduszka powietrzna nie zostata 02
moze to zmniejszy¢ ochronne dziatanie wytgczona.

oduszki powietrznej w razie zderzenia. . i .
P P ! Nie wolno zezwala¢ dzieciom na stawanie

Aby ograniczy¢ do minimum ryzyko odnie- lub siadanie przed przednim fotelem pasa-
sienia obrazen ciata w przypadku odpale- zera.
nia poduszki powietrznej, pasazerowie

muszg siedzie¢ w pozyciji jak najbardziej 1V Pl e BRSErE E MlEl 7le

powinny podrézowaé osoby o wzroscie

|| costas7

— u-, pionowej, trzymajgc stopy na podtodze, a L P
] - , ponizej 140 cm, jezeli zamontowana przed
Alternatywa 2: Umiejscowienie naklejki poduszki plecy na oparciu. Pasy bezpieczenstwa nim czotowa poduszka powietrzna nie zos-
powietrznej na stupku drzwi po stronie pasazera. musza by¢ zapiete.

. . ; b : tata wytaczona.
Naklejka poduszki powietrznej jest widoczna po

otwarciu drzwi pasazera. 5 Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen
@ OSTRZEZENIE stwarza $miertelne zagrozenie.

P\ OSTRZEZENIE Nie umieszczaé zadnych przedmiotéw

e przed lub na tablicy rozdzielczej w Wytacznik PACOS*

miejscu, gdzie znajduje sie poduszka W wersji wyposazenia z wytgcznikiem PACOS
powietrzna pasazera. (Passenger Airbag Cut Off Switch), czotowa

Nie wolno uzywa¢ fotelika dzieciecego
mocowanego tytem do kierunku jazdy na
fotelu z aktywng poduszkg powietrzna.

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze poduszke powietrzng przed przednim fotelem
spowqdowgc zagrozenie dla zycia lub pasazera mozna przetaczy¢ w stan nieak-
zdrowia dziecka. tywny (Str. 34).

WA\ OSTRZEZENIE

Jezeli samochdd jest wyposazony w
poduszke powietrzng pasazera z przodu,
ale nie posiada wytacznika (PACOS), to ta
poduszka powietrzna bedzie zawsze
aktywna.

>

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 33
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Powiazane informacje

Czotowa poduszka powietrzna po stronie
kierowcy (Str. 32)

Foteliki dzieciece (Str. 45)

Wiaczanie i wytaczanie*

W wersji wyposazenia z wytgcznikiem PACOS
(Passenger Airbag Cut Off Switch), czotowa
poduszke powietrzna (Str. 32) przed przednim
fotelem pasazera mozna przefaczy¢ w stan
nieaktywny.

Wytacznik PACOS

Wytacznik poduszki powietrznej (PACOS)
znajduje sie na bocznej $ciance tablicy roz-
dzielczej po stronie pasazera. Dostep do
niego jest mozliwy po otwarciu drzwi pasa-
zera.

Nalezy kontrolowaé, czy wytacznik jest we
wiasciwym potozeniu. Do zmiany potozenia
nalezy uzywacé kluczyka mechanicznego

(Str. 178) znajdujacego sie w obudowie pilota
zdalnego sterowania.

Umiejscowienie wyfacznika poduszki powietrznej.

Poduszka powietrzna w stanie aktywnym.
Przy takim ustawieniu na przednim fotelu

mogg podrézowac osoby o wzroscie
powyzej 140 cm, ale nie dzieci w specjal-
nym foteliku bgdz na podwyzszeniu.

Poduszka powietrzna jest nieaktywna.
Przy takim ustawieniu na przednim fotelu
moga podrézowacé dzieci w specjalnym
foteliku badz na podwyzszeniu, ale nie
osoby o wzroscie powyzej 140 cm.

W\ OSTRZEZENIE

Poduszka powietrzna pasazera
aktywna:

Na miejscu obok kierowcy nie wolno prze-
wozi¢ dziecka w foteliku dzieciecym ani na
podwyzszeniu, jezeli zamontowana przed
nim czotowa poduszka powietrzna jest
zataczona. Obowigzuje to dla kazdej osoby
o wzroscie nieprzekraczajgcym 140 cm.

Poduszka powietrzna pasazera nieak-

tywna:

Na miejscu obok kierowcy nie powinny
podrézowac osoby o wzroscie powyzej
140 cm, jezeli zamontowana przed nim
czotowa poduszka powietrzna jest wyta-
czona.

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen
stwarza $miertelne zagrozenie.

34 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.



Kiedy kluczyk z pilotem zdalnego sterowa-
nia znajduje sie w potozeniu Il (Str. 82), w
zespole wskaznikéw na okofo 6 sekund
zapala sig lampka ostrzegawcza (Str. 30)
poduszki powietrznej.

Nastepnie aktualny stan poduszki
powietrznej pasazera bedzie wskazywany
przez odpowiedni symbol na konsoli sufi-
towe;j.

Sygnalizacja wiaczenia czotowej poduszki
powietrznej po stronie pasazera.

Gdy poduszka powietrzna po stronie pasa-
zera jest wtgczona, na wyswietlaczu w konsoli
sufitowej widoczny jest odpowiedni symbol
ostrzegawczy (patrz: ilustracja powyzej).

I\ OSTRZEZENIE

Nigdy nie umieszcza¢ dziecka w foteliku
dzieciecym lub na podwyzszeniu siedziska
na przednim siedzeniu, jezeli poduszka
powietrzna jest aktywna i Swieci sie sym-
bol w gornej konsoli. Nieprzestrze-
ganie tego zalecenia moze spowodowac
zagrozenie dla zycia dziecka.

PASSENGER e,
ARRBAG OFF #Y2

Sygnalizacja wytaczenia czofowej poduszki
powietrznej po stronie pasazera.

O wytaczeniu czotowej poduszki powietrznej
po stronie pasazera informuje komunikat tek-
stowy i symbol na wyswietlaczu w konsoli
sufitowej (patrz wczesniejsza ilustracja).

02 Bezpieczenstwo @

I\ OSTRZEZENIE

Nie wolno zezwala¢ nikomu siadaé na
przednim fotelu pasazera, jezeli komunikat
na wyswietlaczu w konsoli sufitowej infor-
muje, ze poduszka powietrzna jest wyta- 02
czona, a rownoczesnie $wieci sie symbol
ostrzegawczy(Str. 30) uktadu poduszek
powietrznych w zespole wskaznikow. W
ten sposob sygnalizowana jest powazna
usterka uktadu. Nalezy jak najszybciej
udac sie do stacji obstugi. Firma Volvo
zaleca kontakt z autoryzowang stacja
obstugi Volvo.

WA\ OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen
stwarza $miertelne zagrozenie dla pasaze-
réw samochodu.

Powiazane informacje
® Foteliki dzieciece (Str. 45)

S
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Boczne poduszki powietrzne (SIPS)
Znaczna czesc¢ energii uderzenia w bok tego
samochodu jest przejmowana przez wcho-
dzacag w sktad systemu SIPS (Side Impact

02 Protection System) strukture nosna i rozpra-
szana na podfuznice, belki poprzeczne, stupki,
podtoge, dach oraz inne elementy szkieletu
nadwozia. Boczne poduszki powietrzne,
bedace istotnym elementem tego systemu,
chronig podrdznych przed urazami klatki pier-
siowey.

032949

Dwoma najwazniejszymi elementami uktadu
bocznych poduszek powietrznych sg napet-
niane gazem poduszki i sterujgce ich praca
czujniki. Boczne poduszki powietrzne umie-
szczone sg w oparciach przednich foteli.

Kurtyny powietrzne uruchamiane sg przez
czujniki w momencie odpowiednio silnego
uderzenia w bok samochodu. Poduszka roz-
wija sie miedzy ciatem jadacego a panelem

36

drzwi, by zamortyzowaé pierwsze uderzenie.
Pod naciskiem ciata poduszka stopniowo
opréznia sie. Napemienie bocznej poduszki
powietrznej zwykle nastepuje tylko po stronie
zderzenia.

"I\. - \_-/

Fotel kierowcy w wersji z kierownica po lewej
stronie.

Fotel pasazera w wersji z kierownica po lewej
stronie.

A\ OSTRZEZENIE

Firma Volvo zaleca, by naprawe zleci¢
autoryzowanej stacji obstugi Volvo.
Nieprawidtowe wykonanie prac przy
systemie bocznych poduszek
powietrznych moze spowodowaé
awarie i doprowadzi¢ do powaznych
obrazen ciata.

Nie umieszczaé¢ zadnych przedmiotow
w obszarze miedzy zewnetrznym brze-
giem fotela a panelem drzwi, poniewaz
miejsce to jest potrzebne na boczng
poduszke powietrzna.

Firma Volvo zaleca, by uzywac wytacz-
nie pokrowcoéw na fotele zatwierdzo-
nych przez Volvo. Inne pokrowce na
fotele moga zaktoci¢ dziatanie bocz-
nych poduszek powietrznych.

Boczne poduszki powietrzne stanowia
uzupetnienie paséw bezpieczeristwa.
Nalezy zawsze zapinaé pasy bezpie-
czenstwa.

Powiazane informacje

Czotowa poduszka powietrzna po stronie
kierowcy (Str. 32)

Poduszka powietrzna pasazera (Str. 32)

Fotelik dzieciecy/podwyzszenie siedziska
(Str. 37)

Kurtyny powietrzne (Str. 37)



Fotelik dzieciecy/podwyzszenie
siedziska

Boczna poduszka powietrzna (Str. 36) nie
wplywa w sposob negatywny na bezpieczen-
stwo dziecka przewozonego w odpowiednim
foteliku lub na podwyzszeniu.

W samochodzie wyposazonym w czotowa
poduszke powietrzng po stronie pasazera, na
miejscu obok kierowcy mozna zamocowaé
fotelik dziecigecy lub podwyzszenie dla
dziecka (Str. 45), jezeli poduszka ta zostata
wytgczona (Str. 34).

Powiazane informacje
® Poduszka powietrzna pasazera (Str. 32)

® (Ogolne informacje o bezpieczenstwie
przewozonych dzieci (Str. 43)

Kurtyny powietrzne

Napetniona kurtyna chroni glowy kierowcy i
pasazerow przed uderzeniem w elementy
wnetrza kabiny.

8

Kurtyny powietrzne IC (Inflatable Curtain) sta-
nowig czesc¢ systemu SIPS (Str. 36) i systemu
poduszek powietrznych (Str. 31). Kurtyny
powietrzne ukryte sg wewnatrz podsufitki, po
obu stronach samochodu. Swym dziataniem
ochronnym obejmujg osoby siedzgce na
przednich i tylnych siedzeniach przy
drzwiach. Kurtyny powietrzne uruchamiane
sg przez czujniki w momencie odpowiednio
silnego uderzenia w bok samochodu.

I\ OSTRZEZENIE

Nie wolno zawieszaé ani mocowac ciez-
kich przedmiotéw na uchwytach w podsu-
fitce. Haczyki w uchwytach stuzg wytacz-
nie do zawieszenia lekkich ubran (w zad-
nym wypadku twardych przedmiotéw,
takich jak parasole).

Nie wolno przykrecaé¢ ani w jakikolwiek
inny sposéb mocowaé czegokolwiek do
podsufitki, stupkéw drzwiowych i bocz-
nych paneli tapicerskich. Mogtoby to
zaktoci¢ dziatanie kurtyn. Firma Volvo
zaleca, aby mocowac tam wytacznie orygi-
nalne akcesoria Volvo, dopuszczone do
umieszczenia w tych miejscach.

W\ OSTRZEZENIE

Przewozone w kabinie samochodu bagaze
nie powinny siega¢ na wysoko$¢ wieksza
niz 50 mm ponizej gérnej krawedzi okien
bocznych, aby w razie zderzenia bocznego
nie ograniczyty dziatania ochronnego kur-
tyn powietrznych. Kurtyny powietrzne sta-
nowig jedynie uzupetnienie dziatania
ochronnego paséw bezpieczenstwa.
Nalezy zawsze mie¢ zapiete pasy bezpie-
czenstwa.

WA\ OSTRZEZENIE

Kurtyna powietrzna stanowi uzupetnienie
paséw bezpieczenstwa.

Nalezy zawsze zapina¢ pasy bezpieczen-
stwa.

02 Bezpieczenstwo @
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Powiazane informacje Ogdlne informacje o uktadzie WHIPS
e QOgolne informacje o pasach bezpieczen- (zabezpieczeniu przed urazami
stwa (Str. 26) kregow szyjnych)
WHIPS (Whiplash Protection System) chroni
02 przed urazem kregdw szyjnych. W sktad sys-

temu WHIPS (Whiplash Protection System),
chroniagcego przed urazami kregdw szyjnych,
wchodza pochfaniajace energie oparcia oraz
specjalnej konstrukcji zagtdwki obu przednich
foteli.

046920

Zabezpieczenie to dziata w sytuacji uderzenia
w tyt tego samochodu, w zaleznos$ci od kata
uderzenia oraz predkosci i konstrukcji
pojazdu, z ktérym nastapita kolizja.

-



A\ OSTRZEZENIE

System WHIPS stanowi uzupetnienie
pasow bezpieczenstwa. Nalezy zawsze
zapina¢ pasy bezpieczenstwa.

Charakterystyka siedzen

Dziatanie zabezpieczenia przed urazami kre-
gow szyjnych polega na lekkim odchyleniu
opar¢ przednich foteli do tytu, co powoduje
odpowiednig zmiane pozyciji ciata kierowcy i
pasazera. W ten sposob ograniczone zostaje
ryzyko urazu kregoéw szyjnych.

W\ OSTRZEZENIE

Nie wolno samodzielnie modyfikowaé ani
naprawiaé siedzen i systemu WHIPS.
Firma Volvo zaleca kontakt z autoryzo-
wang stacjag obstugi Volvo.

Powiazane informacje

® System zabezpieczajacy przed urazami
kregdéw szyjnych a fotelik dzieciecy/
podwyzszenie dla starszych dzieci
(Str. 39)

Prawidtowa pozycja w fotelu (Str. 39)

Ogodlne informacije o pasach bezpieczen-
stwa (Str. 26)

System zabezpieczajacy przed
urazami kregéw szyjnych a fotelik
dzieciecy/podwyzszenie dla starszych
dzieci

System WHIPS (Str. 38) nie wptywa w sposob
negatywny na bezpieczenstwo dziecka prze-
wozonego w odpowiednim foteliku lub na
podwyzszeniu.

W samochodzie wyposazonym w czotowg
poduszke powietrzng po stronie pasazera, na
miejscu obok kierowcy mozna zamocowac
fotelik dzieciecy lub podwyzszenie dla
dziecka (Str. 45), jezeli poduszka ta zostata
wytgczona (Str. 34).

Powiazane informacje
® (Ogolne informacje o bezpieczenstwie
przewozonych dzieci (Str. 43)

Prawidiowa pozycja w fotelu

W celu zapewnienia maksymalnego dziatania
ochronnego systemu WHIPS (Str. 38), kie-
rowca i pasazer powinni przyjac¢ prawidfowa
pozycje w fotelu i dopilnowac, aby nic nie
zaktocato dziatania systemu.

Ustawienie fotela

Prawidtowego ustawienia fotela przedniego
(Str. 84) nalezy dokona¢ przed rozpocze-
ciem jazdy.

W celu zapewnienia maksymalnego dziatania
ochronnego, kierowca i pasazer powinni sie-
dzie¢ na $rodku swoich foteli, zachowujac
mozliwie najmniejszg odlegto$¢ pomiedzy
zagtéwkiem a gtowa.

Uwagi ogdlne

Nie pozostawia¢ na podfodze za fotelem kie-
rowcy/pasazera zadnych przedmiotdw, ktdre
mogtyby uniemozliwic prawidfowe dziafanie sys-
temu WHIPS.

02 Bezpieczenstwo @
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A\ OSTRZEZENIE

Nie wciskac twardych przedmiotéw mie-
dzy poduszke tylnego siedzenia i oparcie
przedniego fotela. Nie wolno blokowaé
dziatania systemu WHIPS.

przedmiotéw, ktdre mogtyby uniemozliwic pra-
widtowe dziatanie systemu WHIPS.

WA\ OSTRZEZENIE

W przypadku ztozenia oparcia tylnego sie-
dzenia trzeba przesuna¢ do przodu odpo-
wiedni fotel przedni, by nie stykat sie ze
ztozonym oparciem.

Nie umieszczac na tylnym siedzeniu zadnych

I\ OSTRZEZENIE

Jesli fotel zostat poddany dziataniu bardzo
duzych sit, na przyktad w wyniku uderzenia
w tyt samochodu, system WHIPS musi
zostac¢ sprawdzony. Firma Volvo zaleca
przeprowadzenie kontroli w autoryzowanej
stacji obstugi Volvo.

Mogto doj$¢ do utraty czesci funkciji
ochronnych systemu WHIPS, nawet jesli
fotel wyglada na nieuszkodzony.

Firma Volvo zaleca kontakt z autoryzo-
wang stacjg obstugi Volvo w celu spraw-
dzenia systemu nawet po drobnej kolizji
zwigzanej z uderzeniem w tyt samochodu.

Kiedy zadziataja poszczegdlne
zabezpieczenia

Poszczegdlne systemy bezpieczerstwa bier-
nego Volvo wspdtdziataja podczas kolizji w
celu zminimalizowania obrazen.

Rodzaj zabezpie- Kiedy
czenia zadziata

Napinacz pasa bezpie- W przypadku

czenstwa (Str. 29) fotel ~ zderzenia czoto-

przedni wego, uderzenia
od tytu, zderze-
nia bocznego
i/lub przewroéce-
nia samochodu

Napinacze tylnych W przypadku

paséw bezpieczenstwa zderzenia czoto-
wego i/lub bocz-
nego i/lub prze-
wrécenia samo-

chodu
Poduszki powietrzne W przypadku
(Kierownica(Str. 32) i Zderzfn'a ety
poduszka powietrzna ~ We9
pasazera (Str. 32))
Boczne poduszki W przypadku
powietrzne (Str. 36) zderzenia bocz-
nego”
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Ogdlne informacje o trybie
powypadkowym
Tryb powypadkowy jest funkcja bezpieczen-

Poduszki powietrzne napinacze paséw
bezpieczenstwa sag odpalane tylko jedno-

Rodzaj zabezpie- Kiedy
czenia zadziata

Kurtyny W przypadku krotnie w trakcie zderzenia. stwa uruchamiang, w przypadku gdy w

powietrzne (Str. 37) zderzenia bocz-
nego i/lub prze-

wrécenia samo- ﬂ OSTRZEZENIE

wyniku zderzenia mogto doj$é do uszkodzenia 02
newralgicznych podzespotdw samochodu,
np. uktadu paliwowego, czujnikéw jednego z

chodu i/lub nie- Modut sterujacy systemu poduszek systemow bezpieczenstwa jazdy czy uktadu
ktorych zderzen powietrznych znajduje sie w konsoli érod- hamulcowego.
czotowych? kowej. W przypadku zalania konsoli $rod-
. . kowej wodg lub innym ptynem nalezy odfa-
Zabezpieczenie przed W przypadku czyé przewody akumulatora. Nie wolno
urazami kregow szyj- uderzenia od tytu uruchamia¢ silnika, poniewaz moze to
nych (Str. 38) spowodowac odpalenie poduszek
powietrznych. Odholowa¢ samochéd.
L e o Firma Volvo zaleca, aby samochdd prze-
powietrzn]ych nie nastgpi. O uruchorr?ieniu pgszczegélnych transpc_)rtowaé do autoryzowanej stacji
rodzajéw zabezpieczen decyduje szereg czynnikdw, takich obstugi Volvo.
jak sztywno$¢ i masa obiektu, z ktérym nastapito zderze-
nie, kat uderzenia itp.
Jezeli poduszki powietrzne (Str. 31) zostang ﬂ OSTRZEZENIE
odpalone, zalecane jest nastepujace poste- Nie wolno prowadzi¢ samochodu z odpa-
powanie: lonymi poduszkami powietrznymi. Moga
. . . one utrudni¢ kierowanie samochodem. Trojkatny symbol ostrzegawczy w analogowym
¢ Odholowa¢ samochdd. Firma Volvo Moze takze doj$é do uszkodzenia innych zespole wskazZnikéw.
zaleca, aby samochéd przetransportowaé uktadéw bezpieczenstwa. Dym i pyt
do autoryzowanej stacji obstugi Volvo. powstajacy przy odpaleniu poduszek
Nie wolno jecha¢ z odpalonymi podusz- powietrznych mogg powodowac podraz-
kami powietrznymi. nienie/uszkodzenie skéry i oczu w przy-

padku silnej ekspozyciji na ich dziatanie.

Podraznione miejsce nalezy przemy¢

zimng wodg. Szybki ruch poduszki

powietrznej podczas odpalenia moze spo-

® Bezwzglednie skontaktowac sie z leka- wodowac oparzenia w wyniku tarcia tka-
rzem. niny poduszki o skore.

® Firma Volvo zaleca, aby wymiane elemen-
téw zwigzanych z bezpieczenstwem jazdy
zleca¢ autoryzowanej stacji obstugi Volvo.

>
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Tréjkatny symbol ostrzegawczy w cyfrowym zes-
pole wskaznikdw.

Gdy samochoéd wezmie udziat w kolizji, na
wyswietlaczu informacyjnym w zespole
wskaznikéw (Str. 66) moze ukazac sie
komunikat o wprowadzeniu trybu powypad-
kowego Tryb bezpieczenstwa Patrz
instrukcja. Oznacza to, ze sprawno$¢ samo-
chodu ulegta ograniczeniu.

WA\ OSTRZEZENIE

Nie wolno prébowa¢ samodzielnie napra-
wia¢ uszkodzen ani zerowaé stanu urza-
dzen elektronicznych w samochodzie, w
ktérym nastgpito uruchomienie trybu
powypadkowego. Grozi to odniesieniem
obrazen oraz nieprzywréceniem petnej
sprawnosci samochodu. W przypadku
wyswietlenia komunikatu Tryb
bezpieczenstwa Patrz instrukcja Volvo
zaleca powierzenie samochodu autoryzo-
wanej stacji obstugi Volvo w celu spraw-
dzenia jego stanu i przywrécenia do petnej
funkcjonalnosci.

Powiazane informacje
® Uruchamianie silnika (Str. 42)

® Przestawienie samochodu (Str. 43)

Uruchamianie silnika

Jezeli wiaczony zostat tryb powypad-
kowy (Str. 41), a samochdd wyglada na
sprawny i nie ma objawdw wycieku paliwa,
mozna sprobowac uruchomic silnik.

Przed dokonaniem rozruchu silnika nalezy
sprawdzi¢, czy nie ma sladéw wycieku
paliwa. Nie powinna by¢ wyczuwalna won
ulatniajacego sie paliwa.

Jezeli samochod wyglada na sprawny i nie
ma objawow wycieku paliwa, mozna sprobo-
wac uruchomic¢ silnik.

Wyijaé kluczyk z pilotem zdalnego sterowania
i otworzy¢ drzwi kierowcy. Jezeli pojawi sig
komunikat informujacy o tym, ze wtgczony
jest zapton, nacisng¢ przycisk uruchomienia.
Nastepnie zamkna¢ drzwi i wlozy¢ z powro-
tem kluczyk z pilotem zdalnego sterowania.
Uktad elektroniczny dokona préby automa-
tycznego przetaczenia na normalny tryb funk-
cjonowania samochodu. Nastepnie mozna
sprébowac uruchomic silnik.

Jezeli na wyswietlaczu nadal widoczny jest
komunikat Tryb bezpieczenstwa Patrz
instrukcja, samochéd nie moze jecha¢
samodzielnie ani nie wolno go holowac.
Nalezy wezwa¢ pomoc drogowg (Str. 354).
Ukryte uszkodzenia moga uniemozliwi¢
manewrowanie podczas jazdy.
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VA‘ OSTRZEZENIE Przestawienie samochodu Ogolne informacje o bezpieczenstwie

Nigdy, w zadnych okoliczno$ciach, nie Jezeli po wylgczeniu trybu p owyp adkOM{eg ‘.9 pr'ze\'lvo'i ony'c h dzie(.:i .

nalezy podejmowaé proby ponownego Normal mode poprzez propg urucl'llom/en/a Dzieci, niezaleznie od wieku i wzrostu, musza

uruchomienia samochodu, w ktérym czué samochodu (Str. 42) zostanie wyswietlony byc zawsze odpowiednio zabezpieczone w

zapach paliwa, gdy pojawit sie¢ komunikat tryb normalny Tryb bezpieczerstwa Patrz samochodZzie. Nigdy nie przewozic¢ dzieci na 02

Tryb bezpieczenstwa Patrz instrukcja instrukcja, samochdd mozna ostroznie prze- kolanach pasazerdw.

(tryb bezpieczenstwa). Nalezy natychmiast stawié w bezpieczne miejsce. ) o »

wysigs¢ z samochodu. Firma Volvo zaleca, by dzieci podrézowaty w

Nie przejezdzaé dalej niz jest to konieczne. fotelikach dzieciecych tytem do kierunku
. B i . jazdy do mozliwie jak najstarszego wieku,

@ OSTRZEZENIE Pow'a?a“"j informacje przynajmniej do ukofczenia 3-4 lat, a nastep-

Samochéd, w ktérym nastapito urucho- ® Ogodlne informacie o trybie powypadko- nie przodem do kierunku jazdy na podwyz-

mienie trybu powypadkowego, nie moze wym (Str. 41) szeniu siedziska/w foteliku dziecigcym az do

by¢ holowany. Musi on zosta¢ przetran- ukoniczenia 10 roku zycia.

sportowany z miejsca wypadku. Firma . . o

Volvo zaleca, aby przetransportowaé go Rodzaj zastosowanego zabezpieczenia i jego

do autoryzowanej stacji obstugi Volvo. lokalizacja w samochodzie zalezy od masy

ciata i wzrostu dziecka; patrz Foteliki dzie-

Powiazane informacje ciece (Str. 45).

® Przestawienie samochodu (Str. 43) D UWAGA

Przepisy dotyczace miejsc, ktére moga
zajmowac dzieci w samochodzie, réznig
sie w poszczegolnych krajach. Nalezy
sprawdzi¢ obowiazujace przepisy.

Firma Volvo oferuje wyposazenie zwicksza-
jace bezpieczenstwo przewozonych dzieci
(foteliki dzieciece, podwyzszenia siedziska i
elementy mocujace), ktére zostaty zaprojekto-
wane specjalnie do danego modelu samo-
chodu. Korzystanie z tego wyposazenia
pozwala zapewni¢ optymalne warunki bez-

>
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pieczenstwa dzieci podrézujgcych samocho-
dem. Ponadto wyposazenie to jest dostoso-
wane do konkretnego samochodu i tatwe w
uzyciu.

02

W przypadku pytan dotyczacych sposobu
montowania produktéw zabezpieczaja-
cych dzieci nalezy skontaktowac sie z ich
producentem, aby uzyska¢ bardziej szcze-
goétowe instrukcje.

Zabezpieczenie tylnych drzwi przy
przewozeniu dzieci

Drzwi tylne oraz ich szyby* mozna zabloko-
wac¢ manualnie (Str. 193) lub elektronicznie
(Str. 194)* przed otwarciem od wewnatrz.

Powiazane informacje
® Rozmieszczenie fotelika lub podwyzsze-
nia siedziska (Str. 50)

e ISOFIX (Str. 54)

® Gorne zaczepy mocujgce dla fotelikdw
dzieciecych (Str. 58)

44 = Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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Foteliki dzieciece

Dzieci powinny siedzie¢ wygodnie i bezpiecz-
nie. Nalezy dopilnowac, aby fotelik dzieciecy
byt prawidfowo uzywany.

\

Aktywna czofowa poduszka powietrzna wyklucza
mozliwos¢ zamocowania na miejscu pasazera z
przodu fotelika dzieciecego.

W przypadku korzystania z produktéw
zabezpieczajgcych dzieci trzeba przeczy-
ta¢ dotaczong do nich instrukcje instalacji.

OSTRZEZENIE

Nie mocowac¢ tasm fotelika dzieciecego do
poziomego preta regulacyjnego fotela ani
do sprezyn, szyn i belek pod fotelem.
Ostre krawedzie moga uszkodzi¢ tasmy.

Informacje dotyczace wtasciwego montazu
znajdujg sie w instrukcji montazowe;.

02 Bezpieczenstwo @
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Zalecane foteliki dziecigce w zaleznosci od miejsca zamocowania w samochodzie?

Masa ciata | Siedzenie przednie pasazera (z nie- Skrajne miejsca na tylnym siedzeniu Srodkowe miejsce na tyl-
aktywna poduszka powietrzna) nym siedzeniu

02 Grupa 0 Fotelik niemowlecy Volvo (Volvo Infant Seat) —
ustawiany tytem do kierunku jazdy, mocowany

maks. 10 kg systemem mocowania ISOFIX.
Grupa 0+ Homologacja: E1 04301146
maks. 13 kg L)
Grupa 0 Fotelik niemowlecy Volvo (Volvo Infant Seat)  Fotelik niemowlecy Volvo (Volvo Infant Seat) — Fotelik niemowlecy Volvo

— ustawiany tytem do kierunku jazdy, moco-  ustawiany tytem do kierunku jazdy, mocowany (Volvo Infant Seat) — ustawiany
maks. 10 kg . . . ) . .

wany pasem bezpieczenstwa samochodu. pasem bezpieczenstwa samochodu. tytem do kierunku jazdy,
Grupa 0+ Homologacja: E1 04301146 Homologacja: E1 04301146 ITEEEET Y PRSI EEApE-

ks 13 k czenstwa samochodu.
maks.
. Y ) Homologacja: E1 04301146
()

Grupa 0 Foteliki dzieciece spetniajgce wymogi Foteliki dzieciece spetniajgce wymogi ogdlne. Foteliki dzieciece spetniajace
maks. 10 kg ogéine. L) wymogi ogdlne.

() L)
Grupa 0+
maks. 13 kg

2 W przypadku fotelikéw dziecigcych innych niz wyszczegdlnione w tabeli ich przystosowanie do zamocowania w tym samochodzie powinno by¢ potwierdzone przez producenta fotelika, badz
powinny one spetnia¢ okreslone w ECE R44 wymogi ogdine.

« [



Grupa 1
9-18kg

Grupa 1
9-18kg

Grupa 2
15 - 25 kg

Grupa 2
15-25kg

Fotelik dzieciecy Volvo montowany tytem do
kierunku jazdy/obrotowy (Volvo Convertible
Child Seat) — ustawiany tytem do kierunku
jazdy, mocowany pasem bezpieczenstwa i
dodatkowymi pasami.

Homologacja: E5 04192

L

Foteliki dzieciece spetniajgce wymogi
ogolne.

()

Fotelik dzieciecy Volvo montowany tytem do
kierunku jazdy/obrotowy (Volvo Convertible
Child Seat) — ustawiany tytem do kierunku

jazdy, mocowany pasem bezpieczenstwa i
dodatkowymi pasami.

Homologacja: E5 04192
L

Fotelik dzieciecy Volvo montowany tytem do
kierunku jazdy/obrotowy (Volvo Convertible
Child Seat) — ustawiany przodem do kie-
runku jazdy, mocowany pasem bezpieczen-
stwa samochodu.

Homologacja: E5 04191
(©)

Fotelik dzieciecy Volvo montowany tytem do
kierunku jazdy/obrotowy (Volvo Convertible
Child Seat) — ustawiany tytem do kierunku jazdy,
mocowany pasem bezpieczenstwa i dodatko-
wymi pasami.

Homologacja: E5 04192

L

Foteliki dzieciece spetniajgce wymogi ogdlne.
)

Fotelik dzieciecy Volvo montowany tytem do
kierunku jazdy/obrotowy (Volvo Convertible
Child Seat) — ustawiany tytem do kierunku jazdy,
mocowany pasem bezpieczenstwa i dodatko-
wymi pasami.

Homologacja: E5 04192
L

Fotelik dzieciecy Volvo montowany tytem do
kierunku jazdy/obrotowy (Volvo Convertible
Child Seat) — ustawiany przodem do kierunku
jazdy, mocowany pasem bezpieczenstwa samo-
chodu.

Homologacja: E5 04191
©)

Foteliki dzieciece spetniajace
wymogi ogoélne.

)

Fotelik dzieciecy Volvo mon-
towany tytem do kierunku
jazdy/obrotowy (Volvo
Convertible Child Seat) — usta-
wiany przodem do kierunku
jazdy, mocowany pasem bez-
pieczenstwa samochodu.

Homologacja: E5 04191
(@)

02 Bezpieczenstwo @

Masa ciata | Siedzenie przednie pasazera (z nie- Skrajne miejsca na tylnym siedzeniu Srodkowe miejsce na tyl-
aktywna poduszka powietrzna) nym siedzeniu

02

>
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<«
Masa ciata | Siedzenie przednie pasazera (z nie- Skrajne miejsca na tylnym siedzeniu Srodkowe miejsce na tyl-
aktywna poduszka powietrzna) nym siedzeniu

Grupa 2/3

e 15 - 36 kg

Grupa 2/3
15 -36 kg

Grupa 2/3
15-36 kg

Podwyzszenie siedziska Volvo z oparciem Podwyzszenie siedziska Volvo z oparciem
(Volvo Booster Seat with backrest). (Volvo Booster Seat with backrest).
Homologacja: E1 04301169 Homologacja: E1 04301169

(UF) (UF)

Podwyzszenie siedziska z oparciem i bez Podwyzszenie siedziska z oparciem i bez opar-

oparcia (Booster Cushion with and without cia (Booster Cushion with and without backrest).

backrest). Homologacja: E5 04216
Homologacja: E5 04216 (UF)
(UF)

Integralne podwyzszenie siedziska (Integrated
Booster Cushion) — dostepne jako fabrycznie
montowane wyposazenie.

Homologacja: E5 04189
B)

Podwyzszenie siedziska Volvo
z oparciem (Volvo Booster
Seat with backrest).

Homologacja: E1 04301169
(UF)

Podwyzszenie siedziska z
oparciem i bez oparcia

(Booster Cushion with and
without backrest).

Homologacja: E5 04216
(UF)

L: Odpowiednie dla okreslonych fotelikéw dzieciecych. Te foteliki dzieciece moga by¢ przeznaczone do uzytku w konkretnym modelu samo-
chodu, w ograniczonych lub czesciowo uniwersalnych kategoriach.

U: Odpowiednie dla fotelikow dziecigcych spetniajacych wymogi ogdine dla tej kategorii masy ciata.

UF: Odpowiednie dla fotelikow dzieciecych mocowanych przodem do kierunku jazdy spetniajgcych wymogi ogolne dla tej kategorii masy ciata.

B: Integralne foteliki dzieciece spetniajace wymogi dla tej kategorii masy ciata.

o [



Powiazane informacje

Rozmieszczenie fotelika lub podwyzsze-
nia siedziska (Str. 50)

Gorne zaczepy mocujace dla fotelikdw
dzieciecych (Str. 58)

ISOFIX (Str. 54)

Ogolne informacje o bezpieczenstwie
przewozonych dzieci (Str. 43)

02 Bezpieczenstwo @

02
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Rozmieszczenie fotelika lub
podwyzszenia siedziska

Foteliki dzieciece/podwyzszenia siedziska

(Str. 45) mozna mocowac wylacznie na tylnym
siedzeniu, jezeli przednia poduszka
powietrzna jest aktywna (Str. 34). Przewozenie
dziecka na przednim siedzeniu grozi powaz-
nymi obrazeniami ciata dziecka w razie zadzia-
fania poduszki powietrznej podczas wypadku.

Naklejka ostrzegawcza poduszki powietrznej
pasazera znajduje si¢ w jednym z ponizszych
dwoéch miejsc w samochodzie:

A

A AIRBAG

® 7

Alternatywa 1: Umiejscowienie naklejki poduszki
powietrznej na ostonie przeciwstonecznej po
stronie pasazera.

i_-.

= —

P

Alternatywa 2: Umiejscowienie naklejki poduszki
powietrznej na stupku drzwi po stronie pasazera.
Naklejka poduszki powietrznej jest widoczna po
otwarciu drzwi pasazera.

Dopuszczalne ustawienia:

e fotelik dzieciecy lub podwyzszenie dla
dziecka mozna zamocowaé na miejscu
obok kierowcy, gdy czotowa poduszka
powietrzna pasazera jest wytaczona.

® jeden lub wiecej fotelikow dzieciecych/
podwyzszen siedziska na tylnym siedze-
niu.

W\ OSTRZEZENIE

Nie wolno uzywac fotelika dzieciecego
mocowanego tytem do kierunku jazdy na
fotelu z aktywng poduszka powietrzna.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac zagrozenie dla zycia lub
zdrowia dziecka.

I\ OSTRZEZENIE

Na miejscu obok kierowcy nie wolno
mocowac fotelika ani podwyzszenia dla
dziecka, jezeli zamontowana przed nim
czotowa poduszka powietrzna nie zostata
wytgczona.

Nie wolno zezwala¢ dzieciom na stawanie
lub siadanie przed przednim fotelem pasa-
zera.

Na przednim fotelu pasazera nigdy nie
powinny podrézowaé osoby o wzroscie
ponizej 140 cm, jezeli zamontowana przed
nim czotowa poduszka powietrzna nie zos-
tata wytaczona.

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen
stwarza Smiertelne zagrozenie.

W\ OSTRZEZENIE

Nie wolno uzywaé podwyzszen siedziska/
fotelikéw dzieciecych ze stalowymi ramami
lub innymi elementami konstrukgciji, ktére
mogtyby opiera¢ sie na przycisku otwiera-
jacym zamek pasa bezpieczenstwa, ponie-
waz mogg one spowodowac niezamie-
rzone otwarcie zamka.

Gorna czesc fotelika dziecigcego nie moze
opierac sie o przednia szybe.




02 Bezpieczenstwo

Powiazane informacje

Ogolne informacje o bezpieczenstwie
przewozonych dzieci (Str. 43)

Gorne zaczepy mocujace dla fotelikdw
dzieciecych (Str. 58)

ISOFIX (Str. 54)

Fotelik dzieciecy - dwustopniowe
podwyzszenie dla dziecka*
Zintegrowane podwyzszenia siedziska na tyl-
nym siedzeniu umozliwiajg dzieciom wygodnag
i bezpieczna podroz.

Integralne podwyzszenie na tylnym siedzeniu
samochodu zostato specjalnie zaprojekto-
wane w celu zapewnienia dziecku optymal-
nego zabezpieczenia. W potaczeniu ze stan-
dardowymi pasami bezpieczenstwa (Str. 26)
integralne podwyzszenie jest przeznaczone
dla dzieci o masie ciata od 15 do 36 kg oraz o
wzroscie co najmniej 95 cm.

Pozycja prawidtowa — taSma pasa bezpieczen-
stwa powinna spoczywac na barku.

Pozycja nieprawidtowa — zagtdwek trzeba usta-
wic¢ na wysokosci glowy, a tasma pasa bezpie-
czenstwa nie moze spoczywac ponizej barku.
Przed rozpoczeciem jazdy nalezy zwrocié
uwagg, aby:

® integralne dwustopniowe podwyzszenie
siedziska ustawione byto we wtasciwej
pozycji zgodnie z tabelg (Str. 52) i unie-
ruchomione

® pas bezpieczenstwa doktadnie opinat
ciato dziecka i nie byt poluzowany ani
skrecony

® tasma pasa bezpieczenstwa nie dotykata
szyi dziecka ani nie spoczywata ponizej
jego barku (patrz ilustracje powyzej)

® czes$¢ biodrowa pasa bezpieczenstwa
spoczywata na miednicy dziecka, zapew-
niajac najlepsza ochrone.

Wybor jednego z dwéch poziomow podwyz-

szenia siedziska odbywa sie poprzez jego

02

>

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie. 51
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podnoszenie (Str. 52) i opuszczanie Dwustopniowe podwyzszenie

(Str. 53). siedziska* - podnoszenie

Zintegrowane podwyzszenie siedzi-

ska (Str. 51) na tylnym siedzeniu mozna roz-
kfadac dwustopniowo. Wybdr pozycji roztoze-

WA\ OSTRZEZENIE

Volvo zaleca, aby naprawe lub wymiane atlat Gy ) f !
zlecié do Wykonania Wy{acznie w autoryzo_ nia siedziska Zalezy od masy ciafa dziecka.

wanej stacji obstugi Volvo. Nie wolno

dokonywa¢ zadnych modyfikacji integral- - Pozycja 1 Pozycja 2
nego podwyzszenia dla dziecka. W przy-

02

padku gdy integralne podwyzszenie dla Masa ciata 22 - 36 kg 15 -25kg
dziecka zostato poddane dziataniu znacz-

nych sit — na przyktad w wyniku zderzenia, Pozvcia 13
cate podwyzszenie wraz z pasem bezpie- yCl
czenstwa i jego $rubami mocujgcymi N 1 g n Przesuna¢ siedzisko do tytu i docisngg,

wymaga wymiany. Nawet jesli integralne
podwyzszenie dla dziecka wyglada na nie-
uszkodzone, niektoére jego wtasnosci
ochronne mogty zosta¢ naruszone. Réw-
niez mocno zuzyte lub zniszczone pod-
wyzszenie wymaga wymiany.

WA\ OSTRZEZENIE

W przypadku nieprzestrzegania instrukciji
uzytkowania dwustopniowego podwyzsze-
nia siedziska dziecko moze odnies¢
powazne obrazenia ciata w wyniku ewen-
tualnego wypadku.

az zostanie zablokowane.

n Pociagajac za uchwyt do siebie i do géry,
zwolni¢ blokade siedziska.

3 Pozycja nizsza.

52 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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. . . . o siedziska* - opuszczanie
Nie mozna przestawi¢ podwyzszenia sie-

dziska ze stopnia 2 na stopien 1. Trzeba je Zintegrowane podwyzszenie siedzi-

najpierw zresetowaé poprzez petne scho- ska (Str. 51) w tylnym siedzeniu mozna opus-
wanie (Str. 53) w siedzisku siedzenia. cié z wyzszej lub nizszej pozycji roztozonej do 02
pozycji catkowicie schowanej w siedzisku.
Powiazane informacje Natomiast nie jest mozliwe bezposrednie
e Dwustopniowe podwyzszenie siedziska* - przestawienie podwyzszenia z pozycji wyzszej

opuszczanie (Str. 53) do pozycji nizszej.

Pociagajac za uchwyt do siebie, zwolni¢
blokade siedziska.

Pociagna¢ do gory przednia krawedz sie-
dziska, a nastepnie docisna¢ siedzisko do
oparcia, az zostanie zablokowane.

4 Pozycja wyzsza.

>

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie. 53
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ISOFIX e (Ogodlne informacje o bezpieczenstwie

przewozonych dzieci (Str. 43)

02

54 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.

Naciskajac dtonig posrodku siedziska,
wcisna¢ je w dét do pozycji, w ktérej zos-
tanie zablokowane.

@ WAZNE

Przed opuszczeniem nalezy sprawdzic,
czy w przestrzeni pod poduszka nie
pozostaty zadne przedmioty (np. zabawki).

W przypadku sktadania oparcia tylnego
siedzenia nalezy najpierw schowa¢ pod-
wyzszenie siedziska.

Powiazane informacje
® Dwustopniowe podwyzszenie siedziska® —
podnoszenie (Str. 52)

ISOFIX to system mocowania fotelikow dzie-
ciecych (Str. 45) oparty na miedzynarodowych
standardach.

Zaczepy mocujagce systemu ISOFIX ukryte sg
za dolng czescig opar¢ zewnetrznych siedzen
tylnych.

Ich pozycje wskazujg symbole na obiciu tapi-
cerskim oparcia (patrz: ilustracja powyze;j).
W celu uzyskania dostepu do zaczepéw
nalezy nacisna¢ na siedzisko.

Korzystajac z zaczepow ISOFIX, nalezy
zawsze stosowac sie do instrukcji zataczonej
przez producenta fotelika.

Powiazane informacje
® Kilasy wielkosciowe (Str. 55)

® Rodzaje fotelikéw dzieciecych (Str. 56)


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=71c9596c8d859874c0a80be1011cced5&version=2&language=pl&variant=PL
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=31dde27a8d859ba1c0a80be100d5bd16&version=2&language=pl&variant=PL

Klasy wielkosciowe

Foteliki dzieciece z systemem mocowania
ISOFIX (Str. 54) posiadaja klasyfikacje wiel-
kosciowa, ufatwiajgca wybdr wiasciwego
rodzaju fotelika (Str. 56).

B1

Petnowymiarowy fotelik dzie-
ciecy mocowany przodem do
kierunku jazdy

Kompaktowy (rozm. 1) fotelik
dzieciecy mocowany przodem
do kierunku jazdy

Kompaktowy (rozm. 2) fotelik
dzieciecy mocowany przodem
do kierunku jazdy

Petnowymiarowy fotelik dzie-
ciecy mocowany tytem do kie-
runku jazdy

Kompaktowy fotelik dzieciecy
mocowany tytem do kierunku
jazdy

Fotelik dla niemowlat moco-
wany tytem do kierunku jazdy

F Fotelik dla niemowlat moco-
wany poprzecznie po stronie
lewej

G Fotelik dla niemowlat moco-
wany poprzecznie po stronie
prawej

W\ OSTRZEZENIE

Nigdy nie umieszcza¢ dziecka na fotelu
pasazera, jesli samochdd jest wyposazony
w aktywng poduszke powietrzng.

1Y bwaea

Jezeli fotelik dzieciecy ISOFIX nie ma
okreslonej klasy wielkosci, to model samo-
chodu, w ktérym fotelik ma by¢ uzywany,
musi znajdowac sie dotgczonej do niego
na liscie pojazdow.

[T bwaga

Volvo zaleca skontaktowanie sie z autory-
zowanym dealerem Volvo w celu uzyska-
nia zalecen dotyczacych fotelikéw dziecie-
cych ISOFIX, ktore sg polecane przez
Volvo.

02 Bezpieczenstwo @

02
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Rodzaje fotelikow dzieciecych

Foteliki dziecigce sag réznych rozmiarow.
Oznacza to, ze nie kazdy moze by¢ zamonto-
wany na danym miejscu w samochodzie.

Rodzaj fotelika Masa ciata Klasa wiel- Miejsce zamocowania fotelika
kosciowa ISOFIX

Przednie sie- | Skrajne miejsca

dzenie na tylnym sie-
dzeniu

Fotelik dla niemowlat mocowany poprzecznie maks. 10 kg 7 X X
G X

Fotelik dla niemowlat mocowany tytem do kierunku jazdy maks. 10 kg E X TAK
(IL)

Fotelik dla niemowlat mocowany tytem do kierunku jazdy maks. 13 kg E X TAK
(L)

D X TAK

(IL)

C X TAK

(L)

Fotelik dzieciecy mocowany tytem do kierunku jazdy 9-18Kkg D X TAK

(IL)

C X TAK
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Rodzaj fotelika Masa ciata Klasa wiel- Miejsce zamocowania fotelika
kosciowa ISOFIX

Przednie sie- | Skrajne miejsca

dzenie na tylnym sie- 02
dzeniu

Fotelik dzieciecy mocowany przodem do kierunku jazdy 9-18kg B X TAKA
(IUF)

B1 X TAKA

(IUF)

A X TAKA

(IUF)

X: Pozycja ISOFIX nie jest odpowiednia dla fotelikow dzieciecych ISOFIX w tej kategorii masy ciata i/lub klasie wielkosciowe;.

IL: Odpowiednie dla okreslonych fotelikow dzieciecych ISOFIX. Te foteliki dzieciece mogag by¢ przeznaczone do uzytku w konkretnym modelu
samochodu, w ograniczonych lub czesciowo uniwersalnych kategoriach.

IUF: Odpowiednie dla fotelikéw dzieciecych ISOFIX mocowanych przodem do kierunku jazdy spetniajacych wymogi ogélne dla tej kategorii masy
ciafa.

A Dla tej grupy wielkosciowej Volvo zaleca fotelik mocowany tytem do kierunku jazdy.

Nalezy upewnic sieg, czy klasa wielkosciowa
(Str. 55) wybranego fotelika dzieciecego z
systemem mocowania ISOFIX (Str. 54) jest
odpowiednia.

S
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Gorne zaczepy mocujace dla
fotelikdw dzieciecych

Samochdd ten jest wyposazony w dodatkowe
gniazda, stuzace do umocowania okreslonych
rodzajow fotelikdw dziecigcych (Str. 45) w
pozycji przodem do kierunku jazdy. Gniazda
te znajduja sie w tylnej Scianie oparcia.

Dodatkowe gniazda zaczepowe przezna-
czone sa przede wszystkim do zamocowania
fotelikébw w pozycji przodem do kierunku
jazdy. Volvo zaleca, aby mate dzieci korzys-
taty z fotelika ustawionego tytem do kierunku
jazdy mozliwie do jak najpdzniejszego wieku.

W samochodzie wyposazonym w sktadane
zagtéwki na zewnetrznych siedzeniach
nalezy ztozy¢ zagtéwki w celu utatwienia
montazu tego typu fotelika dzieciecego.

W samochodach wyposazonych w ostone
bagazu w przestrzeni bagazowej
konieczne jest zdjecie tej ostony, by moz-
liwe byto zamocowanie fotelikow dziecig-
cych do punktéw mocowania.

Szczegotowe wskazoéwki dotyczace dodatko-
wego umocowania fotelika w gérnych zacze-
pach podane sg przez jego producenta.

W\ OSTRZEZENIE

Tasmy fotelika dzieciecego nalezy zawsze
przeciagna¢ przez otwér w podstawie
zagtowka, a dopiero potem naciagna¢ do
punktu mocowania.

Powiazane informacje

® (Ogolne informacje o bezpieczenstwie
przewozonych dzieci (Str. 43)

® Rozmieszczenie fotelika lub podwyzsze-
nia siedziska (Str. 50)

o ISOFIX (Str. 54)
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Wskazniki, przetaczniki i urzadzenia
sterujace, samochody z kierownica
po lewej stronie

Przeglad pokazuje rozmieszczenie wyswietla-
czy i elementdw sterujacych w samochodzie.
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Przeglad, samochody z kierownica po lewej stronie
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62

komunikatow, kie-
runkowskazoéw,
Swiatet mijania i dro-
gowych, komputera
podréznego

Reczna zmiana bie-
goéw w skrzyni auto-
matycznej*

Przyciski sterujace
automatycznej kon-
troli predkosci jazdy*

Sygnat dzwiekowy,
poduszka
powietrzna

Zespot wskaznikéw

Obstuga menu, ste-
rowanie systemem
audio, sterowanie
telefonem*

Przycisk START/
STOP ENGINE

Wytacznik zaptonu

(Str.

(Str.
(Str.
(Str.
(Str.

(Str.

(Str.
(Str.

(Str.
(Str.

(Str.

(Str.

116),
119),
101),
95) i
130).

307).

211) i
215).

89)
31).

66).

119)i

osobna
instrukcja
obstugi sys-
temu Sensus
Infotainment.

(Str.

(Str.

297).

82).

9]

® ® ® 6

(=)

Ekran systemu
audio-telefonicz-
nego i wyswietlania
menu

Klamka drzwi

Panel przyciskéw
sterujgcych

Swiatta awaryjne

Panel sterowania
systemu audio-tele-
fonicznego i obstugi
menu

Panel sterujacy Kili-
matyzacji

Dzwignia skrzyni
biegéw

Przetaczniki aktyw-
nego zawieszenia
(Four-C)*

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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@ Przefacznik menu i

(Str. 119) i
osobna
instrukcja
obstugi sys-
temu Sensus
Infotainment.

(Str. 119) i
osobna
instrukcja
obstugi sys-
temu Sensus
Infotainment.

(Str. 139).

(Str. 308),
(Str. 307) lub
(Str. 311).

(Str. 200).

@ Przetacznik wyciera-

®

czek i spryskiwaczy

Dzwignia blokady
ustawienia kierow-
nicy

Dzwignia otwierania
pokrywy komory sil-
nikowej

Hamulec postojowy
Regulacja fotela*

Przetaczniki Swiatet,
przyciski otwierania
pokrywy wlewu
paliwa i drzwi
bagaznika

Powiazane informacje
® \Wskaznik temperatury zewnetrznej
(Str. 75)

® Zegar (Str. 76)

(Str.

(Str.

(Str.

(Str.
(Str.
(Str.

(Str.
(Str.

105).

89).

395).

329).
85).
91),

336) i
191).

Licznik przebiegu dziennego (Str. 76)




Wskazniki, przetaczniki i urzadzenia
sterujace, samochody z kierownica
po prawej stronie

Przeglad pokazuje rozmieszczenie wyswietla-
czy i elementdw sterujacych w samochodzie.

03 Wskazniki, przetaczniki i urzadzenia sterujace .
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Przeglad, samochody z kierownica po prawej stronie




(Str.

(1]

®0®

Qe

Ekran systemu
audio-telefonicz-
nego i wyswietlania
menu

Wytacznik zaptonu

Przycisk START/
STOP ENGINE

Reczna zmiana bie-
goéw w skrzyni auto-
matycznej*

Przyciski sterujace
automatycznej kon-
troli predkosci jazdy*

Zespot wskaznikéw

Sygnat dzwigkowy,
poduszka
powietrzna

Obstuga menu, ste-
rowanie systemem
audio, sterowanie
telefonem*

(Str. 119) i
osobna
instrukcja
obstugi sys-
temu Sensus
Infotainment.

(Str. 82).

(Str. 297).

(Str. 307).

(Str. 211) i
(Str. 215).

(Str. 66).

(Str. 89) i
(Str. 31).

(Str. 119) i
osobna
instrukcja
obstugi sys-
temu Sensus
Infotainment.

9]

10
®

& 0 6

(17)

Przetacznik wyciera-
czek i spryskiwaczy

Klamka drzwi

Panel przyciskéw
sterujgcych

Przetaczniki $wiatet,
przyciski otwierania
pokrywy wlewu
paliwa i drzwi
bagaznika

Regulacja fotela*
Hamulec postojowy

Dzwignia blokady
ustawienia kierow-
nicy

Przetagcznik menu i
komunikatow, kie-
runkowskazow,
Swiatet mijania i dro-
gowych, komputera
podréznego

Dzwignia skrzyni
biegow

105).

. 189),
.194),
.108) i
.109).

.91),
.336) i
.191).

. 85).
. 329).

. 89).

.116),
.119),
.101),
.95)i
. 130).

. 308),
. 307) lub
.311).

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 65

18]

®
20

3)
%

Przetaczniki aktyw-
nego zawieszenia
(Four-C)*

Panel sterujacy kli-
matyzacji

Panel sterowania
systemu audio-tele-
fonicznego i obstugi
menu

Swiatta awaryjne

Dzwignia otwierania
pokrywy komory sil-
nikowej

Powiazane informacje
Wskaznik temperatury zewnetrznej
(Str. 75)

Licznik przebiegu dziennego (Str. 76)
Zegar (Str. 76)
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(Str. 200).

(Str. 139).

(Str. 119) i
osobna
instrukcja
obstugi sys-
temu Sensus
Infotainment.

(Str. 101).

(Str. 395).
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Zespot wskaznikow Informacje ogolne Wskazniki i przyrzady
Na wyswietlaczu informacyjnym w zespole Na wyswietlaczu tym ukazuja sie informacje
wskaZnikdw ukazuja sie informacje dotyczace dotyczace samochodu, np.wskazania uktadu
niektorych funkcji samochodu, a takze komu- automatycznej kontroli predkosci jazdy i kom-
nikaty. putera poktadowego oraz komunikaty. Infor-
. | macje sg prezentowane w postaci symboli i
® Informacje ogdine (Str. 66) komunikatéw tekstowych.
® |nformacje ogolne (Str. 67) o . .
03| ® Znaczenie symboli wskaznikéw (Str. 71) Wyswietlacz informacyjny
® Znaczenie symboli ostrzegawczych
(Str. 73)
o Wskaznik poziomu paliwa. Gdy wskaza-
nie obnizy sie do poziomu tylko jednego
biatego oznaczenia', zapala sie zotta
lampka sygnalizujgca niski poziom paliwa
w zbiorniku. Patrz tez Komputer pokta-
dowy - informacje dodatkowe (Str. 130) i
8 Wlewanie paliwa (Str. 337).
Wyswietlacz informacyjny, analogowy zespdt 9 Eco meter. Wskaznik ten informuje o tym,
wskaznikdw. na ile ekonomicznie prowadzony jest
Na wyswietlaczu tym ukazujg sie informacje sam‘ochod. Im vylgksze wslfazanl.e na
dotyczace samochodu, np.wskazania uktadu §ka||, tym bardziej ekonomiczna jest
automatycznej kontroli predkosci jazdy i kom- jazda.
putera poktadowego oraz komunikaty. Infor- @ Predkosciomierz
macje sg prezentowane w postaci symboli i
komunikatéw tekstowych. Szczegétowe
objasnienia podane sa wraz z opisem
poszczegodlnych funkciji, ktére wykorzystuja
wyswietlacz.
1 Gdy opcja ,,Odlegtos$¢ do pustego zbiornika:” na wyséwietlaczu zacznie pokazywac ,,====", oznaczenie zmienia kolor na czerwony.

-



e Obrotomierz. Pokazuje predkos$¢ obro-
towg silnika w tysigcach obrotéw na
minute (rpm).

@ Wskaznik zmiany biegu?Wskaznik zmiany
biegu® Patrz tez Wskaznik zmiany biegu*
(Str. 307), Automatyczna skrzynia biegow
— Geartronic* (Str. 307) lub Automatyczna
skrzynia biegow — Powershift* (Str. 311).

Kontrola dziatania

Wszystkie wskazniki i symbole ostrzegawcze,
za wyjatkiem symboli w Srodkowej czesci
wyswietlacza informacyjnego, zapalajg sie w
potozeniu kluczyka Il lub po uruchomieniu sil-
nika. Po uruchomieniu silnika gasng wszyst-
kie lampki z wyjatkiem lampki kontrolnej
hamulca postojowego, ktéra gasnie po jego
zwolnieniu.

03 Wskazniki, przetaczniki i urzadzenia sterujace .

Informacje ogolne

Na wyswietlaczu tym ukazuja sie informacje
dotyczace samochodu, np.wskazania uktadu
automatycznej kontroli predkosci jazdy i kom-
putera poktadowego oraz komunikaty. Infor-
macje sg prezentowane w postaci symboli i
komunikatdw tekstowych.

Wyswietlacz informacyjny

. A 03
Lampki kontrolne i ostrzegawcze Jezeli silnik nie zostanie uruchomiony i pozo-
staje wybrana pozycja kluczyka Il, w ciagu
kilku sekund zgasng wszystkie lampki z
wyjatkiem lampki sygnalizacyjnej usterki w
systemie redukcji emisji spalin i lampki
ostrzegawczej niskiego cisnienia oleju.
Powiazane informacje
® Zespot wskaznikow (Str. 66)
® Znaczenie symboli wskaznikéw (Str. 71) s
® Znaczenie symboli ostrzegawczych 8
(Str. 73) Wyswietlacz informacyjny, cyfrowy zespot wskaz-
A
Lampki kontrolne i ostrzegawcze, analogowy nikow”.
zespot wskaznikow. Na wyswietlaczu tym ukazujg sig informacije
o Symbole informacyjne dotyczgce samochodu, np.wskazania uktadu
. ) automatycznej kontroli predko$ci jazdy i kom-
@ Lampki kontrolne i ostrzegawcze putera poktadowego oraz komunikaty. Infor-
9 svmbole ostrzegawcze? macje sg prezentowane w postaci symboli i
Y 9 komunikatéw tekstowych. Szczegétowe
objasnienia podane sa wraz z opisem
2 Manualna skrzynia biegéw.
3 Automatyczna skrzynia biegéw.
4 Niektore warianty silnika nie majg uktadu ostrzegajacego o spadku ci$nienia oleju. W samochodach z tymi wariantami silnika symbol niskiego ci$nienia oleju nie jest uzywany. Ostrzezenie o
niskim ci$nieniu oleju ma posta¢ komunikatu tekstowego na wyswietlaczu. Wigcej informacji, patrz Informacje ogélne (Str. 397).
>

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 67
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poszczegodlnych funkciji, ktére wykorzystujg
wyswietlacz.

Wskazniki i przyrzady

Cyfrowy zesp6t wskaznikow pozwala wybrac
jedna z dostepnych kompozycji. Mozliwe
kompozycje to: ,Elegance”, ,Eco” i
,Performance”.

Kompozycje mozna wybrac¢ tylko przy pracu-
jacym silniku.

Aby wybra¢ kompozycje, nacisna¢ przycisk
OK na lewej dzwigni przetacznika zespolo-
nego, a nastepnie wybra¢ opcje menu
Motywy, obracajac pokretto na dzwigni.
Nacisna¢ przycisk OK. Obréci¢ pokretto, aby
wybra¢ kompozycje i potwierdzi¢ wybor,
naciskajac przycisk OK.

W niektorych wersjach modelowych wyglad
ekranu w konsoli $rodkowej odpowiada kom-
pozycji wybranej dla zespotu wskaznikow.

Za pomoca lewej dzwigni przetacznika zespo-
lonego mozna takze nastawic tryb kontrastu i
tryb koloru dla zespotu wskaznikow.

Wiecej informaciji na temat zarzadzania menu
mozna znalez¢é w punkcie Zespdt wskaznikdw
(Str. 116).

Wybrana kompozycje oraz ustawienie trybu
kontrastu i trybu koloru mozna zapisa¢ dla

5 Gdy opcja ,,Odlegto$¢ do pustego zbiornika:” na wy$wietlaczu zacznie pokazywac ,====", oznaczenie zmienia kolor na czerwony.

6 Manualna skrzynia biegéw.
7 Automatyczna skrzynia biegow.

kazdego kluczyka z pilotem zdalnego stero-
wania w pamieci kluczykéw samochodu*,
patrz Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania
— personalizacja* (Str. 170).

Go46633

Wskazniki i przyrzady, kompozycja , Elegance”.

@ Wskaznik poziomu paliwa. Gdy wskaza-
nie obnizy si¢ do poziomu tylko jednego
biatego oznaczenia®, zapala sie zotta
lampka sygnalizujgca niski poziom paliwa
w zbiorniku. Patrz tez Komputer pokta-
dowy - informacje dodatkowe (Str. 130) i
Wlewanie paliwa (Str. 337).

9 Wskaznik temperatury ptynu chtodzgcego
@ Predkosciomierz

@ Obrotomierz. Pokazuje predkos$¢ obro-
towa silnika w tysigcach obrotéw na
minute (rpm).

@ Wskaznik zmiany biegu®Wskaznik zmiany
biegu’ Patrz tez Wskaznik zmiany biegu*
(Str. 307), Automatyczna skrzynia biegéw
— Geartronic* (Str. 307) lub Automatyczna
skrzynia biegow — Powershift* (Str. 311).

>

o

Wskazniki i przyrzady, kompozycja ,,Eco”.

o Wskaznik poziomu paliwa. Gdy wskaza-
nie obnizy sie do poziomu tylko jednego
biatego oznaczenia®, zapala sie z6tta
lampka sygnalizujaca niski poziom paliwa
w zbiorniku. Patrz tez Komputer pokta-

Goa6634

68 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.



dowy - informacje dodatkowe (Str. 130) i
Wlewanie paliwa (Str. 337).

9 Eco guide. Dodatkowe informacje, Eco
guide i Power guide* (Str. 70).

@ Predkosciomierz

Obrotomierz. Pokazuje predkos$¢ obro-
towa silnika w tysigcach obrotéw na
minute (rpm).

@ Wskaznik zmiany biegu®Wskaznik zmiany
biegu’. Patrz tez Wskaznik zmiany biegu*
(Str. 307), Automatyczna skrzynia biegow
— Geartronic* (Str. 307) lub Automatyczna
skrzynia biegow — Powershift* (Str. 311).

Manualna skrzynia biegéw.
Automatyczna skrzynia biegéw.

03 Wskazniki, przetaczniki i urzadzenia sterujace .

@ Power guide. Dodatkowe informacje, Eco
guide i Power guide* (Str. 70).

@ Wskaznik zmiany biegu®Wskaznik zmiany
biegu’. Patrz tez Wskaznik zmiany biegu*
(Str. 307), Automatyczna skrzynia biegéw
— Geartronic* (Str. 307) lub Automatyczna
skrzynia biegow — Powershift* (Str. 311).

Lampki kontrolne i ostrzegawcze

Gose635

Wskazniki i przyrzady, kompozycja

»Performance”.

o Wskaznik poziomu paliwa. Gdy wskaza-
nie obnizy sie do poziomu tylko jednego
biatego oznaczenia®, zapala sie z6tta
lampka sygnalizujgca niski poziom paliwa
w zbiorniku. Patrz tez Komputer pokta-
dowy - informacje dodatkowe (Str. 130) i
Wilewanie paliwa (Str. 337).

9 Wskaznik temperatury ptynu chtodzacego
@ Predkosciomierz

Obrotomierz. Pokazuje predkos$¢ obro-
towa silnika w tysigcach obrotow na
minute (rpm).

AR

G047817

Lampki kontrolne i ostrzegawcze, cyfrowy zespot
wskaZnikow.

o Symbole informacyjne
9 Lampki kontrolne i ostrzegawcze

@ symbole ostrzegawcze®

® o~ o

Gdy opcja ,,Odlegto$¢ do pustego zbiornika:” na wys$wietlaczu zacznie pokazywac ,====", oznaczenie zmienia kolor na czerwony.
Niektére warianty silnika nie maja uktadu ostrzegajacego o spadku ci$nienia oleju. W samochodach z tymi wariantami silnika symbol niskiego ci$nienia oleju nie jest uzywany. Ostrzezenie o
niskim ci$nieniu oleju ma posta¢ komunikatu tekstowego na wyswietlaczu. Wigcej informacji, patrz Informacje ogélne (Str. 397).

>

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 69
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Kontrola dziatania

Wszystkie wskazniki i symbole ostrzegawcze,
za wyjatkiem symboli w Srodkowej czesci
wyswietlacza informacyjnego, zapalajg sie w
potozeniu kluczyka Il lub po uruchomieniu sil-
nika. Po uruchomieniu silnika gasng wszyst-
kie lampki z wyjatkiem lampki kontrolnej
hamulca postojowego, ktéra gasnie po jego
zwolnieniu.

Jezeli silnik nie zostanie uruchomiony i pozo-
staje wybrana pozycja kluczyka Il, w ciagu
kilku sekund zgasng wszystkie lampki z
wyjatkiem lampki sygnalizacyjnej usterki w
systemie redukcji emisji spalin i lampki
ostrzegawczej niskiego cisnienia oleju.

Powiazane informacje
® Zespot wskaznikow (Str. 66)
® Znaczenie symboli wskaznikéw (Str. 71)

® Znaczenie symboli ostrzegawczych
(Str. 73)

Eco guide i Power guide*

Eco guide i Power guide to dwa wskazniki w
zespole wskaznikow (Str. 66), ktdre pomagaja
kierowcy prowadzi¢ samochdd z zachowa-
niem optymalnej ekonomii jazdy.

Samochodd przechowuje takze dane statys-
tyczne z wczesniejszych podrdzy, ktére
mozna wyswietli¢ w postaci wykresu stupko-
wego; Statystyka podrézy* (Str. 131).

Eco guide
Wskaznik ten informuje o tym, na ile ekono-
micznie prowadzony jest samochdéd.

Aby wyswietli¢ te funkcje, wybraé kompozy-
cje ,Eco”, patrz Informacje ogélne (Str. 67).

o Wartos$é chwilowa
g Wartos$¢ $rednia

Wartos¢ chwilowa

W tym miejscu wyswietlana jest wartosc
chwilowa - im wyzszy wynik na skali, tym
lepiej.

Warto$¢é chwilowa jest obliczana w oparciu o
predkos¢ jazdy, predkos$¢ obrotowa silnika,
wykorzystywang moc silnika oraz uzycie
pedatu hamulca.

Kierowca jest zachecany do jazdy z opty-
malng predkoscia (50-80 km/h) i niska pred-
koscig obrotowg silnika. Podczas przyspie-
szania i hamowania wskazéwki opadaja.

Bardzo niskie wartosci chwilowe powodujg
podswietlenie czerwonego zakresu wskaznika
(z niewielkim opdznieniem), co oznacza stabg
ekonomie jazdy i dlatego sytuacji takich
nalezy unikac.

Wartos¢ srednia

Wartos$¢ srednia podaza powoli za wartoscia
chwilowa i pokazuje, jak samochéd byt pro-
wadzony w ostatnim czasie. Im wyzej na skali
znajduja sie wskazéwki, tym lepszg ekonomie
jazdy osiagnat kierowca.

Power guide

Wskaznik ten pokazuje stosunek mocy
(Power) pobieranej z silnika do mocy dostep-
nej.

Aby wyswietli¢ te funkcje, wybra¢ kompozy-
cje ,Performance”, Informacje ogolne

(Str. 67).
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Znaczenie symboli wskaznikow
Symbole wskaznikow informuja kierowce o
wigczeniu funkcji, dziataniu uktadu oraz wysta-
pieniu bteddw lub usterek.

Symbol

Symbol informacyjny — odczy-
tac tekst komunikatu

Symbole informacyjne Swiatta drogowe

‘: Lewy kierunkowskaz
E Usterka w uktadzie aktywnych 03
reflektorow biksenonowych :, Prawy kierunkowskaz
m System redukcji emisji spalin
- ECO Eco- funkcja wtaczona, patrz
o Dostepna moc silnika Usterka w uktadzie ABS ECO* (Str. 324)
@ Wykorzystywana moc silnika Start/Stop, silnik zostat auto-
L Tylne $wiatto przeciwmgielne matycznie wylaczony; patrz
'\D/Io.st.epna moc S'Lnlk,a o bokan Start/Stop* - dziatanie i
niejsza, gérna wskazéwka pokazuje L obstuga (Str. 315)
N9 ) ) - Uktad antyposlizgowy, patrz :
aktualn;/m biegu. g;i\aezgrﬁzs(%)_ informacje ogumieniu TPMS , patrz Moni-
- : torowanie cisnienia w ogumie-
Wykorzystywana moc silnika .
Wieksza, dolna wskazéwka pokazuje wyko- = Uk’far? antYDofliZgl'i’\l'(Vty. tryb il S5
rzystywang moc silnika®. Im wieksze wskaza- o sportowy, patrz Elektroniczny
niz n;’ ska?i, tym wiecej mocy stt pobierane z uktad stabilizacji toru jazdy Usterka w ukiadzie aktywnych
silnika. (ESC) - dziatanie (Str. 201) reflektoréw biksenonowych
. . . . . ) _ Zaswiecenie sie lampki moze sygnalizowac
Duza luka m_|edzy obiema wskazéwkami “ Pgdgrzewanle ws.tepne silnika usterke w uktadzie aktywnych reflektorow
oznacza duzg rezerwe mocy. (silnik wysokoprezny) biksenonowych (ABL).
m Niski poziom paliwa w zbior-
niku
9 Moc zalezy od predkosci obrotowe;j silnika.
44

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 71
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System redukcji emisji spalin

Jezeli symbol zaswieci sie po uruchomieniu
silnika, moze by¢ to oznaka usterki systemu
redukcji emisji spalin. Udac sie do stacji
obstugi w celu sprawdzenia. Firma Volvo
zaleca kontakt z autoryzowana stacjg obstugi
Volvo.

Usterka w ukfadzie ABS

Gdy lampka ta zaswieci sie, uktad ABS nie
dziata. Podstawowy ukfad hamulcowy funk-
cjonuje prawidtowo, jednak bez funkcji zapo-
biegania blokowaniu kot przy hamowaniu.

1. Zatrzyma¢ samochdd w bezpiecznym
miejscu i wytgczy¢ silnik.

Ponownie uruchomi¢ silnik.

3. Jezeli ten symbol nadal jest podswiet-
lony, uda¢ sie do stacji obstugi w celu
sprawdzenia uktadu ABS. Volvo zaleca,
aby czynno$¢ te powierzy¢ autoryzowa-
nej stacji obstugi Volvo.

Tylne swiatto przeciwmgielne

Lampka $wieci sie przy wigczonym tylnym

Swietle przeciwmgielnym.

Uktad antyposlizgowy

Btyskanie lampki sygnalizuje dziatanie uktadu

antyposlizgowego. Gdy lampka $wieci sie w

sposob ciagtly, sygnalizuje usterke uktadu.

Uktad antyposlizgowy, tryb sportowy

Tryb sportowy umozliwia kierowcy bardziej

aktywna jazde. Ukfad sprawdza, czy ruchy

pedatu przyspieszenia i kierownicy oraz spo-

séb pokonywania zakretow sg bardziej
aktywne niz podczas normalnej jazdy i umoz-
liwia wtedy do pewnego stopnia kontrolo-
wany poslizg tylnej czesci pojazdu, zanim
zainterweniuje i ustabilizuje tor jazdy. Symbol
zapala sie, gdy tryb sportowy jest wtaczony.

Podgrzewanie wstepne silnika (silnik
wysokoprezny)

Lampka ta $wieci sie podczas podgrzewania
silnika $wiecami zarowymi. Podgrzewanie ma
miejsce gtdbwnie z powodu niskiej tempera-
tury.

Niski poziom paliwa w zbiorniku

Kiedy ten symbol zaswieci sig, oznacza to, ze
poziom paliwa w zbiorniku jest niski i nalezy
jak najszybciej zatankowac.

Symbol informacyjny - odczytac tekst
komunikatu

Lampka $wieci sie, gdy ktorykolwiek z moni-
torowanych podzespotéw samochodu nie
dziata w sposoéb prawidtowy. Réwnoczesnie
na wyswietlaczu informacyjnym pojawia sie
odpowiedni komunikat. Po odczytaniu komu-
nikatu mozna go wykasowac, naciskajac
przycisk OK, patrz Zespot wskaznikéw

(Str. 116). Po uptywie okreslonego czasu (w
zaleznosci od rodzaju informacji) komunikat
znika samoczynnie. Symbol informacyjny
moze zaswieci¢ sie takze wraz z innymi lamp-
kami.

W przypadku wyswietlenia komunikatu
serwisowego, symbol i komunikat tek-
stowy mozna wytaczyé, naciskajac przy-
cisk OK albo znikng one samoczynnie po
pewnym czasie.

Swiatta drogowe

Lampka $Swieci sie, gdy wtgczone sg Swiatta
drogowe i przy sygnalizowaniu $wiattami dro-
gowymi.

Lewy/prawy kierunkowskaz

Gdy wigczone sg $wiatta awaryjne, btyskajg
obie lampki kontrolne kierunkowskazow.
Funkcja Eco witaczona

Symbol zapala sie, gdy funkcja Eco jest wig-
czona.

Start/Stop

Lampka ta swieci sie, gdy nastgpito automa-
tyczne wytaczenie silnika.

Uktad monitorowania cisnienia w
oponach

Lampka ta $wieci sie, gdy ci$nienie w opo-
nach jest niskie lub w przypadku usterki
uktadu monitorowania cisnienia w oponach.

Powiazane informacje
® Zespot wskaznikow (Str. 66)

® Znaczenie symboli ostrzegawczych
(Str. 73)

® [nformacje ogolne (Str. 67)
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Znaczenie symboli ostrzegawczych

Symbole ostrzegawcze informuja kierowce o
witaczeniu waznej funkcji lub wystapieniu
powaznego btedu albo usterki.

symbole ostrzegawcze

Niskie cisnienie oleju®
Wiaczony hamulec postojowy,
cyfrowy zespét wskaznikow

Witaczony hamulec postojowy,
analogowy zespot wskaznikow

Poduszki powietrzne
Sygnalizacja niezapiecia pasow
bezpieczenstwa

Brak tadowania akumulatora
Awaria w uktadzie hamulco-
wym

Ostrzezenie

A Niektére warianty silnika nie majg uktadu ostrzegajacego o
spadku ci$nienia oleju. W samochodach z tymi wariantami
silnika symbol niskiego cisnienia oleju nie jest uzywany.
Ostrzezenie o niskim ci$nieniu oleju ma posta¢ komunikatu

tekstowego na wyswietlaczu. Wiecej informaciji, patrz Infor-

macje ogodlne (Str. 397).

Niskie cisnienie oleju

Zapalenie sig lampki podczas jazdy sygnali-
zuje zbyt niskie cisnienie oleju w silniku.
Natychmiast wytgczy¢ silnik, sprawdzi¢ i w
razie potrzeby uzupetni¢ poziom oleju. Jezeli
lampka swieci sie mimo prawidtowego
poziomu oleju w silniku, nalezy skontaktowaé
sie ze stacja obstugi. Firma Volvo zaleca kon-
takt z autoryzowana stacjg obstugi Volvo.

Zaciagniety hamulec postojowy

Lampka $wieci sie po uruchomieniu hamulca
postojowego. Symbol ten btyska przy wiacza-
niu, a nastepnie $wieci sie w sposoéb ciagty.

Btyskanie w jakiejkolwiek innej sytuacji syg-
nalizuje usterke. Przeczyta¢ komunikat na
wyswietlaczu.

Wiecej informaciji, Hamulec postojowy
(Str. 329).

Poduszki powietrzne

Gdy lampka ta nie gasnie lub zapala sie pod-
czas jazdy, sygnalizuje to wykrycie usterki
zaczepu pasa bezpieczenstwa badz uktadu
poduszek lub kurtyn powietrznych. Nalezy
niezwtocznie skierowac¢ sie do stacji obstugi
w celu sprawdzenia tych uktadéw. Firma
Volvo zaleca kontakt z autoryzowang stacja
obstugi Volvo.

Sygnalizacja niezapiecia paséw
bezpieczenstwa

Lampka ta miga, dopoki kierowca lub pasa-
zer na przednim fotelu nie zapnie pasa bez-
pieczenstwa, albo gdy osoba podrézujaca na

tylnym siedzeniu rozepnie pas bezpieczen-
stwa.

Brak tadowania akumulatora

Jezeli lampka zaswieci sie w trakcie jazdy,
oznacza to, ze nastgpita usterka w uktadzie
elektrycznym. Udac sie do stacji obstugi.
Firma Volvo zaleca kontakt z autoryzowang
stacja obstugi Volvo.
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Awaria w uktadzie hamulcowym
Zaswiecenie sie lampki ostrzegawczej uktadu
hamulcowego moze sygnalizowa¢ zbyt niski
poziom ptynu hamulcowego. Zatrzymac
samochod w bezpiecznym miejscu i spraw-
dzi¢ poziom w zbiorniku ptynu hamulcowego;
patrz Poziom ptynu hamulcowego i sprzegto-
wego (Str. 404).

03 Jezeli rownoczesnie $wiecg sie lampki ostrze-
gawcze uktadu hamulcowego i uktadu ABS,
moze to oznacza¢ problem z systemem
dystrybucji sity hamowania pomiedzy kotfa
samochodu.

1. Zatrzymaé samochoéd w bezpiecznym
miejscu i wytaczy¢ silnik.

" |} 03 Wskazniki, przetaczniki i urzadzenia sterujace

2. Ponownie uruchomi¢ silnik.

® Jezeli obie lampki ostrzegawcze
zgasna, mozna kontynuowac jazde.

® Jezeli lampki ostrzegawcze pozostaja
zapalone, nalezy sprawdzi¢ poziom w
zbiorniku ptynu hamulcowego; patrz
Poziom ptynu hamulcowego i sprzeg-
towego (Str. 404). Jezeli poziom ptynu
hamulcowego jest prawidtowy, ale
symbole pozostaja podswietlone, to
przy zachowaniu szczegélnej ostroz-
nos$ci mozna dojecha¢ do najblizszej
stacji obstugi w celu sprawdzenia
uktadu hamulcowego. Firma Volvo
zaleca kontakt z autoryzowang stacja
obstugi Volvo.

W\ OSTRZEZENIE

Gdy poziom ptynu hamulcowego w zbior-
niczku spadnie ponizej znaku MIN, do
chwili jego uzupetnienia samochdéd nie
powinien jezdzic.

Utrata ptynu hamulcowego musi by¢ zba-
dana przez stacje obstugi. Volvo zaleca,
aby powierzy¢ te czynnos$é autoryzowanej
stacji obstugi Volvo.

A\ OSTRZEZENIE

Jesli symbole BRAKE i ABS $wiecg sig
jednoczesnie, istnieje ryzyko, ze tyt samo-
chodu wpadnie w poslizg podczas gwat-
townego hamowania.

Ostrzezenie

Czerwony symbol ostrzegawczy $wieci sie¢ w
przypadku wykrycia usterki mogacej mie¢
wplyw na bezpieczenstwo jazdy i/lub wias-
nosci jezdne samochodu. W tym samym
momencie na wyswietlaczu pojawi sie tek-
stowe objasnienie znaczenia czerwonego
symbolu. Symbol pozostaje wyswietlony do
czasu usuniecia usterki, natomiast komunikat
tekstowy mozna skasowaé za pomoca przy-
cisku OK; patrz Zespét wskaznikow

(Str. 116). Symbol ostrzegawczy moze
zaswieci¢ sie takze wraz z innymi lampkami.

Sposéb postepowania:

1. Zatrzyma¢ samochdd w bezpiecznym
miejscu. Nie kontynuowac jazdy.

2. Przeczyta¢ komunikat na wyswietlaczu.
Wykonac¢ czynnosci opisane w komunika-
cie tekstowym na wyswietlaczu. Usungc
komunikat z wyswietlacza przyciskiem
OK.

o



Symbol przypominajacy o otwartych
drzwiach

Jezeli ktorekolwiek z drzwi nie sg prawidtowo
zamkniete, zostaje podswietlony symbol
informacyjny lub ostrzegawczy i réwnoczes-
nie na wys$wietlaczu informacyjnym pojawia
sie odpowiedni symbol objasniajgcy. Nalezy
najszybciej jak to mozliwe zatrzyma¢ samo-
chéd w bezpieczny sposéb i zamknaé
otwarte drzwi.

Gdy predkos$¢ samochodu nie prze-
kracza ok. 7 km/h, zostaje podswiet-
lony symbol informacyjny.

- Po przekroczeniu predkosci
ok. 7 km/h zostaje podswietlony sym-
bol ostrzegawczy.

Jezeli pokrywa komory silnikowej'? nie jest
prawidtowo zamknigta, zostaje podswietlony
symbol ostrzegawczy i rbwnoczesnie na
wyswietlaczu informacyjnym pojawia sie
odpowiedni symbol objasniajacy. Nalezy naj-
szybciej jak to mozliwe zatrzyma¢ samochaod
w bezpieczny sposob i zamkna¢ pokrywe
komory silnikowe;j.

Jezeli drzwi bagaznika nie sg prawidtowo
zamkniete, zostaje pod$wietlony symbol
informacyjny i rownoczesnie na wyswietlaczu
informacyjnym pojawia sie odpowiedni sym-
bol objasniajacy. Nalezy najszybciej jak to
mozliwe zatrzyma¢ samochéd w bezpieczny
sposéb i zamknaé drzwi bagaznika.

10 Dotyczy tylko modeli z autoalarmem*.
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Powiazane informacje

Zespot wskaznikow (Str. 66)
Znaczenie symboli wskaznikéw (Str. 71)

Informacje ogélne (Str. 67)

Wskaznik temperatury zewnetrznej

Wskazanie temperatury zewnetrznej jest
wyswietlane w zespole wskazZnikow.

Ty
\\\\ /
\\\\I

4/
00 120 140 160 ///

o Wyswietlacz wskaznika temperatury zew-
netrznej, cyfrowy zespot wskaznikéw

Wys$wietlacz wskaznika temperatury zew-

netrznej, analogowy zespo6t wskaznikow
Gdy temperatura wynosi miedzy +2 °C a -5
°C, na wyswietlaczu $wieci symbol $niezynki,
sygnalizujac ryzyko gofoledzi. Ostrzega on o
mozliwosci wystagpienia oblodzonej
nawierzchni. Przy matej predkosci jazdy lub
na postoju wskazania moga by¢ zawyzone.

Powiazane informacje
® Zespot wskaznikéw (Str. 66)

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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Licznik przebiegu dziennego
Wskazanie licznika przebiegu dziennego jest
wyswietlane w zespole wskaZnikow.

Licznik przebiegu dziennego, cyfrowy zespot
wskaznikow.

@ Wyswietlacz licznika'!

Dwa liczniki dziennego przebiegu T1i T2
stuzg do mierzenia krétkich odlegtosci. Prze-
byta odlegto$¢ pokazywana jest na wyswiet-
laczu.

Obréci¢ pokretto na lewej dzwigni przetacz-
nika zespolonego, aby wyswietli¢ zadany licz-
nik.

Dtugie nacisniecie (az nastgpi zmiana) przyci-
sku RESET na lewej dzwigni przetacznika
zespolonego powoduje wyzerowanie aktual-
nie wyswietlonego licznika dziennego prze-

biegu. Wiecej informacji, Komputer pokta-
dowy - informacje dodatkowe (Str. 130).
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Powiazane informacje

Zespot wskaznikéw (Str. 66)

11 Wyglad wys$wietlacza moze réznié sig¢ w zalezno$ci od wersji zespotu wskaznikow.
12 W przypadku analogowego zespotu wskaznikow godzina jest wyswietlana posrodku.

Zegar
Wskazanie zegara jest wyswietlane w zespole
wskaznikow.

Zegar, cyfrowy zespot wskaznikdw.
@ Wyswietlacz wskazujgcy czas'?

Nastawianie zegara
Ustawienie zegara mozna regulowaé¢ w menu
MY CAR, patrz MY CAR (Str. 119).

Powiazane informacje
® Zespot wskaznikow (Str. 66)



Licencje — zesp6t wskaznikow

Licencja to umowa upowazniajgca do prowa-
dzenia pewnej dziatalnosci lub do korzystania
z praw innej osoby zgodnie z warunkami tej
umowy. Ponizszy tekst stanowi umowe firmy
Volvo z producentem/projektantem i jest napi-
sany w jezyku angielskim.

Combined Instrument Panel Software
Open Source Software Notice

This product uses certain free / open source
and other software originating from third
parties, that is subject to the GNU Lesser
General Public License version 2 (LGPLv2),
The FreeType Project License ("FreeType
License") and other different and/or additional
copy right licenses, disclaimers and notices.
The links to access the exact terms of
LGPLv2, and the other open source software
licenses, disclaimers, acknowledgements and
notices are provided to you below. Please
refer to the exact terms of the relevant
License, regarding your rights under said
licenses. Volvo Car Corporation (VCC) offers
to provide the source code of said free/open
source software to you for a charge covering
the cost of performing such distribution, such
as the cost of media, shipping and handling,
upon written request. Please contact your
nearest Volvo Dealer.

The offer is valid for a period of at least three
(8) years from the date of the distribution of

this product by VCC / or for as long as VCC
offers spare parts or customer support.

Portions of this product uses software
copyrighted © 2007 The FreeType Project
(www.freetype.org). All rights reserved.

Portions of this product uses software with
Copyright © 1994-2013 Lua.org, PUC-Rio
(http://www.lua.org/)

This product includes software under
following licenses:

LGPL v2.1: http://www.gnu.org/licenses/old-
licenses/Igpl-2.1.html

® - GNU FriBidi

e - DeviL

The FreeType Project License: http://
git.savannah.gnu.org/cgit/freetype/
freetype2.git/tree/docs/FTL.TXT

® - FreeType?2

MIT License: http: http://opensource.org/
licenses/mit-license.html

e - lua
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Symbole na wyswietlaczu

Na wyswietlaczu w samochodzie wystepuje
wiele roznych lampek z symbolami. Lampki te
dzielg sie na ostrzegawcze, kontrolne i infor-
macyjne. Ponizej przedstawiono najczesciej
wystepujace symbole wraz z ich znaczeniami
oraz numerem strony w instrukcji, gdzie
mozna znalez¢ wigcej informacji.

- — Czerwony symbol ostrzegawczy, pod-
Swietla sie w przypadku wykrycia usterki
mogacej mie¢ wptyw na bezpieczeristwo
jazdy i/lub witasnosci jezdne samochodu. W
tym samym momencie na wyswietlaczu infor-
macyjnym w zespole wskaznikdw pojawi sig
tekstowe objasnienie znaczenia symbolu.

m — Symbol informacyjny, podswietla sie
w przypadku wystapienia nieprawidfowosci w
jednym z uktaddw samochodu, a na wyswiet-
laczu informacyjnym w zespole wskaZnikdw
pojawia sie jednoczesnie komunikat. Symbol
informacyjny moze zaswiecic sie takze wraz z
innymi lampkami.

Lampki ostrzegawcze w zespole
wskaznikow

(symbe [ Dedaie | pars |

Niskie cisnienie (Str. 73)
oleju

- Zaciagniety (Str. 73),
hamulec posto- (Str. 329)
jowy

03
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Lampki kontrolne w zespole
wskaznikow

CoC T

X T T

Wigczony hamu-  (Str. 73) Symbol m NIS'kI poziom (Str. 71),

lec postojowy, paliwa w zbior- (Str. 151)

symbol alterna- ,%.. Usterka w ukta-  (Str. 71), niku

tywny dzie aktywnych  (Str. 99) E Symbol informa-  (Str. 71)
. reflektorow bik- . . :

- Podgszkl (Str. 30), e onourche cyjny — odcz_ytac
powietrzne (Str. 73) tekst komunikatu

03 "

- Sygnalizacja nie-  (Str. 26), m gx:;eln;;:ﬁ: kil (Str. 71) E Swiatta drogowe  (Str. 71),
zapiecia pasow (Str. 73) (Str. 95)
bezpieczenstwa Usterka w ukta-  (Str. 71), :

: dzie ABS (Str. 326) ‘: Lewy kierunkow-  (Str. 71)

- Brak fadowania (Str. 73) skaz
akumulatora Tylne $wiatto (Str. 71)

. . A Prawy kierun- (Str. 71)

- Awaria w ukta- (Str. 73), el ug]Clid ] (2en1 Y E’ kowskaz
dzie hamulco- (Str. 326) - Uktad antypo- (Str. 71)

. onn Start/Stop*, Str. 71),
wym o2 slizgowy, ESC (Str. 203), automaty?:zne EStr 32)2)
A (elektroniczny (Str. 350) S :
- Ostrzezenie, tryb  (Str. 30), N wytgczenie sil-
bezpieczenstwa  (Str. 41), toru jazdy), uklad nika
Str. 73), A
§Str. 31)1) stabilizacji [@s)] Funkeia ECO* (Str. 71),
samochodu wiaczona (Str. 324)
podczas holo- | Ukiag " P
wania przyczepy | ad monitoro- r. )
wania cisnienia (Str. 369)
eﬂ( Uktfad antypo- (Str. 71), w oponach*
o slizgowy, tryb (Str. 203)
sportowy
“ Podgrzewanie (Str. 71)
wstepne silnika
(silnik wysoko-
prezny)
78 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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Lamki informacyjne w zespole
wskaznikow

) N

I T

Czujnik przedniej  (Str. 96), Czujnik deszczu*  (Str. 105)
Saler] m szyby*, kamera (Str. 240),
Przyciski steru-  (Str. 211) detekcyjna’, (Str. 251), =W Aktywne $wiatla  (Str. 96)
jace automatycz- czujnik laserowy*  (Str. 256), = drogowe, AHB
nej kontroli pred- (Str. 261), (Active High
kosci jazdy* (Str. 267) Beam)*
Aktywna kontrola  (Str. 229) A Automatygz*ne (Str. 233), Start/Stop* (Str. 322) 03
predkosci jazdy* BIs<=y hamowanie’, (Str. 240), A%
ostrzeganie o (Str. 251) <>
- Aktywna kontrola  (Str. 215), zbyt matym
predkosci jazdy*, (Str. 218) odstepie od Start/Stop* (Str. 322)
odstep czasowy poprzedzajgcego
pojazdu* (Dis-
= tUk{ad gLI:tortna;_ (gzr' ggs) tance Alert), City
%szlgéc?p roli (Str. 231) Safety™, system ; Driver Alert Sys-  (Str. 256),
gs?rzeganié o ostrzegania o ' ' tem”, Uktad (Str.
Zbyt matym ryzyku kolizji* = e ostrzegania o (Str.
€ niekontrolowanej
odstepie oFi Uktad ABL* (Str. 99) zmianie pasa
poprzedzaje}cego ruchu (LDW),
f;:izd:l;g's‘ Uktad monitoro-
. Driver Alert Sys-  (Str. 254) xi?:j (ﬁ)_z:(S:)
 Z Czu1r2|k rada- (Str. 229), tem*, czas na
{j rowy g:: gg%’ przerwe Driver Alert Sys-  (Str. 259)
: tem*, Lane
. 5 — Str. 208 Driver Alert Sys-  (Str. 256) Departure War-
graniczni (Str. 208) tem*, czas na ning*
predkosci przerwe
(P! Hamulec posto- (Str. 329)

jowy

>

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 79



J Driver Alert Sys-  (Str

tem*, Lane
Departure War-
ning*

<« Zarejestrowana (Str
&N informacja doty-
czaca predkosci

*

03 200m

Nagrzewnica sil-  (Str
??? nika i kabiny
— pasazerskiej*

Nagrzewnica sil-  (Str
nika i kabiny
pasazerskiej* —
wymagany ser-

wis

L
"~
~~p
© GEED

Witaczony timer*  (Str

Wtaczony timer*  (Str

Staby akumulator  (Str

IIDE

Pokrywa wlewu (Str.
paliwa, prawa
strona

. 261)

. 205)

. 151)

.151)

.151)

.151)

. 151)

. 336)
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4«
(symii | Decarie | pore [l ol Deiiarie | paiz

Wskaznik zmiany
biegu

(Str. 307)

Potozenia
dzwigni steruja-
cej

(Str. 307)

Pomiar poziomu
oleju

(Str. 398)

Aktywna funkcja
Uktad aktywnego
wspomagania
parkowania —
PAP*

(Str. 277)

-
-
+
S0/

Lampki informacyjne na wyswietlaczu

w konsoli sufitowej

(Str. 29)

Sygnalizacja nieza-
piecia pasow bez-
pieczenstwa

Poduszka
E’/ powietrzna pasazera
aktywna

Poduszka
powietrzna pasazera
nieaktywna

Passencer g,
RRGRE S B

(Str. 34)

(Str. 34)

Powiazane informacje

Znaczenie symboli wskaznikéw (Str. 71)
Znaczenie symboli ostrzegawczych
(Str. 73)

Potwierdzanie i przegladanie komunika-
tow (Str. 119)

80 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.



Volvo Sensus

Volvo Sensus to centrum osobistego
doswiadczenia z Volvo. System Sensus
dostarcza informacji i rozrywki oraz umozliwia
obstuge funkcji, ktdre maja utatwic obstuge i
eksploatacje samochodu.

SENSUS

Go48166

Przebywajac w samochodzie chcesz zacho-
wac kontrole, a w dzisiejszym globalnie pota-
czonym $wiecie oznacza to dostep do infor-
macji, komunikacji i rozrywki w momencie
najbardziej odpowiednim dla Ciebie. System
Sensus taczy w sobie wszystkie rozwigzania,
zapewniajgce potaczenie* ze Swiatem zew-
netrznym, umozliwiajgc jednoczesnie kie-
rowcy intuicyjne sterowanie wszystkimi funk-
cjami samochodu.

Volvo Sensus umozliwia dostep do wielu
funkciji réznych uktadéw samochodu i poka-
zuje je na ekranie wyswietlacza w konsoli
Srodkowej. Dzigki systemowi Volvo Sensus i
jego intuicyjnemu interfejsowi uzytkownika
kierowca moze dokona¢ wielu osobistych
ustawien. Sg one dostepne w menu ustawien

samochodu, systemu audio-telefonicznego,
klimatyzaciji itd.

Za pomoca przyciskow i pokretet na konsoli
$rodkowej lub prawego zestawu przyciskow
na kierownicy* mozna wiaczac i wytaczac
rézne funkcje oraz zmieniac¢ liczne ustawienia.

Przycisk MY CAR udostepnia wszystkie usta-
wienia zwigzane z jazda i prowadzeniem
samochodu, takie jak system City Safety,
zamki i autoalarm, automatyka obrotéw wen-
tylatora, zegar itd.

Naciskajac odpowiedni przycisk: RADIO,
MEDIA, TEL*, @*, NAV* i CAM* mozna wia-
czy¢ inne zrédfa multimedialne, ukfady i funk-
cje, np. AM, FM, CD, DVD*, TV*, Bluetooth®,
nawigacje* i kamere parkowania®.

Wiecej informaciji na temat wszystkich funkcji/
systeméw mozna znalez¢ w odpowiednich
rozdziatach w instrukcji obstugi lub jej suple-
mencie.

03 Wskazniki, przetaczniki i urzadzenia sterujace .

Przeglad

Panel sterowania w Srodkowej konsoli. Rysunek
jest schematyczny - liczba funkcji i rozmieszcze-
nie przyciskow moga sie roznic, w zaleznosci od
wybranego wyposazenia i rynku.

@ Nawigacja® - NAV, patrz dodatkowa
instrukcja obstugi (Sensus Navigation).
Audio i media - RADIO, MEDIA, TEL*,
patrz dodatkowa instrukcja obstugi (Sen-
sus Infotainment).

Ustawienia funkcji - MY CAR, patrz MY
CAR (Str. 119).

9 Samochodowe potaczenie internetowe -
@*, patrz dodatkowa instrukcja obstugi
(Sensus Infotainment).

@ Uktad klimatyzacji (Str. 133).

Kamera wspomagania parkowania*
(Str. 273) - CAM*.

03
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Wytacznik zaptonu

Kluczyka z pilotem zdalnego sterowania
mozna uzywac do przetaczania ukiadu elek-
trycznego samochodu w rozne tryby/poziomy
zasilania, w ktorych dostepne sa rozne funk-
cje; patrz Funkcje na réznych poziomach

(Str. 82).

Wytacznik zaptonu z wyjetym/wtozonym kluczy-
kiem z pilotem zdalnego sterowania.

W przypadku samochodoéw z funkcjg
dostepu bez uzycia kluczyka* (Keyless),
nie trzeba wktada¢ kluczyka z pilotem do
wytacznika zaptonu, tylko wystarczy go
mie¢ przy sobie np. w kieszeni. Wiecej
informacji na temat funkcji uktadu bezklu-
czykowego dostepu mozna znalezé w
punkcie Funkcja bezkluczykowego
dostepu i uruchamiania silnika* (Str. 182).

Wkiadanie kluczyka z pilotem zdalnego

sterowania

1. Chwyci¢ kluczyk z pilotem zdalnego ste-
rowania za koniec z wyjmowanym kluczy-
kiem mechanicznym i wtozy¢ go do
wytgcznika zaptonu.

2. Nastepnie wsuna¢ kluczyk z pilotem zdal-
nego sterowania do korica w wytgcznik.

@ WAZNE
Wktadanie przedmiotéw obcych do
wyfacznika zaptonu moze uniemozliwic¢
jego dziatanie lub spowodowaé uszkodze-
nie.
Nie wolno wciskac kluczyka z pilotem nie-
prawidtowg strong — trzymac za koniec z
wyjmowanym kluczykiem mechanicznym,
patrz Wyjmowanie i chowanie (Str. 178).

Wyjmowanie kluczyka z pilotem
zdalnego sterowania

Wocisna¢ kluczyk z pilotem zdalnego sterowa-
nia, tak aby zostat wypchniety, a nastepnie
wyjac go z wytacznika zaptonu.

Funkcje na réznych poziomach

Aby umozliwic¢ korzystanie z ograniczonej
liczby funkcji przy wylaczonym silniku, ukfad
elektryczny samochodu mozna za pomoca
kluczyka z pilotem zdalnego sterowania nasta-
wic na jeden z 3 roznych poziomdw dziatania
(pozycji kluczyka) — O, I lub Il. W niniejszej
instrukcji obstugi poziomy te sa okreslane jako
»potozenia kluczyka”.

W ponizszej tabeli przedstawiono funkcje
dostepne w kazdej pozycji kluczyka/na kaz-
dym poziomie.

82 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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0 ® \Wigczone podswietlenie

licznika przebiegu catkowi-

tego, zegara i wskaznika

temperatury.

® Mozliwos¢ zmiany usta-
wien foteli z regulacja elek-
tryczna.

® (Czas korzystania z sys-
temu audio jest ograni-
czony - patrz osobna
instrukcja obstugi systemu
Sensus Infotainment.

Witaczone zasilanie elek-
tryczne napedu okna
dachowego, szyb bocz-
nych, gniazda 12 V w kabi-
nie, nawigaciji, telefonu,
dmuchawy w uktadzie
wentylacji i wycieraczek
szyby.

13 Nie jest to konieczne w samochodach z funkcjg Keyless*.
14 Na okofo 2 sekundy.

| ® \Wigczone $wiatta drogowe.

® Przez 5 sekund Swieca sie
lampki kontrolne i ostrze-
gawcze.

® Wiaczonych jest kilka
innych uktadéw. Elek-
tryczne podgrzewanie sie-
dzisk foteli i tylnej szyby
mozna jednak wigczy¢
wytacznie po uruchomieniu
silnika.

W tej pozyciji kluczyka wyste-

puje duzy pobdr pradu z aku-

mulatora i dlatego nalezy jej

unikac!

Wybér pozycji kluczyka/poziomu

® Potozenie kluczyka 0 - Odblokowaé
drzwi samochodu - oznacza to, ze uktad
elektryczny samochodu zostaje przetg-
czony na poziom 0.

® Potozenie kluczyka | - Gdy kluczyk z
pilotem zdalnego sterowania jest wiozony
do konca do wytgcznika zaptonu'® —
nacisnaé¢ krotko START/STOP ENGINE.

Aby przejs¢ do potozenia I lub Il bez uru-
chamiania silnika, nie wciska¢ pedatu
hamulca/sprzegta, gdy ma zosta¢ wybrane
ktéres z tych potozen kluczyka.

® Potlozenie kluczyka Il - Gdy kluczyk z
pilotem zdalnego sterowania jest wtozony
do konca do wytgcznika zaptonu'® — 03
nacisna¢ dtugo'* START/STOP ENGINE.

® Powrét do potozenia kluczyka 0 - Aby
wréci¢ do potozenia kluczyka 0 z potoze-
nia Il lub I — krétko nacisna¢ START/
STOP ENGINE.

Radioodtwarzacz

Wiecej informaciji na temat dziatania systemu
audio przy wyjetym kluczyku z pilotem zdal-
nego sterowania mozna znalez¢ w dodatko-
wej instrukcji obstugi systemu Sensus Info-
tainment.

Uruchamianie i wyfgczanie silnika
Wiecej informaciji na temat uruchamiania/
wytgczania silnika mozna znalez¢ w punkcie
Uruchamianie silnika (Str. 297).

Holowanie

Wazne informacje na temat uzycia kluczyka z
pilotem zdalnego sterowania podczas holo-
wania mozna znalez¢ w punkcie Awaryjne
holowanie samochodu (Str. 351).

>
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Powiazane informacje

Wytacznik zaptonu (Str. 82)

15 Dotyczy tylko foteli komfortowych.

Fotele, przednie

Przednie fotele samochodu oferuja liczne
mozliwosci ustawien dla optymalnego kom-
fortu siedzenia.

Gos0985

o Podnoszenie i opuszczanie catego fotela
— pompowac do goéry/do dotu.

9 Przesuwanie do przodu i do tytu —
pociagna¢ dzwignie do gory i ustawic¢
fotel w odpowiedniej odlegtosci od kie-
rownicy i pedatéw. Po zmianie ustawienia
nalezy upewnic¢ sie, czy fotel zostat zablo-
kowany w nowym potozeniu.

9 Podnoszenie i opuszczanie* przedniej
czesci siedziska — pompowaé do goéry/do
dotu.

9 Pochylanie oparcia — obraca¢ pokrettem.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.

@ Zmiana wyprofilowania podparcia ledz-
wiowego* — nacisng¢ przycisk.

Konsola sterowania elektrycznego*, patrz
Fotel z elektryczna regulacjg* (Str. 85).

W\ OSTRZEZENIE

Pozycje fotela kierowcy nalezy wyregulo-
wac przed rozpoczeciem podrozy, a nigdy
podczas jazdy. Upewni¢ sie, ze potozenie
fotela zostato zablokowane w celu uniknie-
cia obrazen ciata w razie nagtego hamo-
wania lub wypadku.

Sktadanie oparcia fotela pasazera*!®




Oparcie fotela pasazera mozna ztozy¢ do
przodu do pozycji poziomej, uzyskujac prze-
strzeh do przewozenia dtugiego tadunku.

E) Odsunac fotel maksymalnie do tytu i w
dot.

g Ustawi¢ oparcie pionowo.

E) Pociagna¢ do gory zaczepy z tytu oparcia
i potozy¢ oparcie do przodu.

4. Popchna¢ fotel do przodu, aby zagtowek
»zablokowat sie” pod schowkiem w
desce rozdzielcze;j.

Przywracanie normalnej pozycji oparcia prze-
biega w odwrotnej kolejnosci.

WA\ OSTRZEZENIE

Ztapac za oparcie i sprawdzi¢, czy zostato
prawidtowo zablokowane po roztozeniu,
aby zapobiec ewentualnym obrazeniom
ciata podczas gwattownego hamowania
lub w razie wypadku.

Powiazane informacje
® Fotel z elektryczna regulacjg* (Str. 85)

® Siedzenia, tylne (Str. 87)

Fotel z elektryczna regulacja*

Przednie fotele samochodu oferuja liczne
mozliwosci ustawien dla optymalnego kom-
fortu siedzenia. Fotel z elektryczna regulacja
mozna przesuwac do przodu i do tytu oraz w
gore i w dot. Przednig krawedz poduszki fotela
mozna podnosic i opuszczac. Mozna rowniez
regulowac kat nachylenia oparcia i podparcie
ledzwiowe™.

Fotel z elektryczna regulacja

Podnoszenie i opuszczanie przedniej
czesci siedziska
@ Podnoszenie/opuszczanie fotela

9 Przesuwanie fotela do przodu/do tytu
@ Pochylanie oparcia

@ Podparcie ledzwiowe* mozna cofac i
wysuwac

03 Wskazniki, przetaczniki i urzadzenia sterujace .

Mechanizm elektrycznej regulacji ustawienia
foteli wyposazony jest w wytgcznik przecigze-
niowy, ktéry zadziata w momencie zabloko-
wania ruchu fotela przez przeszkode. Jesli do
tego dojdzie, wybra¢ pozycje I lub 0 uktadu
elektrycznego samochodu i poczeka¢ chwile
przed ponowieniem regulacji fotela.

W danej chwili moze dziata¢ tylko jeden
sifownik regulacyjny (realizujacy ruch do
przodu/do tytu/w gére/w dét/cofanie/wysu-
wanie).

Warunki dziatania

Regulacja fotela jest mozliwa jedynie przez
okreslony czas od odblokowania drzwi kie-
rowcy przy uzyciu zdalnego sterowania, jezeli
kluczyk nie zostanie wtozony do gniazda
wytgcznika zaptonu. Gdy wybrana jest pozy-
cja | kluczyka, badz gdy silnik pracuje, elek-
tryczna regulacja fotela dziata normalnie.

Pamie¢ ustawienia fotela*

03
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Funkcja pamieci umozliwia zapamietanie
ustawien foteli i lusterek zewnetrznych.

Zapamietywanie ustawienia
@ Przycisk pamieci

@ Przycisk pamieci
@ Przycisk pamieci
03 9 Przycisk zapisywania ustawien

1. Ustawi¢ fotel i zewnetrzne lusterka
wsteczne.

2. Wecisnac¢ i przytrzymac przycisk M nacis-
kajac jednoczesnie jeden z przyciskéw 1,
2 lub 3. Przytrzymaé wcisniete przyciski,
az rozlegnie sie sygnat dzwiekowy, a w
zespole wskaznikéw pojawi sie komuni-
kat tekstowy.

Fotel trzeba wyregulowa¢ ponownie przed
nastawieniem nowej pamieci.

Ustawienie wyprofilowania podparcia ledz-
wiowego nie jest zapisywane w pamigci.

Przywotanie zapamietanego ustawienia
Nacisna¢ przycisk 1-3 i przytrzymac tak
dtugo, az fotel i zewnetrzne lusterka wsteczne
zatrzymajg sie w zaprogramowanym potoze-
niu. Zwolnienie przycisku powoduje zatrzy-
manie ruchu fotela i zewnetrznych lusterek
wstecznych.

" |} 03 Wskazniki, przetaczniki i urzadzenia sterujace

Pamiec¢ kluczyka* z pilotem zdalnego
sterowania

Kazdy z kluczykéw z pilotem zdalnego stero-
wania moze zosta¢ wykorzystany przez
innego kierowce do zapamietania ustawien
fotela kierowcy i lusterek zewnetrznych'®,
patrz Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania
— personalizacja* (Str. 170).

Zatrzymanie awaryjne

Jezeli fotel zacznie zmienia¢ potozenie nie-
zgodnie z zamiarem, w celu jego zatrzymania
wystarczy nacisna¢ jeden z przyciskow regu-
lacyjnych fotela lub przyciskéw pamieci.

Operacje przestawiania do potozenia zapa-
mietanego przez uktad zdalnego sterowania
mozna wznowi¢, naciskajac przycisk otwiera-
nia na kluczyku z pilotem zdalnego sterowa-
nia. W tym przypadku drzwi kierowcy musza
by¢ otwarte.

W\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo przygniecenia! Nie
wolno pozwala¢ dzieciom na zabawe ele-
mentami sterowania. Podczas regulaciji
fotela upewnic sie, czy przed, za lub pod
fotelem nie znajduja sie jakies przedmioty.
Upewnic¢ sie, ze zadnemu z pasazerow
znajdujgcych sie na tylnym siedzeniu nie
grozi przytrzasniecie.

Podgrzewanie foteli

Podgrzewanie siedzen, Podgrzewane fotele
przednie* (Str. 140) i Podgrzewane siedzenia
tylne* (Str. 141).

Powiazane informacje
® Fotele, przednie (Str. 84)

® Siedzenia, tylne (Str. 87)

16 Dotyczy to tylko samochodéw wyposazonych w fotel elektryczny z pamigcia i skiadane elektryczne lusterka wsteczne i zewnetrzne. Ustawienie wyprofilowania podparcia ledzwiowego nie jest

zapisywane w pamigci.

86 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.



Siedzenia, tylne

Oparcia tylnych siedzen oraz zagtowki siedzen
zewnetrznych mozna skfadac. Zagtowek sie-
dzenia srodkowego mozna regulowac odpo-
wiednio do wzrostu pasazera.

Srodkowy zagtéwek na tylnym
siedzeniu

r
I /;I,qf

6043774

Zagtéwek ten ma mozliwos¢ regulaciji wyso-
kosci ustawienia odpowiednio do wzrostu
pasazera. Gérna powierzchnia zagtéwka
powinna znajdowac sie na wysokosci srodko-
wej czesci tytu glowy. W razie potrzeby zagté-
wek mozna wysunaé na odpowiednig wyso-
kos¢ do gory.

W celu opuszczenia zagtéwka nalezy nacis-
nac¢ zagtéwek lekko do dotu, wciskajac przy-
cisk zwalniajacy blokade (umieszczony
pomiedzy zagtéwkiem a oparciem jak poka-
zano na ilustracji).

03 Wskazniki, przetaczniki i urzadzenia sterujace

Sktadanie skrajnych zagtéowkéw na
tylnym siedzeniu

W celu pochylenia zagtéwka do przodu
nalezy pociagnaé¢ dzwignie blokady znajdu-
jaca sie najblizej niego.

Przywracajac normalne potozenie zagtowka,
nalezy go odchyli¢ do pozycji, w ktérej roz-
legnie sie odgtos mechanizmu blokujgcego.

W\ OSTRZEZENIE

Podniesiony zagtéwek powinien by¢ zablo-
kowany w pozycji wyprostowane;.

Skitadanie oparcia tylnego siedzenia

@ WAZNE

Podczas sktadania oparcia na tylnym sie-
dzeniu nie moga znajdowac sie zadne
przedmioty. Nie moga by¢ réwniez zapiete
pasy bezpieczenstwa. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do uszkodzenia tapicerki tyl-
nego siedzenia.

Trzyczesciowe oparcie tylnego siedzenia
mozna sktadac na rézne sposoby.

Catkowite ztozenie poszczegodlnych czesci
oparcia tylnego siedzenia moze wymagac
przesuniecia do przodu przednich foteli
i/lub podniesienia ich zbyt mocno odchylo-
nych opar¢.

® (Czes¢ lewg mozna ztozy¢ oddzielnie.
Czes¢ srodkowag mozna ztozy¢ oddziel-
nie.

® (Czes¢ prawg mozna ztozy¢ tylko razem z
czescig srodkowa.

e Jezeli ma zostaé ztozone cate oparcie, to

jego poszczegdlne czesci nalezy sktadac
oddzielnie.

03
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oparcia, nalezy odblokowac¢ srodkowy
zagtowek i ustawi¢ go w odpowiednim
potozeniu, patrz wczesniejszy punkt
~Srodkowy zagtéwek na tylnym siedze-
niu”.

Zagtowki skrajne obnizajg sie samoczyn-
nie przy sktadaniu skrajnych czesci opar-
cia. Pociggajac do goéry dzwignie blokady
oparcia “, ztozy¢ oparcie do przodu.
Czerwony wskaznik na zaczepie blokady
E sygnalizuje, ze oparcie nie jest juz
zablokowane.

Po ztozeniu opar¢ zagtowki nalezy przesu-
na¢ nieco do przodu, by nie stykaty sie z
siedziskiem.

Przywracanie normalnej pozycji oparcia prze-
biega w odwrotnej kolejnosci.

Po podniesieniu oparcia czerwony wskaz-
nik nie powinien by¢ widoczny. Jesli jest
nadal widoczny, oznacza to, ze oparcie nie
zostato zablokowane we wtasciwym poto-
zeniu.

WA\ OSTRZEZENIE

Po roztozeniu oparcia i zagtéwka tylnego
siedzenia upewni¢ sie, ze zostaty one pra-
widtowo zablokowane.

Elektryczne sktadanie skrajnych
zagtéwkow na tylnym siedzeniu*

1. Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania
musi by¢ w pozyciji Il.

2. Naciséniecie pokazanego na ilustracji przy-
cisku powoduje pochylenie do przodu
zagtéwkow tylnego siedzenia, co popra-
wia widocznos$¢ do tytu.

A\ OSTRZEZENIE

Nie nalezy sktada¢ zagtowkow, gdy ktére-
kolwiek ze skrajnych miegjsc tylnego sie-
dzenia jest zajete przez pasazera.

Odchyli¢ zagtéwek recznie do pozyciji, w kto-
rej rozlegnie sie odgtos mechanizmu blokuja-
cego.
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" OSTRZEZENIE Kierownica 3. Wocisnaé¢ dzwignie z powrotem w celu

" Podniesiony zaatowek bowinien byé zablo- Kierownica jest requlowana i posiada ele- zablokowania potozenia kierownicy. W
kowany w gozy?:ji wyerc))stowanej i menty sterowania sygnatu dzwigkowego, tem- razie wystgpienia oporu nalezy przy wcis-

' pomatu oraz przyciski sterujgce systemdw kaniu dZwigni lekko nacisng¢ kierownice.

menu, audio i telefonu.

Powiazane informacje m OSTRZEZENIE

e Fotel ie (Str. 84 Regulacja ustawienia
otele, przednie (Str. 84) ; 9 ! Przed rozpoczeciem jazdy wyregulowaé

® Fotel z elektryczng regulacjg” (Str. 85) \ potozenie kierownicy i zablokowa¢ mecha-
nizm regulacji. 03

W wersji ze wspomaganiem w ukfadzie kie-
rowniczym uzaleznionym od predkosci jazdy*
mozna regulowac wielkos¢ oporu, jaki sta-
wiany jest przy obracaniu kierownicy, Regulo-
wany opor kierownicy* (Str. 288).

Regulacja ustawienia kierownicy.

Dzwignia zwalniajgca blokade ustawienia
kierownicy

9 Mozliwe zmiany ustawienia

Ustawienie kierownicy mozna regulowacé

zaréwno w kierunku pionowym, jak i zmienia¢

jej wysuniecie:

1. Pociagna¢ dzwignie do siebie w celu
zwolnienia blokady ustawienia kierow-
nicy.

2. Ustawic¢ kierownice w dogodnym potoze-
niu.

>
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4«
Przyciski sterujace w kierownicy* i
manetki*

Przyciski sterujgce w kierownicy i manetki.
0 Przyciski sterujace automatycznej kontroli
predkosci jazdy* (Str. 211)
Uktad aktywnej kontroli predkosci — ACC*
(Str. 215)
Manetka recznej zmiany biegéw w skrzyni
automatycznej, Automatyczna skrzynia
biegoéw — Geartronic* (Str. 307)
Sterowanie systemem audio-telefonicz-
nym, patrz dodatkowa instrukcja obstugi
- Sensus Infotainment.

Przycisk sygnatu dZzwiekowego.
Nacisniecie srodkowej czesci kierownicy wia-
cza sygnat dzwiekowy.

Powiazane informacje
® (Ogrzewanie* kierownicy (Str. 90)

Ogrzewanie* kierownicy
Kierownica moze by¢ wyposazona w elek-
tryczne ogrzewanie.

Uwagi ogdlne

Gososo2

Umiejscowienie przycisku moze byc inne zaleznie
od zamdwionego wyposazenia i rynku.

Naciskac¢ przycisk raz za razem, aby prze-
taczaé nastepujgce funkcje:

Uwagi Lampka
ogolne

Wytaczona Lampka w przycisku nie
Swieci sie
Ogrzewanie Lampka w przycisku

Swieci sie

Automatyczne ogrzewanie kierownicy
Jesli automatyczne wtaczanie ogrzewania
kierownicy jest aktywne, ogrzewanie zostaje

90 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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wigczone w momencie uruchomienia silnika. Przetaczniki swiatet Pozycje pokretia
Automatyczne wigczenie ma miejsce, gdy Zespdt przetgcznikéw Swiatet stuzy do wigcza-
samochdd jest nleogrzanyl,( ; te;r(])pecrat'grak nia i regulacji Swiatet zewnetrznych. Umozli- D_
otoczenia jest nizsza niz okoto 10 °C. Funkcj ia réwniez i Wi i Swiet-
te mozna ejlkt wowaé/dezaktywowaé w menlf wia rowniez regglac;g p OdSW',e tller’ua wy; Sv'f'et Te same lampy sg wykorzystywane jako
& 4 Y lacza i przyrzadéw oraz wskaznikow, jak réw- Swiatta do jazdy dziennej i przednie $wiatta
MY CAR (Str. 119). niez o$wietlenia nastrojowego (Str. 102). pozycyjne/postojowe. Gdy lampy sa wyko-
P . rzystywane jako $wiatta do jazdy dziennej,
Wytaczniki oswietlenia Swiecg z wiekszg intensywnoscia.
03
Dziatanie
Swiatta do jazdy dziennej?, gdy
uktad elektryczny samochodu
jest przetaczony kluczykiem w
pozycje Il lub silnik pracuje.
Wytaczniki oswietlenia. Mozna uzywac sygnatu swiat-
@ Pokretto regulacji podswietlenia wyswiet- fami drogowymi.
lacza i wskaznikow oraz o$wietlenia wne- .
trza* ° m Swiatta do jazdy dziennej,
. . . . przednie Swiatta obrysowe i
9 Przycisk tylnego $wiatta przeciwmgiel- $wiatta pozycyjne/postojowe/
nego tylne $wiatta obrysowe, gdy
Pokretto Swiatet do jazdy dziennej i Swia- uktad elektryczny samochodu
tet postojowych jest przetaczony kluczykiem w
@ Pokretto'” regulacji poziomowania reflek- pozycie Il lub silnik pracuje.
torow
17 Niedostepne w samochodach z aktywnymi reflektorami ksenonowymi*.
44

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie. 91
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Dziatanie

Swiatta pozycyjne/postojowe/
obrysowe podczas postoju
samochodu.

03
Mozna uzywac¢ sygnatu Swiat-
tami drogowymi.

92 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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Dziatanie

Swiatta do jazdy dziennej,
przednie Swiatta obrysowe i
Swiatta pozycyjne/postojowe/
tylne Swiatta obrysowe w
Swietle dziennym, gdy ukfad
elektryczny samochodu jest
przetagczony kluczykiem w
pozycije Il lub silnik pracuje.

Swiatta mijania i $wiatta pozy-
cyjne/postojowe/obrysowe w
stabym swietle dziennym lub w
ciemnosci albo gdy wtgczone
jest tylne Swiatto przeciw-
mgielne lub wycieraczki szyby

przedniej w trybie pracy ciagtej.

Funkcja wykrywania tuneli
(Str. 95)* jest wtaczona.

Mozna uzywac funkcji aktyw-
nych $wiatet drogowych
(Str. 96)*.

Swiatta drogowe mozna wia-
czy¢, gdy wtaczone sg Swiatta
mijania.

Mozna uzywac sygnatu $wiat-
fami drogowymi.

Dziatanie

= Swiatta mijania i $wiatta pozy-
cyjne/postojowe/obrysowe.

Mozna wtaczy¢ swiatta dro-
gowe.

Mozna uzywac sygnatu Swiat-
tami drogowymi.

A Zamontowane w przednim zderzaku lub pod nim.

Firma Volvo zaleca korzystanie podczas jazdy
z trybu (G, gdy sytuacja drogowa lub
warunki pogodowe nie sg odpowiednie dla
uzycia funkcji aktywnych swiatet drogowych*.
Podswietlenie wskaznikow

Podswietlenie wyswietlacza i wskaznikow ma
zréznicowang intensywnosé, w zaleznosci od
potozenia kluczyka; patrz Funkcje na ré6znych
poziomach (Str. 82).

Podswietlenie wyswietlacza jest samoczynnie
przygaszane w ciemnosci, a czutosc¢ tej funk-
cji mozna regulowaé pokrettem.

Pokrettem tym mozna tez regulowac¢ inten-
sywnos$¢ podswietlenia wskaznikow.
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Regulacja zasiegu swiatet przednich
Obcigzenie samochodu zmienia pionowe
ustawienie snopa swiatet przednich, ktore
moga oslepia¢ kierowcodw pojazdow nadjez-
dzajacych z przeciwka. Aby tego uniknag,
nalezy odpowiednio ustawi¢ zasieg Swiatet
przednich. Im wieksze obcigzenie, tym bar-
dziej do dotu trzeba skierowac wigzke Swia-
tet.

1. Pozostawi¢ silnik uruchomiony lub
wybra¢ pozycje | uktadu elektrycznego
samochodu.

2. Obracajac pokretto do géry lub do dotu,
ustawi¢ odpowiednig wysokos$¢ Swiece-
nia reflektoréw.

U

N o

6047476

Pozycje pokretta przy réznych wariantach obcig-
Zenia.

@ Tylko kierowca

@ Kierowca i pasazer na przednim fotelu

9 Zajete wszystkie siedzenia

Zajete wszystkie siedzenia i maksymalny
tadunek w przestrzeni bagazowej
Kierowca i maksymalny fadunek w prze-
strzeni bagazowej
W wersiji z aktywnymi reflektorami ksenono-
wymi* ich poziomowanie realizowane jest
automatycznie i w zwigzku z tym nie ma
pokretta regulacyjnego.

Powiazane informacje

® Swiatta pozycyjne/postojowe (Str. 93)
o Swiatta do jazdy dziennej (Str. 94)

e Swiatta drogowe/mijania (Str. 95)

Swiatta pozycyjne/postojowe
Swiatfa pozycyjne/postojowe wigcza sie za
pomoca pokretta przetacznika reflektordw.

Pokretto przetacznika Swiatet w pofozeniu Swiatet
pozycyjnych/postojowych.

Obracié pokretto do potozenia B (jedno-
czesnie wigczy sie oswietlenie tablicy rejes-
tracyjnej).

Jesli uktad elektryczny samochodu jest prze-
taczony kluczykiem w pozycje Il lub silnik
pracuje, Swiatta do jazdy dziennej zostajg
wtgczone zamiast przednich $wiatet pozycyj-
nych/postojowych.

Gdy na zewnatrz jest ciemno i zostang
otwarte drzwi bagaznika, zapalajg sie tylne
Swiatta pozycyjne/postojowe, aby ostrzec kie-
rowcoéw nadjezdzajacych z tytu. Dzieje sie tak
niezaleznie od potozenia pokretta i wybranej
pozycji uktadu elektrycznego samochodu.

>

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 93
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Powiazane informacje

Przetaczniki Swiatet (Str. 91)

Swiatta do jazdy dziennej

Gdy pokretto przetacznika Swiatet znajduje sie
w pofozeniu a uklad elektryczny samo-
chodu jest wiaczony w trybie potozenia klu-
czyka Il lub pracuje silnik, Swiatta do jazdy
dziennej beda wiaczane automatycznie w
warunkach Swiatta dziennego.

Swiatta do jazdy dziennej w ciagu dnia.
DRL

Pokretto przetacznika swiatet w potozeniu AUTO.

Gdy pokretto przetagcznika swiatet znajduje sie
w potozeniu IR, swiatta do jazdy dziennej
(Daytime Running Lights — DRL) zostajg wia-
czone automatycznie podczas jazdy w
Swietle dziennym. Czujnik Swiatta w gornej
czesci tablicy rozdzielczej przetacza Swiatta
do jazdy dziennej na $wiatta mijania o zmroku
lub gdy Swiatto dzienne staje sie zbyt stabe.
Przetaczenie na Swiatta mijania nastepuje

takze po wtaczeniu wycieraczek przedniej
szyby lub tylnych swiatet przeciwmgielnych.

W\ OSTRZEZENIE

Zadaniem tego uktadu jest oszczedzanie
energii — nie jest on w stanie stwierdzi¢ w
kazdej sytuacji (np. we mgle lub podczas
deszczu), czy Swiatto dzienne jest zbyt
stabe, czy wystarczajaco silne.

Odpowiedzialno$¢ za prowadzenie samo-
chodu z wiagczonymi odpowiednimi Swiat-
tami dostosowanymi do aktualnej sytuacii
drogowej i zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami ruchu drogowego spoczywa
zawsze na kierowcy.

o [



Wykrywanie tuneli*

Funkcja wykrywania tuneli przetagcza Swiatta
do jazdy dziennej na Swiatta mijania, gdy
samochdd wjedzie do tunelu. Po uptywie
okoto 20 sekund od wyjazdu z tunelu zostaja
ponownie wigczone Swiatta do jazdy dziennej.

Funkcja wykrywania tuneli jest dostepna w
samochodach z czujnikiem deszczu*. Czujnik
wykrywa wjazd do tunelu i przetgcza Swiatta
do jazdy dziennej na $wiatta mijania. Po upty-
wie okoto 20 sekund od wyjazdu z tunelu
zostajg ponownie wigczone Swiatta do jazdy
dziennej. Jesli w tym czasie samochdd wje-
dzie do kolejnego tunelu, $wiatta mijania
pozostajg wtaczone. Pozwala to unikna¢ wie-
lokrotnego przetaczania $wiatet samochodu.

Nalezy pamiegtac, ze aby funkcja wykrywania
tuneli mogta dziata¢, pokretto przetacznika
$wiatet musi znajdowaé sie w pozycji [T

Powiazane informacje
® Swiatta drogowe/mijania (Str. 95)

® Przetgczniki $wiatet (Str. 91)

18 Gdy wigczone sa $wiatta mijania.

Swiatta drogowe/mijania

Gdy pokretto przetacznika Swiatet znajduje sie
w pofozeniu a uklad elektryczny samo-
chodu jest wiaczony w trybie potozenia klu-
czyka Il lub pracuje silnik, Swiatta mijane beda
wigczane automatycznie w warunkach sfa-
bego oswietlenia.

W pozycji pokretta przetacznika swiatet
Swiatta mijania sa wtaczone zawsze przy uru-
chomionym silniku lub gdy wybrana jest pozy-
cja kluczyka Il.

Przetacznik przy kierownicy i pokretto przefacz-
nika Swiatef.

n Btyskanie $wiattami drogowymi

g Wigczanie swiatet drogowych

03 Wskazniki, przetaczniki i urzadzenia sterujace .

Swiatta mijania

W pozyciji pokretta Swiatta mijania zos-
taja wiaczone automatycznie o zmroku lub
gdy Swiatto dzienne staje sie zbyt stabe.
Swiatta mijania zostaja takze witaczone auto-
matycznie po wtgczeniu wycieraczek przed-
niej szyby lub tylnego swiatta przeciwmgiel-
nego.

W pozyciji pokretta Swiatta mijania sg
wiaczone zawsze przy uruchomionym silniku
lub gdy wybrana jest pozycja kluczyka Il.

Sygnat swietlny swiattami drogowymi
Delikatnie przyciagna¢ dzwignie przetacznika
zespolonego w kierunku kierownicy. Swiatta
drogowe bedg sie $wieci¢ do momentu zwol-
nienia dzwigni przetacznika zespolonego.

Swiatta drogowe

Swiatta drogowe mozna wiaczyé, gdy
pokretto jest w pozycji I8 lub IEEN.
Swiatta drogowe wiacza sie i wytacza, przy-
ciggajac na krétko dzwignie przetgcznika zes-
polonego w kierunku kierownicy do skrajnej
pozyciji. Swiatta drogowe mozna tez wyta-
czyé, naciskajgc dzwignie przetacznika zes-
polonego lekko w kierunku kierownicy.

Gdy Swiatta drogowe sg wigczone, $wieci sie

lampka kontrolna E w zespole wskazni-
kow.

03
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Dodatkowe swiatta*

Jezeli samoch6d ma dodatkowe Swiatta, kie-
rowca moze uzy¢ menu MY CAR, by okreslic,
czy majg one by¢ wytaczone czy wtgczane/
wytgczane jednoczesnie ze Swiattami drogo-
wymi'®, MY CAR (Str. 119).

Powiazane informacje
® Aktywne reflektory ksenonowe* (Str. 99)

® Aktywne Swiatta drogowe* (Str. 96)
® Przetgczniki $wiatet (Str. 91)
[ ]

Reflektory - Przystosowanie reflektoréw
do ruchu lewo- i prawostronnego
(Str. 104)

e Wykrywanie tuneli* (Str. 95)

03
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Aktywne swiatta drogowe*

Funkcja aktywnych swiatet drogowych
wykrywa Swiatta pojazddw jadacych z naprze-
ciwka lub Swiatta tylne pojazddw poprzedzaja-
cych i przetgcza Swiatfa drogowe na Swiatfa
mijania. Reflektory ksenonowe moga przysto-
nic tylko te czesc wigzki Swiattfa, ktdra jest
skierowana bezposrednio na pojazd. Gdy
Swiatfa przestana by¢ wykrywane, z powrotem
wigcza sie Swiatta drogowe.

Aktywne swiatta drogowe - AHB
Aktywne Swiatta drogowe (Active High Beam
— AHB) to funkcja, ktéra za pomoca kamery
detekcyjnej znajdujacej sie przy gérnej krawe-
dzi przedniej szyby wykrywa $wiatto reflekto-
row pojazdéw nadjezdzajacych z przeciwka
lub tylne $wiatta pojazdéw jadacych z przodu
i przetagcza wtedy Swiatta drogowe na $wiatta
mijania. Funkcja ta moze takze uwzglednia¢
wplyw latarni ulicznych.

Samochdd z reflektorami halogenowymi

Swiatta zostajg przetagczone z powrotem na
Swiatta drogowe po uptywie okoto sekundy
od momentu, gdy kamera detekcyjna prze-
stanie wykrywac reflektory pojazdu nadjez-
dzajgcego z przeciwka lub tylne Swiatta
pojazdu jadacego z przodu.

Samochdd z reflektorami ksenonowymi

W odréznieniu od tradycyjnego przetgczania
na $wiatta mijania, $wiatta drogowe $wieca
nadal po obu stronach nadjezdzajgcego lub
znajdujacego sie z przodu pojazdu — na
Swiatta mijania zostaje przetgczona tylko ta
czes¢ strumienia $wiatta, ktora jest skiero-
wana bezposrednio na ten pojazd.

Swiatta mijania bezposrednio w kierunku nadjez-
dzajacego pojazdu, lecz po obu bokach pojazdu
nadal $wiatta drogowe.

Swiatta zostajg przetaczone z powrotem na
petne Swiatta drogowe po uptywie okoto
sekundy od momentu, gdy kamera detek-
cyjna przestanie wykrywac reflektory pojazdu
nadjezdzajacego z przeciwka lub tylne Swiatta
pojazdu jadacego z przodu.

19 Dodatkowe $wiatta musza zosta¢ podtgczone do uktadu elektrycznego przez stacje obstugi. Firma Volvo zaleca kontakt z autoryzowang stacjg obstugi Volvo.

96 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.



Wiaczanie/wyilaczanie

Funkcje AHB mozna aktywowac¢, gdy
pokretto przetagcznika Swiatet znajduje sie w
potozeniu (pod warunkiem, ze funkcja
nie zostata wytaczona w menu MY CAR),
patrz MY CAR (Str. 119).

Spq= AUTO

Przetacznik przy kierownicy i pokretto przefacz-
nika Swiatet w pozycji AUTO.

Funkcja moze zacza¢ dziata¢ podczas jazdy
w ciemnosci, gdy predkos$¢ samochodu
wynosi 20 km/h lub wiecej.

Swiatta AHB wtacza sie i wytgcza, przycigga-
jac na krotko dzwignie lewego przetacznika
zespolonego w kierunku kierownicy do skraj-
nej pozycji. Ich wytaczenie przy wtgczonych
Swiattach drogowych powoduje wigczenie
Swiatet mijania.

Samochdéd z analogowym zespotem
wskaznikéw

Gdy funkcja AHB jest wtaczona, $wieci sie
lampka kontrolna na wyswietlaczu
informacyjnym w zespole wskaznikéw.

Gdy $wiatta drogowe sa wtaczone, $wieci sie
takze lampka kontrolna E w zespole
wskaznikéw. Dotyczy to takze reflektorow
ksenonowych, gdy $wiatta drogowe sg czes-
ciowo przetgczone na $wiatta mijania, to zna-
czy zawsze wtedy, gdy strumien $wiatta jest
nieco silniejszy niz $wiatta mijania.
Samochdd z cyfrowym zespotem wskazni-
kéw

Gdy funkcja AHB jest wiaczona, symbol

na wyswietlaczu informacyjnym w zes-
pole wskaznikdéw $wieci sie na biato.

]Gdy Swiatta drogowe sg wtgczone, symbol
zmienia kolor na niebieski. Dotyczy to takze
reflektorow ksenonowych, gdy $wiatta dro-

gowe sg czesciowo przetaczone na $wiatta

mijania, to znaczy zawsze wtedy, gdy stru-

mien Swiatta jest nieco silniejszy niz Swiatta
mijania.

03 Wskazniki, przetaczniki i urzadzenia sterujace .

Otwieranie i zamykanie stopniowe

Powierzchnia przedniej szyby przed
kamerg detekcyjng musi by¢ wolna od
lodu, $niegu, pary i zabrudzen.

Nie przykleja¢ i nie mocowac nic do szyby
przedniej przed kamerg detekcyjna, ponie-
waz moze to doprowadzi¢ do zmniejszenia 03
jej skutecznosci albo spowodowag, ze
jeden lub kilka uktadéw korzystajacych z
kamery przestanie dziatac.

Jesli na wyswietlaczu informacyjnym w zes-
pole wskaznikow pojawi sie¢ komunikat
Funkcja AHB chwilowo niedostepna, prze-
faczanie miedzy $wiattami drogowymi i Swiat-
fami mijania musi odbywac sie recznie.
Pokretto przetgcznika $wiatet moze jednak
nadal pozostawa¢ w pozycji . To samo
dotyczy sytuacji, gdy zostanie wyswietlony
komunikat Czujniki szyby przedniej
zablokowane Patrz instrukcja i zaswieci
sie lampka . Lampka gasnie w
przypadku pojawienia sie tych komunikatow.

Funkcja AHB moze by¢ tymczasowo niedo-
stepna, np.w przypadku gestej mgty lub
intensywnego deszczu. Gdy funkcja AHB jest
ponownie dostepna lub czujniki przedniej
szyby nie sg juz zablokowane, komunikat

znika i zapala si¢ lampka .

>
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A\ OSTRZEZENIE

Funkcja AHB pomaga uzyska¢ optymalne

ustawienie wiazki Swiatet, gdy pozwalaja
na to warunki.

Za reczne przetaczanie miedzy Swiattami
drogowymi a $wiattami mijania, gdy
wymaga tego sytuacja na drodze lub
warunki atmosferyczne, odpowiada
zawsze kierowca.

" |} 03 Wskazniki, przetaczniki i urzadzenia sterujace

@ WAZNE

Przyktady sytuaciji, w ktérych moze by¢
wymagane reczne przetagczenie miedzy
Swiattami drogowymi a $wiattami mijania:

Podczas intensywnego deszczu lub w
gestej mgle

Podczas opadéw marzngcego
deszczu

Podczas intensywnych opadéw $niegu
lub jazdy w btocie po$niegowym
Podczas jazdy w Swietle ksiezyca
Podczas jazdy w stabo oswietlonym
obszarze zabudowanym

Gdy pojazdy jadace z przodu majg
stabe oswietlenie

Gdy na drodze lub obok niej znajdujg
sie piesi

Jesli w sagsiedztwie drogi znajduja sie
obiekty silnie odblaskowe, takie jak
znaki drogowe

Gdy $wiatta nadjezdzajacych z prze-
ciwka pojazdow sg zastoniete, na
przyktad przez bariere energochtonng
przy drodze

Gdy na drogach dochodzacych wyste-
puje ruch pojazdéw

Na szczycie wzniesienia lub w zagte-
bieniu terenu

Na ostrych zakretach.

Wiecej informacji na temat ograniczen
kamery detekcyjnej, patrz Ostrzeganie o
ryzyku kolizji* - Ograniczenia funkcjonalne
kamery detekcyjnej (Str. 249).

Powiazane informacje
® Swiatta drogowe/mijania (Str. 95)

® Przetaczniki Swiatet (Str. 91)

98 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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Aktywne reflektory ksenonowe*
Konstrukcja aktywnych reflektordw ksenono-
wych zapewnia maksymalne doswietlenie na
Zzakretach i skrzyzowaniach, a tym samym
zwigksza bezpieczenstwo.

Aktywne reflektory ksenonowe — ABL

Go21143

Snop Swiatta reflektorow. Po lewej funkcja ABL
wylaczona, po prawej funkcja ABL aktywna.

W wersiji z aktywnymi reflektorami ksenono-
wymi (Active Bending Lights — ABL) kierunek
$wiecenia reflektoréw podaza za ruchami kie-
rownicy, zapewniajac lepsze o$wietlenie drogi
na zakrecie lub skrzyzowaniu, co poprawia
bezpieczenstwo jazdy.

Funkcja ta zostaje wtaczona automatycznie
po uruchomieniu silnika (o ile nie zostata
wytagczona w menu MY CAR, patrz MY CAR
(Str. 119)). W razie awarii funkcji lampka kon-

20 Wigczona fabrycznie.

trolna w zespole wskaznikow zapala sig
jednoczesnie z pojawieniem sie opisu na
wyswietlaczu informacyjnym i kolejnej pod-
Swietlonej lampki kontrolne;.

N=V, Awaria System nie
—@— uktadu dziata. Jezeli
T reflektora  komunikat nadal
Wyma- sie utrzymuije,
gany ser- udac sie do stacji
wis obstugi. Firma
Volvo zaleca
kontakt z autory-

zowang stacjg
obstugi Volvo.

Funkcja ta jest aktywna tylko po zmroku lub
w ciemnosci i wytacznie podczas jazdy.

Funkcje?® mozna wigczac¢/wytacza¢ w menu
MY CAR, patrz MY CAR (Str. 119).

Przystosowanie reflektoréw do ruchu lewo- i

prawostronnego, Reflektory - Przystosowanie
reflektoréw do ruchu lewo- i prawostronnego
(Str. 104).

Swiatta doswietlajace
Aktywne reflektory ksenonowe sa wyposa-
zone w $wiatta doswietlajace, ktore chwilowo

oswietlajg obszar znajdujacy sie po skosie
przed samochodem w kierunku obrotu kie-
rownicy na ostrym zakrecie lub w kierunku
sygnalizowanym przez kierunkowskazy.

Funkcja ta jest aktywna przy wigczonych
Swiattach drogowych lub mijania, gdy pred-
kos$¢ samochodu jest nizsza niz okoto

30 km/h.

Swiatta doswietlajace zostaja dodatkowo wia-
czone jako uzupetnienie Swiatta cofania pod-
czas jazdy do tytu.

03

Powiazane informacje
o Swiatta drogowe/mijania (Str. 95)

o Aktywne Swiatta drogowe* (Str. 96)
® Przetgczniki Swiatet (Str. 91)

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 99
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Tylne swiatto przeciwmgielne

Tylnego Swiatta przeciwmgielnego mozna
uzy¢ w warunkach ograniczonej widocznosci,
aby umozliwic¢ innym uzytkownikom drogi
odpowiednio wczesne zauwazenie poprzed-
Zzajgcego samochodu.

nika Swiatet zostanie przestawione w potoze-

nie [l 1ub EXH.

Przepisy dotyczace uzycia tylnych Swiatet
przeciwmgielnych réznig sie w poszcze-
golnych krajach.

Wytacznik tylnego Swiatta przeciwmgielnego.
Tylne $wiatto przeciwmgielne moze zosta¢
wtaczone, tylko gdy aktywna jest pozycja klu-
czyka Il lub pracuije silnik, a pokretto prze-
tacznika $wiatet znajduje sie w pozycji

e =0 |

W tym celu nalezy nacisng¢ pokazany na ilu-
stracji przycisk Wt./Wyt.. Gdy tylne $wiatto
przeciwmgielne jest wigczone, wraz z diodg
kontrolng w przycisku $wieci sie lampka kon-

trolna w zespole wskaznikow.

Swiatto to zostaje samoczynnie wytaczone po
wytgczeniu silnika lub gdy pokretto przetacz-

Powiazane informacje
® Przetgczniki $wiatet (Str. 91)

Swiatto hamowania

Swiatto hamowania (stopu) zapala sie automa-
tycznie podczas hamowania.

Swiatto hamowania wiacza sie, gdy wcisniety
jest pedat hamulca. Jest ono réwniez wia-
czane, gdy samochdd jest hamowany przez
jedne z uktadéw wspomagajacych kierowce:
aktywna kontrole predkosci jazdy (Str. 215),
City Safety (Str. 234) lub uktad ostrzegania o
ryzyku kolizji (Str. 241).

Informacje na temat Swiatet hamowania awa-
ryjnego i automatycznych swiatet awaryjnych,
patrz Sygnalizacja hamowania awaryjnego i
automatyczne Swiatta awaryjne (Str. 328).


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=e9bf65738d85bf55c0a80be100d5bd16&version=2&language=pl&variant=PL

Swiatta awaryjne

Swiatta awaryjne stuza do ostrzegania innych
uzytkownikow drogi. Po wigczeniu tej funkcji

zaczynajg migac wszystkie sSwiatta kierunkow-
skazdw samochodu jednoczesnie.

Gdy Swiatfa awaryjne sa wtgczone, w zespole
wskaznikdw blyskaja obie lampki kontrolne
kierunkowskazdw.

— = | _AH

Wytacznik swiatet awaryjnych.
W celu wtgczenia $wiatet awaryjnych nalezy

nacisna¢ pokazany na ilustracji przycisk. Gdy

wigczone sg $wiatta awaryjne, btyskajg obie

lampki kontrolne kierunkowskazéw w zespole

wskaznikéw.

Swiatta awaryjne wigczane sg samoczynnie
przy hamowaniu na tyle gwattownym, ze uru-
chomiona zostaje sygnalizacja hamowania
awaryjnego, a predkos¢ spada ponizej

10 km/h. Swiatta awaryjne pozostaja wia-
czone po zatrzymaniu samochodu, zas$ po

wznowieniu jazdy wytaczane sg samoczynnie
lub mozna przerwac ich dziatanie wczesniej,
naciskajac przycisk wytacznika. Wiecej infor-
macji na temat $wiatet hamowania awaryj-
nego i automatycznych $wiatet awaryjnych,
Sygnalizacja hamowania awaryjnego i auto-
matyczne Swiatta awaryjne (Str. 328).

Powiazane informacje
® Kierunkowskazy (Str. 101)

03 Wskazniki, przetaczniki i urzadzenia sterujace .

Kierunkowskazy

Do wigczania i wytaczania kierunkowskazow
samochodu stuzy przefacznik zespolony przy
kierownicy. Kierunkowskazy migaja trzy razy
lub ciagle, w zaleznosci od stopnia wychylenia
dzwigni.

03

Kierunkowskazy.

Krétkie miganie kierunkowskazéow

E) Wychyli¢ dzwignie do géry lub do dotu do
pierwszej pozyciji i pusci¢. Nastapi trzy-
krotne zatgczenie kierunkowskazow.
Funkcje mozna wiaczac i wylagczac w
menu MY CAR, patrz MY CAR (Str. 119).

Ciagte miganie kierunkowskazéw

P Przestawi¢ dzwignig do géry lub do dotu
w skrajne potozenie.

Dzwignia pozostaje w tym potfozeniu do chwili

jej recznego przestawienia lub wraz z obro-

>
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tem kierownicy samoczynnie powraca do
potozenia spoczynkowego.

Lampki kontrolne kierunkowskazéw
Informacje na temat lampek kontrolnych kie-
runkowskazéw mozna znalez¢ w Znaczenie
symboli wskaznikow (Str. 71).

Powiazane informacje
® Swiatta awaryjne (Str. 101)

Wytacznik oswietlenia kabiny

Do wigczania i wytaczania oswietlenia kabiny
pasazerskiej stuza przyciski w zespole prze-
facznikdw nad przednimi i tylnymi siedzeniami.

g
| |
[ .
/
']

Goérna konsola sterowania z wytgcznikami oswiet-

lenia kabiny i przednich lampek oswietlenia do

czytania.

@ Wytacznik lewej lampki oswietlenia do
czytania

9 Wytacznik prawej lampki o$wietlenia do
czytania

@ Wytacznik oswietlenia kabiny

Wszystkie lampki w kabinie samochodu

mozna wtgczaé i wytgczaé recznie przez

30 minut od odblokowania drzwi samochodu,

gdy:

e silnik zostat wytaczony, a ukfad elek-
tryczny samochodu jest w pozycji 0

® drzwi samochodu pozostajg niezabloko-
wane i silnik nie pracuje.

Oswietlenie w przedniej czesci kabiny
Lampki oswietlenia do czytania w przedniej
czesci kabiny wtacza sie i wylacza odpowied-
nimi przyciskami w gérnej konsoli sterowania.

Oswietlenie w tylnej czesci kabiny

Go21150

Oswietlenie w tylnej czesci kabiny.

Gorne oswietlenie w tylnej czesci kabiny wia-
cza sie i wytgcza przyciskiem po odpowied-
niej stronie lampki.

Oswietlenie wiaczane samoczynnie po
otwarciu drzwi

Lampki (wraz z oswietleniem kabiny) wiaczajg
sie w momencie otwarcia drzwi bocznych i
gasng po ich zamknieciu.

Oswietlenie schowka w desce
rozdzielczej

Oswietlenie wigcza sie w momencie otwarcia
pokrywy schowka i gasnie po jej zamknieciu.



Podswietlenie lusterka kosmetycznego
Oswietlenie lusterka kosmetycznego

(Str. 159) wiacza sie¢ w momencie otwarcia
jego pokrywy i gasnie po jej zamknieciu.

Oswietlenie przestrzeni bagazowej
Oswietlenie wigcza sie w momencie otwarcia
drzwi bagaznika i gasnie po ich zamknigciu.

Automatyczny sterownik oswietlenia
kabiny

Przefacznik gtéwny pozwala wybra¢ jeden z
trzech trybéw dziatania o$wietlenia kabiny:

® Wylaczone - wcisnieta prawa strona,
o$wietlenie kabiny wytaczone.

® Pozycja neutralna - oswietlenie kabiny
wigcza sie i wylacza automatycznie.

® Wiaczone — wcisnigta lewa strona,
oswietlenie kabiny wtgczone.

Pozycja neutralna

Gdy przetacznik gtéwny jest w pozycji neu-
tralnej, o$wietlenie kabiny dziata w sposéb
opisany ponizej.

Oswietlenie wnetrza samoczynnie wtacza sie i
pozostaje zapalone przez 30 sekund w naste-
pujacych sytuacjach:

® po odblokowaniu zamkéw od zewnatrz
przy uzyciu kluczyka lub zdalnego stero-
wania, Kluczyk z pilotem zdalnego stero-

wania — funkcje (Str. 173) lub Odbloko-
wanie drzwi (Str. 178)

® silnik zostat wytaczony, a uktad elek-
tryczny samochodu jest w pozyc;ji 0.

Oswietlenie wnetrza gasnie:
® 7z chwilg uruchomienia silnika
® po zamknieciu samochodu od zewnatrz.

Oswietlenie wnetrza wiacza sie¢ samoczynnie
po otwarciu drzwi i $wieci sie przez dwie
minuty, gdy pozostajg one otwarte.

Witaczone recznie oswietlenie wnetrza gasnie
samoczynnie po uptywie dwéch minut od
zablokowania drzwi samochodu.

Oswietlenie nastrojowe*

Gdy normalne oswietlenie kabiny jest wyta-
czone, a silnik pracuje, witaczajg sie niektore
Swiatta LED, w tym jedno ze $wiatet sufito-
wych, aby zapewni¢ o$wietlenie o niskiej
intensywnosci i poprawi¢ nastréj podczas
jazdy. Swiatto to utatwia takze dostrzezenie
przedmiotéw w schowkach itd., gdy na zew-
natrz jest ciemno. Oswietlenie to gasnie po
krétkiej chwili od wytagczenia normalnego
os$wietlenia kabiny po zamknieciu samochodu
od zewnatrz. Do regulacji jasnosci stuzy
pokretto na przetaczniku Swiatet (Str. 91).

03 Wskazniki, przetaczniki i urzadzenia sterujace .

Opodznione wytaczenie swiatet
Oswietlenie otoczenia samochodu, przed
wejsciem do samochodu obejmuje Swiatta
postojowe, lampki w zewnetrznych lusterkach
wstecznych, oswietlenie tablicy rejestracyjnej
oraz oswietlenie sufitowe i przypodfogowe w
kabinie.

Mozna wtaczy¢ funkcje opdznionego wyta-
czenia niektérych swiatet zewnetrznych po
zablokowaniu zamkéw samochodu. Utatwig
one przejscie np. od samochodu do domu.

1. Wyja¢ kluczyk z pilotem zdalnego stero-
wania z wytacznika zaptonu.

2. Pociagna¢ do siebie lewg dzwignie prze-
facznikéw przy kierownicy do skrajnej
pozycji i pusci¢. Funkcje mozna wiaczy¢
w sposéb analogiczny, jak przy sygnale
$wiatet drogowych; patrz Swiatta dro-
gowe/mijania (Str. 95).

3. Wysigs$¢ z samochodu i zablokowaé
zamki drzwi.

Po wtaczeniu funkcji zostang wiaczone
Swiatta mijania i postojowe, lampki w zew-
netrznych lusterkach wstecznych, oswietlenie
tablicy rejestracyjnej oraz goérne oswietlenie
wnetrza wraz z lampkami wtgczanymi samo-
czynnie po otwarciu drzwi.

Czas op6znionego wytaczenia Swiatet mozna
zmieni¢ w menu MY CAR, patrz MY CAR
(Str. 119).

03
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Powiazane informacje

Oswietlenie otoczenia samochodu, przed
wejéciem do samochodu (Str. 104)

Oswietlenie otoczenia samochodu,
przed wejsciem do samochodu

Oswietlenie otoczenia samochodu, przed
wejsciem do samochodu obejmuje swiatta
postojowe, lampki w zewnetrznych lusterkach
wstecznych, oswietlenie tablicy rejestracyjnej
oraz oswietlenie sufitowe i przypodfogowe w
kabinie.

Podchodzac do zaparkowanego samochodu
mozna wigczy¢ oswietlenie otoczenia samo-
chodu przy uzyciu zdalnego sterowania, patrz
Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania —
funkcje (Str. 173).

Po wigczeniu funkcji za pomoca pilota zdal-
nego sterowania zostang wiaczone $wiatta
postojowe, lampki w zewnetrznych lusterkach
wstecznych, o$wietlenie tablicy rejestracyjnej
oraz gorne oswietlenie wnetrza wraz z lamp-
kami wtaczanymi samoczynnie po otwarciu
drzwi.

Czas op6znionego wytaczenia o$wietlenia
otoczenia samochodu mozna zmieni¢ w
menu MY CAR, patrz MY CAR (Str. 119).

Powiazane informacje
® (Opodznione wytaczenie Swiatet (Str. 103)

Reflektory - Przystosowanie
reflektoréw do ruchu lewo- i
prawostronnego

Jesli samochdd jest wyposazony w aktywne
reflektory ksenonowe i posiada funkcje AHB,
to przy zmianie z ruchu prawostronnego na
lewostronny i odwrotnie trzeba odpowiednio
dostosowac uktfad reflektorow.

Aktywne reflektory ksenonowe*

W samochodach z funkcjg AHB* nie trzeba
zmienia¢ uktadu reflektorow. Wigzka Swiatet
ma taki ksztatt, ze nie powoduje oslepiania
kierowcow pojazdow jadacych z przeciwka.

W samochodach z AHB konieczna jest
zmiana uktadu reflektoréw. Przetgczanie jest
mozliwe tylko podczas postoju.

Uktad reflektoréw zmienia sie w menu
MY CAR, patrz MY CAR (Str. 119).

Reflektory halogenowe

Nie trzeba zmienia¢ uktadu reflektorow.
Wiazka $wiatet ma taki ksztalt, ze nie powo-
duje oslepiania kierowcéw pojazdéw jada-
cych z przeciwka.



Przetacznik wycieraczek i
spryskiwaczy

Wycieraczki i spryskiwacze czyszcza szybe
przednia i szybe tylna. Reflektory sa wyposa-
Zone w spryskiwacze wysokocisnieniowe.

Wycieraczki szyby przedniej?!

Przetacznik wycieraczek i spryskiwaczy.
o Wytacznik czujnika deszczu

@ Regulacja czutosci lub czgstotliwosci
pracy

Wycieraczki szyby przedniej wytaczone
W pozycji 0 dzwigni przetgcznika
wycieraczki szyby przedniej sg
wytaczone.

Jednokrotne przetarcie
Wychylenie dzwigni do gory i zwol-
nienie jej powoduje pojedyncze
przetarcie szyby.

Przerywana praca wycieraczek

Czestotliwos$¢ cyklu pracy wyciera-
czek mozna regulowaé, odpowied-
nio obracajgc pierscien regulacyjny.

Ciagta praca wycieraczek
Wycieraczki szyby przedniej pracujg
z normalng predkoscia.

g Wycieraczki szyby przedniej pracujg
z duzg predkoscia.

@ WAZNE
Przed uruchomienie wycieraczek w okresie
zimowym nalezy upewni¢ sie, ze ich piéra
nie przymarzty, a snieg i 16d zostat catko-
wicie usuniety z przedniej szyby.

@ WAZNE
Gdy wycieraczki oczyszczaja szybe przed-
nig, nalezy uzywac duzej ilosci ptynu do
spryskiwaczy. Szyba przednia musi by¢
mokra, gdy jej wycieraczki pracuja.

Pozycja serwisowa pior wycieraczek
Czyszczenie szyby przedniej/piér wyciera-
czek i wymiana piér wycieraczek, patrz Piéra

03 Wskazniki, przetaczniki i urzadzenia sterujace .

wycieraczek (Str. 413) i Mycie samochodu
(Str. 438).

Czujnik deszczu*

Czujnik deszczu automatycznie uruchamia
wycieraczki szyby przedniej w zaleznosci od
ilosci wody wykrytej na szybie przedniej. Jego
czuto$¢ mozna ustawic¢ za pomoca pokretta.

Gdy praca wycieraczek sterowana jest czujni- 03
kiem deszczu, zapala sie lampka w przycisku,

a w zespole wskaznikéw widoczny jest sym-

bol czujnika deszczu .

Wiaczanie czujnika i regulacja czutosci
Czujnik deszczu moze zosta¢ wigczony przy
pracujacym silniku lub gdy wybrana jest
pozycja I lub Il kluczyka z pilotem zdalnego
sterowania i dZwignia przetgcznika wyciera-
czek jest w potozeniu 0.

W celu wtgczenia czujnika nalezy nacisnaé
przycisk| & . Wycieraczki wykonaja jeden
cykl roboczy.

W celu dodatkowego przetarcia szyby nalezy
wychyli¢ dzwignie przetgcznika do géry.

Obracac¢ pokrettem do goéry w celu zwieksze-
nia czutosci czujnika (wycieraczka wykona
dodatkowe przetarcie) lub do dotu w celu
zmniejszenia czutosci.

21 Informacje na temat wymiany piér wycieraczek oraz pozycji serwisowej piér wycieraczek mozna znalez¢ w punkcie Piéra wycieraczek (Str. 413). Uzupetnianie ptynu do spryskiwaczy, patrz

Ptyn do spryskiwaczy — uzupetnianie (Str. 415).
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Wytaczanie

W celu wytaczenia czujnika nalezy nacisng¢
przycisk <& lub przestawi¢ dzwignie prze-
tacznika wycieraczek do dotu w inng pozycije.

Czujnik deszczu jest automatycznie wyta-
czany po wyjeciu kluczyka z pilotem zdalnego
sterowania z wyfacznika zaptonu lub pie¢

03 minut po wytgczeniu silnika.

@ WAZNE

Wycieraczki przedniej szyby moga sie wia-
czy¢ i ulec uszkodzeniu w automatycznej
myjni samochodowej. Gdy samochéd
znajduje sie w ruchu lub kluczyk z pilotem
zdalnego sterowania znajduje sie w pozycji
I lub 1l, nalezy wytaczy¢ czujnik deszczu.
Symbol w zespole wskaznikéw i lampka w
przycisku zgasna.

1053 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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Spryskiwacze szyby przedniej i
zmywacze reflektorow

Uruchamianie spryskiwaczy.

Uruchamianie spryskiwaczy szyby
przedniej

Pociagna¢ dzwignie przetacznika zespolo-
nego w kierunku kierownicy w celu wigczenia
spryskiwaczy szyby przedniej i $wiatet przed-
nich.

Po zwolnieniu dzwigni wycieraczki wykonaja
jeszcze kilka przetaré i zostang zmyte reflek-
tory.

Podgrzewane dysze spryskiwaczy*

Przy niskiej temperaturze otoczenia samo-
czynnie uruchamiane jest podgrzewanie dysz
spryskiwaczy, aby nie dopusci¢ do ich
zamarzania.

Wysokocisnieniowe spryskiwacze
Swiatet przednich*

Wysokocisnieniowe spryskiwacze lamp
przednich zuzywaja duzg ilo$¢ ptynu. W celu
ograniczenia jego zuzycia reflektory zmywane
sg co pigte uruchomienie spryskiwaczy.

Ograniczone zmywanie

Gdy w zbiorniku pozostaje tylko okoto 1 litra
ptynu do spryskiwaczy, a w zespole wskazni-
kéw pojawia sie komunikat o koniecznosci
uzupetnienia ptynu, doptyw ptynu do spryski-
waczy reflektoréw zostaje odciety. Ma to na
celu zapewnienie priorytetu oczyszczaniu
szyby przedniej dla uzyskania odpowiedniej
widocznosci.
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Uruchomienie wycieraczki i

o Wycieraczka szyby tylnej — praca przery-
wana

9 Wycieraczka szyby tylnej — praca ciggta

Nacisniecie dzwigni do przodu (w kierunku
wskazywanym strzatka na ilustracji) powoduje
wigczenie spryskiwacza i wycieraczki tylnej
szyby.

L]

Ptyn do spryskiwaczy — uzupetnianie

Wycieraczka tylnej szyby jest wyposazona (Str. 415)
w zabezpieczenie przed przegrzaniem, co . o
oznacza, ze jej silnik zostaje wytaczone w ® Ptyn do spryskiwaczy - rodzaj i objetos¢
przypadku przegrzania. Wycieraczka tylnej (Str. 462)

szyby podejmie ponownie prace po ostyg-
nieciu (30 sekund lub dtuzej, zaleznie od
stopnia nagrzania silnika wycieraczki i
temperatury zewnetrznej).

Praca wycieraczek podczas cofania
Wiaczenie biegu wstecznego w czasie pracy
wycieraczek szyby przedniej spowoduje wia-
czenie pracy przerywanej wycieraczki szyby
tylnej?2. Po przestawieniu dzwigni skrzyni bie-
goéw w inne potozenie wycieraczka przerywa
prace.

Jezeli wycieraczka szyby tylnej jest juz wig-
czona i pracuje z normalng predkoscia, nic
sie nie zmieni.

W samochodach z czujnikiem deszczu
tylna wycieraczka zostaje wtgczona, jesli
czujnik jest aktywny i pada deszcz.

22 Ta funkcja (przerywane dziatanie wycieraczek podczas cofania) moze by¢ wytaczona. Prosze udac sig do stacji obstugi. Volvo zaleca powierzenie tej czynnosci autoryzowanej stacji obstugi
Volvo.
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Elektryczne sterowanie szyb

Wszystkie sterowane elektrycznie szyby moga
byc¢ obstugiwane za pomoca panelu przycis-
kow sterujgcych w drzwiach kierowcy —
panele przyciskow sterujacych w pozostatych
drzwiach obstuguja jedynie szybe w danych
drzwiach.

Panel przyciskdw w drzwiach kierowcy.

o Przyciski elektrycznie uruchamianego
zabezpieczenia tylnych drzwi od wew-
natrz* i blokady szyb w drzwiach tylnych;
patrz Aktywacja elektryczna* (Str. 194).

9 Przyciski sterowania tylnymi szybami

9 Przyciski sterowania przednimi szybami

W\ OSTRZEZENIE

W\ OSTRZEZENIE

I\ OSTRZEZENIE

W przypadku zamykania szyb przy uzyciu
elementéw sterowania umieszczonych w
drzwiach kierowcy nalezy upewni¢ sie, czy
nie spowoduje to przyciecia czesci ciata
pasazerow zajmujgcych tylne siedzenia.

Upewnic sie, czy dzieci lub inni pasazero-
wie nie zostang przytrzasnieci przez zamy-
kajace sie szyby, nawet jesli uzywany jest
do tego celu pilot z kluczykiem zdalnego
sterowania.

Jesli w samochodzie sg dzieci, to wysiada-
jac z samochodu, nalezy zawsze pamieta¢
o wytgczeniu zasilania elektrycznie stero-
wanych szyb poprzez wybranie potozenia
kluczyka 0 i zabraniu z sobg kluczyka z
pilotem zdalnego sterowania. Informacje
na temat potozen kluczyka mozna znalez¢é
w punkcie Funkcje na ré6znych poziomach
(Str. 82).

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.

Dziatanie

Dziatanie przetacznikow sterujacych.

E) Kontrolowane podnoszenie i opuszczanie
szyby
Q Automatyczne podnoszenie i opuszczanie
szyby
Wszystkie sterowane elektrycznie szyby
moga by¢ obstugiwane za pomoca panelu
przyciskow sterujgcych w drzwiach kierowcy
— panele przyciskéw sterujgcych w pozosta-
tych drzwiach obstuguja jedynie szybe w
danych drzwiach. W tym samym momencie
mozna uzywac tylko jednego panelu przycis-
koéw sterujacych.

Aby mozna byto korzystac z elektrycznego
sterowania szyb, kluczyk musi znajdowac sie
przynajmniej w potozeniu | - patrz Funkcje na
réznych poziomach (Str. 82). Sterowane elek-
trycznie szyby mozna obstugiwac przez kilka
minut od wytaczenia silnika i wyjecia kluczyka




z pilotem zdalnego sterowania, ale nie po
otwarciu ktoérychkolwiek drzwi.

W przypadku napotkania jakiejkolwiek prze-
szkody na drodze podnoszonej szyby, zostaje
ona zatrzymana, a nastepnie opuszczona.
Zabezpieczenie przed przytrzasnieciem,
powodujgce zatrzymanie podnoszenia szyby,
mozna oming¢ (np. gdy szyba jest oblo-
dzona). Po dwdch kolejnych zatrzymaniach
szyby podczas podnoszenia zabezpieczenie
przed przytrzasnieciem zostanie wymuszone,
a funkcja automatyczna zostanie na krétko
wyfaczona — mozna wtedy zamkna¢ szybe,
pociagajac przetacznik do goéry i przytrzymu-
jac go w tym potozeniu.

Jednym ze sposob6w na zmniejszenie pul-
sujacego hatasu powodowanego przez
wiatr przy otwartych szybach drzwi tylnych
jest niewielkie otwarcie takze szyb w
drzwiach przednich.

Kontrolowane podnoszenie i
opuszczanie szyby

Przetacznik lekko nacisna¢ lub pociggna¢ do
gory. Dopdki przetacznik jest wychylony,
szyba przesuwa sie do gory lub do dotu.
Automatyczne podnoszenie i
opuszczanie szyby

Przetacznik wcisna¢ lub pociagnaé do gory
do skrajnej pozycji i puscic¢. Nastgpi catkowite
otwarcie lub zamkniecie okna.

Obstuga przy uzyciu zdalnego
sterowania i uktadu centralnego zamka
Zdalna obstuga elektrycznie sterowanych
szyb z zewnatrz pojazdu przy uzyciu pilota
zdalnego sterowania lub z wnetrza pojazdu
przy uzyciu uktadu centralnego zamka, patrz
Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania

(Str. 169) i Blokowanie i odblokowanie — od
wewnatrz (Str. 189).

Kalibracja uktadu

W przypadku odtgczenia akumulatora, po
jego podtaczeniu konieczne jest dokonanie
kalibracji uktadu elektrycznego sterowania
szyb, aby funkcja automatycznego otwierania
dziatata prawidtowo.

1. Delikatnie wychylajac przetacznik do goéry
doprowadzi¢ do zamkniecia okna, a
nastepnie przytrzymac w tej pozycji
jeszcze jedng sekunde.

Zwolni¢ na chwile przetgcznik.

3. Ponownie wychyli¢ przetacznik do goéry
na jedng sekunde.

I\ OSTRZEZENIE

Aby zabezpieczenie przed przytrzasnie-
ciem mogto dziata¢, konieczne jest zrese-
towanie uktadu.

03 Wskazniki, przetaczniki i urzadzenia sterujace .

Zewnetrzne lusterka wsteczne

Ustawienie zewnetrznych lusterek wstecznych
jest regulowane za pomoca dzwigienki steru-
jacej w panelu przyciskow w drzwiach kie-
rowcy.

03
Przetaczniki sterujace zewnetrznych lusterek
wstecznych.
Regulacja ustawienia
1. W celu ustawienia pozycji lewego lusterka
nacisna¢ przycisk L, a prawego - R. W
przycisku zaswieci sie dioda kontrolna.
2. Ustawi¢ pozycije lusterka dzwigienka ste-
rujgca umieszczong w Ssrodku.
3. Ponownie wcisna¢ przycisk L lub R.
Dioda kontrolna powinna zgasnac.
>
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A\ OSTRZEZENIE

Oba lusterka s3 lusterkami szerokokatnymi
zapewniajgcymi optymalng widocznosé.
Obiekty moga wydawac sie bardziej odda-
lone niz sg w rzeczywistosci.

Zapisywanie ustawien2?

Ustawienia lusterka wstecznego i lusterek
zewnetrznych oraz pozycje fotela kierowcy
mozna zapisa¢ dla kazdego kluczyka z pilo-
tem zdalnego sterowania w pamieci kluczy-
kéw samochodu®, patrz Kluczyk z pilotem
zdalnego sterowania — personalizacja*

(Str. 170).

Pochylanie lusterek przy parkowaniu??
Zewnetrzne lusterka wsteczne mozna pochy-
li¢ do dotu, aby na przyktad lepiej widzie¢
pobocze drogi przy parkowaniu.

- Po wiaczeniu biegu wstecznego nacisnac
przycisk L lub R.

Po uptywie okoto 10 sekund od przestawienia
dzwigni skrzyni biegéw w inne potozenie,
badz bezposrednio po nacisnieciu przycisku
L lub R lusterka powracaja do pierwotnego
ustawienia.

Automatyczne pochylanie lusterek przy
parkowaniu?®

Po wigczeniu biegu wstecznego zewnetrzne

lusterka wsteczne pochylajg sie automatycz-

nie do dotu, aby na przyktad kierowca mogt
lepiej widzie¢ pobocze drogi przy parkowa-
niu. Po wytaczeniu biegu wstecznego lusterka
powracaja po krotkim czasie automatycznie
do swojego pierwotnego potozenia.

Funkcje mozna wtaczac i wytaczaé w menu
MY CAR, patrz MY CAR (Str. 119).

Automatyczne skiadanie lusterek po
zamknigciu samochodu?®

W momencie zablokowania i odblokowania
drzwi przy uzyciu kluczyka z pilotem zdalnego
sterowania zewnetrzne lusterka wsteczne
zostajg automatycznie ztozone badz rozto-
zone.

Funkcje mozna wtgczaé i wytacza¢ w menu
MY CAR, patrz MY CAR (Str. 119).

Programowanie pozycji neutralnej

W przypadku mechanicznego przestawienia
lusterek konieczne jest ponowne zaprogra-

mowanie ich pozyciji neutralnej, aby funkcja
elektrycznego sktadania mogta dziata¢ pra-

widtowo:

1. Postugujac sie przyciskami L i R, dopro-
wadzi¢ do zlozenia lusterek.

2. Postugujac sie przyciskami L i R, dopro-
wadzi¢ do roztozenia lusterek.

3. W razie potrzeby powtorzy¢ powyzsze
Czynnosci.

23 Tylko w potaczeniu z elektrycznie regulowanym fotelem z pamiecia, patrz Fotel z elektryczna regulacja” (Str. 85).

W ten sposéb zostaje zaprogramowana pozy-
cja neutralna.

Automatyczne przyciemnienie lusterka*
Aby zewnetrzne lusterka wsteczne mogty by¢
wyposazone w te funkcje, wymagane jest
wewnetrzne lusterko wsteczne z funkcja
automatycznego przyciemniania, Lusterko
wsteczne — wewnetrzne (Str. 112).

Elektryczne skiadanie lusterek*
Lusterka moga zosta¢ ztozone do parkowa-
nia/jazdy w waskich miejscach:

1. Nacisna¢ jednoczesnie przyciski L i R
(wymagana jest przynajmniej pozycja klu-
czyka l).

2. Zwolni¢ je po okoto 1 sekundzie. Lusterka
zatrzymaja sie automatycznie w potozeniu
catkowicie ztozonym.

W celu roztozenia lusterek nalezy nacisnaé
jednoczesnie przyciski L i R. Lusterka zatrzy-
majag sie automatycznie w potozeniu catkowi-
cie roztozonym.

Oswietlenie asekuracyjne

Lampki w zewnetrznych lusterkach wstecz-
nych wiaczone sa w uktad o$wietlenia oto-
czenia samochodu (Str. 104) lub bezpiecz-
nego oswietlenia drogi do domu (Str. 103)
gasnhacego z opdznieniem i wigczanego zdal-
nie.
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Powiazane informacje

Lusterko wsteczne — wewnetrzne
(Str. 112)

Ogrzewanie szyb oraz lusterka wstecz-
nego i lusterek zewnetrznych (Str. 111)

Ogrzewanie szyb oraz lusterka
wstecznego i lusterek zewnetrznych
Ogrzewanie szyby przedniej, szyby tylnej i
zewnetrznych lusterek wstecznych stuzy do
szybkiego usuwania z nich zaparowania lub
oblodzenia.

Ogrzewanie szyby przedniej*, szyby

tylnej i zewnetrznych lusterek

wstecznych

| 047963

D—

0 Ogrzewanie, szyba przednia

Ogrzewanie, szyba tylna i zewnetrzne lus-
terka wsteczne

Funkcja ta stuzy do usuwania oblodzenia i
zaparowania z szyby przedniej, szyby tylnej i
zewnetrznych lusterek wstecznych.

Jedno nacisniecie odpowiedniego przycisku
powoduje wigczenie ogrzewania. W przycisku
zapala sie lampka kontrolna. Wytaczy¢ ogrze-
wanie, gdy tylko oblodzenie/zaparowanie

zostanie usuniete, aby niepotrzebnie nie
obciagza¢ akumulatora. Funkcja zostanie tez
wytgczona automatycznie po uptywie pew-
nego czasu.

Dodatkowe informacje, Odmgtawianie i
odszranianie szyby przedniej (Str. 143).

Zaparowanie/oblodzenie lusterek bocznych i
tylnej szyby jest usuwane automatycznie w
przypadku uruchamiania samochodu przy
temperaturze zewnetrznej nizszej niz +7 °C.
Funkcje automatycznego usuwania oblodze-
nia mozna wybra¢ w menu MY CAR, patrz
MY CAR (Str. 119).

03
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Lusterko wsteczne — wewnetrzne

Wewnetrzne lusterko wsteczne mozna przy-
ciemnic za pomoca dZwigni znajdujacej sie w
jego dolnej krawedzi. Lusterko moze sie tez
Sciemniac automatycznie.

03

@ Dzwigienka do opuszczania lusterka

Lusterko dwupozycyjne

Jasne Swiatto z reflektorow jadacych z tytu
pojazdow padajgce na lusterko wsteczne
moze oslepia¢ kierowce. Aby temu zapobiec,
mozna przestawi¢ lusterko do pozycji zmniej-
szonego blasku odbicia:

1. Przestawienie dZzwigni w kierunku wnetrza
kabiny powoduje ustawienie lusterka w
potozeniu zmniejszonego blasku odbicia.

2. Przestawienie dZzwigni w kierunku szyby
czotowej powoduje ustawienie lusterka w
normalnym potfozeniu.

" |} 03 Wskazniki, przetaczniki i urzadzenia sterujace

Automatyczne przyciemnienie lusterka*
Lusterko Sciemnia sie automatycznie, jezeli
padajace na nie swiatto jest zbyt jasne.
Dzwignia zmiany pozyciji lusterka nie wyste-
puje przy lusterkach z funkcjg automatycz-
nego przyciemniania.

Lusterko wsteczne jest wyposazone w dwa
czujniki — jeden skierowany do przodu i jeden
skierowany do tytu - ktére wspétpracuja ze
soba w celu wykrywania i eliminacji o$lepiaja-
cego $wiatta. Czujnik skierowany do przodu
wykrywa $wiatto otoczenia, a czujnik skiero-
wany do tytu wykrywa $wiatto pochodzace z
reflektoréw pojazdu jadacego z tytu.

LJuwAGA |

Jesli czujniki zostang zastoniete na przy-
ktad przez karte parkingowa, transponder,
ostone przeciwstoneczng lub przedmioty
znajdujgce sie na siedzeniach lub w prze-
strzeni bagazowej w taki sposoéb, ze nie
bedzie do nich dociera¢ swiatto, dziatanie
funkcji przyciemniania wewnetrznego lus-
terka wstecznego i lusterek zewnetrznych
bedzie ograniczone.

Jedynie lusterko automatycznie przyciem-
niane moze by¢ wyposazone w kompas
(Str. 112).

Powiazane informacje
® Zewnetrzne lusterka wsteczne (Str. 109)

Kompas*

W prawym gdrnym rogu lusterka znajduje sie
wyswietlacz pokazujacy kierunek geogra-
ficzny, w ktorym zwrdcony jest przéd samo-
chodu.

Dziatanie

G050899.

Wewnetrzne lusterko wsteczne z wbudowanym
kompasem.

W prawym gérnym rogu lusterka znajduje sie
wyswietlacz pokazujacy kierunek geogra-
ficzny, w ktérym zwrécony jest przdéd samo-
chodu. Przedstawiane jest osiem angloje-
zycznych skrétéw oznaczajgcych nastepu-
jace kierunki: N (potnoc), NE (péthocny
wschod), E (wschdd), SE (potudniowy
wschod), S (potudnie), SW (potudniowy
zachdd), W (zachdd) i NW (péthocny zachéd).

Kompas jest wigczany automatycznie po uru-
chomieniu pojazdu lub przetaczeniu kluczyka
w potozenie Il, Funkcje na réznych pozio-

112 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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mach (Str. 82). Kompas mozna wtgczac i
wytaczaé, naciskajgc np. spinaczem przycisk
u dotu lusterka.

Kalibracja

W niektorych przypadkach moze okazac sie
konieczna kalibracja kompasu, by pokazywat
prawidtowe kierunki.

Ziemia podzielona jest na 15 stref magne-
tycznych. Jezeli samochdd przemieszcza sig
pomiedzy strefami magnetycznymi,
konieczna jest kalibracja kompasu (wstepne
ustawienie kierunkéw).

Aby przeprowadzi¢ kalibracje, nalezy wyko-
nac nastepujace czynnosci:

1. Zatrzyma¢ samochdd w przestronnym
miejscu na otwartej przestrzeni, z dala od
konstrukciji stalowych i linii wysokiego
napiecia.

2. Uruchomi¢ samochéd, wytaczy¢ wszyst-
kie urzadzenia elektryczne (uktad klimaty-
zacji, wycieraczki itd.) i upewnic sig, ze
wszystkie drzwi sg zamknigte.

Kalibracja moze zakonczy¢ sie niepowo-
dzeniem lub moze nie zostaé przeprowa-
dzona, jesli urzadzenia elektryczne nie
zostang wytgczone.

3. Przez okoto 3 sekundy przytrzymaé wcis-
niety przycisk u dotu lusterka wstecznego
(np. naciskajac spinaczem). Na wyswiet-
laczu pokazywany jest numer aktualnej
strefy magnetycznej.

Strefy magnetyczne.

4. Naciska¢ kilkakrotnie przycisk do
momentu wyswietlenia numeru zadanej
strefy magnetycznej (1-15), patrz mapa
stref magnetycznych.

5. Poczeka¢, az na wyswietlaczu ponownie
pojawi sie C lub przytrzymaé wcisniety
przycisk u dotu lusterka wstecznego
przez okoto 6 sekund, az pojawi sie C.

6. Rozpocza¢ jazde po okregu z predkoscia
ponizej 10 km/h. Kontynuowa¢ jazde do
momentu wys$wietlenia symbolu oznacza-
jacego kierunek geograficzny. Kalibracja
zostata zakonczona. Nastepnie zatoczy¢
samochodem jeszcze 2 kota, by precyzyj-
nie dostroi¢ wskazania kompasu.

7. Samochéd z ogrzewaniem przedniej
szyby*: Jesli po wigczeniu ogrzewania
przedniej szyby na wyswietlaczu pojawi
sie litera C, przeprowadzi¢ kalibracje
zgodnie z punktem 6 przy wigczonym
ogrzewaniu przedniej szyby, Odmgtawia-
nie i odszranianie szyby przedniej
(Str. 143).

8. W razie potrzeby powtorzy¢ powyzsze
CZynnosci.

03
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Dach otwierany*

Oknem dachowym mozna sterowac za
pomoca przycisku sterujacego w panelu
dachowym.

Wewnetrzng zastone przeciwstoneczng okna
dachowego zamyka sie recznie.

Okno dachowe jest wyposazone w owiewke.

Przyciski sterujace elektrycznym napedem
okna dachowego znajdujg sie w panelu
dachowym. Okno dachowe mozna uchyla¢ i
odsuwac. Elektryczny naped dziata, gdy
wybrana jest pozycja I lub Il kluczyka.

Przesuwanie okna dachowego

Przesuwanie okna dachowego — otwieranie i
zamykanie.

n Otwieranie automatyczne

P Otwieranie stopniowe

g) Zamykanie stopniowe
Q Zamykanie automatyczne

Otwieranie

W celu catkowitego otwarcia okna dacho-
wego nalezy przesuna¢ przetgcznik do tytu do
pozycji otwierania automatycznego i puscic.

W celu kontrolowanego otwarcia okna
dachowego nalezy przesuna¢ przetacznik do
tytu do pozycji pierwszego oporu — otwierania
stopniowego. Dopoki przetacznik jest przy-
trzymywany w tej pozyciji, okno dachowe
przesuwa sig az do catkowitego otwarcia.

Zamykanie

Przesunaé przetacznik do przodu do pozyciji
pierwszego oporu — zamykania stopniowego.
Dopoki przetacznik jest przytrzymywany w tej
pozycji, okno dachowe przesuwa sie az do
catkowitego zamkniecia.

I\ OSTRZEZENIE

Ryzyko przygniecenia podczas zamykania
okna dachowego. Funkcja zabezpiecza-
jaca przed przytrzasnieciem przez okno
dachowe dziata tylko podczas automa-
tycznego zamykania okna, natomiast nie
dziata podczas zamykania recznego.

W celu zamkniecia okna dachowego w spo-
s6éb automatyczny nalezy przesuna¢ prze-
facznik do przodu do pozycji zamykania auto-
matycznego i puscié.

Zasilanie elektryczne napedu okna dacho-
wego zostaje odciete poprzez wybranie pozy-
cji kluczyka 0 i wyjecie kluczyka z pilotem
zdalnego sterowania z gniazda wytgcznika
zaptonu.

W\ OSTRZEZENIE

Jesli w samochodzie sg dzieci:

Wysiadajgc z samochodu, nalezy zawsze
pamieta¢ o wytaczeniu zasilania okna
dachowego poprzez wybranie potozenia
kluczyka 0 i zabraniu z sobg kluczyka z
pilotem zdalnego sterowania. Informacje
na temat potozen kluczyka mozna znalezé
w punkcie Funkcje na réznych poziomach
(Str. 82).

114 = Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.



Uchylanie okna dachowego

; 4
Uchylanie okna dachowego — otwieranie i zamy-
kanie.

Uchylanie: Nacisna¢ tylng czes¢ przetacz-

nika do gory.

p) Zamykanie: NacisngC tylng czeS¢ prze-
tacznika do dotu.

Zamykanie przy uzyciu zdalnego
sterowania lub uktadu centralnego
zamka

03 Wskazniki, przetaczniki i urzadzenia sterujace .

Przytrzymanie wcisnietego przycisku bloko-
wania powoduje uruchomienie operacji zamy-
kania okien bocznych i okna dachowego, Klu-
czyk z pilotem zdalnego sterowania — funkcje
(Str. 173) i Blokowanie i odblokowanie — od
wewnatrz (Str. 189). Zablokowane zostajg
drzwi i drzwi bagaznika. W celu przerwania
zamykania nalezy ponownie nacisna¢ ten
sam przycisk.

W\ OSTRZEZENIE

W przypadku zamykania okna dachowego
za pomoca kluczyka z pilotem zdalnego
sterowania nalezy upewnic sie, ze nikt nie
zostanie przytrzasniety.

Zastona okna dachowego

Po wewnetrznej stronie okna dachowego
znajduje sie recznie przesuwana zastona.
Przy otwieraniu okna dachowego zastona
cofa sie samoczynnie. W celu zastoniecia
otworu okna dachowego nalezy, trzymajac za
uchwyt zastony, przesuna¢ ja do przodu.

Zabezpieczenie przed przycisnieciem
Elektryczny naped okna dachowego ma
wytacznik przecigzeniowy, ktéry dziata w
momencie zablokowania ruchu okna przez
przeszkode. W razie napotkania oporu okno
zatrzymuije sie i samoczynnie powraca do
poprzedniej pozyciji.

03

Owiewka

Okno dachowe jest wyposazone w owiewke,
ktora rozktada sie, gdy okno znajduje sie w
potozeniu otwartym.



Zespot wskaznikow

Menu (Str. 116) funkcji dostepnych na
wyswietlaczu w zespole wskaznikdw (Str. 66)
obstugiwane jest za pomoca lewej dzwigni
przetacznikow. Pozycje menu widoczne na
wyswietlaczu zaleza od pozycji kluczyka

(Str. 82).

. 03 Wskazniki, przetaczniki i urzadzenia sterujace
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Wyswietlacz (analogowy zespdt wskaznikdw) oraz
elementy sterowania do obsfugi menu.

24 Dotyczy niektdrych silnikow.

Wyswietlacz (cyfrowy zespdt wskaznikdw) oraz

elementy sterowania do obsfugi menu.

o OK - dostep do listy komunikatow i
potwierdzanie zapoznania si¢ z komuni-
katem.

9 Pokretto nawigacyjne — przewijanie opcji
menu.

9 RESET - przywrécenie standardowych
ustawien aktualnie wybranej funkcji. W
okreslonych przypadkach stuzy do wybie-
rania lub uruchamiania funkcji — opis przy
objasnieniach poszczegdinych funkgciji.

Gdy na wyswietlaczu pokazywany jest komu-

nikat tekstowy (Str. 117), menu udostepniane

jest po potwierdzeniu zapoznania si¢ z trescig
komunikatu przyciskiem OK.

Powiazane informacje
® Potwierdzanie i przeglagdanie komunika-
tow (Str. 119)

Struktura menu - zespot wskaznikéw
Pozycje menu widoczne na wyswietlaczu
informacyjnym zespotu wskaznikdw zalezg od
potozeniu kluczyka (Str. 82).

Niektoére z ponizszych opcji menu wymagaja,
by dana funkcja i odpowiednie wyposazenie
byty zainstalowane w samochodzie.

Analogowy zespot wskaznikéw
Predkosc¢ cyfrowa

Nagrzewnica*
Nagrz.dodatkowa*

Opcje TC

Status serwisowy

Poziom oleju?*

116 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.



03 Wskazniki, przetaczniki i urzadzenia sterujace .

Gdy zostanie podswietlony symbol ostrzega- 5 . .
Cyfrowy zespot wskaznikow wczy lub informacyjny, badz zaswieci sie Patrz Patrz instrukcja obstugi
Ustawienia* lampka sygnalizacyjna, na wyswietlaczu infor- instrukcja® samochodu.

macyjnym pojawia sie odpowiedni komunikat
Motywy teksgml:;/. pol @ ocp Zarezerwuj Czas na zarezerwowanie

Tryb kontrastu/Tryb koloréw termin prze- przegladu okresowego —

) Dziatanie gladu nalezy skontaktowac sig
Status serwisowy TRl 2 PR 2o st obshg

Komunikaty2s Zatrzymac Zatrzymaé samochod i e
) ] pojazd? wytaczyé silnik. Istnieje Czas na pla- Czas na przgglqd okre-
Poziom oleju?* powazne zagrozenie usz- nowy prze- sowy — nalezy skontakto-
Ogrz. postojowe* kodzeniem — nalezy skon- glad wag sie ze stacjg obs’fung.
taktowac sie ze stacja Termin przeprowadzenia
Zerow.komp.podr. obstugie. przegladu okresowego
zalezy od przebiegu
Powiazane informacje Wytacz sil- Zatrzyma¢ samochdd i samochodu, czasu (w mie-
® Informacje ogodlne (Str. 66) nikA wytaczy¢ silnik. Istnieje sigcach), ktéry uptynat od
e Informacje ogéine (Str. 67) powazne zagrozenie usz- ostatniego przegladu,
o Zespot wskaznikow (Str. 116) kodzeniem — nalezy skon- czasu przepracowanego
’ taktowac sie ze stacja przez silnik i klasy oleju.
obstugi®.
Pilny ser- Nalezy skontaktowac sie
wish ze stacjg obstugi® w celu
natychmiastowego spraw-
dzenia samochodu.
Wymagany Nalezy skontaktowaé sie
serwis? ze stacjg obstugi® w celu
jak najszybszego spraw-
dzenia samochodu.
25 Liczba komunikatéw jest podana w nawiasach.
24 Dotyczy niektdrych silnikow.
44

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 117
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Komunikat | ozoaie [l Komunikt | Dedarie

Termin
przegladu
minat

Skrzynia
biegéw
Wymagana
wymiana
oleju

Skrzynia
biegéw
Ograni-
czone dzia-
tanie

Sygnalizacja przekrocze-
nia terminu przegladu
okresowego. W przypadku
nieprzestrzegania termina-
rza przegladéw okreso-
wych ewentualne uszko-
dzenia podzespotéw
samochodu nie s3 objete
gwarancjg — nalezy skon-
taktowac sie ze stacja
obstugiB.

Nalezy skontaktowac sie
ze stacja obstugi® w celu
jak najszybszego spraw-
dzenia samochodu.

Skrzynia biegéw nie moze
pracowac z petng wydaj-
noscia. Zachowac ostroz-
nos$¢ podczas jazdy, az
komunikat zniknie®.

Jezeli komunikat pojawia
sie wielokrotnie — nalezy
skontaktowac sie ze stacja
obstugi®.

" |} 03 Wskazniki, przetaczniki i urzadzenia sterujace

Skrzynia
biegéw
goraca
Zmniejsz
predkosé

Skrzynia
biegéw
goraca
Zatrzymaj
pojazd
Poczekaj,
az ostygnie

Czasowo
wyt.A

Stabe tado-
wanie aku-
mulatora
Tryb
oszczedza-
nia mocy

A Cze$¢ komunikatu, wyswietlana razem z informacjg o tym,

Jechac fagodniej lub
zatrzymac¢ samochod w
bezpieczny sposob.
Wybra¢ bieg jatowy i
pozwoli¢ na prace silnika
na tym biegu, az do
momentu gdy komunikat
zniknieC.

Powazna awaria. Natych-
miast zatrzyma¢ samo-
chéd w bezpiecznym
miejscu i skontaktowac sie
ze stacjg obstugiB.

Tymczasowe wytaczenie
funkcji, ktéra zostanie
przywrécona podczas
jazdy lub po ponownym
uruchomieniu silnika.

Radioodtwarzacz zostat
wytaczony w celu ograni-
czenia zuzycia energii.
Natadowac¢ akumulator.

gdzie wystapit problem.

B Zaleca sie kontakt z autoryzowang stacjg obstugi Volvo.

C Wiecej informaciji na temat automatycznej skrzyni biegow,
Automatyczna skrzynia biegéw — Geartronic* (Str. 307).

118 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.

Powiazane informacje
® Potwierdzanie i przegladanie komunika-
tow (Str. 119)

® Zespot wskaznikow (Str. 116)



Potwierdzanie i przegladanie
komunikatow

Do potwierdzania i przegladania komunikatow
(Str. 117) pokazywanych na wyswietlaczu
informacyjnym zespotu wskaznikdw stuzy lewy
przetgcznik zespolony przy kierownicy.

Gdy zostanie podswietlony symbol ostrzega-
wczy lub informacyjny, badz zaswieci sie
lampka sygnalizacyjna, na wyswietlaczu poja-
wia sig¢ jednoczesnie odpowiedni komunikat
tekstowy. Komunikat o btedzie jest przecho-
wywany na liscie w pamieci do czasu usunie-
cia usterki.

Nacisna¢ OK na lewym przetgczniku zespolo-
nym przy kierownicy, aby potwierdzi¢ komu-
nikat. Do przegladania komunikatéw stuzy
pokretto (Str. 116).

Jezeli podczas korzystania z komputera
pokfadowego pojawi sie komunikat ostrze-
gawczy, to przed ponownym podjeciem
poprzedniej czynnosci trzeba zapoznac¢ sie
z jego trescig (nacisnaé OK).

Powiazane informacje
® Struktura menu - zespo6t wskaznikow
(Str. 116)

MY CAR

MY CAR to menu Zrodfowe, w ktdrym mozna
obstugiwac wiele funkcji samochodu, takich
jak City Safety™, zamki i autoalarm, automa-
tyczna predkosc wentylatora, ustawienia
zegara itp.

Niektore funkcje sg standardowe, a inne
opcjonalne - ich zestaw zmienia sie rowniez
w zaleznosci od rynku.

Dziatanie

Do nawigacji w obrebie menu stuzg przyciski
na konsoli srodkowej lub w prawym zestawie
przyciskdw na kierownicy*.

Panel sterowania w konsoli Srodkowej i zestaw
przyciskdw na kierownicy. Rysunek jest schema-
tyczny - liczba funkcji i rozmieszczenie przycis-

03 Wskazniki, przetaczniki i urzadzenia sterujace .
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* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 119
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kow moga sie réznic, w zaleznosci od wybranego
wyposazenia i rynku.

@ MY CAR - otwiera menu MY CAR.

9 OK/MENU - nacisna¢ przycisk w srodko-
wej konsoli lub pokretto na kierownicy,
aby wybrac/zaznaczy¢ opcje w podswiet-
lonym menu lub zapisa¢ wybrang funkcje
W pamigci.

TUNE - obréci¢ pokretto w srodkowe;j
konsoli lub pokretto na kierownicy, aby
przewing¢ w goére/doét opcje menu.

O EXIT

Funkcje przycisku EXIT

Zaleznie od tego, przy ktorej funkcji i na kté-
rym poziomie menu znajduje sie kursor w
momencie krotkiego nacisniecia przycisku
EXIT, moze mie¢ miejsce jedno z nastepujg-
cych zdarzen:

odrzucenie rozmowy telefonicznej
anulowanie aktualnej funkciji

usuniecie wprowadzonych znakéw
cofniecie ostatniego wyboru

przejscie do wyzszego poziomu menu.

Dtugie nacisniecie przycisku EXIT powoduje
wys$wietlenie normalnego widoku menu MY
CAR albo jesli widok normalny jest juz
aktywny — najwyzszego poziomu menu (menu
gtéwnego Zrodta).

Opcje menu i dostep do opciji

Opis opcji menu MY CAR oraz dostepu do
nich mozna znalez¢ w dodatkowej instrukciji
obstugi systemu Sensus Infotainment.

Komputer poktadowy

Komputer poktadowy samochodu moze rejes-
trowac, obliczac i wyswietlac informacje pod-
czas jazdy.

Tres¢ i wyglad informaciji wyswietlanych przez
komputer poktadowy zalezg od tego, czy
samochdd jest wyposazony w zesp6t wskaz-
nikow w wersji analogowej czy cyfrowej:

e Komputer poktadowy — analogowy zesp6t
wskaznikéw (Str. 122)
e Komputer poktadowy — cyfrowy zespot
wskaznikéw (Str. 126)
Odczytu wskazan oraz ustawien mozna
dokona¢ od razu po automatycznym pod-
Swietleniu zespotu wskaznikow po odbloko-
waniu zamkéw samochodu. Jesli zaden z ele-
mentéw sterowania komputera podréznego
nie zostanie uzyty w ciggu ok. 30 sekund od
otwarcia drzwi kierowcy, zespo6t wskaznikow
zgasnie i w celu skorzystania z komputera
podréznego trzeba wtedy wybra¢ potozenie
kluczyka Il (Str. 82) albo uruchomi¢ silnik.
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Jezeli podczas korzystania z komputera
pokfadowego pojawi sie komunikat ostrze-
gawczy, to komunikat ten trzeba najpierw
potwierdzi¢, aby mozna byto ponownie
wigczyé komputer.

® Aby potwierdzi¢ zapoznanie si¢ z
komunikatem, nalezy krétko nacisnaé
przycisk OK na dzwigni przetacznika 03
kierunkowskazow.

Grupy menu
Komputer poktadowy ma dwie oddzielne
grupy menu:

® Funkcje

e Nazwy wskazan w zespole wskaznikow
Funkcje i nazwy wskazan komputera pokta-
dowego tworzg oddzielne zamkniete petle.
Powiazane informacje

e Statystyka podrozy* (Str. 131)

e Komputer poktadowy — informacje dodat-
kowe (Str. 130)

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 121
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Komputer poktadowy - analogowy Funkcje

zespot wskaznikow Aby otworzy¢ i sprawdzi¢/nastawi¢ funkcje,
nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

Struktura menu komputera poktadowego ma

posta¢ zamknigtej petli. Jedng z pozycji kom- . . .

putera poktadowego jest pusty ekrap, ktéry ﬁzsig\?:zg;t;gﬁ,z,yng?ig:(ea?gcp;ﬁg:g:';

dodatkowo zaznacza poczagtek/koniec petli. RESET.

Aby upewni¢ sie, ze zadna sekwencja nie

2. Nacisna¢ OK - zostaje otwarta petla
zawierajgca wszystkie funkcje.

SO 3. Znalez¢é z'_adanq fynkcje_za pomocg

lop |20 10 277, pokretta i wybra¢/potwierdzi¢ przycis-

| kiem OK.

4. Po sprawdzeniu/nastawieniu funkcji
nacisna¢ dwukrotnie RESET.

Poszczegdlne funkcje komputera poktado-
wego wymieniono w ponizszej tabeli:

03

Wyswietlacz i przetaczniki.
OK - otwieranie petli funkcji komputera
poktadowego + aktywowanie wybranej
opcji.

9 Pokretto — otwieranie petli nazw wskazan
komputera poktadowego + przewijanie
opciji.

RESET - anulowanie, zerowanie lub
wychodzenie z funkcji po dokonaniu
wyboru.
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Predkos¢ cyfrowa

km/h
mph
Brak wskazan

Nagrzewnica*

godziny.

® Timer 2 — prowadzi do menu wyboru
godziny.

Nagrz.dodatkowa*

e Auto WE.

e Wyigczone

Opcje TC

® Dystans do pustego zbiornika

® Zuzycie paliwa

e Srednia predk.

® Licznik przebiegu dziennego T1 i

BEZPOSREDNI ROZRUCH

Timer 1 — prowadzi do menu wyboru

odlegt.catk.

Licznik przebiegu dziennego T2 i
odlegt.catk.

Status serwisowy

Wyswietla predko$¢ samochodu w postaci cyfr posrodku zespotu wskaznikow:

e Otworzy¢ przyciskiem OK, wybra¢ zadang opcje za pomoca pokretta, potwierdzi¢ przy-
ciskiem OK i wyj$¢, naciskajac ENTER.

Opis programowania timera, Nagrzewnica bloku silnika i kabiny pasazerskiej* — timer
(Str. 149). 03

Wiecej informacji, Nagrzewnica wspomagajgca* (Str. 153).

Tutaj mozna wybracé/aktywowac opcje, ktére majg by¢ dostepne jako nazwy wskazan do
wyboru w komputerze poktadowym. Symbole pozyciji juz wybranych sa BIALE i zaznaczone
sptaszkiem”, a pozostate sg SZARE i nie maja ,,ptaszka”.

1. Otworzy¢ funkcje przyciskiem OK, przewinaé symbole opcji za pomoca pokretta i
wybraé/zatrzymac sie na zgdanym symbolu.

2. Potwierdzi¢ przyciskiem OK — symbol zmienia kolor z SZAREGO na BIALY i zostaje
zaznaczony ,ptaszkiem”.
3. Wybra¢ kolejne symbole funkcji za pomoca pokretta lub zakonczy¢, naciskajagc RESET.

Pokazuje liczbe miesiecy i przebieg do nastepnego przegladu.

>

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 123
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Fe —— lwomae
Poziom oleju” Wigcej informacji, Sprawdzanie poziomu i uzupetnianie oleju silnikowego (Str. 398).
Komunikaty (##) Wiecej informacji, Potwierdzanie i przegladanie komunikatéw (Str. 119).

A Dotyczy niektorych silnikow.

Nazwy wskazan 1. Aby upewnic sie, ze zadna sekwencja nie dzi¢ ,,zerowanie”, naciskajac dwa razy
Jedna z nazw wskazan z ponizszej tabeli jest w toku, nalezy najpierw przeprowa- RESET.
mozna wybra¢ do ciggtego wyswietlania w 2. Obraca¢ pokretto — dostepne nazwy
zespole wskaznikow. Aby wybra¢ zadanag wskazan komputera poktadowego bedg
pozycje, nalezy wykona¢ nastepujace czyn- wyswietlane w petli.
nosct: 3. Zatrzymaé sie na zadanej pozyciji.
Nazwa wskazania komputera poktadowego w
zespole wskaznikow
Licznik przebiegu dziennego T1 i odlegt.catk. ® Diugie nacisnigcie RESET powoduje wyzerowanie licznika dziennego przebiegu
T1.
Licznik przebiegu dziennego T2 i odlegt.catk. e Dtugie nacisniecie RESET powoduje wyzerowanie licznika dziennego przebiegu
T2.
Odleg. do pustego Wiecej informaciji — patrz punkt ,Dystans do pustego zbiornika” (Str. 130).
Zuzycie paliwa Aktualne zuzycie paliwa.
Srednia predkosé ® Diugie nacisniecie RESET powoduje wyzerowanie pozycji Srednia predkosc.
Brak informacji komputera poktadowego. Ta opcja pokazuje pusty ekran — zaznacza takze poczatek/koniec petli.
Nazwe wskazania komputera poktadowego w opcje w dowolnym momencie podczas jazdy. ® Obraca¢ pokretto — zatrzymac sig na
zespole wskaznikbw mozna zmieni¢ na inng Nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci: zgdanej pozycji.
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Zerowanie - Licznik dziennego
przebiegu i Srednia predkosé

Gdy w zespole wskaznikéw widoczna jest
zgdana pozycja komputera poktadowego —
T1 i odlegt.catk., T2 i odlegt.catk. lub
Srednia predkosé:

® Nacisng¢ dtugo RESET - wybrana pozy-
cja zostanie wyzerowana.

Kazda z pozyciji trzeba wyzerowa¢ oddzielnie. 03
Powiazane informacje
e Komputer poktadowy (Str. 120)

o Komputer poktadowy — informacje dodat-
kowe (Str. 130)

e Statystyka podrozy* (Str. 131)

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 125
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Komputer poktadowy - cyfrowy Funkcje

zespot wskaznikow Aby otworzy¢ i sprawdzi¢/nastawi¢ funkcje,
nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

Struktura menu komputera poktadowego ma

oach wybwictiory Komputo poKiadowego 1951 10Ku, nalezy najpienw prcprowa:

. . dzi¢ ,zerowanie”, naciskajgc dwa razy

jest pusty ekran, ktory dodatkowo zaznacza RESET.

poczatek/koniec petli.

1. Aby upewni¢ sie, ze zadna sekwencja nie

2. Nacisna¢ OK - zostaje otwarta petla
zawierajgca wszystkie funkcje.

3. Znalez¢é zgdang funkcje za pomoca
pokretta i wybra¢/potwierdzi¢ przycis-
kiem OK.

4. Po sprawdzeniu/nastawieniu funkcji
nacisna¢ dwukrotnie RESET.

Poszczegdlne funkcje komputera poktado-

wego wymieniono w ponizszej tabeli:

03

Wyswietlacze informacyjne i przetaczniki na

dzwigni przy kierownicy.

OK - otwieranie petli funkcji komputera
poktadowego + aktywowanie wybranej
opcji.

9 Pokretto — otwieranie petli nazw wskazan
komputera poktadowego + przewijanie
opgciji.

RESET - anulowanie, zerowanie lub
wychodzenie z funkcji po dokonaniu
wyboru.
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Zerow.komp.podr.
e Srednie
o Srednia predk

Komunikaty

Motywy

Ustawienia*

Tryb kontrastu/Tryb kolorow

Ogrz. postojowe*
e Start bezposredni

® Symbol Timer 1 — prowadzi do menu wyboru
godziny.

® Symbol Timer 2 — prowadzi do menu wyboru
godziny.

Status serwisowy

Poziom oleju®

A Dotyczy niektérych silnikow.

Nalezy pamietac, ze funkcja ta nie zeruje obu licznikow przebiegu dziennego T1 i T2 — patrz
tabela w nastepnym punkcie ,,Nazwy wskazan” i punkt ,Zerowanie — $rednia predkos$¢/zuzy-
cie”, gdzie zamieszczono informacje na temat sposobu postepowania.

Wiecej informaciji, Potwierdzanie i przeglagdanie komunikatéw (Str. 119).
Tutaj mozna wybra¢ wyglad zespotu wskaznikéw (Str. 66). 03

Wybraé Auto WE. lub Wytaczone.
Wiecej informaciji, Nagrzewnica wspomagajgca“ (Str. 153).

Regulacja jasnosci i nasycenia kolorow w zespole wskaznikéw.

Opis programowania timera, Nagrzewnica bloku silnika i kabiny pasazerskiej* — timer
(Str. 149).

Pokazuje liczbe miesiecy i przebieg do nastepnego przegladu.

Wiecej informaciji, Sprawdzanie poziomu i uzupetnianie oleju silnikowego (Str. 398).

>

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 127



03

128

" |} 03 Wskazniki, przetaczniki i urzadzenia sterujace

<

Nazwy wskazan Jedng z kombinacji nazw wskazan z poniz-
szej tabeli mozna wybra¢ do ciggtego
wys$wietlania w zespole wskaznikéw. Aby
wybraé zadang pozycje, nalezy wykonacé
nastepujace czynnosci:

1. Aby upewnic sig, ze zadna sekwencja nie
jest w toku, nalezy najpierw przeprowa-
dzi¢ ,,zerowanie”, naciskajac dwa razy
RESET.

2. Obraca¢ pokretto — dostepne kombina-
cje nazw wskazan beda wyswietlane w
petli.

Zatrzymac sie na zadanej kombinacji
pozycji.

Jednoczesnie moga by¢ wyswietlane trzy nazwy
wskazar komputera poktadowego - po jednej w
kazdym ,,okienku”.

Srednie Licznik dziennego przebiegu T1 Srednia predk ® Diugie nacisniecie RESET powoduje wyzerowanie licznika
+ stan licznika dziennego przebiegu T1.
Chwilowe zuzycie Licznik dziennego przebiegu T2 Dystans do pus- ® Diugie nacisniecie RESET powoduje wyzerowanie licznika
paliwa + stan licznika tego zbiornika dziennego przebiegu T2.
Chwilowe zuzycie Stan licznika kmh<>mph kmh<>mph - patrz punkt ,,Cyfrowy predkosciomierz”
paliwa (Str. 130).
Brak informacji komputera Ta opcja wytacza wszystkie trzy wy$wietlacze komputera
poktadowego. poktadowego — zaznacza takze poczatek/koniec petli.
Kombinacje nazw wskazan komputera pokta- podczas jazdy. Nalezy wykona¢ nastepujace ® (Obraca¢ pokretto — zatrzymac sie na
dowego w zespole wskaznikbw mozna zmie- Czynnosci: zgdanej pozyciji.

ni¢ na inng opcje w dowolnym momencie




Zerowanie - Licznik dziennego
przebiegu

Obréci¢ pokretto, by wyswietli¢ kombinacje
pozyciji zawierajaca licznik dziennego prze-
biegu, ktéry ma zosta¢ wyzerowany:

® Nacisna¢ dtugo RESET — wybrany licznik
dziennego przebiegu zostanie wyzero-
wany.

Zerowanie - srednia predkosé/zuzycie

1. Wybra¢ funkcje Zerow.komp.podr. i
aktywowac jg przyciskiem OK.

2. Wybra¢ jedng z ponizszych opcji za
pomoca pokretta i aktywowac jg przycis-
kiem OK:

1/100 km

km/h

Wyzeruj oba

Zakonczy¢, naciskajac RESET.

w e o o

Powiazane informacje
e Komputer poktadowy — informacje dodat-
kowe (Str. 130)

e Statystyka podrézy* (Str. 131)

03 Wskazniki, przetaczniki i urzadzenia sterujace .

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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Komputer pokiadowy - informacje
dodatkowe

Dodatkowe informacje o niektdrych funkcjach
zZamieszczono ponizej.

Srednie
Srednie zuzycie paliwa jest obliczane na pod-
stawie danych zgromadzonych od ostatniego

zerowania.
03

Moze wystgpi¢ niewielki btad odczytu, jesli
uzywana byfa nagrzewnica spalinowa*.

" |} 03 Wskazniki, przetaczniki i urzadzenia sterujace

Srednia predk.

Srednia predko$é jest obliczana na podsta-
wie podlegtosci przejechanej od momentu
ostatniego zerowania.

Chwilowe zuzycie paliwa

Pokazywana informacja dotyczaca biezgcego
zuzycia paliwa jest aktualizowana przez caty
czas — mniej wigcej raz na sekunde. Gdy
samochdd jedzie z niskg predkoscia zuzycie
paliwa jest pokazywane w przeliczeniu na
jednostke czasu, a przy wyzszej predkosci w
przeliczeniu na jednostke odlegtosci.

Mozna wybra¢ rézne jednostki (km/mile) dla

wskazan wyswietlacza — patrz punkt ,Zmiana
jednostek” (Str. 130).

26 Tylko w zespole wskaznikow w wersji "Digital".

Zasieg - dystans do pustego zbiornika
Komputer poktadowy pokazuje przyblizona
odlegtos¢, jaka mozna przejechac na paliwie
pozostatym w zbiorniku.

W przypadku gdy w pozycji Odleg. do
pustego widoczna jest wartos¢ ,,----", nie ma
gwarancji, ze mozliwe jest przejechanie jakie-
gokolwiek dystansu.

e W takim przypadku nalezy zatankowac
najszybciej jak to mozliwe.

Parametr ten jest wyliczany na podstawie

Sredniego zuzycia paliwa na dystansie ostat-

nich 30 km oraz ilosci paliwa pozostatego w

zbiorniku.

Moze wystagpi¢ niewielki btad wskazania,
jezeli styl jazdy ulegt zmianie.

Ekonomiczny styl jazdy ogdlnie daje w efek-
cie diuzszg pokonang odlegtos¢. Wiecej infor-
macji o sposobach zapewniajacych wptyw na
zuzycie paliwa mozna znalez¢ w punkcie
Strategia Volvo Cars w dziedzinie ochrony
$rodowiska (Str. 21).

Cyfrowy predkosciomierz2®

Predko$¢ jest pokazywana w odmiennej jed-
nostce (km/h / mph) niz na gtéwnym wskaz-
niku. Jesli wskaznik jest nastawiony na mph,

komputer poktadowy pokazuje odpowiednig
predkos¢é km/h i na odwro6t.

Zmiana jednostek

Jednostki odlegtosci i predkosci jazdy (km/
mile) mozna zmieni¢ w menu MY CAR, patrz
MY CAR (Str. 119).

Poza komputerem podréznym, jednostki te
mozna réwniez zmieni¢ w systemie nawi-
gacyjnym* Volvo.

Powiazane informacje
® Statystyka podrozy* (Str. 131)

ae)BN  * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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Statystyka podrézy*

Samochdd przechowuje informacje o zakon-
czonych podrdzach, w tym dane o Srednim
zuzyciu paliwa i Sredniej predkosci, ktore
mozna przegladac na ekranie w konsoli Srod-
kowej w postaci wykresu stupkowego.

Funkcja

Trip statistics

10

1
km
| I I I I ‘
5

10 km
Trip (® Oh07min
@ 6.8 1 100km 110 km

Statystyka podrozy?’.

Kazdy stupek odpowiada dystansowi 1 km
lub 10 km, zaleznie od wybranej skali —
ostatni stupek po prawej stronie pokazuje
wartos¢ dla aktualnie pokonywanego kilome-
tra lub odcinka 10 km.

Za pomoca pokretta TUNE mozna zmieni¢
skale stupkéw miedzy 1 km a 10 km — kursor
po prawej stronie zmienia potozenie na gérne
lub dolne, zaleznie od wybranej skali.

27 llustracja ma charakter schematyczny — uktad graficzny moze by¢ inny w zaleznosci od modelu samochodu lub wersji oprogramowania.

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 131

Dziatanie

W menu MY CAR mozna dokona¢ zgdanych
ustawien, patrz MY CAR (Str. 119) — nalezy
tam wyszuka¢ Statyst. podrozy.

Zaznaczenie opciji ,Zresetuj, gdy silnik byt
wyl. przez min. 4 godz.” powoduje automa-
tyczne usuniecie catej statystyki po zakon-
czeniu jazdy, gdy uptyng 4 godziny od zatrzy-
mania samochodu. Rejestracja statystyki
podrézy rozpoczyna sie od zera przy nastep-
nym uruchomieniu silnika.

® Zresetuj, gdy silnik byt wyt. przez min.
4 godz. — zaznaczy¢ kratke, naciskajgc

ENTER i wybra¢ EXIT, aby wyj$¢ z menu.

Jesli nowy cykl jazdy rozpoczyna sie przed
uptywem 4 godzin, trzeba najpierw usuna¢
recznie aktualny okres, korzystajac z opcji
»,Rozpocznij nowa podréz”.

® Rozpocznij nowa podréz — nacisnaé
ENTER, aby skasowac¢ catg wczesniejszg
statystyke, wybraé EXIT, aby wyj$¢ z
menu.

Patrz tez informacje na temat Eco Guide

(Str. 70).

Powiazane informacje
o Komputer poktadowy — informacje dodat-
kowe (Str. 130)

03 Wskazniki, przetaczniki i urzadzenia sterujace .
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04 Klimatyzacja [

Ogdlne informacje dotyczace ® Przy przyspieszaniu z petng mocg silnika _
lub wjezdzaniu z przyczepg pod goére

klimatyzacji
; . . uktad klimatyzacji moze zosta¢ tymcza- Gdy funkcja ECO jest aktywna, niektore
Samochd ten jest wyposazony w elekiro- sowo wych;/onyf W efekcie mozi byé parametry w ustawieniach ukfadu klimaty-
nicznie sterowany uktfad klimatyzacji automa- odczuwalny chwilowy wzrost temperatury zacji sa zmienione, a dziatanie niektorych
tycznej (Str. 139). Ukiad klimatyzacji chtodzi, W Kabinie odbiornikow elektrycznych jest ograni-
ogrzewa i osusza powietrze podawane do R i czone. Pewne ustawienia mozna przywré-
przedziatu pasazerskiego. ® Jezeli szyby zaczng parowac od wew- cié recznie, ale petna funkcjonalno$¢ zos-
natrz, nalezy najpierw wigaczy¢ funkcje tanie przywrécona dopiero po wyfaczeniu
odmrazania (Str. 143). Dobrym sposo- funkcji ECO.
Ukiad K (AC) (Str. 143) bem na ograniczenie zaparowywania
ad klimatyzacji tr. mozna wewnetrznych powierzchni szyb jest ich - : :
wylaczy¢, ale dla zapewnienia optymal- umycie zwyklym $rodkiem do czyszcze- Powiazane informacje
nych vya_run}<ow w kabinie p;asazersklej i nia szyb. ® Rzeczywista temperatura (Str. 134)
zapobiezenia zaparowtywan,lu s{zyb, powi- e Ustawienia menu klimatyzagii (Str. 137) 04
nien on zawsze pozostawac¢ wigczony. ; *
P aczony Samochody wyposazone w Start/Stop ® Elektronicznie sterowana klimatyzacja —
Po automatycznym wytaczeniu (Str. 314) sil- ECC (Str. 139)
O tym nalezy pamietaé nika moze nastgpic¢ tymczasowe zmniejszenie . . . " .
® Aby zapewni¢ wydajne dziatanie klimaty- wydajnosci dziatania pewnych elementéw SD%Z}r(ySbtt:c%%ometrza w kabinie pasazer
zacji, nalezy zamkna¢ wszystkie szyby i wyposazenia, np. predkosci dmuchawy T ) o
okno dachowe™*. (Str. 141) klimatyzaciji. ® Oczyszczanie powietrza w kabinie samo-

® W celu szybkiej wymiany powietrza w chodu (Str. 134)

kabinie samochodu w upalny dzien
mozna skorzysta¢ z funkcji petnego wie-

Samochody wyposazone w ECO*
Po wiaczeniu funkgiji trybu ECO (Str. 324)

trzenia (Str. 190), ktéra polega na jedno- moze nastapi¢ tymczasowe ograniczenie
czesnym otwarciu (i zamknieciu) wszyst- dziatania lub wytgczenie niektérych urzadzen,
kich szyb bocznych. np. uktadu klimatyzacji (Str. 143).

e Usuwac $nieg i 16d z okolic wlotu powie-
trza do uktadu klimatyzaciji (kratka pomie-
dzy pokrywa komory silnika a szybag
przednia).

® W ciepte dni pod samochodem moze
zebrac¢ sie katuza wody odprowadzanej z
uktadu klimatyzacji. Jest to objaw nor-
malny.

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 133
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Rzeczywista temperatura

Wybrana temperatura odpowiada fizycznie
odczuwalnej temperaturze przy uwzglednieniu
takich czynnikow jak aktualna temperatura
otoczenia, predkosc powietrza, wilgotnosc i
promieniowanie stoneczne w samochodzie i
wokdt niego.

Uktad obejmuje czujnik nastonecznienia

(Str. 134), ktéry rozpoznaje kierunek, z kto-
rego padajg promienie stoneczne. Oznacza
to, ze temperatura powietrza w wylotach po
prawej i lewej stronie moze sie rézni¢, mimo
ustawienia za pomocg elementéw sterowania
tej samej temperatury po obydwu stronach.

Powiazane informacje

® (Ogolne informacje dotyczace klimatyzaciji
(Str. 133)

® Regulacja temperatury w kabinie pasazer-
skiej (Str. 142)

Czujniki klimatyzaciji

Uktad klimatyzacji posiada rozne czujniki,
wspomagajace regulacje temperatury
(Str. 134) w samochodzie.

® Na gornej powierzchni deski rozdzielczej
znajduje sie czujnik nastonecznienia.

® (Czujnik temperatury w przedziale pasa-
zerskim znajduje sie za panelem steruja-
cym klimatyzacji.

® Czujnik temperatury otoczenia znajduje
sie w lusterku zewnetrznym.

® Czujnik wilgotnosci* znajduje sie przy
wewnetrznym lusterku wstecznym.

Nie przykrywac i nie blokowaé czujnikow
odzieza lub innymi przedmiotami.

Powiazane informacje
e (Ogodlne informacje dotyczace klimatyzaciji
(Str. 133)

Oczyszczanie powietrza w kabinie
samochodu

Whnetrze kabiny pasazerskiej Volvo zostato
zaprojektowane w taki sposob, by przebywa-
nie w nim byto przyjemne i komfortowe, row-
niez dla osdb cierpigcych na alergie dotykowa
lub astme.

® Filtr powietrza w przedziale pasazer-
skim (Str. 135)

e Materiaty (Str. 136)
Pakiet ,,Sterylna kabina”
(CZIP) (Str. 135)*

® System filtrujgcy powietrze w kabinie
samochodu IAQS (Interior Air Quality Sys-
tem) (Str. 136)*

Powiazane informacje
e (Ogodlne informacje dotyczace klimatyzaciji
(Str. 133)

134 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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Filtr powietrza w przedziale
pasazerskim

Powietrze dostarczane do przedziatu pasazer-
skiego przechodzi przez tylko jeden filtr.

Ten filtr trzeba regularnie wymienia¢. Nalezy
przestrzegac terminéw wymiany filtra pod-
anych w Programie Serwisowym Volvo. Jezeli
samochod jest uzytkowany w srodowisku o
duzym zapyleniu, konieczne moga by¢ czest-
sze wymiany filtra.

Istnieja rézne rodzaje filtra powietrza w
przedziale pasazerskim. Nalezy upewnié
sie, ze zamontowany zostat wtasciwy filtr.

Powiazane informacje
® (Oczyszczanie powietrza w kabinie samo-
chodu (Str. 134)

Oczyszczanie powietrza w kabinie
samochodu - Pakiet ,,Czysta kabina”
(czip)*

Pakiet wyposazenia CZIP obejmuje szereg
modyfikacji, zapewniajacych dodatkowa izola-
cje kabiny przed dostepem alergendw i sub-
stancji powodujacych dolegliwosci astma-
tyczne.

W sktad pakietu wchodzi:

® Dodatkowa funkcja automatycznego uru-
chamiania dmuchawy w uktadzie wenty-
lacji po odblokowaniu drzwi. Powoduije to
ods$wiezenie powietrza w kabinie. Opera-
cja trwa okreslony czas lub zostaje przer-
wana po otwarciu drzwi pasazera. Diu-
gos$¢ czasu pracy wentylatora stopniowo
skraca sie z uwagi na zmniejszajaca sie
potrzebe, do momentu gdy wiek samo-
chodu osiagnie 4 lata.

® Uktad utrzymania jakosci powietrza IAQS
(Str. 136) to w petni zautomatyzowany
system oczyszczania powietrza w kabinie
pasazerskiej z takich zanieczyszczen, jak
pyty, weglowodory, tlenki azotu i ozon
przygruntowy.

W celu spetnienia wymagan normy CZIP w
samochodach z pakietem CZIP filtr IAQS
musi by¢ wymieniany po przejechaniu

15 000 km lub raz do roku, zaleznie od
tego co nastapi wczesniej. Jednakze do
75 000 km przez okres 5 lat. W samocho-
dach bez pakietu CZIP oraz w przypadku
gdy klient nie chce, by spetniane byty
wymagania normy CZIP, filtr IAQS musi
by¢ wymieniany przy zwyktym przegladzie.

Szczegotowe informacje podane sg w spe-
cjalnej broszurze otrzymywanej w momencie
nabycia samochodu.

Powiazane informacje

® (Ogolne informacje dotyczace klimatyzaciji
(Str. 133)

® (Oczyszczanie powietrza w kabinie samo-
chodu (Str. 134)

04 Klimatyzacja [

04

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 135
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Uktad utrzymania jakosci powietrza
IAQS*

Uktad utrzymania jakosci powietrza IAQS
oddziela gazy i czgsteczki, redukujgc poziom
zapachdw i zanieczyszczenia powietrza w
przedziale pasazerskim.

W przypadku wykrycia zanieczyszczenia ota-
czajgcego powietrza zamykany jest wlot
powietrza i powietrze w kabinie jest recyrku-
lowane.

Funkcje mozna wiaczy¢ i wytaczyé w menu
MY CAR. Opis menu, patrz MY CAR
(Str. 119).

Czujnik jakosci powietrza musi by¢ zawsze
wigczony, by zagwarantowac optymalna
jakos$¢ powietrza w kabinie pasazerskie;j.

04

W warunkach niskich temperatur zew-
netrznych recyrkulacja powietrza zostaje
ograniczona, aby unikng¢ zaparowania
szyb.

W razie zaparowania szyb nalezy wytaczy¢
czujnik jakosci powietrza i wtgczy¢ funkcije
usuwania szronu z szyb bocznych, przed-
niej i tylnej.

Powiazane informacje

® (Ogolne informacje dotyczace klimatyzaciji
(Str. 133)

® (Oczyszczanie powietrza w kabinie samo-
chodu (Str. 134)

Oczyszczanie powietrza w kabinie samo-
chodu - Pakiet ,Czysta kabina” (CZIP)*
(Str. 135)

Materiaty

Specjalnie opracowane materialy przyczyniaja
sie do zminimalizowania ilosci kurzu i pytu we
wnetrzu samochodu oraz utatwiaja utrzymanie
go w czystosci.

Wyktadziny dywanowe w kabinie i bagazniku
samochodu sg tatwe do wyjmowania i czy-
szczenia. Do czyszczenia wnetrza (Str. 441)
nalezy uzywac zalecanych przez Volvo $rod-
koéw czyszczacych i pielegnacyjnych.

Powiazane informacje
® (Oczyszczanie powietrza w kabinie samo-
chodu (Str. 134)

1esB * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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Ustawienia menu klimatyzacji

Istnieje mozliwosc wiaczenia/wytaczenia lub
zmiany standardowych ustawien szesciu funk-
cji uktadu klimatyzacji za pomoca przyciskow
w konsoli srodkowey.

® Poziom predkosci dmuchawy w czasie
automatycznej regulacji ogrzewania i kli-
matyzacji (Str. 142).

® Wytacznik czasowy recyrkulacji
(Str. 144).

® Automatyczne wigczenie ogrzewania tyl-
nej szyby (Str. 111).

® Monitorowanie jakosci powietrza wew-
netrznego (Str. 136)*.

® Automatyczne wigczenie podgrzewania
fotela kierowcy (Str. 140).

® Automatyczne wiaczenie ogrzewania kie-
rownicy (Str. 90).

Wigcej informacji mozna znalez¢ w opisie

menu systemu (Str. 119).

Ustawienia funkcji uktadu klimatyzacji mozna
przywrécié¢ do wartosci standardowych w
menu MY CAR. Opis menu, patrz MY CAR
(Str. 119).

Powiazane informacje
® (Ogolne informacje dotyczace klimatyzaciji
(Str. 133)

Dystrybucja powietrza w kabinie
pasazerskiej

Pobierane powietrze jest rozprowadzane
przez wyloty wentylacyjne rozmieszczone w
kabinie samochodu.

6047660

W trybie AUTO kierunki nawiewu powietrza
regulowane sg w sposob automatyczny.

W razie potrzeby mozna je regulowac recznie;
patrz kierunki dystrybucji powietrza
(Str. 145).

Wyloty wentylacyjne w desce
rozdzielczej

iy Otwarte
Iz) Zamknigte

[.) Regulacja strumienia powietrza w pozio-
mie
D) Regulacja strumienia powietrza w pionie

W celu usuniecia zaparowania bocznych szyb
nalezy skierowac na nie nawiew powietrza z
bocznych wylotéw wentylacyjnych.

04 Klimatyzacja [
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* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 137
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Wyloty wentylacyjne w stupkach
drzwiowych

Iy Zamkniete
Iz) Otwarte

[.) Regulacja strumienia powietrza w pozio-
mie
D) Regulacja strumienia powietrza w pionie

Skierowa¢ wyloty wentylacyjne na szyby
boczne, aby usuna¢ ich zaparowanie wyste-
pujace przy niskiej temperaturze powietrza na
zewnatrz.

Ustawi¢ wyloty wentylacyjne w kierunku wne-
trza kabiny, aby utrzymac¢ komfortowe
warunki podrézowania na tylnych siedzeniach
przy wysokiej temperaturze powietrza na
zewnatrz.

Nalezy pamieta¢, ze mate dzieci moga by¢
wrazliwe na podmuchy powietrza i prze-
ciagi.

Dystrybucja powietrza

047659

Dystrybucja powietrza — odmrazanie
przedniej szyby
9 Dystrybucja powietrza — nawiew w tablicy
rozdzielczej
9 Dystrybucja powietrza — nawiew na pod-
toge
Stylizowana sylwetka sktada si¢ z trzech
przyciskow. Naciskanie poszczegolnych przy-
ciskéw powoduje zapalanie sie odpowiednich
czesci symbolu sylwetki na ekranie wyswiet-
lacza (patrz ilustracja ponizej), a strzatka
przed kazda z tych czesci wskazuje wybrany
kierunek dystrybucji powietrza. Wiecej infor-

macji mozna znalez¢ w punkcie kierunki
dystrybucji powietrza (Str. 145).

—

D |

100.5 mH: Megapol

Wybrany kierunek dystrybucji powietrza jest
pokazywany na ekranie wyswietlacza w konsoli
Srodkowey.

Powiazane informacje

® (Ogolne informacje dotyczace klimatyzaciji
(Str. 133)

® Automatyczna regulacja (Str. 142)

® Recyrkulacja (Str. 144)
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Elektronicznie sterowana nie pasazerskiej, umozliwiajac oddzielna regu-
klimatyzacja - ECC lacje po stronie kierowcy i po stronie pasa-
Uktad ECC (elektronicznie sterowana klimaty- zera.

zacja) utrzymuje wybrang temperature w kabi-

04 Klimatyzacja [

Funkcja Auto stuzy do automatycznej regulacji
temperatury, klimatyzacji, predkosci wentyla-
tora, recyrkulacji i dystrybucji powietrza.

04

G051075.

0 Regulacja temperatury (Str. 142), lewa e Dystrybucja powietrza — odmrazanie
strona przedniej szyby
Elektrycznie podgrzewany fotel przedni @ Usuwanie szronu z tylnej szyby i lusterek
(Str. 140) , lewa strona bocznych (Str. 111)
Usuwanie zaparowania i oblodzenia @ Elektrycznie podgrzewany fotel przedni
szyb (Str. 143) (Str. 140), prawa strona

e Dmuchawa (Str. 141) @ Regulacja temperatury (Str. 142), prawa

strona

Dystrybucja powietrza (Str. 137) — nawiew
© Dystrybuciap ¢ ) ( Recyrkulacja (Str. 144)

na podtoge

(@ Dystrybucja powietrza — nawiew w tablicy (R ECO* (Str. 324)
rozdzielczej

AUTO - Automatyczna klimatyzacja
(Str. 142)

AC - Wigczanie i wytaczanie klimatyzaciji
(Str. 143)

Powiazane informacje
® (Ogolne informacje dotyczace klimatyzaciji
(Str. 133)

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 139
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Podgrzewane fotele przednie*
Podgrzewanie foteli przednich ma trdjstop-
niowa regulacje w celu zapewnienia wigk-
szego komfortu kierowcy i pasazerowi, gdy
jest zimno.

D | 100.5 Mtz Megapol

Aktualna intensywnos$¢ podgrzewania jest poka-
zywana na ekranie wyswietlacza w konsoli $rod-
koweyj.

Naciskac¢ przycisk raz za razem, aby wtgczy¢
funkcje:

® Najwyzsza intensywnos¢ podgrzewania —
$wieca sie trzy pomaranczowe segmenty

na ekranie w konsoli srodkowej (patrz ilu-
stracja powyzej).

® Nizsza intensywnos¢ podgrzewania —
$wiecg sie dwa pomaranczowe segmenty
na ekranie.

® Najnizsza intensywno$¢ podgrzewania —
Swieci sie jeden pomaranczowy segment
na ekranie.

® \Wylgczenie podgrzewania — nie Swieci sie
zaden segment.

OSTRZEZENIE

Funkcji podgrzewania siedzen nie moga
uzywac osoby, ktére majg trudnosci z
odczuwaniem wzrostu temperatury z
powodu braku zmystu czucia lub majg
problemy z obstuga elementéw sterowania
podgrzewanych siedzen. W przeciwnym
razie mogg one doznac poparzen ciata.

Automatyczne wiaczenie podgrzewania
fotela kierowcy

Przy aktywnym automatycznym wiaczeniu
podgrzewania fotela kierowcy w momencie
uruchomienia silnika zostanie nastawiona naj-
wyzsza intensywnos$¢ podgrzewania.

Automatyczne wigczenie ma miejsce, gdy
samochdd jest zimny, a temperatura otocze-
nia jest nizsza od ok. +10 °C.

Funkcje mozna wiaczy¢ i wytaczy¢ w menu
MY CAR. Opis menu, patrz MY CAR
(Str. 119).

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.

Powiazane informacje
® (Ogolne informacje dotyczace klimatyzaciji
(Str. 133)

® Podgrzewane siedzenia tylne* (Str. 141)




Podgrzewane siedzenia tylne*

Podgrzewanie zewnetrznych siedzen tylnych’
ma trdjstopniowa regulacje w celu zapewnie-
nia pasazerom wiekszego komfortu, gdy jest
zimno.

Aktualna intensywnos$¢ podgrzewania jest poka-
zywana za pomoca diod w przycisku.

Naciskac¢ przycisk raz za razem, aby wtgczy¢

funkcje:

® Najwyzsza intensywnos¢ podgrzewania —
Swiecg sie trzy lampki.

® Nizsza intensywnos¢ podgrzewania —
Swiecg sie dwie lampki.

® Najnizsza intensywnos$¢ podgrzewania —
$wieci sie jedna lampka.

® Wytaczenie podgrzewania — nie $wieci sie
zadna lampka.

I\ OSTRZEZENIE

Funkcji podgrzewania siedzen nie moga
uzywac osoby, ktére majg trudnosci z
odczuwaniem wzrostu temperatury z
powodu braku zmystu czucia lub majg
problemy z obstuga elementéw sterowania
podgrzewanych siedzen. W przeciwnym
razie mogg one doznac poparzen ciata.

Powiazane informacje
® (Ogolne informacje dotyczace klimatyzaciji
(Str. 133)

® Podgrzewane fotele przednie* (Str. 140)

Dmuchawa

Dmuchawa powinna byc¢ stale wigczona, aby
uniknac zaparowania szyb.

Jezeli dmuchawa zostanie catkowicie
wytgczona, klimatyzacja nie bedzie dzia-
ta¢, co moze doprowadzi¢ do zaparowania
szyb w pojezdzie.

Pokretto dmuchawy
Predko$¢ dmuchawy mozna
zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
pokrettem. Po wybraniu
funkcji AUTO predkos$¢ dmu-
chawy jest regulowana auto-
matycznie (Str. 142) — nasta-
wiona wczesniej predkosé

zostaje anulowana.

Powiazane informacje

® (Ogolne informacje dotyczace klimatyzaciji
(Str. 133)

® FElektronicznie sterowana klimatyzacja -
ECC (Str. 139)

1 Podgrzewanie siedzen tylnych nie wystepuje w samochodach wyposazonych w integralne dwupozycyjne podwyzszenie dla dziecka (Str. 51).

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.

04 Klimatyzacja [
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Automatyczna regulacja

Funkcja AUTO automatycznie steruje ogrze-
waniem (Str. 142), klimatyzacja (Str. 143),
predkoscia dmuchawy (Str. 141), recyrkulacja
(Str. 144) i dystrybucja powietrza (Str. 137).

Po wybraniu trybu recznego
dla jednej lub kilku funkcji
pozostate funkcje beda ste-
rowane automatycznie.
Nacisniecie przycisku AUTO
spowoduje wytaczenie
wszystkich ustawien recz-
nych. Ekran wyswietlacza pokazuje AUT.
KLIMATYZACJA.

Predkos$¢ dmuchawy w trybie automatycz-
nym mozna ustawi¢ w menu MY CAR. Opis
menu, patrz MY CAR (Str. 119).

Powiazane informacje
® (Ogolne informacje dotyczace klimatyzaciji
(Str. 133)

Regulacja temperatury w kabinie
pasazerskiej

Po uruchomieniu samochodu przywofane zos-
tanie ostatnio wybranie ustawienie.

Ogrzewania i chtodzenia nie mozna przy-
spieszy€ przez nastawienie temperatury
wyzszej lub nizszej niz zgdana.

-,

[ o] 1005wz Megapal

Aktualna temperatura po obu stronach jest
wyswietlana na ekranie wyswietlacza w konsoli
Srodkowey.

Za pomocg tego pokretta
mozna regulowac tempera-
ture — oddzielnie po stronie
kierowcy i po stronie pasa-
zera.

Powiazane informacje

Ogodlne informacje dotyczace klimatyzaciji
(Str. 133)

Rzeczywista temperatura (Str. 134)

Elektronicznie sterowana klimatyzacja —
ECC (Str. 139)



https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=718453038d85f9afc0a80be100d5bd16&version=2&language=pl&variant=PL

Klimatyzacja
Klimatyzacja chfodzi i osusza wedtug potrzeby
powietrze doprowadzane do kabiny.

Gdy lampka kontrolna w

= przycisku AC $wieci sie,
uktad klimatyzaciji jest stero-
AC wany automatycznie.

G047414

Gdy lampka kontrolna w
przycisku AC nie Swieci sie,
uktad klimatyzaciji jest wytaczony. Ale pozos-
tate funkcje sg nadal regulowane automatycz-
nie. Wiaczenie funkcji usuwania zaparowania
i oblodzenia szyb (Str. 143) powoduje auto-
matyczne wtaczenie klimatyzacji, dzieki
czemu wilgo¢ z powietrza jest usuwana z
maksymalng wydajnoscia.

Odmgtawianie i odszranianie szyby
przedniej

Ogrzewanie szyby przedniej* i potoZenie usu-
wania zaparowania i oblodzenia szyb stuza do
jej szybkiego odmgtawiania i odszraniania.

—

0 |

Wybrane ustawienie jest pokazywane na ekranie
w konsoli Srodkowey.

o Ogrzewanie przedniej szyby*

@ Usuwanie zaparowania i oblodzenia szyb

Dioda kontrolna w przycisku
= Swieci sie, kiedy ta funkcja
@ jest aktywna.

Naciskac¢ przycisk raz za
razem, aby wigczy¢ funkcje.

G047420

Samochody bez ogrzewania przedniej szyby:

® Strumien powietrza jest kierowany na
szyby — na ekranie $wieci sie symbol (2).

® WWyigczenie funkcji — nie Swieci si¢ zaden
symbol.

Samochody z ogrzewaniem przedniej szyby:

® \Wigczenie ogrzewania przedniej szyby? —
na ekranie $wieci sie symbol (1).

® Wigczenie ogrzewania przedniej szyby? i
strumienia powietrza skierowanego na
szyby — na ekranie $wieca sie symbole (1)
i2).

® \Wylgczenie funkcji — nie Swieci sie zaden
symbol.

Ogrzewanie szyby przedniej oraz powtoka
odbijajgca promieniowanie cieplne (IR)
(Str. 19) moga wptywaé na dziatanie trans-
ponderdw i innych urzadzen komunikacyj-
nych.

Po obu bokach szyby przedniej znajduje
sie tréjkatny obszar, ktéry nie jest ogrze-
wany elektrycznie i odmrozenie tych
powierzchni moze zaja¢ wigcej czasu.

2 Jesli przy wiaczonym ogrzewaniu przedniej szyby w wewnetrznym lusterku wstecznym pojawi sig litera C, trzeba przeprowadzi¢ ponowna kalibracje kompasu (Str. 112)*.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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Elektryczne ogrzewanie szyby przedniej
nie jest dostepne po automatycznym wyta-
czeniu (Str. 314) silnika.

Wiaczenie tej funkcji uaktywnia réwniez inne

funkcje w celu maksymalnego osuszenia

powietrza:

® automatycznie witgczana jest klimatyzacja

® automatycznie przerywana jest recyrkula-
cja.

04

Poziom hatasu wzrasta, poniewaz dmu-
chawa pracuje z petng moca.

Po wytaczeniu funkcji usuwania szronu, uktad
klimatyzacji powro6ci do poprzednio wybra-
nych ustawien.

Powiazane informacje
® (QOgolne informacje dotyczace klimatyzaciji
(Str. 133)

Recyrkulacja

W celu odcigcia doptywu z zewnatrz powie-
trza o niepozadanym zapachu lub zanieczy-
szczonego spalinami itp., mozna wlaczyc
recyrkulacje powietrza w przedziale pasazer-
skim.

Gdy uruchomiona jest recyr-
= kulacja, $wieci sie pomaran-
czowa lampka kontrolna w
= _ | przycisku.
@ WAZNE

Jezeli recyrkulacja powietrza w kabinie
trwa zbyt dtugo, zachodzi ryzyko zaparo-
wania wewnetrznych powierzchni szyb.

Timer

W przypadku recznego wiaczenia recyrkulacji
wytgcznik czasowy ogranicza czas jej trwania
stosownie do temperatury, jaka panuje na
zewnatrz samochodu. Minimalizuje w ten
sposoéb ryzyko oblodzenia lub zaparowania
szyb, jak réwniez zanieczyszczenia powietrza.

Funkcje mozna wiaczy¢ i wytaczyé w menu
MY CAR. Opis menu, patrz MY CAR
(Str. 119).

W przypadku wiaczenia funkcji usuwania
zaparowania i oblodzenia szyb w potoze-
nie maksymalne, zawsze nastepuje wyta-
czenie recyrkulacji powietrza.

Powiazane informacje

Ogolne informacje dotyczace klimatyzaciji
(Str. 133)

Dystrybucija powietrza w kabinie pasazer-
skiej (Str. 137)

Tabela dystrybucji powietrza (Str. 145)
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Tabela dystrybucji powietrza
Do regulacji dystrybucji powietrza (Str. 137)
stuza trzy przyciski.

\: =
. G047420

Nawiew na szyby. Pewna ilo$¢ powietrza wydostaje sie rowniez
wylotami wentylacyjnymi. Powietrze nie jest recyrkulowane. Klima-
tyzacja jest zawsze wiaczona.

Nawiew na szybe przednig przez wylot do usuwania zaparowania i
oblodzenia oraz na szyby boczne. Pewna ilo$¢ powietrza wydo-
staje sie rowniez wylotami wentylacyjnymi.

Nawiew na szyby oraz przez wyloty wentylacyjne w desce rozdziel-
czej.

Nawiew na gtowe i klatke piersiowa przez wyloty wentylacyjne w
desce rozdzielcze;j.

w celu usuniecia zaparowania i oblodzenia.

w celu unikniecia zaparowania i oblodzenia szyb, gdy na
zewnatrz jest chtodno i wilgotno (predkos¢é dmuchawy
nie powinna byc¢ zbyt niska).

w celu uzyskania komfortowych warunkéw, gdy na zew-
natrz jest ciepto i sucho.

w celu uzyskania dobrego efektu chtodzenia, gdy na
zewnatrz jest goraco.

04 Klimatyzacja 0
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Nawiew przypodfogowy i na szyby. Pewna ilos¢ powietrza wydo-
staje sie rowniez wylotami wentylacyjnymi w desce rozdzielczej.

Nawiew przypodtogowy i przez wyloty wentylacyjne w desce roz-
dzielczej.

Nawiew przypodfogowy. Pewna ilo$¢ powietrza wydostaje sie row-
niez wylotami wentylacyjnymi w desce rozdzielczej oraz wylotami
na szyby.

Nawiew na szyby, przez wyloty wentylacyjne i przypodtogowy.

Powiazane informacje
Ogolne informacje dotyczace klimatyzacji

Recyrkulacja (Str. 144)

44

w celu utrzymania komfortowych warunkéw i skutecz-
nego przeciwdziatania zaparowaniu szyb, gdy na zew-
natrz jest chtodno lub wilgotno.

w stoneczny dzien, gdy na zewnatrz jest chtodno.

w celu ogrzania lub chtodzenia stép.

w celu zapewnienia chtodzenia przy podtodze w ciepte,
suche dni lub ogrzania gornej czesci kabiny w zimne dni.




Nagrzewnica silnika i kabiny
pasazerskiej*

Funkcja przygotowania do jazdy przygotowuje
nagrzewnice, silnik i kabine samochodu przed
rozpoczeciem podrézy, dzieki czemu zmniej-
szone zostajg zuzycie elementdw i zapotrze-
bowanie na energie podczas jazdy.

Nagrzewnice mozna uruchomic bezposrednio
(Str. 148) lub za pomoca timera (Str. 149).

Gdy temperatura otoczenia przekracza 15 °C,
uruchomienie ogrzewania nie nastepuje. Przy
temperaturach ponizej -5 °C maksymalny
czas pracy nagrzewnicy wynosi 50 minut.

WA\ OSTRZEZENIE

Nie uzywac nagrzewnicy spalinowej wew-
natrz pomieszczen. Emitowane sa spaliny.

Podczas pracy dodatkowej nagrzewnicy
spalinowej z wneki prawego kota moze
wydobywac sie dym, co jest objawem cat-
kowicie normalnym.

Uzupetnianie paliwa

VOLVO 31301658

A

Etykieta ostrzegawcza na pokrywie wlewu paliwa.

I\ OSTRZEZENIE

Rozlane paliwo moze sie zapali¢. Wytaczyé
dodatkowa nagrzewnice spalinowg przed
rozpoczeciem tankowania paliwa.

Sprawdzi¢ w zespole wskaznikow, czy
nagrzewnica jest wytaczona. Gdy
nagrzewnica pracuje, $wieci sie symbol
ogrzewania.

Parkowanie na pochytosci

W przypadku parkowania samochodu na
stromej pochytosci nalezy go ustawi¢ przo-
dem w dét wzniesienia, aby zachowac
doptyw paliwa do nagrzewnicy.

Akumulator i paliwo
Jezeli akumulator nie jest wystarczajaco nata-
dowany lub poziom paliwa jest zbyt niski,

nagrzewnica zostanie automatycznie wytg-
czona, a na wyswietlaczu pojawi sie odpo-
wiedni komunikat. Nalezy woéwczas nacisng¢
jeden raz przycisk OK na dzwigni kierunkow-
skazéw (Str. 116).

@ WAZNE

Wielokrotne uzycie nagrzewnicy w potg-
czeniu z przejazdami na krotkie odlegtosci
powoduje roztadowanie akumulatora, co w
rezultacie utrudnia rozruch silnika.

Aby zagwarantowa¢ odpowiednie natado-
wanie akumulatora i uzupetnienie energii
zuzytej przez nagrzewnice postojowa, czas
jazdy musi by¢ taki sam jak czas pracy
nagrzewnicy, gdy jest ona uzywana regu-
larnie. Nagrzewnica jest uzywana jednora-
zowo przez maksymalnie 50 minut.

Powiazane informacje
® Nagrzewnica bloku silnika i kabiny pasa-
zerskiej* — komunikaty (Str. 151)

® Nagrzewnica wspomagajaca* (Str. 153)

04 Klimatyzacja 0
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* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 147
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Nagrzewnica silnika i kabiny
pasazerskiej* — bezposrednie
uruchamianie

Nagrzewnice silnika i kabiny pasazerskiej
mozna uruchomic bezposrednio.

Bezposrednie uruchomienie moze nastgpi¢

poprzez:

® Wyswietlacz informacyjny

® kluczyk z pilotem zdalnego sterowania*

o telefon komorkowy™.

Wybranie opcji bezposredniego uruchomienia
04 spowoduje witgczenie nagrzewnicy silnika

oraz nagrzewnicy przedziatu pasazerskiego
(Str. 147) na 50 minut.

Ogrzewanie kabiny rozpocznie sie z chwilg
osiagniecia przez ptyn w ukfadzie chtodzenia
silnika wtasciwej temperatury.

Mozna uruchomi¢ samochéd i rozpoczaé
jazde podczas pracy nagrzewnicy.

Bezposrednie uruchomienie za
posrednictwem wyswietlacza

informacyjnego
1. Nacisng¢ przycisk OK, aby przej$¢ do
menu.

2. Za pomoca pokretta wybraé opcje
Nagrzewnica i potwierdzi¢ przyciskiem
OK.

148 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.

3. W nastepnym menu przej$¢ do opcji
Start bezposredni, aby wtgczy¢
nagrzewnice i wybra¢ jg za pomoca przy-
cisku OK.

4. Wyj$¢ z menu, naciskajac RESET.
Bezposrednie uruchomienie za pomoca

kluczyka z pilotem zdalnego
sterowania*

Go47513

Lampka kontrolna na kluczyku z komunikatorem
osobistym PCC*.

Nagrzewnice silnika i kabiny pasazerskiej
mozna uruchomi¢ za pomocg kluczyka z pilo-
tem zdalnego sterowania:

- Nacisna¢ przycisk o$wietlenia otoczenia
samochodu i przytrzymacé przez 2
sekundy.

Swiatta awaryjne przekazujg informacje w
nastepujacy sposoéb:

® 5 krétkich migniec¢, po ktérych naste-
puje ciagte $wiatto przez
okoto 3 sekundy - sygnat dotart do
samochodu i nagrzewnica zostata wig-
czona.

® 5 krétkich mignie¢ — sygnat dotart do
samochodu, ale nagrzewnica nie zos-
tata wigczona.

o Swiatta awaryjne pozostajg wytaczone
— sygnat nie dotart do samochodu.

Nacisniecie przycisku informacyjnego E
przy witgczonej nagrzewnicy powoduje poka-
zanie stanu tej funkcji przez lampke kon-
trolna, jednoczesnie ze stanem zamkow

(Str. 175) samochodu. W trakcie sprawdza-
nia stanu funkcji lampka kontrolna miga
krotko pare razy, po czym zapala sie $wiat-
fem ciagtym, jesli nagrzewnica jest wtaczona.

Podczas nagrzewania stan funkcji jest takze
pokazywany przez komputer poktadowy.
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Bezposrednie uruchomienie za pomoca
telefonu komoérkowego*

Wiaczanie i uzyskiwanie informacji o wybra-
nych ustawieniach, ktérymi mozna zarzadza¢
z telefonu komérkowego, bedzie dostepne za
posrednictwem aplikacji mobilnej Volvo On
Call*.

Powiazane informacje

® Nagrzewnica bloku silnika i kabiny pasa-
zerskiej* — timer (Str. 149)

® Nagrzewnica silnika i kabiny pasazerskiej*
- natychmiastowe wytaczenie (Str. 149)

® Nagrzewnica bloku silnika i kabiny pasa-
zerskiej* — komunikaty (Str. 151)

3 Nastawienie timera jest mozliwe tylko przy wytaczonym silniku.

Nagrzewnica silnika i kabiny
pasazerskiej* — natychmiastowe
wytaczenie

Nagrzewnice silnika i kabiny pasazerskiej
mozna uruchomic bezposrednio za posred-
nictwem wyswietlacza informacyjnego.

1. Nacisngé przycisk OK, aby przej$¢ do
menu.

2. Zapomoca pokretta wybraé opcje
Nagrzewnica i potwierdzic¢ przyciskiem
OK.

W nastepnym menu przej$¢ do opcji
Stop, aby wytaczy¢ nagrzewnice i wybraé
ja za pomoca przycisku OK.

4. Wyj$¢ z menu, naciskajac RESET.

Powiazane informacje
® Nagrzewnica silnika i kabiny pasazerskiej*
— bezposrednie uruchamianie (Str. 148)

® Nagrzewnica bloku silnika i kabiny pasa-
zerskiej* — timer (Str. 149)

® Nagrzewnica bloku silnika i kabiny pasa-
zerskiej* — komunikaty (Str. 151)

Nagrzewnica bloku silnika i kabiny
pasazerskiej* - timer

Timer nagrzewnicy silnika i kabiny pasazer-
skiej (Str. 147) jest podifaczony do zegara
samochodu.

Podczas korzystania z timera mozliwe jest
wybranie dwoch opcji czasowych. Nalezy
przy tym pamietac, ze nastawiony czas startu
okresla moment, gdy zostanie osiagnigta
okreslona temperatura i samochdéd bedzie
gotowy do jazdy. Uktad elektroniczny ustala
rzeczywisty moment uruchomienia nagrzew-
nicy na podstawie aktualnej temperatury na
zewnatrz samochodu.

Zresetowanie zegara samochodu spowo-
duje skasowanie wszystkich programéw
timera.

Regulacja ustawienia®
1. Nacisng¢ przycisk OK, aby przejs¢ do
menu.

2. Zapomocg pokretta (Str. 116) wybraé
opcje Nagrzewnica i potwierdzi¢ przy-
ciskiem OK.

3. Wybra¢ jeden z dwéch timeréw za

pomoca pokretta i potwierdzi¢ przycis-
kiem OK.

04
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4. Krotko nacisna¢ przycisk OK, aby pod-
Swietli¢ wskazanie godzin.

5. Wybra¢ zgdang godzine za pomoca
pokretta.

6. Nacisna¢ krotko przycisk OK, aby zaczety
miga¢ wskazania minut.

7. Wybra¢ zadane wskazanie minut za
pomoca pokretta.

8. Nacisna¢ przycisk OK*, aby zatwierdzi¢
wybrane ustawienia.

9. Nacisna¢ przycisk RESET, aby cofna¢ sie
w strukturze menu.

10. Wybra¢ drugi timer (kontynuowac od
punktu 2) lub wyj$¢ z menu, naciskajac
RESET.

Uruchamianie

1. Nacisna¢ przycisk OK, aby przej$¢ do
menu.

2. Zapomocg pokretta wybra¢ opcje
Nagrzewnica i potwierdzi¢ przyciskiem
OK.

3. Wybra¢ jeden z dwoch timerow za
pomoca pokretta i aktywowaé przycis-
kiem OK.

4. Wyj$¢ z menu, naciskajac RESET.

4 Kolejne nacisniecie przycisku OK uruchamia timer.

Wytaczanie

Nagrzewnica uruchomiona za pomoca timera
moze zosta¢ wytaczona recznie przed upty-
nieciem ustawionego czasu. Nalezy wykonac¢
nastepujace czynnosci:

1. Nacisngé przycisk OK, aby przej$¢ do
menu.

2. Za pomoca pokretta wybraé opcje
Nagrzewnica i potwierdzic¢ przyciskiem
OK.
> Jesli timer jest nastawiony, ale nie zos-

tat wigczony, obok nastawionej
godziny wyswietlany jest symbol
zegara.

3. Wybrac jeden z dwéch timeréw za
pomoca pokretta i potwierdzi¢ przycis-
kiem OK.

4. Aby wytaczy¢ timer, nacisnac:
® dtugo przycisk OK lub
® krotko przycisk OK, aby przejsé do

dalszej czesci menu. Nastepnie

wybra¢ wytaczenie timera i potwierdzi¢
za pomocg przycisku OK.

5. Wyj$é z menu, naciskajac RESET.

Uruchomiong timerem nagrzewnice mozna
wytaczy¢ bezposrednio (Str. 149).

Powiazane informacje

Nagrzewnica bloku silnika i kabiny pasa-
zerskiej* — komunikaty (Str. 151)



04 Klimatyzacja [

Nagrzewnica bloku silnika i kabiny Po wiaczeniu jednego z timeréw na wyswiet- ® Symbol wtgczonego timera w cyfro-
pasazerskiej* — komunikaty laczu zapala sie symbol wtgczonego timera, a = zespole wskaznikdw.
Symbole i komunikaty na wyswietlaczu doty- obok symbolu widoczny jest nastawiony

czgce nagrzewnicy bloku silnika i kabiny pasa- Czas.

Zerskiej (Str. 147) réznia sie w zaleznosci od Symbol wiaczonego timera w analo- Pokazywane symbole i teksty na wyswietla-
wystepujgcej wersji zespotu wskaznikow gowym zespole wskaznikdw. czu zebrane sg w tabeli.
(Str. 66) — analogowego lub cyfrowego.

Po wtaczeniu nagrzewnicy na
wyswietlaczu informacyjnym zapala
sie symbol ogrzewania.

? Nagrzewnica jest wtaczona.

i

s

i

~~~p
~~~p

Dziatanie nagrzewnicy paliw. wstrzy- Nagrzewnica zostata wytaczona przez uktad elektroniczny samochodu, aby umozliwic¢
mane - Tryb oszczedzania akumulat. wigczenie silnika.

~p

J
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Nagrzewnica paliwowa wytaczona Wiaczenie nagrzewnicy nie jest mozliwe z uwagi na zbyt niski poziom paliwa — ma to na
??? Niski poziom paliwa celu umozliwienie uruchomienia silnika oraz przejechania ok. 50 km.
"1
Nagrzewnica paliwowa Wymagany Nagrzewnica nie dziata. Uda¢ sie do stacji obstugi w celu dokonania naprawy. Firma
??? ' serwis Volvo zaleca kontakt z autoryzowang stacjg obstugi Volvo.

Wyswietlany komunikat znika po krétkim cza-
sie lub po nacisnigciu przycisku OK na
dzwigni kierunkowskazoéw (Str. 116).



Nagrzewnica wspomagajaca*

Na obszarach o zimnym klimacie® do uzyska-
nia prawidtowej temperatury roboczej silnika

oraz zapewnienia wystarczajagcego ogrzewa-

nia kabiny moze byc potrzebna nagrzewnica

wspomagajgca.

Spalinowa nagrzewnica wspomagajaca
(Str. 153) jest montowana w samochodach z
silnikiem wysokopreznym.

Na obszarach o $rednio zimnym klimacie®
samochody z silnikiem wysokopreznym sg
wyposazone w elektryczng nagrzewnice
wspomagajaca (Str. 154) zamiast spalinowej.

Samochody z niektérymi silnikami benzyno-
wymi® sg wyposazone w elektrycznag
nagrzewnice wspomagajaca, ktéra jest zinte-
growana z uktadem klimatyzacji pojazdu.

Powiazane informacje
® Nagrzewnica silnika i kabiny pasazerskiej*
(Str. 147)

Spalinowa nagrzewnica
wspomagajaca*

Samochdd jest wyposazony w jedno z naste-
pujacych urzadzen: elektryczna (Str. 154) lub
spalinowa nagrzewnice wspomagajaca

(Str. 153).

Nagrzewnica ta uruchamiana jest automa-
tycznie przy pracujgcym silniku, gdy
konieczne jest zwiekszenie wydajnosci ogrze-
wania.

Po rozgrzaniu do odpowiedniej temperatury
lub wytaczeniu silnika nagrzewnica przerywa

prace.

(Juwaca

Podczas pracy dodatkowej nagrzewnicy z
wneki prawego kota moze wydobywac sie
dym, co jest objawem catkowicie normal-
nym.

Wybér pomiedzy praca automatyczna a
wyfaczeniem nagrzewnicy

Sekwencja uruchomienia nagrzewnicy wspo-
magajacej moze zosta¢ w razie potrzeby
wytaczona.

04 Klimatyzacja [

Volvo zaleca wytgczanie dodatkowej
nagrzewnicy spalinowej na krétkich dys-
tansach.

Przed uruchomieniem silnika: Wybra¢

potozenie kluczyka I (Str. 82).

Nacisna¢ przycisk OK, aby przej$¢ do

menu.

Za pomoca pokretta wybraé¢ opcje
Nagrz.dodatkowa’ lub Ustawienia® i
potwierdzi¢ przyciskiem OK. 04
Wybra¢ jedna z opcji WEACZONE lub
WYEACZONE za pomocg pokretta i

potwierdzi¢ przyciskiem OK.

Wyj$¢ z menu, naciskajagc RESET.

Opcje menu sg widoczne tylko wtedy, gdy
kluczyk znajduje sie w pozycji | w wytacz-
niku zaptonu — dlatego wszelkich regulaciji
nalezy dokona¢ przed uruchomieniem sil-
nika.

Nagrzewnica przedziatlu pasazerskiego*
Nagrzewnica wspomagajaca z dodatkowg
funkcja timera moze by¢ wykorzystywana

5 Autoryzowany dealer Volvo udzieli Panstwu informaciji na temat obszaréw geograficznych, ktérych to dotyczy.
6 Autoryzowany dealer Volvo udzieli Panstwu informaciji na temat silnikdw, ktérych to dotyczy.

7 Analogowy zespot wskaznikow.

8 Cyfrowy zespot wskaznikdw.

>
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jako nagrzewnica przedziatu pasazerskiego
(Str. 147).

Elektryczna nagrzewnica
wspomagajaca*

Samochdd jest wyposazony w jedno z naste-
pujacych urzadzen: spalinowa (Str. 153) lub
elektryczna nagrzewnice wspomagajaca

(Str. 153).

Nagrzewnicg nie mozna sterowac recznie,
lecz jest ona wigczana automatycznie po uru-
chomieniu silnika przy temperaturze zew-
netrznej ponizej 14 °C i wytgczana po uzyska-
niu w kabinie nastawionej temperatury.

Powiazane informacje
® Nagrzewnica silnika i kabiny pasazerskiej*
(Str. 147)
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@ 05 Przewozenie bagazu i przechowywanie

Schowki
Przeglad schowkdw w kabinie pasazerskiej.




o Kieszen w drzwiach

Kieszen* w przedniej krawedzi siedzisk
przednich foteli

@ Uchwyt na bilety parkingowe

@ Schowek podreczny (Str. 158)

@ Schowek

(@ Schowek, uchwyt na kubki (Str. 158)

e Uchwyt na kubki w tylnym podtokietniku*

@ Kieszen z tytu oparcia fotela

W\ OSTRZEZENIE

Luzne przedmioty, takie jak telefony
komérkowe, aparaty fotograficzne, piloty
wyposazenia dodatkowego itp., nalezy
przewozi¢ w schowku podrecznym lub w
innych schowkach. W przeciwnym razie,
jezeli dojdzie do nagtego hamowania lub
kolizji, moga one spowodowac obrazenia
ciata u oséb podrézujacych samochodem.

05 Przewozenie bagazu i przechowywanie &)

05

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 157



@ 05 Przewozenie bagazu i przechowywanie

Konsola pomiedzy fotelami

Miedzy przednimi fotelami znajduje sie kon-
sola.

Go43878

@ Schowek (np. na ptyty CD) i gniazda
05 wejsciowe USB*/AUX pod podtokietni-
kiem.

9 Obejmuje uchwyt na kubki dla kierowcy i
pasazera na przednim fotelu. W wersji z
zapalniczka i popielniczka (Str. 158) w
miejscu gniazda 12 V (Str. 159) dla
przedniego fotela jest zapalniczka, a
zamiast uchwytu na kubki jest wyjmo-
wana popielniczka.

Powiazane informacje
® Schowki (Str. 156)

Zapalniczka i popielniczka*
Wyjmowana zapalniczka znajduje sie w
miejscu uchwytu na kubki pod podtokietni-
kiem. Zapalniczka znajduje sie w miejscu
gniazda 12 V (Str. 159) miedzy przednimi
fotelami.

W celu opréznienia popielniczki w konsoli
miedzy przednimi fotelami (Str. 158) nalezy ja
wyciggna¢ pionowo do gory.

Zapalniczke witacza sie, wciskajac jej przy-
cisk. Po rozgrzaniu przycisk wyskakuje do
potozenia wyjsciowego. W celu uzycia zapal-
niczki nalezy jg wyciagnac¢ z gniazda. Do
zapalenia papierosa uzy¢ rozgrzanej spirali
grzejne;.

Powiazane informacje
e Schowki (Str. 156)

Schowek podreczny

Schowek podreczny znajduje sie po stronie
pasazera.

W schowku tym mozna przechowywac
instrukcje obstugi samochodu, mapy itp.
Znajdujg sie w nim takze dodatkowe uchwyty
na dtugopisy. Zamek schowka mozna zamy-
ka¢ (Str. 190)* kluczykiem mechanicznym
(Str. 178).

Powiazane informacje
® Schowki (Str. 156)

15BN * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.



Dywaniki podtogowe*

Dywaniki podtogowe ulegaja zabrudzeniu np.
bfotem i topniejacym sniegiem. Volvo oferuje
dywaniki podtogowe przystosowane specjal-
nie do tego samochodu.

WA\ OSTRZEZENIE

Nalezy uzywac tylko jednego dywanika
podtogowego przy kazdym siedzeniu i
przed rozpoczeciem jazdy sprawdzi¢, czy
dywanik przy fotelu kierowcy jest dobrze
przymocowany i zabezpieczony spinkami,
aby nie mégt dostac sie pod pedaty lub w
ich poblize.

Powiazane informacje
® (Czyszczenie wnetrza (Str. 441)

Oswietlenie lusterka osobistego

Lusterko kosmetyczne znajduje sie w osfonie
przeciwstonecznej.

Lusterko kosmetyczne z oswietleniem.

Po uniesieniu ostony lusterka zapala sie
odpowiednia lampka.

Powiazane informacje
® Podswietlenie lusterka kosmetycznego
(Str. 412)

1 W wersji z zapalniczka i popielniczka nie ma uchwytu na kubek i sgsiadujacego z nim gniazda 12 V.

05 Przewozenie bagazu i przechowywanie &)

Konsola miedzy fotelami - gniazda 12
Vv

Gniazda elektryczne (12 V) znajduja sie obok
uchwytu na kubek' oraz z tytu konsoli migdzy
fotelami.

Gniazdo 12 V w przedniej czesci konsoli pomig-
dzy fotelami.

05
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Gniazdo 12 V w tylnej czesci konsoli pomigdzy
fotelami.

Gniazdo elektryczne moze by¢ wykorzysty-

wane przez rézne urzgdzenia przystosowane

do napiegcia 12 V, np. wyswietlacze, odtwa-
rzacze muzyczne i telefony komorkowe.
Gniazdo jest pod napieciem, gdy kluczyk z
pilotem zdalnego sterowania znajduje sie co
najmniej w pofozeniu I (Str. 82).

W\ OSTRZEZENIE

Gniazdo powinno by¢ zawsze zamknigte
zatyczka, gdy nie jest uzywane.

Wyposazenie opcjonalne i akcesoria — np.
wyswietlacze, odtwarzacze muzyczne i
telefony komoérkowe — podtaczone do jed-
nego z gniazd elektrycznych 12 V w kabi-
nie moga zostaé wiaczone przez ukfad kli-
matyzacji nawet po wyjeciu kluczyka z
pilotem zdalnego sterowania lub gdy
samochdd jest zamkniety, na przyktad w
przypadku wigczenia nagrzewnicy posto-
jowej o okreslonej godzinie.

Dlatego nalezy wyja¢ wtyczki wyposazenia
opcjonalnego i akcesoriow z gniazd elek-
trycznych, gdy nie sa uzywane, aby nie
dopusci¢ do roztadowania akumulatora!

[T bwaa

@ WAZNE

Maks. obcigzenie gniazda wynosi 10 A
(120 W), jezeli uzywane jest tylko jedno
gniazdo na raz. Jezeli oba gniazda w kon-
soli miedzy siedzeniami sg uzywane jedno-
czesnie, obowigzuje ograniczenie do 7,5 A
(90 W) na kazde gniazdo.

Jesli do jednego z dwdch gniazd zostanie
podtaczony kompresor z zestawu napra-
wczego do ogumienia, do drugiego
gniazda nie wolno podfacza¢ zadnego
innego odbiornika pradu.

Kompresor wchodzacy w skfad zestawu
naprawczego do ogumienia (Str. 376) zos-
tat przetestowany i zatwierdzony przez
Volvo.

Powiazane informacje
® Zapalniczka i popielniczka* (Str. 158)

® (Gniazdo elektryczne 12 V w bagazniku*®
(Str. 163)

1[G[)8N  * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=598b7331c96bffbbc0a801e800c23131&version=2&language=pl&variant=PL
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=344cdca6dc573e19c0a801e8000b189f&version=2&language=pl&variant=PL
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=d17c925e2152ea19c0a801e80182475c&version=2&language=pl&variant=PL

Przewozenie bagazu
tadownosc¢ zalezy od masy wtasnej pojazdu.

tadownos¢ zalezy od masy witasnej pojazdu.
Suma ciezaru pasazeréw oraz wszystkich
akcesoriow zmniejsza tadowno$¢ samochodu
o odpowiadajacy im ciezar.

Bardziej szczegotowe informacje na temat
mas i obcigzen, Masy i obciazenia (Str. 450).

Drzwi bagaznika otwiera sie za
pomoca przycisku na panelu prze-
tacznikéw $wiatet lub kluczyku z
pilotem zdalnego sterowania, patrz Blokowa-
nie i odblokowanie — drzwi bagaznika
(Str. 191).

A\ OSTRZEZENIE

Witasciwosci jezdne samochodu zalezg od
masy i rozmieszczenia bagazu.

O tym nalezy pamietac przy

przewozeniu bagazu

® Docisng¢ bagaz do oparcia tylnego sie-
dzenia.

Nalezy pamietac¢, ze w przypadku ztozenia

opar¢ tylnego siedzenia zadne przewozone

przedmioty nie moga zaktécac dziatania sys-

temu aktywnych zagtéwkéw WHIPS przed-

nich foteli, Prawidtowa pozycja w fotelu

(Str. 39).

tadunek ustawi¢ posrodku.

Ciezkie tadunki uktada¢ jak najnizej. Nie
umieszczac ciezkich tadunkéw na ztozo-
nych oparciach tylnych siedzen.

Ostre krawedzie ostoni¢ miekkim materia-
tem, aby nie uszkodzity pokry¢ tapicer-
skich.

Umocowacé tadunki tasSmami mocowa-
nymi do zaczepow stabilizacyjnych w
podtodze przestrzeni bagazowej.

WA\ OSTRZEZENIE

Luzny obiekt wazacy 20 kg moze w przy-

padku zderzenia czotowego z predkoscig

50 km/h przenosi¢ uderzenie rownowazne
cigzarowi 1000 kg.

W\ OSTRZEZENIE

Ochrona, jakg daje kurtyna powietrzna
zamontowana w podsufitce, moze zostac
ograniczona lub wyeliminowana przez
wysoki bagaz.

e Nigdy nie tadowa¢ bagazu powyzej
poziomu oparcia.

A\ OSTRZEZENIE

Zawsze nalezy zabezpiecza¢ przewozony
bagaz. W przeciwnym razie, jezeli dojdzie
do gwattownego hamowania, bagaz moze
przemiescic sie, powodujac obrazenia

ciata u oséb podrézujacych samochodem.

Przykry¢ ostre krawedzie i narozniki czyms$
miekkim.

Podczas zatadunku/wytadunku dtugich
przedmiotéw nalezy wytaczy¢ silnik i wia-
czy¢ hamulec postojowy. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do przypadkowego ude-
rzenia przedmiotem w dzwignie zmiany
biegow lub dzwignie skrzyni biegéw i wia-
czenia biegu — samochéd moze wtedy
ruszy¢ z miejsca.

Powiazane informacje

Zaczepy do umocowania bagazu
(Str. 163)

Siatka odgradzajgca przestrzen baga-
zowg* (Str. 164)

Dtugie tadunki (Str. 162)

Przewozenie bagazu na dachu samo-
chodu (Str. 162)

05 Przewozenie bagazu i przechowywanie @

05

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 161



@ 05 Przewozenie bagazu i przechowywanie

Dtugie tadunki

Oparcie tylnego siedzenia mozna ztozyc, uzys-
kujac dodatkowa przestrzen do przewozenia
bagazu (Str. 161). Przedni fotel pasazera?
mozna rowniez ztozy¢, uzyskujac miejsce do
przewiezienia dfugich przedmiotow™.

Powiekszanie przestrzeni bagazowej
Oparcie tylnego siedzenia mozna ztozy¢,
uzyskujac dodatkowa przestrzen do przewo-
zenia bagazu, patrz Siedzenia, tylne (Str. 87).

2 Dotyczy tylko foteli komfortowych.

Przewozenie bagazu na dachu
samochodu

Zalecane jest stosowanie bagaznikdw dacho-
wych wyprodukowanych przez firme Volvo.
Nie groza one uszkodzeniem nadwozia i gwa-
rantujg maksimum bezpieczerstwa.

Nalezy Scisle przestrzega¢ podanych przez
producenta wskazéwek montazowych.

e Nalezy okresowo sprawdza¢ mocowanie
bagaznika dachowego i umieszczonych
na nim fadunkéw. tadunki doktadnie
umocowac specjalnymi pasami.

® Fadunek musi by¢ réwnomiernie rozto-
zony. Najciezsze przedmioty umiesci¢ na
spodzie.

® Zatadowanie bagazu na dach powoduje
zwiekszenie powierzchni czotowej samo-
chodu i w konsekwencji tym samym
zwiekszenie zuzycia paliwa.

® Nalezy jecha¢ spokojnie. Unika¢ gwat-
townego przyspieszania i hamowania
oraz zbyt szybkiego pokonywania zakre-
tow.

A\ OSTRZEZENIE

Umieszczenie bagazu na dachu powoduje
zmiane potozenia srodka ciezkosci i wias-
ciwosci jezdnych samochodu.

Informacje na temat maksymalnie dopusz-
czalnego obcigzenia dachu, tagcznie z
bagaznikiem i boksem dachowym, patrz
Masy i obcigzenia (Str. 450).

Powiazane informacje
® Przewozenie bagazu (Str. 161)

1628 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.



05 Przewozenie bagazu i przechowywanie

Zaczepy do umocowania bagazu Uchwyt na torby z zakupami* Gniazdo elektryczne 12V w

Po obu stronach bagaznika znajduje sie po Wyposazenie to stuzy do przytrzymywania w bagazniku*

kilka zaczepow stuzacych do umocowania miejscu toreb z zakupami i zabezpiecza je Gniazdo elektryczne moze byc wykorzysty-

przewozonego bagazu. przed przewrdceniem i rozrzuceniem zawar- wane przez rézne urzadzenia przystosowane
tosci. do napigcia 12 V, np. wyswietlacze, odtwarza-

cze muzyczne i telefony komorkowe.

MAX l20W

S 05
" OSTRZEZENIE Mocowanie toreb z zakupami do odchylanego
== segmentu podfogi. . . i
Tiaits, @i VLo i vysit e 1. Podnie$¢ mocowanie stanowigce czes¢ Gniazdo elektryczne zakryte jest zaslepka.
Duze i ciezkie przedmioty nalezy zawsze 2. Przymocowag torby pasem, a ich uch- gﬁgz&grﬁg rlj:gczznyal\?dzu?élz?gnv:/ ﬁ;;fzgn?ku
zabezpieczyé pasami bezpieczerstwa lub wyty zawiesi¢ na haczykach. zaptonu.
tasmami do mocowania bagazu. . . .
Powiazane informacje §
® Przewozenie bagazu (Str. 161) . WAZNE
Powiazane informacje Maks. obcigzenie gniazda wynosi 10 A
® Przewozenie bagazu (Str. 161) (120 W) a 9 Y
»

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 163
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@ 05 Przewozenie bagazu i przechowywanie

4«
. s . . bagazowa*
Nalezy pamieta¢, ze korzystanie z gniazda , . . .
elektrycznego przy wytgczonym silniku Siatka odgradzajacg przestrzen bagazowa
wigze sie z ryzykiem roztadowania akumu- zabezpiecza przed przemieszczeniem sig
latora samochodu. przewozonego bagazu do kabiny samochodu

w razie gwaftowanego hamowania.

Kompresor wchodzacy w skfad zestawu
naprawczego do ogumienia zostat przetes-
towany i zatwierdzony przez Volvo. Infor-
macje na temat uzycia zalecanego przez
Volvo zestawu naprawczego do ogumienia
(TMK), Awaryjna naprawa przebitej opony
(Str. 376).

Kasety te mocowane sg z tytu oparcia tylnego
siedzenia. Krétsza kaseta przeznaczona jest
do zamocowania po lewej stronie (patrzac od
strony drzwi bagaznika).

Powiazane informacje

05 e Konsola miedzy fotelami — gniazda 12 V b 1. Ztozy¢ do przodu oparcie tylnego siedze-
(Str. 159) T o nia, Siedzenia, tylne (Str. 87).
Kasety z siatka odgradzajaca w przestrzeni baga- . .
zowe, 2. Ustawi¢ wystepy mocujace kasety na

wprost gniazd zaczepowych w oparciu
Kasety ze zwijang siatkg odgradzajaca ukryte siedzenia n
sg pod podtoga przestrzeni bagazowe;j.
3. Wsuna¢ wystepy mocujace w gniazda
Zamocowanie kaset
Kasety ze zwijang siatkg odgradzajaca ukryte
sa pod podioga przestrzeni bagazowej. 4. Podnies¢ i zablokowa¢ oparcie.
Zdejmowanie kasety przebiega w odwrot-
nej kolejnosci.

164 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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Uzywanie siatki odgradzajacej

Siatke nalezy wysunac¢ z kaset. Jezeli obie
czesci oparcia sg podniesione, po uptywie
okoto jednej minuty od rozwiniecia siatki
samoczynnie uruchamiany jest mechanizm
blokujacy.

E) Ciagnac za tame wysuna¢ do gory
prawa czes¢ siatki.

9 Wsunaé poprzeczke w gniazdo po prawej
stronie i docisna¢ do przodu — odgtos
zaczepu potwierdzi zablokowanie
poprzeczki.

g) Nastepnie rozciggna¢ poprzeczke i
zaczepi¢ drugi jej koniec w gniezdzie po
przeciwnej stronie.

) Wyciagna¢ lewa czesc siatki i zaczepic ja
do poprzeczki.

® Zwijanie siatki przebiega w odwrotnej
kolejnosci.

Siatke mozna takze rozpia¢, gdy oparcia tyl-
nego siedzenia sg ztozone do przodu.

Wyjmowanie kasety z siatka
odgradzajch
Zwing¢ siatke, wykonujac w odwrotnej
kolejnosci czynnosci opisane pod hastem
»,Uzywanie siatki odgradzajgcej”.

2. Ztozy¢ do przodu wszystkie czesci opar-
cia.

3. Wysuna¢ kasety z uchwytéw mocuja-
cych.

Wyijete kasety nalezy schowac¢ pod podtoga
przestrzeni bagazowe;.

W\ OSTRZEZENIE

Bagaz przewozony w przestrzeni bagazo-
wej musi by¢ dobrze zamocowany, a
ponadto nalezy uzywaé prawidtowo zato-
zonej siatki odgradzajgcej przestrzen
bagazowa.

Powiazane informacje
® Przewozenie bagazu (Str. 161)

e Krata odgradzajaca przestrzen bagazowa
(Str. 166)

Uzywanie siatki odgradzajacej
przestrzen bagazowa* w potaczeniu z
zasfona bagaznika

Siatka odgradzajaca przestrzer bagazowa
zabezpiecza przed przemieszczeniem sig
przewozonego bagazu do kabiny samochodu
w razie gwattowanego hamowania.

Tasmy do rozwijania siatki.

Siatki odgradzajgcej mozna takze uzywac,
gdy rozwinieta jest zastona bagaznika.

Postepowac zgodnie z procedurg opisang w
czesci ,Uzywanie siatki odgradzajacej”

(Str. 164). Rozmieszczenie tasm stuzacych do
jej rozktadania jest wskazane strzatkami.

05 Przewozenie bagazu i przechowywanie &)
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Powiazane informacje
® Siatka odgradzajaca przestrzen baga-
zowg* (Str. 164)

® Przewozenie bagazu (Str. 161)

® Zaczepy do umocowania bagazu
(Str. 163)

05

3 Instrukcja instalacji nr 30756681.

1G58 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.

Krata odgradzajaca przestrzen
bagazowa

Krata odgradzajaca przestrzen bagazowa
zabezpiecza przed przemieszczeniem sie
przewozonego bagazu do kabiny samochodu
w razie gwafttowanego hamowania.

Odchylanie do gory

Naciskajac przycisk zwalniajgcy zaczep,
pociagna¢ krate w kierunku tytu samochodu
odchyli¢ jg do gory.

@ WAZNE

Kraty zabezpieczajgcej nie mozna roztozy¢
ani ztozy¢, gdy zamontowana jest ostona
bagazu.

Zamontowanie/wymontowanie

Krata odgradzajaca przestrzen bagazowag
pozostaje normalnie zamontowana w samo-
chodzie przez caty czas. poniewaz mozna jg
w razie potrzeby w tatwy sposéb ztozy¢ pod
sufitem, by nie przeszkadzata, gdy potrzebna
jest dtuzsza przestrzen. W razie potrzeby
krate odgradzajgca przestrzen bagazowa
mozna jednak odtgczy¢ i wyja¢ z samochodu.

Informacje dotyczace potrzebnych narzedzi
oraz metody zamontowania/wymontowania
zamieszczono w instrukciji instalacji® dotgczo-
nej w momencie zakupu tego wyposazenia.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa przy ponow-

nym montazu krata powinna zosta¢ prawid-
fowo zamocowana i zabezpieczona.

Powiazane informacje

® Siatka odgradzajaca przestrzen baga-
zowa* (Str. 164)

® Przewozenie bagazu (Str. 161)

Zaczepy do umocowania bagazu
(Str. 163)
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Zastona bagaznika

Rozciagna¢ zastone bagaznika nad bagazem
i zaczepic¢ jg we wgtebieniach w stupkach tyl-
nych przestrzeni bagazowe;j.

@ WAZNE
Kraty zabezpieczajacej nie mozna roztozy¢

ani ztozy¢é, gdy zamontowana jest ostona
bagazu.

Zamocowanie zastony
E) Umiescic jeden koniec rolety we wgtebie-
niu w bocznym panelu tapicerskim.

Umiesci¢ drugi koniec rolety we wgtebie-
niu po przeciwlegtej stronie.

[g) Wocisna¢ oba korice rolety w gniazda.
Powinien rozlec sie odgtos mechanizmu
blokady i powinien znikng¢ czerwony
znacznik.
> Sprawdzi¢, czy oba konce sg zabloko-

wane w gniazdach.

Wyjmowanie zastony
1. Wecisna¢ przycisk blokady przy jednym z
koncoéw rolety i wyciagna¢ go do gory.

2. Ostroznie odchylajac rolete do gory,
uwolni¢ jej drugi koniec.

Opuszczanie tylnego fragmentu zastony
Po zamocowaniu zastony, w pozycji zwinietej
jej tylny fragment wystaje poziomo w gtab
bagaznika.

- Delikatnie pociagna¢ element w kierunku

tytu samochodu, uwolni¢ z prowadnic i
opuscic.

Powiazane informacje
® Przewozenie bagazu (Str. 161)

e Diugie fadunki (Str. 162)
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Kluczyk z pilotem zdalnego
sterowania

Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania stuzy
miedzy innymi do blokowania/odblokowywa-
nia zamkow i uruchamiania silnika.

Istniejg dwa warianty kluczyka z pilotem zdal-
nego sterowania — kluczyk z pilotem zdalnego
sterowania w wersji podstawowe;j i kluczyk z
komunikatorem osobistym PCC (Personal Car
Communicator)*.

z komu-
nikato-
rem

osobis-

tym
PCCB

Blokowanie/

odblokowywanie

zamkow i wyjmo- X X
wany kluczyk

mechaniczny

Bezkluczykowe
blokowanie/
odblokowywanie
zamkow

Bezkluczykowe
uruchamianie sil- X
nika

Przycisk informa-
cyjny i lampki X
kontrolne

A Kluczyk z 5 przyciskami
B Kluczyk z 6 przyciskami

Kluczyk z komunikatorem osobistym PCC ma
wiecej funkcji w poréwnaniu z kluczykiem z
pilotem zdalnego sterowania w wersji podsta-
wowej — np. obstuge funkcji Keyless Drive
(Str. 182) oraz pewne funkcje specjalne

(Str. 175).

Wszystkie kluczyki z pilotem zdalnego stero-
wania sg wyposazone w wyjmowany kluczyk
mechaniczny (Str. 177), wykonany z metalu.
Jego widoczna czes¢ jest dostepna w dwdch
wersjach, co umozliwia odréznienie kluczy-
koéw elektronicznych.

Mozna zamoéwi¢ wiekszg liczbe kluczykéw z
pilotem zdalnego sterowania — ale nie w innej
wersji niz ta, ktéra zostata dostarczona wraz z
samochodem. Do jednego samochodu

mozna zaprogramowac i uzywac¢ maksymal-
nie sze$¢ kluczykow.

Wraz z samochodem otrzymujg Panstwo dwa
kluczyki z pilotem zdalnego sterowania

WA\ OSTRZEZENIE

Jesli w samochodzie sg dzieci:

Nalezy pamigta¢ o wytaczeniu zasilania
sterowanych elektrycznie szyb i okna
dachowego poprzez wyjecie kluczyka z
pilotem zdalnego sterowania, jesli kie-
rowca wysiada z samochodu.

Powiazane informacje
® Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania -
funkcje (Str. 173)

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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Utrata kluczyka

W razie zgubienia kluczyka z pilotem zdalnego
sterowania, nowy kluczyk mozna zamowic w
stacji obstugi — zaleca sie kontakt z autoryzo-
wana stacja obstugi Volvo.

Nalezy zabra¢ z sobg pozostate kluczyki.
Jako zabezpieczenie przed ewentualng kra-
dziezg samochodu konieczne jest wykasowa-
nie kodu zgubionego kluczyka z pamieci
ukfadu.

Aktualng liczbe zarejestrowanych kluczykow
mozna sprawdzi¢ w menu MY CAR. Opis
menu, patrz MY CAR (Str. 119).

Powiazane informacje
® Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania —
funkcje (Str. 173)

Kluczyk z pilotem zdalnego
sterowania - personalizacja*

Pamie¢ kluczyka w pilocie zdalnego sterowa-
nia (Str. 169) umoZzliwia dostosowanie niekto-
rych ustawien w samochodzie do indywidual-
nych preferencji réznych uzytkownikow.

Funkcja pamigci kluczykow jest dostgpna w
potaczeniu z fotelem kierowcy z regulacja
elektryczng®.

Ustawienia zewnetrznych lusterek wstecz-
nych (Str. 109), fotela kierowcy, sity wspoma-
gania kierownicy (Str. 288), oraz kompozyciji,
kontrastu i trybu koloru (Str. 67) zespotu
wskaznikéw mozna zapisa¢ w pamieci, zalez-
nie od poziomu wyposazenia samochodu.

Funkcje! mozna wigczaé i wytgcza¢ w menu
MY CAR. Opis menu, patrz MY CAR
(Str. 119).

Gdy funkcja jest wigczona, ustawienia zostajg
automatycznie powigzane z pamiecia kluczy-
koéw. Oznacza to, ze zmiana ktérego$ z usta-
wien zostanie automatycznie zapisana w
pamieci odpowiedniego kluczyka z pilotem
zdalnego sterowania.

Zapisywanie ustawien
Upewnic sie, ze funkcja pamieci kluczykow
jest wiaczona w menu MY CAR.

1 Nosi ona nazwe Pamie¢ kluczyka do samochodu w menu MY CAR.
2 Nie wptywa to na ustawienia, ktére zostaty zapisane w pamieci fotela z elektryczng regulacja.

aVARN * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.

W celu zapisania ustawien i uzycia pamieci
kluczyka z pilotem zdalnego sterowania
nalezy:

1. Odblokowa¢ samochdéd za pomocag klu-
czyka z pilotem zdalnego sterowania, w
ktérego pamieci ma zostaé¢ zapisane
ustawienie?.

2. Dokonac¢ zadanych ustawien, np. fotela i
lusterek zewnetrznych.

3. Ustawienia zostang zapisane w pamieci
biezagcego kluczyka z pilotem zdalnego
sterowania.

Nastepnym razem, gdy samochod zostanie
odblokowany przy uzyciu tego samego klu-
czyka z pilotem zdalnego sterowania, pozycje
zapisane w pamieci kluczyka zostang usta-
wione automatycznie — pod warunkiem, ze
zostaty zmienione od czasu ostatniego uzycia
biezacego kluczyka.



Zatrzymanie awaryjne

Jezeli fotel zacznie zmienia¢ potozenie nie-
zgodnie z zamiarem, w celu jego zatrzymania
wystarczy nacisna¢ jeden z przyciskow regu-
lacyjnych fotela lub przyciskéw pamieci.

Operacje przestawiania do potozenia zapa-
mietanego przez ukfad zdalnego sterowania
mozna wznowi¢, naciskajac przycisk otwiera-
nia na kluczyku z pilotem zdalnego sterowa-
nia. W tym przypadku drzwi kierowcy musza
by¢ otwarte.

A\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo przygniecenia! Nie
wolno pozwala¢ dzieciom na zabawe ele-
mentami sterowania. Podczas regulacji
fotela upewnic¢ sie, czy przed, za lub pod
fotelem nie znajduja sie jakies przedmioty.
Upewni¢ sie, ze zadnemu z pasazeréw
znajdujacych sie na tylnym siedzeniu nie
grozi przytrzasniecie.

Zmienianie ustawien

Jesli do samochodu zblizy sie kilka oséb, z
ktérych kazda ma wtasny kluczyk z pilotem
zdalnego sterowania, ustawienia np. fotela i
lusterek zewnetrznych zostang dostosowane
do tej osoby, ktérej kluczyk odblokuje drzwi
kierowcy.

W przypadku otwarcia drzwi kierowcy przez
osobe A z kluczykiem A, gdy prowadzi¢
samochod bedzie osoba B z kluczykiem B,

ustawienia tych elementéw mozna zmieni¢ w
nastepujacy sposoéb:

® Stojgc przy drzwiach kierowcy lub sie-
dzac za kierownica, osoba B naciska
przycisk odblokowania na swoim klu-
czyku z pilotem zdalnego sterowania,
patrz Kluczyk z pilotem zdalnego stero-
wania - funkcje (Str. 173).

® Naciskajac jeden z przyciskéw 1-3
pamieci ustawien fotela kierowcy, patrz
Fotel z elektryczna regulacjg* (Str. 85).

® Recznie korygujac ustawienie fotela i lus-
terek zewnetrznych, patrz Fotel z elek-
tryczna regulacja* (Str. 85) i Zewnetrzne
lusterka wsteczne (Str. 109).

Powiazane informacje

e Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania z
funkcjg PCC* - funkcje specjalne
(Str. 175)

Zablokowanie/odblokowanie -
sygnalizacja

Prawidfowe zablokowanie i odblokowanie
drzwi przy uzyciu kluczyka z pilotem zdalnego
sterowania (Str. 169) sygnalizowane jest mig-
nieciem kierunkowskazow.

® Zablokowanie — jedno bty$niecie i ztoze-
nie zewnetrznych lusterek wstecznych?3.
® (Odblokowanie — dwa btysniecia i roztoze-
nie zewnetrznych lusterek wstecznych®.
Operacja zablokowania jest sygnalizowana,
jedynie w przypadku gdy wszystkie drzwi sg
zatrzasniete.

Wybieranie funkcji

W menu MY CAR mozna wybra¢ rézne opcje
sygnalizacji zablokowania/odblokowania
drzwi za pomoca sygnalizacji $wietlnej. Opis
menu, patrz MY CAR (Str. 119).

Powiazane informacje
® Funkcja bezkluczykowego dostepu i uru-
chamiania silnika* (Str. 182)

® | ampka kontrolna zamka (Str. 172)
e | ampka kontrolna alarmu (Str. 196)

06 Zamki i autoalarm @

06

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 171



@ 06 Zamki i autoalarm

Lampka kontrolna zamka
Migajaca dioda LED przy szybie przedniej
potwierdza, ze samochdd jest zablokowany.

e

Ta sama dioda LED, co lampka kontrolna alarmu
(Str. 196).

Samochody, ktére nie sg wyposazone w
autoalarm, rowniez majg te lampke kon-
trolng.

06

Powiazane informacje
® Zablokowanie/odblokowanie — sygnaliza-
cja (Str. 171)

Immobilizer

Elektroniczna blokada zaptonu (immobilizer)
uniemoZliwia uruchomienie samochodu przez
nieuprawniong osobe.

Kazdy z elektronicznych kluczykéw (Str. 169)
ma przyporzadkowany indywidualny kod
identyfikacyjny. Samochdd mozna uruchomicé
tylko prawidtowym kluczykiem z wtasciwym
kodem.

Z elektroniczng blokada rozruchu silnika
zwigzane sg nastepujace komunikaty btedow
pojawiajace sie na wyswietlaczu informacyj-
nym w zespole wskaznikéw:

3 Tylko samochody ze sktadanymi elektrycznymi zewnetrznymi lusterkami wstecznymi.

m i

W16z klu-
czyk
pojazdu

Nie znale-
ziono klu-
czyka
pojazdu

Immobili-
zer Spro-
buj
ponownie
uruchomicé

Btad odczytu kodu kluczyka
z pilotem zdalnego sterowa-
nia podczas rozruchu —
Wyija¢ kluczyk z wytacznika
zaptonu, wtozy¢ go ponow-
nie i ponowi¢ probe rozru-
chu.

Btad odczytu kodu kluczyka
z pilotem zdalnego sterowa-
nia podczas rozruchu —
Ponowi¢ prébe rozruchu.

Jezeli btad wystepuje nadal:
Wcisna¢ kluczyk z pilotem
zdalnego sterowania do
wytacznika zaptonu i pono-
wi¢ prébe rozruchu.

Btad w uktadzie immobili-
zera przy uruchamianiu sil-
nika. Jezeli btad wystepuje
nadal: Skontaktowac¢ sie ze
stacjg obstugi — zaleca sie
kontakt z autoryzowang sta-
cjg obstugi Volvo.

Uruchamianie silnika, Uruchamianie silnika

(Str. 297).
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Powiazane informacje Zdalna blokada rozruchu silnika ze Kluczyk z pilotem zdalnego
e Zdalna blokada rozruchu silnika ze $le- Sledzeniem sterowania - funkcje
dzeniem (Str. 173) Samochdd jest wyposazony w uktad umozli- Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania w wer-
wiajacy wysledzenie i znalezienie pojazdu oraz sji podstawowej ma funkcje takie jak zabloko-
zdalne aktywowanie elektronicznej blokady wanie i odblokowanie zamkdw drzwi.
silnika.

Realizowane funkcje

W celu uzyskania dalszych informaciji i
pomocy w uaktywnieniu tego uktadu prosze
kontaktowac sie z najblizszym dealerem
Volvo.

Powiazane informacje
e Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania
(Str. 169)

® Immobilizer (Str. 172)

Go4s797

Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania w wersji
podstawowey.

Blokowanie drzwi 06
Odblokowanie drzwi

Oswietlenie asekuracyjne
[=s| Drzwi bagaznika
Wyzwalanie alarmu przeciwnapadowego

>
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174 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.

<

6045798

Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania z funkcja
PCC*( Personal Car Communicator).

[ 1] Informacije

Przyciski funkcyjne

@ Zamykanie - Zablokowanie wszystkich
drzwi bocznych oraz drzwi bagaznika i wig-
czenie autoalarmu.

Dtugie nacisniecie zamyka takze jednoczes-
nie wszystkie szyby i okno dachowe*. Wiecej
informacji, Maksymalne przewietrzanie

(Str. 190).

WA\ OSTRZEZENIE

W przypadku zamykania okna dachowego
i szyb za pomoca kluczyka z pilotem zdal-
nego sterowania nalezy upewnic sie, ze
niczyje dtonie nie zostang przytrzasniete.

[ @ | Otwieranie — Odblokowanie wszystkich
drzwi bocznych oraz drzwi bagaznika i wyta-
czenie autoalarmu.

Nacisna¢ i przytrzymac, aby otworzy¢ jedno-
czesnie wszystkie szyby. Wiecej informaciji,
Maksymalne przewietrzanie (Str. 190).

Dziatanie tej funkcji mozna zmienic¢ z jedno-
czesnego odblokowania wszystkich drzwi na
odblokowanie tylko drzwi kierowcy po jed-
nym nacisnieciu przycisku i odblokowanie
pozostatych drzwi po jego kolejnym nacisnie-
ciu w ciagu dziesieciu sekund.

Funkcje mozna zmieni¢ w menu MY CAR.
Opis menu, patrz MY CAR (Str. 119).

Oswietlenie asekuracyjne - Zdalne wia-
czanie $wiatet samochodu. Wigcej informaciji,
Oswietlenie otoczenia samochodu, przed
wejsciem do samochodu (Str. 104).

[<= Drzwi bagaznika (Str. 191) - Odbloko-
wanie i rozbrojenie alarmu tylko drzwi bagaz-
nika.

Alarm przeciwnapadowy - Stuzy do
zwrécenia uwagi na samochod w razie nie-
bezpieczenstwa.

W celu wtaczenia sygnatu dzwiekowego oraz
kierunkowskazow nalezy przycisk naciska¢
przez co najmniej 3 sekundy lub w tym czasie
nacisna¢ go dwukrotnie.

W celu wytaczenia sygnalizacji alarmowej
nalezy jeden raz nacisng¢ czerwony przycisk.

Jezeli alarm dziatat przez co najmniej

5 sekund, zostanie on wytgczony. W przeciw-
nym razie funkcja wytacza sie automatycznie
po ok. 3 minutach.

Powiazane informacje

® Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania
(Str. 169)

® Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania z
funkcjg PCC* - funkcje specjalne
(Str. 175)

® (Od zewnatrz (Str. 187)
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Zasieg

Zasieg dziatania funkcji kluczyka z pilotem
zdalnego sterowania (w wersji podstawowey)
wynosi okofo 20 metrow od samochodu.

Jezeli samochdd nie reaguje na nacisniecie
przycisku — podej$¢ blizej i ponowi¢ prébe.

Dziatanie kluczyka z pilotem zdalnego ste-
rowania moze zosta¢ zaktdcone przez
wystepujace w otoczeniu fale radiowe,
budynki, uksztattowanie terenu itd. Samo-
chéd mozna zawsze zamknagé/otworzy¢ za
pomoca kluczyka mechanicznego

(Str. 178).

W przypadku gdy osoba wysiadajaca z
samochodu zabierze ze sobg kluczyk z pilo-
tem zdalnego sterowania, pozostawiajac pra-
cujacy silnik lub wytacznik zaptonu w pozycji |
albo Il (Str. 82) i zamkniete wszystkie drzwi,
na wyswietlaczu informacyjnym ukaze si¢
komunikat ostrzegawczy, ktéremu towarzy-
szy¢ bedzie sygnalizacja dzwiekowa.

Gdy kluczyk z pilotem zdalnego sterowania
znajdzie sie z powrotem w samochodzie, zga-
szenie komunikatu i przerwanie sygnalizacji
dzwiekowej nastapi po wykonaniu nastepuja-
cych czynnosci:

® wtozenie kluczyka z pilotem zdalnego ste-
rowania do wytgcznika zaptonu.

® Zwiekszenie predkosci powyzej 30 km/h.

nacisniecie przycisku OK.

Powiazane informacje

Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania
(Str. 169)

Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania —
funkcje (Str. 173)

Kluczyk z pilotem zdalnego
sterowania z funkcja PCC* - funkcje
specjalne

Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania z funk-
cja PCC ma wigcej funkcji w pordwnaniu z
kluczykiem w wersji podstawowej (Str. 169) —
sg to przycisk informacyjny i lampki kontrolne.

Go45799

Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania z funkcja
PCC.

@ Przycisk informacyjny
@ Wskazniki

Przycisk informacyjny udostepnia okreslone
informacje o samochodzie, ktére sg przeka-
zywane za posrednictwem wskaznikow.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.

06

>
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Postugiwanie sie przyciskiem

informacyjnym

— Nacisna¢ przycisk informacyjny E

> Wszystkie lampki kontrolne btyskaja

przez okofo 7 sekund, tworzac efekt
krgzenia $wiatta po obwodzie kluczyka
z pilotem zdalnego sterowania. Ozna-
cza to, ze informacje z samochodu sg
skanowane.

Nacisniecie w tym czasie ktoregokol-
wiek innego przycisku przerywa odczyt
danych.

[T uwaea

E Jezeli zadne lampki kontrolne nie
zapala sie po wielokrotnym nacisnigciu
przycisku informacyjnego w réznych lokali-
zacjach (a takze po uptywie 7 sekund, gdy
Swiatto przestanie krazy¢é po obwodzie
panelu przyciskow), nalezy udac sie do
stacji obstugi — zaleca sie powierzy¢ samo-
06 chod autoryzowanej staciji obstugi Volvo.

Za pomoca wskaznikéw przekazywane sg
nastepujace informacje o samochodzie:

Zielone state Swiatto: samochéd
zamkniety.

9 Zotte state $wiatto: samochod otwarty.

Czerwone state $wiatto — po zablokowa-
niu samochodu miato miejsce uruchomie-
nie alarmu.

e Oba wskazniki migajace na przemian
czerwonym $wiattem — alarm zostat uru-
chomiony mniej niz 5 minut temu.

Powiazane informacje
® Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania z
funkcjg PCC* - zasieg (Str. 176)

Kluczyk z pilotem zdalnego
sterowania z funkcja PCC* - zasieg

Zasieg dziatania funkcji zablokowania i odblo-
kowania drzwi bocznych oraz drzwi bagaznika
za pomoca kluczyka z pilotem zdalnego stero-
wania z funkcjg PCC (Personal Car
Communicator) wynosi okofo 20 m od samo-
chodu, a dla pozostatych funkcji maksymalnie
do okotfo 100 m.

Jezeli samochdd nie reaguje na nacisnigcie
przycisku — podejs¢ blizej i ponowi¢ probe.

Dziatanie przycisku informacyjnego moze
zosta¢ zaktécone przez wystepujace w
otoczeniu fale radiowe, budynki, uksztatto-
wanie terenu itd.

Poza zasiegiem kluczyka z pilotem
zdalnego sterowania

Jezeli z powodu zbyt duzej odlegtosci klu-
czyka z pilotem zdalnego sterowania od
samochodu nie jest mozliwy odbiér informaciji
o nim, pokazywany jest stan, jaki miat miejsce
W momencie opuszczania samochodu, bez
wstepnego krazenia $wiatta lampek kontrol-
nych po obwodzie kluczyka.

W przypadku korzystania z kilku kluczykow z
pilotem zdalnego sterowania tylko ten z nich,
za pomocg ktérego samochdéd zostat otwarty
badz zamkniety, pokazuje wtasciwy stan.

aV(:P * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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|1| Jezeli zadne lampki kontrolne nie
zapalg sie po nacisnieciu przycisku infor-
macyjnego w zasiegu jego dziatania, moze
to by¢ spowodowane faktem, ze ostania
komunikacja miedzy elektronicznym klu-
czykiem z pilotem zdalnego sterowania a
samochodem zostata zakiécona przez fale
radiowe, budynki, warunki topograficzne
itp.

Powiazane informacje

® Funkcja Keyless Drive* — zasieg dziatania
kluczyka z pilotem zdalnego sterowania
(Str. 183)

® Zasieg (Str. 175)

Dodatkowy kluczyk mechaniczny
W pilocie zdalnego sterowania znajduje sie

wyjmowany kluczyk mechaniczny, za pomoca

ktdrego mozna wigczyc¢ pewne funkcje i
wykonac pewne operacje.

Autoryzowana stacja obstugi Volvo dysponuje

kodem kluczyka, na podstawie ktérego
nalezy zamowi¢ nowy kluczyk.

Funkcje kluczyka mechanicznego

Uzycie kluczyka mechanicznego umieszczo-

nego w pilocie zdalnego sterowania:

® |ewe drzwi przednie mozna otworzy¢
recznie, jezeli centralny zamek nie moze
zosta¢ uruchomiony za pomoca pilota

zdalnego sterowania, patrz Odblokowanie

drzwi (Str. 178).
® zabezpieczenie tylnych drzwi przy prze-

wozeniu dzieci mozna wiaczy¢ i wytaczyé

(Str. 193).

® prawe drzwi przednie i drzwi tylne mozna

zablokowac recznie (Str. 188), np. w
przypadku awarii zasilania.

® mozna zablokowac¢ bagaznik i schowek
podreczny (zamkniecie schowkéw pry-
watnych (Str. 179)%).

® poduszke powietrzng przed przednim

fotelem pasazera (PACOS*) mozna prze-

faczy¢ w stan aktywny/nieaktywny
(Str. 34).

Powiazane informacje
® Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania —
funkcje (Str. 173)

® Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania
(Str. 169)

06 Zamki i autoalarm @

06

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 177
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Wyjmowanie i chowanie

Kluczyk mechaniczny (Str. 177) wyjmuje sie i
chowa w nastepujacy sposob:

Wyjmowanie kluczyka mechanicznego

>

X:

n Przesunaé na bok blokade sprezynowa.

P Wyciagna¢ kluczyk mechaniczny z
oprawy.

06 Wktadanie kluczyka mechanicznego
Ostroznie wtozy¢ kluczyk mechaniczny na
jego miejsce w kluczyku z pilotem zdalnego
sterowania (Str. 169).

1. Trzymajac kluczyk elektroniczny otworem
gniazda skierowanym do gory, wsung¢
kluczyk mechaniczny w oprawe.

2. Delikatnie docisng¢ kluczyk mechaniczny,
az odgtos zaczepu potwierdzi jego unie-
ruchomienie.

Powiazane informacje

Odblokowanie drzwi (Str. 178)

Wiaczenie manualne blokady otwarcia
tylnych drzwi od wewnatrz (Str. 193)

Witaczanie i wytaczanie* (Str. 34)

V4B * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.

Odblokowanie drzwi

Kluczyka mechanicznego (Str. 177) mozna
uzyc, jezeli centralny zamek nie moze zostac
uruchomiony za pomoca pilota zdalnego ste-
rowania (Str. 169), np. z powodu wyczerpania
baterii.

Jezeli centralny zamek nie reaguje na stero-
wanie pilotem, np. z powodu wyczerpania
baterii, to lewe drzwi przednie mozna odblo-
kowac¢ w nastepujacy sposob:

1. Odblokowac lewe drzwi przednie kluczy-
kiem mechanicznym, wktadajac go do
zamka w klamce drzwi. llustracja i dalsze
informacje, patrz Funkcja Keyless Drive* —
odblokowanie drzwi przy uzyciu kluczyka
mechanicznego (Str. 185).

Otwarcie drzwi odblokowanych kluczy-
kiem mechanicznym spowoduje wigczenie
autoalarmu.

2. Przerwaé sygnalizacje alarmowag przez
wtozenie kluczyka z pilotem zdalnego ste-
rowania do gniazda wytacznika zaptonu.

Samochéd z systemem Keyless, Funkcja
Keyless Drive* — odblokowanie drzwi przy
uzyciu kluczyka mechanicznego (Str. 185).
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Powiazane informacje Zamkniecie schowkéw prywatnych*

¢ Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania Funkcja zamknigcia schowkdw prywatnych
(Str. 169) pozwala bezpiecznie przekaza¢ samochdd

® Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania — stacji serwisowej lub na przyktad obstudze
wymiana baterii (Str. 180) hotelowej. Nastepuje wtedy zablokowanie

schowka podrecznego i odfagczenie zamka
drzwi bagaznika od uktadu centralnego zamka
— drzwi bagaznika nie mozna otworzyc ani za
pomoca przycisku centralnego zamka w
drzwiach przednich ani za pomoca pilota zdal-
nego sterowania (Str. 169).

Go17870

Zamki otwierane i zamykane zdalnie, bez klu-
czyka mechanicznego, gdy blokada serwisowa
jest uruchomiona.

Oznacza to, ze za pomocg elektronicznego
kluczyka z wyjetym kluczykiem mechanicz-
nym mozna jedynie uzbrajac¢/rozbraja¢ alarm
(Str. 195), otwiera¢ i uruchamia¢ samochéd.

Pilot zdalnego sterowania bez kluczyka
mechanicznego mozna wtedy przekazac per-
sonelowi serwisu lub hotelu - odtgczany klu- 06
czyk mechaniczny zatrzymuije przy sobie

wiasciciel samochodu.

Go17869

Zamki aktywne dla pilota zdalnego sterowania z
kluczykiem mechanicznym.

Nalezy pamieta¢ o rozciagnieciu zastony
bagaznika (Str. 167)) nad przestrzenig
bagazowa przed zamknigeciem drzwi
bagaznika.

>

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 179
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Uruchomienie blokady serwisowey.

W celu uruchomienia blokady serwisowe;j:

E) Wiozy¢ kluczyk mechaniczny w zamek
schowka.

P Obroci¢ zamek kluczykiem mechanicz-
nym zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara o kat 180 stopni. Szczelina zablo-
kowanego zamka jest ustawiona pio-
nowo.

Ep Wyjac kluczyk mechaniczny. Na wyswiet-
laczu informacyjnym w zespole wskazni-
kéw pojawi sie odpowiedni komunikat.

Nastepuje wtedy zablokowanie schowka
podrecznego, a drzwi bagaznika nie mozna
otworzy¢ ani za pomoca pilota zdalnego ste-
rowania ani za pomoca przycisku centralnego
zamka.

Nie wktada¢ z powrotem kluczyka mecha-
nicznego do pilota zdalnego sterowania,
lecz przechowywaé go w bezpiecznym
miejscu.

e Wytaczanie blokady odbywa sie w
odwrotnej kolejnosci.

Zablokowanie dostepu tylko do schowka w

desce rozdzielczej, patrz Schowek podreczny

(Str. 190).

Kluczyk z pilotem zdalnego
sterowania - wymiana baterii

Bateria* w kluczyku z pilotem zdalnego stero-
wania moze wymagac wymiany.

Baterie w kluczyku z pilotem zdalnego stero-
wania nalezy wymienic, gdy:

® zaswieci sie symbol informacyjny w zes-
pole wskaznikéw, a na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat Stabe baterie w
nadajniku zdalnego sterowania.
Wymien baterie.

i/lub
® zamki w samochodzie przestajg reago-

wacé na sygnaty zdalnego sterowania klu-
czyka wysytane z odlegtosci do 20 m.

Go21085
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Otwieranie

n I" Przesuna¢ na bok blokade sprezy-
nowa.

Q Wyciagna¢ kluczyk mechaniczny z
oprawy.

E) Wsunaé korncowke wkretaka o szero-
kosci ostrza 3 mm w szczeline za blokadg
sprezynowa i delikatnie podwazy¢
pokrywe do gory.

Obroci¢ kluczyk z pilotem zdalnego stero-
wania przyciskami do goéry, by baterie nie
wypadty po jego otwarciu.

@ WAZNE

Unika¢ dotykania nowych akumulatoréw i
powierzchni ich stykéw palcami, poniewaz
spowoduje to pogorszenie ich dziatania.

Wymiana baterii

Sprawdzi¢ sposob zamocowania baterii
po wewnetrznej stronie pokrywy, zwraca-
jac uwage na ustawienie biegunéw (+) i
)

Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania

(jedna bateria)

1. Ostroznie wypchna¢ baterie z oprawy.

2. Witozy¢ nowa strong (+) do dotu.

Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania

z funkcja PCC* (dwie baterie)

1. Ostroznie wypchna¢ baterie z oprawy.

2. Witozy¢ pierwszg baterie strong (+) do
gory.
Umiesci¢ przektadke z biatego tworzywa,
a nastepnie drugg baterie strong (+) do
dotu.

4 Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania z funkcjg PCC zawiera dwie baterie.

Typ baterii

Uzywac baterii 0 oznaczeniu CR2430, 3V -
jednej do kluczyka z pilotem zdalnego stero-
wania, dwoch do kluczyka z pilotem zdalnego
sterowania z funkcjg PCC.

Firma Volvo zaleca, aby baterie uzywane w
pilocie kluczyka/komunikatorze osobistym
PCC spetniaty wymogi normy UN Manual
of Test and Criteria, Part Ill, sub-section
38.3. Baterie montowane fabrycznie lub
wymieniane w autoryzowanej stacji obstugi
Volvo spetniajg powyzsze kryteria.

Skiadanie obudowy
1. Ztozy¢ i Scisnac ze sobg obie czesci obu-
dowy.

2. Trzymajac kluczyk elektroniczny otworem
gniazda skierowanym do gory, wsung¢
kluczyk mechaniczny w oprawe.

3. Delikatnie docisna¢ kluczyk mechaniczny,
Az odgtos zaczepu potwierdzi jego unie-
ruchomienie.

@ WAZNE
Wyczerpane baterie nalezy utylizowa¢ w

sposéb niepowodujacy zanieczyszczenia
Srodowiska.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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Powiazane informacje

Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania
(Str. 169)

Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania —
funkcje (Str. 173)

5 Dotyczy tylko kluczyka z komunikatorem osobistym PCC.

WA * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.

Funkcja bezkluczykowego dostepu i
uruchamiania silnika*

W samochodach wyposazonych w funkcje
Keyless Drive uktad rozruchowy i zamki moga
byc obstugiwane bez uzycia kluczyka.

Dzieki uktadowi bezkluczykowego uruchamia-
nia i blokowania zamkéw mozna uruchomié
samochdd oraz zablokowac¢ i odblokowac
zamki bez potrzeby wktadania kluczyka z
pilotem zdalnego sterowania (Str. 169)° do
wytgcznika zaptonu. Wystarczy mie¢ kluczyk
z pilotem zdalnego sterowania w kieszeni.
Stuzy to wygodzie korzystania z samochodu,
poniewaz mozna np. dostac sie do niego,
majac zajete obie rece.

Oba kluczyki z pilotem zdalnego sterowania
bedace na wyposazeniu samochodu maja
funkcje Keyless. Istnieje mozliwo$¢ zamowie-
nia wiekszej liczby kluczykow z pilotem zdal-
nego sterowania.

Uktad elektryczny samochodu mozna za
pomoca kluczyka z pilotem zdalnego stero-
wania przefaczy¢ na jeden z 3 r6znych pozio-
mow - potozen kluczyka O, i Il (Str. 82).

Powiazane informacje

Funkcja Keyless Drive* - zasieg dziatania
kluczyka z pilotem zdalnego sterowania
(Str. 183)

Funkcja Keyless Drive* — bezpieczenstwo
kluczyka z pilotem zdalnego sterowania
(Str. 183)

Funkcja Keyless Drive* — zaktécenie dzia-
fania kluczyka z pilotem zdalnego stero-
wania (Str. 184)
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Funkcja Keyless Drive* - zasieg
dziatania kluczyka z pilotem zdalnego
sterowania

Automatyczne odblokowanie drzwi bocznych
lub drzwi bagaznika bez naciskania przycisku
na kluczyku z pilotem zdalnego sterowania®
jest moZliwe, gdy nadajnik zdalnego sterowa-
nia znajduje sie w odlegtosci nie wigkszej niz
okofo 1,5 m od klamki drzwi samochodu lub
drzwi bagaznika.

Oznacza to, ze osoba, ktéra chce zabloko-
wac lub odblokowaé drzwi samochodu, musi
mie¢ kluczyk z pilotem zdalnego sterowania
przy sobie. Nie ma mozliwosci zablokowania
ani odblokowania drzwi samochodu, gdy klu-
czyk z pilotem zdalnego sterowania znajduje
sie po drugiej stronie samochodu.

Go17871

Czerwone linie na powyzszej ilustracji obra-
zujg zasieg anten systemu.

W przypadku gdy osoby wysiadajace z samo-

chodu zabiorg ze sobg wszystkie kluczyki z

pilotem zdalnego sterowania, pozostawiajac

pracujacy silnik lub wytgcznik zaptonu w

pozyciji | albo Il (Str. 82) i zamkniete wszystkie

drzwi, na wyswietlaczu informacyjnym ukaze

sie komunikat ostrzegawczy, ktéremu towa-

rzyszy¢ bedzie sygnalizacja dzwigkowa.

Gdy kluczyk z pilotem zdalnego sterowania

zostanie z powrotem przyniesiony do samo-

chodu, komunikat ostrzegawczy zgasnie i

sygnat akustyczny wytaczy sie po wystapieniu

jednego z ponizszych zdarzen:

® otwarcie i zamkniecie drzwi

® wtozenie kluczyka z pilotem zdalnego ste-
rowania do wytacznika zaptonu

® nacisniecie przycisku OK.

Powiazane informacje

® Funkcja bezkluczykowego dostepu i uru-
chamiania silnika* (Str. 182)

® Funkcja* — lokalizacja anten (Str. 186)

6 Dotyczy kluczyka z pilotem zdalnego sterowania z funkcjg PCC (komunikatora osobistego).
7 Dotyczy kluczyka z pilotem zdalnego sterowania z funkcjg PCC (komunikatora osobistego).

Funkcja Keyless Drive* -
bezpieczenstwo kluczyka z pilotem
zdalnego sterowania

Jest wazne, aby koniecznie pilnowac kluczy-
kdw do samochodu z pilotem zdalnego stero-
wania.

Jesli jeden z kluczykdéw z pilotem zdalnego
sterowania’ zostanie pozostawiony w samo-
chodzie, funkcja Keyless zostaje wytaczona
na wypadek, gdyby samochéd zostat na
przyktad zamknigty drugim kluczykiem z pilo-
tem zdalnego sterowania nalezacym do
samochodu. W ten sposéb uniemozliwia
dostep do samochodu osobom nieupowaz-
nionym.

Przy nastepnym otwarciu samochodu za
pomoca drugiego kluczyka z pilotem zdal-
nego sterowania, zapomniany kluczyk zosta-
nie ponownie aktywowany.

@ WAZNE

Unikaé pozostawiania kluczyka z pilotem
zdalnego sterowania z funkcjg PCC w
samochodzie. Jesli kto$ wtamie sie do
samochodu i znajdzie kluczyk z pilotem
zdalnego sterowania, bedzie moégt na przy-
ktad uruchomi¢ samochod, wktadajac klu-
czyk do wytgcznika zaptonu i naciskajgc
przycisk START/STOP ENGINE.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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Powiazane informacje
® Funkcja bezkluczykowego dostepu i uru-
chamiania silnika* (Str. 182)

Funkcja Keyless Drive* - zakiocenie
dziatania kluczyka z pilotem zdalnego
sterowania

Ekrany oraz fale elektromagnetyczne moga
powodowac zaktdcenia dziatania funkcji Key-
less (Str. 182) kluczyka z pilotem zdalnego
sterowania.

Nie umieszczaé/nie przechowywa¢ komu-
nikatora osobistego PCC w poblizu tele-
fonu komérkowego lub metalowych przed-
miotéw — zachowaé odlegto$¢ co najmniej
10-15cm.

Jesli wystapig zaktécenia, uzy¢ kluczyka z
pilotem zdalnego sterowania i kluczyka
mechanicznego jak kluczyka z pilotem zdal-
nego sterowania w wersji podstawowej, patrz
Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania -
funkcje (Str. 173).

Powiazane informacje
e Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania —
wymiana baterii (Str. 180)

® Funkcja Keyless Drive* — bezpieczenstwo
kluczyka z pilotem zdalnego sterowania
(Str. 183)

® Funkcja Keyless Drive* — zasieg dziatania
kluczyka z pilotem zdalnego sterowania
(Str. 183)

Funkcja Keyless Drive* -
zablokowanie

Samochody wyposazone w funkcje Keyless
Drive posiadajg wrazliwg na dotyk powierzch-
nie na zewnetrznych klamkach drzwi oraz
osfoniety gumowa nakiadkag przycisk obok
pokrytego guma duzego przycisku do bloko-
wania/odblokowania na drzwiach bagaznika.

Wrazliwa na dotyk powierzchnia na zewnetrznych
klamkach drzwi i ostoniety gumowa nakfadka
przycisk obok pokrytego guma duzego przycisku
drzwi bagaznika.

Zablokowac drzwi boczne i drzwi bagaznika
jednym dtugim nacisnieciem na wrazliwg na
nacisk powierzchnie klamce dowolnych drzwi
bocznych lub nacisng¢ mniejszy z dwdch
pokrytych guma przyciskow na drzwiach
bagaznika — wskaznik blokady zamkow

(Str. 172) na szybie przedniej potwierdza
miganiem, ze procedura blokowania zostata
zakonczona.

184 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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Wszystkie drzwi boczne i drzwi bagaznika

muszg zosta¢ zamkniete przez zablokowa-
niem zamkdéw samochodu — w przeciwnym
razie ich zablokowanie nie bedzie mozliwe.

W samochodach z automatyczng skrzynia
biegéw dzwignia skrzyni biegéw musi zos-
ta¢ ustawiona w potozeniu P, gdyz w prze-
ciwnym razie nie bedzie mozna zabloko-
wac zamkow ani uzbroi¢ alarmu.

Powiazane informacje

Funkcja bezkluczykowego dostepu i uru-
chamiania silnika* (Str. 182)

Lampka kontrolna alarmu (Str. 196)

Funkcja Keyless Drive* -
odblokowanie

Odblokowanie nastepuje w momencie chwy-
cenia dfonig za jedna z klamek drzwi lub po
nacisnieciu duzego pokrytego guma przycisku
drzwi bagaznika — drzwi boczne lub drzwi
bagaznika mozna wtedy otworzy¢ normalnie.

Klamki drzwi normalnie rejestrujg fakt
chwycenia dfonig za klamke, ale jesli
osoba otwierajgca samochéd nosi grube
rekawiczki albo wykona bardzo szybki
ruch dtonia, moze by¢ potrzebna druga
préba lub konieczne bedzie zdjecie reka-
wiczki.

Powiazane informacje
® Funkcja bezkluczykowego dostepu i uru-
chamiania silnika* (Str. 182)

® Funkcja Keyless Drive* — zablokowanie
(Str. 184)

Funkcja Keyless Drive* -
odblokowanie drzwi przy uzyciu
kluczyka mechanicznego

Jezeli centralnego zamka nie mozna odbloko-
wac kluczykiem z pilotem zdalnego sterowa-
nia, np. z powodu wyczerpania baterii, to lewe
drzwi przednie mozna odblokowac za pomoca
wyjmowanego kluczyka mechanicznego.

Otwdr na kluczyk mechaniczny — do zdejmowa-
nia osfony.

Aby uzyskac¢ dostep do zamka, trzeba zdjac
plastikowg ostone klamki drzwi — mozna to
zrobi¢ takze za pomocg kluczyka mechanicz-
nego:

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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1. Wecisna¢ kluczyk mechaniczny prosto w
gore w otwor pod spodem klamki drzwi/
ostony na gtebokos¢ ok. 1 cm — nie pod-
wazac.
> Plastikowa ostona zostaje odtgczona

automatycznie pod wptywem sity
powstajacej przy wciskaniu kluczyka
prosto w gére w otwor.

2. Nastepnie wiozy¢ kluczyk mechaniczny
do otworu zamka i odblokowac¢ drzwi.

3. Po odblokowaniu drzwi zatozy¢ z powro-
tem plastikowg ostone.

Otwarcie drzwi kierowcy odblokowanych
kluczykiem mechanicznym spowoduje
wigczenie autoalarmu. Aby go wytaczy¢,
nalezy wtozy¢ kluczyk z komunikatorem
osobistym PCC do wytacznika zaptonu,
patrz Gdy nie dziata nadajnik zdalnego ste-
rowania (Str. 196).

06

Powiazane informacje
® Funkcja bezkluczykowego dostepu i uru-
chamiania silnika* (Str. 182)

e \Wyjmowanie i chowanie (Str. 178)
® Alarm (Str. 195)

Funkcja Keyless Drive* — ustawienia
blokowania

Ustawienia blokowania dla samochoddw
wyposazonych w funkcje Keyless Drive mozna
dostosowac, wskazujac w menu MY CAR,
ktdre drzwi maja zostac odblokowane.

Opis menu, patrz MY CAR (Str. 119).

Powiazane informacje
® Funkcja bezkluczykowego dostepu i uru-
chamiania silnika* (Str. 182)

Funkcja* - lokalizacja anten
Samochody wyposazone w funkcje Keyless
Drive maja kilka wbudowanych anten w roz-
nych miejscach w samochodzie.

Goa6342

o Tylny zderzak, posrodku
9 Klamka tylnych drzwi po lewej stronie

W bagazniku, w czesci centralnej i najgte-
biej we wnetrzu pod podtoga

@ Klamka tylnych drzwi po prawej stronie
@ Pod tylng czescig konsoli Srodkowej
( Pod przednig czescig konsoli srodkowej.

1S * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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A\ OSTRZEZENIE

Osoby z wszczepionym rozrusznikiem
serca nie powinny zbliza¢ sie z rozruszni-
kiem do anten systemu Keyless na odleg-
to$¢ mniejsza niz 22 cm. Ma to na celu
unikniecie zaktécenia pracy rozrusznika
przez system Keyless.

Powiazane informacje
® Funkcja bezkluczykowego dostepu i uru-
chamiania silnika* (Str. 182)

Od zewnatrz

Do zablokowania/odblokowania samochodu
od zewnatrz stuzy kluczyk z pilotem zdalnego
sterowania (Str. 169). Wszystkie drzwi boczne
oraz drzwi bagaznika zostajg jednoczesnie
odblokowane lub zablokowane od zewnatrz
przy uzyciu zdalnego sterowania. Istnieje moz-
liwos¢ wyboru réznych sekwencji odblokowa-
nia zamkdw, Kluczyk z pilotem zdalnego ste-
rowania - funkcje (Str. 173).

Aby mozliwe byto uruchomienie sekwencji
blokowania zamkéw, drzwi kierowcy musza
by¢ zamkniete — jezeli ktérekolwiek z pozos-
tatych drzwi bocznych lub drzwi bagaznika sa
otwarte, zablokowanie ich zamkoéw i uzbroje-
nie alarmu nastapi dopiero po ich zamknieciu.
W samochodach wyposazonych w bezklu-
czykowy ukfad blokowania zamkow* wszyst-
kie drzwi boczne i drzwi bagaznika muszg
by¢ zamkniete.

Nalezy pamigta¢ o ryzyku zamkniecia klu-
czyka z pilotem zdalnego sterowania w
samochodzie.

Jezeli zamki nie reaguja na zdalne sterowa-
nie, mogto nastgpi¢ wyczerpanie baterii w
elektronicznym kluczyku. W takiej sytuacji do
zablokowania lub odblokowania lewych
przednich drzwi mozna uzy¢ kluczyka mecha-
nicznego, Wyjmowanie i chowanie (Str. 178).

Nalezy pamieta¢, ze po otwarciu drzwi za
pomoca kluczyka mechanicznego naste-
puje uruchomienie alarmu — alarm zostaje
wytgczony po witozeniu kluczyka z pilotem
zdalnego sterowania do wyfacznika
zaptonu.

W\ OSTRZEZENIE

Nalezy pamietac¢ o niebezpieczenstwa
zamkniecia os6b w samochodzie, gdy
zamki zostajg zablokowane za pomoca
kluczyka z pilotem zdalnego sterowania —
otwarcie ktérychkolwiek drzwi od srodka
za pomoca przyciskéw jest wtedy niemoz-
liwe. Wiecej informacji, Catkowita blokada
zamkow* (Str. 192).

Automatyczny powrét do stanu
zablokowania

Jezeli w ciggu dwdch minut od odblokowania
przy uzyciu zdalnego sterowania zadne z
drzwi bocznych ani drzwi bagaznika nie zos-
tana otwarte, wszystkie zostang ponownie
zablokowane (nie dotyczy zamkniecia samo-
chodu od wewnatrz). Ta funkcja zmniejsza
ryzyko nieumyslnego pozostawienia niezamk-
nietego samochodu. (Dotyczy samochodoéw z
autoalarmem, patrz Alarm (Str. 195).)

06 Zamki i autoalarm @

06

>

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 187


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=b3a0c5e1d41b7e65c0a801e80073b977&version=1&language=pl&variant=PL
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=94ed5470d41e65bec0a801e801fb0393&version=1&language=pl&variant=PL

@ 06 Zamki i autoalarm

06

188

|

4

Powiazane informacje

Blokowanie i odblokowanie — od wew-
natrz (Str. 189)

Funkcja bezkluczykowego dostepu i uru-
chamiania silnika* (Str. 182)

Reczne blokowanie drzwi

W pewnych sytuacjach musi istnie¢ moZzli-
wosC recznego zablokowania zamkdw samo-
chodu, np. w przypadku awarii zasilania.

Zamek lewych przednich drzwi mozna odblo-
kowac¢ za pomoca kluczyka mechanicznego
wyjmowanego z pilota zdalnego sterowania,
Funkcja Keyless Drive* — odblokowanie drzwi
przy uzyciu kluczyka mechanicznego

(Str. 185).

Pozostate drzwi nie majg bebenkoéw, lecz na
Sciance szczytowej poszczegodlnych drzwi
znajduje sie pokretto blokujace, ktore trzeba
przekrecic — drzwi sg wtedy mechanicznie
zamknigte/zablokowane przed mozliwoscia
otwarcia od zewnatrz. Drzwi mozna jednak
nadal otworzy¢ od srodka.

Reczne blokowanie drzwi. Nie nalezy myli¢ z
zabezpieczeniem tylnych drzwi przy przewozeniu
dzieci (Str. 193).

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.

— Uzy¢ kluczyka mechanicznego wyjmowa-
nego z pilota zdalnego sterowania do
przekrecenia pokretta, Wyjmowanie i cho-
wanie (Str. 178).

Drzwi sg zablokowane przed mozliwoscig
otwarcia od zewnatrz.

[E} Drzwi mozna otworzy¢ zaréwno od zew-
natrz, jak i od $rodka.

® Pokretto na drzwiach blokuje tylko
dane drzwi - a nie wszystkie drzwi jed-
noczesnie.

® Zablokowanych recznie drzwi tylnych z
wigczong reczng blokadg zabezpie-
czajaca je przed otwarciem przez
dzieci nie mozna otworzy¢ ani od
wewnatrz ani od zewnatrz, Wiaczenie
manualne blokady otwarcia tylnych
drzwi od wewnatrz (Str. 193). Zablo-
kowane w ten sposob drzwi mozna
odblokowa¢ wytacznie za pomocg klu-
czyka z pilotem zdalnego sterowania
lub przycisku centralnego zamka.

Powiazane informacje
® Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania —
wymiana baterii (Str. 180)
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Blokowanie i odblokowanie - od
wewnatrz

Wszystkie drzwi boczne i drzwi bagaznika
mozna zablokowac lub odblokowac jedno-
czesnie, uzywajac przycisku centralnego
zamykania znajdujacego sie na drzwiach kie-
rowcy i pasazera™.

Zamek centralny

| CHED

Zamek centralny.

® Aby zamknaé, nacisnaé jedna strone [ @]
przycisku. Naciéniecie drugiej strony
przycisku stuzy do otwierania.
Przytrzymanie naciénietego przetacznika
powoduje takze jednoczesne otwarcie
wszystkich szyb bocznych*.

Odblokowanie drzwi
Drzwi moga zosta¢ odblokowane jednym z
dwoch nastepujacych sposobdw:

® Nacisnaé przycisk [ @ | centralnego blo-
kowania.

Dtugie nacisniecie otwiera jednoczesnie
wszystkie szyby boczne* (patrz tez Funkcja
maksymalnego przewietrzania (Str. 190)).

® Pociggna¢ za klamke i otworzy¢ drzwi —
odblokowanie i otwarcie drzwi nastepuje
jednoczesnie.

Lampka kontrolna w przycisku zamka
Zamek centralny jest dostepny w dwéch wer-
sjach — lampka w przycisku centralnego
zamka na drzwiach kierowcy ma rézne zna-
czenia, zaleznie od wersji.

W przypadku gdy przycisk centralnego
zamka znajduje sie tylko na drzwiach kie-
rowcy, pozostate drzwi nie majg zadnych
przyciskow:

o Swiecaca sie lampka oznacza, ze wszyst-
kie drzwi sg zablokowane.

W przypadku gdy przycisk centralnego
zamka znajduje sie na obu drzwiach przed-
nich, a na drzwiach tylnych znajduje sie przy-
cisk zamka elektrycznego:

e Swiecaca sie lampka oznacza, ze tylko
dane drzwi sg zablokowane. Gdy $wieca
sie lampki we wszystkich przyciskach,
zablokowane sg wszystkie drzwi.

Zablokowanie

® Nacisna¢ przycisk centralnego zamka
— wszystkie zamkniete drzwi zostajg
zablokowane.

Dtugie nacisniecie zamyka jednoczesnie
wszystkie szyby boczne i okno dachowe
(patrz tez Funkcja maksymalnego przewie-
trzania (Str. 190)).

Przycisk zamka* drzwi tylnych

("

Lampka kontrola w przycisku $wieci sig, gdy
drzwi sg zablokowane.

Przyciski zamka na drzwiach tylnych blokujg
tylko te drzwi, na ktérych sie znajduja.

Aby odblokowaé drzwi:

® Pociggnaé za klamke — nastapi odbloko-
wanie i otwarcie drzwi.

Automatyczne blokowanie zamkoéw
Po rozpoczeciu jazdy nastepuje automa-
tyczne zablokowanie drzwi bocznych oraz
drzwi bagaznika.

Funkcje mozna wiaczaé i wytacza¢ w menu
MY CAR. Opis menu, MY CAR (Str. 119).

06 Zamki i autoalarm @
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Powiazane informacje

Od zewnatrz (Str. 187)
Alarm (Str. 195)

Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania —
funkcje (Str. 173)

Maksymalne przewietrzanie

W celu szybkiej wymiany powietrza w kabinie
samochodu w upalny dzien mozna skorzystac
z funkcji petnego wietrzenia, ktora polega na
jednoczesnym otwarciu (i zamknigeciu) wszyst-
kich szyb bocznych.

B 6 |

Przycisk centralnego zamka

Dtugie nacisniecie symbolu w przycisku
centralnego zamka otwiera jednoczesnie
wszystkie szyby boczne. Kolejne nacisnigcie
symbolu zamyka jednoczesnie wszystkie
szyby boczne.

Powiazane informacje
® Blokowanie i odblokowanie — od wew-
natrz (Str. 189)

® FElektryczne sterowanie szyb (Str. 108)

Schowek podreczny

Zamek schowka podrecznego (Str. 158)
mozna otwierac i zamykac wylfgcznie dodatko-
wym kluczykiem mechanicznym, chowanym w
obudowie pilota zdalnego sterowania.

Informacje na temat potozen kluczyka mozna
znalez¢ w punkcie Wyjmowanie i chowanie
(Str. 178).

i -

Zabezpieczanie dostepu do schowka w
desce rozdzielczej:

EP Wiozy¢ kluczyk mechaniczny w zamek
schowka.

p) Obrécic zamek kluczykiem mechanicz-
nym zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara o kat 90 stopni. Szczelina zablo-
kowanego zamka jest ustawiona
poziomo.

[e) Wyijaé kluczyk mechaniczny.



e Odblokowywanie odbywa sie w przeciw-
nej kolejnosci.

Informacje na temat blokady serwisowej,

patrz Zamkniecie schowkéw prywatnych*

(Str. 179).

Blokowanie i odblokowanie - drzwi
bagaznika

Drzwi bagaznika mozna otworzyc, zablokowac
i odblokowac na kilka réznych sposobdw.

Otwieranie reczne

covsoss LU I |

Pokryty guma przycisk ze stykiem elektrycznym.

Drzwi bagaznika sg utrzymywane w potozeniu
zamknigetym przez zamek elektryczny. Aby
otworzy¢:

1. Nacisng¢ lekko szerszy z dwéch pokry-
tych guma przyciskéw pod klamka zew-
netrzng — zamek zostanie zwolniony.

2. Pociagna¢ klamke zewnetrzng w gore,
aby catkowicie otworzy¢ drzwi.

@ WAZNE

® Do zwolnienia zamka bagaznika
potrzebna jest minimalna sita — wystar-
czy lekko nacisna¢ pokryty guma przy-
cisk.

® W celu otwarcia bagaznika nie ciagna¢
za pokryty guma przycisk — drzwi
bagaznika podnosi¢ za uchwyt. Zasto-
sowanie zbyt duzej sity moze spowo-
dowac uszkodzenie stykéw elektrycz-
nych przycisku.

Odblokowanie przy uzyciu kluczyka z
pilotem zdalnego sterowania

Mozliwe jest niezalezne rozbrojenie alarmu

drzwi tylnych* i odblokowanie ich zamka za
pomoca przycisku @ na pilocie zdalnego
sterowania.

06 Zamki i autoalarm @
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Lampka kontrolna zamka (Str. 172) na tablicy
rozdzielczej przestaje miga¢, co oznacza, ze
nie caty samochdd jest zablokowany, a czuj-
niki przechytu i ruchu autoalarmu* oraz czuj-
niki otwarcia drzwi bagaznika sg odtaczone.

Natomiast drzwi boczne pozostajg zabloko-
wane i chronione.

® Drzwi bagaznika zostajg odblokowane,
ale pozostajg zamkniete — nacisna¢ lekko
pokryty guma duzy przycisk pod klamka
zewnetrzna i podnie$¢ drzwi bagaznika.
Jesli drzwi bagaznika nie zostang otwarte w
ciagu 2 minut, zostang ponownie zabloko-
wane i nastgpi uzbrojenie alarmu.

Zablokowanie i odblokowanie drzwi od
wewnatrz

06

@ Odblokowanie drzwi bagaznika

8 Tylko w potaczeniu z alarmem.

Aby odblokowa¢ drzwi bagaznika:

- Nacisna¢ przycisk na panelu przetaczni-
kow Swiatet (1).
> Drzwi bagaznika zostajg odblokowane
i mozna je otworzyé w ciggu 2 minut
(jezeli samochdéd jest zablokowany od
$rodka).

Zablokowanie przy uzyciu kluczyka z
pilotem zdalnego sterowania
- W celu zablokowania drzwi bagaznika
nalezy nacisnaé¢ odpowiedni przycisk
zdalnego sterowania kluczyka @, patrz
Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania —
funkcje (Str. 173).
> Lampka kontrolna zamka na tablicy
rozdzielczej zaczyna migac¢, co ozna-
cza, ze samochdd jest zablokowany, a
autoalarm* zostat uzbrojony.

Powiazane informacje
® Blokowanie i odblokowanie — od wew-
natrz (Str. 189)

® (Od zewnatrz (Str. 187)

Catkowita blokada zamkow*

Catkowita blokada zamkdw® oznacza, ze
wszystkie klamki drzwi zostajg mechanicznie
odfgczone, co uniemoZzliwia otwarcie drzwi od
wewnatrz oraz z zewnatrz.

Catkowita blokada zamkéw witgczana jest klu-
czykiem z pilotem zdalnego sterowania

(Str. 169) i zaczyna dziata¢ po uptywie okoto
dziesieciu sekund od zamkniecia i zabloko-
wania drzwi.

Jezeli w trakcie op6znienia zostang
otwarte ktores$ drzwi, to nastgpi przerwanie
sekwenciji i alarm zostanie rozbrojony.

Samochéd mozna odblokowa¢ za pomoca
kluczyka z pilotem zdalnego sterowania tylko
wtedy, gdy aktywna jest funkcja catkowitej
blokady zamkoéw. Lewe przednie drzwi
mozna réwniez odblokowac przy uzyciu
wyjmowanego kluczyka mechanicznego

(Str. 177). W samochodach wyposazonych w
funkcje Keyless Drive* mozna ponadto odblo-
kowac i otworzy¢ drzwi boczne oraz drzwi
bagaznika, dotykajgc klamki drzwi bocznych
lub klamki na drzwiach bagaznika.

4B * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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dostepna w menu MY CAR. Opis menu, patrz Wiaczenie manualne blokady
MY CAR (Str. 119). otwarcia tylnych drzwi od wewnatrz

Zabezpieczenie drzwi tylnych uniemozliwia
dzieciom ich otwarcie od wewnatrz.

OSTRZEZENIE

Nie wolno dopuscic, by ktokolwiek pozos-
tat w samochodzie, bez uprzedniego wyta-
czenia catkowitej blokady zamkéw, ponie-
waz osoba taka nie bedzie mogta wydos- °
tac sie z pojazdu.

Nalezy pamieta¢, ze zablokowanie
zamkoéw samochodu powoduje uzbro-
jenie alarmu.

Wytaczenie tymczasowe e Otwarcie ktorychkolwiek drzwi od A Yl
| = wewnatrz spowoduje wigczenie autoa- |

| e = larmu. 1 s

5 3 o { Y Powiazane informacje \ \

Wiaczanie/wyltaczanie blokady otwarcia
tylnych drzwi od wewnatrz

® Funkcja Keyless Drive* — odblokowanie
drzwi przy uzyciu kluczyka mechanicz-
nego (Str. 185)

® Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania

(Str. 169)
Manualne zabezpieczenie tylnych drzwi przy
— — - = przewozeniu dzieci. Nie nalezy myli¢ z reczna

Aktywne opcje menu oznaczone sa krzyzykiem. blokada drzwi (Str. 188).
o MY CAR Przetacznik mechanizmu zabezpieczajacego 06
9 OK MENU drzwi umieszczony jest na ich tylnej krawedzi.

Dostep do niego mozliwy jest tylko przy
9 Pokretto TUNE otwartych drzwiach.
9 EXIT Witaczenie/wytaczenie zabezpieczenia:
Jezeli w samochodzie kto$ ma pozostac, ale - \L’Jvzyrﬁ:wgﬁgki ?eﬁggf;;igoésstérlﬂ-
drzwi majg zostac¢ zablokowane od zewnatrz, nile do rzek?’ cer?ia okretta 9
funkcje catkowitej blokady mozna w nastepu- P ¢ pokretia.
jacy sposob wytaczy¢. Funkcja ta jest

»
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Drzwi sg zablokowane przed mozliwoscig
otwarcia od wewnatrz.

Drzwi mozna otworzy¢ zaréwno od zew-
natrz, jak i od $rodka.

I\ OSTRZEZENIE

Kazde z drzwi tylnych majg dwa pokretta —
nalezy uwazac, by nie pomyli¢ blokady
zabezpieczajacej drzwi przed otwarciem
przez dzieci z recznym zamkiem drzwi.

(S uwaea

® Pokretto na drzwiach blokuje tylko
dane drzwi — a nie oboje tylnych drzwi
jednoczesnie.

® Samochody wyposazone w elektrycz-
nie uruchamiane zabezpieczenie tyl-
nych drzwi od wewnatrz nie posiadaja
recznej blokady zabezpieczajacej je
przed otwarciem przez dzieci.

Powiazane informacje
e Aktywacja elektryczna* (Str. 194)

® Blokowanie i odblokowanie — od wew-
natrz (Str. 189)

® (Od zewnatrz (Str. 187)

Aktywacja elektryczna*

Elektrycznie sterowane zabezpieczenie tyl-
nych drzwi zabezpiecza przed otwarciem tyl-
nych drzwi lub ich szyb od wewnatrz przez
dzieci.

Wiaczanie funkcji

Zabezpieczenie tylnych drzwi przy przewoze-
niu dzieci mozna wtgczy¢/wytaczy¢ we
wszystkich pozycjach kluczyka (Str. 82)
wyzszych niz 0. Wigczenie/wytaczenie jest
mozliwe w ciggu 2 minut od wytgczenia sil-
nika, pod warunkiem, ze nie zostaty otwarte
zadne drzwi.

Wiaczenie zabezpieczenia:

Panel przyciskow w drzwiach kierowcy.

1. Uruchomi¢ silnik lub wybra¢ pozycje klu-
czyka wyzsza niz 0.

2. Nacisnag¢ przycisk wytacznika zabezpie-

czenia na panelu w drzwiach kierowcy.

> Gdy zabezpieczenie jest wtgczone, na
wyswietlaczu informacyjnym w zespole
wskaznikéw pojawia sie komunikat
Blokada tylnych drzwi aktywowana
i zapala sie lampka kontrolna w przyci-
sku.

Kiedy blokada zamkéw tylnych drzwi jest
aktywna:

® szyby mozna opuszczac i podnosic jedy-
nie za pomocg przetagcznikéw w drzwiach
kierowcy

e tylnych drzwi nie bedzie mozna otworzy¢
od wewnatrz.

Aktualne ustawienie zostaje zapisane w

pamieci podczas wytaczania silnika — jezeli
zabezpieczenie jest wtaczone w momencie
wytaczenia silnika, funkcja pozostanie wta-
czona przy jego nastepnym uruchomieniu.

Powiazane informacje
® \Wigczenie manualne blokady otwarcia
tylnych drzwi od wewnatrz (Str. 193)

® Blokowanie i odblokowanie — od wew-
natrz (Str. 189)
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Alarm

Autoalarm jest urzadzeniem stuzgcym do
ostrzegania np. o wiamaniu do samochodu.

Uzbrojony autoalarm zostaje uruchomiony w
nastepujacych sytuacjach:

e otwarcie drzwi bocznych, pokrywy silnika
lub drzwi bagaznika

® wykrycie ruchu w kabinie samochodu
(gdy jest zainstalowany czujnik ruchu®)

® préba podniesienia lub odholowania
samochodu (gdy jest zainstalowany czuj-
nik przechytu®)

® odfaczenie przewodu od akumulatora

® odfgczenie syreny.

W razie wykrycia awarii instalacji alarmowej
na wyswietlaczu informacyjnym w zespole
wskaznikoéw zostanie wyswietlony odpo-
wiedni komunikat. W takiej sytuacji nalezy
skontaktowac sie z autoryzowang stacjg
obstugi Volvo.

Czujniki ruchu wtaczajg alarm w przypadku
wykrycia ruchu w kabinie - rejestrowane
sg rowniez ruchy powietrza. Z tego
powodu alarm moze zosta¢ wigczony,
jezeli samochdéd zostanie pozostawiony z
otwartg szybg boczna lub oknem dacho-
wym albo wigczong nagrzewnica przed-
Ziatu pasazerskiego.

Aby tego unikna¢: Zamknac¢ szyby boczne/
okno dachowe, opuszczajgc samochod.
Jezeli ma by¢ uzywana wbudowana
nagrzewnica przedziatu pasazerskiego (lub
przenosna nagrzewnica elektryczna) —
skierowac strumien powietrza z nawiewow
w taki sposob, by nie ptynat w goére kabiny.
Alternatywnie mozna zastosowa¢ obnizony
poziom autoalarmu, Obnizony poziom
autoalarmu (Str. 197).

Nie wolno podejmowa¢ samodzielnych
préb naprawy lub modyfikacji autoalarmu.
Wszelkie tego rodzaju proby moga mie¢
wptyw na wazno$¢ warunkéw ubezpiecze-
nia.

Uzbrajanie autoalarmu
- Nacisna¢ przycisk zamykania na pilocie
zdalnego sterowania.

Rozbrajanie alarmu
- Nacisna¢ przycisk otwierania na pilocie
zdalnego sterowania.

Wytaczanie alarmu w razie jego

zadziatania

- Nacisna¢ przycisk otwierania na kluczyku
z pilotem zdalnego sterowania lub wtozy¢
kluczyk do gniazda wytacznika zaptonu.

Powiazane informacje
® | ampka kontrolna alarmu (Str. 196)

® Automatyczne ponowne uzbrojenie
alarmu (Str. 196)

® (Gdy nie dziata nadajnik zdalnego stero-
wania (Str. 196)
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Lampka kontrolna alarmu

Lampka kontrola alarmu wskazuje stan sys-
temu alarmu (Str. 195).

|

043763

Ta sama dioda LED, co lampka kontrolna zamka
(Str. 172).

Umieszczona w desce rozdzielczej czerwona
dioda kontrolna sygnalizuje aktualny stan
instalacji alarmowe;j:

® Dioda nie swieci sig: Autoalarm nie jest
uzbrojony

® Dioda btyska raz na dwie sekundy:
Autoalarm jest uzbrojony

® Po rozbrojeniu autoalarmu (do momentu
wtozenia kluczyka z pilotem zdalnego ste-
rowania do gniazda wytacznika zaptonu i
wybrania pozyciji ) dioda btyska w spo-
s6b przyspieszony — nastapito wzbudze-
nie sygnalizacji alarmowe;j.

Automatyczne ponowne uzbrojenie
alarmu

Funkcja ta zapobiega przypadkowemu pozos-
tawieniu samochodu bez wigczonego autoa-
larmu (Str. 195).

Jezeli w ciggu 2 minut od odblokowania drzwi
samochodu przy uzyciu kluczyka z pilotem
zdalnego sterowania (i wytaczenia autoa-
larmu) zadne drzwi boczne ani drzwi bagaz-
nika nie zostang otwarte, autoalarm samo-
czynnie przefaczy sie w stan czuwania. Zamki
zostang zablokowane.

Powiazane informacje
® Obnizony poziom autoalarmu (Str. 197)

Gdy nie dziata nadajnik zdalnego
sterowania

Jezeli alarmu (Str. 195) nie mozna wylaczy¢ za
pomoca pilota zdalnego sterowania, np. w
przypadku roztadowania sie jego baterii

(Str. 180), samochod mozna otworzyc, roz-
broic ukfad i uruchomic silnik w nastepujacy
Sposob:

1. Otworzy¢ drzwi kierowcy za pomoca
wyjmowanego kluczyka mechanicznego
(Str. 185).

> Nastepuje uruchomienie alarmu, o
czym $wiadczy szybkie miganie lampki
kontrolnej alarmu (Str. 196) i wtgczenie
syreny.

2. Wtozy¢ koncéwke nadajnika zdalnego

sterowania do wytacznika zaptonu.

> Alarm zostaje wytaczony i sygnalizator
alarmu gasnie.




3. Uruchomi¢ silnik.

9 Tylko w potaczeniu z alarmem.

Sygnaty autoalarmu

Po wzbudzeniu alarmu (Str. 195) wigcza sie
syrena i zaczynaja migac wszystkie sSwiatta
kierunkowskazdw.

® Syrena wigcza sie na 30 sekund lub do
momentu wytgczenia alarmu. Syrena ma
wiasny akumulator i dziata niezaleznie od
akumulatora samochodu.

® Przez 5 minut lub do czasu wytaczenia
uktadu btyskajg wszystkie kierunkow-
skazy.

06 Zamki i autoalarm

Obnizony poziom autoalarmu

Obnizony poziom ochrony umozliwia tymcza-
sowe wylgczenie czujnikow ruchu i przechytu.

Aby unikna¢ niezamierzonego uruchomienia
alarmu (Str. 195), na przyktad w przypadku
pozostawienia w zamknietym samochodzie
psa lub podczas przewozu samochodu
pociagiem lub promem, czujniki ruchu i prze-
chytu nalezy tymczasowo wytgczy¢.

Procedura jest taka sama jak przy tymczaso-
wym wytgczaniu catkowitej blokady zamkéw
(Str. 192)°.

Powiazane informacje
e | ampka kontrolna alarmu (Str. 196)

06
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Homologacja - system kluczyka z Kraj/obszar _
pilotem zdalnego sterowania

Homologacja dla kluczyka z pilotem zdalnego Chiny —
. . Centinsnt
sterowania jest podana w tabeli. g
TRC/LPD/SS/2006/08
. CMIl ID:2008DJ1121
System zamkoéw, standardowy Goanianon BRDPS2 €€
: vesomce 9@
Kraj/obszar
UE, Chiny Continental
Tt owapacs Hongkong
@ CCABOBLP1940TS Centinentsl
'CIO3 SWIK4 9209
TRCILPDI2006/22
CRMIl D=20080.1124
with
Stsmdsras DEVTTE2 (O
TA2008/90
i

System zamkow typu Keyless (Keyless i . .
drive) Powiazane informacje

- ® Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania

UE

Continentsl
BWIK4 9265

06 C@

Korea

Continentsl
SIE-51K49268
il in Gz







Q 07 Ukiady wspomagajace kierowce

Aktywne zawieszenie - Four-C*

W uktadzie aktywnego zawieszenia ,,Four-C”
(Continously Controlled Chassis Concept)
charakterystyki dziatania amortyzatorow sa
elektronicznie modulowane, co umozliwia
zmiane wtasnosci jezdnych samochodu. Moz-
liwe sg trzy ustawienia: komfortowe
(Comfort), sportowe (Sport) i wyczynowe
(Advanced).

Comfort

To ustawienie oznacza, ze samochod zapew-
nia odczucie wigkszego komfortu na nierow-
nych i wyboistych drogach. Amortyzatory sg
bardziej podatne, a ruchy nadwozia sg ptynne
i delikatne.

Sport

Ustawienie to zapewnia bardziej sportowe
wrazenia z jazdy i jest zalecane do aktywniej-
szego stylu prowadzenia. Samochdéd szybciej
reaguje na ruchy kierownicy niz przy ustawie-
niu Comfort. Zawieszenie jest sztywniejsze,
co ogranicza przechyty nadwozia przy poko-
nywaniu zakretow.

Advanced
To ustawienie zalecane jest wytgcznie do
drég o bardzo rownej i gtadkiej nawierzchni.

07

Charakterystyka dziatania amortyzatoréw jest
ukierunkowana na zapewnienie maksymal-
nego trzymania sie drogi oraz zminimalizowa-
nie przechytéw nadwozia na zakretach.

Dziatanie

Przyciski sterujace.

Zadane ustawienie zawieszenia wybiera sie
za pomocg przyciskow w konsoli Srodkowej.
Ustawienie uzywane w momencie wytaczenia
silnika zostaje wiagczone ponownie przy jego
ponownym uruchomieniu. Wyjatek stanowi
ustawienie Advanced, ktére zostaje zasta-
pione ustawieniem Sport.

Elektroniczny uktfad stabilizacji toru
jazdy (ESC) - informacje ogolne
Uktad stabilizacji toru jazdy ESC (Electronic
Stability Control) pomaga kierowcy uniknac¢
poslizgu i poprawia przyczepnos$¢ samo-
chodu.

ﬁ, Dziataniu uktadu ESC podczas
hamowania towarzyszy pulsujacy
e e odgtos. Przyspieszenie moze by¢
wtedy mniejsze niz oczekiwane.

AKRGHEZETE

Uktad stabilizacji toru jazdy ESC jest jedy-
nie funkcjg uzupetniajaca — nie jest on w
stanie poradzi¢ sobie ze wszystkimi sytua-
cjami w kazdych warunkach drogowych.

Odpowiedzialnos$¢ za bezpieczne prowa-
dzenie samochodu oraz za przestrzeganie
prawa i przepiséw ruchu drogowego
ponosi zawsze kierowca.

Uktad ESC obejmuje nastepujace funkcje:

® Przeciwdziatanie bocznemu poslizgowi
kot
Kontrola zerwania przyczepnosci kot
Uktad kontroli trakciji

e Uktad zapobiegajacy blokowaniu két pod-
czas hamowania silnikiem — EDC

® Corner Traction Control - CTC

Stabilizacja samochodu podczas holowa-
nia przyczepy

20BN * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.



Przeciwdziatanie bocznemu poslizgowi
kot

Ta funkcja kontroluje sity napedzajace i
hamujace dziatajgce na poszczegodlne kota, w
celu ustabilizowania samochodu.

Kontrola zerwania przyczepnosci két
Ta funkcja zapobiega ,buksowaniu” kot
wzgledem nawierzchni w trakcie przyspiesza-
nia.

Uktad kontroli trakcji

Ta funkcja jest aktywna przy niskiej predkosci
i przekazuje moc z buksujacego kota napedo-
wego na koto, ktére nie utracito przyczep-
nosci.

Uktad zapobiegajacy blokowaniu két
podczas hamowania silnikiem — EDC
Uktad EDC (Engine Drag Control) zapobiega
niezamierzonemu blokowaniu sie két, na
przyktad po zredukowaniu biegu lub przy
hamowaniu silnikiem na niskich biegach pod-
czas jazdy po $liskiej nawierzchni.

Niezamierzone zablokowanie két podczas
jazdy moze miedzy innymi ograniczy¢ mozli-
wos¢ kierowania samochodem przez kie-
rowce.

Corner Traction Control - CTC*
Uktad CTC kompensuje podsterownos¢

samochodu i umozliwia wieksze niz normalnie

przyspieszenie na zakretach bez poslizgu

kota wewnetrznego, np. na tuku wjazdu na
autostrade w celu szybkiego dostosowania
predkosci do predkosci innych pojazdéw.

Stabilizacja samochodu podczas
holowania przyczepy* — TSA'

Zadaniem funkciji stabilizacji samochodu pod-
czas holowania przyczepy (Str. 350) jest ttu-
mienie ruchow oscylacyjnych samochodu
(tzw. wezykowania), jakie moga pojawia¢ sie
podczas holowania przyczepy. Wiecej infor-
maciji, Jazda z przyczepa (Str. 344).

Funkcja zostaje wytgczona, jezeli kierowca
wybierze tryb Sport.

Powiazane informacje
® FElektroniczny uktad stabilizacji toru jazdy
(ESC) — dziatanie (Str. 201)

® FElektroniczny uktad stabilizacji toru jazdy
(ESC) — symbole i komunikaty (Str. 203)

1 Trailer Stability Assist wchodzi w sktad instalacji oryginalnego haka holowniczego Volvo.

Elektroniczny uktfad stabilizacji toru
jazdy (ESC) - dziatanie

Wybér poziomu - tryb Sport
Uktad ESC jest zawsze wtgczony — nie mozna
go wytaczycé.

-

Kierowca moze jednak wia-
czy¢ tryb Sport, ktéry umoz-
liwia bardziej aktywng jazde.

<

OFF

Tryb Sport wybiera sie w
menu MY CAR. Opis menu,
MY CAR (Str. 119).

W trybie Sport uktad sprawdza, czy ruchy
pedatu przyspieszenia i kierownicy oraz spo-
séb pokonywania zakretéw majg charakter
bardziej aktywny niz podczas normalnej
jazdy, a nastepnie pozwala na kontrolowany
poslizg tylnej czesci samochodu do pewnego
poziomu, przy ktérym nastepuje interwencja i
ustabilizowanie pojazdu.

Ponadto, jezeli na przyktad kierowca przerwie
kontrolowany poslizg, zwalniajgc pedat przy-
spieszenia, uktad ESC interweniuje i stabili-
zuje pojazd.

W trybie Sport maksymalng trakcje uzyskuje
sie takze w przypadku utkniecia samochodu
lub podczas jazdy po niespoistej nawierzchni,
np. po piasku lub w gtebokim $niegu.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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6 07 Uktady wspomagajace kierowce

Tryb Sport jest sygnalizowany w
zespole wskaznikéw przez ten sym-
a0 bol, ktory Swieci sie w sposéb ciagly
do momentu wytaczenia funkcji
przez kierowce lub do wytaczenia silnika — po
nastepnym uruchomieniu silnika uktad ESC
powraca do trybu normalnego.

Powiazane informacje
® Elektroniczny ukfad stabilizaciji toru jazdy
(ESC) - informacje ogdline (Str. 200)

® Elektroniczny ukfad stabilizaciji toru jazdy
(ESC) — symbole i komunikaty (Str. 203)

07
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Elektroniczny uktad stabilizacji toru
jazdy (ESC) - symbole i komunikaty

Tabela

.ﬁ. ESC Czasowo wytaczone Nastgpito czasowe ograniczenie dziatania uktadu ESC z powodu przegrzania hamulcéw. Dziatanie
ee zostanie przywrécone automatycznie, gdy hamulce ostygna.

.ﬁ ESC Wymagany serwis Uktad ESC nie dziata.
e e ® Zatrzyma¢ samochdd w bezpiecznym miejscu i wytgczy¢ silnik, a nastepnie uruchomi¢ ponow-

nie.

o Jezeli komunikat nadal sie utrzymuje, uda¢ sie do stacji obstugi — zaleca sie powierzy¢ samo-
chéd autoryzowanej stacji obstugi Volvo.

E ,Komunikat na wyswietla- W zespole wskaznikéw (Str. 66) jest wyswietlony komunikat tekstowy — nalezy go przeczytaé!
czu”
i
ﬁ Ciagte swiatto przez Operacja autodiagnostyki uktadu przy uruchamianiu silnika.
2 sekundy.
<4 07
44
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4«
Swiatto migajace. Uktad ESC jest wtaczany.

Lampka $wieci sie w sposéb  Tryb Sport jest wigczany.
cc ciagly. UWAGA: Uktad ESC nie zostaje wytaczony w tym trybie — nastepuje czesciowe ograniczenie jego
OFF dziatania.

Powiazane informacje
® Elektroniczny ukfad stabilizaciji toru jazdy
(ESC) — informacje ogodlne (Str. 200)

® Elektroniczny ukfad stabilizacji toru jazdy
(ESC) - dziatanie (Str. 201)

07
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System informacji o znakach m OSTRZEZENIE System informaciji o znakach
drogowych (RSI)* s

drogowych (RSI)* - Dziatanie

Uktad RSI nie dziata we wszystkich sytua-

System informacji o znakach drogowych ((RS/ cjach i zostat zaprojektowany jedynie jako System informacji o znakach drogowych ((RS/
- Road Sign Information)) pomaga kierowcy dodatkowa funkcja pomocnicza. - Road Sign Information)) pomaga kierowcy
odczyta¢ mijane znaki drogowe zwigzane z Lo 2z ~ odczyta¢ mijane znaki drogowe zwigzane z
predkoscia jazdy. Ostateczng odpowiedzialno$é za bez predkoscia jazdy.

pieczne prowadzenie samochodu oraz za

przestrzeganie prawa i przepisow ruchu Funkcja ta dziata w nastgpujacy sposéb:
drogowego ponosi zawsze kierowca.

Powiazane informacje

e System informacji o znakach drogowych
(RSI)* - Dziatanie (Str. 205)

e System informacji o znakach drogowych
(RSI)* - Ograniczenia (Str. 208)

Przyktady odczytywanych znakdw drogowych
zwigzanych z predkoscia jazdy?.

Funkcja RSI dostarcza informacji o aktualnej
predkosci, np. poczatku/koricu autostrady lub
drogi oraz zakazie wyprzedzania.

W przypadku przejechania obok znaku infor-
mujgcego o autostradzie/drodze dostepnej
dla pojazdéw mechanicznych oraz znaku
informujacego o dozwolonej maksymalnej
predkosci system RSI wybiera pokazanie
symbolu znaku zwigzanego z dozwolong
maksymalng predkoscia.

07

2 Znaki drogowe wyswietlane w zespole wskaznikéw zalezg od rynku — na ilustracji w niniejszej instrukcji pokazano jedynie kilka przyktadow.

>

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 205
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Zarejestrowana informacja dotyczaca predkosci®.

Gdy system RSI zarejestruje znak drogowy z
ograniczeniem predkosci, znak ten zostaje
wyswietlony w postaci symbolu w zespole
wskaznikéw.

W odnos$nych przypadkach
razem z symbolem aktual-
nego ograniczenia predkosci
moze zosta¢ wyswietlony
znak oznaczajacy zakaz
wyprzedzania.

Koniec ograniczenia lub autostrady
Odpowiedni znak drogowy jest wyswietlany w
zespole wskaznikéw przez okoto 10 sekund,
w przypadku gdy system RSI zarejestruje
znak oznaczajgcy koniec ograniczenia pred-
kosci lub inng informacje zwigzang z pred-
koscig, np. koniec autostrady.

Przyktadem takich znakéw sa:

Koniec wszystkich ograniczen.

b

A

Koniec autostrady.

Nastepnie, do czasu zarejestrowania nastep-
nego znaku zwigzanego z predkoscia, infor-
macja o znakach zostaje ukryta.

Znaki dodatkowe

retmir) BN

el
Nasse

i)

Y/

G045222

Przyktady znakéw dodatkowych®.

Czasami dla tej samej drogi okreslone sg
rézne ograniczenia predkosci — w takim przy-
padku dodatkowy znak wskazuje okolicz-
nosci, w ktérych obowigzujg poszczegdine
predkosci. Moze to dotyczy¢ na przykfad
odcinkéw drogi, na ktérych dochodzi do
szczegolnie duzej liczby wypadkéw w czasie
deszczu i/lub mgty.

Dodatkowy znak dotyczacy deszczu jest
wyswietlany tylko wtedy, gdy uzywane sg
wycieraczki przedniej szyby.

3 Znaki drogowe wyswietlane w zespole wskaznikoéw zalezg od rynku — na ilustracji w niniejszej instrukcji pokazano jedynie kilka przyktadow.




Na niektorych rynkach pred-
kos$¢ obowigzujaca na zjez-
dzie jest podawana z uzy-
ciem dodatkowego znaku ze
strzatka.

Znaki okreslajace predkos¢
powigzane z tego rodzaju znakami dodatko-
wymi sg wyswietlane tylko wtedy, gdy kie-
rowca uzywa kierunkowskazu.

G046 71

Niektore predkosci obowigzujg na przyktad
tylko po okreslonym odcinku lub w pewnej
porze dnia. Uwage kierowcy na tego rodzaju
sytuacje zwraca symbol dodatkowego znaku
pod symbolem pokazujgcym predkosc.

Wyswietlanie informacji dodatkowych

Symbol dodatkowego znaku w postaci pustej
ramki pod symbolem predkosci w zespole
wskaznikéw oznacza, ze system RSl zarejes-
trowat dodatkowy znak zawierajacy dodat-

kowe informacje zwigzane z aktualnym ogra-
niczeniem predkosci.

Ustawienia w menu MY CAR
Menu MY CAR zawiera opcje zwigzane z sys-
temem RSI; patrz MY CAR (Str. 119).

Wiaczanie/wytaczanie systemu
informacji o znakach drogowych

IRn-arJ Sign Information On

Speed Alert On

Wyswietlanie symbolu predkosci w zespole
wskaznikéw mozna wyfaczy¢. Funkcje mozna
wigczac i wytacza¢ w menu MY CAR. Opis
menu, patrz MY CAR (Str. 119).

Ostrzeganie o przekroczeniu predkosci

Road Sign Information On s

Speed Alert On v

Kierowca moze wiaczy¢ funkcje ostrzegania ,
gdy obowigzujace ograniczenie predkosci
zostanie przekroczone o 5 km/h lub wiece;j.
Ostrzezenie to jest przekazywane w taki spo-
s6b, ze symbol pokazujacy obowigzujaca
predkos¢é maksymalng miga w przypadku jej
przekroczenia. Funkcje mozna wiaczac i
wytgcza¢ w menu MY CAR. Opis menu, patrz
MY CAR (Str. 119).

Powiazane informacje

e System informacji o znakach drogowych
(RSI)* (Str. 205)

e System informacji o znakach drogowych
(RSI)* - Ograniczenia (Str. 208)

e MY CAR (Str. 119)

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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PISBN * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.

System informacji o znakach
drogowych (RSI)* - Ograniczenia
System informacji o znakach drogowych ((RS/
— Road Sign Information)) pomaga kierowcy
odczyta¢ mijane znaki drogowe zwigzane z
predkoscia jazdy. Funkcja ma ponizsze ogra-
niczenia.

Kamera detekcyjna funkcji RSI ma podobne
ograniczenia jak ludzkie oko — wiecej informa-
cji na temat ograniczen kamery detekcyjne;j
(Str. 249).

Znaki, ktére informujg o obowigzujacym ogra-
niczeniu predkosci w sposéb posredni, np.
tablice z nazwami miejscowosci/dzielnic, nie
sg rejestrowane przez funkcje RSI.

Oto kilka przyktadéw okolicznosci, ktére
moga zaktoci¢ dziatanie tej funkciji:

e Wyblakte znaki

® Znaki umieszczone na zakretach

® Znaki przekrecone lub uszkodzone
[ ]

Znaki zastoniete lub nieodpowiednio
umieszczone

® Znaki catkowicie lub czesciowo zasto-
niete szronem, $niegiem i/lub brudem.

Powiazane informacje
® System informacji o znakach drogowych
(RSI)* (Str. 205)

® System informaciji o znakach drogowych
(RSI)* - Dziatanie (Str. 205)

Ogranicznik predkosci

Uktad ogranicznika predkosci ((Speed Limiter))
mozna opisac jako odwrotnosc ukfadu auto-
matycznej kontroli predkosci jazdy — kierowca
reguluje predkosc za pomoca pedatu przy-
spieszenia, ale funkcja ogranicznika predkosci
uniemoZliwia przypadkowe przekroczenie
nastawionej wczesniej predkosci.

Przeglad

Przyciski sterujace przy kierownicy i zespot

wskaznikow.

o Ogranicznik predkosci — wtgczanie/wyta-
czanie.
Stan gotowosci zostaje wytaczony i
nastepuje przywroécenie predkosci zapi-
sanej w pamieci.

@ Stan gotowosci.

@ Wiaczanie i regulacja predkosci maksy-
malnej.

@ Nastawiona predkos¢.

@ Ogranicznik predkosci wiaczony.

Powiazane informacje
Ogranicznik predkosci - Pierwsze kroki
(Str. 209)

® QOgranicznik predkosci — tymczasowe
wytgczenie i stan gotowosci (Str. 210)

® (Ogranicznik predkosci - Alarm przekro-
czenia predkosci (Str. 210)

® \Wylgczanie ogranicznika predkosci
(Str. 211)



Ogranicznik predkosci - Pierwsze
kroki

Wiaczanie i aktywacja

Gdy ogranicznik predkosci jest aktywny, w
zespole wskaznikéw widoczny jest jego sym-
bol (6) wraz z oznaczeniem (5) przy nastawio-
nej predkos$ci maksymalne;.

Nastawianie i zapisywanie w pamieci najwyz-
szej dopuszczalnej predkosci jest mozliwe
zaréwno podczas jazdy, jak i podczas
postoju.

Podczas jazdy
1. Nacisnaé przycisk [ przy kierownicy,
aby wiaczy¢ ogranicznik predkosci.
> W zespole wskaznikdéw zapala sie
symbol (6) ogranicznika predkosci.

2. Gdy samochdd jedzie z zgdang najwyz-
szg dopuszczalng predkoscia: Naciskac
jeden z przyciskéw E lub E przy kie-
rownicy, az zespét wskaznikow pokaze
oznaczenie (5) przy zgdanej predkosci
maksymalne;j.
> Ogranicznik predkosci jest wtedy

aktywny, a wybrana predko$¢ maksy-
malna zostaje zapisana w pamieci.

Podczas postoju
1. Nacisnaé przycisk [ przy kierownicy,
aby wiaczy¢ ogranicznik predkosci.

2. Za pomoca przycisku E ustawic¢ w zes-
pole wskaznikéw oznaczenie (5) obok
zgdanej predkosci maksymalnej.
> Ogranicznik predkosci jest wtedy

aktywny, a wybrana predkos$¢ maksy-
malna zostaje zapisana w pamigci.

Powiazane informacje
® (Ogranicznik predkosci (Str. 208)

Ogranicznik predkosci - Zmiana
predkosci

Zmienianie predkosci zapisanej w
pamieci

Zapamietang predko$¢ maksymalng zmienia
sie krétkimi lub dtugimi nacisnieciami przyci-
sku F lub m

Aby zmieni¢ ustawienie o +/- 5 km/h:

® Uzyc krétkich nacisnie¢ — kazde nacisnig-
cie daje +/- 5 km/h.

Aby zmieni¢ ustawienie o +/- 1 km/h:

® Przytrzymac przycisk wcisniety, az przy
zgdanej predkosci maksymalnej w zes-
pole wskaznikow pojawi sie oznaczenie,
po czym pusci¢ przycisk.

Rezultat ostatniego nacisniecia zostaje zapi-

sany w pamieci.

Powiazane informacje
® (Ogranicznik predkosci (Str. 208)

07 Uktady wspomagajace kierowce Q
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Ogranicznik predkosci - tymczasowe
wytaczenie i stan gotowosci

Uktad ogranicznika predkosci ((Speed Limiter))
mozna opisac jako odwrotnos$¢ ukfadu auto-
matycznej kontroli predkosci jazdy — kierowca
reguluje predkosc za pomoca pedatu przy-
spieszenia, ale funkcja ogranicznika predkosci
uniemoZliwia przypadkowe przekroczenie
nastawionej wczesniej predkosci.

Tymczasowe wylaczenie - stan
gotowosci

Aby tymczasowo wytgczy¢ ogranicznik pred-
kosci i przestawi¢ go w stan gotowosci:

— Nacisnag¢ przycisk rozruchu [m

> Oznaczenie (5) w zespole wskaznikow
zmienia kolor z ZIELONEGO na BIALY i
kierowca moze chwilowo przekroczy¢
nastawiong predkos¢ maksymalna.
Ogranicznik predkosci wiacza sie
ponownie, naciskajac jeden raz j
Oznaczenie (5) zmienia kolor z BIA-
LEGO na ZIELONY i predko$¢ maksy-

malna samochodu jest ponownie ogra-

niczona.
07

Tymczasowe wylaczenie za pomoca
pedatu przyspieszenia

Ogranicznik predkosci mozna réwniez przeta-
czy¢ w stan gotowosci za pomoca pedatu
przyspieszenia, np. w celu unikniecia niebez-

piecznej sytuacji poprzez szybkie zwiekszenie

predkosci:

- Wecisna¢ do konca pedat przyspieszenia.

> Zespot wskaznikow pokazuje zapisang

w pamieci predko$¢ maksymalng za
pomoca kolorowego oznaczenia (5), a
kierowca moze chwilowo przekroczy¢
nastawiong predko$¢ maksymalng —
oznaczenie (5) zmienia wtedy kolor z
ZIELONEGO na BIALY.

Ogranicznik predkosci zostanie samo-
czynnie ponownie wtgczony po zwol-
nieniu pedatu przyspieszenia i pred-
ko$¢ samochodu obnizy sie do wybra-
nej/zapisanej w pamieci predkosci
maksymalnej — oznaczenie (5) na
wys$wietlaczu zmieni kolor z BIALEGO
na ZIELONY i zostanie przywrécone
ograniczenie maksymalnej predkosci
samochodu.

Powiazane informacje

® (Ogranicznik predkosci (Str. 208)

® QOgranicznik predkosci - Pierwsze kroki
(Str. 209)

® QOgranicznik predkosci - Zmiana pred-
kosci (Str. 209)

® \Wytgczanie ogranicznika predkosci
(Str. 211)

® (Ogranicznik predkosci - Alarm przekro-
czenia predkosci (Str. 210)

Ogranicznik predkosci - Alarm
przekroczenia predkosci

Uktad ogranicznika predkosci (Speed Limiter)
mozna opisac jako odwrotnos¢ uktadu auto-
matycznej kontroli predkosci jazdy — kierowca
reguluje predkosc za pomoca pedatu przy-
spieszenia, ale funkcja ogranicznika predkosci
uniemoZliwia przypadkowe przekroczenie
wybranej/nastawionej wczesniej predkosci.

Na stromych zjazdach hamowanie silnikiem
moze by¢ niewystarczajgce, w wyniku czego
moze doj$¢ do przekroczenia nastawionej
predkosci maksymalnej. Kierowca zostanie
wtedy ostrzezony sygnatem dzwiekowym.

Sygnat ten pozostaje wtgczony do czasu, gdy
kierowca zwolni do predkosci nizszej niz
nastawiona predko$¢ maksymalna.

Alarm jest wtgczany dopiero po uptywie

5 sekund, jesli predkos$¢ zostata przekro-
czona o co najmniej 3 km/h, pod warun-
kiem, ze zaden z przyciskow —| lub [D| nie
zostat nacisniety w ciggu ostatniej po6t
minuty.

Powiazane informacje

® QOgranicznik predkosci (Str. 208)

® (QOgranicznik predkosci - Zmiana pred-
kosci (Str. 209)

® (Ogranicznik predkosci - Pierwsze kroki
(Str. 209)
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® QOgranicznik predkosci — tymczasowe
wyfaczenie i stan gotowosci (Str. 210)

® \Wytgczanie ogranicznika predkosci
(Str. 211)

Wytaczanie ogranicznika predkosci
Uktad ogranicznika predkosci ((Speed Limiter))
mozna opisac jako odwrotnosc¢ ukfadu auto-
matycznej kontroli predkosci jazdy — kierowca
reguluje predkosc za pomoca pedatu przy-
spieszenia, ale funkcja ogranicznika predkosci
uniemoZliwia przypadkowe przekroczenie
nastawionej wczesniej predkosci.

Aby wytaczy¢ ogranicznik predkosci:

— Nacisna¢ przycisk [ita przy kierownicy.

> Gasnie zaréwno symbol ogranicznika
predkosci (6), jak i oznaczenie nasta-
wionej predkosci (5) w zespole wskaz-
nikéw — nastawiona/zapamietana pred-
kos$¢ zostaje w ten sposdb skasowana
i nie mozna jej juz przywrécic¢ przycis-
kiem |§
Kierowca moze wtedy za pomoca
pedatu przyspieszenia regulowac pred-
kos¢ jazdy bez ograniczen.

Powiazane informacje

® QOgranicznik predkosci (Str. 208)

® (Ogranicznik predkosci - Pierwsze kroki
(Str. 209)

® (Ogranicznik predkosci — tymczasowe
wyfaczenie i stan gotowosci (Str. 210)

® (Ogranicznik predkosci - Alarm przekro-
czenia predkosci (Str. 210)

4 Aktualne informacje dotyczace poszczegdinych rynkdw posiadaja dealerzy Volvo.

Przyciski sterujgce automatycznej
kontroli predkosci jazdy*

Uktad automatycznej kontroli predkosci jazdy
(CC - Cruise Control) pomaga kierowcy utrzy-
mac rownomierng predkosc, zwiekszajac
komfort jazdy podczas dfugich podrdzy auto-
stradami i na dfugich odcinkach drdg gfow-
nych, na ktdrych ruch odbywa sie ptynnie.

Przeglad

+il 234 5

wn/n

Przyciski przy kierownicy i zespdt wskaZnikow w
samochodach bez ogranicznika predkosci®.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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Przyciski przy kierownicy i zespdt wskaZnikow w

samochodach z ogranicznikiem predkosci®.

o Automatyczna kontrola predkosci jazdy —
wigczanie/wytaczanie.
Stan gotowosci zostaje wytaczony i
nastepuje przywrocenie predkosci zapi-
sanej w pamieci.

@ Stan gotowosci

9 Wiaczanie i regulacja predkosci.

@ Nastawiona predkos¢ (kolor SZARY =

stan gotowosci).

@ Automatyczna kontrola predkosci jazdy
aktywna - BIALY symbol (kolor SZARY =
stan gotowosci).

I\ OSTRZEZENIE

Kierowca musi zawsze zwraca¢ uwage na
warunki ruchu na drodze i interweniowac,
gdy uktad automatycznej kontroli pred-
kosci jazdy nie utrzymuje odpowiedniej
predkosci i/lub odlegtosci.

Ostateczng odpowiedzialnos$¢ za bez-
pieczne prowadzenie samochodu ponosi
zawsze kierowca.

Powiazane informacje
® Automatyczna kontrola predkosci jazdy* -
Ustawienia predkosci (Str. 212)

® Tymczasowe wytgczenie i stan gotowosci
automatycznej kontroli predkosci jazdy*
(Str. 213)

® Automatyczna kontrola predkosci jazdy* -
Przywracanie nastawionej predkosci
(Str. 214)

® Automatyczna kontrola predkosci jazdy* -
Wytaczanie (Str. 215)

o Ukfad aktywnej kontroli predkosci — ACC*
(Str. 215)

4 Aktualne informacje dotyczace poszczegdinych rynkdw posiadaja dealerzy Volvo.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.

Automatyczna kontrola predkosci
jazdy* - Ustawienia predkosci

Ukiad umoZzliwia aktywacje, ustawienie oraz
zZmiane zapamietanej predkosci.

Uruchamianie uktadu i nastawianie

predkosci

Aby wiaczy¢ automatyczna kontrole pred-

kosci jazdy:

® Nacisnac¢ przycisk CRUISE na kierownicy
(w wersji bez ogranicznika predkosci)
lub (w wersji z ogranicznikiem pred-
kosci).

> Zaswieci sie symbol (6) automatycznej
kontroli predkosci jazdy w zespole
wskaznikéw — uktad automatycznej kon-
troli predkosci jazdy jest w stanie goto-
wosci.

Aby aktywowac automatyczna kontrole

predkosci jazdy:

® Po osiggnieciu zadanej predkosci — nacis-
nac¢ przycisk E lub E przy kierownicy.

> Aktualna predkos$¢ zostaje zapisana w
pamieci, w zespole wskaznikow przy
wybranej predkosci zapala sie
oznaczenie (5), a symbol (6) zmienia kolor
z SZAREGO na BIALY — samochdd utrzy-
muje wtedy predkos¢ zapisang w
pamieci.
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Uktadu automatycznej kontroli predkosci
jazdy nie mozna wiaczy¢ przy predkosci
mniejszej niz 30 km/h.

Zmienianie predkosci zapisanej w

pamieci

Zapamietana predko$¢ zmienia sie krétkimi

lub dtugimi nacisnigciami przycisku E lub

Aby zmieni¢ ustawienie o +/- 5 km/h:

® Uzyc¢ krotkich nacisnie¢ — kazde nacisnie-
cie daje +/- 5 km/h.

Aby zmieni¢ ustawienie o +/- 1 km/h:

® Przytrzymac przycisk wcisniety, az przy
zadanej predkosci w zespole wskaznikéw
pojawi sie oznaczenie, po czym pusci¢
przycisk.

Rezultat ostatniego nacisniecia zostaje zapi-

sany w pamieci.

Jesli predkos¢ zostanie zwiekszona za
pomoca pedatu przyspieszenia przed nacis-
nieciem przycisku E W pamieci zostanie
zapisana aktualna predko$¢ samochodu w
momencie nacisniecia przycisku.

Chwilowe zwiekszenie predkosci za pomoca
pedatu przyspieszenia, np. podczas wyprze-
dzania, nie ma wptywu na ustawienie funkcji —
po zwolnieniu pedatu przyspieszenia samo-

chéd powraca do ostatnio zapamietanej
predkosci.

Jezeli ktérykolwiek z przyciskow sterowa-
nia automatyczng kontrolg predkosci jazdy
zostanie przytrzymany przez kilka minut,
uktad zostanie zablokowany i wytaczony.
Aby ponownie wigczy¢ uktad automatycz-
nej kontroli predkosci jazdy, trzeba zatrzy-
mac¢ samochdd, a nastepnie wytaczyc i
uruchomic¢ silnik.

Powiazane informacje
® Przyciski sterujgce automatycznej kontroli
predkosci jazdy* (Str. 211)

Tymczasowe wylaczenie i stan
gotowosci automatycznej kontroli
predkosci jazdy*

Funkcje mozna tymczasowo wylaczyc i usta-
wic¢ w stan gotowosci.

Tymczasowe wyfaczenie - stan
gotowosci

Aby chwilowo wytgczy¢ funkcje automatycz-
nej kontroli predkosci jazdy i przetaczy¢ jg w
stan gotowosci:

® Nacisnag¢ przycisk[O przy kierownicy.

> Oznaczenie (5) w zespole wskaznikow i
symbol (6) zmieniajg kolor z BIALEGO na
SZARY - funkcja automatycznej kontroli
predkosci zostaje chwilowo wytaczona.

Przetaczenie w stan gotowosci w
wyniku dziatania kierowcy

Funkcja automatycznej kontroli predkosci
zostaje chwilowo wytgczona i automatycznie
przetgczona w stan gotowosci, gdy:

® zostanie uzyty hamulec zasadniczy

® zostanie wcisniety pedat sprzegta

® dzwignia zmiany biegéw/dzZwignia skrzyni
biegéw zostanie przestawiona w potoze-
nie N

® kierowca bedzie utrzymywac predkosc¢
wyzszg niz zapamietana przez diuzej niz
1 minute.

Kierowca musi wtedy samodzielnie regulo-
wac predkos$¢ samochodu.

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 213
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Chwilowe zwiekszenie predkosci za pomoca
pedatu przyspieszenia, np. podczas wyprze-
dzania, nie ma wptywu na ustawienie funkcji —
po zwolnieniu pedatu przyspieszenia samo-
chéd powraca do ostatnio zapamietanej
predkosci.

Automatyczne wiaczanie stanu
gotowosci

Funkcja automatycznej kontroli predkosci
zostaje chwilowo wytaczona i przetgczona w
stan gotowosci, gdy:

® gdy kota samochodu stracg przyczep-
nos$¢ do podtoza

® gdy predkos$¢ obrotowa silnika bedzie
zbyt niska/zbyt wysoka

® predkos$¢ samochodu spadnie ponizej
ok. 30 km/h.

Kierowca musi wtedy samodzielnie regulo-

waé predko$¢ samochodu.

Powiazane informacje

® Przyciski sterujgce automatycznej kontroli
predkosci jazdy* (Str. 211)

® Automatyczna kontrola predkosci jazdy* -
Ustawienia predkosci (Str. 212)

® Automatyczna kontrola predkosci jazdy* -
Przywracanie nastawionej predkosci
(Str. 214)

® Automatyczna kontrola predkosci jazdy* -
Wytaczanie (Str. 215)

Automatyczna kontrola predkosci
jazdy* - Przywracanie nastawionej
predkosci

Uklad automatycznej kontroli predkosci jazdy
((CC - Cruise Control)) pomaga kierowcy
utrzymac rownomierna predkosc.

Nastawiona predkos¢ mozna przywrdcic po
tymczasowym wytgczeniu i stanie gotowosci
(Str. 213).

Aby ponownie wiaczy¢ aktywng kontrole

predkosci jazdy pozostajacg w stanie goto-

wosci:

® Nacisna¢ przycisk 5 przy kierownicy.

> Oznaczenie (5) w zespole wskaznikow i
symbol (6) zmieniajg kolor z SZAREGO na

BIALY — samochdéd utrzymuje wtedy
ostatnig predkos$¢ zapisang w pamieci.

Po ponownym wiaczeniu nastawionej
predkos$ci za pomoca przycisku 'O moze
nastapi¢ znaczne przyspieszenie samo-
chodu.

Powiazane informacje

® Przyciski sterujgce automatycznej kontroli
predkosci jazdy* (Str. 211)

® Automatyczna kontrola predkosci jazdy* -
Ustawienia predkosci (Str. 212)

Tymczasowe wytaczenie i stan gotowosci
automatycznej kontroli predkosci jazdy*
(Str. 213)

Automatyczna kontrola predkosci jazdy* -
Wytaczanie (Str. 215)

214 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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Automatyczna kontrola predkosci
jazdy* - Wytaczanie

Ponizej opisano spos6b wytgczania uktadu.

Funkcje automatycznej kontroli predkosci
jazdy wytacza sie przyciskiem (1) na kierow-
nicy lub wytaczajac silnik — nastawiona/zapa-
migtana predkosc¢ zostaje w ten sposéb ska-
sowana i nie mozna jej juz przywrocic przy-

ciskiem [D.

Powiazane informacje

® Przyciski sterujgce automatycznej kontroli
predkosci jazdy* (Str. 211)

® Automatyczna kontrola predkosci jazdy* -
Ustawienia predkosci (Str. 212)

® Tymczasowe wytgczenie i stan gotowosci
automatycznej kontroli predkosci jazdy*
(Str. 213)

® Automatyczna kontrola predkosci jazdy* -
Przywracanie nastawionej predkosci
(Str. 214)

Uktad aktywnej kontroli predkosci -
ACC*

Uktad aktywnej kontroli predkosci jazdy (ACC
— Adaptive Cruise Control) pomaga kierowcy
utrzymac stafa predkosc oraz nastawiony
odstep czasowy od poprzedzajagcego pojazdu.

Uktad aktywnej kontroli predkosci jazdy
zwieksza komfort jazdy podczas dtugich pod-
rézy autostradami i na dtugich odcinkach
drég gtownych, na ktérych ruch odbywa sie
ptynnie.

Kierowca nastawia zgdang predkos¢ jazdy
(Str. 219) oraz odstep czasowy (Str. 220) od
poprzedzajacego pojazdu. Gdy czujnik rada-
rowy wykryje z przodu pojazd poruszajacy sie
wolniej, predkos$¢ jazdy zostanie automatycz-
nie dostosowana do tej sytuacji. Gdy droga z
przodu bedzie znéw wolna, samochdd przy-
spieszy do nastawionej predkosci.

Jezeli funkcja aktywnej kontroli predkosci
jazdy zostanie wytaczona lub przetaczona w
stan gotowosci (Str. 221), a samochod znaj-
dzie sie zbyt blisko poprzedzajgcego pojazdu,
kierowca zostanie wtedy ostrzezony przez
funkcje ostrzegania o zbyt matym odstepie od
poprzedzajgcego pojazdu (Str. 231).

A\ OSTRZEZENIE

Kierowca musi zawsze zwraca¢ uwage na
warunki ruchu na drodze i interweniowac,
gdy uktad aktywnej kontroli predkosci
jazdy nie utrzymuje odpowiedniej pred-
kosci lub odlegtosci.

Uktad aktywnej kontroli predkosci jazdy
nie radzi sobie ze wszystkimi warunkami
ruchu, drogowymi i atmosferycznymi.

Nalezy zapoznac¢ sie ze wszystkimi punk-
tami dotyczacymi tempomatu adaptacyj-
nego w instrukcji obstugi, aby pozna¢ jego
ograniczenia, ktére kierowca powinien
znac przed przystagpieniem do uzytkowa-
nia tej funkciji.

Odpowiedzialnos¢ za utrzymanie prawidto-
wej odlegtosci i predkosci ponosi zawsze
kierowca, nawet jezeli korzysta z funkcji
aktywnej kontroli predkosci jazdy.

@ WAZNE
Serwis elementoéw uktadu aktywnej kontroli
predkosci jazdy trzeba przeprowadzaé

wytacznie w warsztacie — zaleca sie kon-
takt z autoryzowang stacja obstugi Volvo.

Automatyczna skrzynia biegéw
Samochody z automatyczng skrzynig biegéw
sg wyposazone w dodatkowa funkcje wspo-
magania jazdy w korkach (Str. 223) uktadu
aktywnej kontroli predkosci jazdy.

07 Uktady wspomagajace kierowce 6
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Powiazane informacje

® Aktywna kontrola predkosci jazdy* - Dzia-
tanie (Str. 216)

® Aktywna kontrola predkosci jazdy* - Prze-
glad (Str. 218)

® Aktywna kontrola predkosci jazdy* -
Regulacja predkosci (Str. 219)

® Aktywna kontrola predkosci jazdy* -
Ustawianie odstepu czasowego od
poprzedzajacego pojazdu (Str. 220)

® Aktywna kontrola predkosci jazdy* - Tym-
czasowe wytgczenie i stan gotowosci
(Str. 221)

® Aktywna kontrola predkosci jazdy* -
Woyprzedzanie innego pojazdu (Str. 222)

® Aktywna kontrola predkosci jazdy* -
Wytaczanie (Str. 222)

® Aktywna kontrola predkosci jazdy* —
wspomaganie jazdy w korkach (Str. 223)

® Aktywna kontrola predkosci jazdy* - Prze-
taczanie funkciji kontroli predkosci jazdy
(Str. 225)

® Czujnik radarowy (Str. 225)

® (Czujnik radarowy - ograniczenia
07 (Str. 226)
e Aktywna kontrola predkosci jazdy* - Diag-
nostyka i czynnosci zaradcze (Str. 228)
® Aktywna kontrola predkosci jazdy* - Sym-
bole i komunikaty (Str. 229)

Aktywna kontrola predkosci jazdy* -
Dziatanie

W jego skiad wchodzi uktad automatycznej
kontroli predkosci oraz ukiad oceny odleg-
tosci.

Elementy uktadu

Elementy uktadu®.

@ Svygnalizacja koniecznosci uruchomienia
hamulcéw

Przyciski sterujace w kierow-
nicy (Str. 218)

@ Czujnik radarowy (Str. 225)

5 UWAGA: llustracja ma charakter schematyczny — szczegoty moga by¢ inne w zaleznosci od modelu samochodu.

PRI * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.

A\ OSTRZEZENIE

Funkcja aktywnej kontroli predkosci jazdy
nie jest ukladem przewidzianym do unika-
nia kolizji. Kierowca musi interweniowac,

jezeli uktad nie wykryje pojazdu z przodu.

Uktad aktywnej kontroli predkosci jazdy
nie hamuje w reakcji na ludzi lub zwierzeta,
ani tez w reakcji na mate pojazdy, takie jak
rowery i motocykle. Nie reaguje on takze
na zblizajace sie z przeciwka, poruszajace
sie powoli lub nieruchome pojazdy i
obiekty.

Nie uzywac uktadu aktywnej kontroli pred-
kosci jazdy na przyktad w ruchu miejskim,
w gestym ruchu, na skrzyzowaniach, na
sliskiej nawierzchni, gdy na jezdni jest
duzo wody lub bfota po$niegowego, przy
silnych opadach deszczu/$niegu, przy sta-
bej widocznosci, na kretych drogach i na
drogach zjazdowych/wjazdowych na drogi
gtéwne.

Odlegtos¢ od poprzedzajacego

pojazdu (Str. 220) Odlegtos¢ od poprzedzajg-
cego pojazdu mierzona jest gtownie przez
czujnik radarowy (Str. 225). Funkcja automa-
tycznej kontroli predkosci jazdy reguluje
predkos$¢ poprzez przyspieszanie i hamowa-
nie. Uruchomieniu hamulcéw przez uktad
aktywnej kontroli predkosci jazdy moze towa-
rzyszy¢ charakterystyczny, niezbyt gtosny
odgtos.



A\ OSTRZEZENIE

Podczas uruchomienia hamulcéw przez
uktad aktywnej kontroli predkosci jazdy
pedat hamulca porusza sie. Nie nalezy
trzymacé stopy pod pedatem hamulca -
moze wtedy doj$¢ do jej unieruchomienia.

Uktad aktywnej kontroli predkosci jazdy stara
sie jecha¢ za poprzedzajacym pojazdem znaj-
dujgcym sie na tym samym pasie ruchu,
zachowujac odstep czasowy (Str. 220)
nastawiony przez kierowce. Jezeli czujnik
radarowy nie wykryje z przodu zadnego
pojazdu, samochdd bedzie natomiast utrzy-
mywacé predkos$¢ nastawiong i zapisang w
pamieci przez kierowce. Dzieje sie tak row-
niez wtedy, gdy poprzedzajacy samochdéd
jedzie z predkoscig wyzszg niz predkos¢
zapisana w pamieci.

Uktad reguluje predkosc¢ jazdy w sposob
tagodny. W sytuacjach wymagajacych gwat-
townego hamowania kierowca musi samo-
dzielnie uruchomi¢ hamulce. Dotyczy to przy-
padkow duzej réznicy predkosci lub gdy
pojazd z przodu gwattownie zwalnia. Ze
wzgledu na opisane dalej ograniczenia dziata-
nia czujnika radarowego (Str. 226) moze sie
zdarzy¢, ze automatyczne hamowanie zosta-
nie uruchomione niespodziewanie, bgdz nie
nastapi w ogole.

Aktywng kontrole predkosci jazdy mozna witg-
czy¢, by poruszac sie za innym pojazdem z
predkoscig od 30 km/h® do 200 km/h. Jezeli
predkos¢ spadnie ponizej 30 km/h lub pred-
kos$¢ obrotowa silnika nadmiernie spadnie,
uktad automatycznej kontroli predkosci jazdy
zostaje przetgczony w stan gotowosci

(Str. 221) i samoczynne hamowanie zostaje
wytaczone — kierowca musi sam przejac
czynnosci wymagane do utrzymania bez-
piecznego odstepu od poprzedzajgcego
pojazdu.

Sygnalizacja koniecznosci
uruchomienia hamulcéw
Automatyczne hamowanie wykorzystuje
ponad 40% mozliwosci uktadu hamulco-
wego.

1. Lampka i dZwigk ostrzegawczy uktadu ostrze-
gajacego o ryzyku kolizji’.

Jezeli niezbedne jest zahamowanie z wieksza
sitg, a kierowca w odpowiednim momencie
nie reaguje, uktad aktywnej kontroli predkosci
jazdy wykorzystuje lampke i dzwiek ostrzega-
wczy uktadu ostrzegajacego o ryzyku kolizji
(Str. 241), sygnalizujac kierowcy koniecznosé
natychmiastowej interwenciji.

Lampka ostrzegawcza moze by¢ trudna
do zauwazenia w mocnym $wietle sto-
necznym lub gdy kierowca nosi okulary
przeciwstoneczne.

6 Funkcja wspomagania jazdy w korkach (Str. 223) (w samochodach z automatyczna skrzynig biegéw) dziata w przedziale predkosci 0-200 km/h.
7 UWAGA: llustracja ma charakter schematyczny — szczegdty moga by¢ inne w zaleznosci od modelu samochodu.

07 Uktady wspomagajace kierowce Q
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A\ OSTRZEZENIE

Uktad aktywnej kontroli predkosci jazdy
ostrzega tylko o samochodach wykrytych
przez czujnik radarowy. Oznacza to, ze
ostrzezenie moze sie nie pojawi¢ lub moze
wystapi¢ z pewnym opdznieniem. Nie
nalezy czeka¢ z hamowaniem na ostrzeze-
nie, gdy uzycie hamulcow jest konieczne.

Jazda po stromych drogach i/lub z
duzym obciazeniem

Nalezy pamieta¢, ze funkcja aktywnej kontroli
predkosci jazdy jest przeznaczona gtéwnie do
jazdy po ptaskich drogach. Moze ona mie¢
trudnosci z zachowaniem odpowiedniego
odstepu od poprzedzajgcego pojazdu pod-
czas jazdy na stromych zjazdach, z duzym
obciazeniem lub z przyczepa — w takim przy-
padku trzeba zachowaé szczegdélng ostroz-
nos¢ i byé przygotowanym na konieczno$c¢
zwolnienia.

Powiazane informacje
e Uktad aktywnej kontroli predkosci — ACC*
(Str. 215)

e Aktywna kontrola predkosci jazdy* -
Wytgczanie (Str. 222)

® Aktywna kontrola predkosci jazdy* -
Woyprzedzanie innego pojazdu (Str. 222)

Aktywna kontrola predkosci jazdy* -
Przeglad

Dziatanie aktywnej kontroli predkosci jazdy
oraz zespotu przyciskdw na kierownicy zalezy
od tego, czy samochdd jest wyposazony w
ogranicznik predkosci® czy nie.

Aktywna kontrola predkosci jazdy z
ogranicznikiem predkosci

\ \
Automatyczna kontrola predkosci jazdy —
wigczanie/wytaczanie.

Stan gotowosci zostaje wytaczony i
nastepuje przywroécenie predkosci zapi-
sanej w pamieci.

@ Stan gotowosci

e Odstep czasowy — zwiekszanie/zmniej-
szanie.

@ Wiaczanie i regulacja predkosci.

8 Aktualne informacje dotyczace poszczegdinych rynkdw posiadaja dealerzy Volvo.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.

@ Zielone oznaczenie przy zapamietanej
predkosci (kolor BIALY = stan gotowosci).

@ Odstep czasowy
@ Uktad aktywnej kontroli predkosci jazdy

jest aktywny, gdy symbol ma kolor ZIE-
LONY (kolor BIALY = stan gotowosci).

Aktywna kontrola predkosci jazdy bez
ogranicznika predkosci

o Stan gotowosci zostaje wytaczony i
nastepuje przywrocenie predkosci zapi-
sanej w pamieci.

g Automatyczna kontrola predkosci jazdy —
wiaczanie/wyfaczanie lub stan gotowosci.

@ Odstep czasowy — zwiekszanie/zmniej-
szanie.

9 Wiaczanie i regulacja predkosci.




07 Uktady wspomagajace kierowce

@ (Nieuzywane)

Zielone oznaczenie przy zapamietanej
predkosci (kolor BIALY = stan gotowosci).

@ Odstep czasowy

@ Uktad aktywnej kontroli predkosci jazdy
jest aktywny, gdy symbol ma kolor ZIE-
LONY (kolor BIALY = stan gotowosci).

Powiazane informacje

e Uktad aktywnej kontroli predkosci — ACC*
(Str. 215)

e Aktywna kontrola predkosci jazdy* - Dzia-
tanie (Str. 216)

e Aktywna kontrola predkosci jazdy* - Sym-
bole i komunikaty (Str. 229)

Aktywna kontrola predkosci jazdy* -
Regulacja predkosci

Aby wiaczyé¢ uktad ACC:

® Nacisna¢ przycisk E przy kierownicy —
podobny BIALY symbol zapala sie w zes-
pole wskaznikéw (8), co oznacza, ze
uktad aktywnej kontroli predkosci jest w
stanie gotowosci (Str. 221).

Aby aktywowac uktad ACC:

® Po osiggnieciu zagdanej predkosci — nacis-
nac¢ przycisk E lub E przy kierownicy.

> Aktualna predko$¢ zostaje zapisana w
pamieci, zespot wskaznikéw pokazuje
przez pare sekund ,,szkto powigkszajace”
(6) wokét zapamietanej predkosci, a jej
oznaczenie zmienia kolor z BIALEGO na
ZIELONY.

A(QJQ. Gdy symbol zmieni kolor z BIA-
LEGO na ZIELONY, uktad ACC jest
aktywny i samochdd utrzymuje zapi-

sang w pamieci predkosc.

Uktad ACC kontroluje odleg-
tos¢é od poprzedzajgcego
pojazdu tylko wtedy, gdy

widoczny jest symbol dru-
giego pojazdu.

Jednoczesnie zaznaczony
jest zakres predkosci:

o wyzsza predkos¢ z ZIELONYM oznacze-
niem to predko$¢ zaprogramowana

® nizsza predkosc¢ to predkos¢ pojazdu
jadacego z przodu.

Zmienianie predkosci zapisanej w

pamieci

Zapamietang predkos$¢ zmienia sie krotkimi

lub dtugimi nacisnigciami przycisku w lub

Aby zmieni¢ ustawienie o +/- 5 km/h:

® Uzyc krétkich nacisnie¢ — kazde nacisnig-
cie daje +/- 5 km/h.

Aby zmieni¢ ustawienie o +/- 1 km/h:

® Przytrzymac przycisk wcidniety, az przy
zgdanej predkosci w zespole wskaznikow
pojawi sie oznaczenie, po czym puscic
przycisk.

Rezultat ostatniego nacisniecia zostaje zapi-

sany w pamieci.

Jesli predkos¢ zostanie zwiekszona za

pomoca pedatu przyspieszenia przed nacis-

nigciem przycisku , w pamigci zostanie

07
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zapisana aktualna predko$¢ samochodu w
momencie nacisniecia przycisku.

Chwilowe zwiekszenie predkosci za pomoca
pedatu przyspieszenia, np. podczas wyprze-
dzania, nie ma wptywu na ustawienie funkcji —
po zwolnieniu pedatu przyspieszenia samo-
chéd powraca do ostatnio zapamietanej
predkosci.

1S wwaea

Jezeli ktérykolwiek z przyciskow sterowa-
nia aktywng kontrolg predkosci jazdy zos-
tanie przytrzymany przez kilka minut, funk-
cja zostanie zablokowana i wytgczona. Aby
ja ponownie wigczy¢, trzeba zatrzymaé
samochdd, a nastepnie wytaczyé i urucho-
mi¢ silnik.

W pewnych sytuacjach jej ponowne wtg-
czenie jest niemozliwe — zespdt wskazni-
kow (Str. 229) pokazuje wtedy komunikat
Tempomat adaptacyjny niedostepny.

Powiazane informacje
e Ukfad aktywnej kontroli predkosci — ACC*
(Str. 215)

e Aktywna kontrola predkosci jazdy* - Prze-
glad (Str. 218)

® Aktywna kontrola predkosci jazdy* - Dzia-
tanie (Str. 216)

Aktywna kontrola predkosci jazdy* -
Ustawianie odstepu czasowego od
poprzedzajgcego pojazdu

Mozna wybraé rézne
odstepy czasowe od
poprzedzajgcego pojazdu,
ktére sg pokazywane w zes-
pole wskaznikéw w postaci
1-5 poziomych kresek —im
wiecej kresek, tym dtuzszy
odstep czasowy. Jedna kreska odpowiada
okoto 1 sekundzie od poprzedzajgcego
pojazdu, a 5 kresek to okoto 3 sekund.

Aby nastawi¢/zmieni¢ odstep czasowy:

® Obroci¢ pokretto w zestawie przyciskow
przy kierownicy (Str. 218) (lub uzy¢ przy-
ciskow w samochodzie bez ogra-
nicznika predkosci).

Przy matej predkosci jazdy, gdy odlegtosci

miedzy pojazdami sg niewielkie, uktad samo-

czynnie wydtuza nieco odstep czasowy.

W okreslonych sytuacjach ukftad dopuszcza
pewien margines wahan odstepu czasowego,
aby umozliwi¢ ptynne i komfortowe podaza-
nie za pojazdem poruszajgcym sie z przodu.

Nalezy pamieta¢, ze krétszy odstep czasowy
pozostawia kierowcy mniej czasu na reakcje i
podjecie dziatania w razie np. niespodziewa-
nej zmiany sytuacji na drodze.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.

Symbol ten pojawia sie réwniez w przypadku
uruchomienia funkcji ostrzezenia o zbyt matej
odlegtosci od poprzedzajgcego pojazdu

(Str. 231).

Wybrany odstep czasowy musi by¢
zgodny z lokalnymi przepisami ruchu dro-
gowego.

Jezeli uktad aktywnej kontroli predkosci
jazdy wydaje sie nie reagowaé po wiacze-
niu, moze to by¢ spowodowane tym, ze
odstep czasowy od poprzedzajgcego
pojazdu uniemozliwia zwiekszenie pred-
kosci.

Im wieksza predkos$¢, tym wieksza bedzie
obliczona odlegto$¢ w metrach dla danego
odstepu czasowego.

Wiecej informaciji na temat regulacji predkosci
(Str. 219).

Powiazane informacje
o Uktad aktywnej kontroli predkosci — ACC*
(Str. 215)

e Aktywna kontrola predkosci jazdy* - Prze-
glad (Str. 218)

e Aktywna kontrola predkosci jazdy* - Dzia-
fanie (Str. 216)

® Aktywna kontrola predkosci jazdy* -
Wytaczanie (Str. 222)
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Aktywna kontrola predkosci jazdy* -
Tymczasowe wylaczenie i stan
gotowosci

Uklad aktywnej kontroli predkosci jazdy
mozna tymczasowo wytaczy¢ i ustawic w stan
gotowosci.

Tymczasowe wylaczenie/stan
gotowosci - z ogranicznikiem predkosci
Aby chwilowo wytgczy¢ funkcje aktywnej
kontroli predkosci jazdy i przetagczy¢ jg w stan
gotowosci:

® Nacisngé przycisk[O przy kierownicy
461;. Symbol oraz oznaczenie zapamieta-

nej predkosci zmieniajg wtedy kolor
z ZIELONEGO na BIALY.

Tymczasowe wylaczenie/stan
gotowosci - bez ogranicznika
predkosci

Aby chwilowo wytgczy¢ funkcje aktywnej
kontroli predkosci jazdy i przetaczy¢ jg w stan
gotowosci:

® Nacisng¢ przycisk E przy kierownicy

Przetaczenie w stan gotowosci w
wyniku dziatania kierowcy

Funkcja aktywnej kontroli predkosci zostaje
chwilowo wytgczona i przetagczona automa-
tycznie w stan gotowosci, gdy:

zostanie uzyty hamulec zasadniczy
pedat sprzegta zostanie wcisniety na dtu-
zej niz 1 minute®

® dzwignia skrzyni biegow zostanie prze-
stawiona w potozenie N (automatyczna
skrzynia biegow)

® kierowca bedzie utrzymywac predkosc
Wyzszg niz zapamietana przez dtuzej niz
1 minute.

Kierowca musi wtedy samodzielnie regulo-

wac predkos$¢ samochodu.

Chwilowe zwiekszenie predkosci za pomoca
pedatu przyspieszenia, np. podczas wyprze-
dzania, nie ma wptywu na ustawienie funkcji —
po zwolnieniu pedatu przyspieszenia samo-
chéd powraca do ostatnio zapamietanej
predkosci.

Automatyczne wiaczanie stanu
gotowosci

Aktywna kontrola predkosci jest zalezna od
dziatania innych uktadéw, np. uktadu stabili-
zacji toru jazdy ESC (Str. 200). Jesli ktorykol-
wiek z tych uktadéw przestanie dziataé,
aktywna kontrola predkosci zostaje automa-
tycznie wytaczona.

W przypadku samoczynnego przerwania
dziatania ukfadu rozlega sie sygnat akus-
tyczny i w zespole wskaznikow pojawia sie
komunikat Tempomat adaptacyjny

9  Wytaczanie i wybieranie wyzszego lub nizszego biegu nie angazuje stanu gotowosci.
10 Nie dotyczy to samochoddw z funkcjg wspomagania jazdy w korkach — dziata ona az do catkowitego zatrzymania.

wytaczony. Kierowca musi wtedy zareago-
wac i odpowiednio dostosowac predkos¢
oraz odstep od poprzedzajacego pojazdu.

Do samoczynnego przerwania dziatania
uktadu moze doj$¢ w nastepujacych sytua-
cjach:

® gdy kierowca otworzy drzwi

® gdy kierowca odepnie swéj pas bezpie-
czenstwa

® gdy predkos$¢ obrotowa silnika bedzie
zbyt niska/zbyt wysoka

® gdy predko$¢ samochodu spadnie poni-
zej 30 km/h10
gdy kota samochodu stracg przyczep-
nos¢ do podfoza

® gdy hamulce ulegng przegrzaniu
gdy czujnik radarowy zostanie przesto-
nigty np. mokrym s$niegiem lub intensyw-
nym strumieniem deszczu (zaktécona
emisja mikrofal).

Przywracanie nastawionej predkosci
Funkcje aktywnej kontroli predkosci jazdy
pozostajacg w stanie gotowosci wigcza sie
ponownie jednym nacisnieciem przycisku @
przy kierownicy — nastawiona zostaje wtedy
ostatnia predko$¢ zapisana w pamieci.

07
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Po ponownym wiaczeniu nastawionej
predkosci za pomocg przycisku @ moze
nastapi¢ znaczne przyspieszenie samo-
chodu.

Powiazane informacje

Uktad aktywnej kontroli predkosci — ACC*
(Str. 215)

Aktywna kontrola predkosci jazdy* - Prze-
glad (Str. 218)

Przyciski sterujace automatycznej kontroli
predkosci jazdy* (Str. 211)

Aktywna kontrola predkosci jazdy* -
Wyprzedzanie innego pojazdu

Gdy samochdd jedzie za innym pojazdem, a
kierowca zasygnalizuje kierunkowskazem
zamiar wyprzedzania'!, uktad aktywnej kon-
troli predkosci pomaga wykonac¢ ten manewr,
przyspieszajac na krétko samochod w kie-
runku poprzedzajgcego pojazdu.

Funkcja ta dziata przy predkosci jazdy
powyzej 70 km/h.

WA\ OSTRZEZENIE

Nalezy pamigtac, ze funkcja ta moze zos-
ta¢ wtgczona takze w sytuacjach innych
niz wyprzedzanie, np. gdy kierunkowskaz
zostanie uzyty w celu zasygnalizowania
zmiany pasa ruchu lub zjechania na inng
droge — samochdd przyspieszy wtedy na
chwile.

Powiazane informacje
o Ukfad aktywnej kontroli predkosci — ACC*
(Str. 215)

® Aktywna kontrola predkosci jazdy* - Prze-
glad (Str. 218)

® Aktywna kontrola predkosci jazdy* - Dzia-
fanie (Str. 216)

Aktywna kontrola predkosci jazdy* -
Wytaczanie

Przyciski sterujace z ogranicznikiem
predkosci

Funkcje aktywnej kontroli predkosci jazdy
wytgcza sie przyciskiem m w znajdujgcym
sie na kierownicy zestawie przyciskéw

(Str. 218) — nastawiona/zapamietana pred-
kos¢ zostaje w ten sposéb skasowana i nie

mozna jej juz przywroécic przyciskiem @

Przyciski sterujace bez ogranicznika
predkosci

Aby przetaczy¢ aktywna kontrole predkosci
jazdy w stan gotowosci (Str. 221), nalezy
krétko nacisna¢ przycisk E przy kierownicy.
Wytacza sie jg dodatkowym krotkim nacisnie-
ciem — nastawiona/zapamietana predkos¢
zostaje w ten sposob skasowana i nie mozna

jej juz przywroécic przyciskiem .

Powiazane informacje
o Ukfad aktywnej kontroli predkosci — ACC*
(Str. 215)

® Aktywna kontrola predkosci jazdy* - Dzia-
fanie (Str. 216)

® Aktywna kontrola predkosci jazdy* - Sym-
bole i komunikaty (Str. 229)

11 Tylko w przypadku migniecia lewym kierunkowskazem w samochodzie z kierownica po lewej stronie lub migniecia prawym kierunkowskazem w samochodzie z kierownica po prawej stronie.

BN * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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Aktywna kontrola predkosci jazdy* -
wspomaganie jazdy w korkach

Funkcja wspomagania jazdy w korkach sta-
nowi rozszerzenie funkcjonalnosci aktywnej
kontroli predkosci jazdy przy predkosciach
ponizej 30 km/h.

W samochodach z automatyczng skrzynig
biegéw uktad aktywnej kontroli predkosci
jazdy jest wyposazony dodatkowo w funkcje
wspomagania jazdy w korkach (czasami
okreslang jako "Queue Assist").

Funkcja wspomagania jazdy w korkach ma
nastepujace cechy charakterystyczne:

® Zwiekszony zakres predkosci — réwniez
ponizej 30 km/h i gdy samochod stoi w
miejscu

® Zmiana celu

® Automatyczne hamowanie zostaje przer-
wane po zatrzymaniu

® Automatyczne wigczanie hamulca posto-
jowego.
Nalezy pamietac, ze najnizsza predkos¢, jaka
mozna zaprogramowac¢ dla uktadu aktywne;j
kontroli predkosci jazdy, wynosi 30 km/h —
chociaz uktad ten moze podaza¢ za innym
pojazdem az do zatrzymania, nie mozna
wybraé/zaprogramowac nizszej predkosci niz
30 km/h.

Zwiekszony zakres predkosci

Aby mozna byto wigczy¢ aktywna kontrole
predkosci jazdy, drzwi kierowcy musza
by¢ zamkniete, a kierowca musi mie¢
zapiety pas bezpieczenstwa.

W samochodach z automatyczng skrzynig
biegow uktad aktywnej kontroli predkosci
jazdy jest w stanie podaza¢ za innym pojaz-
dem w zakresie predkosci 0-200 km/h.

Poprzedzajacy pojazd musi znajdowac sie
w odpowiedniej odlegtosci, aby mozliwe
byto wigczenie aktywnej kontroli predkosci
jazdy przy predkosci nizszej niz 30 km/h.

W przypadku krétszych postojow w zwigzku z
wolng jazda w korku ulicznym lub zatrzyma-
niem sie na $wiattach, jazda jest wznawiana
automatycznie, jezeli czas postoju nie prze-
kracza okofo 3 sekund — jezeli poprzedzajacy
samochod rusza ponownie po uptywie dtuz-
szego czasu, uktad aktywnej kontroli pred-
kosci jazdy zostaje przetgczony w stan goto-
wosci z automatycznym hamowaniem. Kie-
rowca musi wtedy wiaczy¢ go ponownie w
jeden z nastepujacych sposobow:

® Nacisna¢ przycisk 5 przy kierownicy.

lub

Wocisna¢ pedat przyspieszenia.

Funkcja aktywnej kontroli predkosci jazdy
wznowi wtedy podazanie za poprzedzaja-
cym pojazdem.

[T uwaa

Funkcja wspomagania jazdy w korkach
moze zatrzymaé¢ samochdéd na maksymal-
nie 4 minuty — po tym czasie zostaje wia-
czony hamulec postojowy i funkcja aktyw-
nej kontroli predkosci zostaje wytaczona.

\

® Przed ponownym wiaczeniem funkcji
aktywnej kontroli predkosci jazdy
trzeba wytaczy¢ hamulec postojowy.

Zmiana celu

mw EII'JB

G044031

Gdy bedacy celem poprzedzajacy samochdd
nagle skreci, moze sie okazac, ze dalej znajduja
sie samochody stojgce w miejscu.

Jezeli uktad aktywnej kontroli predkosci jazdy
podaza za innym pojazdem z predkoscia
ponizej 30 km/h i zmieni cel z pojazdu jada-
cego na nieruchomy, to uktad zmniejszy

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.

07 Uktady wspomagajace kierowce Q

07

>

223


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=5e5bcf5ce88ad39fc0a801e8014530ae&version=2&language=pl&variant=PL
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=bbc1419d0ae054ecc0a801e801cee110&version=4&language=pl&variant=PL
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=de6894d6dd0ccb2ec0a801e80019e00f&version=4&language=pl&variant=PL

6 07 Ukiady wspomagajace kierowce

07

2B * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.

<

predkos¢, dostosowujgc sie do pojazdu sto-
jacego w miejscu.

WA\ OSTRZEZENIE

Gdy funkcja aktywnej kontroli predkosci
jazdy nadzoruje podazanie za innym pojaz-
dem przy predkosci powyzej 30 km/h i
nastgpi zmiana celu z pojazdu ruchomego
na pojazd nieruchomy, wtedy funkcja ta
zignoruje pojazd nieruchomy i zamiast
tego wybierze predkos¢ zapisang w
pamieci.

e Kierowca musi interweniowaé sam i
rozpocza¢ hamowanie.

Automatyczny stan gotowosci ze
zmiana celu

Funkcja aktywnej kontroli predkosci zostaje
wytgczona i przetaczona w stan gotowosci:

® gdy predkos¢ jest mniejsza niz 5 km/h i
uktad aktywnej kontroli predkosci nie wie,
czy obiekt bedacy celem to nieruchomy
pojazd, czy inny obiekt, np. garb ograni-
czajacy predkosc.

® gdy predkos¢ jest mniejsza niz 5 km/h i
poprzedzajacy pojazd skreca, w wyniku
czego ukfad aktywnej kontroli predkosci
nie ma zadnego pojazdu, za ktérym mog-
tby podazac.

Wytaczenie automatycznego
hamowania po zatrzymaniu samochodu
W pewnych sytuacjach funkcja wspomagania
jazdy w korkach wytacza automatyczne
hamowanie po zatrzymaniu samochodu.
Oznacza to, ze hamulce zostajg zwolnione i
samochdd zacznie sie toczy¢ — dlatego kie-
rowca musi interweniowac i samodzielnie
uruchomi¢ hamulce, by utrzymaé¢ samochéd
W miejscu.

Funkcja wspomagania jazdy w korkach zwal-

nia hamulec zasadniczy i przetacza aktywna

kontrole predkosci jazdy w stan gotowosci w

nastepujacych sytuacjach:

® kierowca oprze stope na pedale hamulca

® zostanie wigczony hamulec postojowy

e dzwignia skrzyni biegéw zostanie prze-
stawiona w potozenie P, N lub R

® kierowca przetgczy uktad aktywnej kon-
troli predkosci w stan gotowosci.

Automatyczne wigczanie hamulca
postojowego

W pewnych sytuacjach funkcja wspomagania
jazdy w korkach wtacza hamulec postojowy,
aby samochdéd pozostat nieruchomy.

Ma to miejsce, gdy:

® kierowca otworzy drzwi lub odepnie swéj
pas bezpieczenstwa

e Uktad ESC zostanie przetaczony z trybu
Normal na Sport

Funkcja wspomagania jazdy w korkach
utrzymywata pojazd w miejscu przez
ponad 4 minuty

zostanie wytaczony silnik
hamulce ulegna przegrzaniu.

Powiazane informacje

Uktad aktywnej kontroli predkosci — ACC*
(Str. 215)

Aktywna kontrola predkosci jazdy* - Prze-
glad (Str. 218)

Aktywna kontrola predkosci jazdy* - Dzia-
fanie (Str. 216)



Aktywna kontrola predkosci jazdy* -
Przetfaczanie funkcji kontroli
predkosci jazdy

Przefaczenie z aktywnej na
automatyczna kontrole predkosci jazdy
W zespole wskaznikow jest wyswietlany sym-
bol funkgciji kontroli predkosci jazdy:

cC ACC
Cruise Control

Adaptive Cruise
Control

Przyciski sterujace
automatycznej kon-
troli predkosci jazdy

Aktywna kontrola
predkosci jazdy

Jednym naci$nieciem przycisku mozna wyta-
czy¢ funkcje aktywng (zachowania odstepu)
ukfadu automatycznej kontroli predkosci
jazdy, w wyniku czego samochéd bedzie
jedynie utrzymywac nastawiong/zapamietang
predkosé.

® Nacisng¢ diugo przycisk E przy kierow-
nicy — symbol w zespole wskaznikéw
zmieni sig z W na .

> Powoduje to wigczenie standardowego
uktadu automatycznej kontroli predkosci
jazdy (Str. 211) — CC (Cruise Control).

I\ OSTRZEZENIE

Po przetaczeniu kontroli predkosci jazdy z
trybu aktywnego (ACC) na automatyczny
(CC) samochéd nie hamuje juz samoczyn-
nie, lecz tylko utrzymuje nastawiong pred-
kosé.

Przetaczenie z automatycznej na
aktywna kontrole predkosci jazdy

W celu wytaczenia tempomatu nalezy 1-2
razy nacisnac¢ przycisk ¥ zgodnie z instruk-
cja wyfaczenia (Str. 222). Przy nastepnym
uruchomieniu uktadu zostanie wtgczona
aktywna regulacja predkosci jazdy.

Powiazane informacje
e Uktad aktywnej kontroli predkosci — ACC*
(Str. 215)

® Aktywna kontrola predkosci jazdy* - Prze-
glad (Str. 218)

® Aktywna kontrola predkosci jazdy* - Dzia-
tanie (Str. 216)

Czujnik radarowy

Zadaniem czujnika radarowego jest wykrywa-
nie samochodow lub wigkszych pojazdow
poruszajagcych sie w tym samym kierunku po
tym samym pasie ruchu.

Czujnik radarowy jest wykorzystywany przez
nastepujace funkcje:

® Funkcja ostrzezenia o zbyt matej odleg-
tosci od poprzedzajacego pojazdu*®

Aktywna kontrola predkosci jazdy*

® Ostrzeganie o ryzyku kolizji z funkcja
automatycznego hamowania i wykrywa-
nia pieszych*

@ WAZNE
W przypadku widocznego uszkodzenia
kraty wlotu powietrza lub gdy istnieje
podejrzenie, ze czujnik radarowy moze byé
uszkodzony:

® Skontaktowac¢ sie z warsztatem —
zaleca sie skorzystanie z autoryzowa-
nej stacji obstugi Volvo.

Jesli dojdzie do uszkodzenia lub poluzo-
wania kraty wlotu powietrza, czujnika
radarowego lub jego wspornika, funkcja
moze by¢ catkowicie lub czesciowo niedo-
stepna albo moze dziata¢ nieprawidtowo.

Wszelkie modyfikacje czujnika groza jego nie-
prawidtowym dziataniem.

07 Uktady wspomagajace kierowce 6
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PZIIN * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.

<

Powiazane informacje

Czujnik radarowy - ograniczenia

(Str. 226)

Uktad aktywnej kontroli predkosci — ACC*
(Str. 215)

Uktad ostrzegania o ryzyku kolizji*

(Str. 241)

Funkcja ostrzezenia o zbyt matej odleg-
tosci od poprzedzajacego pojazdu*

(Str. 231)

Czujnik radarowy - ograniczenia
Czujnik radarowy (Str. 225) podlega pewnym
ograniczeniom, miedzy innymi z powodu
ograniczonego pola detekcji.

Zdolnos$¢ uktadu aktywnej kontroli predkosci

jazdy do wykrywania pojazdéw z przodu

ulega znacznemu ograniczeniu, gdy:
predkos¢ pojazdéw z przodu znacznie
rézni sie od predkosci samochodu

® czujnik radarowy zostanie przystoniety —

np. intensywny deszcz, rozbryzgi btota
badz inne przeszkody.

Nalezy dba¢ o czysto$¢ obszaru przed
czujnikiem radarowym — patrz punkt ,,Kon-
serwacja” (Str. 245).

Pole detekcji

Czujnik radarowy ma ograniczone pole detek-
cji. W pewnych sytuacjach inny pojazd moze
nie zosta¢ wykryty lub moze to nastgpi¢
pdzniej niz mozna by sie spodziewac.

D
m !

Pole widzenia uktadu aktywnej kontroli predkosci
jazdy.
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o W pewnych sytuacjach czujnik wykrywa
pojazd znajdujacy sie blisko z opdznie-
niem, np. gdy pomiedzy samochdéd a
pojazd poruszajgcy sie przed nim wjez-
dza z boku inny pojazd.

9 Motocykle i inne mniejsze pojazdy, ktére
nie jada $rodkiem pasa ruchu, moga
pozostac niewykryte.

@ Na tuku drogi czujnik moze zareagowac
na nieodpowiedni pojazd, a takze straci¢
kontakt z pojazdem wczesniej wykrytym.

WA\ OSTRZEZENIE

Kierowca musi zawsze zwraca¢ uwage na
warunki ruchu na drodze i interweniowac,
gdy uktad aktywnej kontroli predkosci
jazdy nie utrzymuje odpowiedniej pred-
kosci lub odlegtosci.

Uktad aktywnej kontroli predkosci jazdy
nie radzi sobie ze wszystkimi warunkami
ruchu, drogowymi i atmosferycznymi.

Nalezy zapozna¢ sie ze wszystkimi punk-
tami dotyczacymi tempomatu adaptacyj-
nego w instrukcji obstugi, aby poznac jego
ograniczenia, ktore kierowca powinien
znac¢ przed przystapieniem do uzytkowa-
nia tej funkcji.

Odpowiedzialno$¢ za utrzymanie prawidto-
wej odlegtosci i predkosci ponosi zawsze
kierowca, nawet jezeli korzysta z funkcji
aktywnej kontroli predkosci jazdy.

m OSTRZEZENIE ® Funkcja ostrzezenia o zbyt matej odleg-
== tosci od poprzedzajgcego pojazdu*

Przed ostong chtodnicy nie wolno monto-
wac zadnych akcesoridéw ani wyposazenia,
np. dodatkowych $wiatet.

(Str. 231)

W\ OSTRZEZENIE

Funkcja aktywnej kontroli predkosci jazdy
nie jest ukladem przewidzianym do unika-
nia kolizji. Kierowca musi interweniowac,

jezeli uktad nie wykryje pojazdu z przodu.

Uktad aktywnej kontroli predkosci jazdy
nie hamuje w reakcji na ludzi lub zwigrzeta,
ani tez w reakcji na mate pojazdy, takie jak
rowery i motocykle. Nie reaguje on takze
na zblizajace sie z przeciwka, poruszajace
sie powoli lub nieruchome pojazdy i
obiekty.

Nie uzywaé uktadu aktywnej kontroli pred-
kosci jazdy na przyktad w ruchu miejskim,
w gestym ruchu, na skrzyzowaniach, na
Sliskiej nawierzchni, gdy na jezdni jest
duzo wody lub bfota posniegowego, przy
silnych opadach deszczu/$niegu, przy sta-
bej widocznosci, na kretych drogach i na
drogach zjazdowych/wjazdowych na drogi
gtéwne.

Powiazane informacje

e Ukfad aktywnej kontroli predkosci - ACC*
(Str. 215)

® Uktad ostrzegania o ryzyku kolizji*
(Str. 241)

07

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 227
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Aktywna kontrola predkosci jazdy* - moze wykry¢ innych pojazdéw znajdujacych cja ostrzegania o ryzyku kolizji z automatycz-
Diagnostyka i czynnosci zaradcze sie z przodu. nym hamowaniem (Str. 241).
Jesli w zespole wskaznikéw pojawi sig komu- Komu.nikat ten oznacza, ze nie dziata ani . P?nii.sza tabela zawiera przyk.ladowelwska-
nikat Radar zablokowany Patrz instrukcja funkcja ostrzegania o zbyt matym odstepie od z6wki dotyczace postepowania w razie

. . ’ poprzedzajgcego pojazdu (Str. 231) ani funk- wystgpienia nieprawidtowosci i wyswietlenia
oznacza to, ze czujnik radarowy (Str. 225) Komunikatu:

uktadu aktywnej kontroli predkosci jazdy nie

Prycama (b bjow

Czujnik radaru w ostonie chtodnicy jest zabrudzony, badz
pokryty lodem lub $niegiem.

Intensywne opady deszczu lub $niegu blokujg emitowane
przez czujnik mikrofale.

Rozbryzgi wody lub $niegu z powierzchni drogi blokujg emi-
towane przez czujnik mikrofale.

Mimo oczyszczenia powierzchni czujnika komunikat ostrze-
gawczy jest nadal wyswietlany.

Powiazane informacje

® Aktywna kontrola predkosci jazdy* - Prze-
glad (Str. 218)

® Aktywna kontrola predkosci jazdy* - Dzia-
tanie (Str. 216)

e Aktywna kontrola predkosci jazdy* - Sym-
bole i komunikaty (Str. 229)

07

Usuna¢ zabrudzenia, 16d lub $nieg z ostony chtodnicy w okolicach czujnika.

Nie podejmowac zadnych dziatain. W trakcie intensywnych opadéw deszczu lub
$niegu zdarzajg sie przerwy w pracy czujnika.

Nie podejmowac¢ zadnych dziatar. Na bardzo mokrej lub zagniezonej nawierzchni
zdarzajg sie przerwy w pracy czujnika.

Odczekac chwile. Reakcja uktadu na przywrécenie mozliwosci detekcyjnych czuj-
nika moze nastgpi¢ nawet po kilku minutach.

2B * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.



07 Uktady wspomagajace kierowce 6

Aktywna kontrola predkosci jazdy* - tekstowy. Oto kilka przyktadéw — w odpo-
Symbole i komunikaty wiedniej sytuacji nalezy postapic zgodnie z
Czasami uktad aktywnej kontroli predkosci podanymi zaleceniami:

jazdy moze wyswietlic symbol i/lub komunikat

Symbol ma kolor ZIELONY Samochdéd utrzymuije zapisang w pamieci predkosc.
Symbol ma kolor BIALY Uktad aktywnej kontroli predkosci jazdy jest przetgczony w stan gotowosci.
Standardowy uktad automatycznej kontroli predkosci jazdy zostat wybrany recznie.

Ustaw ESC w tryb normalny, Uktadu aktywnej kontroli predkosci jazdy nie mozna wiaczy¢ do czasu przetaczenia uktadu stabili-
aby aktywowac tempomat zacji toru jazdy (ESC) (Str. 200) w tryb normalny.

Tempomat adaptacyjny Uktad aktywnej kontroli predkosci jazdy zostat wytaczony — kierowca musi sam regulowac pred-
wytaczony kos¢ jazdy.

Tempomat adaptacyjny nie-  Nie jest mozliwe wtgczenie uktadu aktywnej kontroli predkosci jazdy.
dostepny Moze to mie¢ miejsce:

® gdy hamulce ulegng przegrzaniu

® gdy dojdzie do zabrudzenia lub przestonigecia czujnika np. $niegiem badz strumieniem deszczu.

 Z Radar zablokowany Patrz Uktad aktywnej kontroli predkosci jazdy chwilowo nie dziata.
@ instrukcja ® (Czujnik radarowy jest przestoniety, np. intensywnym strumieniem deszczu lub rozbryzgiwanym L
btotem i nie jest mozliwe wykrywanie pojazdéw znajdujacych sie z przodu.

Kierowca moze wtedy zdecydowac sie na przetaczenie sie (Str. 225) na zwykly uktad automatycz-
nej kontroli predkosci jazdy (CC) — komunikat tekstowy informuje o odpowiednich alternatywach.

Informacje na temat czujnika radarowego (Str. 226).

>

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 229
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Tempomat adaptacyjny
Wymagany serwis

Nacisnij hamulec, aby przy-
trzymac samochdd + alarm
dzwiekowy

(Tylko z funkcjg wspomagania
jazdy w korkach)

Predkos¢ ponizej 30 km/h
Wymagany pojazd poprzed-
zajacy

(Tylko z funkcjg wspomagania
jazdy w korkach)

Powiazane informacje

Uktad aktywnej kontroli predkosci — ACC*
(Str. 215)
Aktywna kontrola predkosci jazdy* - Prze-
glad (Str. 218)
Aktywna kontrola predkosci jazdy* - Dzia-
tanie (Str. 216)

Uktad aktywnej kontroli predkos$ci jazdy nie dziata.

® Skontaktowac sie ze stacjg obstugi — zaleca sie kontakt z autoryzowang stacjg obstugi Volvo.

Samochdéd stoi w miejscu i funkcja automatycznej kontroli predkosci jazdy zwolni hamulec zasad-
niczy, by hamulec postojowy mégt przeja¢ zadanie utrzymania samochodu w miejsce, jednak
usterka hamulca postojowego sprawia, ze samochdd za chwile zacznie sie toczyé.

e Kierowca musi hamowac¢ samodzielnie. Komunikat pozostaje na wyswietlaczu i rozlega sie
alarm, dopdki kierowca nie nacisnie pedatu hamulca lub pedatu przyspieszenia.

Pojawia sie w przypadku préby wiaczenia automatycznej kontroli predkosci jazdy przy predkosci
ponizej 30 km/h, a w odlegtosci aktywacji (ok. 30 metréw) nie ma poprzedzajgcego pojazdu.

PEIBN * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.



odstep od poprzedzajgcego pojazdu jest
mniejszy niz nastawiony odstep czasowy.

Funkcja ostrzezenia o zbyt matej
odlegtosci od poprzedzajacego
pojazdu*

Funkcja ostrzezenia o zbyt mafej odlegtosci od
poprzedzajacego pojazdu (Distance Alert)
informuje kierowce o wielkosci odstepu cza-
sowego od poprzedzajacego pojazadu.

Funkcja ostrzezenia o zbyt matej odleg-
tosci od poprzedzajacego pojazdu jest
wytgczona w czasie, gdy wtaczony jest
uktad aktywnej kontroli predkosci jazdy.

Ostrzeganie o zbyt matym odstepie od
poprzedzajacego pojazdu dziata przy pred-
kosciach powyzej 30 km/h i reaguje tylko na
pojazdy znajdujace sie z przodu i poruszajace
sie w tym samym kierunku. Nie sg podawane
informacje o odlegtosci od pojazdéw jada-
cych z przeciwka, a takze jadacych powoli
lub nieruchomych.

WA\ OSTRZEZENIE

Funkcja ostrzezenia o zbyt matej odleg-
tosci reaguje tylko wtedy, gdy odlegtosc
od poprzedzajacego pojazdu jest mniejsza
od nastawionej — nie wptywa ona na pred-
kos¢ prowadzonego samochodu.

Dziatanie

e s
Sl
. B

ﬂ(((( ( ( (

G046141

Pomarariczowe Swiatfo ostrzegawcze'?.

Pomaranczowe $wiatto ostrzegawcze na szy-
bie przedniej pali sie w sposéb ciagly, jezeli

12 UWAGA: llustracja ma charakter schematyczny — szczegdty moga by¢ inne w zaleznosci od modelu samochodu.

Funkcje wtacza sie i wytacza przyciskiem w
$rodkowej konsoli. Swiecaca sie lampka kon-
trolna w przycisku potwierdza, ze funkcja jest
wigczona.

Niektore kombinacje wybranego wyposazenia
nie pozostawiajg wolnego miejsca na przycisk
w konsoli $rodkowej — w takim przypadku
funkcja ta jest obstugiwana poprzez menu
MY CAR, MY CAR (Str. 119), w ktérym nalezy
odszukac funkcje Alarm odstepu..

Ustawianie odstepu czasowego od
poprzedzajacego pojazdu

Elementy sterowania i symbol odstepu czaso-
wego.

@ Odstep czasowy - zwigkszanie/zmniej-
szanie.

9 Odstep czasowy — wigczony.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.

07 Uktady wspomagajace kierowce Q
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PEYEN * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.

Mozna wybrac rézne
odstepy czasowe od
poprzedzajgcego pojazdu,
ktére sg pokazywane w zes-
pole wskaznikéw w postaci
1-5 poziomych kresek — im
wiecej kresek, tym dtuzszy
odstep czasowy. Jedna kreska odpowiada
okoto 1 sekundzie od poprzedzajgcego
pojazdu, a 5 kresek to okoto 3 sekund.

Symbol ten pojawia sie réwniez w przypadku
uruchomienia aktywnej kontroli predkosci
jazdy (Str. 216).

[ ] uwAaGA

Im wigksza predkos¢, tym wieksza bedzie
obliczona odlegto$¢ w metrach dla danego
odstepu czasowego.

Nastawiony odstep czasowy jest rowniez
wykorzystywany przez ukfad aktywnej
kontroli predkosci jazdy (Str. 216).

Wybrany odstep czasowy musi by¢
zgodny z lokalnymi przepisami ruchu dro-
gowego.

Powiazane informacje
® Alarm odstepu* - Ograniczenia (Str. 232)

Alarm odstepu* - Ograniczenia

Funkcja ostrzezenia o zbyt matej odlegtosci od
poprzedzajacego pojazdu (Distance Alert)
informuje kierowce o odlegfosci od poprzed-
zajgcego pojazdu. Funkcja, ktora wykorzystuje
ten sam czujnik radarowy, coaktywna kontrola
predkosci jazdy (Str. 215) i ukiad ostrzegania

o ryzyku kolizji z funkcja automatycznego
hamowania (Str. 241), ma pewne ogranicze-
nia.

[T uwaa

Silne $wiatto stoneczne, odbite $wiatto lub
duze zmiany natezenia $wiatta, a takze
okulary przeciwstoneczne moga spowodo-
wac, ze Swiatto ostrzegawcze na szybie
przedniej nie bedzie widoczne.

Zta pogoda lub kreta droga moze wptywaé
na zdolnos¢ wykrywania pojazdow z
przodu przez czujnik radarowy.

Na zdolno$¢ wykrywania moze mie¢ row-
niez wptyw wielko$¢ pojazdu (dotyczy to
np. motocykli). Moze to oznacza¢, ze
Swiatto ostrzegawcze zapali sie w odleg-
tos$ci mniejszej od nastawionej albo ostrze-
zenie nie bedzie przez pewien czas wyste-
powac.

Z uwagi na ograniczone zasieg czujnika,
bardzo duza predkos¢ jazdy moze rowniez
spowodowac, ze ostrzezenie zapali si¢ w
odlegto$ci mniejszej od nastawione;j.

Wiecej informaciji na temat ograniczen doty-
czacych czujnika radarowego mozna znalez¢

w punkcie Czujnik radarowy - ograniczenia
(Str. 226) i (Str. 247).

Powiazane informacje

® Funkcja ostrzezenia o zbyt matej odleg-
tosci od poprzedzajacego pojazdu*®
(Str. 231)

® Alarm odstepu* — symbole i komunikaty
(Str. 233)
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Alarm odstepu* - symbole i informuje kierowce o wielkosci odstepu cza-
komunikaty sowego od poprzedzajacego pojazdu. Funk-

Funkcja ostrzezenia o zbyt matej odleglosciod ~ C/a ta ma okreslone ograniczenia.
poprzedzajacego pojazdu (Distance Alert)

i N Loz

Radar zabloko- Funkcja ostrzezenia o zbyt matej odlegtosci od poprzedzajgcego pojazdu chwilowo nie dziata.
@ yvany : a_trz Czujnik radarowy jest przestoniety, np. intensywnym strumieniem deszczu lub rozbryzgiwanym btotem i nie
instrukcja jest mozliwe wykrywanie pojazdéw znajdujgcych sie z przodu.
Informacje na temat czujnika radarowego (Str. 226).
A Ostrzezenie o Funkcja ostrzezenia o zbyt matej odlegtosci od poprzedzajacego pojazdu i ostrzeganie o ryzyku kolizji z
BRI kolizji Wymagany funkcja automatycznego hamowania sg catkowicie lub czgsciowo wytaczone.
serwis

Jezeli komunikat nadal sie utrzymuje, udac sie do stacji obstugi — zaleca sie powierzy¢ samochéd autoryzo-
wanej stacji obstugi Volvo.

A Symbole majag charakter schematyczny — moga rézni¢ sie w zaleznosci od rynku i modelu samochodu.

Powiazane informacje

® Funkcja ostrzezenia o zbyt matej odleg-
tosci od poprzedzajacego pojazdu*
(Str. 231)

® Alarm odstepu* - Ograniczenia (Str. 232)

07

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 233
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City Safety™

Uktad City Safety™ pomaga kierowcy uniknac
kolizji, miedzy innymi podczas jazdy w gestym
ruchu ulicznym, kiedy to zmienna sytuacja
przed samochodem w pofaczeniu z chwilowag
nieuwagga moga doprowadzic do wypadku.

Funkcja City Safety™ jest aktywna przy pred-
kosciach ponizej 50 km/h i wspomaga kie-
rowce przez automatyczne hamowanie
samochodu w przypadku bezposredniego
ryzyka zderzenia z pojazdami z przodu, jezeli
kierowca nie reaguje na czas poprzez hamo-
wanie i/lub odpowiednig zmiane kierunku
jazdy.

Uktad City Safety™ jest uruchamiany w
sytuacjach, w ktérych kierowca powinien byt
rozpocza¢ hamowanie wczesniej i dlatego nie
w kazdej sytuacji moze on poméc kierowcy.

Uktad City Safety™ jest zaprojektowany do
uruchamiania mozliwie jak najpdzniej, aby
uniknaé zbednych interwenciji.

Uktad City Safety™ nie moze by¢ traktowany
jako pretekst do zmiany nawykow przy pro-
wadzeniu samochodu. Bezkrytyczne polega-

07 nie na realizowanym przez ukfad City
Safety™ automatycznym hamowaniu predzej
czy pozniej doprowadzi do kolizji.

W normalnych warunkach uktad City Safety™
reaguje w sytuacjach bardzo bliskich kolizji.

W samochodzie wyposazonym w uktad
ostrzegania o ryzyku kolizji z funkcja automa- °
tycznego hamowania (Str. 241)* oba te roz-
wigzania wspotpracujg ze soba.

@ WAZNE

Obstuge techniczng i wymiane elementow
ukfadu City Safety™ moze przeprowadzaé
wytacznie stacja obstugi — zaleca sie kon-
takt z autoryzowang stacja obstugi Volvo.

WA\ OSTRZEZENIE

Uktad City Safety™ nie wigcza sie we
wszystkich sytuacjach podczas jazdy oraz
we wszystkich warunkach pogodowych
lub drogowych.

Uktad City Safety™ nie reaguje na pojazdy
jadace w innym kierunku niz ten samo-
chéd ani na mate pojazdy i motocykle albo
ludzi i zwierzeta.

Uktad City Safety™ jest w stanie zapobiec
zderzeniu, gdy roznica predkosci obu
pojazdoéw jest mniejsza niz 15 km/h — przy
wigkszej roznicy predkosci mozliwe jest
jedynie zmniejszenie predkos$ci w momen-
cie zderzenia. W celu uzyskania petnej sity
hamowania kierowca musi nacisng¢ pedat
hamulca.

Nigdy nie nalezy czeka¢ na zadziatanie
ukfadu City Safety™. Odpowiedzialno$¢ za
utrzymanie odpowiedniej odlegtosci i pred-
kosci ponosi zawsze kierowca.

Powiazane informacje

uktad City Safety™ — ograniczenia
(Str. 236)

Uktad City Safety™ — dziatanie (Str. 235)
Uktad City Safety™ - dziatanie (Str. 235)

City Safety™ — czujnik laserowy
(Str. 238)

Uktad City Safety™ — symbole i komuni-
katy (Str. 240)

PRYBN * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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Uktad City Safety™ - dziatanie

Uktad City Safety™ za pomoca zamocowa-
nego do gornej krawedzi przedniej szyby czuj-
nika laserowego wykrywa pojazdy znajdujace
sie z przodu. W przypadku nieuchronnie zbli-
Zajgcej sie kolizji uktad City Safety™ automa-
tycznie zahamuje samochdd, co moze zostac
odebrane jako nagte hamowanie.

G032135

a

Okienka nadajnika i odbiornika czujnika lasero-
wego'S.

Jezeli wzgledna predkos¢ zblizania sie do
pojazdu z przodu nie przekracza 4-15 km/h,
uktad City Safety™ jest w stanie catkowicie
zapobiec kolizji.

Uktad City Safety™ uaktywnia krotkie, szyb-
kie hamowanie i w normalnych okoliczno$-
ciach zatrzymuje samochdd tuz za pojazdem
znajdujgcym sie z przodu. Dla wiekszosci kie-

rowcow nie jest to normalny styl jazdy i moze
by¢ odczuwany jako dyskomfort.

Jezeli roznica predkosci pojazdow jest wiek-
sza niz 15 km/h, uktad City Safety™ moze nie
by¢ w stanie samodzielnie zapobiec kolizji. W
celu uzyskania petnej sity hamowania kie-
rowca musi nacisng¢ pedat hamulca. W ten
sposoéb staje sie mozliwe zapobiegniecie
kolizji nawet przy réznicy predkosci przekra-
czajacej 15 km/h.

W trakcie automatycznego hamowania w

zespole wskaznikéw widoczny jest komunikat
tekstowy informujacy o zadziataniu tej funkcji.

Podczas hamowania przez uktad City
Safety™™ zapalajg sie $wiatta hamowa-
nia.

Powiazane informacje
® uktad City Safety™ — ograniczenia
(Str. 236)

City Safety™ (Str. 234)
Uktad City Safety™ - dziatanie (Str. 235)
City Safety™ — czujnik laserowy
(Str. 238)

o Ukfad City Safety™ — symbole i komuni-
katy (Str. 240)

13 UWAGA: llustracja ma charakter schematyczny — szczegdty moga by¢ inne w zaleznosci od modelu samochodu.
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Uktad City Safety™ - dziatanie

Uktad City Safety™ pomaga kierowcy uniknac
kolizji, miedzy innymi podczas jazdy w gestym
ruchu ulicznym, kiedy to zmienna sytuacja
przed samochodem w potaczeniu z chwilowg
nieuwaga moga doprowadzic do wypadku.

Wiaczanie i wytaczanie uktadu

Funkcja City Safety™ jest wtaczana auto-
matycznie po uruchomieniu silnika.

W niektoérych sytuacjach wskazane moze byc¢
wytgczenie uktadu City Safety™ — np. gdy

nad pokrywa komory silnikowej i/lub przednig
szyba moga przesuwac sie zwisajgce gatezie.

City Safety™ obstuguje sie w menu MY CAR,
MY CAR (Str. 119) — po uruchomieniu silnika
funkcje te mozna wytaczy¢ w nastepujacy
sposob:

e W menu MY CAR wyszuka¢ opcje
System wspomagania jazdy i wybra¢
Wytaczone w pozycji City Safety.
Przy kazdym uruchomieniu silnika funk- 07
cjonowanie uktadu jest automatycznie
wznawiane, bez wzgledu na to, czy
wczesniej zostat on wytaczony, czy nie.

>
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<

OSTRZEZENIE

Czujnik laserowy emituje $wiatto laserowe,
nawet gdy uktad City Safety™ jest wytg-
czony.

Powiazane informacje
e City Safety™ (Str. 234)

e ukfad City Safety™ — ograniczenia
(Str. 236)

e Uktad City Safety™ - dziatanie (Str. 235)

e City Safety™ — czujnik laserowy
(Str. 238)

® Uktad City Safety™ — symbole i komuni-
katy (Str. 240)

e MY CAR (Str. 119)

07

uktad City Safety™ - ograniczenia
Zadaniem czujnika w ukfadzie City Safety™
jest wykrywanie samochodow i innych duzych
pojazddw znajdujacych sie z przodu samo-
chodu, zaréwno w dzien, jak i w nocy.

Funkcja ta ma jednak pewne ograniczenia.

Ograniczenia czujnika powoduja, ze uktad
City Safety™ wykazuje mniejszg sprawnosc
(albo nie dziata wcale) np. w czasie intensyw-
nych opaddéw deszczu lub $niegu, w gestej
mgle, podczas burzy pytowej czy zamieci
Snieznej. Podobny efekt moze réwniez powo-
dowac zaparowanie, zabrudzenie, oblodzenie
badz pokrycie $niegiem przedniej szyby.

Zaktécenia dziatania uktadu moga powodo-
wacé takze nisko zwisajace obiekty, jak
np.choragiewka lub podobne oznakowanie
wystajgcego tadunku, dodatkowe lampy, czy
krata ostonowa przewyzszajaca linie pokrywy
komory silnikowej.

Czujnik uktadu City Safety™ mierzy sposéb
odbijania sie $wiatta laserowego. Czujnik
moze mie¢ ograniczong skuteczno$¢ w przy-
padku pojazdéw stabiej odbijajacych $wiatto
laserowe. Tyt pojazdu odbija zazwyczaj odpo-
wiednig ilo$¢ $wiatta dzieki powtoce odbijaja-
cej na tablicy rejestracyjnej i powierzchniom
odblaskowym tylnych Swiatet.

14 (Anti-lock Braking System) — uktad zapobiegajacy blokowaniu két przy hamowaniu.

15 (Electronic Stability Control) — ukfad stabilizacji toru jazdy.

Na $liskich nawierzchniach droga hamowania
sie wydtuza, co moze zmniejszy¢ skutecz-
no$¢ zapobiegania kolizjom przez uktad City
Safety™. W takich sytuacjach uktady ABS™ i
ESC'® zapewnig mozliwie najlepsze hamowa-
nie przy utrzymaniu stabilnosci.

Podczas cofania samochodu uktad City
Safety™ zostaje chwilowo wytaczony.

Uktad City Safety™ nie witacza sie przy
niskich predkosciach - ponizej 4 km/h, przez
co uktad nie interweniuje w sytuacjach, gdy
zblizanie sie do pojazdu z przodu nastepuje
bardzo powoli, np. podczas parkowania.

Czynnosci wykonywane przez kierowce majg
zawsze pierwszenstwo — dlatego uktad City
Safety™ nie zadziata w sytuacjach, gdy kie-
rowca kieruje lub przyspiesza w sposéb
wyrazny, nawet w przypadku nieuniknionej
kolizji.

Gdy uktad City Safety™ zapobiegt kolizji z
nieruchomym obiektem, samochdéd pozostaje
nieruchomy przez maksymalnie 1,5 sekundy.
Jezeli samochdd zostanie zahamowany z
powodu pojazdu z przodu, ktéry sie porusza,
to predkos¢ zostanie zmniejszona do takiej
samej predkosci jaka jest utrzymywana przez
pojazd z przodu.

W samochodzie wyposazonym w manualng
skrzynie biegéw, silnik zgasnie po zatrzyma-
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niu samochodu przez uktad City Safety™,
chyba ze kierowca zdota wczesniej wcisngé
pedat sprzegta.

® Powierzchnia przedniej szyby przed
czujnikiem laserowym musi by¢ wolna
od lodu, $niegu i zabrudzen (patrz ilu-
stracja przedstawiajgca umiejscowie-
nie czujnika (Str. 235)).

® Nie przykleja¢ i nie montowac nic na
szybie przedniej przed czujnikiem lase-
rowym.

® Usuwac lod i $nieg z pokrywy komory
silnikowej — grubos$¢ ich warstwy nie
moze przekracza¢ 5 cm.

Postepowanie w razie nieprawidtowosci
Gdy w zespole wskaznikow pojawi si¢ komu-
nikat Czujniki szyby przedniej
zablokowane Patrz instrukcja, oznacza to,
ze czujnik laserowy jest przestoniety i nie ma
mozliwosci wykrywania pojazdéw znajduja-
cych sie z przodu. W takim przypadku uktad
City Safety™ nie dziatfa.

Komunikat Czujniki szyby przedniej
zablokowane Patrz instrukcja pojawia sie
nie w kazdym przypadku przestonigcia czuj-
nika laserowego. Dlatego kierowca powinien
szczegOlnie dba¢ o utrzymywanie w czystosci
przedniej szyby i okolic czujnika.

Ponizsza tabela zawiera wskazéwki doty-
czgce postepowania w razie wystapienia nie-
prawidtowosci i wyswietlenia komunikatu.

Przyczyna (lub Czynnosé
objaw)

Powierzchnia przedniej Usuna¢ zabru-
szyby w okolicy czuj- dzenia, 16d lub
nika laserowego jest $nieg sprzed
zabrudzona badz czujnika lasero-
pokryta lodem lub wego.
Sniegiem.

Czujnik laserowy jest
przestoniety.

Usuna¢ zastania-
jacy obiekt.

@ WAZNE

Jezeli na szybie przedniej przed jednym z

,okienek” czujnika laserowego pojawig sie

pekniecia, rysy lub odpryski zajmujace
powierzchnie o wielkosci ok. 0,5 x 3,0 mm
(lub wieksza), nalezy wymieni¢ szybe w
stacji obstugi (umiejscowienie czujnika
(Str. 235) pokazano na ilustracji) — zaleca

sie powierzenie samochodu autoryzowane;j

stacji obstugi Volvo.

Niedopetnienie tego wymagania moze
spowodowacé ograniczenie skutecznosci
dziatania uktadu City Safety™.

Aby unikna¢ ryzyka braku, nieprawidto-
wosci lub ograniczenia skutecznosci dzia-
tania uktadu City Safety™, nalezy réwniez
przestrzega¢ ponizszych zalecen:

® Firma Volvo zaleca, aby nie naprawia¢

peknieé, zarysowac ani odpryskow na
powierzchni szyby przed czujnikiem

laserowym — w takim przypadku nalezy

wymieni¢ catg szybe przednia.

® Przed wymiang przedniej szyby nalezy

skontaktowac sie z autoryzowang sta-
cja obstugi Volvo, by sprawdzi¢, czy
zostata zamoéwiona do zamontowania
odpowiednia szyba.

® W przypadku wymiany wycieraczek
szyby przedniej trzeba uzy¢ wyciera-
czek tego samego typu lub wyciera-
czek zatwierdzonych przez Volvo.

07
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4«
Powiazane informacje City Safety™ - czujnik laserowy ® |EC 60825-1:1993 + A2:2001. Zgodne z
e City Safety™ (Str. 234) Wykorzystywany przez uktad City Safety™ normami FDA (Amerykariskiej Agencii ds.
e Uklad City Safety™ — dziatanie (Str. 235) czujnik emituje $wiatlo laserowe (umiejsco- gzc‘)"g:fl’ig'v& Il_aeslfaorgxzv Sg;ysﬁl;éftm :nﬁla*anla
e Uklad City Safety™ — dziatanie (Str. 235) wienie czumlka, patrz llu.st.raC/a (Str. 235)). W odstepstw na mocy ,Noty laserowej nr
razie usterki lub gdy czujnik laserowy wymaga 50" v dnia 26 linca 2”00 y
serwisu, nalezy skontaktowac sie ze specjalis- ’ P ’
tycznym warsztatem - zaleca sie powierzyc Parametry promieniowania
samochdd autoryzowanej stacji obstugi Volvo. emitowanego przez czujnik laserowy
Nalezy bezwzglednie przestrzegac podanych W ponizszej tabeli podano dane fizyczne
w tym miejscu instrukcji. czujnika laserowego.
Czujnik laserowy ma dwie naklejki: Maksymalna energia impulsu 2,64 pJ
Swietlnego
BONOTVIEW BIRECTLY WITH Maksymalna moc wyj$ciowa 45 mW
7T GLASS M LASER PRODUCT usredniona
Czas trwania impulsu $wietl- 33 ns
Max average power:  45mW nego
s
e '_ : Rozproszenie wiazki (poziome  28° x 12°
Complies wilLEfDiO::rsf;ﬁ:ait;Zf:r?ﬂl for laser products X pionowe)
except for deviations pursuant to Laser Notice No. 50, dated
July 26", 2001
Gorna naklejka pokazana na ilustracji okresla
07 klase promienia laserowego:

® Promieniowanie laserowe - Nie patrze¢
na promien laserowy przez przyrzady
optyczne — Produkt laserowy klasy 1M.
Dolna naklejka pokazana na ilustracji podaje
dane fizyczne promienia laserowego:



Wi\ OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie ktéregokolwiek z tych
zalecen grozi uszkodzeniem wzroku!

Nigdy nie patrze¢ prosto w czujnik
laserowy (ktory emituje rozproszone
niewidoczne promieniowanie lase-
rowe) z odlegtosci 100 mm lub mniej-
szej przez powiekszajgce uktady
optyczne, takie jak szkto powieksza-
jace, mikroskop, soczewka lub pod-
obne przyrzady optyczne.

Testowanie, naprawe, wymontowanie,
regulacje i/lub wymiane czesci zamien-
nych czujnika laserowego moze prze-
prowadza¢ wytacznie specjalistyczny
warsztat — zaleca sie powierzy¢ samo-
chéd autoryzowanej stacji obstugi
Volvo.

Aby unikna¢ narazenia na szkodliwe
promieniowanie, nie wykonywac
innych czynnosci regulacyjnych i kon-
serwacyjnych niz te, ktére zostaty
wyszczegolnione w niniejszej instruk-
Cji.

Osoba przeprowadzajgca naprawe
musi przestrzega¢ zalecen dla warsz-
tatéw, ktoére opracowano specjalnie
dla czujnika laserowego.

Nie wymontowywac¢ czujnika lasero-
wego (dotyczy to réwniez wymonto-
wania soczewek). Wymontowany czuj-
nik laserowy zalicza sie do klasy 3B
wedtug normy IEC 60825-1. Laser

klasy 3B nie jest bezpieczny dla oczu i
moze spowodowac uszkodzenie
wzroku.

Przed wymontowaniem czujnika lase-
rowego z szyby przedniej trzeba odta-
czy¢ jego zlacze.

Czujnik laserowy trzeba zamontowac
na szybie przedniej przed podtacze-
niem jego ztacza.

Czujnik laserowy emituje Swiatto lase-
rowe, gdy kluczyk znajduje sie w poto-
zeniu kluczyka Il (Str. 82), nawet przy
wytagczonym silniku.

Powiazane informacje

City Safety™ (Str. 234)

uktad City Safety™ — ograniczenia
(Str. 236)

Uktad City Safety™ - dziatanie (Str. 235)
Uktad City Safety™ — dziatanie (Str. 235)

Uktad City Safety™ - symbole i komuni-
katy (Str. 240)

07 Uktady wspomagajace kierowce Q
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Uktad City Safety™ - symbole i Swietlenie jednego lub kilku symboli w zes- potwierdzic¢ krétkim nacisnieciem przycisku
komunikaty pole wskaznikdw wraz z komunikatem teksto- OK na dzwigni przetacznika kierunkowskazow.

Automatycznemu hamowaniu przez uktad City wym. Zapoznanie sig z komunikatem mozna
Safety™ (Str. 234) moze towarzyszyc pod-

I e

A Autohamowanie przez funk- Uktad City Safety™ uruchomit funkcje automatycznego hamowania.
RI= cie City Safety

Czujniki szyby przedniej Czujnik laserowy chwilowo nie dziata z powodu zablokowania.

zablokowane Patrzinstrukcja o gunac obiekt zastaniajacy czuinik i/lub oczyscié powierzchnie przedniej szyby w okolicy
czujnika.

Informacje na temat ograniczen czujnika laserowego (Str. 236).

City Safety Wymagany serwis Funkcja City Safety™ jest wytgczona.
A

o= ® Jezeli komunikat nadal sie utrzymuje, udac sie do stacji obstugi — zaleca sie powierzy¢ samo-
chod autoryzowanej stacji obstugi Volvo.

Powiazane informacje
® (City Safety™ (Str. 234)

® uktad City Safety™ — ograniczenia
(Str. 236)

Uktad City Safety™ — dziatanie (Str. 235)
Uktad City Safety™ — dziatanie (Str. 235)
City Safety™ - czujnik laserowy (Str. 238)



Uktad ostrzegania o ryzyku kolizji*
Uklad ostrzegania o ryzyku kolizji z funkcja
automatycznego hamowania i wykrywania
pieszych wspomaga kierowce w razie ryzyka
najechania na pieszego, rowerzyste, albo na
tyt pojazdu stojacego z przodu lub poruszaja-
cego sie w tym samym kierunku.

Uktad ostrzegania o ryzyku kolizji z funkcja
automatycznego hamowania i wykrywania
pieszych oraz rowerzystow jest uruchamiany
w sytuacjach, w ktérych kierowca powinien
byt rozpocza¢ hamowanie wczesniej i dlatego
nie w kazdej sytuacji moze on pomaoc kie-
rowcy.

Uktad ostrzegania o ryzyku kolizji z funkcjg
automatycznego hamowania i wykrywania

pieszych oraz rowerzystéw jest zaprojekto-
wany do uruchamiania mozliwie jak najp6-

Zniej, aby unikng¢ zbednych interwencji.

Uktad ostrzegania o ryzyku kolizji z funkcja
automatycznego hamowania i wykrywania
pieszych oraz rowerzystéw moze zapobiec
kolizji lub zmniejszy¢ predkosc, przy ktorej
dochodzi do zderzenia.

Uktad ostrzegania o ryzyku kolizji z funkcja
automatycznego hamowania i wykrywania
pieszych oraz rowerzystéw nie moze by¢
traktowany jako pretekst do zmiany nawykow
przy prowadzeniu samochodu. Bezkrytyczne
poleganie na hamowaniu realizowanym przez

16 Poziom 1 nie ma ostrzezenia o rowerzystach.

uktad ostrzegania o ryzyku kolizji z automa-
tycznym hamowaniem moze predzej czy
po6zniej doprowadzi¢ do kolizji.

Dwa poziomy uktadu

Zaleznie od wyposazenia samochodu uktad
ostrzegania o ryzyku kolizji z funkcjg automa-
tycznego hamowania i wykrywania pieszych
oraz rowerzystéw moze wystepowac w
dwoch wersjach:

Poziom 1

Kierowca jest jedynie ostrzegany o obecnosci
przeszkdd za pomoca sygnatéw wizualnych i
akustycznych'® — nie ma miejsca automa-
tyczne hamowanie i kierowca musi hamowac
samodzielnie.

Poziom 2

Kierowca jest ostrzegany o obecnosci prze-
szkdd za pomoca sygnatow wizualnych i
akustycznych — ma miejsce automatyczne
hamowanie samochodu, jesli kierowca sam
nie zareaguje w odpowiednim czasie.

@ WAZNE

Obstuge techniczng elementéw uktadu
ostrzegania o ryzyku kolizji z funkcja auto-
matycznego hamowania i wykrywania pie-
szych oraz rowerzystéw moze przeprowa-
dzac¢ wytacznie stacja obstugi — zaleca sie
kontakt z autoryzowang stacjg obstugi
Volvo.

Powiazane informacje

Uktad ostrzegania o ryzyku kolizji* — dzia-
fanie (Str. 242)

Uktad ostrzegania o ryzyku kolizji* —
wykrywanie pieszych (Str. 245)
Ostrzeganie o ryzyku kolizji* — Wykrywa-
nie rowerzystéw (Str. 243)

Ostrzeganie o ryzyku kolizji* - Dziatanie
(Str. 245)

Uktad ostrzegania o ryzyku Kkolizji* — ogra-
niczenia (Str. 247)

Ostrzeganie o ryzyku kolizji* - Ogranicze-
nia funkcjonalne kamery detekcyjnej

(Str. 249)

Uktad ostrzegania o ryzyku kolizji* — sym-
bole i komunikaty (Str. 251)

07 Uktady wspomagajace kierowce 6
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Uktad ostrzegania o ryzyku kolizji* -
dziatanie

Elementy uktadu’’.

Sygnalizacja akustyczna i optyczna
ryzyka kolizji.

@ Czujnik radarowy’®
9 Kamera detekcyjna

Uktad ostrzegania o ryzyku kolizji z funkcja
automatycznego hamowania realizuje trzy
kroki w nastepujacej kolejnosci:

1. Ostrzeganie o ryzyku kolizji

2. Przygotowanie do hamowania awaryj-
nego'®

07

3. Automatyczne hamowanie'®

Uktad ostrzegania o ryzyku kolizji i uktad City
Safety™ (Str. 234) uzupetniajg wzajemnie
swoje dziatanie.

1 - Ostrzeganie o ryzyku kolizji
Kierowca zostaje najpierw ostrzezony o zbli-
zajacej sie potencjalnej kolizji.

Uktad ostrzegania o ryzyku kolizji potrafi
wykrywaé pieszych, rowerzystéw i pojazdy,
ktére sg nieruchome lub poruszajg sie w tym
samym kierunku przed samochodem.

W razie ryzyka zderzenia z pieszym, rowe-
rzysta lub pojazdem, uwage kierowcy na te
sytuacje zwraca pulsujace czerwone $wiatto
ostrzegawcze (1) i sygnat akustyczny.

2 - Przygotowanie do hamowania
awaryjnego'®

Jezeli mimo ostrzezenia ryzyko kolizji ulegnie
zwiekszeniu, uruchamiana jest funkcja przy-
gotowania do hamowania awaryjnego.

Oznacza to, ze uktad hamulcowy zostaje
przygotowany do nagtego hamowania
poprzez lekkie uruchomienie hamulcéw, co

moze by¢ odczuwalne jako stabe szarpniecie.

Jezeli kierowca odpowiednio szybko nacisnie
pedat hamulca, uruchamiane jest maksy-
malne hamowanie.

Funkcja przygotowania do hamowania awa-
ryjnego wzmacnia réwniez site hamowania

17 UWAGA: llustracja ma charakter schematyczny — szczegdty moga by¢ inne w zaleznosci od modelu samochodu.

18 Tylko Poziom 2 ukfadu.

uruchomionego przez kierowce, jezeli uktad
uzna, ze hamowanie nie jest wystarczajace
do unikniecia kolizji.

3 - Automatyczne hamowanie'®
Funkcja automatycznego hamowania zostaje
uruchomiona na koncu.

Jesli w tej sytuacji kierowca nie podjat jeszcze
dziatan zmierzajacych do unikniecia kolizji i
staje sie ona nieunikniona, zostaje urucho-
miona funkcja automatycznego hamowania —
ma to miejsce niezaleznie od tego, czy kie-
rowca hamuje czy nie. Hamowanie odbywa
sie wtedy z petng sitg w celu zmniejszenia
predkosci zderzenia lub z ograniczong sita,
jezeli jest to wystarczajace do unikniecia
kolizji. W przypadku rowerzystow ostrzezenie
i hamowanie z petng intensywnoscia moga
nastgpic¢ bardzo p6zno lub jednoczesnie.

PR * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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A\ OSTRZEZENIE

Uktad ostrzegania o ryzyku kolizji nie wia-
cza sie we wszystkich sytuacjach podczas
jazdy oraz we wszystkich warunkach
pogodowych lub drogowych. Uktad
ostrzegania o ryzyku kolizji nie reaguje na
pojazdy jadace w przeciwnym kierunku
oraz na zwierzeta.

Ostrzezenie zostaje wtaczone tylko w przy-
padku wysokiego ryzyka kolizji. W punk-
tach ,Dziatanie” i ,Ograniczenia” zawarte
sg informacje dotyczace ograniczen dzia-
fania uktadu ostrzegania o ryzyku kolizji z
funkcja automatycznego hamowania, o
ktorych musi wiedzie¢ kierowca.

Ostrzezenia i hamowanie w reakcji na
wykKrycie pieszych zostajg wytagczone przy
predkosciach przekraczajacych 80 km/h.

Ostrzezenia i hamowanie w reakcji na
wykrycie pieszych nie dziatajg w ciemnosci
i w tunelach — nawet gdy wtaczone jest
oswietlenie uliczne.

Funkcja automatycznego hamowania
moze zapobiec kolizji lub zmniejszy¢ pred-
kos¢, przy ktoérej dochodzi do zderzenia.
Aby zapewni¢ petne dziatanie hamulcéw,
kierowca powinien zawsze wcisng¢ pedat
hamulca - nawet wtedy, gdy samochod
hamuje automatycznie.

Nigdy nie nalezy czeka¢ na ostrzezenie o
ryzyku kolizji. Odpowiedzialno$¢ za zacho-
wanie odpowiedniej odlegtosci i predkosci
jazdy ponosi zawsze kierowca - nawet w
przypadku, gdy uzywany jest ukfad ostrze-
gania o ryzyku kolizji z funkcja automa-
tycznego hamowania.

Powiazane informacje
e Uktad ostrzegania o ryzyku kolizji*
(Str. 241)

Ostrzeganie o ryzyku kolizji* -
Wykrywanie rowerzystow

)

G048963

Funkcja ta ,,widzi” rowerzystdw tylko od tytu, gdy

poruszaja sie w tym samym kierunku co samo-
chdd.

G048962

Optymalne przykfady tego, co ukiad interpretuje

jako rowerzyste — z wyraznym zarysem sylwetki i

roweru, prosto od tytu i wzdfuz osi Srodkowej
samochodu.

07
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* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 243
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<

Optymalne dziatanie uktadu wymaga, by

funkcja wykrywania rowerzystéw otrzymata
mozliwie jak najbardziej jednoznaczng infor- °
macje o zarysie sylwetki i roweru — oznacza

to mozliwos$¢ zidentyfikowania roweru, gtowy,

rak, ramion i nég oraz goérnej i dolnej czesci

ciata w potaczeniu z normalnym sposobem °
poruszania sie cztowieka.

czona — podobnie jak w przypadku ludz-
kiego oka. °

Funkcja wykrywania rowerzystow jest
wytgczona podczas jazdy w ciemnosci i
w tunelach — nawet jezeli zapalone sg
Swiatta uliczne.

Powiazane informacje

Uktad ostrzegania o ryzyku kolizji*
(Str. 241)

Dla optymalnego wykrywania rowerzys-
tow trzeba wiaczy¢ funkcje City Safety™,
patrz City Safety™ (Str. 234).

W\ OSTRZEZENIE

Jezeli duza cze$¢ ciata rowerzysty lub roweru
pozostanie niewidoczna dla kamery, uktad nie
bedzie w stanie go wykry¢.

07

244 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.

® Aby uktad byt w stanie wykry¢ rowe-

rzyste, musi on by¢ osobg dorosta jadaca

na ,,dorostym” rowerze.

® Rower musi by¢ wyposazony w dobrze
widoczne i zatwierdzone'® tylne swiatto

odblaskowe, zamontowane na wysokosci

co najmniej 70 cm nad jezdnia.
® Funkcja jest w stanie wykry¢ rowerzyste

wytacznie prosto od tytu, gdy porusza sie

on w tym samym kierunku co samochéd
- nie wykrywa natomiast rowerzystéw
pod katem ani z boku.

® Rowerzysta jadgcy wzdiuz teoretycznej
linii stanowiacej przedtuzenie lewego lub
prawego boku samochodu moze zosta¢
wykryty pdzno lub nie zosta¢ wykryty
wcale.

® Zdolno$¢ uktadu do wykrywania rowe-
rzystéw o zmroku i o $wicie jest ograni-

Uktad ostrzegania o ryzyku kolizji z funkcja
automatycznego hamowania i wykrywania
rowerzystow ma za zadanie wspomagac
kierowce.

Funkcja ta nie jest w stanie wykry¢:

® wszystkich rowerzystéw we wszyst-
kich sytuacjach i nie potrafi na przy-
ktad zidentyfikowa¢ czesciowo zasto-
nigtych rowerzystow.

® rowerzystéw noszacych odziez ukry-
wajaca zarys sylwetki lub nadjezdzajg-
cych z boku.

® rowerdw, ktére nie majg tylnego czer-
wonego $wiatta odblaskowego.

® rowerdw, na ktérych przewozone sa
duze przedmioty.

Odpowiedzialno$¢ za prawidtowe prowa-
dzenie pojazdu i zachowanie bezpiecznej
odlegtosci dostosowanej do predkosci
jazdy ponosi zawsze kierowca.

19 Swiatto odblaskowe musi spetniaé zalecenia i wymagania organu nadzoru ruchu drogowego obowigzujgce w danym kraju.



Uktad ostrzegania o ryzyku kolizji* -
wykrywanie pieszych

Go43e78

Optymalne przyktady ksztattow, ktore uktad
uznaje za pieszych o wyraznym zarysie sylwetki.
Optymalne dziatanie uktadu wymaga, by
funkcja wykrywania pieszych otrzymata moz-
liwie jak najbardziej jednoznaczna informacje
o zarysie sylwetki — oznacza to mozliwo$¢é
zidentyfikowania gtowy, rak, ramion i nég
oraz gornej i dolnej czesci ciata w potaczeniu
z normalnym sposobem poruszania sie czto-
wieka.

Jezeli duza czes$¢ ciata pieszego pozostanie

niewidoczna dla kamery, uktad nie bedzie w

stanie go wykry¢.

® Aby wykrycie pieszego byto mozliwe,
musi on by¢ w pozycji wyprostowanej i
mie¢ co najmniej 80 cm wzrostu.

® Zdolno$¢ kamery detekcyjnej do wykry-
wania pieszych o zmroku i o $wicie jest

ograniczona — podobnie jak w przypadku
ludzkiego oka.

® Funkcja wykrywania pieszych przez
kamere detekcyjna jest wytgczona pod-
czas jazdy w ciemnosci i w tunelach —
nawet jezeli zapalone sg $wiatta uliczne.

W\ OSTRZEZENIE

Uktad ostrzegania o ryzyku kolizji z funkcja
automatycznego hamowania i wykrywania
pieszych oraz rowerzystow ma za zadanie
wspomagac kierowce. Funkcja ta nie jest
w stanie wykry¢ wszystkich pieszych w
kazdej sytuaciji i nie potrafi na przyktad
zidentyfikowac:
® czesciowo zastonietych pieszych,
0s6b noszacych odziez ukrywajaca
zarys sylwetki i pieszych o wzroscie
mniejszym niz 80 cm.
® pieszych niosacych duze przedmioty.
Odpowiedzialno$¢ za prawidtowe prowa-
dzenie pojazdu i zachowanie bezpiecznej

odlegtosci dostosowanej do predkosci
jazdy ponosi zawsze kierowca.

Powiazane informacje
e Uktad ostrzegania o ryzyku kolizji*
(Str. 241)

07 Uktady wspomagajace kierowce 6

Ostrzeganie o ryzyku kolizji* -
Dziatanie

Wiaczanie i wytaczanie sygnatéw
ostrzegawczych

1. Dzwiekowy i wizualny sygnat ostrzegawczy w
przypadku ryzyka kolizji.2°

Istnieje mozliwos$¢ wyboru, czy ostrzezenia
dzwiekowe i wizualne uktadu ostrzegania o
ryzyku kolizji majg by¢ wtaczone czy wyta-
czone.

W momencie uruchomienia silnika automa-
tycznie zostaje wybrane ustawienie, ktére
obowigzywato w momencie wytaczenia sil-
nika.

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 245
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Funkcje przygotowania do hamowania
awaryjnego i automatycznego hamowania
sg zawsze witgczone - nie mozna ich wytg-
czy¢.

Ustawien dokonuje sie w menu MY CAR na
ekranie w konsoli srodkowej, patrz MY CAR
(Str. 119).

Sygnaty swietlne i akustyczne

Jesli ostrzezenia Swietlne i akustyczne uktadu
ostrzegania o ryzyku kolizji sg wiaczone,
lampka ostrzegawcza (nr [1] na poprzedniej
ilustraciji) jest testowana przy kazdym urucho-
mieniu silnika poprzez krétkotrwate wtgczenie
jej poszczegdinych punktow swietlnych.

Po uruchomieniu silnika sygnaty swietlne i
akustyczne mozna wytaczy¢:

® Wyszukaé¢ pozycje Ostrzeganie przed
kolizja w opcji Systemy wspomagania
kierowcy w menu MY CAR, MY CAR
(Str. 119) — usungé tam zaznaczenie funk-
cji.

Sygnat akustyczny

Po uruchomieniu silnika dZzwiekowy sygnat

ostrzegawczy mozna wiaczyé/wytaczyé

oddzielnie:

® \Wyszukac pozycje Dzwiek
ostrzegawczy w opcji Ostrzeganie

przed kolizja w menu MY CAR, MY CAR

(Str. 119) — wybra¢ tam WH. lub Wyik..
Ostrzezenie o ryzyku kolizji bedzie wtedy syg-
nalizowane tylko sygnatem swietlnym.

Ustawienie odlegtosci reakcji

Ustawiona odlegtos¢ reakcji uktadu decyduje

o tym, jak wcze$nie uruchamiana jest akus-

tyczna i optyczna sygnalizacja ryzyka zderze-

nia.

® Wyszukac pozycje Krytyczny odstep w
opcji Ostrzeganie przed kolizja w menu
MY CAR, MY CAR (Str. 119) — wybra¢
tam Duzy, Normalny lub Maty.

Odlegtos¢ reakcji wptywa na czuto$¢ uktadu.
Dla odlegtosci Duzy sygnalizacja ostrzegaw-
cza uruchamiana jest wczesniej. Jezeli po
wybraniu odlegto$ci Duzy ostrzezenia gene-
rowane sg zbyt czesto, co w niektérych
sytuacjach moze by¢ irytujace, nalezy zmieni¢
ustawienie odlegtosci na Normalny.

Z ustawienia odlegtosci reakcji Maty nalezy

korzysta¢ tylko w wyjatkowych przypadkach,
np. podczas dynamicznej jazdy.

20 |llustracja ma charakter schematyczny — szczegoty moga byé inne w zaleznosci od modelu samochodu.

Gdy uzywany jest uktad aktywnej kontroli
predkosci jazdy, lampka i sygnat ostrzega-
wczy beda uzywane przez ten ukiad,
nawet przy wytaczonym uktadzie ostrzega-
nia o ryzyku kolizji.

Uktad ostrzegania o ryzyku kolizji ostrzega
kierowce o niebezpieczenstwie, ale nie jest
w stanie skroci¢ czasu jego reakcji.

Aby uktad ostrzegania o ryzyku kolizji mégt
by¢ skuteczny, ostrzeganie o zbyt matym
odstepie od poprzedzajacego pojazdu
(Str. 231) powinno zawsze podczas jazdy
by¢ nastawione na odstep czasowy 4-5.

[T owaea

Nawet w przypadku nastawienia odleg-
tosci ostrzegania na Duzy, w pewnych
sytuacjach ostrzezenia moga wydawac sie
spdznione, na przyktad w przypadku duzej
réznicy predkosci lub gdy pojazdy znajdu-
jace sie z przodu zaczna gwattownie
hamowac.
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OSTRZEZENIE

Zaden uktad automatyczny nie moze
zagwarantowac dziatania prawidtowego w
100% we wszystkich sytuacjach. Dlatego
nigdy nie nalezy testowaé¢ systemu ostrze-
gania o ryzyku kolizji z funkcja automa-
tycznego hamowania, jadac w kierunku
ludzi lub pojazdéw — moze to spowodo-
wac powazne szkody materialne i dopro-
wadzi¢ do obrazen ciata lub $mierci.

Sprawdzanie ustawien

Aktualne ustawienia mozna sprawdzi¢ na
ekranie w konsoli $rodkowej i w menu
(Str. 119) MY CAR.

Konserwacja

Kamera i czujnik radarowy?!.

Czujniki wymagaja regularnego oczyszczania

z brudu, lodu i $niegu, aby mogty prawidtowo

funkcjonowac. Nalezy je regularnie zmywac
wodg z dodatkiem szamponu samochodo-
wego.

Jesli czujniki sa pokryte brudem, lodem
lub $niegiem, moze to spowodowac ogra-
niczenie ich dziatania i uniemozliwi¢
pomiar.

Powiazane informacje
® Uktad ostrzegania o ryzyku kolizji*
(Str. 241)

21 UWAGA: llustracja ma charakter schematyczny — szczegoty moga by¢ inne w zaleznosci od modelu samochodu.

Uktad ostrzegania o ryzyku kolizji* -
ograniczenia

Funkcja ta ma pewne ograniczenia — na przy-
kiad nie jest aktywna przy predkosciach poni-
zej ok. 4 km/h.

W warunkach intensywnego oswietlenia pro-
mieniami stonecznymi, wystepowania reflek-
séw swietlnych, a takze gdy kierowca ma
zatozone okulary przeciwstoneczne lub nie
patrzy na wprost, sygnalizacja optyczna
ryzyka kolizji (patrz (1) na ilustracji (Str. 242))
moze by¢ trudna do zauwazenia. Dlatego nie
powinna by¢ wytgczana sygnalizacja dzwie-
kowa.

Na sliskich nawierzchniach droga hamowania
sie wydtuza, co moze zmniejszy¢ skutecz-
nos$¢ zapobiegania kolizjom. W takich sytua-
cjach uktady ABS i ESC (Str. 200) zapewnig
mozliwie najlepsze hamowanie przy utrzyma-
niu stabilnosci.

07 Uktady wspomagajace kierowce Q
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Sygnalizacja optyczna moze zostac tym-
czasowo wytgczona w przypadku wysokiej
temperatury w kabinie spowodowanej na
przyktad silnym nastonecznieniem. Jezeli
tak sie stanie, zostanie wtaczona sygnali-
zacja akustyczna, nawet jezeli zostata
wyfaczona w menu.

® (Ostrzezenia moga si¢ nie pojawiac,
jezeli odlegtos¢ od poprzedzajacego
pojazdu jest mata lub ruchy wykony-
wane kierownicg i pedatami majg duzy
zakres, np. przy bardzo aktywnym
stylu jazdy.

07

I\ OSTRZEZENIE

Ostrzezenia lub hamowanie moga wyste-
powac pézno lub nie wystepowaé wcale,
jezeli sytuacja drogowa albo czynniki zew-
netrzne spowoduja, ze czujnik radarowy
lub kamera detekcyjna nie bedzie w stanie
prawidtowo zidentyfikowaé pieszego,
pojazdu lub rowerzysty przed samocho-
dem.

System czujnikéw ma ograniczony zasieg
wykrywania pieszych oraz rowerzystow?? i
dlatego zapewnia on skuteczne ostrzeze-
nia i hamowanie przy predkosci jazdy do
50 km/h. W przypadku pojazdéw stoja-
cych w miejscu lub poruszajacych sie
powoli, ostrzezenia i hamowanie sg sku-
teczne przy predkosci jazdy do 70 km/h.

Ostrzeganie o stojacych lub poruszajgcych
sie powoli pojazdach moze zosta¢ wyta-
czone z powodu ciemnosci lub stabej
widocznosci.

Ostrzezenia i hamowanie w reakcji na
wykrycie pieszych i rowerzystow zostaja
wytgczone przy predkosciach przekracza-
jacych 80 km/h.

System ostrzegania o ryzyku kolizji korzysta z
tych samych czujnikéw radarowych, co ukfad
aktywnej kontroli predkosci (Str. 215). Wiecej
informacji na temat czujnika radarowego

(Str. 226).

22 W przypadku rowerzystdw ostrzezenie i hamowanie z petng intensywnoscia moga nastapic¢ bardzo pdzno lub jednoczesnie.

W razie uznania, ze wzbudzanie sygnalizacji
ostrzegawczej nastepuje zbyt czesto lub
przeszkadza ona w prowadzeniu, mozna
wybra¢ krétszag odlegtos¢ reakcji uktadu
(Str. 245). Spowoduje to reagowanie uktadu
na pozniejszym etapie i w efekcie obnizenie
liczby generowanych ostrzezen.

Uktad ostrzegania o ryzyku kolizji z funkcjg
automatycznego hamowania zostaje tymcza-
sowo wytaczony po wigczeniu biegu wstecz-
nego.

Funkcja ostrzegania o ryzyku kolizji z automa-
tycznym hamowaniem nie wtgcza sie przy
niskich predkosciach — ponizej 4 km/h, przez
co uktad nie interweniuje w sytuacjach, gdy
zblizanie sie do pojazdu z przodu nastepuje
bardzo powoli, np. podczas parkowania.

W sytuacjach gdy kierowca prowadzi samo-
chod w Swiadomie aktywny sposob, ostrze-
ganie ryzyku o kolizji moze zosta¢ nieco opo-
Znione, aby ograniczy¢ niepotrzebne ostrze-
zenia do minimum.

Gdy uktad automatycznego hamowania zapo-
biegt kolizji z nieruchomym obiektem, samo-
chod pozostaje nieruchomy przez maksymal-
nie 1,5 sekundy. Jezeli samochdéd zostanie
zahamowany z powodu pojazdu z przodu,
ktory sie porusza, to predkosc zostanie
zmniejszona do takiej samej predkosci jaka
jest utrzymywana przez pojazd z przodu.
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W samochodzie wyposazonym w manualng
skrzynie biegéw, silnik zgasnie po zatrzyma-
niu samochodu przez uktad automatycznego
hamowania, chyba ze kierowca zdota wczes-
niej wcisna¢ pedat sprzegta.

Powiazane informacje
e Uktad ostrzegania o ryzyku kolizji*
(Str. 241)

Ostrzeganie o ryzyku kolizji* -
Ograniczenia funkcjonalne kamery
detekcyjnej

Uklad ostrzegania o ryzyku kolizji z funkcja
automatycznego hamowania i wykrywania
pieszych wspomaga kierowce w razie ryzyka
najechania na pieszego, rowerzyste, albo na
tyt pojazdu stojagcego z przodu lub poruszajg-
cego sie w tym samym kierunku.

Funkcja ta korzysta z kamery detekcyjnej
samochodu, ktdra ma pewne ograniczenia.

Oprocz uktadu ostrzegania o ryzyku kolizji z
funkcjg automatycznego hamowania kamere
detekcyjng samochodu wykorzystujg takze
nastepujace funkcje:

® Automatyczne przetaczanie Swiatet dro-
gowych na $wiatta mijania (Str. 96)

® System informacji o znakach drogo-
wych (Str. 205)

Driver Alert Control - DAC (Str. 253)

Uktad monitorowania pasa
ruchu (Str. 258)

Powierzchnia przedniej szyby przed
kamerg detekcyjng musi by¢ wolna od
lodu, $niegu, pary i zabrudzen.

Nie przykleja¢ i nie mocowac nic do szyby
przedniej przed kamerg detekcyjna, ponie-
waz moze to doprowadzi¢ do zmniejszenia
jej skutecznosci albo spowodowag, ze
jeden lub kilka uktadéw korzystajgcych z
kamery przestanie dziatac.

Kamery detekcyjne majg podobne ogranicze-
nia jak ludzkie oko - np. gorzej ,widza” w
ciemnosciach, w trakcie intensywnych opa-
doéw $niegu lub deszczu oraz w gestej mgle.
W takich warunkach dziatanie uktadéw
korzystajacych z kamery moze ulec powaz-
nemu ograniczeniu lub chwilowemu wytacze-
niu.

Oswietlenie silnym strumieniem $wiatta, odbi-
cia $wiatta od nawierzchni drogi, brudna jezd-
nia lub niewyrazne linie na jezdni moga w
istotny sposéb ograniczy¢ mozliwosci funk-
cjonalne kamery, gdy jest ona wykorzysty-
wana do $ledzenia pasa ruchu i wykrywania
pieszych oraz innych pojazdow.

Pole widzenia kamery detekcyjnej jest ograni-
czone, w zwigzku z czym w pewnych sytua-
cjach wykrywanie pieszych, roweréw i pojaz-
déw nie jest mozliwe lub wykrywanie naste-
puje pdézniej niz mozna by sie spodziewac.
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W przypadku przegrzania kamery przy bardzo
wysokiej temperaturze otoczenia, przez
okoto 15 minut po uruchomieniu silnika moze

Przyczyna (lub

objaw)

Czynnosé Powiazane informacje
® Uktad ostrzegania o ryzyku kolizji*
(Str. 241)

07

ISR * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.

ona nie wtgczac sie, aby nie doszto do jej
uszkodzenia.

Postepowanie w razie nieprawidiowosci
Gdy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
Czujniki szyby przedniej zablokowane
Patrz instrukcja, oznacza to, ze kamera jest
przestonieta i nie ma mozliwosci wykrywania
pieszych, roweréw i pojazdéw znajdujacych
sie z przodu oraz linii na jezdni.

Oznacza to jednoczesnie, ze oprécz uktadu
ostrzegania o ryzyku kolizji z funkcjg automa-
tycznego hamowania, funkcja automatycz-
nego przetaczania $wiatet drogowych na
Swiatta mijania, system informacji o znakach
drogowych, system Driver Alert Control i
uktad monitorowania pasa ruchu nie bedg
dziata¢ w petnym zakresie.

Ponizsza tabela zawiera wskazéwki doty-
czgce postepowania w razie wystapienia nie-
prawidtowosci i wyswietlenia komunikatu.

Powierzchnia
przedniej szyby w
okolicy kamery jest
zabrudzona badz
pokryta lodem lub
Sniegiem.

Gesta mgta badz
intensywne opady
deszczu lub $niegu
uniemozliwiaja pra-
widtowe funkcjo-
nowanie kamery.

Mimo oczyszcze-
nia powierzchni
szyby przed obiek-
tywem kamery
komunikat ostrze-
gawczy jest nadal
wys$wietlany.

Zabrudzenie
pomiedzy wew-
netrzng powierz-

Usuna¢ zabrudzenia,
16d lub $nieg sprzed
obiektywu kamery.

Nie podejmowac
zadnych dziatan.
Podczas intensyw-
nych opadéw atmo-
sferycznych kamera
moze przerywaé
dziatanie.

Odczekac¢ chwile.
Reakcja uktadu na
przywrécenie mozli-
wosci detekeyjnych
kamery moze nasta-
pi¢ nawet po kilku
minutach.

Udac sie do warsz-
tatu w celu oczy-
szczenia szyby

chnig szyby a przedniej w obrebie
obiektywem pola widzenia
kamery. kamery — zaleca sie

skorzystanie z auto-
ryzowanej stacji
obstugi Volvo.
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Uktad ostrzegania o ryzyku kolizji* - pieszych wspomaga kierowce w razie ryzyka
symbole i komunikaty najechania na pieszego, rowerzyste, albo na
Uktad ostrzegania o ryzyku kolizji z funkcja tyt pojazdu stojacego z przodu lub poruszaja-
automatycznego hamowania i wykrywania cego sig w tym samym kierunku.
Symbol | Komunikat | Dialmie |
A Collision warning sys- Ostrzeganie o ryzyku kolizji wytaczone.
RISy  tem wylaczone Komunikat widoczny przy uruchamianiu silnika.

Komunikat znika po uptywie okoto 5 sekund lub po jednokrotnym nacisnieciu przycisku OK.

Ostrzezenie o kolizji Nie jest mozliwe wigczenie uktadu ostrzegajgcego o ryzyku kolizji.
niedostepne

§I—>

Komunikat widoczny przy probie wtaczenia uktadu.
Komunikat znika po uptywie okoto 5 sekund lub po jednokrotnym naci$nieciu przycisku OK.

Aktywowane Autoha- Uruchomione zostato automatyczne hamowanie.

mowanie Komunikat znika po jednokrotnym nacisnieciu przycisku OK.

Czujniki szyby przed- Kamera detekcyjna chwilowo nie dziata.
niej zablokowane Patrz

T Powierzchnia przedniej szyby moze by¢ zabrudzona badz pokryta lodem lub $niegiem.

Ll S

® Oczysci¢ powierzchnie przedniej szyby przed obiektywem kamery.
Informacje na temat ograniczen kamery detekcyjnej (Str. 249).

07
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Radar zablokowany Ostrzeganie o ryzyku kolizji z funkcjg automatycznego hamowania chwilowo nie dziata.

Patrz instrukcja Czujnik radarowy jest przestoniety, np. intensywnym strumieniem deszczu lub rozbryzgiwanym btotem i

nie jest mozliwe wykrywanie pojazdéw znajdujgcych sie z przodu.
Informacje na temat czujnika radarowego (Str. 226).

A Ostrzezenie o kolizji Ostrzeganie o ryzyku kolizji z funkcja automatycznego hamowania jest catkowicie lub czesciowo wytg-
BRI+ Wymagany serwis czone.

e Jezeli komunikat nadal sie utrzymuje, udac¢ sie do stacji obstugi — zaleca sie powierzy¢ samochod
autoryzowanej stacji obstugi Volvo.

A Symbole majg charakter schematyczny — moga rézni¢ sie w zaleznosci od rynku i modelu samochodu.

Powiazane informacje

® Uktad ostrzegania o ryzyku kolizji*
(Str. 241)

e Uktad ostrzegania o ryzyku kolizji* - dzia-
tanie (Str. 242)

® Ukfad ostrzegania o ryzyku kolizji* -
wykrywanie pieszych (Str. 245)

® (Ostrzeganie o ryzyku kolizji* — Wykrywa-
nie rowerzystéw (Str. 243)

® Ostrzeganie o ryzyku kolizji* - Dziatanie
(Str. 245)

07 e Ukfad ostrzegania o ryzyku kolizji* — ogra-

niczenia (Str. 247)

® Ostrzeganie o ryzyku kolizji* - Ogranicze-
nia funkcjonalne kamery detekcyjnej
(Str. 249)

PI¥AN * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.



System wspomagajacy czujnosé
kierowcy*

System wspomagajacy czujnosc kierowcy
(Driver Alert System) ma na celu ostrzeganie
kierowcy w razie obnizenia sie jego mozli-
wosci prowadzenia samochodu lub gdy doj-
dzie do niekontrolowanego zjechania z wyzna-
czonego pasa ruchu.

W ramach systemu Driver Alert System reali-
zowane sg nastepujace funkcje, ktére mozna
wigczaé jednoczesnie lub niezaleznie:

® Driver Alert Control — DAC (Str. 254), czyli
ukfad ostrzegajacy o dekoncentraciji kie-
rowcy.

® |ane Departure Warning — LDW
(Str. 258), czyli uktad ostrzegania o nie-
kontrolowanej zmianie pasa ruchu.

lub

® Uktad monitorowania pasa ruchu -
LKA (Str. 263)

Wiaczona funkcja przechodzi w stan goto-

wosci i zaczyna dziata¢ po przekroczeniu
predkosci 65 km/h.

Funkcja przestaje dziata¢, gdy predkosc¢ jazdy

spadnie ponizej 60 km/h.

Obie funkcje korzystajg z kamery, ktéra $ledzi
linie na jezdni wyznaczajace oba brzegi pasa
ruchu.

I\ OSTRZEZENIE

Uktad wspomagajacy czujnos$¢ kierowcy
nie dziata we wszystkich sytuacjach i zos-
tat zaprojektowany jedynie jako dodatkowa
funkcja pomocnicza.

Ostateczng odpowiedzialno$¢ za bez-
pieczne prowadzenie samochodu ponosi
zawsze kierowca.

Powiazane informacje
® Driver Alert Control (DAC)* (Str. 253)

e Ukfad ostrzegania o niekontrolowanej
zmianie pasa ruchu (LDW)* (Str. 258)

e Uktad monitorowania pasa ruchu (LKA)*
(Str. 263)

Driver Alert Control (DAC)*

Funkcja DAC ma na celu wzmozenie uwagi
kierowcy, gdy zaczyna on prowadzic samo-
chod w sposob mniej stabilny, np.w wyniku
rozproszenia uwagi lub zasypiania.

Funkcja ostrzegania o dekoncentraciji kie-
rowcy stuzy wykrywaniu powolnego spadku
czujnosci kierowcy, przede wszystkim pod-
czas jazdy na drogach gtéwnych. Nie jest
przeznaczona do dziatania w warunkach
ruchu miejskiego.

RadvaAAMMAANRG AN U RO ————b4dh

G017332

Kamera $ledzi linie na jezdni wyznaczajgce
pas ruchu, ktérego przebieg jest porowny-
wany z ruchami kierownicy. Kierowca jest
odpowiednio ostrzegany, gdy samocho6d
zaczyna niestabilnie podaza¢ wyznaczonym
pasem ruchu.

Zmeczenie kierowcy nie zawsze objawia sie
w sposob widoczny. W takim przypadku syg-

07 Uktady wspomagajace kierowce Q
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254 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.

<

nalizacja ostrzegawcza moze nie zostac uru-
chomiona. Dlatego tak wazne jest robienie
przerw w podrézy, gdy tylko u kierowcy poja-
wig sie pierwsze oznaki znuzenia, bez
wzgledu na to, czy funkcja ostrzegania o
dekoncentracji zadziata, czy nie.

Funkciji tej nie wolno uzywaé, aby wydtu-
zy¢ czas nieprzerwanego prowadzenia
samochodu. Kierowca powinien zawsze
planowacé regularne przerwy i by¢ dobrze
wypoczety.

Ograniczenia funkcjonalne

Niekiedy moze dochodzi¢ do uruchamiania

sygnalizacji ostrzegawczej, mimo ze zdolno$¢

do prowadzenia pojazdu nie ulegta pogorsze-

niu, na przyktad:

® gdy wystepuja silne podmuchy bocznego
wiatru

® gdy w nawierzchni drogi sg koleiny.

Kamera detekcyjna ma pewne ogranicze-
nia (Str. 249).

Powiazane informacje

® System wspomagajacy czujnos¢ kie-
rowcy* (Str. 253)

® Driver Alert Control (DAC)* - Dziatanie
(Str. 254)

Driver Alert Control (DAC)* — symbole i
komunikaty (Str. 256)

Driver Alert Control (DAC)* - Dziatanie
Zmiany ustawien dokonuje sie za pomoca
odpowiednich opcji menu na ekranie
wyswietlacza w Srodkowej konsoli.

Wiaczanie/wytaczanie

Funkcje Driver Alert mozna przetagczy¢ w stan
gotowosci w menu MY CAR (Str. 119):

® Kratka zaznaczona - funkcja aktywna.

e Kratka niezaznaczona - funkcja nieak-
tywna.
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Uwagi ogdlne Powiazane informacje

Funkcja Driver Alert zostaje wtaczona, gdy ® System wspomagajacy czujnose kie-
predkos¢ przekroczy 65 km/h i pozostaje rowcy* (Str. 253)

aktywna tak dtugo, jak diugo predkos¢ jest ® Driver Alert Control (DAC)* (Str. 253)

wyzsza niz 60 km/h.

Jesli samochéd jest prowadzony
niestabilnie, kierowca zostanie
powiadomiony sygnatem akustycz-
nym i komunikatem tekstowym
Driver Alert Czas na przerwe - jednoczes$-
nie w zespole wskaznikéw zaswieci sie
powigzany z nim symbol. Jezeli nie nastgpi
poprawa sposobu prowadzenia, po pewnym
czasie ostrzezenie zostanie powtoérzone.

Symbol ostrzegawczy mozna wytaczyc¢:

® Nacisng¢ przycisk OK na lewej dzwigni
przy kierownicy.

A\ OSTRZEZENIE

Alarm nalezy potraktowac¢ bardzo powaz-
nie, poniewaz senny kierowca czesto nie
zdaje sobie sprawy z wtasnego stanu.

W razie alarmu lub wystapienia uczucia

zmeczenia nalezy jak najszybciej zatrzy-

mac¢ samochdéd w bezpiecznym miejscu i 07
odpoczgg.

Wyniki badan dowodza, ze prowadzenie
samochodu w stanie zmeczenia jest tak
samo niebezpieczne jak jazda pod wpty-
wem alkoholu.

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 255
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Driver Alert Control (DAC)* - symbole zespole wskaznikéw lub na ekranie wyswietla-
i komunikaty cza w Srodkowej konsoli.

DAC (Str. 253) moze w réznych sytuacjach
wyswietla¢ symbole i komunikaty tekstowe w

Zespot wskaznikow

Symbob | Komunikat ________|Dziarie |

Driver Alert Czas na prze- Samochdd jest prowadzony w sposéb niepewny i kierowca jest ostrzegany o tym sygnatem akus-
rwe tycznym oraz komunikatem tekstowym.

\ Czujniki szyby przedniej Kamera detekcyjna chwilowo nie dziata.
ﬁ zja:lokowane Patrz instruk- Powierzchnia przedniej szyby moze by¢ zabrudzona badz pokryta lodem lub $niegiem.

® Oczysci¢ powierzchnie przedniej szyby przed obiektywem kamery.
Informacje na temat ograniczen (Str. 249) kamery detekcyjne;j.

- gany serwis °

- | Driver Alert System Wyma- System nie dziata.
)
[}

Jezeli komunikat nadal sie utrzymuje, udac¢ sie do stacji obstugi — zaleca sie powierzy¢ samo-
chéd autoryzowanej stacji obstugi Volvo.

A Symbole majg charakter schematyczny — moga rézni¢ sie w zaleznoéci od rynku i modelu samochodu.

Ekran wyswietlacza

Sym- Dziatanie
07 bolA

Driver Alert WYL Funkcja jest wytaczona.

Driver Alert Dostepny Funkcja jest wiaczona.

PIAN * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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Sym- Dziatanie
bolA

Driver Alert Gotowosc<65 km/h  Funkcja zostaje przetgczona w stan gotowosci z powodu tego, ze predkos¢ jest nizsza niz
65 km/h.

Driver Alert Niedostepny Linie na jezdni sg niewyrazne lub nastgpito chwilowe przerwanie dziatania kamery detekcyjne;.
Informacje na temat ograniczen (Str. 249) kamery detekcyjne;j.

A Symbole majg charakter schematyczny — moga rézni¢ sie w zaleznoéci od rynku i modelu samochodu.

Powiazane informacje
® System wspomagajacy czujnosc¢ kie-
rowcy* (Str. 253)

Driver Alert Control (DAC)* (Str. 253)

Driver Alert Control (DAC)* - Dziatanie
(Str. 254)

07
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Uktad ostrzegania o niekontrolowanej
zmianie pasa ruchu (LDW)*

Uklad ostrzegania o niekontrolowanej zmianie
pasa ruchu jedna z funkcji Driver Alert System
— jest tez czasami okreslany nazwa LDW (Lane
Departure Warning).

Funkcja ta jest przeznaczona do uzywania na
autostradach i drogach gtéwnych w celu
zmniejszenia ryzyka przypadkowego zjechania
samochodu z wlasnego pasa w pewnych
sytuacjach.

Uktad ostrzegania o niekontrolowanej
zmianie pasa ruchu, LDW lub LKA
Firma Volvo opracowata dwa rézne systemy
wspomagajace utrzymanie samochodu na
pasie ruchu:

® | DW - Lane Departure Warning tylko
ostrzega kierowce.

® LKA - Lane Keeping Aid
(Lane Keeping Aid), ktéry oprocz ostrze-
gania kierowcy, moze réwniez aktywnie
kierowa¢ samochodem.

Model Volvo V60 moze by¢ dostarczony z

oboma wersjami systemu - to, w jaki system

07 jest wyposazony samochéd, zalezy od wersji
rynkowych i silnika.

W razie watpliwosci, czy samochod jest

wyposazony w LDW lub LKA:

e Otworzy¢ menu MY CAR i odszukac
opcje System wspomagania jazdy —
znajduje sie tam informacja Lane

Departure Warning, jesli samochdd
posiada uktad LDW lub Asystent pasa
ruchu w przypadku uktadu LKA.

Zasada dziatania funkcji LDW

(llustracja jest schematyczna - nie dotyczy kon-
kretnego modelu).

Kamera uktadu LDW $ledzi linie na jezdni
wyznaczajace pas ruchu.

Kierowca jest ostrzegany sygnatem akustycz-
nym, gdy samochod bez okreslonej przy-
czyny przekroczy linie na jezdni po swojej
lewej lub prawej stronie.

Kierowca jest ostrzegany jednokrotnie za
kazdym razem, gdy kota przetng linig. Nie
ma zatem alarmu dzwiekowego, gdy linia
znajduje sie miedzy kotami samochodu.

A\ OSTRZEZENIE

Funkcja aktywnego monitorowania pasa
ruchu (LDW) stanowi jedynie pomoc dla
kierowcy i nie wigcza sie we wszystkich
sytuacjach podczas jazdy oraz we wszyst-
kich warunkach pogodowych lub drogo-
wych.

Ostateczng odpowiedzialno$¢ za bez-
pieczne prowadzenie samochodu oraz za
przestrzeganie prawa i przepiséw ruchu
drogowego ponosi zawsze kierowca.

Powiazane informacje

® System wspomagajacy czujnos¢ kie-
rowcy* (Str. 253)

® Uktad ostrzegania o niekontrolowanej
zmianie pasa ruchu (LDW) — Ograniczenia
(Str. 260)

® Uktad ostrzegania o niekontrolowanej
zmianie pasa ruchu (LDW) — Dziatanie
(Str. 259)

® Uktad ostrzegania o niekontrolowanej
zmianie pasa ruchu (LDW) — Dziatanie
(Str. 259)

® Ukfad ostrzegania o niekontrolowanej

zmianie pasa ruchu (LDW) — Symbole i
komunikaty (Str. 261)

PItsEN * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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Uktad ostrzegania o niekontrolowanej
zmianie pasa ruchu (LDW) - Dziatanie

Niektore ustawienia funkcji LDW mozna zmie-

niac. °
Wytaczanie i wiaczanie uktadu
[ :

Funkcje LDW wiacza sie i wytacza przycis-
kiem w $srodkowej konsoli. Gdy funkcja jest
wigczona, $wieci sie lampka w przycisku.

Dziataniu funkcji towarzyszg czytelne informa-
cje graficzne wyswietlane w réznych sytua-
cjach w zespole wskaznikéw.

Ustawienia funkcyjne

Ustawienia zmienia sie na ekranie w $rodko-
wej konsoli w menu MY CAR. Opis menu,
patrz MY CAR (Str. 119).

Wybra¢ jedna z opcji:

® Wiaczanie przy rozruchu - Funkcja
przechodzi do trybu gotowosci przy kaz-
dym uruchomieniu silnika. W przeciwnym

wypadku przyjmowany jest stan, jaki miat
miejsce w momencie ostatniego wytgcze-
nia silnika.

Zwiekszona czutos¢ — Zwiekszona czu-
tos¢ funkciji, powodujaca wczesniejsze
generowanie ostrzezenia i zniesienie nie-
ktérych ograniczen.

Powiazane informacje

Uktad ostrzegania o niekontrolowanej
zmianie pasa ruchu (LDW)* (Str. 258)

Uktad ostrzegania o niekontrolowanej
zmianie pasa ruchu (LDW) — Ograniczenia
(Str. 260)

Uktad ostrzegania o niekontrolowanej
zmianie pasa ruchu (LDW) — Dziatanie
(Str. 259)

Uktad ostrzegania o niekontrolowanej

zmianie pasa ruchu (LDW) — Symbole i
komunikaty (Str. 261)

Uktad ostrzegania o niekontrolowanej
zmianie pasa ruchu (LDW) - Dziatanie
Dziataniu uktadu LDW towarzysza czytelne
informacje graficzne wyswietlane w réznych
sytuacjach w zespole wskaznikdw. Oto kilka
przyktaddw:

G046345

Linie boczne funkcji LDW (na ilustracji zazna-
czone kolorem czerwonym).

® Symbol funkcji LDW ma BIALE linie
boczne - funkcja jest aktywna i wykrywa/
»widzi” jedng lub obie linie boczne.

e  Symbol funkcji LDW ma SZARE linie
boczne - funkcja jest aktywna, ale nie

wykrywa ani lewej ani prawej linii boczne;j.

lub

®  Symbol funkcji LDW ma SZARE linie
boczne - funkcja jest w stanie gotowosci,

07

>

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 259
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poniewaz predkos¢ jest mniejsza niz 65
km/h.

Symbol funkcji LDW nie ma linii bocznych
- funkcja jest wytaczona.

Powiazane informacje

Uktad ostrzegania o niekontrolowanej
zmianie pasa ruchu (LDW)* (Str. 258)

Uktad ostrzegania o niekontrolowanej
zmianie pasa ruchu (LDW) — Ograniczenia
(Str. 260)

Uktad ostrzegania o niekontrolowanej
zmianie pasa ruchu (LDW) — Dziatanie
(Str. 259)

Uktad ostrzegania o niekontrolowanej
zmianie pasa ruchu (LDW) — Symbole i
komunikaty (Str. 261)

Uktad ostrzegania o niekontrolowanej
zmianie pasa ruchu (LDW) -
Ograniczenia

Ukfad monitorowania pasa ruchu ma podobne
ograniczenia jak ludzkie oko.

Wiecej informacji mozna znalezé w punkcie

na temat ograniczen kamery detekcyjnej
(Str. 249).

Uktad LDW nie zawsze ostrzega kierowce,
na przyktad w nastepujacych sytuacjach:

® Wigczone sa kierunkowskazy

e Kierowca trzyma stope na pedale
hamulca?®

e W przypadku szybkiego wcisniecia
pedatu przyspieszenia®®

® W przypadku wykonywania szybkich
ruchow kierownicg?®

® (Gdy zakret jest tak ostry, ze samochdd
przechyla sie.

Powiazane informacje
® Uktad ostrzegania o niekontrolowanej
zmianie pasa ruchu (LDW)* (Str. 258)

® Uktad ostrzegania o niekontrolowanej
zmianie pasa ruchu (LDW) — Dziatanie
(Str. 259)

Uktad ostrzegania o niekontrolowanej
zmianie pasa ruchu (LDW) — Dziatanie
(Str. 259)

Uktad ostrzegania o niekontrolowanej
zmianie pasa ruchu (LDW) — Symbole i
komunikaty (Str. 261)

23 Gdy wybrana jest opcja ,Zwiekszona czuto$¢”, ostrzezenia sg jednak przekazywane, Uktad ostrzegania o niekontrolowanej zmianie pasa ruchu (LDW) — Dziatanie (Str. 259).

PSRN * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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Uktad ostrzegania o niekontrolowanej
zmianie pasa ruchu (LDW) - Symbole i
komunikaty

W sytuacjach,

w ktdrych funkcja LDW jest nie-

dostepna, w zespole wskaZnikéw moze poja-

S L o

§

B

Lane Departure Warning wia-
czone/Lane Departure Warning
wytaczone

Lane Depart. Warning Funkcja
niedost. przy tej predkosci

Lane Depart. Warning Niedo-
stepny

Lane Depart. Warning Dostepny

Czujniki szyby przedniej zabloko-
wane Patrz instrukcja

Driver Alert System Wymagany
serwis

wic sie symbol wraz z komunikatem objasnia-
jacym — nalezy postepowac zgodnie z
wyswietlonymi zaleceniami, jesli sa podane.

Przyktadowe komunikaty:

Funkcja zostata wiaczona/wytaczona.

Pojawia sie z chwilg wiaczenia/wytaczenia funkcji.

Po uptywie 5 sekund tekst znika.

Funkcja zostaje przetaczona w stan gotowosci z powodu tego, ze predkosc jest nizsza niz

65 km/h.

Linie wyznaczajace pas ruchu sg niewyrazne lub nastgpito chwilowe przerwanie dziatania
kamery detekcyjnej. Informacje na temat ograniczen kamery detekcyjnej (Str. 249).

Prowadzone jest skanowanie linii wyznaczajacych pas ruchu.

Kamera detekcyjna chwilowo nie dziata.

Powierzchnia przedniej szyby moze by¢ zabrudzona badz pokryta lodem lub $niegiem.

® (QOczysci¢ powierzchnie przedniej szyby przed obiektywem kamery.

Informacje na temat ograniczen kamery detekcyjnej (Str. 249).

System nie dziafa.

® Jezeli komunikat nadal sie utrzymuje, uda¢ sie do stacji obstugi
samochod autoryzowanej stacji obstugi Volvo.

A Symbole majg charakter schematyczny — moga rézni¢ sie w zaleznosci od rynku i modelu samochodu.

— zaleca sie powierzy¢

07 Uktady wspomagajace kierowce 6

07



6 07 Uktady wspomagajace kierowce

<

Powiazane informacje
e Uktad ostrzegania o niekontrolowane;j
zmianie pasa ruchu (LDW)* (Str. 258)

e Ukfad ostrzegania o niekontrolowane;j
zmianie pasa ruchu (LDW) — Ograniczenia
(Str. 260)

® Uktad ostrzegania o niekontrolowanej
zmianie pasa ruchu (LDW) — Dziatanie
(Str. 259)

® Ukfad ostrzegania o niekontrolowane;j
zmianie pasa ruchu (LDW) — Dziatanie
(Str. 259)

07

262 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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Uktad monitorowania pasa ruchu posiada ukfad LDW lub Asystent pasa A\ OSTRZEZENIE

(LKA)* ruchu w przypadku uktadu LKA. = : :
Funkcja aktywnego monitorowania pasa

Ukdad monitorowania pasa ruchu jest jedng z Zasada dziatania funkcji LKA ruchu (LKA) stanowi jedynie pomoc dla
fUnijl Driver Alert System —jest tez czasami kierowcy i nie W{qcza S|e we Wszystkich
okreslany nazwa LKA (Lane Keeping Aid). sytuacjach podczas jazdy oraz we wszyst-
kich warunkach pogodowych lub drogo-
wych.

Ostateczng odpowiedzialno$¢ za bez-
pieczne prowadzenie samochodu oraz za
przestrzeganie prawa i przepiséw ruchu
drogowego ponosi zawsze kierowca.

Funkcja ta jest przeznaczona do uzywania na
autostradach i drogach gtéwnych w celu
zmniejszenia ryzyka przypadkowego zjechania
samochodu z wlasnego pasa w pewnych
sytuacjach.

Uktad ostrzegania o niekontrolowanej
zmianie pasa ruchu, LDW lub LKA
Firma Volvo opracowata dwa rézne systemy
wspomagajace utrzymanie samochodu na
pasie ruchu:

Powiazane informacje
® System wspomagajacy czujnos¢ kie-
rowcy* (Str. 253)

(llustracja jest schematyczna - nie dotyczy kon- e Uktad monitorowania pasa ruchu (LKA) —
® LDW - Lane Departure Warning tylko kretnego modelu). Ograniczenia (Str. 266)
ostrzega kierowce. Specjalna kamera $ledzi linie na jezdni e  Uktad monitorowania pasa ruchu (LKA) -
e LKA - Lane Keeping Aid wyzne?czajac_e pas r’uchu. Gdy se}moch()d Dziatanie (Str. 264)
(Lane Keeping Aid), ktory oprécz ostrze- zacznie przejezdzac przez taka linig, uktad e Uklad ostrzegani . .
o Lo : . ) o gania o niekontrolowane;j
gania kierowcy, moze rowniez aktywnie monitorowania pasa ruchu skieruje go z zmianie pasa ruchu (LDW) — Dziatanie
Kierowaé samochodem. powrotem na wtasciwy pas, wywierajac nie- (Str. 259)
Model Volvo V60 moze by¢ dostarczony z wielkg site na kierownice. e Uktad monitorowania pasa ruchu (LKA) -
oboma wersjami systemu - to, w jaki system Jesli samochod osiggnie linie boczng lub Dziafanie (Str. 265)
jest wyposazony samochdd, zalezy od wersji przejedzie ja, uktad monitorowania pasa . )
rynkowych i silnika. ruchu ostrzeze kierowce pulsujacymi wibra- ®  Ukiad monitorowania pasa ruchu (LKA) - 07

ami ki ) Symbole i komunikaty (Str. 267)
W razie watpliwosci, czy samochdd jest Clami kierownicy.

wyposazony w LDW lub LKA:

® Otworzy¢ menu MY CAR i odszukac
opcje System wspomagania jazdy —
znajduje sie tam informacja Lane
Departure Warning, jesli samochéd

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 263
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Uktad monitorowania pasa ruchu
(LKA) - Dziatanie

Niektdre ustawienia funkcji LDW mozna zmie-
niac.

Wytaczanie i wigczanie uktadu

Uktad monitorowania pasa ruchu jest
aktywny w przedziale predkosci 65-200 km/h
na drogach z dobrze widocznymi liniami
bocznymi. Funkcja zostaje tymczasowo wyta-
czona na waskich drogach, gdzie odlegtos¢
miedzy liniami bocznymi pasa ruchu jest
mniejsza niz 2,6 m.

Funkcje wtacza sie i wytgcza przyciskiem w
$rodkowej konsoli. Swiecaca sie lampka kon-
trolna w przycisku potwierdza, ze funkcja jest
wigczona.

Niektore kombinacje wybranego wyposazenia
nie pozostawiajg wolnego miejsca na przycisk
wtgczania i wytaczania w konsoli sSrodkowej —
w takim przypadku funkcja ta jest obstugi-
wana poprzez menu MY CAR samochodu.
Opis menu, MY CAR (Str. 119).

Ponadto w menu MY CAR mozna dokonac¢

nastepujacych ustawien:

® (Ostrzezenie za pomoca wibracji kierow-
nicy: - Wi. lub Wyl..

® Aktywne kierowanie: - Wi. lub Wyt..

Ostrzezenie za pomoca wibracji kierow-
nicy i aktywne kierowanie: - Wi. lub Wyt..

Aktywne kierowanie

Uktad monitorowania pasa ruchu dazy do
utrzymania samochodu miedzy liniami wyzna-
czajgcymi pas ruchu.

G046347

Ukfad LKA interweniuje i koryguje kierunek jazdy.

24 lustracja pokazuje 3 serie pulsujacych wibracji w momencie przejechania linii bocznej.

Jesli samochéd zblizy sie do lewej lub prawe;j
linii wyznaczajacej pas ruchu, a nie jest wig-
czony kierunkowskaz, samochdéd zostanie
skierowany z powrotem na zajmowany pas.

Ostrzezenie za pomoca wibracji
kierownicy

Go46348

Ukfad LKA kieruje i ostrzega kierowce pulsuja-
cymi wibracjami kierownicy?*,

Jesli samochdéd przejedzie linig¢ boczna, uktad
monitorowania pasa ruchu ostrzeze kierowce
pulsujacymi wibracjami kierownicy. Stanie sie
tak niezaleznie od tego, czy samochdd zosta-
nie aktywnie skierowany z powrotem przez
wywarcie sity na kierownice czy tez nie.



Dynamiczne pokonywanie zakretow

Go4634e

Ukfad LKA nie interweniuje na ostrych wewnetrz-
nych zakretach.

W pewnych sytuacjach uktad monitorowania
pasa ruchu pozwala na przeciecie przez
samochdd linii bocznej bez interwencji w
postaci aktywnego kierowania lub ostrzezenia
pulsujacymi wibracjami kierownicy. Takim
przyktadem jest skorzystanie z sgsiedniego
pasa ruchu w celu dynamicznego pokonania
zakretu, gdy na drodze jest odpowiednia
widocznosé.

Powiazane informacje
e Ukfad monitorowania pasa ruchu (LKA)*
(Str. 263)

Uktad monitorowania pasa ruchu
(LKA) - Dziatanie

Dziataniu funkcji towarzyszg czytelne informa-
cje graficzne, wyswietlane w réznych sytua-
cjach. Oto kilka przyktadow:

®

Uktad LKA jest tymczasowo wytgczony,
gdy witaczony jest kierunkowskaz.

=
~

6046346

050996

Ukfad LKA ,,widzi” linie boczne i podaza za nimi.

Gdy uktad jest aktywny i wykrywa/, widzi”
linie boczne, symbol uktadu LKA jest
wyswietlany z BIALYMI liniami.

® SZARA linia boczna - uktad monitorowa-
nia pasa ruchu nie widzi linii po tej stronie
samochodu.

Uktad LKA interweniuje po prawej stronie.

Uktad monitorowania pasa ruchu interweniuje
i kieruje samochodem, by odjecha¢ od linii
bocznej - jest to sygnalizowane w nastepu-
jacy sposéb:

® CZERWONA linia po stronie, gdzie naste-
puje interwencja uktadu.

Powiazane informacje
e Uktad monitorowania pasa ruchu (LKA)*
(Str. 263)

07 Uktady wspomagajace kierowce 6
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Uktad monitorowania pasa ruchu przypominajacy kierowcy o koniecznosci
(LKA) - Ograniczenia aktywnego kierowania samochodem.

Kamera detekcyjna ukladu monitorowania Jesli kierowca nie postgpi zgodnie z komuni-
pasa ruchu ma podobne ograniczenia jak katem, uktad monitorowania pasa ruchu prze-
ludzkie oko. taczy sie w stan gotowosci i pozostanie w

nim do czasu, az kierowca ponownie zacznie

Wiecej informacji mozna znalez¢ w punkcie . .
ccel ! p kierowa¢ samochodem.

na temat ograniczen kamery detekcyjnej
(Str. 249), patrz Ostrzeganie o ryzyku kolizji* -
Dziatanie (Str. 245). Powiazane informacje
® Uktad monitorowania pasa ruchu (LKA)*

e I

W pewnych trudnych sytuacjach uktad
LKA moze mie¢ problem z prawidtowym
wspomaganiem kierowcy — w takim przy-
padku zaleca sie wytaczenie funkcji LKA.

Przyktadowe sytuacje tego rodzaju to:
® roboty drogowe

® zimowe warunki drogowe
® zly stan nawierzchni drogi
® bardzo sportowy styl jazdy
® zle warunki atmosferyczne z ograni-
czong widocznoscia.
07 Dtonie na kierownicy

Aby uktad monitorowania pasa ruchu dziatat,
kierowca musi trzymac dtonie na kierownicy.
Uktad LKA przez caly czas to sprawdza. Jesli
uktad stwierdzi, ze kierowca nie trzyma dfoni
na kierownicy, pojawi sie komunikat tekstowy

PISeAN * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.



https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=41dd8bdf84934757c0a801e801a9c8db&version=1&language=pl&variant=PL

07 Uktady wspomagajace kierowce 6

Uktad monitorowania pasa ruchu w zespole wskaznikéw moze pojawic sie sym- Przyktadowe komunikaty:
(LKA) - Symbole i komunikaty bol wraz z komunikatem objasniajacym —

. i ) ) ) nalezy postepowac zgodnie z wyswietlonymi
W sytuacjach, w ktorych funkcja LKA jest nie- zaleceniami, jesli sa podane.

dostepna lub jej dziatanie zostato przerwane,

S| [FEssies e

Lane Keeping Aid Funkcja Funkcja LKA zostaje przetgczona w stan gotowosci z powodu tego, ze predkos¢ jest nizsza niz
niedost. przy tej predkosci 65 km/h.

Lane Keeping Aid Funkcja Linie wyznaczajgce pas ruchu sg niewyrazne lub nastapito chwilowe przerwanie dziatania kamery

niedost. - brak pasow ruchu  detekcyjnej. Wiecej informacji o ograniczeniach kamery detekcyjnej mozna znalez¢ w punkcie
Ostrzeganie o ryzyku kolizji* - Ograniczenia funkcjonalne kamery detekcyjnej (Str. 249) i Ostrzega-
nie o ryzyku kolizji* - Dziatanie (Str. 245).

Lane Keeping Aid Dostepny  Prowadzone jest skanowanie linii wyznaczajacych pas ruchu.
\ Czujniki szyby przedniej Kamera detekcyjna chwilowo nie dziata.
ﬁ (z:jaablokowane Patrz instruk- Powierzchnia przedniej szyby moze by¢ zabrudzona badz pokryta lodem lub $niegiem.

® Oczysci¢ powierzchnie przedniej szyby przed obiektywem kamery.

Wiecej informaciji o ograniczeniach kamery detekcyjnej mozna znalez¢ w punkcie Ostrzeganie o
ryzyku kolizji* - Ograniczenia funkcjonalne kamery detekcyjnej (Str. 249) i Ostrzeganie o ryzyku
kolizji* - Dziatanie (Str. 245).

- Lane Keeping Aid Wyma- System nie dziata.
- | gany serwis - . : . o . : ) : , 07
| &) o ® Jezeli komunikat nadal sie utrzymuije, uda¢ sie do stacji obstugi — zaleca sie powierzy¢ samo-
chéd autoryzowanej stacji obstugi Volvo.
Lane Keeping Aid Przer- Funkcja LKA zostata przetgczona w stan gotowosci. Linie symbolu LKA wskaza, gdy funkcja
wane dziatanie bedzie znowu aktywna.

A Symbole w tabeli sg schematyczne. Symbole widoczne w zespole wskaznikéw moga mie¢ nieco inny wyglad.

>

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 267
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Powiazane informacje

e Uktad monitorowania pasa ruchu (LKA)*
(Str. 263)

07

268 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.



Wspomaganie parkowania*

Uktad wspomagajacy parkowanie ufatwia
wykonywanie tego manewru. Sygnat akus-
tyczny oraz odpowiednie symbole na ekranie
wyswietlacza w konsoli Srodkowej informuja
kierowce o odlegtosci od wykrytej przeszkodly.

Poziom gto$nosci uktadu wspomagajacego
parkowanie mozna wyregulowac¢ w trakcie
emitowania sygnatu dzwigkowego za pomoca
pokretta VOL na konsoli srodkowej. Poziom
dzwieku mozna tez ustawi¢ w menu ustawien
audio, ktore jest dostepne po nacisnieciu
SOUND lub w menu (Str. 119) MY CAR?®
samochodu.

Uktad dostepny jest w dwdch wariantach:

® Tylko z tylnymi czujnikami odlegtosci

® 7 przednimi i tylnymi czujnikami odleg-
tosci.

Jezeli hak holowniczy jest skonfigurowany
w ukfadzie elektrycznym samochodu, jego
dtugos¢ jest uwzgledniana przy pomiarze
wielkosci miejsca postojowego.

25 W zaleznos$ci od systemu audio-multimedialnego.

I\ OSTRZEZENIE

® Uktad wspomagajacy parkowanie nie
zwalnia kierowcy z odpowiedzialnosci
za manewry wykonywane podczas
parkowania.

® Czujniki majg martwe punkty, w kto-
rych nie sg wstanie wykry¢ prze-
szkody.

® Nalezy uwazac na przyktad na ludzi i
zwierzeta w poblizu samochodu.

Powiazane informacje
® Uktad wspomagania parkowania* - Czy-
szczenie czujnikéw (Str. 273)

e Uktad wspomagania parkowania* - Dzia-
fanie (Str. 269)

e Ukfad wspomagania parkowania* —
przedni (Str. 271)

® Uktad wspomagania parkowania* - Infor-
macja o usterce (Str. 272)

® Uktad wspomagania parkowania* - tylny
(Str. 271)

® Kamera wspomagania parkowania®
(Str. 273)

Uktad wspomagania parkowania* -
Dziatanie

Ukiad wspomagania parkowania jest wigczany
automatycznie po uruchomieniu silnika -
zapala sie dioda w przetaczniku. Po wytacze-
niu ukfadu tym przyciskiem lampka kontrolna
gasnie.

. . y =i

Wiaczanie i wytaczanie czujnikow uktadu wspo-
magania parkowania i uktadu CTA*.

Jesli samochéd jest wyposazony w CTA
(Str. 285), lampki wskaznikowe BLIS

(Str. 283) migna jeden raz, po czym uktad
wspomagania parkowania nalezy wtaczyé
przyciskiem.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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Widok ekranu wyswietlacza — sygnalizacja prze-
szkody po lewej stronie z przodu i po prawej
stronie z tytu.

Na ekranie wyswietlacza w konsoli srodkowe;j
pokazywane jest potozenie samochodu
wzgledem przeszkody.

Zaznaczone sektory pokazuja, ktory lub ktore
z czterech czujnikdw wykryt(y) przeszkode. Im
blizej samochodu znajduje sie symbol zazna-
czonego sektora, tym mniejsza odlegtos¢
miedzy samochodem a wykrytg przeszkoda.

Wraz ze zblizaniem sie do obiektu potozo-
nego przed lub za samochodem, odpowied-
nio skracane sg przerwy pomiedzy impulsami
dzwiekowymi. Odtwarzanie innych dzwigkéw
przez zestaw audio zostaje automatycznie
wstrzymane.

Gdy odlegtos¢ wynosi 30 cm lub mniej, syg-
nat dZzwiekowy jest ciagty, a znajdujace sie
najblizej samochodu pole aktywnego czujnika

jest wypetnione. Jezeli w podanej odlegtosci

znajduja sie obiekty zaréwno za, jak i przed

samochodem, sygnat emitowany jest na prze-

mian z tylnych i przednich gto$nikow.

@ WAZNE

Obiekty, takie jak tancuchy, cienkie bty-
szczace stupki lub niskie barierki, moga
znajdowac sie w ,,cieniu sygnatu” i w tym
czasie nie bedg wykrywane przez czujniki
— pulsujacy dzwiek moze wtedy nieoczeki-
wanie usta¢ zamiast przej$¢ w spodzie-
wany dzwiek ciagty.

Czujniki nie sg w stanie wykry¢ obiektow
znajdujacych sie wysoko, na przyktad
wystajacych ramp zatadowczych.

W takich sytuacjach nalezy zachowac
zwiekszong ostroznos¢ i wykonywacé
manewry/przemieszcza¢ samochod
szczegolnie powoli lub przerwaé trwa-
jacy manewr parkowania — moze
wystepowac duze ryzyko uszkodzenia
innych pojazdéw lub obiektow, ponie-
waz czujniki nie sg chwilowo w stanie
dziata¢ w sposob optymalny.

Powiazane informacje

Wspomaganie parkowania® (Str. 269)

Uktad wspomagania parkowania* - Czy-
szczenie czujnikéw (Str. 273)

Uktad wspomagania parkowania* —
przedni (Str. 271)

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.

Uktad wspomagania parkowania* - Infor-
macja o usterce (Str. 272)

Uktad wspomagania parkowania* - tylny
(Str. 271)

Kamera wspomagania parkowania*
(Str. 273)
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Uktad wspomagania parkowania* -
tylny

Uklad wspomagajacy parkowanie ufatwia
wykonywanie tego manewru. Sygnat akus-
tyczny oraz odpowiednie symbole na ekranie
wyswietlacza w konsoli Srodkowej informuja
kierowce o odlegtosci od wykrytej przeszkody.

l»:)))

6044105

i

Zasieg dziatania czujnikow odlegtosci z tytu
samochodu wynosi okoto 1,5 m. Sygnaty
akustyczne informujace o przeszkodach z tytu
emitowane sg przez jeden z tylnych gtosni-
kéw.

Monitorowanie odlegtosci od przeszkody z
tytu samochodu uruchamiane jest po wiacze-
niu biegu wstecznego.

Podczas cofania na przyktad z przyczepa
podtaczong do haka holowniczego tylne czuj-
niki parkowania zostajg automatycznie wytg-

czone — w przeciwnym razie czujniki reago-
watyby na przyczepe.

Podczas cofania na przyktad z przyczepag
lub bagaznikiem rowerowym zamontowa-
nym na haku holowniczym (bez oryginalnej
instalacji elektrycznej przyczepy firmy
Volvo) moze wystapi¢ koniecznosé recz-
nego wytaczenia uktadu wspomagania
parkowania, tak aby czujniki nie reagowaty
na te przedmioty.

Powiazane informacje

® \Wspomaganie parkowania* (Str. 269)

e Uktad wspomagania parkowania* - Czy-
szczenie czujnikéw (Str. 273)

e Uktad wspomagania parkowania* - Dzia-
tanie (Str. 269)

e Uktad wspomagania parkowania* -
przedni (Str. 271)

o Ukfad wspomagania parkowania* - Infor-
macja o usterce (Str. 272)

® Kamera wspomagania parkowania*
(Str. 273)

Uktad wspomagania parkowania* -
przedni

Ukiad wspomagajacy parkowanie ufatwia
wykonywanie tego manewru. Sygnat akus-
tyczny oraz odpowiednie symbole na ekranie
wyswietlacza w konsoli Srodkowej informuja
kierowce o odlegtosci od wykrytej przeszkodly.

Ukfad zostaje wiaczony automatycznie w
momencie uruchomienia silnika — zapala sie
lampka On/Off w przefaczniku. Po wyfaczeniu
uktadu tym przyciskiem lampka kontrolna gas-
nie.

(«©
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Zasieg dziatania czujnikéw odlegtosci z
przodu samochodu wynosi okoto 0,8 m. Syg-
naty akustyczne informujgce o przeszkodach
z przodu emitowane sa przez jeden z przed-
nich gtosnikow.

Przedni uktad wspomagania parkowania
pozostaje aktywny do predkosci

07
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P2 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.

<

okoto 10 km/h. Lampka kontrolna w przyci-
sku $wieci sie, sygnalizujac, ze uktad jest wta-
czony. Gdy predkos¢ jazdy spadnie ponizej
10 km/h, ukfad wznawia dziatanie.

Przedni uktad wspomagania parkowania
zostaje wytgczony po wiaczeniu hamulca
postojowego lub wybraniu potozenia P w
samochodzie z automatyczng skrzynig bie-
gow.

@ WAZNE
Gdy zamontowane sg dodatkowe Swiatta:
Nalezy pamigtac, ze nie moga one zasta-

nia¢ czujnikow — dodatkowe Swiatta moga
zosta¢ wtedy uznane za przeszkode.

Powiazane informacje

® \Wspomaganie parkowania® (Str. 269)

e Ukfad wspomagania parkowania* - Czy-
szczenie czujnikéw (Str. 273)

e Uktad wspomagania parkowania* - Dzia-
tanie (Str. 269)

e Ukfad wspomagania parkowania® - Infor-
macja o usterce (Str. 272)

e Uktad wspomagania parkowania* - tylny
(Str. 271)

® Kamera wspomagania parkowania*
(Str. 273)

Uktad wspomagania parkowania* -
Informacja o usterce

Uklad wspomagajagcy parkowanie ufatwia
wykonywanie tego manewru. Sygnat akus-
tyczny oraz odpowiednie symbole na ekranie
wyswietlacza w konsoli Srodkowej informuja
kierowce o odlegtosci od wykrytej przeszkodly.

Gdy Swieci sie symbol informacyjny

w zespole wskaznikow i rownoczes-

nie pokazywany jest komunikat tek-
stowy Uktad wspomagania parkowania
Wymagany serwis, wspomaganie parkowa-
nia nie dziata.

@ WAZNE

W pewnych warunkach uktad wspomaga-
nia parkowania moze generowac niepra-
widtowe sygnaty ostrzegawcze spowodo-
wane przez zewnetrzne zrédta emitujace
ultradZwieki o tej samej czestotliwosci,
ktéra wykorzystuje uktad.

Jako przyktady takich zrédet mozna podac
klaksony samochodéw, mokre opony
poruszajace sie po asfalcie, hamulce
pneumatyczne, odgtosy dochodzace z
ukfadéw wydechowych motocykli itd.

Powiazane informacje
® \Wspomaganie parkowania* (Str. 269)

® Uktad wspomagania parkowania* - Czy-
szczenie czujnikéw (Str. 273)

Uktad wspomagania parkowania* - Dzia-
fanie (Str. 269)

Uktad wspomagania parkowania* —
przedni (Str. 271)

Uktad wspomagania parkowania* - tylny
(Str. 271)

Kamera wspomagania parkowania*
(Str. 273)
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Uktad wspomagania parkowania* -
Czyszczenie czujnikow

Uklad wspomagajacy parkowanie ufatwia
wykonywanie tego manewru. Sygnat akus-
tyczny oraz odpowiednie symbole na ekranie
wyswietlacza w konsoli Srodkowej informuja
kierowce o odlegtosci od wykrytej przeszkody.

Czujniki wymagaja regularnego oczyszczania,
aby mogty prawidfowo funkcjonowac. Nalezy
je zmywac woda z dodatkiem szamponu
samochodowego.

Rozmieszczenie przednich czujnikdw.

G044102

Rozmieszczenie tylnych czujnikdw.

Zabrudzenia, 16d lub $nieg pokrywajace
czujniki moga spowodowac przekazywa-
nie nieprawidtowych sygnatéw ostrzega-
wczych.

Powiazane informacje
® \Wspomaganie parkowania* (Str. 269)

e Uktad wspomagania parkowania* - Dzia-
fanie (Str. 269)

e Uktad wspomagania parkowania* -
przedni (Str. 271)

o Ukfad wspomagania parkowania* - Infor-
macja o usterce (Str. 272)

e Uktad wspomagania parkowania* - tylny
(Str. 271)

® Kamera wspomagania parkowania*
(Str. 273)

Kamera wspomagania parkowania*
Kamera wspomagania parkowania jest syste-

mem pomocniczym i wigcza sie po wigaczeniu
biegu wstecznego.

Obraz z kamery jest wyswietlany na ekranie w
konsoli $srodkowe;j.

Jezeli hak holowniczy jest skonfigurowany
w ukfadzie elektrycznym samochodu, jego
dtugos¢ jest uwzgledniana przy pomiarze
wielkos$ci miejsca postojowego.

W\ OSTRZEZENIE

® Uktad wspomagajacy parkowanie z
kamera wizyjng ma charakter wytacz-
nie pomocniczy. W zadnym wypadku
nie zwalnia kierowcy z obowigzku
zachowania ostroznosci oraz odpo-
wiedzialnosci przy manewrowaniu
samochodem.

e Kamera ma martwe pola detekcji, w
ktérych nie sg wykrywane ewentualne
przeszkody.

® Szczegdlng uwage nalezy zwracaé na
ludzi i zwierzeta w poblizu samochodu.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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Dziatanie i obstuga

Umiejscowienie kamery obok uchwytu do otwie-
rania bagaznika.

Kamera pokazuje obraz sytuacji za samocho-
dem oraz przeszkody pojawiajace sie z boku.

Kamera pokazuje szeroki obszar za samo-
chodem oraz czes$¢ zderzaka i ewentualny
hak holowniczy.

Obiekty na ekranie mogg wydawac sie nieco
przechylone, co jest normalnym objawem.

07 Obiekty na ekranie wyswietlacza moga
znajdowac sie w mniejszej odlegtosci od
samochodu niz ta, w jakiej pojawiaja sie
one na ekranie.

Jezeli aktywny jest inny widok, uktad kamery
wspomagania parkowania automatycznie

przejmuije ekran i pojawia sie na nim obraz z
kamery.

Po wtaczeniu biegu wstecznego pojawiajg sie
dwie linie ciagte, ktére w sposdb graficzny
pokazuijg tor jazdy tylnych két samochodu
przy aktualnym kacie skretu kierownicy —
utatwia to parkowanie réwnolegte, cofanie w
ciasnych miejscach i podjezdzanie do przy-
czepy w celu jej podtaczenia. Przyblizony
obrys zewnetrzny samochodu jest przedsta-
wiony za pomocag przerywanych linii. Linie
pomocnicze uktadu wspomagania parkowa-
nia mozna wytaczy¢ — patrz punkt Ustawienia
(Str. 276).

Jezeli samochdd jest réwniez wyposazony w
czujniki wspomagania parkowania (Str. 269)*,
to przekazywane przez nie informacje sg
wyswietlane graficznie w postaci barwnych
pol okreslajacych odlegtos¢ od wykrytych
przeszkdd, patrz punkt ,,Samochody z czujni-
kami cofania” w dalszej czesci instrukcji.

Kamera pozostaje wtgczona przez okoto

5 sekund od wytgczenia biegu wstecznego
albo do momentu, w ktérym predkos¢ samo-
chodu przekroczy 10 km/h podczas jazdy do
przodu lub 35 km/h podczas jazdy do tytu.

Warunki oswietleniowe

Obraz z kamery jest dostosowany automa-
tycznie do panujacych warunkéw oswietlenia.
Z tego powodu jasnos¢ i jako$¢ obrazu na
ekranie moga ulegac¢ niewielkim wahaniom.

Stabe warunki o$wietleniowe moga spowodo-
wac nieznaczne pogorszenie jakosci obrazu.

Obiektyw kamery nalezy oczyszczac z
brudu, $niegu i lodu, aby zapewni¢ opty-
malne dziatanie uktadu. Jest to szczegodlnie
wazne w warunkach stabego os$wietlenia.

Linie prowadzace

Przyktady wyswietlania linii prowadzacych ufat-
wiajgcych kierowcy parkowanie.

Pokazywane na ekranie linie prowadzgce ulo-
kowane sg na poziomie podtoza za samocho-
dem, a ich potozenie jest bezposrednio zwig-
zane z ruchami kierownicy. W ten sposob
pokazuja kierowcy tor, po jakim samochod
bedzie sie przemieszczac, takze podczas
skrecania.

P8 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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® Podczas cofania z przyczepa, ktéra
nie jest podtaczona do instalacji elek-
trycznej samochodu, linie na wyswiet-
laczu bedg pokazywaé przewidywany
tor jazdy samochodu, a nie przy-
czepy.

e Zadne linie nie sg pokazywane na
ekranie, jezeli przyczepa jest podta-
czona do instalacji elektrycznej samo-
chodu.

® W przypadku podtaczenia przyczepy
za pomocg oryginalnego przewodu
Volvo, kamera wspomagania parkowa-
nia zostaje automatycznie wytaczona.

@ WAZNE

Nalezy pamietac, ze na ekranie pokazy-
wana jest sytuacja jedynie z tytu samo-
chodu. Podczas manewrowania na biegu
wstecznym nalezy réwniez zwraca¢ uwage
na sytuacje z bokéw oraz z przodu samo-
chodu.

Linie obrysowe

Linie wyswietlane przez ukfad.

o Linia obrysowa, strefa swobodnego cofa-
nia

@ -Slady kot’

Linia przerywana (1) wyznacza strefe do
okoto 1,5 m w tyt od zderzaka. Jest to row-
niez granica najbardziej wystajacych czesci
samochodu, takich jak lusterka zewnetrzne
na drzwiach i narozniki — réwniez w trakcie
skrecania.

Szerokie ,$lady két” (2) pomiedzy liniami
bocznymi wskazuja, ktéredy beda toczy¢ sie
kofa i moga by¢ przedtuzone do okoto 3,2 m
w tyt od zderzaka, jezeli na tej drodze nie ma
przeszkod.

Samochody z czujnikami cofania*
i _

Obszary oznaczone kolorami (x 4, po jednym na
kazdy czujnik) pokazuja odlegfosc.

Jesli samochéd jest takze wyposazony w
uktad wspomagania parkowania (Str. 269),
odlegto$¢ jest pokazywana w postaci barw-
nych pdl dla kazdego czujnika, ktéry wykryje
przeszkode.

Kolor pola zmienia sie wraz ze zmniejszaniem
sie odlegtosci do przeszkody — od jasnozét-
tego, przez zotty i pomaranczowy do czerwo-
nego.

Odlegtosé (w
metrach)
Jasnozotty 0,7-1,5

Zétty 0,5-0,7
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metrach)
Pomaranczowy 0,3-0,5
Czerwony 0-0,3

Powiazane informacje
e Ustawienia (Str. 276)

® Ograniczenia (Str. 277)
® \Wspomaganie parkowania® (Str. 269)
]

Uktad wspomagania parkowania (PAP)*
(Str. 277)

Ustawienia

Wiaczanie wylaczonej kamery

Jesli po wybraniu biegu wstecznego funkcja
kamery jest wytaczona, mozna jg wtgczy¢ w
nastepujacy sposob:

® Nacisngc¢ przycisk CAM - na ekranie
pojawi sie aktualny widok z kamery.

Zmiana ustawienia

Ustawienie standardowe jest takie, ze kamera
wigcza sie w momencie wybrania biegu
wstecznego.

Ustawienia kamery wspomagania parkowania
mozna zmienié, gdy ekran pokazuje widok z
kamery:

1. Nacisna¢ przycisk OK/MENU, gdy poka-
zywany jest widok z kamery — na ekranie

pojawia sie menu zawierajgce rézne
opcje.

2. Obroci¢ pokretto TUNE, aby wyswietli¢
zgdang opcje.

3. Zaznaczy¢ opcje, naciskajac przycisk
OK/MENU jeden raz i wyjs¢, naciskajac
EXIT.

Hak holowniczy

Kamere mozna wykorzystaé przy podtaczaniu
przyczepy do samochodu. Na ekranie mozna
wyswietli¢ linie prowadzaca haka holowni-
czego, ktéra pokazuje ,trajektorie” ruchu
haka w kierunku przyczepy, podobnie jak w
przypadku wyswietlania ,$ladow két”.

Mozna dokonaé wyboru miedzy wyswietla-

niem ,$ladéw kot” a ,trajektorig haka holow-

niczego” — obie opcje nie moga by¢ wyswiet-

lane jednoczesnie.

1. Nacisnag¢ przycisk OK/MENU, gdy
wyswietlany jest widok z kamery.

2. Obrocié pokretto TUNE, aby wyswietli¢
Linia prow. toru zaczepu holown..

3. Zaznaczy¢ opcje, naciskajac przycisk
OK/MENU jeden raz i wyj$¢, naciskajac
EXIT.

YA * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.



Powigkszanie
Jesli wymagane jest precyzyjne manewrowa-
nie, widok z kamery mozna powiekszyc:

® Nacisna¢ przycisk CAM lub obrécic¢
pokretto TUNE - ponowne nacisniecie/
obrét powoduje powrét do widoku nor-
malnego.

Jesli dostepnych jest wiecej opcji, tworzg one

zamknietg petle — naciska¢/obraca¢ odpo-

wiedni element, az pojawi sie zadany widok z

kamery.

Automatyczne powiekszenie

W samochodach wyposazonych w uktad
wspomagania parkowania (Str. 269) i hak
holowniczy w menu kamery dostepna jest
takze opcja Automatyczne powigkszanie.
Po wybraniu tej opcji kamera automatycznie
powieksza widok haka holowniczego, gdy
samochdd zblizy sie do jakiego$ obiektu/
przyczepy.

Sposob aktywacji opcji menu, patrz punkt
~Zmiana ustawienia” we wczesniejszej czesci
instrukciji.

Powiazane informacje

® Kamera wspomagania parkowania*
(Str. 273)

® \Wspomaganie parkowania* (Str. 269)

e Ukfad wspomagania parkowania (PAP)*
(Str. 277)

07 Uktady wspomagajace kierowce

Ograniczenia

Zamontowany z tytu samochodu bagaznik
rowerowy lub inny element moze ograni-
czac¢ pole widzenia kamery.

O tym nalezy pamietaé

Nalezy pamieta¢ o tym, ze nawet jezeli prze-
stoniety obszar na ekranie wyglada na sto-
sunkowo niewielki, w rzeczywistosci moze
by¢ dos¢ duzy. W rezultacie moze sie zda-
rzy¢, ze przeszkody stang sie widoczne
dopiero w niewielkiej odlegto$ci od samo-
chodu.

® Obiektyw kamery nie moze by¢ zabru-
dzony ani pokryty $niegiem lub lodem.

® Obiektyw kamery nalezy regularnie prze-
mywac letnig wodg z dodatkiem szam-
ponu samochodowego, uwazajgc przy
tym, aby go nie zarysowac.

Powiazane informacje
e Kamera wspomagania parkowania*
(Str. 273)

Ustawienia (Str. 276)
Wspomaganie parkowania* (Str. 269)

Uktad wspomagania parkowania
(PAP)*

Uklad aktywnego wspomagania parkowania
(PAP — Park Assist Pilot) pomaga kierowcy w
parkowaniu, sprawdzajac najpierw, czy wolna
przestrzen jest wystarczajaco duza, a nastep-
nie obracajac kierownica w celu wprowadze-
nia samochodu na miejsce postojowe. Wyko-
rzystujgc symbole, grafike i tekst, zespot
wskaznikdw informuje, kiedy nalezy wykonac
poszczegdlne operacje.

646250

Do wigczania i wytgczania funkcji stuzy przycisk
na Srodkowej konsoli.

Jezeli hak holowniczy jest skonfigurowany
w ukfadzie elektrycznym samochodu, jego
dtugos¢ jest uwzgledniana przy pomiarze
wielkos$ci miejsca postojowego.

07

>

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 277
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WA\ OSTRZEZENIE

Uktad PAP nie dziata we wszystkich sytua-
cjach i zostat zaprojektowany jedynie jako
dodatkowa funkcja pomocnicza.

Kierowca zawsze ponosi ostateczng odpo-
wiedzialno$¢ za bezpieczne prowadzenie
samochodu oraz za zwracanie uwagi na
otoczenie i innych uzytkownikéw drogi,
ktérzy zblizajg sie do samochodu lub
mijajg go podczas parkowania.

Powiazane informacje

07

Uktad wspomagania parkowania (PAP)* -
Symbole i komunikaty (Str. 283)

Uktad aktywnego wspomagania parkowa-
nia (PAP)* - Dziatanie (Str. 279)

Uktad wspomagania parkowania (PAP)* -
Dziatanie (Str. 278)

Uktad aktywnego wspomagania parkowa-
nia (PAP)* - Ograniczenia (Str. 281)

Wspomaganie parkowania* (Str. 269)

Kamera wspomagania parkowania*
(Str. 273)

Uktad wspomagania parkowania
(PAP)* - Dziatanie

Wykorzystujac symbole, grafike i tekst, zespot
wskaznikdw informuje, kiedy nalezy wykonac
poszczegdlne operacje.

@

Funkcja PAP dokonuje pomiaru miejsca
postojowego i obraca kierownica - zada-
niem kierowcy jest postepowanie zgodnie
z instrukcjami w zespole wskaznikéw,
ktére polega na zmianie biegéw (do
tytu/do przodu), regulowaniu predkosci,
hamowaniu i zatrzymywaniu samochodu.

PAP ukfad moze zosta¢ wtgczony, jesli po
uruchomieniu silnika zostang spetione
nastepujgce warunki:

® Funkcje ABS?® i ESC?’ nie mogg by¢
aktywne, gdy wigczona jest funkcja PAP —
do ich aktywacji moze doj$¢ na przyktad
na stromym zboczu lub na $liskim pod-
tozu; wiecej informacji mozna znalez¢ w
punktach Hamulec zasadniczy oraz Uktad
stabilizacji toru jazdy ESC (Str. 200).

® Do samochodu nie moze byé podtagczona
przyczepa.

® Predko$¢ musi by¢é mniejsza niz 50 km/h.

26 (Anti-lock Braking System) — uktad zapobiegajacy blokowaniu két przy hamowaniu.
27 (Electronic Stability Control) — uktad stabilizacji toru jazdy.

PIgsBN * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.

Zasada dziatania funkcji PAP.

Funkcja PAP parkuje samochéd etapami w
nastepujacy sposoéb:

1.

Funkcja wyszukuje miejsce postojowe i
mierzy jego wielko$¢ (A i B). Podczas
pomiaru predkos$¢ samochodu nie moze
przekracza¢ 30 km/h.

Samochdd jest wprowadzany na miejsce
postojowe na biegu wstecznym (C i D).

Pozycja samochodu na miejscu postojo-
wym jest korygowana na biegu wstecz-
nym i biegu do przodu (E i F).


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=45f5b31503e0a9b0c0a801e801750589&version=2&language=pl&variant=PL

Powiazane informacje

Uktad wspomagania parkowania (PAP)*
(Str. 277)

Wspomaganie parkowania* (Str. 269)

Kamera wspomagania parkowania*
(Str. 273)

Uktad aktywnego wspomagania
parkowania (PAP)* - Dziatanie

Uklad aktywnego wspomagania parkowania
(PAP — Park Assist Pilot) pomaga kierowcy w
parkowaniu, sprawdzajac najpierw, czy wolna
przestrzen jest wystarczajaco duza, a nastep-
nie obracajac kierownica w celu wprowadze-
nia samochodu na miejsce postojowe. Wyko-
rzystujac symbole, grafike i tekst, zespot
wskaznikdw informuje, kiedy nalezy wykonac
poszczegdlne operacje.

Nalezy pamieta¢, ze przy obracaniu kie-
rownicy podczas wykonywania manewru
parkowania moze ona w niektérych potfo-
zeniach zastania¢ instrukcje wyswietlane w
zespole wskaznikow.

1 - Wyszukanie miejsca i sprawdzenie
wielkosci

Funkcja PAP wyszukuje miejsce postojowe i
sprawdza, czy jest wystarczajgco duze.
Nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

M | 1.Wigczyc funkcje PAP,
. naciskajgc ten przycisk i nie

przekracza¢ predkosci
30 km/h.

Obserwowaé zespot wskaznikéw, by by¢
przygotowanym do zatrzymania samo-
chodu, gdy pojawi sie takie polecenie
graficzne i tekstowe.

3. Zatrzymac samochdd, gdy pojawi sie
takie polecenie graficzne i tekstowe.

Funkcja PAP wyszukuje miejsce posto-
jowe, wyswietla instrukcje i wprowadza
samochdéd na miejsce parkowania znajdu-
jace sie po stronie pasazera. W razie
potrzeby samochdd mozna takze zaparko-
waé na miejscu postojowym znajdujgcym
sie po stronie kierowcy:

® Wigczyé kierunkowskaz po stronie kie-
rowcy — samochdéd zostanie wtedy
zaparkowany po tej stronie ulicy.

07 Uktady wspomagajace kierowce Q
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2 - Wjazd tylem

G46213

Podczas cofania uktad PAP kieruje samocho-
dem, wprowadzajgc go na miejsce posto-
jowe. Nalezy wykona¢ nastepujgce czyn-
nosci:

1. Sprawdzi¢, czy obszar za samochodem
jest pusty, a nastepnie wtaczy¢ bieg
wsteczny.

2. Cofa¢ powoli i ostroznie bez dotykania
kierownicy - z predkoécia nie wieksza niz
okoto 7 km/h.

3. Obserwowac zespét wskaznikow, by by¢
przygotowanym do zatrzymania samo-

07 chodu, gdy pojawi sie takie polecenie
graficzne i tekstowe.

LB * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.

® (Gdy funkcja PAP jest aktywna, nalezy
trzymac rece z dala od kierownicy.

® Nalezy zadbac o to, by kierownica nie
napotykata na zadne przeszkody i
mogta obraca¢ sie swobodnie.

® Aby uzyskac optymalny rezultat —
poczekaé, az kierownica obrdci sie, a
nastepnie podjecha¢ do tytu/do
przodu.

3 - Wyprostowanie pozycji

E |
@D @ X @
@D (@m» @D

Go46214

Gdy samochdd wijedzie tylem na miejsce
postojowe, wymagane jest wyprostowanie
jego pozycji i zatrzymanie.

1. Wigczyé pierwszy bieg lub wybraé poto-
zenie D, poczekac, az kierownica obroci

sie, a nastepnie podjecha¢ powoli do
przodu.

2. Zatrzymac samochdd, gdy pojawi sie
takie polecenie graficzne i tekstowe.

3. Wiaczy¢ bieg wsteczny i cofa¢ powoli, az
pojawi polecenie graficzne i tekstowe, by
zatrzymac samochod.

Po zakonczeniu parkowania funkcja zostaje
automatycznie wytaczona i pojawia sie infor-
macja graficzna oraz tekstowa o zakonczeniu
tej procedury. Moze wystgpi¢ koniecznosé
poprawienia ustawienia samochodu przez
kierowce. Tylko kierowca jest w stanie stwier-
dzi¢, czy samochdd jest zaparkowany
poprawnie.

@ WAZNE
Odlegtos¢, przy ktérej wystepuje ostrzeze-
nie, jest mniejsza, gdy czujniki sg uzywane
przez uktad aktywnego wspomagania par-
kowania niz wtedy, gdy korzysta z nich
zwykty uktad wspomagania parkowania.

Powiazane informacje

® Uktad wspomagania parkowania (PAP)* -
Symbole i komunikaty (Str. 283)

® Uktad wspomagania parkowania (PAP)* -
Dziatanie (Str. 278)

e Uktad aktywnego wspomagania parkowa-
nia (PAP)* - Ograniczenia (Str. 281)

® \Wspomaganie parkowania* (Str. 269)
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® Kamera wspomagania parkowania*
(Str. 273)

e Ukfad wspomagania parkowania (PAP)*
(Str. 277)

07 Uktady wspomagajace kierowce

Uktad aktywnego wspomagania
parkowania (PAP)* - Ograniczenia

Procedura parkowania z uzyciem uktadu PAP

zostaje przerwana:

® jesli samochdd jedzie zbyt szybko —
powyzej 7 km/h

® jesli kierowca poruszy kierownica
jesli uaktywni sie uktad ABS28 lub ESC?° -
np. kofa utraca przyczepnosc¢ na Sliskiej
drodze.

O przerwaniu procedury parkowania z uzy-

ciem uktadu PAP informuje komunikat tek-

stowy.

Jesli czujniki sa pokryte brudem, lodem
lub $niegiem, moze to spowodowac ogra-
niczenie ich dziatania i uniemozliwi¢
pomiar.

28 (Anti-lock Braking System) — uktad zapobiegajacy blokowaniu két przy hamowaniu.
29 (Electronic Stability Control) — elektroniczny uktad stabilizacji toru jazdy.

@ WAZNE
W pewnych okolicznosciach uktad PAP nie
jest w stanie znalez¢ miejsca postojowego
— jednym z powoddéw moga by¢ zaktécenia
dziatania czujnikéw pochodzace z zew-
netrznych zrédet dzwieku, ktére emitujg
ultradzwieki o takiej samej czestotliwosci,
jaka wykorzystuje uktad wspomagania par-
kowania.

Jako przyktady takich zrédet mozna podac
klaksony samochodéw, mokre opony
poruszajgce sie po asfalcie, hamulce
pneumatyczne, odgtosy dochodzace z
uktadéw wydechowych motocykli itd.

O tym nalezy pamietaé

Kierowca powinien pamieta¢, ze uktad wspo-
magania parkowania jest funkcjg pomocni-
cza, a nie nieomylng, w petni automatyczna
funkcja. Dlatego kierowca musi by¢ gotowy
do podjecia interwencji. Sg tez pewne szcze-
goty, o ktérych nalezy pamieta¢ podczas par-
kowania:

e Uktad PAP rozpoczyna dziatanie od bie-
zgcego potozenia zaparkowanego samo-
chodu - jesli samochéd jest zaparkowany
niewtasciwie, opony i obrecze kot mogag
ulec uszkodzeniu o kraweznik.

e Uktad PAP jest przeznaczony do parko-

wania na prostych ulicach, a nie na
ostrych zakretach lub tukach. Dlatego

>
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podczas przeprowadzania pomiaru przez
ukfad PAP nalezy upewni¢ sie, czy samo-
chéd znajduje sie w pozycji rownolegtej
do miejsca postojowego.

Znalezienie miejsca postojowego na was-
kiej ulicy nie zawsze jest mozliwe z
powodu zbyt matej ilosci przestrzeni do
wykonania manewréw. W takiej sytuaciji
uktadowi mozna poméc, jadac jak najbli-
zej tej strony ulicy, po ktérej ma zostac
zaparkowany samochod.

Nalezy pamietac¢, ze podczas parkowania
przéd samochodu moze skrecic w kie-
runku nadjezdzajacych pojazdow.
Obiekty znajdujace sie powyzej stref
wykrywania czujnikéw nie sg uwzgled-
niane przy obliczaniu ilo$ci miejsca do
parkowania. Moze to spowodowac, ze
uktad PAP skreci na miejsce postojowe
zbyt wezesnie i dlatego nalezy unika¢
tego rodzaju miejsc postojowych.

Odpowiedzialnos¢ za sprawdzenie, czy
miejsce wybrane przez uktad PAP jest
odpowiednie do parkowania, ponosi kie-
rowca.

Nalezy uzywac zatwierdzonych opon®
napompowanych do prawidtowego cis-
nienia, poniewaz ma to wptyw na zdol-
nosc¢ uktadu PAP do zaparkowania samo-
chodu.

30

® |ntensywne opadu deszczu lub $niegu
moga spowodowac, ze uktad nieprawid-
towo zmierzy wielko$¢ miejsca postojo-
wego.

® Nie uzywac uktadu PAP, jesli sg zatozone

tancuchy przeciwposlizgowe lub koto
zapasowe.

® Nie uzywac uktadu PAP, jesli z samo-

chodu wystaje dtugi tadunek.

@ WAZNE

W przypadku zmiany rozmiaru obreczy kot
na inny dozwolony, w wyniku ktorej
dochodzi do zmiany obwodu kota, moze
wystgpi¢ koniecznos¢ aktualizacji parame-
trow uktadu PAP. Skontaktowac sie z
warsztatem — zaleca sig skorzystanie z
autoryzowanej stacji obstugi Volvo.

,Zatwierdzone opony” to opony tego samego typu i marki, co opony zamontowane w samochodzie w momencie dostawy z fabryki.

31 UWAGA: llustracja ma charakter schematyczny — szczegoty moga by¢ inne w zaleznosci od modelu samochodu.

LB * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.

Konserwacja

Czujniki uktadu PAP znajdujg sie w zderzakach®'
—62zprzodui4 ztytu.

Aby funkcja PAP mogta dziata¢ prawidtowo,
jej czujniki trzeba czysci¢ regularnie woda z
dodatkiem szamponu samochodowego — sg
to te same czujniki, z ktérych korzysta uktad
wspomagania parkowania; patrz Uktad wspo-
magania parkowania* - Czyszczenie czujni-
kow (Str. 273).

Powiazane informacje
e \Wspomaganie parkowania* (Str. 269)

® Kamera wspomagania parkowania*
(Str. 273)

e Uktad wspomagania parkowania (PAP)*
(Str. 277)
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Uktad wspomagania parkowania
(PAP)* - Symbole i komunikaty

Ukfad aktywnego wspomagania parkowania
(PAP — Park Assist Pilot) pomaga kierowcy w
parkowaniu, sprawdzajac najpierw, czy wolna
przestrzen jest wystarczajaco duza, a nastep-
nie obracajac kierownicg w celu wprowadze-
nia samochodu na miejsce postojowe. Wyko-
rzystujac symbole, grafike i tekst, zespot
wskaznikdw informuje, kiedy nalezy wykonac
poszczegdlne operacje.

Zespot wskaznikéw moze pokazywac rézne
kombinacje symboli i komunikatéw teksto-
wych o zmiennej tre$ci — czasami wraz z
wyraznym opisem zalecanego dziatania.

Jesli pojawi sie komunikat informujacy o tym,
ze ukfad PAP nie dziata, zaleca sie kontakt z
autoryzowana stacjg obstugi Volvo.

Powiazane informacje

e Uktad aktywnego wspomagania parkowa-
nia (PAP)* - Dziatanie (Str. 279)

e Uktad wspomagania parkowania (PAP)* -
Dziatanie (Str. 278)

e Uktad aktywnego wspomagania parkowa-
nia (PAP)* - Ograniczenia (Str. 281)

® \Wspomaganie parkowania* (Str. 269)

® Kamera wspomagania parkowania*
(Str. 273)

® Uktad wspomagania parkowania (PAP)*
(Str. 277)

Uktad BLIS*

Zadaniem funkcji BLIS (Blind Spot Information
System) jest wspomaganie kierowcy podczas
jazdy w warunkach intensywnego natezenia
ruchu po drogach z wieloma pasami w tym
samym kierunku.

Funkcja BLIS ma ostrzegac¢ kierowce o:

® pojazdach znajdujacych sie w martwym
polu widocznosci

® szybko zblizajgcych sie pojazdach na
sgsiednich pasach ruchu po lewej lub
prawej stronie samochodu.

Funkcja CTA (Str. 285) (Cross Traffic Alert)
uktadu BLIS ma za zadanie pomagac¢ kie-
rowcy, ostrzegajac go o:

® ruchu odbywajgcym sie w kierunku
poprzecznym podczas cofania samo-
chodu.

W\ OSTRZEZENIE

Uktad BLIS jest dodatkowg funkcja
pomocnicza i nie dziata we wszystkich
sytuacjach.

Uktad BLIS nie zastepuje bezpiecznego
stylu jazdy ani korzystania z wewnetrznego
lusterka wstecznego i lusterek bocznych.

Uktad BLIS nigdy nie zwalnia kierowcy z
odpowiedzialnosci ani obowigzku zacho-
wania uwagi — odpowiedzialnos¢ za zmie-
nianie pasa ruchu zawsze ponosi kie-
rowca.

07 Uktady wspomagajace kierowce Q

Przeglad

Umiejscowienie lampki uktadu BLIS®?.
@ Lampka sygnalizacyjna

@ Symbol uktadu BLIS

Lampka zapala sie po tej stronie samo-
chodu, po ktérej uktad wykryt obecnosé
pojazdu. Jesli samochdd jest wyprzedzany
z obu stron jednoczes$nie, zapalg sie obie
lampki.

Konserwacja 07
Czujniki uktadu BLIS znajdujg sie wewnatrz

tylnego btotnika/zderzaka po obu bokach
samochodu.

>

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 283
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G050980

Utrzymywac te powierzchnie w czystosci — takze

po lewej stronie.

® Aby zapewni¢ ich optymalne dziatanie,
powierzchnie przed czujnikami musza
by¢ utrzymywane w czystosci.

Powiazane informacje
® BLIS* - dziatanie (Str. 284)

e Uktad BLIS - symbole i komunikaty
(Str. 287)

e CTA* (Str. 285)

BLIS* - dziatanie

Zadaniem funkcji BLIS (Blind Spot Information
System) jest wspomaganie kierowcy podczas
jazdy w warunkach intensywnego natezenia
ruchu po drogach z wieloma pasami w tym
samym kierunku.

Wiaczanie/wytaczanie uktadu BLIS
Uktad BLIS zostaje wigczony w momencie
uruchomienia silnika. Potwierdza to jednok-
rotne btysnigcie lampek kontrolnych w
drzwiach.

Wytacznik uktadu.

Funkcje BLIS mozna wytgczy¢/wiaczyc,
naciskajac przycisk BLIS na konsoli $rodko-
wej.

Niektore kombinacje wybranego wyposazenia
nie pozostawiajg wolnego miejsca na przycisk
w konsoli srodkowej — w takim przypadku

32 UWAGA: llustracja ma charakter schematyczny — szczegoty moga by¢ inne w zaleznosci od modelu samochodu.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.

funkcja ta jest obstugiwana poprzez menu
(Str. 119) MY CAR samochodu.

Wytaczenie/wiaczenie uktadu BLIS jest syg-
nalizowane zgaszeniem/zaswiecenie sie
lampki w przycisku, a zmiana zostaje takze
potwierdzona komunikatem tekstowym w
zespole wskaznikow. Przy wtgczeniu uktadu
lampki kontrolne w drzwiach btyskajg jeden
raz.

Aby wytaczyé komunikat:

® Nacisngé przycisk OK na lewej dzwigni
przy kierownicy.

lub

® Poczekaé okoto 5 sekund — komunikat
zniknie.

Dziatanie ukiadu

o L0

Gossa3l

Zasada dziafania ukfadu BLIS: 1. Strefa monito-
rowania martwego pola widocznosci. 2. Strefa




monitorowania obecnosci szybko zblizajacych sie
pojazdow.

Funkcja BLIS dziata przy predkosci jazdy
powyzej okoto 10 km/h.

Uktad reaguje, gdy:

® samochdd jest wyprzedzany przez inne
pojazdy
® samochdd jest szybko doganiany przez
inny pojazd.
Gdy uktad BLIS wykryje pojazd w strefie 1 lub
szybko zblizajacy sie pojazd w strefie 2,
lampka funkcji BLIS w drzwiach zapala sie
Swiattem ciggtym. Jesli kierowca wiaczy w tej
sytuacji kierunkowskaz po tej samej stronie,
po ktérej pojawito sie ostrzezenie, lampka
funkciji BLIS $wiecaca do tej pory Swiattem
ciagtym zacznie btyska¢ intensywniejszym
Swiattem.

WA\ OSTRZEZENIE

Uktad BLIS nie dziata na ostrych zakre-
tach.

Uktad BLIS nie dziata, gdy samochdd cofa.

Ograniczenia

® Zabrudzenia, l6d lub $nieg pokrywajace
czujniki moga ograniczy¢ ich dziatanie i
uniemozliwi¢ ostrzeganie kierowcy. Uktad

BLIS nie jest w stanie wykrywaé zagro-
zen, gdy jego czujniki sg zastoniete.

® Nie mocowa¢ zadnych obiektow, tasm
ani naklejek w okolicy czujnikow.

e Uktad BLIS zostaje wytaczony po podia-

czeniu przyczepy do uktadu elektrycz-
nego samochodu.

@ WAZNE

Naprawa podzespotéw BLIS i CTA lub
lakierowanie zderzakéw moga by¢ wyko-
nywane tylko przez warsztat - zaleca sig
korzystanie z autoryzowanej stacji obstugi
Volvo.

Powiazane informacje
e Uktad BLIS* (Str. 283)

e Uktad BLIS - symbole i komunikaty
(Str. 287)

CTA*

Funkcja CTA (Cross Traffic Alert) uktadu BLIS
ma za zadanie pomagac kierowcy, ostrzegajac
go o ruchu odbywajacym sie w kierunku
poprzecznym podczas cofania samochodu.
Stanowi ona uzupetnienie uktadu BLIS

(Str. 283).

Wiaczanie/wytaczanie uktadu CTA
Uktad CTA zostaje wigczony w momencie
uruchomienia silnika. Potwierdza to jednok-
rotne blysniecie lampek kontrolnych funkciji
BLIS w drzwiach.

-

Wtaczanie/wylaczanie czujnikéw uktadu wspoma-
gania parkowania i uktadu CTA.

Funkcje CTA mozna wytaczy¢/witgczaé
oddzielnie przetacznikiem uktadu wspomaga-
nia parkowania (Str. 269). Lampki ukfadu
BLIS migna jeden raz przy ponownym wia-
czeniu.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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Po wytgczeniu funkcji CTA uktad BLIS pozo-
staje jednak nadal aktywny.

WA\ OSTRZEZENIE

Uktad CTA jest dodatkowa funkcja pomoc-
nicza i nie dziata we wszystkich sytua-
cjach.

Uktad CTA nie zastepuje bezpiecznego
stylu jazdy ani korzystania z wewnetrznego
lusterka wstecznego i lusterek bocznych.

Uktad CTA nigdy nie zwalnia kierowcy z

odpowiedzialnosci ani obowigzku zacho-
wania uwagi — odpowiedzialnos¢ za bez-
pieczne cofanie zawsze ponosi kierowca.

Dziatanie uktadu CTA

Zasada dziatania uktadu CTA.

Funkcja CTA, bedaca uzupetnieniem funkcji
BLIS, pozwala kontrolowaé ruch po bokach
samochodu w kierunku poprzecznym pod-

czas cofania, na przyktad przy wyjezdzaniu
tytem z miejsca parkingowego.

Uktad CTA ma za zadanie wykrywa¢ gtéwnie
pojazdy. W sprzyjajacych warunkach moze
wykrywaé takze mniejsze obiekty, takie jak
rowerzysci i piesi.

Uktad CTA jest aktywny tylko podczas cofa-
nia i wigcza sie automatycznie po wybraniu
biegu wstecznego.

e Jesli uktad CTA wykryje obiekt zblizajacy
sie z boku, rozlega sie dzwiekowy sygnat
ostrzegawczy. Sygnat dobiega z lewego
lub prawego gtosnika, zaleznie od kie-
runku, z ktérego zbliza sie wykryty obiekt.

® Uktad CTA ostrzega takze kierowce
poprzez zapalenie lampek funkcji BLIS.

® Dodatkowe ostrzezenie ma forme pod-
Swietlonej ikony na grafice uktadu PAS
(Str. 269) na ekranie wyswietlacza.

Ograniczenia

Uktad CTA nie dziata optymalnie we wszyst-
kich sytuacjach, lecz ma pewne ograniczenia
— czujniki uktadu CTA nie ,widza” na przyktad
przez inne zaparkowane pojazdy albo przez
przeszkody.

Oto kilka przyktadéw sytuacji, w ktérych
spole widzenia” uktadu CTA moze by¢ od
poczatku ograniczone i zblizajgce sie pojazdy
nie bedg wtedy wykrywane az do momentu,
gdy znajdg sie bardzo blisko:

G047829

Samochdd jest zaparkowany gteboko na miejscu
postojowym.

o Sektor niewidoczny dla uktadu CTA.

Sektor, w ktéorym uktad CTA wykrywa/
»widzi” inne pojazdy.

G047830

W przypadku miejsca postojowego ustawionego
pod katem, uktad CTA moze byc¢ zupetnie ,,Slepy”
z jednej strony.



Jesli jednak kierowca bedzie powoli cofa¢
samochodem, kat w stosunku do pojazdu/
obiektu zastaniajgcego widocznos¢ bedzie
sie zmienia¢ i w pewnym momencie wielko$¢
niewidocznego sektora ulegnie nagtemu
zmniejszeniu.

Przyktady innych ograniczen:

® Zabrudzenia, l6d lub $nieg pokrywajace
czujniki moga ograniczy¢ ich dziatanie i
uniemozliwi¢ ostrzeganie kierowcy. Uktad
CTA nie jest w stanie wykrywaé zagrozen,
gdy jego czujniki sg zastoniete.

e Uktad CTA zostaje wytgczony po podta-
czeniu przyczepy do uktadu elektrycz-
nego samochodu.

@ WAZNE
Naprawa podzespotéw BLIS i CTA lub
lakierowanie zderzakéw moga by¢ wyko-
nywane tylko przez warsztat - zaleca sie
korzystanie z autoryzowanej stacji obstugi
Volvo.

Konserwacja

Czujniki uktadéw BLIS i CTA znajduja sie
wewnatrz tylnego btotnika/zderzaka po obu
bokach samochodu.

G050980

Utrzymywac te powierzchnig w czystosci — takze

po lewej stronie.

® Aby zapewnic¢ ich optymalne dziatanie,
powierzchnie przed czujnikami musza
by¢ utrzymywane w czystosci.

® Nie mocowa¢ zadnych obiektéw, tasm
ani naklejek w okolicy czujnikow.

Powiazane informacje
e Ukfad BLIS* (Str. 283)

e Uktad BLIS — symbole i komunikaty
(Str. 287)

07 Uktady wspomagajace kierowce Q

Uktad BLIS - symbole i komunikaty

W sytuacjach, w ktdrych funkcje BLIS (Blind
Spot Information System) (Str. 283) i CTA
(Cross Traffic Alert) (Str. 285) nie sa dostepne
lub ich dziatanie zostanie przerwane, w zes-
pole wskaznikow moze pojawic sie symbol
wraz z komunikatem objasniajacym. Nalezy
postepowac zgodnie z wyswietlonymi zalece-
niami.

Przyktadowe komunikaty:

Komuniat | Dzoamie

CTA Wyta- Funkcja CTA zostata wyta-
czone czona recznie — funkcja
BLIS jest aktywna.

Systemy Uktady BLIS i CTA sag tym-
BLISiCTA  czasowo wytgczone,
wytaczone poniewaz do uktadu elek-
Podiaczona trycznego samochodu jest
przyczepa podtaczona przyczepa.
Systemy Uktady BLIS i CTA nie
BLISi CTA  dziafajg.
Wym.agany ® Jezeli komunikat nadal 07
SEnWIS sie utrzymuje, udaé sie

do stacji obstugi —

zaleca sie powierzy¢

samochod autoryzo-

wanej stacji obstugi

Volvo.

44
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Zapoznanie sie z komunikatem mozna
potwierdzi¢ krétkim nacisnieciem przycisku
OK na dzwigni przetgcznika kierunkowska-
z6w.

Powiazane informacje
e Uktad BLIS* (Str. 283)

Regulowany opér kierownicy*

Wraz ze wzrostem predkosci jazdy opdr przy
obracaniu kierownicy wzrasta, co daje kie-
rowcy lepsze wyczucie reakcji samochodu.

Na autostradach uktad kierowniczy jest

sztywniejszy. Przy matych predkosciach jazdy

wysitek wymagany do obrotu kierownicy jest
mniejszy, co utatwia na przyktad parkowanie.

Kierowca moze wybra¢ w menu MY CAR
jeden z trzech réznych pozioméw wspoma-
gania kierownicy zapewniajgcych wyczucie
drogi lub czuto$¢ uktadu kierowniczego, MY
CAR (Str. 119):

® Nalezy tam odszuka¢ opcje Opor przy
obrac. kierownicy i wybra¢ Maty,
Sredni lub Duzy.

Dostep do tego ustawienia nie jest mozliwy
podczas jazdy.

W niektérych sytuacjach wspomagany
uktad kierowniczy moze ulec przegrzaniu i
wymagaé chwilowego schtodzenia - jego
dziatanie w tym czasie jest ograniczone i
obracanie kierownicg moze wymagac uzy-
cia wiekszej sity.

Jednoczesnie z chwilowym ograniczeniem
wspomagania uktadu kierowniczego poja-
wia sie komunikat w zespole wskaznikow.

[T uwaga

Powiazane informacje
e MY CAR (Str. 119)

System radarowy

Homologacja dla systemu radarowego jest
podana w tabeli.

Kraj/
obszar

Singapur

Complies with
IDA standards
DA105753

IDA: Infocomm Development
Authority of Singapore.

Brazylia

Q. ANATEL

| i Di‘l‘iiil

Europa

c € Firma Delphi Electronics
& Safety o$wiadcza niniej-
szym, ze urzadzenia
L2C0038TR i L2C0O049TR spet-
niajg podstawowe wymagania i
inne istotne przepisy dyrek-
tywy nr 1999/5/WE. Niniejsza
deklaracja zgodnosci moze
by¢ w razie potrzeby konsulto-
wana z firma Delphi Electro-
nics & Safety / One Corporate
Center / Kokomo, Indiana
46904-9005 USA.
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Powiazane informacje
® Czujnik radarowy (Str. 225)
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Blokada antyalkoholowa*

Zadaniem blokady antyalkoholowej jest unie-
moZliwienie prowadzenia pojazdu przez osoby
znajdujace sie pod wpfywem alkoholu. Przed
uruchomieniem silnika kierowca musi przejs¢
badanie na zawartosc¢ alkoholu w wydycha-
nym powietrzu, ktore sprawdza, czy nie znaj-
duje sige on pod wptywem alkoholu. Kalibracja
blokady antyalkoholowej odbywa sie zgodnie
Z prawnie dopuszczalna w danym kraju war-
toscig graniczng zawartosci alkoholu w wydy-
chanym powietrzu u kierowcow.

W\ OSTRZEZENIE

Blokada antyalkoholowa petni funkcje
pomocniczg i nie zwalnia kierowcy od
odpowiedzialnosci. W kazdym przypadku
to kierowca odpowiada za zachowanie
trzezwosci i bezpieczne prowadzenie
samochodu.

Powiazane informacje

® Blokada antyalkoholowa* — funkcje i
obstuga (Str. 291)

® Przechowywanie modutu blokady antyal-
koholowej* (Str. 292)

® Blokada antyalkoholowa* - przed urucho-
mieniem silnika (Str. 293)

® Blokada antyalkoholowa* - o tym nalezy
pamietac (Str. 294)

1 Jest ona réwniez okreslana nazwa Alcoguard.

Blokada antyalkoholowa* — symbole i
komunikaty tekstowe (Str. 296)

08 Uruchamianie silnika i jazda

Blokada antyalkoholowa* - funkcje i
obstuga

Funkcje

6043024

Ustnik do przeprowadzenia badania na
zawartosc¢ alkoholu w wydychanym
powietrzu.

@ Wytacznik.
@ Przycisk nadajnika.
9 Lampka sygnalizujgca stan akumulatora.

@ Lampka wskazujgca wynik badania
zawartosci alkoholu w wydychanym
powietrzu.

@ Lampka sygnalizujgca gotowos¢ do prze-
prowadzenia badania zawartosci alkoholu
w wydychanym powietrzu.

08

>
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Obstuga - akumulator
Lampka kontrolna (4) blokady antyalkoholo-
wej sygnalizuje stan akumulatora:

Lampka Stan akumulatora
kontrolna (4)

Pulsujacy zie-  Trwa tadowanie

lony

Zielony Catkowicie natadowany
Zotty Natadowany do potowy
Czerwony Roztadowany — umiesci¢

urzadzenie w uchwycie
lub podtaczy¢ przewod
zasilajgcy za schowka
podrecznego.

Blokade antyalkoholowa nalezy przecho-
wywac w jej uchwycie. Dzigki temu aku-
mulator blokady antyalkoholowej bedzie
pozostawaé catkowicie natadowany i
bedzie ona automatycznie wiagczana w
momencie otwarcia samochodu.

Powiazane informacje

® Blokada antyalkoholowa* (Str. 291)

® Przechowywanie modutu blokady antyal-
koholowej* (Str. 292)

® Blokada antyalkoholowa* - przed urucho-
mieniem silnika (Str. 293)

Blokada antyalkoholowa* — o tym nalezy
pamietac (Str. 294)

Blokada antyalkoholowa* — symbole i
komunikaty tekstowe (Str. 296)

Przechowywanie modutu blokady
antyalkoholowej*

Blokade antyalkoholowa nalezy przechowy-
wac w jej uchwycie. Aby wyja¢ modut reczny
blokady alkoholowej z jego uchwytu nalezy go
lekko nacisnac i pusci¢ — spowoduje to jego
wysuniecie i umozliwi wyjecie.

Miejsce przechowywania i stacja fadowania
modutu recznego.

® Umieszczajgc modut reczny z powrotem
w uchwycie, nalezy go wcisna¢, az zosta-
nie zablokowany.

® Modut reczny nalezy przechowywaé w
uchwycie — zapewni mu to najlepsza
ochrone i pozwoli utrzymac¢ jego akumu-
latory w stanie petnego natadowania.

Powiazane informacje
® Blokada antyalkoholowa* (Str. 291)

® Blokada antyalkoholowa* - funkcje i
obstuga (Str. 291)
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® Blokada antyalkoholowa* - przed urucho-

mieniem silnika (Str. 293)

® Blokada antyalkoholowa* — o tym nalezy

pamietac (Str. 294)

® Blokada antyalkoholowa* — symbole i

komunikaty tekstowe (Str. 296)

Blokada antyalkoholowa* - przed
uruchomieniem silnika

Blokada antyalkoholowa zostaje wfaczona
automatycznie i jest gotowa do uzycia w
momencie otwarcia samochodu.

6043024

o Ustnik do przeprowadzenia badania na
zawartosc¢ alkoholu w wydychanym
powietrzu.

@ Wytacznik.
@ Przycisk nadajnika.

9 Lampka sygnalizujgca stan akumulatora.

Lampka wskazujgca wynik badania
zawartosci alkoholu w wydychanym
powietrzu.

@ Lampka sygnalizujgca gotowos¢ do prze-
prowadzenia badania zawartosci alkoholu

w wydychanym powietrzu.

Blokada antyalkoholowa jest gotowa do
uzycia, gdy lampka kontrolna (6) pali sie
na zielono.

Wyijaé blokade antyalkoholowg z uch-
wytu. Jesli w momencie otwarcia samo-
chodu blokada antyalkoholowa znajduje
sie poza pojazdem, trzeba jg najpierw
aktywowac za pomocg wytgcznika (2).
Roztozy¢ ustnik (1), wziaé gteboki wdech i
dmucha¢ w ustnik rownomiernie, az roz-
legnie sie klikniecie po uptywie

okoto 5 sekund. Rezultatem bedzie jedna
z alternatyw podanych ponizej w tabeli
Wynik badania zawartosci alkoholu w
wydychanym powietrzu.

Jezeli nie pojawi sie zaden komunikat,
moze to oznaczac usterke funkcji przesy-
fania danych do samochodu — w takim
przypadku nalezy nacisna¢ przycisk (3),
aby przesta¢ wynik badania do samo-
chodu recznie.

Ztozy¢ ustnik i umiesci¢ blokade antyal-
koholowa w uchwycie.

Po potwierdzeniu, ze zawarto$¢ alkoholu
w wydychanym powietrzu nie przekracza
dopuszczalnej wartosci, silnik nalezy uru-
chomi¢ w ciggu 5 minut — w przeciwnym
razie trzeba bedzie powtérzyé badanie.

08
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08 Uruchamianie silnika i jazda

Wynik badania zawartosci alkoholu w

wydychanym powietrzu

Lampka kon-
trolna (5) +

tekst na
wyswietlaczu

Zielona lampka +
Alcoguard
Wynik testu
pozytywny

Zdbtta lampka +
Alcoguard
Wynik testu
pozytywny

Czerwona
lampka + Wynik
testu nega-
tywny Poczekaj
1 minute i spro-
buj ponownie

A Dopuszczalne wartosci sg rézne w réznych krajach, nalezy

Uruchomi¢ silnik — nie
wykryto zadnego alko-
holu.

Uruchomienie silnika
jest mozliwe — zmie-
rzona zawartosc alko-
holu jest wyzsza niz
0,1 promila, ale nizsza
niz obowigzujgca
dopuszczalna warto$é
maksymalna®.

Uruchomienie silnika
nie jest mozliwe —
zmierzona zawartosé
alkoholu jest wyzsza
niz obowigzujgca
dopuszczalna warto$é
maksymalna®.

wiec dowiedziec sie, jakie wartosci obowigzujg w danym
kraju. Patrz tez Blokada antyalkoholowa* (Str. 291)

2 Zaleca sie skorzystanie z autoryzowanej stacji obstugi Volvo.

AV * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.

Po zakonczeniu jazdy silnik mozna urucho-
mi¢ ponownie w ciggu 30 minut bez
potrzeby przeprowadzania nowego testu
na zawartos¢ alkoholu w wydychanym
powietrzu.

Powiazane informacje

® Blokada antyalkoholowa* (Str. 291)

® Blokada antyalkoholowa* - funkcje i
obstuga (Str. 291)

® Przechowywanie modutu blokady antyal-
koholowej* (Str. 292)

® Blokada antyalkoholowa* — o tym nalezy
pamietac (Str. 294)

® Blokada antyalkoholowa® — symbole i
komunikaty tekstowe (Str. 296)

Blokada antyalkoholowa* - o tym
nalezy pamietac

Aby zapewnic prawidtowe dziatanie urzadze-
nia i uzyska¢ mozliwie jak najbardziej doktadny
wynik:

® Unikac jedzenia i picia w czasie okoto
5 minut poprzedzajacych badanie.

® Unika¢ nadmiernego spryskiwania szyby
przedniej — alkohol zawarty w ptynie do
spryskiwaczy moze zafatszowac wyniki
badania.

Zmiana kierowcy

Aby zagwarantowac¢ przeprowadzenie
ponownego badania zawartosci alkoholu w
wydychanym powietrzu w przypadku zmiany
kierowcy — wcisnaé jednoczesnie wytacznik
(2) i przycisk nadajnika (3) na okoto

3 sekundy. W tym momencie samochéd
powraca do trybu uniemozliwienia rozruchu i
do uruchomienia silnika wymagany jest
ponowne potwierdzenie, ze zawartos¢ alko-
holu w wydychanym powietrzu nie przekracza
dopuszczalnej wartosci.

Kalibracja i serwis

Blokada antyalkoholowa wymaga sprawdze-
nia i kalibracji w stacji obstugi? co 12 mie-
siecy.
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Na 30 dni przed wymaganym terminem
ponownej kalibracji w zespole wskaznikow
pojawia sie komunikat Alcoguard
Wymagana kalibracja Patrz instrukcja.
Jezeli w ciggu tych 30 dni kalibracja nie zos-
tanie przeprowadzona, mozliwo$é normal-
nego uruchomienia silnika zostanie zabloko-
wana — mozliwy wtedy bedzie wytacznie roz-
ruch z uzyciem funkcji obejscia, patrz
nastepny punkt ,Sytuacja awaryjna”.

Komunikat ten mozna wytaczy¢, naciskajac
jeden raz przycisk nadajnika (3). W przeciw-
nym razie zniknie on samoczynnie po uptywie
okoto 2 minut, ale pojawi sie ponownie przy
kazdym uruchomieniu silnika — trwate usunie-
cie komunikatu nastepuje wytacznie po kali-
bracji urzadzenia w stacji obstugi?.

Niska lub wysoka temperatura
otoczenia

Im nizsza temperatura otoczenia, tym dtuzej
trwa przygotowanie blokady antyalkoholowej
do pracy.

2 Zaleca sie skorzystanie z autoryzowanej stacji obstugi Volvo.

08 Uruchamianie silnika i jazda

Temperatura Maksymalny czas
(°C) rozgrzewania sie
urzadzenia
(sekundy)
+10 do +85 10
-5do +10 60
-40 do -5 180

Gdy temperatura jest nizsza niz -20 °C lub
wyzsza niz +60 °C, blokada antyalkoholowa
wymaga dodatkowego zasilania. W zespole
wskaznikéw zostaje wyswietlony komunikat
Alcoguard Podtacz przewdd zasilajacy. W
takim przypadku nalezy podtaczy¢ przewod
zasilajacy za schowka podrecznego i pocze-
kac¢, az lampka kontrolna (6) zapali sie na zie-
lono.

W przypadku bardzo niskiej temperatury czas
rozgrzewania sie blokady antyalkoholowej
mozna skréci¢, zabierajac urzadzenie do
domu.

Sytuacja awaryjna

W sytuacji awaryjnej albo w przypadku usz-
kodzenia blokady antyalkoholowej, mozliwe
jest obejscie funkcji blokady w celu urucho-
mienia samochodu.

Wszystkie przypadki aktywacji obejscia sa
rejestrowane i zapisywane w pamieci,
patrz Rejestr danych dotyczacych eks-
ploatacji samochodu (Str. 18).

Po aktywaciji obejscia przez caty czas jazdy w
zespole wskaznikow widoczny jest komunikat
Alcoguard Objescie aktywne, ktéry moze
zostaé wytgczony jedynie w stacji obstugi2.

Funkcje obej$cia mozna przetestowac bez
rejestracji komunikatu o btedzie — w takim
przypadku nalezy wykonaé wszystkie czyn-
nosci bez uruchamiania samochodu. Komuni-
kat o btedzie zniknie po zablokowaniu
zamkoéw samochodu.

W momencie instalacji blokady antyalkoholo-
wej dokonuje sie wyboru, czy zawieszenie
dziatania blokady ma sie odbywac na zasa-
dzie obejscia, czy jako dziatanie awaryjne.
Ustawienie to mozna zmieni¢ pdzniej w stacji
obstugi.

Aktywacja funkcji obejscia

® Nacisnac¢ jednoczesnie przycisk OK na
lewej dzwigni przetacznika i przycisk
Swiatet awaryjnych i przytrzymac przez
okoto 5 sekund — w zespole wskaznikow
pojawi sie najpierw komunikat Obejscie
aktywne Poczekaj 1 minute, a nastep-
nie Alcoguard Objescie aktywne - po

08
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wykonaniu tych czynnosci bedzie moz-
liwe uruchomienie silnika.

Funkcje te mozna aktywowac wielokrotnie.
Komunikat o btedzie wys$wietlany podczas
jazdy moze zosta¢ wytaczony jedynie w stacji
obstugi®.

Aktywacja funkcji dziatania awaryjnego

® Nacisng¢ jednoczesnie przycisk OK na
lewej dzwigni przetacznika i przycisk
Swiatet awaryjnych i przytrzymac przez
okoto 5 sekund — w zespole wskaznikow
pojawi sie komunikat Alcoguard
Objescie aktywne i bedzie mozliwe uru-
chomienie silnika.

Funkciji tej mozna uzy¢ jeden raz, po czym

konieczne jest jej zresetowanie w stacji

obstugi.

Powiazane informacje

® Blokada antyalkoholowa* — funkcje i
obstuga (Str. 291)

® Przechowywanie modutu blokady antyal-
koholowej* (Str. 292)

® Blokada antyalkoholowa™ — przed urucho-
mieniem silnika (Str. 293)

® Blokada antyalkoholowa* (Str. 291)

® Blokada antyalkoholowa* — symbole i
komunikaty tekstowe (Str. 296)

2 Zaleca sie skorzystanie z autoryzowanej stacji obstugi Volvo.

Blokada antyalkoholowa* - symbole i
komunikaty tekstowe

Oprdcz opisanych wczesniej komunikatow
dotyczacych sposobu dziatania blokady
antyalkoholowej (Str. 293) na wyswietlaczu w
zespole wskaznikéw moga pojawic sie takze
nastepujace komunikaty:

Tekst na
wyswietlaczu

Alcoguard Silnik zostat wytaczony

Mozna ponow-
nie uruchomicé
silnik

Alcoguard
Wymagany
serwis

Alcoguard
Brak sygnatu

na mniej niz 30 minut -
uruchomienie silnika
jest mozliwe bez
potrzeby przeprowa-
dzenia ponownego
badania.

Skontaktowac sie ze
stacjg obstugi®.

Przesytanie danych nie
powiodto sie — przesta¢
dane recznie za
pomoca przycisku (3)
lub przeprowadzic
ponowne badanie
zawartosci alkoholu w
wydychanym powie-
trzu.

Tekst na
wyswietlaczu

Alcoguard
Sproébuj
ponownie

Alcoguard
Dmuchaj dtu-
zej

Alcoguard
Dmuchaj sta-
biej
Alcoguard

Dmuchaj moc-
niej

Podgrzewanie
Alcoguard
Prosze czekaé

Badanie nie powiodfo
sie — przeprowadzi¢
ponowne badanie
zawartosci alkoholu w
wydychanym powie-
trzu.

Zbyt krotki czas dmu-
chania — dmucha¢ dtu-
zej.

Zbyt mocny wydech —
dmuchac stabiej.

Zbyt staby wydech -
dmuchaé¢ mocniej.

Rozgrzewanie urzadze-
nia nie zostato zakon-
czone - poczekac na
komunikat Alcoguard
Dmuchaj przez 5
sekund.

A Zaleca sig skorzystanie z autoryzowanej stacji obstugi

Volvo.

PAGIN * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.



Powiazane informacje

Blokada antyalkoholowa* (Str. 291)

Blokada antyalkoholowa* - funkcje i
obstuga (Str. 291)

Przechowywanie modutu blokady antyal-
koholowej* (Str. 292)

Blokada antyalkoholowa* — przed urucho-
mieniem silnika (Str. 293)

Blokada antyalkoholowa* — o tym nalezy
pamietac (Str. 294)

08 Uruchamianie silnika i jazda

Uruchamianie silnika
Silnik jest uruchamiany i wytaczany za

pomoca kluczyka z pilotem zdalnego sterowa-

nia i przycisku START/STOP ENGINE.
Silnik benzynowy i wysokoprezny

Wytacznik zaptonu z wysunigtym/wsunietym klu-
czykiem z pilotem zdalnego sterowania i przycisk

START/STOP ENGINE.

@ WAZNE

Nie wolno wciskac¢ kluczyka z pilotem nie-
prawidtowg strong — trzymac za koniec z
wyjmowanym kluczykiem mechanicznym,
patrz Wyjmowanie i chowanie (Str. 178).

3 W trakcie jazdy wystarczy nacisna¢ przycisk rozruchu START/STOP ENGINE, aby uruchomic silnik.

1. Wiozy¢ kluczyk z pilotem zdalnego stero-
wania do wyfgcznika zaptonu i wcisng¢
do konca. Nalezy pamieta¢, ze w przy-
padku gdy samochdd jest wyposazony w
blokade antyalkoholowg®*, uruchomienie
silnika bedzie mozliwe dopiero wtedy,
gdy nie zostanie stwierdzone przekrocze-
nie dopuszczalnej zawartosci alkoholu w
wydychanym powietrzu. Wiecej informacji
na temat funkcji mozna znalez¢ w punk-
cie Blokada antyalkoholowa* (Str. 291).

2. Przytrzymac catkowicie wcisniety pedat
sprzegta®. (W przypadku samochodow z
automatyczng skrzynig biegdéw — nacis-
na¢ pedat hamulca.)

3. Krétko nacisnaé przycisk rozruchu
START/STOP ENGINE.

Przy uruchamianiu silnika rozrusznik pracuje
do momentu wigczenia silnika lub do zadzia-
fania jego zabezpieczenia przed przegrza-
niem.

@ WAZNE

Jezeli silnik nie uruchomi sie po 3 prébach,
odczekac¢ 3 minuty przed podjeciem kolej-
nej proby. Zdolnos¢ rozruchowa akumula-
tora zwigksza sie, jesli ma on czas na zre-
generowanie sie.

08

>

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 297


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=0f7fcebf2a72fbfdc0a801e80040201c&version=4&language=pl&variant=PL
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=383a92c645e62117c0a801e800d483cd&version=1&language=pl&variant=PL

08 Uruchamianie silnika i jazda

Wytaczanie silnika
Do wytgczania silnika stuzy przycisk START/

«
A\ OSTRZEZENIE

Nigdy nie wyjmowac¢ kluczyka z pilotem Warunkiem uruchomienia silnika jest to, by STOP ENGINE
zdalnego sterowania z wytacznika zaptonu jeden z jego kluczykéw z pilotem zdalnego .
po uruchomieniu silnika lub podczas holo- sterowania z funkcjg Keyless drive znajdo- il
wania samochodu. wat sie w kabinie pasazerskiej lub w prze- Aby wylaczy¢ silnik:
dziale bagazowym. ® Nacisnac¢ przycisk START/STOP

r ENGINE - silnik zostaje wytaczony.
OSTRZEZENIE
m OSTRZEZENIE Jesli dZzwignia skrzyni biegéw nie znajduje sie

Wysiadajgc z samochodu, trzeba zawsze w potozeniu P lub samochdéd porusza sie:

wyjac kluczyk z pilotem zdalnego sterowa- Nigdy nie zabiera¢ kluczyka z pilotem ) i . ]

nia z wytgcznika zaptonu oraz upewnié sie, zdalnego sterowania z samochodu pod- ® Nacisng¢ dwukrotnie przycisk START/
ze pozycja kluczyka to 0 — w szczegdl- czas jazdy lub holowania samochodu. STOP ENGINE lub przytrzymac przycisk
nosci wtedy, gdy w samochodzie sa wciéniety do momentu zatrzymania sil-
dzieci. Informacje na temat sposobu . . . nika.

postepowania, patrz Wytgcznik zaptonu Powiazane informacje

(Str. 82). ®  Wytgczanie silnika (Str. 298) Powiazane informacije

e Wyigcznik zaptonu (Str. 82)

Przy uruchamianiu niektérych typoéw silni-
kéw, gdy sa one nierozgrzane, predkos¢
obrotowa biegu jatowego moze by¢ zau-
wazalnie wyzsza niz normalnie. Dzieje sie
tak dlatego, by uktad redukcji emisji spalin
jak najszybciej osiagnat normalna tempe-
rature robocza, co pozwala ograniczy¢ do
minimum emisje szkodliwych substancji i
przyczynia sie do ochrony $rodowiska.

Uruchamianie silnika bez uzycia
kluczyka*
Aby uruchomi¢ silnik bez uzycia kluczyka

08 (Str. 182), wykona¢ czynnosci 2-3.

PAIN * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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Blokada kierownicy
Blokada kierownicy utrudnia kierowanie
samochodem np. w przypadku jego nie-
uprawnionego przejecia.

Funkcjonowanie

® Blokada kierownicy zostaje odblokowana,
gdy kluczyk z pilotem zdalnego sterowa-
nia znajduje sie w wytgczniku zaptonu? i
nacisniety zostaje przycisk START/STOP
ENGINE.

® Blokada kierownicy wiacza sie, gdy po
wytgczeniu silnika zostang otwarte drzwi
kierowcy.

Odblokowaniu i zablokowaniu blokady kie-

rownicy towarzyszy odgtos zadziatania

mechanizmu.

Powiazane informacje

® Uruchamianie silnika (Str. 297)
e \Wytacznik zaptonu (Str. 82)

e Kierownica (Str. 89)

08 Uruchamianie silnika i jazda

Funkcja zdalnego uruchomienia
silnika (ERS)*

Zdalne uruchomienie silnika (ERS — Engine
Remote Start) oznacza, ze silnik samochodu
moze zostac¢ uruchomiony zdalnie w celu
ogrzania/ochfodzenia kabiny pasazerskiej
przed rozpoczeciem podrdzy. ERS wigcza sig
za pomoca kluczyka i/lub aplikacji Volvo On
Call*, patrz dodatkowa instrukcja dotyczaca
Volvo On Call.

Klimatyzacja wtacza sig z tymi samymi usta-
wieniami, ktére byty uzywane w momencie
zaparkowania samochodu.

Silnik uruchomiony za pomoca funkcji ERS
pracuje przez maksymalnie 15 minut, po
czym zostaje wytaczony. Po dwdch urucho-
mieniach za pomoca funkcji ERS silnik musi
zosta¢ uruchomiony w normalny sposéb, by
mozna byto ponownie skorzysta¢ z ERS.

Funkcja ERS jest dostepna tylko w samocho-
dach z automatyczng skrzynig biegow i
samochodach z zainstalowanym przetgczni-
kiem pokrywy silnika®.

[T uwaga

Funkcja ERS ma wptyw na zywotnosc
baterii kluczyka z pilotem zdalnego stero-
wania. Dlatego w przypadku czestego
korzystania z funkcji ERS baterig nalezy
wymienia¢ raz w roku, patrz Kluczyk z
pilotem zdalnego sterowania — wymiana
baterii (Str. 180).

[T uwaa

Nalezy przestrzegac lokalnych/krajowych
zasad/przepis6w dotyczacych pracy sil-
nika na biegu jatowym.

W\ OSTRZEZENIE

Aby mozna byto zdalnie uruchomi¢ silnik,
muszg zostaé spetnione nastepujace
warunki:

® Samocho6d musi by¢ nadzorowany.

® Wewnatrz i wokét samochodu nie
moga przebywac ludzie ani zwierzeta.

® Samochdéd nie moze by¢ zaparkowany
w zamknietym, pozbawionym wentyla-
cji pomieszczeniu — gazy spalinowe
moga by¢ bardzo szkodliwe dla ludzi i
zwierzat.

4 W przypadku samochodu z funkcja bezkluczykowego uruchamiania silnika wystarczy, ze kluczyk z pilotem zdalnego sterowania znajduje sig¢ w kabinie.
5 Dostepny w modelu XC60, w samochodach z autoalarmem, w wiekszosci samochoddw z silnikiem 4-cylindrowym oraz gdy funkcja ERS zostata zaméwiona w nowym samochodzie.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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“
Powiazane informacje Zdalne uruchomienie silnika (ERS) - Zamocowanie zaczepu do holowania:
® Zdalne uruchomienie silnika (ERS) - dzia- dziatanie 1. Nacisnaé krétko przycisk (2) na kluczyku.

tanie (Str. 300)

® Funkcja zdalnego uruchomienia silnika
(ERS) - symbole i komunikaty (Str. 301)

2. Nastepnie nacisng¢ od razu dtugo (przez
co najmniej 2 sekundy) przycisk (3).

Jesli spetnione sg warunki zadziatania funkgcji

ERS, zostang wykonane nastepujace opera-

cje:

1. Kierunkowskazy zamigajg szybko kilka
razy.

2. Zostanie uruchomiony silnik.

Kierunkowskazy zapalg sie ciagtym Swiat-
fem na 3 sekundy, aby potwierdzi¢ uru-
chomienie silnika.

6050208

Przyciski do zdalnego uruchamiania silnika na

kluczyku.
@ Odblokowanie drzwi Po zdalnym uruchomieniu zamki samo-

. . chodu pozostajg zablokowane, ale czujnik
@ Blokowanie drzwi ruchu jest wylgczony*.

@ Oswietlenie otoczenia samochodu
@ Odblokowanie drzwi bagaznika

@ Informacije®

Zdalnie uruchamianie silnika

Aby mozliwe byto zdalne uruchomienie sil-
nika, zamki samochodu musza by¢ zabloko-
wane, a pokrywa silnika zamknieta.

08

6 Tylko kluczyk z komunikatorem osobistym PCC, Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania z funkcjg PCC* — funkcje specjalne (Str. 175).

(00BN * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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Z uzyciem kluczyka z komunikatorem
osobistym PCC7
Po nacisnieciu przycisku lampka
kontrolna o$wietlenia otoczenia
samochodu® miga kilka razy, a
nastepnie przetacza sie na $wiatto
stafe, jesli zostaly spetnione wszystkie

warunki zadziatania funkcji ERS. Nie oznacza
to jednak, ze funkcja ERS uruchomita silnik.
Aby sprawdzi¢, czy funkcja ERS uruchomita
silnik, mozna nacisna¢ przycisk (5) — jesli sil-
nik zostat uruchomiony, zaswieca sie lampki
kontrolne w przyciskach (2) i (3).

Wiaczone funkcje

Po zdalnym uruchomieniu silnika nastepujace

funkcje sg wtaczone:

o Wentylacja

® System audio/wideo

® Oswietlenie otoczenia samochodu, przed
wejsciem do samochodu.

Wytaczone funkcje

Po zdalnym uruchomieniu silnika nastepujace
funkcje sg wytaczone:

e Reflektory

e Swiatta pozycyjne

e Oswietlenie tablicy rejestracyjnej

® Wycieraczki szyby przedniej.

08 Uruchamianie silnika i jazda

Przerwania dziatania funkcji ERS

Nastepujace zdarzenia powodujg wytaczenie

zdalnie uruchomionego silnika:

e Nacisniecie przycisku (1), (2) lub (4) na
kluczyku z pilotem zdalnego sterowania

e (Odblokowanie zamkéw samochodu
Otwarcie drzwi
Wocisniecie pedatu przyspieszenia lub
hamulca

® Przestawienie dZzwigni skrzyni biegow z
potozenia P w inne potozenie

® Uptyniecie ponad 15 minut od wtgczenia
funkciji ERS.

Po wytgczeniu silnika uruchomionego za

pomoca funkcji ERS kierunkowskazy zapala
sie ciagtym Swiattem na 3 sekundy.

Powiazane informacje

® Funkcja zdalnego uruchomienia silnika
(ERS)* (Str. 299)

® Funkcja zdalnego uruchomienia silnika
(ERS) - symbole i komunikaty (Str. 301)

Funkcja zdalnego uruchomienia
silnika (ERS) - symbole i komunikaty

W sytuacjach, w ktorych funkcja ERS nie jest
dostepna lub jej dziatanie zostanie przerwane,
w zespole wskaznikéw pojawia sie symbol
wraz z komunikatem objasniajacym.

Funkcja ERS jest niedostepna

Komunikat na
wyswietlaczu

Funkcja ERS jest nie-
dostepna, poniewaz
dozwolone sg maksy-
malnie 2 kolejne uru-
chomienia za pomoca
ERS.

Brak zdalnego
rozruchu Za
duzo prob

Brak zdalnego
rozruchu Niski
poziom paliwa

Funkcja ERS jest nie-
dostepna, poniewaz
poziom paliwa jest za
niski.

Brak zdalnego
rozruchu Bieg
nie w poz. P

Funkcja ERS jest nie-
dostepna, poniewaz
dzwignia skrzyni bie-
gow nie znajduje sie w
potozeniu P.

7 Wiecej informacji na temat komunikatora osobistego PCC, Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania z funkcjg PCC* — funkcje specjalne (Str. 175).
8 Wiecej informacji na temat o$wietlenia otoczenia samochodu, Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania — funkcje (Str. 173) i O$wietlenie otoczenia samochodu, przed wejsciem do samochodu

(Str. 104)
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Komunikat na
wyswietlaczu

<

Komunikat na
wyswietlaczu

Brak zdalnego
rozruchu Kie-
rowca w samo-
chodzie

Brak zdalnego
rozruchu Staby
akumulator

Brak zdalnego
rozruchu
Ostrzezenie sil-
nika

Brak zdalnego
rozruchu Niski
poziom piynu
chtodzacego
silnika

08

Funkcja ERS jest nie-
dostepna, poniewaz
kto$ przebywa w kabi-
nie pasazerskiej.

Funkcja ERS jest nie-
dostepna, poniewaz
napiecie akumulatora
jest niskie. Nalezy
wtedy uruchomic sil-
nik, aby podtadowac
akumulator.

Funkcja ERS jest nie-
dostepna, poniewaz
wystgpit komunikat
ostrzegawczy doty-
czacy silnika. Skontak-
towac sie ze stacjg
obstugi®.

Funkcja ERS jest nie-
dostepna, poniewaz
wystgpit komunikat
btedu dotyczacy
ukfadu chtodzenia,
Poziom ptynu chtodza-
cego (Str. 403).

Brak zdalnego
rozruchu Drzwi
otwarte

Brak zdalnego
rozruchu
Otwarta
pokrywa silnika

Brak zdalnego
rozruchu
Pojazd nie
zablokowany

Brak zdalnego
rozruchu Klu-

czyk w samo-

chodzie

Funkcja ERS jest nie-
dostepna, poniewaz
drzwi/drzwi bagaznika
nie zostaty zamkniete.

Funkcja ERS nie
zadziatata, poniewaz
pokrywa silnika nie
zostata zamknieta.

Funkcja ERS jest nie-
dostepna, poniewaz

zamki samochodu nie
zostaty zablokowane.

Funkcja ERS nie
zadziatata, poniewaz w
samochodzie byt klu-
czyk.

A Zaleca sig skorzystanie z autoryzowanej stacji obstugi

Volvo.

Funkcja ERS zostata przerwana

Komunikat na
wyswietlaczu

Zdalny rozruch
wytaczony Bieg
nie w poz. P

Zdalny rozruch
wytaczony Kie-
rowca w samo-
chodzie

Zdalny rozruch
wytaczony
Ostrzezenie sil-
nika

Brak zdalnego
rozruchu Niski
poziom piynu
chtodzacego sil-
nika

Zdalny rozruch
wytaczony
Otwarta
pokrywa silnika

Funkcja ERS zostata

przerwana, poniewaz
dzwignia skrzyni bie-
gow nie znajduje sie

w potozeniu P.

Funkcja ERS zostata
przerwana, poniewaz
kto$ przebywa w

kabinie pasazerskiej.

Funkcja ERS zostata
przerwana, poniewaz
wystgpit komunikat
btedu dotyczacy sil-
nika. Skontaktowac¢
sie ze stacjg obstugi®.

Funkcja ERS zostata
przerwana, poniewaz
wystgpit komunikat
btedu dotyczacy
ukfadu chtodzenia.

Funkcja ERS zostata
przerwana, poniewaz
pokrywa silnika jest
otwarta.



Komunikat na

Funkcja ERS zostata
przerwana, poniewaz
napiecie akumulatora
jest za niskie.

wyswietlaczu

Zdalny rozruch
wytaczony Staby
akumulator

Zdalny rozruch
wytaczony Niski
poziom paliwa

Funkcja ERS zostata

przerwana, poniewaz

poziom paliwa jest za

niski.

A Zaleca sie skorzystanie z autoryzowanej stacji obstugi
Volvo.

Powiazane informacje
® Funkcja zdalnego uruchomienia silnika
(ERS)* (Str. 299)

® Zdalne uruchomienie silnika (ERS) - dzia-
tanie (Str. 300)

08 Uruchamianie silnika i jazda

Uruchamianie silnika - system
Flexifuel

Do silnikéw Flexifuel mozna stosowac
zaréwno 95-oktanowa benzyne bezofowiowa,
jak i bioetanol E85. Silnik uruchamia sie w taki
sam sposob jak normalny silnik benzynowy.

Nagrzewnica bloku silnika*

Go4s199

Gniazdo elektryczne nagrzewnicy bloku silnika.

Samochody napedzane paliwem E85 posia-
daja elektryczna nagrzewnice bloku silnika*.
Uruchamianie i rozpoczecie jazdy przy wstep-
nie ogrzanym silniku przyczynia sie do znacz-
nie mniejszej emisji spalin oraz redukuje zuzy-
cie paliwa. Dlatego tez nalezy starac sie
korzysta¢ z nagrzewnicy kadtuba silnika w
catym okresie zimowym.

® (Gdy temperatura zewnetrzna wynosi
od +5 °C do -10° C, elektryczna nagrzew-

nica bloku silnika powinna by¢ podta-
czona przez co najmniej 1 godzine.

Gdy temperatura zewnetrzna wynosi

od -10 °C do -20° C, elektryczna
nagrzewnica bloku silnika powinna by¢
podtgczona przez co najmniej 2 godziny.
Gdy temperatura zewnetrzna jest nizsza
niz -20° C, elektryczna nagrzewnica bloku
silnika powinna by¢ podtaczona przez co
najmniej 3 godziny.

W\ OSTRZEZENIE

Nagrzewnica jest zasilana pragdem o wyso-
kim napieciu. Wyszukiwanie oraz naprawa
usterek elektrycznej nagrzewnicy bloku sil-
nika moga by¢ wykonywane tylko w
warsztacie — zaleca sig skorzystanie z
autoryzowanej stacji obstugi Volvo.

[T uwaa

Rzeczy, o ktorych nalezy pamietac przy
przewozeniu rezerwowego paliwa:

® W przypadku zatrzymania sie pojazdu
z powodu wyczerpania sie paliwa w
zbiorniku, bioetanol E85 z rezerwo-
wego kanistra moze utrudni¢ urucho-
mienie silnika w bardzo niskiej tempe-
raturze. Mozna tego unikna¢, przewo-
zac w kanistrze rezerwowym 95-okta-
nowg benzyne.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.
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Dalsze informacje dotyczace bioetanolu E85
wykorzystywanego do zasilania silnika Flexi-
fuel, Paliwo - bioetanol E85 (Str. 341).

W razie trudnosci z uruchomieniem
silnika

Gdy pierwsza proba rozruchu zakonczy sie
niepowodzeniem:

® Powtérzy¢ prébe, postugujac sie przycis-
kiem rozruchu START/STOP ENGINE.

® Sprawdzi¢, czy nagrzewnica bloku silnika
byta podtaczona i w razie potrzeby podta-
czyé ja na wskazany powyzej czas.

@ WAZNE

Jezeli wielokrotne préby rozruchu silnika
zakonczg sie niepowodzeniem, zaleca sie
zwroci¢ do autoryzowanej stacji obstugi
Volvo.

Dostosowywanie do paliwa

Do silnikéw Flexifuel mozna stosowacé
zaréwno 95-oktanowg benzyne bezotowiowa,
jak i bioetanol E85. Oba te paliwa tankuje sie
do jednego zbiornika, co oznacza, ze mozliwe
sg wszelkie proporcje ich mieszania ze soba.

Jezeli po korzystaniu z bioetanolu E85 zosta-
nie zatankowana benzyna (lub odwrotnie), sil-
nik moze przez pewien czas pracowac nie-
réwno. Dlatego tez wazne jest, aby pozwoli¢
silnikowi na dostosowanie sie do mieszanki
paliwa.

Dostosowanie to odbywa sie automatycznie
po przejechaniu krétkiego odcinka z réwna
predkoscia.

@ WAZNE

Po dokonaniu zmiany mieszkanki paliwa w
zbiorniku, nalezy przeprowadzi¢ dostoso-
wanie, jadac z rownomierng predkoscia
przez okoto 15 minut.

Jezeli akumulator zostat roztadowany lub
odtgczony konieczne jest wydtuzenie czasu
jazdy w celu dostosowania sie do mieszanki
paliwa, jako ze pamie¢ uktadéw elektronicz-
nych zostata wykasowana.

Powiazane informacje
® Awaryjny rozruch silnika za pomocg aku-
mulatora (Str. 304)

® Uruchamianie silnika (Str. 297)

Awaryjny rozruch silnika za pomoca
akumulatora

Jezeli akumulator (Str. 416) w samochodzie
jest roztadowany, silnik samochodu mozna
uruchomic¢ za pomoca innego akumulatora.

Podczas awaryjnego rozruchu silnika nalezy
przestrzega¢ nastepujacej procedury, aby
unikng¢ zwar¢ lub innych uszkodzen:

1. Wybra¢ pozycje 0 uktadu elektrycznego
samochodu, Funkcje na réznych pozio-
mach (Str. 82).

2. Upewnic sieg, ze napiecie akumulatora
wspomagajacego wynosi 12 V.

3. Jezeli akumulator wspomagajacy jest
zamontowany w innym samochodzie —
wytgczy¢ silnik w drugim samochodzie i
upewnic sie, ze oba samochody nie sty-
kaja sie ze soba.
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4. Jeden zacisk czerwonego przewodu roz-
ruchowego podtaczy¢ do zacisku dodat-
niego akumulatora wspomagajgcego (1).

@ WAZNE

Przewdd rozruchowy nalezy podtaczac
ostroznie, by nie doszto do zwarcia z
innymi elementami w komorze silnika.

5. Zwolni¢ zaczepy mocujace i zdjg¢ ostone
roztadowanego akumulatora, Wymiana
akumulatora (Str. 418).

6. Drugi zacisk czerwonego przewodu roz-
ruchowego podtgczy¢ do zacisku dodat-
niego w samochodzie (2).

7. Jeden zacisk czarnego przewodu rozru-
chowego podfaczy¢ do zacisku ujemnego
akumulatora wspomagajacego (3).

8. Drugi koniec czarnego przewodu potg-
czy¢ do punktu masy, np. tba zewnetrznej
Sruby goérnego mocowania silnika po pra-
wej stronie (4).

9. Sprawdzi¢, czy zaciski przewodéw rozru-
chowych sg bezpiecznie zamocowane,
aby wyeliminowac ryzyko iskrzenia pod-
czas uruchamiania silnika.

10. Uruchomi¢ silnik samochodu udzielaja-
cego pomocy i utrzymywac przez pare
minut podwyzszong do
okoto 1500 obr/min predkos¢ obrotowa.

08 Uruchamianie silnika i jazda

11. Uruchomi¢ silnik w samochodzie z rozta-
dowanym akumulatorem.

@ WAZNE

Nie wolno dotykaé przewodoéw rozrucho-
wych w czasie préby uruchamiania silnika.
Istnieje niebezpieczenstwo iskrzenia.

12. Zdja¢ przewody rozruchowe w odwrotnej
kolejnosci — jako pierwszy odtgczy¢ prze-
wod czarny, a nastgpnie czerwony.
> Uwazag, aby zaden z zaciskéw czar-

nego przewodu rozruchowego nie
zetknat sie z biegunem dodatnim aku-
mulatora ani z zaciskiem podtaczonym
do czerwonego przewodu rozrucho-
wego!

A\ OSTRZEZENIE

® We wnetrzu akumulatora znajduje sie
wysoce podatna na eksplozje miesza-
nina wodoru i tlenu. Do spowodowania
eksplozji akumulatora wystarczy jedna
iskra, ktéra moze powsta¢ w wyniku
nieprawidtowego podtaczenia prze-
wodu pomocniczego.

® Akumulator miesci kwas siarkowy,
ktéry moze spowodowaé powazne
oparzenia.

® Jezeli kwas dostanie sie do oczu, na
skore lub ubranie, nalezy zmy¢ go
duzg iloscig wody. W przypadku roz-
prys$niecia sie kwasu do oczu, nalezy
natychmiast zasiegna¢ porady lekarza.

Powiazane informacje
® Uruchamianie silnika (Str. 297)
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Skrzynia biegow

Skrzynie biegow wystepuja w dwdch podsta-
wowych wersjach. Manualna skrzynia biegow
i automatyczna skrzynia biegow.

® Manualna skrzynia biegéw (Str. 306)

® Automatyczna skrzynia biegdéw - Geartro-
nic (Str. 307) i Powershift (Str. 311)

@ WAZNE

W celu unikniecia uszkodzenia podzespo-
téw uktadu napedowego sprawdzana jest
temperatura robocza skrzyni biegéw. W
przypadku wystapienia ryzyka przegrzania
zaswieci sie lampka ostrzegawcza w zes-
pole wskaznikéw i pojawi sie komunikat
tekstowy. Nalezy postepowac zgodnie z
zaleceniami podanymi w tym komunikacie.

Powiazane informacje
® Automatyczna skrzynia biegow —
Geartronic* (Str. 307)

Manualna skrzynia biegéw

Skrzynia biegow stuzy do zmiany przetozenia
biegu w zaleznosci od wymaganej predkosci i
zapotrzebowania na moc.

Uktad biegdw dla skrzyni 6-biegowej.

Skrzynia 6-biegowa jest dostepna w dwoch

wersjach — réznig sie one potozeniem biegu

wstecznego. Schemat uktadu biegéw w

danym samochodzie jest wyttoczony na

dzwigni zmiany biegéw.

® Przed zmiang kazdego biegu nalezy cat-
kowicie wcisna¢ pedat sprzegta.

® W czasie jazdy nie opiera¢ stopy na
pedale sprzegta.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.

A\ OSTRZEZENIE

Parkujac na pochytosci terenu, nalezy
zawsze wtgcza¢ hamulec postojowy —
pozostawienie samochodu na biegu nie
wystarczy w kazdej sytuacji do utrzymania
go W miejscu.

Blokada biegu wstecznego

Blokada biegu wstecznego uniemozliwia
pomytkowe wybranie biegu wstecznego pod-
czas jazdy do przodu.

® Prowadzi¢ dzwignie zgodnie ze schema-
tem uktadu biegéw umieszczonym na
dzwigni, zaczynajac od potozenia neutral-
nego N przed jej przestawieniem w poto-
zenie R.

® Bieg wsteczny wiaczac tylko wtedy, gdy
samochdd stoi w miejscu.

W przypadku gérnego wariantu uktadu
biegoéw dla skrzyni 6-biegowej (patrz
poprzednia ilustracja) — najpierw wcisnaé
do dotu dzwignie zmiany biegéw w poto-
zeniu N, aby wtaczy¢ bieg wsteczny.

Powiazane informacje
® Skrzynia biegow (Str. 306)
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Wskaznik zmiany biegu*

Wskaznik zmiany biegu pokazuje kierowcy
wtasciwy moment zmiany biegu na wyzszy lub
nizszy.

Waznym elementem ekologicznej jazdy jest
uzywanie zawsze odpowiedniego w biegu i
zmienianie biegéw w odpowiednim momen-
cie.

W niektorych wersjach dostepny jest pomoc-
niczy wskaznik — GSI (Gear Shift Indicator) -
ktéry informuje kierowce, kiedy najlepiej wia-
czy¢ nastepny wyzszy lub nizszy bieg, aby
uzyskac jak najnizsze zuzycie paliwa.

Uwzgledniajgc jednak takie czynniki jak osiagi
lub praca samochodu bez wibracji, korzystne
moze by¢ zmienianie biegdw przy wyzszej
predkosci obrotowej silnika. Liczba w ramce
wskazuje aktualny bieg.

Manualna skrzynia biegéw

Wskaznik zmiany biegu
manualnej skrzyni biegéw.
Swieci sie tylko jeden znacz-
nik na raz — podczas normal-
nej jazdy $wieci sie tylko
znacznik $rodkowy.

Gdy zalecane jest wiaczenie wyzszego/
nizszego biegu, zapala sie gérny znacznik
przy symbolu ,+” lub dolny znacznik przy
symbolu ,,-” (zaznaczono je na ilustracji kolo-
rem czerwonym).

08 Uruchamianie silnika i jazda

Automatyczna skrzynia biegéw

Zespot wskaznikow w wersji ,Digital” (cyfro-
wej) ze wskaznikiem zmiany biegu.

Liczba w ramce wskazuje aktualny bieg.

W zespole wskaznikow w
wersji ,Analog” (analogowej)

bieg oraz strzatki wskazujace
sg wyswietlane posrodku.

Powiazane informacje
® Manualna skrzynia biegéw (Str. 306)

® Automatyczna skrzynia biegow —
Geartronic* (Str. 307)

Automatyczna skrzynia biegéw -
Geartronic*

Skrzynia Geartronic ma dwa rdzne tryby
zmiany biegdw: automatyczny i manualny.

D: Automatyczny wybdr biegdw. +/-: Reczny
wybdr biegdw. S: Tryb sportowy™.

Zespot wskaznikow (Str. 66) pokazuje potoze-
nie dzwigni skrzyni biegéw za pomoca naste-
pujacych symboli: P, R, N, D, S$*, 1, 2, 3 itd.

Potozenia dzwigni sterujacej
Potozenia dzwigni sterujace;j
przy automatycznej zmianie
biegéw sg pokazywane po
prawej stronie zespotu
wskaznikéw. (Swieci sie tylko
BN jeden znacznik na raz — jest
to znacznik pokazujacy aktu-
alne potozenie dzwigni sterujace;j.)

08
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* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 307
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Symbol ,S” ozngczajqcy tryb sportowy ma
kolor POMARANCZOWY, gdy tryb ten jest
aktywny.

Potozenie parkowania - P

Potozenie P nalezy wybiera¢ przed urucho-
mieniem silnika lub po zaparkowaniu samo-
chodu.

® Aby mozna byto przesuna¢ dzwignie
skrzyni biegéw z potozenia P, trzeba naj-
pierw mocno wcisna¢ pedat hamulca.

W potozeniu P uruchomiona jest mecha-

niczna blokada skrzyni biegéw. Jako $rodek

ostroznosci witaczy¢ takze hamulec posto-

jowy (Str. 329).

Aby mozliwe byto zablokowanie zamkow
samochodu i uzbrojenie autoalarmu,
dzwignia skrzyni biegéw musi znajdowaé
sie w potozeniu P.

@ WAZNE

W momencie wtaczania potozenia P samo-
chéd musi by¢ nieruchomy.

A\ OSTRZEZENIE

Parkujac na pochytosci terenu, nalezy
zawsze wigcza¢ hamulec postojowy —
wybranie potozenia P automatycznej
skrzyni biegéw nie wystarczy w kazdej
sytuacji do utrzymania go w miejscu.

Potozenie biegu wstecznego - R
Przed przestawieniem dzwigni w potozenie R
nalezy zatrzyma¢ samochdd.

Potozenie neutralne - N

Mozna uruchomic silnik, a zaden bieg nie jest
wigczony. Gdy samochdd jest zatrzymany i
dzwignia skrzyni biegéw znajduje sig¢ w poto-
zeniu N, nalezy uruchomi¢ hamulec posto-
jowy.

Potozenie jazdy - D

D jest potozeniem normalnej jazdy do przodu.
Przetagczanie biegdw odbywa sie w sposéb
automatyczny, w zaleznosci od wielkosci
przyspieszenia i predkosci jazdy. Przetacze-
nie z zakresu D na R wymaga uprzedniego
zatrzymania pojazdu.

Skrzynia biegéw Geartronic - tryb
recznego sterowania (+S-)

Automatyczna skrzynia biegow Geartronic
umozliwia kierowcy rowniez manualng zmiane
przetozen. Zwolnieniu pedatu przyspieszenia
bedzie wtedy towarzyszy¢ hamowanie silni-
kiem.

+ Manualna zmiana biegéw jest moz-
S liwa po przesunieciu dzwigni w bok
- z potozenia D w skrajne potozenie

przy symbolach ,,+S-". Symbol
~+S-" W zespole wskaznikéw zmienia kolor z
BIALEGO na POMARANCZOWY, a w ramce
wyswietlona zostaje jedna z cyfr 1, 2, 3 itd.,
ktéra odpowiada wtgczonemu aktualnie bie-
gowi.

® W celu wybrania wyzszego biegu nalezy
przesuna¢ dzwignie do przodu w kie-
runku znaku ,,+” (plus) i zwolni¢ ja. Dzwig-
nia samoczynnie powrdci do potozenia
spoczynkowego pomiedzy symbolami + i

lub

® W celu zredukowania biegu nalezy prze-
suna¢ dzwignie do tytu w kierunku znaku
»— (minus) i zwolnic¢ ja.

Reczne sterowanie zmiang biegéw ,,+S-"

mozna wybra¢ w dowolnym momencie pod-

czas jazdy.

Gdy predkos¢ jazdy spadnie ponizej wartosci
dopuszczalnej dla danego biegu, skrzynia
biegow Geartronic automatycznie redukuje
przetozenie, zapobiegajac szarpnieciom i
zatrzymaniu pracy silnika.

Aby wréci¢ do trybu automatycznej zmiany
biegow:

® Przesuna¢ dzwignie w lewo do potozenia
przy symbolu D.
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W przypadku skrzyni biegow ze sporto-
wym trybem pracy, sterowanie reczne uru-
chamiane jest po wychyleniu dZzwigni
skrzyni biegéw z potozenia ,,+S-" do
przodu lub do tytu. W zespole wskaznikéw
nastepuje zmiana wskazaniaz Sna 1, 2, 3
itd., w zaleznosci od aktualnie wtgczonego
biegu.

Manetki*

Oprécz dzwigni skrzyni biegdéw do recznej
zmiany biegéw moga takze postuzyé dodat-
kowe elementy sterowania przy kierownicy,
tak zwane ,manetki”.

Aby mozliwa byfa zmiana biegéw za pomoca
manetek przy kierownicy, trzeba je najpierw
aktywowac. W tym celu nalezy pociagnaé
jedng z manetek w kierunku kierownicy —
wskazanie w zespole wskaznikéw zmienia sie
wtedy z ,,D” na cyfre odpowiadajaca aktual-
nie wtgczonemu biegowi.

Nastepnie, aby przetaczy¢ bieg o jeden sto-

pien:

® Pociggna¢ jedng z manetek do tytu — w
kierunku kierownicy — i zwolni¢ ja.

Dwie ,manetki” przy kierownicy.
o »~ 1 Witgcza nastepny nizszy bieg.

@ .+": Wigcza nastepny wyzszy bieg.

Zmiana biegu nastepuje po kazdym pociag-
nieciu manetki, o ile predko$¢ obrotowa sil-
nika nie wykracza poza dopuszczalny zakres.

Po kazdej zmianie biegu cyfra wyswietlana w
zespole wskaznikdw zmienia sie, wskazujac
aktualnie wtaczony bieg.

Automatyczna dezaktywacja

Jesli manetki przy kierownicy nie sg uzy-
wane, po pewnym czasie nastepuje ich
dezaktywacja - jest to sygnalizowane
zmiang wskazania w zespole wskaznikéw
z cyfry odpowiadajgcej aktualnie wigczo-
nemu biegowi z powrotem na ,D”.
Wyijatek stanowi hamowanie silnikiem —

wtedy manetki pozostajg aktywne tak
dtugo, jak trwa hamowanie silnikiem.

Manualna dezaktywacja

Manetki przy kierownicy mozna réwniez
dezaktywowac recznie:

® Pociagna¢ obie manetki w kierunku
kierownicy i przytrzymagé, az wskaza-
nie w zespole wskaznikéw zmieni si¢ z
cyfry odpowiadajacej aktualnie wig-
czonemu biegowi z powrotem na ,,D”.

Z manetek mozna takze korzystac¢, gdy
dzwignia skrzyni biegéw jest przestawiona na
tryb sportowy* — manetki sg wtedy aktywne
przez caty czas.

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.

08

>

309


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=481135e88d85db3ac0a80be100d5bd16&version=4&language=pl&variant=PL
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=467a927474a7c06cc0a801e801f349d5&version=2&language=pl&variant=PL

08 Uruchamianie silnika i jazda

08

KRB * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.

4«
Skrzynia biegéw Geartronic - tryb
sportowy* (S)°

+ Sportowy tryb pracy skrzyni biegéow

S umozliwia bardziej dynamiczna

- jazde, ze zmiang przetozen przy

wyzszych predkosciach obrotowych

silnika. Ponadto kroétszy jest czas reakcji na
wciéniecie pedatu przyspieszenia. Podczas
jazdy w jak najwiekszym stopniu wykorzysty-
wane s3 nizsze biegi i zmiana na wyzszy bieg
jest maksymalnie opdzniana.

Aby wigczy¢ tryb sportowy:

® Przestawi¢ dzwignie skrzyni biegéw w
bok z potozenia D w skrajne potozenie
przy symbolu ,+S-" — w zespole wskazni-
kéw nastgpi zmiana wskazania z D na S.

Tryb sportowy mozna uruchamia¢ w dowol-
nym momencie podczas jazdy.

Skrzynia biegéw Geartronic - tryb

zimowy

Ruszanie z miejsca na sliskiej nawierzchni

utatwi uprzednie reczne przetaczenie na trzeci

bieg.

1. Nacisng¢ pedat hamulca i przestawic
dzwignie skrzyni biegéw z potozenia D w
skrajne potozenie przy symbolu ,+S-" —w

9 Dotyczy tylko niektorych silnikéw.

zespole wskaznikéw nastapi zmiana
wskazania z D na 10,

2. Dwukrotnym wychyleniem dzwigni w kie-
runku znaku ,,.+” (plus) zmieni¢ bieg na
trzeci. Na wyswietlaczu nastgpi zmiana
wskazania z 1 na 3.

3. Zwolni¢ pedat hamulca zasadniczego i
ostroznie przyspieszyc.

W ten sposéb ruszanie z miejsca odbywa sie

przy nizszej predkosci obrotowej silnika oraz

mniejszej sile napedowej przekazywanej na

kofa.

Wymuszona redukcja biegu przy
przyspieszaniu (funkcja ,kick-down”)
Wecisniecie pedatu przyspieszenia do podtogi,
poza normalne pofozenie petnego przyspie-
szenia, powoduje natychmiastowe przetgcze-
nie na nizszy bieg (wymuszona redukcje
biegu). Funkcja ta nosi nazwe ,kick-down”.
Gdy pedat przyspieszenia zostanie nieco
zwolniony (poza potozenie wymuszone;j
redukcji biegu), nastgpi samoczynny powrét
do wyzszego biegu.

Funkcja ta stuzy do uzyskania maksymalnego
przyspieszenia, np. przy wyprzedzaniu.

Funkcja zabezpieczajaca

Dziatanie funkciji kick-down jest ograniczone
przez program sterujacy pracg skrzyni bie-

10 Jesli samochdd jest wyposazony w tryb sportowy*, najpierw pojawia sie symbol ,S”.

gow zabezpieczajgcy przed nadmiernym
wzrostem predkosci obrotowe;j silnika.

Skrzynia biegéw Geartronic nie pozwala na
wymuszong redukcje biegu, ktéra spowodo-
wataby wzrost predkosci obrotowej silnika
mogacy doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika.
Préba recznej redukcji biegu réwniez nie spo-
woduje wtedy zmiany biegu.

Aktywacja funkcji kick-down spowoduje
redukcje o jeden lub wiecej biegdw, zaleznie
od predkosci obrotowej silnika. Aby zapobiec
uszkodzeniu silnika, po osiggnieciu maksy-
malnej predkosci obrotowej wybrany zostanie
wyzszy bieg.

Awaryjne holowanie samochodu

Jesli samochod wymaga holowania — patrz
wazne informacje w rozdziale Holowanie
(Str. 351).

Powiazane informacje

® Olej w skrzyni biegéw — klasa i objetosé
(Str. 460)

® Automatyczna skrzynia biegow —
Powershift* (Str. 311)

® Skrzynia biegow (Str. 306)



Automatyczna skrzynia biegéw -
Powershift*

Automatyczna skrzynia biegdw Powershift
przekazuje site napedowa z silnika do kot
napedowych za posrednictwem dwdch sprze-
giet mechanicznych, w odrdznieniu od skrzyni
biegéw Geartronic, w ktorej zastosowano
hydrauliczny przemiennik momentu obroto-

wego.

D: Automatyczny wybdr biegdw. +S-: Reczny
wybdr biegdw. S: Tryb sportowy™.

Skrzynia biegéw Powershift dziata w taki sam
sposob oraz posiada podobne elementy ste-
rujgce i funkcje jak automatyczna skrzynia
biegoéw Geartronic.

Wyijatek stanowi funkcja ,,Geartronic - tryb
zimowy” (Str. 307):

® Powershift umozliwia ruszanie z miejsca
na sliskiej nawierzchni po recznym wta-

08 Uruchamianie silnika i jazda

czeniu biegu drugiego zamiast biegu
trzeciego (Geartronic).

Awaryjne holowanie samochodu
Model ze skrzynig biegéw Powershift nie
powinien by¢ holowany, poniewaz do jej
wiasciwego smarowania wymagana jest
praca silnika. Jezeli holowanie (Str. 351) jest
jednak konieczne, powinno sie odbywac¢ na
jak najkrétszym odcinku i z bardzo matg
predkoscia.

W razie watpliwosci, czy samochaod jest
wyposazony w skrzynie biegéw Powershift
czy Geartronic, mozna to sprawdzié, odczy-
tujgc oznaczenie na naklejce skrzyni biegéw
pod pokrywa silnika, Tabliczki znamionowe
(Str. 447). Oznaczenie "MPS6” informuje, ze
jest to skrzynia biegéw Powershift — jesli
oznaczenie jest inne, samochdd ma automa-
tyczna skrzynie biegéw Geartronic.

Patrz tez wazne informacje w punkcie Holo-
wanie (Str. 351).

O tym nalezy pamietaé

Podwadjne sprzegto skrzyni biegéw jest wypo-
sazone w zabezpieczenie przed przecigze-
niem, ktére zostaje wtgczone w przypadku
nadmiernego wzrostu temperatury, na przy-
ktad wtedy, gdy samochod jest przez dtugi
czas utrzymywany w pozycji nieruchomej na
pochytosci terenu za pomoca pedatu przy-
spieszenia.

Przegrzanie sie skrzyni biegdéw powoduje
wstrzasy i drgania samochodu, a o jego
wystapieniu informuje lampka ostrzegawcza i
komunikat w zespole wskaznikéw. Skrzynia
biegdbw moze sie réwniez przegrza¢ podczas
powolnej jazdy w korku (z predkoscia

10 km/h lub mniejszg) pod goére lub z przy-
czepa. Skrzynia ochtadza sie, gdy samochéd
stoi w miejscu i wcisniety jest pedat hamulca,
a silnik pracuje na biegu jatowym.

Przegrzaniu podczas powolnej jazdy w korku
mozna zapobiec, stosujac jazde etapami:

® Zatrzymaé samochdd i poczekaé z wcis-
nigtym pedatem hamulca, az odlegtos¢
do poprzedzajagcych pojazdéw zwiekszy
sie troche, po czym podjechaé kawatek
do przodu i znéw poczekac troche z
wcisnietym pedatem hamulca.

@ WAZNE
Do utrzymania samochodu w pozycji nie-
ruchomej na pochytosci terenu nalezy uzy-
wac hamulca noznego, a nie pedatu przy-
spieszenia. Mogtoby to spowodowac prze-
grzanie sie skrzyni biegow.

Komunikat i czynnosé

W niektorych sytuacjach w zespole wskazni-
kéw jednoczesnie z podswietleniem symbolu
moze by¢ pokazany komunikat tekstowy.
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Symbol | Komunikat na wyswietlaczu Oznaki podczas jazdy

E Skrzynia biegéw goraca Zahamuj,
aby zatrzymaj

- Skrzynia biegéw goraca Zaparkuj
bezpiecznie Pozostaw wigczony

silnik

E Chtodzenie skrzyni biegéw
Pozostaw silnik wigczony

Trudnosci w utrzymaniu jednolitej

Przegrzana skrzynia biegéw. Utrzyma¢ samochdéd nie-

predkosci jazdy przy réwnej pred-  ruchomy za pomocg hamulca noznego®

kosci pracy silnika.

Znaczna sita ciggnaca w trakcji
samochodu.

Bez biegu na skutek przegrzanej
skrzyni biegow.

Przegrzana skrzynia biegdw. Natychmiast zatrzymac
samochod w bezpieczny sposéb.A

Przegrzana skrzynia biegéw. W celu przyspieszenia
chtodzenia: Pozwoli¢ na jatowa prace silnika z dzwignig

zmiany biegéw w potozeniu N lub P, az do znikniecia
komunikatu.

A W celu przyspieszenia chtodzenia: pozwoli¢ na jatowg prace silnika z dzwignig zmiany biegéw w potozeniu N lub P, az do znikniecia komunikatu.

W tabeli pokazano trzy powazne sytuacije

przegrzania skrzyni biegéw. Rbwnoczesnie z

komunikatem tekstowym uwage kierowcy
powinien takze przyciagnac¢ fakt, iz uktady

elektroniczne tymczasowo zmieniajg charak-

terystyke jazdy. Nalezy stosowac sie do
instrukcji w komunikacie tekstowym.

Przyktady zamieszczone w tabeli nie ozna-
czajg, ze wystgpita awaria samochodu, ale

sygnalizuja, ze zostata aktywowana funk-
cja bezpieczenstwa, by zapobiec ewen-
tualnemu uszkodzeniu jego podzespotow.

W\ OSTRZEZENIE

Jezeli pojawienie sig symbolu ostrzega-
wczego w potaczeniu z komunikatem tek-
stowym Skrzynia biegéow goraca
Zaparkuj bezpiecznie Pozostaw
wiaczony silnik zostanie zignorowane,
temperatura w skrzyni biegéw moze
wzrosnaé do poziomu, ktéry spowoduje
tymczasowe przerwanie przenoszenia
mocy miedzy silnikiem a skrzynig biegéw
w celu zabezpieczenia sprzegta przed
awarig — samochod zostaje w ten sposéb
pozbawiony napedu i pozostaje nieru-
chomy do momentu, az temperatura
skrzyni biegéw spadnie do dopuszczal-
nego poziomu.

Pozostate komunikaty tekstowe oraz odpo-
wiadajace im rozwigzania w odniesieniu do

automatycznej skrzyni biegdéw sa opisane w
punkcie Sygnalizacja stanu (Str. 117).

Tekst przestaje by¢ wyswietlany automatycz-
nie po podjeciu odpowiednich czynnosci lub
po jednokrotnym nacisnieciu przycisku OK na
dzwigni kierunkowskazow.

Powiazane informacje
® Automatyczna skrzynia biegdw —
Geartronic* (Str. 307)

R PAN * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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Blokada dzwigni skrzyni biegéw
Sa dwa rodzaje blokady dzwigni skrzyni bie-
gow — blokada mechaniczna i automatyczna.

Mechaniczna blokada dzwigni skrzyni

biegéw
“ »
R B

P ND M

Go21351

M: Reczna zmiana biegow' — ,+/-" lub tryb
~Sport”.

Dzwignie skrzyni biegéw mozna swobodnie
przestawia¢ pomiedzy potozeniami N oraz D.
Pozostate potozenia majg blokade zwalniang
przyciskiem na dzwigni.

Po nacisnieciu przycisku dzwignie mozna
przestawia¢ do przodu i do tytu pomiedzy
potozeniami P, R, N i D.

11 llustracja ma charakter schematyczny.

08 Uruchamianie silnika i jazda

Automatyczna blokada dzwigni skrzyni
biegéw

Wersje z automatyczna skrzynig biegéw maja
opisane ponizej specjalne mechanizmy
zabezpieczajgce:

Potozenie parkowania (P)
Gdy samochdd stoi z pracujgcym silnikiem:

® Przy przestawianiu dzwigni skrzyni bie-
goéw w inne potozenie nalezy naciskac
pedat hamulca.

Elektryczna blokada przetaczania
zakresow w potozeniu parkingowym (P)
Przestawienie dzwigni skrzyni biegéw z pofo-
zenia P w jakiekolwiek inne potozenie jest
mozliwe tylko przy wcisnietym pedale
hamulca zasadniczego i kluczyku z pilotem
zdalnego sterowania w pozycji Il (Str. 82).

Automatyczna blokada dzwigni w
potozeniu neutralnym (N)

Gdy dzwignia skrzyni biegéw jest ustawiona
w potozeniu N, a samochéd stoi przez co naj-
mniej 3 sekundy, dZwignia zostaje zabloko-
wana w tym potozeniu (bez wzgledu na to,
czy silnik pracuje, czy nie).

Przestawienie dzwigni skrzyni biegéw z pofo-
zenia N w jakiekolwiek inne potozenie jest
mozliwe tylko przy wcisnietym pedale
hamulca zasadniczego i kluczyku z pilotem

12 Moga tam by¢ 2 otwory — jeden na kluczyk mechaniczny i jeden do zamocowania gumowej wyktadziny.

zdalnego sterowania w pozyciji ll, patrz
Wytacznik zaptonu (Str. 82).

Wytaczanie automatycznej blokady
dzwigni skrzyni biegow

R

W celu przywrocenia mozliwosci jazdy samo-
chodem, ktory zostat unieruchomiony na sku-
tek np. roztadowania akumulatora, konieczne
jest przestawienie dzwigni skrzyni biegéw z
potozenia P.

E) Podnies¢ gumowa wyktadzing w
schowku za konsolg srodkowg i znalez¢
znajdujgcy sie na dnie otwor'? na kluczyk
mechaniczny (Str. 178).

Za pomocg kluczyka mechanicznego
znalez¢ znajdujgcy sie w otworze sprezy-
nujacy przycisk — nacisna¢ przycisk klu-
czykiem i przytrzymac.

08
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g) Przestawi¢ dzwignie skrzyni biegow z
potozenia P i wyciggna¢ kluczyk.

4. Wtozy¢ gumowg wyktadzine z powrotem
na miejsce.

Powiazane informacje
® Automatyczna skrzynia biegow —
Geartronic* (Str. 307)

® Automatyczna skrzynia biegdw —
Powershift* (Str. 311)

08

Funkcja wspomagania ruszania pod
gore (HSA)*13

Pedat hamulca mozna zwolni¢ przed rusza-
niem do przodu lub do tytu na pochyfosci
terenu — funkcja HSA (Hill Start Assist) spra-
wia, ze samochdd nie stoczy sie do tytu.

Funkcja ta powoduje, ze ci$nienie w uktadzie
hamulcowym bedace rezultatem nacisku na
pedat jest podtrzymywane przez pare sekund
podczas przenoszenia przez kierowce stopy z
pedatu hamulca na pedat przyspieszenia.

Tymczasowy efekt hamowania zanika po
paru sekundach lub w momencie nacisniecia
pedatu przyspieszenia przez kierowce.

Powiazane informacje
e Uruchamianie silnika (Str. 297)

18 Zalezy od kombinaciji silnika i skrzyni biegéw. Dla niektérych kombinaciji funkcja HSA jest niedostepna.

314 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.

Start/Stop*

Niektore kombinacje silnika i skrzyni biegow
sg wyposazone w funkcje Start/Stop, ktdra
wigcza sie na przyktad w przypadku utkniecia
w korku lub oczekiwania na zmiane sygnaliza-
cji Swietlnej — silnik zostaje wtedy tymczasowo
wytaczony i uruchamia sie automatycznie, gdy
jazda ma byc¢ kontynuowana.

Troska o $rodowisko naturalne jest jednym z
filaréw, na ktérych opieraja sie wszelkie dzia-
fania firmy Volvo Car Corporation. Takie ukie-
runkowanie dziatan doprowadzito do opraco-
wana wielu réznych funkcji pozwalajacych
oszczedzaé energie, miedzy innymi funkcji
Start/Stop — wszystkie one majg wspdlny cel
polegajacy na zmniejszeniu zuzycia paliwa,
co z kolei przyczynia sie do obnizenia
poziomu emisji spalin.



Informacje ogodlne o systemie
wspomagajacym czujnos¢ kierowcy
Start/Stop

y -
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Siln{k zostaje wytgczony — dzigki temu jest ciszej
czysciej.

Funkcja Start/Stop umozliwia kierowcy bar-
dziej aktywne prowadzenie samochodu w
sposob ekologiczny dzieki temu, ze w odpo-
wiednich sytuacjach pozwala na automa-
tyczne wytgczenie silnika.

Manualna lub automatyczna skrzynia bie-
gow

Nalezy pamietac, ze dziatanie funkcji
Start/Stop jest rézne w zaleznosci od tego,
czy samochdd jest wyposazony w manualng
czy automatyczng skrzynie biegéw.

Powiazane informacje
® Start/Stop* — dziatanie i obstuga
(Str. 315)

® Uruchamianie silnika (Str. 297)

08 Uruchamianie silnika i jazda

Start/Stop* — ustawienia (Str. 320)
Start/Stop* - nie dziata funkcja automa-
tycznego uruchomienia silnika (Str. 319)

® Start/Stop* - silnik uruchamia sie auto-
matycznie (Str. 318)

® Start/Stop* - nie dziata funkcja zatrzyma-
nia silnika (Str. 317)

® Start/Stop* — niezamierzone wytaczenie
silnika w wersji z manualng skrzynig bie-
goéw (Str. 320)

® Start/Stop* — symbole i komunikaty
(Str. 322)

® Akumulator — Start/Stop (Str. 420)

Start/Stop* - dziatanie i obstuga
Funkcja Start/Stop zostaje wtagczona automa-
tycznie w momencie uruchomienia silnika za
pomoca kluczyka.

Funkcja Start/Stop zostaje
wigczona automatycznie w
momencie uruchomienia sil-
nika za pomocg kluczyka. O
wigczeniu tej funkcji infor-
muje kierowce zaswiecenie
sie na kroétko symbolu w zes-
pole wskaznikéw oraz zapa-

lenie sie kontrolnej w przyci-
sku stuzgcym do

wigczania/wytaczania funkciji.

Wszystkie zwykte uktady samochodu, takie
jak oswietlenie, radio itd., dziatajg normalnie
nawet przy automatycznie wytagczonym sil-
niku, z tym ze dziatanie niektorych elementow
wyposazenia moze by¢ tymczasowo ograni-
czone, np. predkos¢ dmuchawy uktadu kli-
matyzacji lub bardzo wysoki poziom gtos-
nosci systemu audio.

Automatyczne wytaczenie silnika

Aby nastgpito automatyczne wytgczenie sil-
nika, musza zostac¢ spetnione nastepujgce
warunki:

08

>

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 315



08 Uruchamianie silnika i jazda

08

316

<
m
A

Wytaczy¢ sprzegto, ustawi¢ dzwig- M
nie zmiany biegéw w potozeniu
neutralnym i zwolni¢ pedat

sprzegta — silnik wytaczy sie auto-
matycznie.

Zatrzymac samochdd za pomoca A
pedatu hamulca i pozostawi¢ stope
na pedale - silnik zostaje wyta-
czony automatycznie.
A M = Manualna skrzynia biegéw, A = Automatyczna skrzy-
nia biegéw.
Jezeli funkcja ECO jest
aktywna, silnik moze zosta¢
wytaczony automatycznie
przed catkowitym zatrzyma-
niem samochodu.

Jako potwierdzenie i przypomnienie,
< A > ze silnik zostat automatycznie wyta-
czony, w zespole wskaznikow

zapala sie tez symbol funkcji
Start/Stop.

€co

Automatyczne uruchomienie silnika

m
AA

Gdy dzwignia zmiany biegéw znaj- M
duje sie w potozeniu neutralnym:

1. Nacisnac¢ pedat sprzegta lub
pedat przyspieszenia — silnik
zostanie uruchomiony.

2. Wiaczy¢ odpowiedni bieg i roz-
poczaé jazde.

Zwolni¢ nacisk na pedat hamulca - A
silnik uruchomi sie automatycznie i
mozna kontynuowac jazde.

Utrzymacé nacisk na pedat hamulca A
i wcisngé pedat przyspieszenia - sil-
nik uruchomi sie automatycznie.

Ponizsza opcja jest takze dostepna, M +
gdy samochéd znajduje sie na zjez- A
dzie:

Zwolni¢ pedat hamulca i pozwoli¢,
by samochéd zaczat sie przemie-

szczac - silnik uruchomi sie auto-

matycznie, gdy predkos¢ przekro-
czy normalne tempo spacerowe.

A M = Manualna skrzynia biegéw, A = Automatyczna skrzy-
nia biegow.

Wytaczanie funkcji Start/Stop

W pewnych sytuacjach
wskazane moze by¢ tymcza-
sowe wytaczenie automa-
tycznej funkgciji Start/Stop -
nalezy w tym celu nacisng¢
ten przycisk.

Whytaczenie funkgiji jest sygnalizo-
‘ A ) wane zgasnieciem symbolu
Start/Stop w zespole wskaznikow i

diody w przycisku wtgczania i wyta-
czania funkciji.

Funkcja Start/Stop pozostaje wytgczona do
Czasu jej ponownego wiaczenia przyciskiem
lub do nastepnego uruchomienia silnika za
pomoca kluczyka.

Funkcja wspomagania ruszania pod
gore HSA

Pedat hamulca mozna takze zwolni¢ na pod-
jezdzie, aby nastgpito automatyczne urucho-
mienie silnika — funkcja HSA (Str. 314) (Hill
Start Assist) sprawia, ze samochdéd nie stoczy
sie do tytu.

Funkcja HSA () dziata w taki sposob, ze cis-
nienie w uktadzie hamulcowym utrzymuije sie
przez pewien czas po zdjeciu przez kierowce
stopy z pedatu hamulca i przeniesieniu jej na
pedat przyspieszenia w celu ruszenia z
miejsca po automatycznym wytaczeniu sil-
nika. Tymczasowy efekt hamowania zanika
po paru sekundach lub w momencie nacis-
niecia pedatu przyspieszenia przez kierowce.
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Powiazane informacje

Start/Stop* (Str. 314)
Uruchamianie silnika (Str. 297)
Start/Stop* — ustawienia (Str. 320)

Start/Stop* — nie dziata funkcja automa-
tycznego uruchomienia silnika (Str. 319)

Start/Stop* - silnik uruchamia sie auto-
matycznie (Str. 318)

Start/Stop* — nie dziata funkcja zatrzyma-
nia silnika (Str. 317)

Start/Stop* — niezamierzone wytgczenie
silnika w wersji z manualng skrzynig bie-
gow (Str. 320)

Start/Stop* — symbole i komunikaty

(Str. 322)

Akumulator — Start/Stop (Str. 420)

Start/Stop* - nie dziata funkcja
zatrzymania silnika

Silnik nie zawsze wylacza sig automatycznie
nawet przy wigczonej funkcji Start/Stop.

Silnik nie wytacza sie automatycznie, jezeli:

o

Samochéd nie osiagnat predkosci M + A
okoto 8 km/h po uruchomieniu za

pomoca kluczyka lub po ostatnim
automatycznym wytaczeniu sil-

nika.

kierowca odpiat pas bezpieczen- M+ A

stwa.

poziom natadowania akumulatora M + A
jest ponizej minimalnej dopusz-

czalnej wartosci.

silnik nie osiggnat normalnej tem- M+ A

peratury robocze;j.

temperatura otoczenia wynosi M+ A
okoto zera lub jest wyzsza niz

okoto 30 °C.

wigczone jest elektryczne ogrze- M+ A

wanie przedniej szyby.

waranki

warunki panujace w kabinie roznig
sie od nastawionych wartosci —
Swiadczy o tym wysoka predkosé
pracy dmuchawy w ukfadzie wen-
tylaciji.

samochod cofa.

temperatura akumulatora rozru-
chowego jest nizsza od zera lub
za wysoka.

kierowca wykonuje wieksze ruchy
kierownica.

Filtr czgstek statych uktadu wyde-
chowego jest petny — tymczasowo
wytaczona funkcja Start/Stop zos-
tanie ponownie wtgczona, gdy
tylko zakonczy sie automatyczny
cykl oczyszczania filtra (Filtr cza-
stek statych (filtr DPF) (Str. 342)).

droga jest bardzo stroma.

do uktadu elektrycznego samo-
chodu jest podtaczona przyczepa.

zostata otwarta pokrywa silnika®.

Skrzynia biegbéw nie osiagneta
normalnej temperatury robocze;j.

M+ A

M+ A

M+ A

M+ A

M+ A

M+ A
M+ A

M+ A
A

08
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08 Uruchamianie silnika i jazda

m

ci$nienie atmosferyczne jest niz-
sze niz cisnienie odpowiadajace
wysokosci 1500-2500 metréw nad
poziomem morza — cisnienie
powietrza zmienia sie zaleznie od
aktualnej pogody.

wtaczona jest funkcja wspomaga- A
nia jazdy w korkach uktadu aktyw-
nej kontroli predkosci jazdy.

Wybierak biegu znajduje sie w A
potozeniu S © lub ,+/-".

A M = Manualna skrzynia biegéw, A = Automatyczna skrzy-
nia biegow.

B Dotyczy tylko niektorych silnikow.

C Tryb sportowy.

Powiazane informacje

® Start/Stop* (Str. 314)

Start/Stop* — dziatanie i obstuga (Str. 315)

Uruchamianie silnika (Str. 297)

Start/Stop* — ustawienia (Str. 320)

Start/Stop* - nie dziata funkcja automa-

tycznego uruchomienia silnika (Str. 319)

® Start/Stop* - silnik uruchamia sig¢ auto-

matycznie (Str. 318)

® Start/Stop* — niezamierzone wytgczenie
silnika w wersji z manualng skrzynig bie-
gow (Str. 320)

Start/Stop* — symbole i komunikaty
(Str. 322)

Akumulator — Start/Stop (Str. 420)

Start/Stop* - silnik uruchamia sie
automatycznie

W pewnych sytuacjach wytaczony automa-
tycznie silnik moze witaczyc¢ sie ponownie,
nawet jesli kierowca nie podjat decyzji o kon-
tynuowaniu jazdy.

W ponizszych przypadkach réwniez naste-
puje automatyczne uruchomienie silnika,
nawet jesli kierowca nie nacisnie pedatu
sprzegta (manualna skrzynia biegdéw) lub nie
zdejmie stopy z pedatu hamulca (automa-
tyczna skrzynia biegow):

M/A
A

Dochodzi do zaparowania szyb. M +
A

Warunki panujace w kabinie réznia M +
sie od nastawionych wartosci. A

Ma miejsce chwilowy duzy pobor M +
pradu lub poziom natadowania A
akumulatora spada ponizej najniz-

szej dopuszczalnej wartosci.

Po wielokrotnym nacisnigciu M +

(pompowaniu) pedatu hamulca. A

Zostata otwarta pokrywa silnikaP. M +
A
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Start/Stop* - nie dziata funkcja
automatycznego uruchomienia silnika
Silnik nie zawsze uruchamia sie automatycz-
nie po automatycznym wytaczeniu.

WA\ OSTRZEZENIE

Nie otwiera¢ pokrywy silnika po jego auto-
matycznym wytaczeniu - silnik moze nie-
oczekiwanie uruchomic sie automatycznie.
Przed otwarciem pokrywy nalezy najpierw
wyfaczy¢ silnik w normalny sposéb za
pomoca przycisku START/STOP ENGINE.

m
A

Po automatycznym wytaczeniu sil- M +
nika bez catkowitego zatrzymania A
samochodu, samochéd zaczyna

jecha¢ lub nieznacznie zwigksza
predkosé.

W nastepujacych przypadkach silnik nie uru-
chamia sie ponownie automatycznie po auto-
matycznym wytaczeniu:

Zamek pasa bezpieczeristwa kie- A Powiazane informacje

rowcy zostanie odpiety, gdy

e Start/Stop* (Str. 314)

m
AA

dzwignia skrzyni biegdéw znajduje ® Start/Stop* — dziatanie i obstuga (Str. 315)
sie w potozeniu D lub N. e Uruchamianie silnika (Str. 297) Wiaczony jest bieg, a nie zostato M
: (aB e Start/Stop* — ustawienia (Str. 320) wytaczone sprzegto — komunikat
Fuehy derownica™ ® Start/Stop* — nie dziata funkcja automa- RO e WS e IS
Dzwignia skrzyni biegéw zostanie A tycznego uruchomienia silnika (Str. 319) 'v(vlieerr?igcc:iei\?vigz?lzerﬁiz:r%sgigg;f’svsﬁ-
rzestawiona z potozenia D w P . .

goioienie sC RFI)ub +/-" * Start/Stop” -~ nie dziata funkcja zatrzyma- potozenie neutralne w celu umozli-

’ e nia silnika (Str. 317) wienia automatycznego uruchomie-
Drzwi kierowcy zostaty otwarte z A ® Start/Stop* — niezamierzone wytaczenie nia silnika.
dzwignig skrzyni biegéw w poto- silnika w wersji z manualng skrzynig bie- ) ) ) )

gow (Str. 320) Kierowca ma niezapiety pas bezpie- A

zeniu D — sygnat dzwigkowy
(,ping”) i komunikat tekstowy
informuja, ze funkcja Start/Stop
jest aktywna.

Start/Stop* — symbole i komunikaty
(Str. 322)

Akumulator — Start/Stop (Str. 420)

czenstwa, dzwignia skrzyni biegow

znajduje sie w pofozeniu P i drzwi
kierowcy sa otwarte — silnik musi
zosta¢ uruchomiony w normalny

A M = Manualna skrzynia biegéw, A = Automatyczna skrzy-
nia biegow.

B Dotyczy tylko niektérych silnikdw.

C Tryb sportowy.

sposob.

A M = Manualna skrzynia biegéw, A = Automatyczna skrzy-
nia biegow.

Powiazane informacje

® Start/Stop* (Str. 314) 08
® Start/Stop* — dziatanie i obstuga (Str. 315)
® Uruchamianie silnika (Str. 297)

44
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08 Uruchamianie silnika i jazda

Start/Stop* — ustawienia (Str. 320)

Start/Stop* - silnik uruchamia sie auto-
matycznie (Str. 318)

® Start/Stop* - nie dziata funkcja zatrzyma-
nia silnika (Str. 317)

® Start/Stop* — niezamierzone wytgczenie
silnika w wersji z manualng skrzynig bie-
goéw (Str. 320)

® Start/Stop* — symbole i komunikaty
(Str. 322)

® Akumulator — Start/Stop (Str. 420)

08

Start/Stop* - niezamierzone
wytaczenie silnika w wersiji z
manualna skrzynia biegéw

W przypadku, gdy rozruch nie powiedzie sig i
nastapi wylaczenie silnika, nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:

1. Nacisng¢ ponownie pedat sprzegta — sil-
nik zostaje automatycznie uruchomiony.

2. W pewnych przypadkach dzwignia
zmiany biegdw musi zosta¢ ustawiona w
potozeniu neutralnym. Zespét wskazni-
koéw pokazuje wtedy komunikat

Dzwignia biegow w pozycji neutralnej.

Powiazane informacje
e Start/Stop* (Str. 314)

Start/Stop* — dziatanie i obstuga (Str. 315)
Uruchamianie silnika (Str. 297)
Start/Stop* — ustawienia (Str. 320)

Start/Stop* — nie dziata funkcja automa-
tycznego uruchomienia silnika (Str. 319)

® Start/Stop* - silnik uruchamia sie auto-
matycznie (Str. 318)

® Start/Stop* — nie dziata funkcja zatrzyma-
nia silnika (Str. 317)

® Start/Stop* — symbole i komunikaty
(Str. 322)

e Akumulator — Start/Stop (Str. 420)

Start/Stop* - ustawienia

Menu samochodu MY CAR w opcji DRIVe
zawiera informacje o systemie Start/Stop
firmy Volvo, a takze zalecenia dotyczace ener-
gooszczednych technik jazdy.

MY CAR

MY V60

DRIVe
Support systems

=) | Settings

Powiazane informacje

Start/Stop* (Str. 314)
Start/Stop* — dziatanie i obstuga (Str. 315)
Uruchamianie silnika (Str. 297)

Start/Stop* — nie dziata funkcja automa-
tycznego uruchomienia silnika (Str. 319)

Start/Stop* - silnik uruchamia sie auto-
matycznie (Str. 318)

Start/Stop* - nie dziata funkcja zatrzyma-
nia silnika (Str. 317)

Start/Stop* — niezamierzone wytgczenie

silnika w wersji z manualng skrzynig bie-
gow (Str. 320)

P08  * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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® Start/Stop* — symbole i komunikaty
(Str. 322)

e Akumulator — Start/Stop (Str. 420)

08

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. eyl



08 Uruchamianie silnika i jazda

Start/Stop* - symbole i komunikaty Komunikat tekstowy padku niektdrych z nich zalecane jest podje-
Funkcja Start/Stop moze wyswietla¢ komuni- W potaczeniu z tg lampka kontrolng cie pewnego dziatania. Przyktady przedsta-
katy tekstowe w zespole wskaznikow. funkcja Start/Stop moze w pewnych wiono w ponizszej tabeli.

sytuacjach wyswietla¢ w zespole
wskaznikéw komunikaty tekstowe. W przy-

Komunikat na wyswietlaczu | Info/Dziatanie

Auto Start/Stop Wymagany ser-  Uktad Start/Stop nie dziata. Skontaktowac sie z warsztatem — zaleca sie skorzystaniez M + A

wis autoryzowanej stacji obstugi Volvo.

Autostart Silnik pracuje + sygnat  Aktywne, jesli drzwi kierowcy zostaty otwarte po automatycznym wytaczeniu silnika a A
dzwiekowy wybierak biegéw znajduje sie w potozeniu D.

Nacisnij przycisk Start Silnik nie uruchamia sie automatycznie — uruchomi¢ silnik normalnie za pomoca przy- M+ A

cisku START/STOP ENGINE.

Wecisnij pedat sprzegta, aby uru-  Silnik jest gotowy do automatycznego uruchomienia — czeka na naci$niecie pedatu M
chomié sprzegta.

Wocisnij pedat hamulca i Silnik jest gotowy do automatycznego uruchomienia — czeka na nacisniecie pedatu M
sprzegta, aby uruchomic hamulca lub sprzegta.

Ustaw bieg w potozeniu neu- Witaczony jest bieg, a nie zostato wytgczone sprzegto — wytaczy¢ sprzegto i przestawic M
tralnym, aby uruchomié dzwignie zmiany biegdw w pofozenie neutralne.

lvlvisieleli

o
[o¢]

(V2B * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.



08 Uruchamianie silnika i jazda

Symbol | Komunikat na wyswietlaczu | Info/Dziatanie

Wybierz poz. P lub N, aby uru-
chomié

Nacisnij przycisk Start

Funkcja Start/Stop zostata wytaczona — przestawi¢ dzwignie zmiany biegéw w potoze- A
nie N lub P i uruchomic silnik normalnie za pomocga przycisku START/STOP ENGINE.

Silnik nie uruchamia sie automatycznie — uruchomic¢ silnik normalnie za pomoca przy- A
cisku START/STOP ENGINE z dzwignig skrzyni biegéw w potozeniu P lub N.

A M = Manualna skrzynia biegéw, A = Automatyczna skrzynia biegéw.

Jezeli komunikat nie znika po zakonczeniu
dziatania, nalezy skontaktowac sie ze stacjag
obstugi - zaleca sie powierzy¢ samochéd
autoryzowanej stacji obstugi Volvo.

Powiazane informacje

Start/Stop* (Str. 314)

Start/Stop* — dziatanie i obstuga (Str. 315)
Uruchamianie silnika (Str. 297)
Start/Stop* — ustawienia (Str. 320)

Start/Stop* — nie dziata funkcja automa-
tycznego uruchomienia silnika (Str. 319)

Start/Stop* - silnik uruchamia sie auto-
matycznie (Str. 318)

Start/Stop* — nie dziata funkcja zatrzyma-
nia silnika (Str. 317)

Start/Stop* — niezamierzone wytgczenie
silnika w wersji z manualng skrzynig bie-
goéw (Str. 320)

Akumulator - Start/Stop (Str. 420)

08
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08

324

ECO*

ECO' jest innowacyjng funkcjg Volvo do
samochoddw z automatycznag skrzynia bie-
gow, pozwalajaca zmniejszyc zuzycia paliwa
nawet o0 5%, w zaleznosci od stylu jazdy kie-
rowcy. Funkcja daje kierowcy mozliwosc bar-
dziej aktywnego proekologicznie sposobu
Jjazdy.

Uwagi ogodlne

Po wtaczeniu funkcji ECO
- zmianie ulegaja nastepujace
charakterystyki:

€eco

® Punkty zmiany przetozen biegéw.

® Sterowanie silnikiem i reakcja z pedatu
przyspieszenia.

® Funkcja Start/Stop - silnik mozna wytg-

czy¢ funkcjg auto-stop jeszcze przed cat-
kowitym zatrzymaniem sie pojazdu.

® \Wiacza sie funkcja Eco Coast - hamowa-
nie silnikiem zostaje wstrzymane.

e Ustawienia uktadu klimatyzacji - niektére
odbiorniki pradu zostaja wytgczone lub
dziatajg z ograniczong moca.

14 Funkcja niedostepna w modelach XC60 i XC70 z AWD.

Gdy funkcja ECO jest aktywna, niektore
parametry w ustawieniach uktadu klimaty-
zacji sg zmienione, a dziatanie niektérych
odbiornikoéw elektrycznych jest ograni-
czone. Pewne ustawienia mozna przywroé-
ci¢ recznie, ale petna funkcjonalnos$c¢ zos-
tanie przywrécona dopiero po wytaczeniu
funkcji ECO.

ECO - dziatanie
i

@ Wiaczanie i wytgczanie ECO
@ Symbol ECO

Funkcja ECO jest wytaczana po wytgczeniu
silnika i trzeba jg wtagczy¢ ponownie kazdora-
zowo po rozruchu silnika. Istniejg wyjatki dla
niektérych silnikow. Mozna to jednak tatwo
zweryfikowac zaréwno na podstawie symbolu
ECO w zespole wskaznikéw oraz podswietle-

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.

nia diody w przycisku ECO, ktore swieca, gdy
funkcja jest aktywna.

Wiaczanie lub wytgczanie funkcji ECO

€CO

Wytaczenie funkcji ECO jest
sygnalizowane zgasnieciem
symbolu ECO w zespole
wskaznikéw i diody w
przycisku ECO. Funkcja
pozostanie wytgczona do
czasu jej ponownej aktywacji
przyciskiem ECO.

Eco Coast - dziatanie

Funkcja pomocnicza Eco Coast polega w
praktyce na wytaczeniu funkcji hamowania
silnikiem, co oznacza z kolei, ze samochod
toczy sie na dtuzszych dystansach przy
wykorzystaniu wtasnej energii kinetycznej. Po
zwolnieniu przez kierowce pedatu przyspie-
szenia nastepuje automatyczne odtgczenie
skrzyni biegéw od silnika ktérego predkos¢
jest zmniejszana do predkosci obrotowej
biegu jatowego przy minimalnym zuzyciu
paliwa.

Funkcja ta jest przeznaczona do wykorzysty-
wania w przypadku przewidywanego zmniej-
szenia predkoséci, np. podjezdzania do skrzy-
zowania lub czerwonego $wiatta.

Eco Coast zapewnia bardziej proaktywna
jazde, umozliwiajgc kierowcy stosowanie tzw.
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techniki Pulse & Glide przy minimalnym
wykorzystaniu hamulcow.

Naprzemienne korzystanie z funkcji ukta-
dow

Korzystanie z funkcji Eco Coast przy czaso-
wym wytgczeniu funkcji ECO moze réwniez
przyczyni¢ sie do ograniczenia zuzycia.
Zasada dziatania:

e Aktywna funkcja Eco Coast: Jazda roz-
biegiem na dtugim dystansie bez hamo-
wania silnikiem = Mate zuzycie

® Funkcja ECO wytaczona: Jazda rozbie-
giem na kroétkim dystansie z hamowaniem
silnikiem = Minimalne zuzycie

W celu uzyskania niskiego i optymalnego
zuzycia paliwa nalezy unika¢ korzystania z
funkcji Eco Coast podczas toczenia sie
rozpedem na kroétkich odcinkach.

Wiaczanie funkcji ostrzegania o
dekoncentracji kierowcy Eco Coast
Funkcja jest aktywowana po catkowitym
zwolnieniu pedatu przyspieszenia w potacze-
niu z nastepujgcymi parametrami:

® Przycisk ECO jest wigczony

® Dzwignia zmiany biegéw znajduje sie w
potozeniu D

08 Uruchamianie silnika i jazda

® Predkos$¢ miesci sie w zakresie
ok. 65-140 km/h

® Nachylenie drogi w dét nie przekracza
ok. 6 %.

Wytaczanie Eco Coast

W niektérych sytuacjach wskazane moze by¢

wytaczenie funkcji Eco Coast. Dotyczy to

nastepujacych przypadkéw:

® nazjazdach o duzym nachyleniu - aby
méc hamowac silnikiem.

® Dbezposrednio przed manewrem wyprze-
dzania - aby méc wykona¢ manewr w
mozliwie najbardziej bezpieczny sposéb.

W celu wytaczenia funkcji Eco Coast i przy-

wrécenia hamowania silnikiem nalezy:

® Nacisna¢ przycisk ECO.

® Przetgczyé dzwignie zmiany biegéw w
potozenie manualne ,,S+/-".

® Zmieni¢ bieg za pomoca manetek na kie-
rownicy.

e Wecisna¢ pedat przyspieszenia lub pedat
hamulca.

Eco Coast - ograniczenia

Funkcja nie jest dostepna w nastepujacych

sytuacjach:

® gdy dziata tempomat

® gdy nachylenie drogi w dét przekracza
ok. 6 %.

® po manualnej zmianie biegéw za pomoca
manetek® na kierownicy

® gdy silnik i/lub skrzynia biegdéw nie osiag-
nety normalnej temperatury robocze;.

® po przetgczeniu dzwigni zmiany biegéw z
potozenia D do potozenia ,,S+/-"

® gdy predko$¢ miesci sie w zakresie
ok. 65-140 km/h

Wiecej informaciji i ustawien

My Car

My S60

Trip statistics

System menu samochodu MY CAR zawiera
dalsze informacje o koncepcji ECO - patrz
rozdziat MY CAR (Str. 119).

Powiazane informacje
® (Ogolne informacje dotyczace klimatyzaciji
(Str. 133)
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Naped na wszystkie kota - AWD* podczas deszczu oraz gdy jezdnia pokryta Hamulec zasadniczy

Naped na wszystkie kota pozwala uzyskac jest $niegiem lub lodem. Hamulec zasadniczy stuzy do zmniejszania
optymalna trakcje. predkosci samochodu podczas jazdy.
Staly naped na dwie osie (AWD) Uktad hamulcowy w tym samochodzie jest

dwuobwodowy. W przypadku uszkodzenia
obwodu hamulcowego pedat hamulca
zaczyna dziata¢ przy gtebszym wcisnieciu, a
do uzyskania normalnej sity hamowania
potrzebny jest silniejszy nacisk na pedat.

Zastosowane w uktadzie hamulcowym urza-
dzenie wspomagajace zmniejsza site, jaka
potrzebna jest do wcisniecia pedatu hamulca.

W\ OSTRZEZENIE

Wspomaganie hamulcow dziata tylko przy
uruchomionym silniku.

G039678

Naped na wszystkie kota (All Wheel Drive)

oznacza, ze napedzane sg rownoczesnie

wszystkie cztery kota samochodu. Gdy silnik nie pracuje, pedat hamulca zasad-
niczego wydaje sie sztywniejszy i zahamowa-

Moc silnika jest automatycznie rozdzielana nie samochodu wymaga wiekszej sity nacisku

pomiedzy kota na przedniej i tylnej osi jezd-

) L na pedat.
nej. Elektronicznie sterowane sprzegto w
ukfadzie napedowym przekazuje moc na te Podczas jazdy w terenie gorzystym lub gdy
pare kot, ktéra w danej chwili ma najlepsza samochdd jest mocno zatadowany, mozna
przyczepnos¢. W ten sposéb uzyskiwane sg odcigzy¢ hamulce korzystajgc z sity hamuja-
najlepsze witasnosci trakcyjne i ograniczany cej silnika. Przy zjezdzaniu ze wzniesienia naj-
jest poslizg wzdtuzny két. W normalnych lepiej korzysta¢ z tego samego biegu, na kto-
warunkach jazdy wieksza cze$¢ mocy silnika rym nastepowato wjezdzanie pod gore.
przekazywana jest na kota przednie. Wiecej informaciji o jezdzie z duzym obciagze-
Lepsze wtasnosci trakcyjne napedu na obie niem, Niekorzystne warunki eksploatacji
osie jezdne zwiekszajg bezpieczenstwo jazdy (Str. 455).

= Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacje, patrz Wprowadzenie.




Czyszczenie tarcz hamulcowych
Warstwa brudu bgdz wody na powierz-
chniach ciernych tarcz hamulcowych moze
powodowac opoéznione dziatanie hamulcéw.
Dlatego przy mokrej nawierzchni, przed dtu-
goterminowym postojem oraz po umyciu
samochodu wskazane jest, aby oczysci¢
hamulce delikatnie hamujgc przez kroétki
okres czasu podczas jazdy.

Konserwacja

Aby w petni korzysta¢ z wysokiej niezawod-
nosci i bezpieczenstwa oferowanego przez
Volvo, nalezy przestrzegaé terminéw pro-
gramu serwisowego Volvo, przedstawionego
w ksigzce ,,Program obstugi Volvo i rejestr
przegladow”.

@ WAZNE

Zuzycie elementéw uktadu hamulcowego
trzeba sprawdza¢ regularnie.

Nalezy skontaktowac sie ze stacjg obstugi,
by uzyska¢ informacje na temat wymaga-
nej procedury lub zleci¢ jej przeprowadze-
nie kontroli — zaleca sie kontakt z autory-
zowana stacjg obstugi Volvo.

08 Uruchamianie silnika i jazda

Symbole i komunikaty

Comiol | Znaczomie

Swieci sie - Sprawdzié poziom
ptynu hamulcowego. Jezeli jest
zbyt niski, dola¢ ptynu hamul-
cowego i ustali¢ przyczyne
ubytku.

Swieci sie przez 2 sekundy po
uruchomieniu silnika — automa-
tyczna kontrola dziatania.

W\ OSTRZEZENIE

Jezeli symbole i Jl8 swieca sie
jednoczesnie, moze to oznaczaé usterke
uktadu hamulcowego.

Jesli w takiej sytuacji poziom ptynu hamul-
cowego W zbiorniku wyréwnawczym jest
prawidtowy, nalezy pojecha¢ z zachowa-
niem ostroznosci do najblizszej stacji
obstugi i zleci¢ sprawdzenie uktadu hamul-
cowego — zaleca sie kontakt z autoryzo-
wang stacjg obstugi Volvo.

Jesli poziom ptynu hamulcowego znajduje
sie ponizej oznaczenia MIN na zbiorniku
wyréwnawczym, nie wolno kontynuowac
jazdy, dopoki ptyn hamulcowy nie zostanie
uzupetniony.

Przyczyna utraty ptynu hamulcowego musi
zostac zbadana.

Powiazane informacje

Hamulec postojowy (Str. 329)

Sygnalizacja hamowania awaryjnego i
automatyczne $wiatta awaryjne (Str. 328)

Wspomaganie hamowania awaryjnego
(Str. 328)

Uktad zapobiegajacy blokowaniu kot przy
hamowaniu (ABS) (Str. 328)
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Uktad zapobiegajacy blokowaniu kot
przy hamowaniu (ABS)

Samochdd ten jest wyposazony w uktad ABS
(Anti-lock Braking System), ktdry przeciw-
dziata zablokowaniu kdt w trakcie hamowania.

Pozwala w ten sposéb zachowac kierowal-
nos$¢ samochodu przy hamowaniu, umozli-
wiajac na przyktad skuteczniejsze manewro-
wanie w celu ominiecia przeszkody. Dziataniu
uktadu moze towarzyszy¢ pulsowanie pedatu
hamulca, co jest objawem prawidtowym.

Gdy po uruchomieniu silnika kierowca zwolni
nacisk na pedat hamulca, wykonywany jest
krétki test uktadu. Po osiggnieciu przez
samochod predkosci 10 km/h moze mieé
miejsce kolejna samodiagnostyka uktadu. W
tym czasie moze by¢ odczuwalne pulsowanie
pedatu hamulca.

Powiazane informacje
® Hamulec zasadniczy (Str. 326)
® Hamulec postojowy (Str. 329)

® Sygnalizacja hamowania awaryjnego i
automatyczne $wiatta awaryjne (Str. 328)

® \Wspomaganie hamowania awaryjnego
(Str. 328)

08

Sygnalizacja hamowania awaryjnego i
automatyczne swiatta awaryjne

Swiatta hamowania awaryjnego zostajg wia-
czone, aby ostrzec kierowcdw pojazdow jada-
cych z tytu o nagtym hamowaniu. Funkcja ta
polega na tym, ze Swiatta hamowania btyskaja
zamiast $wiecic cigglym swiattem jak w przy-
padku zwyktego hamowania.

Swiatta hamowania awaryjnego zostajg wia-
czone przy predkosciach powyzej 50 km/h,
aby ostrzec kierowcow pojazdow jadgcych z
tytu o nagtym hamowaniu. Gdy predkosc
samochodu spadnie ponizej 10 km/h swiatta
hamowania przetaczajg sie z btyskania na
normalne swiecenie ciggtym Swiattem — a jed-
noczesnie zostajg wtgczone Swiatta awaryjne
(Str. 101), ktére migaja do momentu, gdy kie-
rowca pedatem przyspieszenia zwigkszy
predkos¢ obrotowa silnika lub wytaczy je za
pomoca ich przycisku.

Powiazane informacje
® Hamulec zasadniczy (Str. 326)
Hamulec postojowy (Str. 329)

Wspomaganie hamowania awaryjnego
(Str. 328)

e Uktad zapobiegajacy blokowaniu kot przy
hamowaniu (ABS) (Str. 328)

Wspomaganie hamowania
awaryjnego

Funkcja EBA (Emergency Brake Assist)
pozwala zwiekszyc site hamowania, przyczy-
niajac sie tym samym do skrdcenia drogi
hamowania.

Funkcja EBA wyczuwa styl hamowania kie-
rowcy i w razie potrzeby zwigksza site hamo-
wania. Sita hamowania moze zosta¢ zwigk-
szona do poziomu, ktoéry powoduje zadziata-
nie uktadu ABS. Zwolnienie pedatu powoduje
przerwanie dziatania tej funkciji.

Po wiaczeniu funkcji EBA pedat hamulca
obniza sie nieco bardziej niz zwykle —
wcisngc¢ (przytrzymac) pedat hamulca tak
dtugo, jak to konieczne. Zwolnienie pedatu
hamulca powoduje catkowite przerwanie
hamowania.

Powiazane informacje
o Hamulec zasadniczy (Str. 326)

® Hamulec postojowy (Str. 329)

® Sygnalizacja hamowania awaryjnego i
automatyczne $wiatta awaryjne (Str. 328)

e Uktad zapobiegajacy blokowaniu kot przy
hamowaniu (ABS) (Str. 328)
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Hamulec postojowy

Hamulec postojowy utrzymuje samochdd w
miejscu, gdy kierowcy nie ma w fotelu,
poprzez mechaniczne zablokowanie dwdch
Kot.

Funkcjonowanie

Uruchamianiu elektrycznego hamulca posto-
jowego moze towarzyszy¢ odgtos sitownika
elektrycznego. Podobny odgtos towarzyszy
operacji samodiagnostyki hamulca.

W przypadku uruchomienia hamulca postojo-
wego w zatrzymanym samochodzie, dziata on
na kota tylne. Uruchomienie tego hamulca
podczas jazdy powoduje zahamowanie
wszystkich czterech két. Tuz przed zatrzyma-
niem samochodu przywracany jest normalny
tryb dziatania hamulca postojowego tylko na
kota tylne.

Niskie napiecie akumulatora

Gdy napiecie na zaciskach akumulatora jest
zbyt niskie, nie jest mozliwe ani uruchamianie,
ani zwalnianie hamulca postojowego. W
takim przypadku nalezy skorzysta¢ z akumu-
latora wspomagajacego, Awaryjny rozruch
silnika za pomoca akumulatora (Str. 304).

Wiaczanie hamulca postojowego

®

PUSH LOCK

Przetacznik hamulca postojowego — wiaczanie.

1.

Mocno nacisngé pedat hamulca zasadni-
czego.

Nacisng¢ przetagcznik PUSH LOCK/PULL
RELEASE.

> [J@H Zaczyna miga¢ symbol w zes-
pole wskaznikéw — gdy zacznie Swie-
ci¢ $wiattem statym, hamulec posto-
jowy jest wtaczony.

Zwolni¢ pedat hamulca zasadniczego i
upewnic sie, czy samochod jest skutecz-
nie unieruchomiony.

Za kazdym razem po zaparkowaniu
samochodu nalezy dzwignie skrzyni bie-
gow pozostawi¢ w potozeniu biegu 1
(skrzynia manualna) lub P (skrzynia auto-
matyczna).

Hamulec awaryjny

W sytuacji awaryjnej mozna uruchomi¢ hamu-
lec postojowy podczas jazdy, przytrzymujac
wcisniety przetacznik PUSH LOCK/PULL
RELEASE. Zwolnienie przetacznika powoduje
przerwanie procesu hamowania.

W przypadku hamowania awaryjnego przy
predkosci powyzej 10 km/h podczas pro-
cedury hamowania rozlega sie sygnat
dzwiekowy.

Parkowanie na pochytosci
Jezeli samochdd jest zaparkowany przodem
w kierunku szczytu wzniesienia:

® Skreci¢ kota w kierunku od kraweznika.

Jezeli samochdd jest zaparkowany przodem
w kierunku podnéza wzniesienia:

® Skreci¢ kota w kierunku do kraweznika.

WA\ OSTRZEZENIE

Parkujac na pochytosci terenu, nalezy
zawsze wigcza¢ hamulec postojowy —
pozostawienie samochodu na biegu lub
wybranie potozenia P automatycznej
skrzyni biegéw nie wystarczy w kazdej
sytuacji do utrzymania go w miejscu.

08
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Wytaczanie hamulca postojowego

®

PUSH LOCK

Przetacznik hamulca postojowego — wytaczanie.

Wersje z manualna skrzynia biegow

Zwalnianie reczne

1.

Witozy¢ elektroniczny kluczyk z pilotem
zdalnego sterowania do gniazda wytacz-
nika zaptonu.'®

Mocno nacisnaé pedat hamulca zasadni-
czego.

Pociagna¢ przetacznik PUSH LOCK/
PULL RELEASE.

> @ Hamulec postojowy zostaje
zwolniony i symbol w zestawie wskaz-
nikow gasnie.

15 W przypadku samochodu z systemem bezkluczykowego dostepu i uruchamiania silnika: Nacisnaé¢ przycisk START/STOP ENGINE.

Hamulec postojowy mozna takze wytgczy¢
recznie, wciskajac pedat sprzegta zamiast
pedatu hamulca. Firma Volvo zaleca
korzystanie z pedatu hamulca.

Zwalnianie automatyczne
1. Uruchomi¢ silnik.

2. Witaczy¢ bieg 1 lub wsteczny.

3. Zwolni¢ pedat sprzegta i nacisng¢ pedat
przyspieszenia.
> [J@J Hamulec postojowy zostaje
zwolniony i symbol w zestawie wskaz-
nikéw gasnie.
Wersje z automatyczna skrzynia biegéw

Zwalnianie reczne

1. Wiozy¢ elektroniczny kluczyk z pilotem
zdalnego sterowania do gniazda wytgcz-
nika zaptonu'®.

2. Mocno nacisng¢ pedat hamulca zasadni-
czego.

3. Pociagna¢ przetgcznik hamulca postojo-
wego.

> [J@J Hamulec postojowy zostaje
zwolniony i symbol w zestawie wskaz-
nikow gasnie.

Zwalnianie automatyczne
1. Zapia¢ pas bezpieczenstwa.

2. Uruchomié silnik.

3. Mocno nacisng¢ pedat hamulca zasadni-
czego.

4. Przestawi¢ dzwignie skrzyni biegow w
potozenie D lub R i nacisng¢ pedat przy-
spieszenia.

> [J@J Hamulec postojowy zostaje
zwolniony i symbol w zestawie wskaz-
nikéw gasnie.

Ze wzgledow bezpieczenstwa hamulec
postojowy zostaje zwolniony automatycz-
nie tylko wtedy, gdy silnik pracuje, a kie-
rowca ma zapiety pas bezpieczenstwa. W
samochodach z automatyczng skrzynig
biegdw hamulec postojowy zostaje zwol-
niony natychmiast po nacisnieciu pedatu
przyspieszenia, jesli dzwignia skrzyni bie-
gow znajduje sie w potozeniu D lub R.

Ruszanie pod goére z duzym
obcigzeniem

Przy automatycznym zwalnianiu hamulca
postojowego ruszajacy pod stromg gore
samochdd z duzym obcigzeniem przewozo-
nym tadunkiem (na przyktad z przyczepa)
moze w sposob niekontrolowany przemiesci¢
sie w kierunku przeciwnym. W celu uniknigcia
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tego nalezy przy ruszaniu przytrzymywac Wymiana oktadzin ciernych Symbole i komunikaty

wciéniety przetgcznik hamulca postojowego. Oktadziny hamulca tylnego muszg by¢ Informacije o sposobie wyswietlania i kasowa-
Przetacznik nalezy pociggna¢ dopiero po wymieniane w warsztacie z uwagi na budowe nia komunikatow tekstowych w zespole
uzyskaniu sity napedowej silnika wystarczaja- elektrycznego hamulca postojowego — zaleca wskaznikéw, Potwierdzanie i przegladanie

cej do pokonania tendencji do staczania sig sie powierzy¢ te czynnos$¢ autoryzowanej sta- komunikatéw (Str. 119).

w dét pochytosci.

cji obstugi Volvo.

Symbol | Komunikat na
wyswietlaczu

"Komunikat na
wyswietlaczu"

Hamulec postojowy
nie do konca zwol-
niony

® Przeczyta¢ komunikat w zespole wskaznikow.

Btyskanie sygnalizuje uruchamianie hamulca postojowego.
Btyskanie w jakiejkolwiek innej sytuacji sygnalizuje usterke.
® Przeczyta¢ komunikat w zespole wskaznikow.

Usterka uniemozliwia wytaczenie hamulca postojowego:

® Sprobowac wiaczyc¢ i wytaczy¢é hamulec.

Jezeli usterka utrzymuije sie pomimo podijecia kilku prob:

e Udac sie do stacji obstugi — zaleca sie powierzy¢ samochdéd autoryzowanej stacji obstugi Volvo.

Uwaga: W przypadku kontynuowania jazdy z tym komunikatem btedu rozlega sie dzwiekowy sygnat
ostrzegawczy.

08
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Symbol | Komunikat na
wyswietlaczu

Hamulec postojowy
nie wiaczony

Hamulec postojowy
Wymagany serwis

Usterka uniemozliwia wtgczenie hamulca postojowego:

® Sprobowac wytaczy¢ i wigczy¢é hamulec.

Jezeli usterka utrzymuije sie pomimo podijecia kilku prob:

® Udac sie do stacji obstugi — zaleca sig¢ powierzy¢ samochéd autoryzowanej stacji obstugi Volvo.
Komunikat ten pojawia sie réwniez w wersji z manualng skrzynig biegéw, w przypadku jazdy z matag pred-
koscig z otwartymi drzwiami, ostrzegajac kierowce, ze mogto nastgpic¢ niezamierzone zwolnienie hamulca
postojowego.

Wystapita usterka:

® Sprébowac witgczy¢ i wytaczy¢ hamulec.

Jezeli usterka utrzymuje sie pomimo podjecia kilku prob:

e Udac sie do stacji obstugi — zaleca sie powierzy¢ samochdéd autoryzowanej stacji obstugi Volvo.

® W przypadku parkowania samochodu
zanim ewentualna usterka zostanie
naprawiona, nalezy przednie kota odpo-
wiednio skreci¢, jak przy parkowaniu na
pochytosci, a dZzwignie skrzyni biegdw
pozostawi¢ w potozeniu biegu 1 (skrzynia
manualna) lub P (skrzynia automatyczna).

Zapoznanie sie z komunikatem mozna

potwierdzi¢ krotkim nacignieciem przycisku
OK na dzwigni przetacznika kierunkowska-

ZOWw.

Powiazane informacje
® Hamulec zasadniczy (Str. 326)



Jazda przez wode

Jazda przez wode oznacza pokonywanie
samochodem przeszkod wodnych. Pokonujac
przeszkody wodne nalezy zachowac szcze-
9gdIng ostroznosc.

Samochdd ten jest w stanie pokonywacé prze-
szkody wodne o gtebokosci nieprzekraczaja-
cej 25 cm, z maksymalng predkoscia

10 km/h. Szczegdlng ostroznosé nalezy
zachowac przy przejezdzaniu przez ptynaca
wode.

Przejezdzajac przez wode, utrzymywac niska
predkos¢ i nie zatrzymywac¢ samochodu. Po
wyjechaniu z wody nalezy lekko nacisna¢
pedat hamulca i upewni¢ sig, czy hamulce
funkcjonujg catkowicie prawidtowo. Woda i
btoto moga dostac si¢ na powierzchnie cierne
hamulcéw i op6zni¢ reakcje na wcisniecie
pedatu hamulca.

® Po przejechaniu przez wode i btoto nalezy
oczyscic styki elektrycznej nagrzewnicy
kadtuba silnika i ztacza przyczepy.

® Nie wolno dopuszczaé, aby samochéd
przez diuzszy czas stat w wodzie siegaja-
cej powyzej progéw nadwozia. Moze to
doprowadzi¢ do usterek instalaciji elek-
tryczne;j.

08 Uruchamianie silnika i jazda

@ WAZNE

W przypadku dostania sie¢ wody do filtra
powietrza moze doj$¢ do uszkodzenia sil-
nika.

Przejazd przez wode gtebsza niz 25 cm
moze spowodowac zalanie skrzyni bie-
gow. Doprowadzi to do zmniejszenia zdol-
nosci smarowej olejéw i skrécenia zywot-
nosci smarowanych uktadow.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzenia
jakiegokolwiek podzespotu, silnika, skrzyni
biegéw, turbosprezarki, mechanizmu réz-
nicowego lub jego czesci wewnetrznych w
wyniku zalania, blokady hydrostatycznej
lub braku oleju.

W przypadku zgasniecia silnika w wodzie
nie podejmowac proby jego ponownego
uruchomienia, lecz wyciggna¢ samochdéd z
wody i odholowa¢ do stacji obstugi —
zaleca sie kontakt z autoryzowang stacja
obstugi Volvo. Niebezpieczenstwo awarii
silnika.

Powiazane informacje
® Holowanie unieruchomionego samo-
chodu (Str. 354)

® Awaryjne holowanie samochodu
(Str. 351)

Przegrzanie silnika

W pewnych warunkach jazdy, np. w trudnym
terenie gorzystym lub przy wysokich tempera-
turach otoczenia, istnieje ryzyko przegrzania
silnika i uktadu napedowego — w szczegdl-
nosci podczas jazdy z ciezkim fadunkiem.

Informacje dotyczace przegrzania silnika pod-
czas jazdy z przyczepa, patrz Jazda z przy-
czepg (Str. 344).

® Przy bardzo wysokich temperaturach oto-
czenia zdemontowaé ewentualne dodat-
kowe $wiatta przestaniajgce wlot powie-
trza do chtodnicy.

® Jezeli temperatura w uktadzie chtodzenia
silnika jest zbyt wysoka, zostaje pod-
Swietlony symbol ostrzegawczy na
wyswietlaczu informacyjnym w zespole
wskaznikéw i pojawia sie tam komunikat
Wysoka temperatura silnika Zatrzymaj
pojazd - nalezy zatrzyma¢ samochéd w
bezpiecznym miejscu i pozostawi¢ silnik
przez kilka minut na biegu jatowym, aby
ostygt.

® Jezeli zostanie wyswietlony komunikat
Wysoka temperatura silnika Wytacz
silnik lub Niski poziom ptynu
chtodzacego silnika Zatrzymaj pojazd,
po zatrzymaniu samochodu wytgczy¢ sil-
nik.

® W razie przegrzania skrzyni biegéw wia-
cza sie wewnetrzna funkcja zabezpiecza-
jaca, ktéra miedzy innymi powoduje, ze w
zespole wskaznikdw zostaje podswiet-
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lony symbol ostrzegawczy, a na wyswiet-
laczu pojawia sie komunikat Skrzynia
biegéw goraca Zmniejsz predkos¢ lub
Skrzynia biegéw goraca Zatrzymaij
pojazd Poczekaj, az ostygnie — nalezy
postapi¢ zgodnie z podanymi zalece-
niami, zmniejszy¢ predkos¢ i zatrzymac
samochod w bezpiecznym miejscu i
pozostawic silnik przez kilka minut na
biegu jatowym, aby skrzynia biegéw
ostygta.

® W razie przegrzania silnika moze nastagpi¢
chwilowe samoczynne wytaczenie klima-
tyzaciji.

® Zatrzymujgc sie po jezdzie z duzym
obcigzeniem silnika, odczekac¢ przed
wytgczeniem silnika.

Praca wentylatora chtodzacego silnika
przed pewien czas po wytgczeniu silnika
jest zjawiskiem normalnym.

08

Jazda z otwartymi drzwiami
bagaznika

W czasie jazdy z otwartymi drzwiami bagaz-
nika moze dojs¢ do zassania toksycznych
gazow spalinowych do wnetrza samochodu
przez przedziat bagazowy.

W\ OSTRZEZENIE

Nie wolno jezdzi¢ z otwartymi drzwiami
bagaznika! Toksyczne gazy spalinowe
mogtyby zostaé zassane do wnetrza
samochodu przez przedziat bagazowy.

Powiazane informacje
® Przewozenie bagazu (Str. 161)

Przeciazenie akumulatora

Urzadzenia elektryczne w samochodzie w roz-
nym stopniu obciazajg akumulator rozruchowy
(Str. 416). Po zatrzymaniu pracy silnika nie
jest zalecane pozostawianie kluczyka w pofo-
zeniu Il (Str. 82). Zamiast tego uzy¢ potozenia
I, w ktdrym zuzycie energii jest mnigjsze.

Dobrze jest zdawa¢ sobie sprawe z tego, ze
réwniez inne urzadzenia pobierajg energie
elektryczng. Gdy silnik nie pracuje, nie nalezy
korzysta¢ z urzadzen elektrycznych o duzym
poborze pradu. Przyktadem takich urzadzen
sa:

® dmuchawa w uktadzie wentylacji

o reflektory

® wycieraczki szyby przedniej

e radioodtwarzacz (przy duzej gtosnosci).

Gdy napiecie akumulatora rozruchowego jest
niskie, na wyswietlaczu informacyjnym w zes-
pole wskaznikow pojawia sie komunikat
Stabe tadowanie akumulatora Tryb
oszczedzania mocy. Réwnoczesnie, w celu
zmniejszenia obcigzenia akumulatora, naste-
puje samoczynne ograniczenie poboru pradu
przez niektére odbiorniki energii elektrycznej
lub ich wytaczenie, np. zredukowanie pred-
kosci dmuchawy i/lub wytaczenie radioodt-
warzacza.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=96701137dceb8e85c0a801e800620154&version=1&language=pl&variant=PL

W takim przypadku nalezy natadowac
akumulator, uruchamiajgc silnik na co
najmniej 15 minut — fadowanie akumula-
tora rozruchowego przebiega szybciej
podczas jazdy niz podczas pracy silnika
na biegu jatowym na postoju.

08 Uruchamianie silnika i jazda

Przed wyruszeniem w dalsza podréz

Przed dalsza podrdza warto przeprowadzic¢
nastepujace kontrole:

® Sprawdzié, czy silnik pracuje normalnie i
zuzycie paliwa (Str. 464) jest na zwyklym
poziomie.

® Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekéw (paliwa,
oleju lub innych ptynow).

® Sprawdzi¢ wszystkie Swiatta oraz gtebo-
kos¢ bieznika opon.

® W niektdrych krajach przepisy wymagaja,
aby samochod byt wyposazony w trojkat
ostrzegawczy (Str. 368).

Powiazane informacje
® Sprawdzanie poziomu i uzupetnianie oleju
silnikowego (Str. 398)

® Zdejmowanie kota (Str. 362)
Wymiana zaroéwek (Str. 405)

Jazda w warunkach zimowych

Jest wazne, aby przed sezonem zimowym
przeprowadzi¢ pewne czynnosci kontrolne w
celu zapewnienia bezpiecznej eksploatacji
samochodu.

Szczegolnie w sezonie zimowym nalezy dbaé
o nastepujace elementy:

® Plyn chtodzacy (Str. 403) silnika powinien
zawiera¢ co najmniej 50% glikolu. Taka
proporcja zapewnia ochrone przed zama-
rzaniem do okoto -35 °C. Nie wolno mie-
szaé réznych rodzajow ptynéw nisko-
krzepnacych, poniewaz moze to spowo-
dowac obnizenie ich wtasnosci antykoro-
zyjnych.

® W zbiorniku paliwa powinien pozostawacé
zawsze wiekszy zapas paliwa, co ograni-
czy kondensacje wilgoci.

® |stotnym parametrem oleju silnikowego
jest jego lepkos¢. Olej o nizszej lepkosci
(rzadszy) utatwia rozruch silnika w niskich
temperaturach oraz obniza zuzycie
paliwa, gdy silnik nie jest rozgrzany. Infor-
macje na temat doboru oleju, Nieko-
rzystne warunki eksploatacji (Str. 455).

@ WAZNE

Oleju o niskiej lepkosci nie wolno stoso-
wac do intensywnej jazdy i przy wysokiej
temperaturze zewnetrzne;j.
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® Nalezy kontrolowac¢ stan akumulatora
rozruchowego i stopien jego natadowa-
nia. Warunki zimowe stawiajg wysokie
wymagania akumulatorowi rozrucho-
wemu, a niska temperatura powoduje
obnizenie jego pojemnosci.

® Nalezy stosowac niskokrzepnacy roztwor
ptynu do spryskiwaczy (Str. 415), aby nie
dochodzito do jego zamarzania w zbior-
niku.

W celu uzyskania maksymalnej przyczep-
nosci do nawierzchni, Volvo zaleca zatozenie
na wszystkie kota opon zimowych.

W niektérych krajach uzywanie opon zimo-
wych jest obowigzkowe. Opony kolcowe
nie sg dopuszczone do uzytku we wszyst-
kich krajach.

Sliska nawierzchnia drogi

Nalezy ¢wiczy¢ jazde po $Sliskich nawierz-
chniach w kontrolowanych warunkach, aby
pozna¢ zachowanie samochodu.

Powiazane informacje
® Jazda w warunkach zimowych (Str. 335)

08

Otwieranie i zamykanie klapki wlewu
paliwa

Klapke wlewu paliwa nalezy otwierac i zamy-
kac w nastepujacy sposob:

Otwieranie i zamykanie pokrywy wlewu
paliwa

H
3
3

Otworzyé pokrywe wlewu paliwa za pomoca
przycisku na panelu przetagcznikow $wiatet —

pokrywa otworzy sie po zwolnieniu przycisku.

Strzatka w symbolu w zespole wskaz-
nikéw wskazuje, po ktoérej stronie
samochodu znajduje sie wlew paliwa.

® Po zamknieciu pokrywy wlewu paliwa
nalezy jg docisna¢, az zostanie zabloko-
wana w zaczepie.

Powiazane informacje
® Wilewanie paliwa (Str. 337)

Klapka wlewu paliwa - otwieranie
reczne

Gdy nie dziala elektryczne otwieranie pokrywy
wlewu paliwa, mozna ja otworzy¢ recznie.

1. Otworzy¢/wyja¢ drzwiczki w komorze
bagaznika (po tej samej stronie, po ktorej
znajduje sie wlew paliwa).

2. Rozciggnaé/otworzy¢ perforowang cze$¢
izolacji i odnalez¢ zielona linke z uchwy-
tem.

3. Pociagna¢ linke fagodnie prosto do tytu,
az pokrywa wlewu paliwa sie otworzy.

@ WAZNE

Pociagna¢ lekko za linke — do otwarcia
zamka pokrywy wymagana jest minimalna
sita.

Powiazane informacje
® Wilewanie paliwa (Str. 337)
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Wilewanie paliwa
O tym nalezy pamigetac¢ podczas tankowania.

Otwieranie i zamykanie wlewu paliwa

o i

I!EJ VOLVO 31301658

Korek wlewu paliwa mozna przymocowac do
pokrywy.

Przy wysokiej temperaturze otoczenia korek
wlewu paliwa nalezy odkreca¢ powoli, stop-
niowo uwalniajac nadci$nienie zgromadzo-
nych par paliwa.

® Po nabraniu paliwa nalezy natozy¢ i
dokreci¢ korek, az rozlegnie sie odgtos
zapadki.

Wilewanie paliwa

® Nie nalezy przepetnia¢ zbiornika. Prze-
rwac tankowanie po samoczynnym
odcieciu przez dozownik doptywu paliwa.

16 Dotyczy tylko samochodoéw z silnikiem wysokopreznym.

08 Uruchamianie silnika i jazda

Jesli w zbiorniku znajduje sie zbyt duzo
paliwa, jego nadmiar wyptyna¢ przy bar-
dzo wysokiej temperaturze otoczenia.

Nalewanie paliwa z kanistra'®

Przy nalewaniu paliwa z kanistra uzy¢ lejka
znajdujacego sie pod podtoga w przedziale
bagazowym.

Nalezy upewnic sie, czy rurka lejka jest
dobrze wiozona w przewdd wlewu. Przewoéd
wlewu jest wyposazony w otwierang ostone i
przed rozpoczeciem wlewania paliwa trzeba
wsuna¢ lejek poza nia.

Powiazane informacje
e Klapka wlewu paliwa — otwieranie reczne
(Str. 336)

® Uwagi ogdlne (Str. 337)

Uwagi ogdlne

Nie wolno stosowac paliwa o jakosci nizszej
niz zalecana przez V/olvo, poniewaz grozi to
obnizeniem osiggow silnika i zwigkszonym
zuzyciem paliwa.

WA\ OSTRZEZENIE

Nalezy zawsze unika¢ wdychania oparow
paliwa i chroni¢ oczy przed rozpryskami
paliwa.

W razie dostania sie paliwa do oczy nalezy
zdja¢ ewentualnie noszone szkta kontak-
towe i ptuka¢ oczy duza iloscig wody przez
co najmniej 15 minut, a nastepnie skontak-
towac sie z lekarzem w celu uzyskania
pomocy.

Nigdy nie potykac paliwa. Paliwa, takie jak
benzyna, bioetanol i ich mieszanki oraz
olej napedowy, sg bardzo toksyczne i w
razie potkniecia moga spowodowac trwate
uszkodzenia narzadéw lub $mier¢. W razie
potkniecia paliwa natychmiast skontakto-
wac sie z lekarzem w celu uzyskania
pomocy.
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OSTRZEZENIE

Paliwo rozlane na ziemie moze sie zapali¢.

Przed rozpoczeciem tankowania nalezy
wytaczy¢ nagrzewnice spalinowa.

Nie wolno mie¢ przy sobie wtgczonego
telefonu komorkowego podczas tankowa-
nia. Sygnat dzwoniacego telefonu moze
spowodowaé powstanie iskry i zapton
oparéw paliwa, a w rezultacie doprowa-
dzi¢ do pozaru i obrazen ciata.

@ WAZNE

Mieszanie réznych rodzajow paliwa'” lub
uzywanie paliwa, ktére nie jest zalecane,
powoduje uniewaznienie gwarancji Volvo
oraz wszelkich dodatkowych umoéw serwi-
sowych i dotyczy to wszystkich silnikow.
UWAGA: Nie dotyczy to samochodéw z
silnikami dostosowanymi do zasilania pali-
wem etanolowym (E85).

Ekstremalne warunki atmosferyczne, holo-
wanie przyczepy lub jazda na duzej wyso-
kosci nad poziomem morza w potaczeniu z
klasg paliwa moga mie¢ wptyw na osiagi
samochodu.

08

17 Dotyczy tylko mieszania benzyny i paliwa etanolowego.

Powiazane informacje

Cisnienie ekonomiczne (Str. 343)

Olej napedowy (Str. 339)

Filtr czgstek statych (filtr DPF) (Str. 342)
Zuzycie paliwa i emisja CO2 (Str. 464)
Zbiornik paliwa — pojemnos¢ (Str. 463)

Benzyna
Benzyna stuzy jako paliwo.

Benzyna musi spetnia¢ wymagania normy
EN 228. W wiekszosci silnikéw mozna stoso-
wacé benzyne bezotowiowa o liczbie oktano-
wej 95 lub 98 RON. Benzyne o nizszej liczbie
oktanowej, np. 91 lub 92 RON, nalezy stoso-
wacé tylko w wyjatkowych wypadkach.

® Do normalnej jazdy mozna stosowac ben-
zyne o liczbie oktanowej 95 RON.

® W celu maksymalnego wykorzystania
mozliwosci silnika i uzyskania najmniej-
szego zuzycia paliwa zalecana jest ben-
zyna o liczbie oktanowej 98 RON.

W przypadku temperatur otoczenia przekra-
czajacych +38 °C zalecane jest stosowanie
paliwa o jak najwyzszej liczbie oktanowej, co
pozwoli utrzymac¢ optymalny poziom osiggéw
silnika i zuzycia paliwa.
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@ WAZNE

® Stosowac tylko benzyne bezotowiowa,
aby nie doprowadzi¢ do uszkodzenia
katalizatora.

® Dozwolone jest stosowanie paliwa
zawierajgcego maksymalnie
10% objetosciowych etanolu.

® Nie wolno stosowac paliwa zawieraja-
cego dodatki metaliczne.

® Nie stosowac¢ zadnych dodatkow,
ktore nie sa zalecane przez Volvo.

Alkohole - etanol

® Dopuszczalne jest stosowanie benzyny
EN228 E10 (maks. 10 procent objetoscio-
wych etanolu).

® Zawartos¢ etanolu wyzsza niz w paliwie
E10 (maks. 10% objetosciowych etanolu)
nie jest dozwolona, np. E85.

Powiazane informacje

® Uwagi ogdlne (Str. 337)

® (Cidnienie ekonomiczne (Str. 343)

® Zuzycie paliwa i emisja CO2 (Str. 464)
® Zbiornik paliwa — pojemnos¢ (Str. 463)

08 Uruchamianie silnika i jazda

Olej napedowy
Olej napedowy stuzy jako paliwo.

Nalezy stosowac olej napedowy wytacznie
dobrze znanych producentéw. Nie wolno uzy-
wacé paliwa watpliwej jakosci. Olej napedowy
do silnika wysokopreznego musi spetniac
wymagania normy EN 590 i/lub SS 155435.
Tego typu silniki sg wrazliwe na zanieczy-
szczenia paliwa, na przyktad na zbyt duzg
zawarto$c czasteczek siarki.

W niskich temperaturach (-6 °C do -40 °C) z
oleju napedowego moga wytracac sie para-
finy, utrudniajac rozruch silnika. W sezonie
zimowym nalezy zawsze stosowac specjalny
olej napedowy przeznaczony do warunkow
zimowych. Wieksi producenci paliw oferujg
olej napedowy przystosowany do eksploataciji
w warunkach zimowych. Ma on mniejszg lep-
kos¢ w niskich temperaturach oraz mniejszg
sktonnos¢ do wytragcania ztogéw parafiny w
uktadzie paliwowym.

Wskazane jest, aby w zbiorniku pozostawat
zawsze wiekszy zapas paliwa, co ograniczy
kondensacje wilgoci. Okolice wlewu paliwa
powinny by¢ zawsze czyste. Nalezy unika¢
zaplamienia paliwem powierzchni lakierowa-
nych. Wszelkie $lady paliwa zmyé woda z
detergentem.

18 Olej napedowy moze zawiera¢ pewng ilos¢ paliwa FAME, ale nie wolno go dodawac wiecej.

@ WAZNE

Olej napedowy musi:

® spetnia¢ wymagania norm EN 590 i/lub
SS 155435

® mie¢ zawartos$¢ siarki nieprzekracza-
jaca 10 mg/kg

® zawiera¢ nie wiecej niz
7% objetosciowych paliwva FAME
(Fatty Acid Methyl Ester).

@ WAZNE

Rodzaje olejéw paliwowych, ktérych nie

wolno stosowac:

® Oleje ze specjalnymi dodatkami

® Olej do silnikow okretowych

® Olej opatowy

® Paliwo FAME'8 (Fatty Acid Methyl
Ester) i oleje pochodzenia roslinnego.

Paliwa te nie spetniaja wymagan zawar-

tych w zaleceniach firmy Volvo i powoduja

zwigkszone zuzycie i uszkodzenia silnika,

ktére nie sg objete gwarancjg udzielang

przez Volvo.

Catkowite wyczerpanie paliwa
Konstrukcja uktadu paliwowego silnika wyso-
kopreznego powoduje, ze w przypadku cat-
kowitego wyczerpania sie paliwa w pojezdzie
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zbiornik moze wymagac¢ odpowietrzenia w
stacji obstugi, aby mozliwe byto uruchomienie
silnika po zatankowaniu.

Po zatrzymaniu silnika na skutek catkowitego
wyczerpania paliwa uktad paliwowy wymaga
nieco czasu na sprawdzenie. Po napetnieniu
zbiornika paliwa olejem napedowym, a przed
uruchomieniem silnika, nalezy wykonaé¢
nastepujace czynnosci:

1. Wiozy¢ kluczyk zdalnego sterowania do
wytgcznika zaptonu i weisna¢ go do
konca. Wiecej informacji, Wytacznik
zaptonu (Str. 82).

2. Nacisng¢ przycisk START bez wciskania
pedatu hamulca lub sprzegta.

3. Odczekac ok. jedng minute.

4. Aby uruchomi¢ silnik: Wcisng¢ pedat
hamulca i/lub sprzegta, a nastepnie
nacisng¢ ponownie przycisk START.

[T uwaca

Przed uzupetnieniem paliwa w przypadku
jego wyczerpania:

® Zatrzymaé samochdd na mozliwie jak
najbardziej ptaskiej/poziomej powierz-
chni - jesli samochdd bedzie przechy-
lony, istnieje niebezpieczenstwo
powstania korkow powietrznych w
ukfadzie zasilania paliwem.

08

Usuwanie wody z filtra paliwa
Zamontowany w uktadzie paliwowym filtr
zbiera wode pochodzacg z kondensac;ji wil-
goci w paliwie, ktéra w przeciwnym razie
mogtaby uniemozliwi¢ prawidtowe funkcjono-
wanie silnika.

Filtr paliwa nalezy opréznia¢ zgodnie z termi-
narzem obstugi okresowej podanym w
ksiazce ,,Program obstugi i rejestr przegla-
doéw” oraz w kazdym przypadku podejrzenia
uzycia zanieczyszczonego paliwa. Wiecej
informacji, Program serwisowy Volvo

(Str. 390).

@ WAZNE

Niektore specjalne dodatki powoduja, ze
filtr paliwa nie oddziela wody.

Powiazane informacje
® Uwagi ogdlne (Str. 337)

® Filtr czastek statych (filtr DPF) (Str. 342)
® Zuzycie paliwa i emisja CO2 (Str. 464)

Katalizator w uktadzie wydechowym
Reaktor katalityczny jest dodatkowym urza-
dzeniem w uktadzie wydechowym, przezna-
czonym do oczyszczania spalin. Jest on umie-
szczony blisko silnika, aby w mozliwie najkrot-
szym czasie osiggat temperature robocza.

Gtownym elementem reaktora katalitycznego
jest wktad z materiatu ceramicznego (lub
metalu) z wewnetrznymi kanalikami. Scianki
kanalikow powleczone sg cienkg warstwa
platyny, rodu i palladu. Metale te petnig funk-
cje katalizatora — przyspieszajg pewne reakcje
chemiczne, same w nich nie uczestniczac.

Czujnik zawartosci tlenu (sonda
lambda) typu Lambda-sond™

Jest to element uktadu sterujacego ograni-
czajacego toksycznosc¢ spalin i przyczyniaja-
cego sie do zmniejszenia zuzycia paliwa. Wie-
cej informaciji, Zuzycie paliwa i emisja CO2
(Str. 464).

Czuijnik tlenu kontroluje zawartos$¢ tlenu w
spalinach wydalanych z silnika. Wynik
pomiaru przesytany jest do elektronicznego
modutu sterujgcego, ktéry na biezaco regu-
luje prace wtryskiwaczy. Sktad mieszanki
paliwowo-powietrznej jest tak dobierany, aby
uzyskac¢ optymalne warunki spalania. A réw-
noczesnie w wyniku reakcji katalitycznej sku-
tecznie ograniczy¢ zawarto$¢ w spalinach
trzech podstawowych sktadnikéw toksycz-
nych (weglowodorow, tlenku wegla i tlenkow
azotu).
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Powiazane informacje

Cisnienie ekonomiczne (Str. 343)
Benzyna (Str. 338)
Olej napedowy (Str. 339)

08 Uruchamianie silnika i jazda

Paliwo - bioetanol E85

Bioetanol E85 stuzy jako paliwo samocho-
dowe.

Nie wolno dokonywa¢ modyfikacji uktadu
paliwowego lub jakichkolwiek jego podzespo-
téw ani wymieniac jego elementéw na takie,
ktére nie sg specjalnie przeznaczone do sto-
sowania z bioetanolem.

W\ OSTRZEZENIE

Nie wolno stosowa¢ metanolu. Naklejka
umieszczona po wewnetrznej stronie
klapki wlewu paliwa wskazuje odpowied-
nie paliwo alternatywne.

Stosowanie podzespotéw nieprzystosowa-
nych konstrukcyjnie do silnikow zasilanych
bioetanolem moze spowodowac pozar,
obrazenia ciata lub uszkodzenie silnika.

Kanister z paliwem rezerwowym

@ WAZNE
Przepisy prawa dotyczgce przechowywa-
nia kanistréw z zapasem paliwa w samo-
chodach réznig sie w poszczegolnych kra-
jach. Nalezy sprawdzi¢ obowigzujace
przepisy.

Kanister z rezerwowym paliwem powinien
by¢ napetniony benzyng. Wiecej informaciji,

Uruchamianie silnika — system Flexifuel
(Str. 303).

@ WAZNE

Upewni¢ sie, ze kanister z paliwem rezer-
wowym jest bezpiecznie zamocowany, a
jego korek jest szczelny.

W\ OSTRZEZENIE

Etanol jest podatny na zapton pod wpty-
wem iskier, a w zapasowym kanistrze
napetnionym etanolem moga powstawac
wybuchowe opary.

Powiazane informacje
® Uwagi ogdlne (Str. 337)
e Cisnienie ekonomiczne (Str. 343)
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Filtr czastek statych (filtr DPF)

W uktadzie wydechowym silnika wysokoprez-
nego jest zamontowany filtr czastek statych,
ktory dodatkowo oczyszcza spaliny.

Podczas jazdy wychwytuje on zawarte w spa-
linach czastki state. Filtr ten okresowo ulega
samoczynnej ,regeneracji”, majacej na celu
jego oproznienie poprzez wypalenie zgroma-
dzonych zanieczyszczenh. Proces ten ma
miejsce, gdy silnik osiggnie normalng tempe-
rature pracy.

Regeneracija filtra czastek statych odbywa sie
w sposob automatyczny i normalnie trwa
10-20 minut. W przypadku wolniejszej jazdy,
czas ten moze sig wydtuzy¢. Proces regene-
racji moze powodowac nieco podwyzszone
zuzycie paliwa.

Regeneracija filtra w warunkach
zimowych

W przypadku gdy w warunkach zimowych
samochdd jest eksploatowany na krétkich
trasach, silnik nie osiaga normalnej tempera-
tury pracy. Oznacza to, ze filtr czastek statych
nie ulega automatycznej regeneracji i pozo-
staje nieoprézniony.

Gdy filtr zostanie zapetniony w okoto 80%,w
zespole wskaznikow pojawi sie zotty trojkat
ostrzegawczy, a na wyswietlaczu informacyj-

08 nym pojawi sie¢ komunikat Filtr sadzy petny
Patrz instrukcja.

Doprowadzenie do petnego rozgrzania silnika
podczas jazdy spowoduje samoczynng rege- °
neracje filtra. Najlepiej dokona¢ tego, jadac
autostrada lub drogg gtéwng. Po osiggnieciu
normalnej temperatury pracy silnika samo-
chéd powinien jechac jeszcze przez 20 minut.

Podczas regeneracji moga by¢ zauwa-
zalne nastepujgce objawy:

® przejsciowe niewielkie zmniejszenie
mocy silnika

® przejSciowe zwigkszenie zuzycia
paliwa

® zapach spalenizny.

Po zakonczeniu regeneracii filtra zniknie
komunikat ostrzegawczy.

Przy bardzo niskiej temperaturze otoczenia
mozna korzysta¢ z nagrzewnicy postojowej*,
€O przyspieszy rozgrzewanie silnika.

@ WAZNE

Jesli filtr catkowicie wypetni sie czgstkami
statymi, uruchomienie silnika moze by¢
trudne, a filtr nie bedzie dziataé. Istnieje
wtedy ryzyko, ze filtr bedzie wymagaé
wymiany.

Powiazane informacje

Uwagi ogdlne (Str. 337)

Olej napedowy (Str. 339)

Zuzycie paliwa i emisja CO2 (Str. 464)
Zbiornik paliwa — pojemnos$¢ (Str. 463)

(V22BN * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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Cisnienie ekonomiczne

Jazda ekonomiczna polega na zachowaniu
umiaru i przewidywaniu rozwoju sytuacji na
drodze oraz dostosowaniu stylu jazdy do
panujacych warunkow.

® Dla uzyskania mozliwie najnizszego zuzy-
cia paliwa nalezy wiaczy¢ tryb ECO
(Str. 324)*1°.

® Nalezy korzysta¢ z przewodnika ECO
Guide, ktory pokazuje efektywnosé
dotychczasowej jazdy pod wzgledem
ekonomiki zuzycia paliwa, patrz Eco
guide i Power guide* (Str. 70).

® Nalezy jezdzi¢ na mozliwie najwyzszym
biegu dobranym odpowiednio do aktual-
nej sytuacji i warunkéw drogowych — przy
nizszej predkosci obrotowej silnik zuzywa
mniej paliwa. Nalezy korzysta¢ ze wskaz-
nika biegu (Str. 307).

e Unika¢ gwattownego ruszania i gwattow-
nego hamowania.

® Duza predkos$¢ skutkuje wzrostem zuzy-
cia paliwa - opor powietrza wzrasta wraz
z predkoscia.

® Nie rozgrzewac silnika do temperatury
roboczej na biegu jatowym, lecz raczej
mozliwie jak najszybciej rozpocza¢ jazde
z niewielkim obcigzeniem - zimny silnik
zuzywa wiecej paliwa niz rozgrzany.

® Jezdzi¢ z prawidfowym cisnieniem powie-
trza w oponach i sprawdzac¢ je regularnie

19 Dotyczy tylko samochodoéw z automatyczng skrzynig biegdw.

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 343
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— dla uzyskania jak najlepszych rezulta-
téw stosowaé ekonomiczne
ci$nienie w oponach (ECO), patrz
Dopuszczalne ci$nienia w ogumieniu
(Str. 469).

® Wybdr opon moze mie¢ wptyw na zuzycie
paliwa - informacje o odpowiednich opo-
nach mozna uzyskac¢ u dealera.

e Nie nalezy przewozi¢ zbednych rzeczy w
samochodzie — im wieksze obcigzenie,
tym wieksze zuzycie energii.

® Wykorzystywac site hamujaca silnika do
wytracania predkosci, gdy jest to mozliwe
bez narazania na niebezpieczenstwo
innych uczestnikéw ruchu drogowego.

® Bagaznik dachowy, a takze zamocowany
do niego pojemnik transportowy powo-
duja zwiekszony opor powietrza, prowa-
dzac do wzrostu zuzycia energii — dlatego
gdy tylko nie sg potrzebne, nalezy je zde-
montowac.

® Unikac¢ jazdy z otwartymi oknami.

Informacje na temat strategii firmy Volvo Cars
w dziedzinie ochrony srodowiska mozna zna-
lez¢ w punkcie Strategia Volvo Cars w dzie-
dzinie ochrony srodowiska (Str. 21).

Wiecej informaciji na temat zuzycia paliwa
mozna znalez¢ w punkcie Zuzycie paliwa i
emisja CO2 (Str. 464).

A\ OSTRZEZENIE

Nigdy nie nalezy wytaczac¢ silnika podczas
jazdy, na przyktad z géry, poniewaz powo-
duje to wylaczenie waznych uktadow,
takich jak wspomaganie kierownicy i
hamulcéw.

Powiazane informacje
® Uwagi ogdlne (Str. 337)

® Zuzycie paliwa i emisja CO2 (Str. 464)
® Zbiornik paliwa — pojemnos$¢ (Str. 463)

08
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Jazda z przyczepa

Podczas jazdy z przyczepa nalezy zwrdcic
uwage na kilka waznych spraw, w tym miedzy
innymi na wyposazenie do holowania, przy-
czepe oraz sposob rozmieszczenia na niej
fadunku.

tadownos¢ zalezy od masy wtasnej pojazdu.
Suma ciezaru pasazeréw oraz wszystkich
akcesoriow, np. haka holowniczego, zmniej-
sza tadownos$¢é samochodu o odpowiadajacy
im ciezar. Wiecej szczegétowych informaciji,
patrz Masy i obcigzenia (Str. 450).

Jezeli hak holowniczy jest zamontowany
fabrycznie, samochaod jest rowniez wyposa-
zony we wszystkie niezbedne do holowania
przyczepy urzadzenia.

e Nalezy stosowa¢ wylacznie atestowane
haki holownicze.

® W przypadku pozniejszego zamontowa-
nia haka holowniczego, nalezy zwrdéci¢
sie do autoryzowanej stacji obstugi Volvo
w celu sprawdzenia, czy samochod zos-
tat w petni przystosowany do holowania
przyczepy.

® Fadunek w przyczepie nalezy tak roz-
miesci¢, aby nacisk na hak nie przekra-
czat podanej w danych technicznych war-
tosci maksymalne;j.

® Zwiekszy¢ cisnienie w oponach do war-
tosci zalecanej dla jazdy w petni obcigzo-
nym samochodem. Umiejscowienie tab-

08

liczki cisnien ogumienia, patrz Cisnienie
powietrza (Str. 366).

® Podczas holowania przyczepy silnik jest
bardziej obcigzony niz w zwyktych warun-
kach.

® Fabrycznie nowym samochodem nie
wolno holowa¢ ciezkiej przyczepy. Nalezy
odczeka¢ co najmniej do osiggniecia
przebiegu 1000 km.

® Na diugich i stromych zjazdach hamulce
poddawane sg obcigzeniom znacznie
wiekszym niz normalnie. Nalezy zreduko-
wacé bieg i odpowiednio dostosowac
predkos¢ jazdy.

® Ze wzgledu na bezpieczenstwo nie nalezy
przekracza¢ maksymalnej dozwolonej
predkosci jazdy z podtaczong przyczepa.
Przestrzega¢ obowiazujacych przepiséw,
ktdre reguluja dopuszczalne predkosci i
masy.

o W przypadku jazdy z przyczepa w gére
stromych wzniesien utrzymywaé matag
predkosé.

e Unika¢ wjezdzania z przyczepa na wznie-
sienia o nachyleniu przekraczajgcym
12%.

Przewdd zasilania elektrycznego
przyczepy

Jezeli samochod ma gniazdo 13-stykowe, a
przyczepa gniazdo 7-stykowe, to do ich pota-
czenia potrzebny bedzie adapter. Nalezy uzyc¢
oryginalnego przewodu potgczeniowego

Volvo z adapterem. Przewdd nie moze ciag-
nac¢ sie po ziemi.

Kierunkowskazy i $wiatta hamowania
przyczepy

W przypadku uszkodzenia ktéregokolwiek z
kierunkowskazow przyczepy lampka kon-
trolna kierunkowskazéw w zespole wskazni-
kéw miga szybciej niz normalnie, a na
wyswietlaczu informacyjnym pojawia sie
komunikat Awaria kierunkowskazu
przyczepy.

W przypadku uszkodzenia ktéregokolwiek ze
Swiatet hamowania pojawia sie komunikat
Awaria swiatta hamowania przyczepy.

Samoczynne poziomowanie
zawieszenia*

Tylne amortyzatory utrzymuja podczas jazdy
prawidtowg wysoko$¢ zawieszenia, niezalez-
nie od obcigzenia samochodu (do maksymal-
nej dopuszczalnej wartosci). Gdy samochod
stoi, tyt pojazdu obniza sie, co jest objawem
prawidtowym

Dopuszczalne obciazenia przy
holowaniu przyczepy

Informacje na temat dopuszczanych przez
Volvo obcigzen przy holowaniu przyczepy,
Dopuszczalna masa catkowita pojazdu i
nacisk na hak holowniczy (Str. 451).

344 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.



Podane maksymalne dopuszczalne masy
przyczepy to wartosci dozwolone przez
Volvo. Krajowe przepisy dotyczace pojaz-
déw moga dodatkowo ograniczy¢ dozwo-
long mase i predko$¢ przyczepy. Haki
holownicze moga posiada¢ dopuszczenie
do holowania przyczep o wiekszej masie
niz jest w stanie uciagna¢ samochaod.

WA\ OSTRZEZENIE

Nalezy przestrzega¢ podanych zalecen
dotyczacych masy przyczepy. W przeciw-
nym razie samochdd z przyczepa moze
by¢ trudny do opanowania w przypadku
nieprzewidzianego ruchu lub nagtego
hamowania.

Powiazane informacje
® Mechaniczna skrzynia biegéw (Str. 345)

® Jazda z przyczepa — automatyczna skrzy-
nia biegow (Str. 345)

® Belka holownicza/hak holowniczy
(Str. 346)

® \Wymiana zarowek (Str. 405)
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Mechaniczna skrzynia biegow
Podczas jazdy z przyczepa w terenie gorzys-
tym przy wysokiej temperaturze otoczenia
moze wystepowac niebezpieczenistwo prze-
grzania silnika.

Przegrzanie silnika

Podczas jazdy z przyczepa w terenie gorzys-
tym przy wysokiej temperaturze otoczenia
moze wystepowac niebezpieczenstwo prze-
grzania silnika.

® Nie dopuszczac, by predkos¢ obrotowa
silnika przekraczata 4500 obr/min
(silniki wysokoprezne: 3500 obr/min) - w
przeciwnym razie temperatura oleju moze
nadmiernie wzrosna¢.

Silnik wysokoprezny, 5-cyl.

e Jezeli wystepuje niebezpieczenstwo prze-
grzania silnika, optymalna predko$¢ obro-
towa silnika zapewniajgca odpowiednig
cyrkulacje ptynu chtodzagcego wynosi
2300-3000 obr/min.

Powiazane informacje
® Jazda z przyczepg (Str. 344)

Jazda z przyczepa - automatyczna
skrzynia biegéw

Podczas jazdy z przyczepa w terenie gorzys-
tym przy wysokiej temperaturze otoczenia
moze wystepowac niebezpieczenstwo prze-
grzania silnika.

® Automatyczna skrzynia biegéw dobiera
optymalny bieg odpowiednio do obcigze-
nia i predkosci obrotowej silnika.

® W razie przegrzania w zespole wskazni-
kow zostaje podswietlony symbol ostrze-
gawczy, a na wyswietlaczu informacyj-
nym pojawia sie odpowiedni komunikat —
nalezy postgpi¢ zgodnie z podanymi zale-
ceniami.

Jazda w gore stromej pochylosci
Nie blokowaé automatycznej skrzyni bie-
gow na biegu wyzszym niz ten, z ktérym
moze ,poradzi¢ sobie” silnik — jazda na
wysokim biegu z niskg predkosciag obro-
towa silnika nie zawsze jest dobrym roz-
wigzaniem.

Parkowanie na pochytosci
1. Nacisng¢ pedat hamulca zasadniczego.
2. Uruchomi¢ hamulec postojowy.

3. Przestawi¢ dzwignie skrzyni biegéw w
potozenie P.

4. Zwolni¢ pedat hamulca zasadniczego.

Po zaparkowaniu samochodu z przy-
czepa nalezy ustawi¢ dZzwignie skrzyni

08
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<

biegéw w potozeniu P. Zawsze zaciggac
hamulec postojowy.

e W przypadku parkowania na pochytosci
nalezy podtozy¢ pod kota kliny, aby unie-
mozliwi¢ stoczenie sie samochodu z
dotgczong przyczepa.

@ WAZNE
Patrz tez szczegotowe informacje doty-
czace powolnej jazdy z przyczepg samo-
chodem wyposazonym w automatyczng
skrzynie biegow Powershift, Automatyczna
skrzynia biegéw — Powershift* (Str. 311).

Ruszanie na pochytosci
1. Nacisng¢ pedat hamulca zasadniczego.
2. Ustawi¢ dzwignie skrzyni biegéw w pofo-
zeniu jazdy D.
Zwolni¢ hamulec postojowy.

Zwolni¢ pedat hamulca zasadniczego i
rozpocza¢ jazde.

Powiazane informacje
® Automatyczna skrzynia biegow —
Geartronic* (Str. 307)

Belka holownicza/hak holowniczy

Wyposazenie do holowania umozliwia miedzy
innymi ciggniecie przyczepy za samochodem.

W przypadku odtgczanego/zdejmowanego
haka holowniczego nalezy $cisle przestrzegac
instrukciji instalacji jego odtaczanej czesci,
patrz Odfaczany hak holowniczy — Mocowa-
nie i wyjmowanie (Str. 348).

W\ OSTRZEZENIE

Jezeli samochdd jest wyposazony w zdej-
mowany hak holowniczy Volvo:

® Przestrzega¢ doktadnie instrukciji
instalacji.

® Przed rozpoczeciem podrézy, odta-
czang czes¢ haka trzeba zablokowaé
kluczykiem.

® Sprawdzi¢, czy w okienku kontrolnym
widoczny jest zielony wskaznik.

Co nalezy sprawdzié¢
® Gtowice haka holowniczego nalezy regu-
larnie czysci¢ i smarowac.

W przypadku korzystania z haka wyposa-
zonego w ttumik drgan nie wolno smaro-
wac jego gtowicy.

Powiazane informacje
® Jazda z przyczepa (Str. 344)

Przechowywanie zdejmowanego haka
holowniczego

Zdejmowany hak holowniczy nalezy przecho-
wywac w bagazniku samochodu.

Miejsce do przechowywania haka holowniczego.

@ WAZNE

Zawsze demontowacé hak holowniczy po
uzyciu i chowa¢ w przeznaczonym do tego
celu miejscu w samochodzie.

Powiazane informacje
® Specyfikacje (Str. 347)

® (Qdtgczany hak holowniczy — Mocowanie i
wyjmowanie (Str. 348)

® Jazda z przyczepg (Str. 344)

V58N * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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Specyfikacje
Specyfikacje zdejmowanego haka holowni-
czego

Specyfikacje

Go21485

6043768
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G043769

Wymiary pomiedzy punktami moco-
wania (mm)

A

I & m m O O @

998

81

854

427

109

282
Belka boczna

Srodek przegubu kulo-
wego

Powiazane informacje
Odtaczany hak holowniczy — Mocowanie i

wyjmowanie (Str. 348)

Przechowywanie zdejmowanego haka
holowniczego (Str. 346)

Jazda z przyczepa (Str. 344)
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Odtaczany hak holowniczy -
Mocowanie i wyjmowanie

Zdejmowany hak holowniczy mocuje sie i
wyjmuje w nastepujacy sposob:

Mocowanie

n Zdja¢ ostone naciskajac zapadke ﬂ a
nastepnie odciggajgc ostone do tytu Q

B b\

Goz1487

W celu upewnienia sig, ze mechanizm jest
odblokowany, wtozy¢ kluczyk do zamka i
obréci¢ w prawo.

Go21488

6021490

W okienku kontrolnym powinien by¢
widoczny czerwony wskaznik.

H W okienku kontrolnym powinien by¢
widoczny zielony wskaznik.

000000

Wsunaé w gniazdo koricowke haka i
docisna¢, az rozlegnie sie odgtos zatrza-
sku.

Obréci¢ kluczyk w zamku w lewo w celu
zablokowania. Wyja¢ kluczyk z zamka.
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Pociggajac hak do gory i do dotu oraz do B Linka bezpieczenstwa. B Wecisnaé gatke blokady EW i obrécié w

siebie sprawdzi¢, czy jest prawidtowo lewo b, az rozlegnie sie odgtos zatrza-

zamocowany i nie ma nadmiernego luzu. m OSTRZEZENIE sku
" OSTRZEZENIE Nalezy pamietaé¢ o przymocowaniu linki
—— . ; ; bezpieczenstwa przyczepy do przeznaczo-
Jezeli hak holowniczy nie zostanie zamo- nego do tego celu uchwytu.
cowany prawidtowo, trzeba go odfaczy¢ i
zamontowac¢ ponownie zgodnie z zamie-
szczong wezesniej instrukcija. i . .
Wyjmowanie haka holowniczego
@ WAZNE P
Smarowac wytacznie gtowice haka holow-
niczego, natomiast jego pozostata czesc
powinna by¢ czysta i sucha.
8
Witozy¢ kluczyk do zamka i obréci¢ w
prawo do potozenia zwolnionej blokady. 08

>


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=3fbd7da48d86110fc0a80be1011cced5&version=2&language=pl&variant=PL

Go21498

Kontynuowac obrot gatki blokady catko-
wicie w dét do jej zatrzymania. Przytrzy-
mujac gatke w tej pozyciji, wyciggnaé hak
holowniczy z gniazda, poruszajac nim do
gory i do tytu.

W\ OSTRZEZENIE

Jezeli hak holowniczy jest przechowywany
w samochodzie, nalezy go bezpiecznie
zamocowac, Przechowywanie zdejmowa-
nego haka holowniczego (Str. 346).

Natozy¢ i docisng¢ ostone gniazda, az
zostanie ciasno osadzona.

08 Uruchamianie silnika i jazda

Powiazane informacje

Przechowywanie zdejmowanego haka
holowniczego (Str. 346)

Specyfikacje (Str. 347)
Jazda z przyczepa (Str. 344)

Stabilizacja samochodu podczas
holowania przyczepy?°

Zadaniem funkcji stabilizacji samochodu pod-
czas holowania przyczepy, TSA (Trailer
Stability Assist), jest ttumienie ruchéw oscyla-
cyjnych samochodu (tzw. wezykowania), jakie
moga pojawiac sie podczas holowania przy-
czepy.

TSA- funkcja ta jest realizowana przez uktad
stabilizacji toru jazdy (Str. 200) ESC?'.

Funkcjonowanie

Przy holowaniu przyczepy moga pojawi¢ sie
niebezpieczne ruchy oscylacyjne. Ruchy
oscylacyjne wystepuja najczesciej przy
duzych predkosciach. Ale ryzyko ich wysta-
pienia istnieje réwniez przy mniejszych pred-
kosciach (70-90 km/h), gdy przyczepa jest
przecigzona lub fadunek na niej jest niepra-
widtowo roztozony - np. zbyt daleko przesu-
niety do tytu.

Ruchy oscylacyjne pojawiajg sie w efekcie
zadziatania dodatkowego czynnika, jakim
moze by¢ na przyktad.:

e Gwattowny podmuch bocznego wiatru.

® Wijechanie na nieréwny odcinek drogi
badz w wyrwe w nawierzchni.

e Gwattowne ruchy kierownica.
Dziatanie

Gdy ruchy oscylacyjne sie pojawig, ich wyttu-
mienie moze okazac sie trudne lub wrecz nie-
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mozliwe. W efekcie kierujgcemu trudno
bedzie zapanowa¢ nad samochodem z przy-
czepa i moze doj$¢ do wjechania na sasiedni
pas ruchu lub zjechania z jezdni.

Funkcja stabilizacji samochodu podczas
holowania przyczepy w sposéb ciggty moni-
toruje ruchy samochodu, w szczegdélnosci zas
ruchy boczne. W razie pojawienia sie pierw-
szych oznak wezykowania, uruchamiane sg
indywidualnie hamulce przednich két w celu
ustabilizowania samochodu i przyczepy. Naj-
czesciej jest to wystarczajace, aby kierowca
odzyskat panowanie nad pojazdem.

Jezeli pierwsza reakcja funkcji stabilizacyjnej
TSA nie skoryguje wezykowania, urucha-
miane sg hamulce wszystkich kot oraz
zmniejszana jest chwilowa moc silnika. Gdy
oscylacje zostang stopniowo opanowane i
samochdd z przyczepa odzyskajg stabilnosé,
uktad przerywa regulacje, a kierowca przej-
muje petng kontrole nad samochodem. Wie-
cej informaciji, Elektroniczny ukfad stabilizaciji
toru jazdy (ESC) — dziatanie (Str. 201).

Uwagi dodatkowe
Funkcja TSA dziata w przedziale predkosci od
60 do 160 km/h.

Funkcja TSA zostaje wytaczona, jesli kie-

rowca wybierze tryb Sport, Elektroniczny
ukfad stabilizacji toru jazdy (ESC) — infor-

macje ogolne (Str. 200).

Funkcja stabilizacyjna TSA moze nie zadzia-
fa¢, gdy w reakcji na wezykowanie kierowca
zacznie wykonywac¢ gwattowne ruchy kierow-
nicg, poniewaz w takim przypadku ukfad nie
bedzie w stanie rozpozna¢, czy oscylacje
samochodu i przyczepy sa wynikiem niesta-
bilnosci, czy sg zamierzone.

ﬁ Dziataniu funkgciji stabilizacyjnej TSA
towarzyszy btyskanie umieszczonej
ee w zespole wskaznikéw lampki

ostrzegawczej uktadu antyposlizgo-
wego ESC?'.

Powiazane informacje
e Elektroniczny ukfad stabilizaciji toru jazdy
(ESC) - informacje ogdline (Str. 200)

20 Wchodzi w sktad instalacji oryginalnego haka holowniczego Volvo.
21 (Electronic Stability Control) — elektroniczny uktad stabilizacji toru jazdy.

Awaryjne holowanie samochodu

Podczas holowania jeden pojazd jest cigg-
niety przez drugi na linie holowniczej.

Przed rozpoczeciem holowania nalezy spraw-
dzi¢, jaka jest maksymalna dozwolona pred-
kos¢ jazdy podczas holowania.

1. Odblokowac blokade kierownicy przez
wtozenie kluczyka z pilotem zdalnego ste-
rowania do gniazda wytacznika zaptonu i
dtugie nacisniecie przycisku START/
STOP ENGINE - zostaje aktywowane
potozenie kluczyka Il. Wiecej informacji o
potozeniach kluczyka mozna znalez¢ w
Wytacznik zaptonu (Str. 82).

2. Podczas holowania kluczyk z pilotem
zdalnego sterowania musi pozostawac¢ w
gniezdzie wytacznika zaptonu.

3. Delikatnie naciskajac pedat hamulca,
utrzymywac naprezenie liny holowniczej,
gdy pojazd holujacy zwalnia, aby nie
dopusci¢ do jej szarpania.

4. Nalezy by¢ przygotowanym do natych-
miastowego hamowania.

08
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A\ OSTRZEZENIE

® Przed rozpoczeciem holowania upew-
ni¢ sie, ze blokada kierownicy jest
odblokowana.

® Kluczyk z pilotem zdalnego sterowania
musi znajdowac sie w potozeniu Il - w
potozeniu | wszystkie poduszki
powietrzne sa wytaczone.

® Nigdy nie wyjmowac¢ kluczyka z pilo-
tem zdalnego sterowania z wytacznika
zaptonu podczas holowania samo-
chodu.

I\ OSTRZEZENIE

Wspomaganie hamulcéw i uktadu kierow-
niczego nie dziata przy wytgczonym silniku
— pedat hamulca trzeba naciskac z sita
okoto 5 razy wieksza, a kierownica obraca
sie znacznie ciezej niz zwykle.

Manualna skrzynia biegéw

Przed holowaniem:

- Przesuna¢ dzwignie zmiany biegdéw w
potozenie neutralne i zwolni¢ hamulec
postojowy.

Automatyczna skrzynia biegéw

Geartronic

Przed holowaniem:

- Przesung¢ dzwignie zmiany biegow w
potozenie N i zwolni¢ hamulec postojowy.

@ WAZNE
® Nie wolno holowa¢ samochodu z
predkoscia wiekszg niz 80 km/h lub na
odlegtos¢ powyzej 80 km.
® Nalezy pamietaé, ze samochdd nalezy

zawsze holowac w taki sposob, by
kota toczyty sie do przodu.

Automatyczna skrzynia biegéw
Powershift

Model ze skrzynig biegéw Powershift nie
powinien by¢ holowany, poniewaz do jej
wiasciwego smarowania wymagana jest
praca silnika. Jezeli holowanie jest jednak
konieczne, powinno sie odbywac na jak naj-

krétszym odcinku i z bardzo matg predkoscia.

W razie watpliwosci, czy samochod jest
wyposazony w skrzynie biegéow Powershift,
mozna to sprawdzi¢, odczytujgc oznaczenie
na naklejce skrzyni biegéw pod pokrywa sil-
nika, patrz Tabliczki znamionowe (Str. 447).
Oznaczenie "MPS6” informuije, ze jest to
skrzynia biegow Powershift — jesli oznaczenie
jest inne, samochéd ma automatyczng skrzy-
nie biegéw Geartronic.

@ WAZNE

Unika¢ holowania.

® Samochdéd mozna holowaé z matg
predkoscig na krétkim odcinku (nie
wiecej niz 10 km z predkoscia nieprze-
kraczajaca 10 km/h) w celu usuniecia
go z niebezpiecznego miejsca. Nalezy
pamigtac, ze samochdéd nalezy zawsze
holowa¢ w taki sposéb, by kota
toczyty sie do przodu.

® W razie koniecznosci przemieszczenia
samochodu na odlegto$¢ wieksza niz
10 km, kota napedowe muszg zostac
podniesione w taki sposéb, by nie
dotykaty jezdni — zaleca sie skorzystac
z profesjonalnej pomocy drogowe;.

Przed holowaniem:

- Przesuna¢ dzwignie zmiany biegéw w
potozenie N i zwolni¢ hamulec postojowy.

Awaryjny rozruch silnika

Nie wolno uruchamia¢ silnika poprzez pcha-
nie lub holowanie samochodu. Jezeli nasta-
pito roztadowanie akumulatora, do awaryj-
nego rozruchu silnika nalezy wykorzystac
akumulator wspomagajacy, Awaryjny rozruch
silnika za pomocg akumulatora (Str. 304).
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@ WAZNE

W przypadku proby uruchomienia silnika
przez holowanie moze dojs¢ do uszkodze-
nia katalizatora.

Powiazane informacje
® Zaczep holowniczy (Str. 353)

® Holowanie unieruchomionego samo-
chodu (Str. 354)

Zaczep holowniczy

Zaczep holowniczy wkreca sie w gwintowane
gniazdo znajdujace sie pod pokrywa po pra-
wej stronie przedniego lub tylnego zderzaka.

Podtaczanie zaczepu holowniczego

N

Wyja¢ zaczep holowniczy ze schowka
pod podtoga w przedziale bagazowym.

n Pokrywa miejsca mocowania zaczepu
holowniczego wystepuje w dwoch wer-
sjach, ktoére otwiera sie w rézny sposéb:

® \Wersje z wycieciem nalezy otwierac,
postugujac sie moneta lub podobnym
przedmiotem, ktéry nalezy wtozy¢ w
wyciecie i obréci¢ w kierunku na zew-
natrz. Nastepnie obroci¢ pokrywe do
konca i wyjaé.

® Druga wersja posiada specjalne ozna-
czenie wzdtuz jednej z krawedzi lub w
narozniku: Nacisngé¢ palcem w miejscu
oznaczenia i jednoczes$nie odchyli¢
druga krawedz/naroznik, postugujac
sie monetg lub podobnym przedmio-
tem — pokrywa obroci sie wokot wias-
nej osi i bedzie mozna jg wyjac.

Wkreci¢ zaczep holowniczy az do

samego kotnierza. Dokreci¢ mocno

zaczep holowniczy przy uzyciu np.klucza

do nakretek két.

Po zakonczeniu holowania nalezy odkre-
ci¢ zaczep holowniczy i schowa¢ go na
jego miejscu.

Na koniec ponownie zatozy¢ pokrywe na
zderzaku.

Do wciggniecia samochodu na platforme
pojazdu pomocy drogowej nalezy uzyé
zaczepu holowniczego. Pozycja samochodu i
przeswit do podtoza decydujg o tym, czy jest
to mozliwe. Jesli nachylenie rampy pojazdu
pomocy drogowej jest zbyt strome lub prze-

08
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$wit pod samochodem jest niewystarczajacy,
to samoch6d moze zosta¢ uszkodzony pod-
czas proby wciggniecia go przy uzyciu
zaczepu holowniczego. W razie potrzeby
nalezy podnie$¢ samochdéd przy uzyciu pod-
nosnika pojazdu pomocy drogowe;j.

WA\ OSTRZEZENIE

Za pojazdem pomocy drogowej nie moga
znajdowac sie zadne osoby/przedmioty
podczas wciagania samochodu na jego
platforme.

@ WAZNE
Zaczep holowniczy stuzy wytacznie do
holowania po drogach, a nie do awaryj-
nego wyciagania samochodu np. z rowu.
W takim przypadku nalezy wezwaé pomoc
drogowa.

Powiazane informacje
® Awaryjne holowanie samochodu (Str. 351)

® Holowanie unieruchomionego samo-
chodu (Str. 354)

Holowanie unieruchomionego
samochodu

Transport unieruchomionego samochodu
odbywa sie za pomoca innego pojazdu.

W takim przypadku nalezy wezwa¢ pomoc
drogowa.

Do wciggniecia samochodu na platforme
pojazdu pomocy drogowej nalezy uzyé
zaczepu holowniczego. Pozycja samochodu i
przeswit do podtoza decydujg o tym, czy jest
to mozliwe. Jesli nachylenie rampy pojazdu
pomocy drogowej jest zbyt strome lub prze-
$wit pod samochodem jest niewystarczajacy,
to samochdéd moze zostaé uszkodzony pod-
czas proby wciggniecia go przy uzyciu
zaczepu holowniczego. W razie potrzeby
nalezy podnies¢ samochéd przy uzyciu pod-
nosnika pojazdu pomocy drogowe;j.

W\ OSTRZEZENIE

Za pojazdem pomocy drogowej nie moga
znajdowac sie zadne osoby/przedmioty
podczas wciggania samochodu na jego
platforme.

@ WAZNE

Zaczep holowniczy stuzy wytacznie do
holowania po drogach, a nie do awaryj-
nego wyciggania samochodu np. z rowu.
W takim przypadku nalezy wezwa¢ pomoc
drogowa.

@ WAZNE

Nalezy pamieta¢, ze samochdéd nalezy
zawsze transportowac¢ w taki sposoéb, by
kota toczyty sie do przodu.

® Predkos¢ holowania wersji z napedem
na obie osie jezdne (AWD) z uniesio-
nymi przednimi kotami nie moze prze-
kracza¢ 70 km/h. Dystans holowania
nie moze przekracza¢ 50 km.

Powiazane informacje
® Awaryjne holowanie samochodu (Str. 351)
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09 Kota i ogumienie

Kierunek obrotow

Opony z bieznikiem kierunkowym musza
obracac sie wylgcznie w kierunku wskazywa-
nym strzatka.

Strzatka pokazuje kierunek obracania sie opony.

Nalezy tez przestrzega¢ ogoélnej zasady, ze
opony powinny przez caly okres eksploatacji
mie¢ ten sam kierunek obracania sie. Zamie-
nia¢ miejscami mozna jedynie kota po tej
samej stronie samochodu — nie wolno ich
przektadaé¢ z prawej strony na lewa lub
odwrotnie. Nieprawidtowo zamontowane
opony kierunkowa negatywnie wptywaja na
skuteczno$¢ hamowania oraz majg gorsze
wiasnosci odprowadzania wody, $niegu i
bfota. Opony o gtebszym biezniku powinny
by¢ zatozone na kota tylne (w celu ogranicze-
nia ryzyka poslizgu tylnej osi jezdnej).

Upewnic¢ sie, ze opony w obu parach két
sg tego samego typu i rozmiaru, a takze
marki.

Nalezy réwniez utrzymywaé wtasciwe cisnie-
nie w ogumieniu, ktérego warto$¢ podano
tabeli ci$nienia opon (Str. 469).

Powiazane informacje

® Opony - rozmiar (Str. 361)

Indeks predkosci (Str. 362)

Indeks nos$nosci (Str. 361)
Informacje o oponach (Str. 356)
Wskazniki zuzycia bieznika (Str. 358)

Informacje o oponach

Zadaniem opon jest miedzy innymi zapewnia-
nie przyczepnosci na nawierzchni drogi, tu-
mienie wibracji oraz ochrona kofa przed zuzy-
ciem.

Oznaki podczas jazdy

Opony majg znaczacy wptyw na wiasnosci
jezdne samochodu. Zaréwno typ, rozmiar,
ci$nienie w ogumieniu, jaki i indeks predkosci
opony majg istotne znaczenie dla zachowania
sie samochodu na drodze.

Zywotnosé opon

Kazda opona majaca wiecej niz 6 lat wymaga
sprawdzenia przez specjaliste, nawet gdy
wyglada na nieuszkodzona. Jest to podykto-
wane tym, ze opony starzejg sie i ulegaja roz-
ktadowi, nawet gdy sa rzadko uzywane lub
nie sg uzywane w ogole. Na skutek degrada-
cji materiatdow sktadowych opona utraci swoje
wtasnosci. Dotyczy to wszystkich opon prze-
chowywanych w celu uzycia w przysztosci.
Zewnetrzne oznaki kwalifikujgce opone jako
nieprzydatng do dalszego uzytku to miedzy
innymi peknigcia i odbarwienia.
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Nowe opony

Go43g2e

Opony ulegaja starzeniu. Po kilku latach od
wyprodukowania stopniowo twardnieja i
pogarsza sie ich przyczepnos¢ do
nawierzchni. Opony nalezy wymienia¢ w
miare mozliwosci na nowe, jak najSwiezsze.
Jest to szczegolnie wazne w przypadku opon
zimowych. Ostatnie cztery cyfry w ciggu sym-
boli oznaczajg tydzien i rok produkciji. Jest to
oznaczenie DOT (Department of
Transportation) opony, np. 1510. Opona na
ilustracji zostata wyprodukowana w 15 tygod-
niu 2010 roku.

Kota z oponami letnimi i zimowymi
Przed wymiang opon zimowych na letnie lub
odwrotnie, nalezy je odpowiednio oznako-
wac, aby wiadomo byto, po ktorej stronie
samochodu byty zamocowane (np. L = lewe,
R = prawe).

Bardziej rownomierne zuzywanie opon i
ich konserwacja

Opony, w ktérych utrzymywane jest prawid-
fowe cisnienie (Str. 366), zuzywajg sie bar-
dziej rownomiernie. Styl jazdy, cisnienie w
oponach, warunki klimatyczne oraz warunki
na drodze wptywajg na szybkos$¢ zuzywania °
sie opon. Aby unika¢ réznic w gtebokosci
bieznika oraz szybszego zuzywania sig¢ opon,
mozna zamienia¢ opony na przednich i tyl-
nych kotach parami. Pierwsza zmiane nalezy
wykona¢ po okoto 5000 km, a nastepnie w
odstepach co 10 000 km. W razie jakichkol-
wiek watpliwosci dotyczacych gtebokosci
bieznika ogumienia firma Volvo zaleca kon-
takt z autoryzowana stacja obstugi Volvo.
Jezeli doszto juz do powstania znacznych
réznic w stopniu zuzycia poszczegodlnych
opon (réznica gtebokosci bieznika >1 mm),
opony najmniej zuzyte nalezy zawsze zakta-
dac z tytu. Podsterownos¢ (ktéra polega na
tym, ze samochéd kontynuuje jazde po linii
prostej, a jego tyt nie przemieszcza sie w jed-
nym z kierunkéw, co prowadzi do potencjal-
nej catkowitej utraty kontroli nad pojazdem)
jest zwykle tatwiejsza do skorygowania niz
nadsterownos¢. Dlatego wazne jest, aby tylne
kofa nigdy nie utracity przyczepnosci wczes-
niej niz przednie.

A\ OSTRZEZENIE

Uszkodzona opona moze doprowadzi¢ do
utraty kontroli nad samochodem.

Powiazane informacje
Opony - rozmiar (Str. 361)

Indeks predkosci (Str. 362)

Indeks nos$nosci (Str. 361)

Kierunek obrotéw (Str. 356)
Wskazniki zuzycia bieznika (Str. 358)

Kota nalezy przechowywaé w pozycji lezacej
lub zawieszone — nigdy w pozycji stojacej.
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09  wskazniki zuzycia bieznika
Wskaznik zuzycia bieznika pokazuje stan biez-
nika opony.

Wskazniki zuzycia bieznika.
Wskazniki zuzycia bieznika sg to waskie pasy
gumy bez oplotu biegnace w poprzek biez-
nika. Z boku opony w tym miejscu widoczne
sg litery TWI (Tread Wear Indicator). Jezeli
gtebokos¢ bieznika zmaleje do 1,6 mm, jego
powierzchnia zréwna sie z poziomem wskaz-
nika zuzycia. Oznacza to, ze opong nalezy jak
najszybciej wymieni¢ na nowa. Opona o ptyt-
kim biezniku wykazuje bardzo stabg przy-
czepnos$¢ na mokrej lub o$niezonej
nawierzchni.

Powiazane informacje
® Opony - rozmiar (Str. 361)

® |ndeks predkosci (Str. 362)
® Indeks nos$nosci (Str. 361)

Kierunek obrotéw (Str. 356)
Informacje o oponach (Str. 356)

Nakretki kot
Nakretki kot stuzg do mocowania kot do w
piastach i wystepuja w roznych wersjach.

@ WAZNE

Nakretki mocujgce kota musza by¢ dokre-
cone momentem 140 Nm. Dokrecenie zbyt
duzym momentem moze spowodowac
uszkodzenie nakretek i Srub.

Do tego samochodu mozna stosowac
wytgcznie tarcze kot atestowane i dopusz-
czone przez Volvo lub rozprowadzane jako
oryginalne akcesoria Volvo. Moment dokrece-
nia nalezy skontrolowac¢ kluczem dynamome-
trycznym.

Nakretki przeciwkradziezowe*

Nakretki przeciwkradziezowe* moga byc¢ sto-
sowane zarowno w przypadku obreczy stalo-
wych, jak i aluminiowych. Pod podtoga prze-

strzeni bagazowej jest miejsce na nasadke do
nakretek przeciwkradziezowych.

Powiazane informacje
® Rozmiary két (obreczy) (Str. 360)

358 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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Narzedzia Podnosnik* Powiazane informacje 09
Samochdd jest wyposazony miedzy innymi w Podnosnik stuzy do podnoszenia samochodu, e Trojkat ostrzegawczy (Str. 368)

zaczep holowniczy, podnosnik samocho- np. podczas zmiany opon. ® Awaryjna naprawa przebitej opony

dowy™ i klucz do kot*. (Str. 376)

Podnosnik stanowigcy wyposazenie
fabryczne samochodu moze by¢ wykorzysty-
wany wytgcznie do zmiany kota na zapasowe.
Gwintowany pret podnos$nika powinien by¢
zawsze dobrze nasmarowany.

Narzedzia - odktadanie na miejsce

Pod podtogg przestrzeni bagazowej znajduje
sie zaczep holowniczy, podnos$nik* i klucz do
nakretek két*. Jest tam réwniez miejsce na

nasadke do nakretek przeciwkradziezowych.

Powiazane informacje

® Awaryjna naprawa przebitej opony Narzedzia i podnosnik* po uzyciu nalezy
(Str. 376) odfozy¢ na miejsce. Podnos$nik wymaga

® Zaczep holowniczy (Str. 353) odpowiedniego ztozenia poprzez uzycie

e  Zdejmowanie kota (Str. 362) korbki, aby sie zmiescit na swoim miejscu.

e Nakretki kot (Str. 358) . WAZNE

[ ]

Podnosnik® (Str. 359) Gdy narzedzia i podnosnik* nie sg uzy-
wane, trzeba je przechowywac w przezna-
czonym na nie miejscu w przestrzeni
bagazowej samochodu.

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 359
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Opony zimowe
Opony zimowe sg przystosowane do zimo-
wych warunkow drogowych.

Opony zimowe

Producent samochodu zaleca uzytkowanie
opon zimowych o konkretnych wymiarach.
Rozmiar opon zalezy od wersiji silnika. Opony
zimowe wtasciwego typu nalezy zaktada¢ na
wszystkie cztery kota.

Volvo zaleca, aby w sprawie doboru najod-
powiedniejszych obreczy kot i typédw opon
skonsultowac sie z dealerem Volvo.

Opony kolcowe

Opony kolcowe wymagajg dotarcia na
odcinku 500-1000 km. W tym okresie nalezy
jezdzi¢ ptynnie i delikatnie, aby kolce miaty
mozliwos$¢ dobrego utozenia sie w oponie.
Przedtuzy sie przez to trwato$¢ opon, a zwta-
szcza samych kolcéw.

Przepisy dotyczace korzystania z opon
kolcowych sag rozne w poszczegdinych
krajach.

Giebokos¢ bieznika opon zimowych
Jazda po drogach pokrytych lodem lub bto-
tem $niegowym i $niegiem, a takze niskie
temperatury otoczenia stawiajg przed ogu-

mieniem samochodu znacznie wyzsze wyma-
gania niz warunki panujgce latem. Dlatego
gtebokos¢ bieznika opon zimowych nie
powinna by¢ mniejsza niz 4 mm.

Uzywanie tancuchow
przeciwposlizgowych

kancuchy przeciwposlizgowe mozna zakta-
dac¢ tylko na kota przednie. Dotyczy to takze
wersji z napedem na wszystkie kota. Dopusz-
czalna predko$¢ samochodu z zatozonymi
fancuchami przeciwposlizgowymi wynosi

50 km/h. Nie stosowa¢ taricuchéw do jazdy
po nawierzchniach nieo$niezonych, poniewaz
powoduije to przyspieszone zuzycie tancu-
choéw i opon.

WA\ OSTRZEZENIE

Uzywac¢ oryginalnych tancuchoéw przeciw-
poslizgowych Volvo lub ich odpowiedni-
kéw dostosowanych do modelu samo-
chodu oraz rozmiaru opon i obreczy két. W
razie watpliwosci firma Volvo zaleca zwro-
cenie sie o porade do autoryzowanej stacji
obstugi Volvo. Nieodpowiednie tancuchy
$niegowe moga spowodowac powazne
uszkodzenie samochodu i doprowadzi¢ do
wypadku.

Powiazane informacje
® Zdejmowanie kota (Str. 362)

Rozmiary két (obreczy)

Kofa (obrecze) posiadaja oznaczenia rozmia-
row odpowiadajace przyktadom podanym w
ponizszej tabeli.

Samochéd posiada homologacje jako catosé.

Oznacza to, ze dopuszczone sg tylko niektére
kombinacje obreczy kot (felg) i opon.

Kota (obrecze) posiadajg oznaczenia rozmia-
réw, na przyktad 7Jx16x50.

7  Szerokosc¢ obreczy w calach
J Profil kotnierza obreczy
16  Srednica obreczy w calach

50 Odsadzenie w mm (odlegto$é migdzy
$rodkiem kota a powierzchnig kon-
taktu kota z piasta)

Powiazane informacje
® Opony — rozmiar (Str. 361)

® Dopuszczalne ci$nienia w ogumieniu
(Str. 469)
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Opony - rozmiar
Kota (obrecze) i opony samochodu maja
okreslony rozmiar, patrz przyktady w tabeli

OSTRZEZENIE Indeks nosnosci 09

I 19-calowych nie wolno uzywac¢ w Indeks nqénoéci’oznacza ZdO'/I"IOS"C' opony do
samochodach, ktére nie sa wyposazone w utrzymania okreslonego obcigzenia.

onizej. i i ie BR- i
P / ggg:ft) gzgeuzgvéizsfén@i a?:vss‘/?ghlt\jf Kazda opona ma okreslong wytrzymato$¢ na
Samochéd posiada homologacje jako catos¢. samocho;dzie = e S ene el obcigzenie, indeks nosnosci (LI). O wymaga-
Oznacza to, ze dopuszczone sg tylko niektére wym stanowi zagrozenie dla bezpieczen- nej no$nosci opon decyduje masa samo-
kombinacje obreczy két (obreczy) i opon. stwa, moze doprowadzié¢ do uszkodzenia chodu. Minimalng dopuszczalng warto$¢
Kazda opona posiada oznaczenie rozmiaru. ggﬁgﬁc;gﬁgarsza wtasciwosci jezdne indeksu podano w tabeli.

Przykfad oznaczenia: 215/55R16 97W. Powiazane informacje

Powiazane informacje ®  Opony —rozmiar (Str. 361)

o Indeks predkosci (Str. 362) o DSCthLzsggzalne cisnienia w ogumieniu
Indeks nosnosci (Str. 361) (Str. )

Kierunek obrotow (Str. 356) :n;jeks pI.’QdKOSCI (St:; 3;2) 356
Informacje o oponach (Str. 356) nformacje o oponach (Str. )

Dopuszczalne ci$nienia w ogumieniu
(Str. 469)
97 Kod maksymalnego dopuszczalnego e Rozmiary két (obreczy) (Str. 360)
obcigzenia opony, indeks nosnosci
opony (LI)

215 Szerokosc opony (mm)

55  Stosunek wysokosci Sciany opony
do szerokosci opony (%)

R  Opona radialna

16  Srednica obreczy w calach

W  Indeks predkosci dla maksymalnej
dozwolonej predkosci, indeks pred-
kosci (SS) (w tym przypadku
270 km/h.)
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k52BN * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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Indeks predkosci

Kazda opona ma okreslong wytrzymatosc na
predkosc, oznaczong indeksem predkosci (SS
- Speed Symbol).

Indeks predkosci opon musi by¢ co najmniej
réwny predkosci maksymalnej samochodu.
Minimalng dopuszczalng wartos¢ indeksu
predkosci podano w tabeli ponizej. Jedyny
wyjatek od tych warunkéw stanowig opony
zimowe, patrz (Str. 360)", gdzie mozna stoso-
wacé nizszy indeks predkosci. Nie mozna
wtedy przekracza¢ dopuszczalnych pred-
kosci dla danego ogumienia, wyrazonych
indeksem predkosci (np. indeks Q oznacza
predko$é maksymalng 160 km/h). Nalezy
pamietaé, ze dopuszczalna predko$¢ na dro-
dze okreslana jest przez przepisy ruchu dro-
gowego, a nie indeks predkosci opon.

Maksymalna dopuszczalng predkos¢ pod-
ano w tabeli.

Q 160 km/h (stosowany wytacznie dla
opon zimowych)

190 km/h
210 km/h

1 Dotyczy to zaréwno tych z metalowymi kolcami, jak i bez.

V240 km/h
W 270 km/h
Y 300 km/h

W\ OSTRZEZENIE

W samochodzie trzeba zamontowaé
opony, ktérych indeks nosnosci (Str. 361)
(LI) oraz indeks predkosci (SS) jest taki
sam lub wyzszy niz podano w specyfikacji.
Opona o zbyt niskim indeksie nosnosci lub
predkosci moze sie przegrzewac.

Powiazane informacje
® Opony - rozmiar (Str. 361)

® Indeks nos$nosci (Str. 361)
® Kierunek obrotow (Str. 356)

Zdejmowanie kota

Kofa samochodu mozna zmieniac np. na
okres zimowy, zakiadajac zimowe opony.

Opcjonalne koto zapasowe moze byc dostar-
czone w dwdch réznych wersjach: w
pokrowcu lub do przechowywania pod pod-
toga przestrzeni bagazowey.

Koto zapasowe*

Ponizsza instrukcja obowiazuje tylko
wtedy, gdy jako wyposazenie dodatkowe
samochodu zostato zakupione koto zapa-
sowe. Jesli samochdd nie jest wyposazony w
koto zapasowe - patrz informacje na temat
zestawu naprawczego do ogumienia (TMK)
(Str. 376).

Kota zapasowe (dojazdowe) jest przezna-
czone jedynie do tymczasowego uzytku i
trzeba je mozliwie jak najszybciej wymienic
na zwykte koto. Dojazdowe koto zapasowe
zmienia wiasnosci jezdne samochodu. Koto
zapasowe ma mniejszy rozmiar niz normalne
koto. Wptywa to na zmniejszenie przeswitu
pod samochodem. Nalezy uwazaé na wyso-
kie krawezniki i nie nalezy my¢ samochodu w
myjni automatycznej. Jezeli koto zapasowe
zostato zatozone na przednig o$, nie wolno
jednoczesnie uzywacé tancuchdéw przeciwpo-
$lizgowych. W samochodach z napedem na
wszystkie kota mozna odtgczy¢ naped na o$
tylna. Kota zapasowego nie wolno naprawiac.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=5da90435b1757e90c0a801e8001e0d36&version=1&language=pl&variant=PL

Prawidtowe ci$nienie w oponie kotfa zapaso-
wego podane jest w tabeli cisnienia opon
(Str. 469).

@ WAZNE

® Nigdy nie prowadzi¢ z predkoscia
wieksza niz 80 km/h z zamontowanym
w pojezdzie kotem zapasowym "dojaz-
dowym".

e W zadnym wypadku nie wolno jecha¢
samochodem z zamontowanym wiecej
niz jednym "dojazdowym" kotem zapa-
sowym.

Koto zapasowe umieszczone jest we wnece
strong zewnetrzng do dotu. Koto i blok pian-
kowy mocuije jedna, przechodzaca na wylot
$ruba. W bloku piankowym znajduja sie
wszystkie narzedzia.

Koto zapasowe jest dostarczone w pokrowcu
i trzeba je zamocowa¢ do podtogi przestrzeni
bagazowej za pomoca tasm.

Samochody z czterema zaczepami do mocowa-
nia bagazu.

Obréci¢ uchwyt na pokrowcu kota zapaso-
wego do siebie. Przymocowac haczyki wszy-
tej taSmy napinajacej do przednich zaczepow
do mocowania bagazu. Przymocowac dtuga
tasme do jednego z przednich zaczepow do
mocowania tadunku, przeprowadzi¢ tasme w
poprzek kota zapasowego i przez gérny uch-
wyt. Naciggna¢ krotka tasme napinajaca,
mocujac jg do diugiej tasmy. Przymocowac
tylny zaczep do mocowania bagazu i nacigg-
nac.

Wyjmowanie kota zapasowego spod

podtogi przestrzeni bagazowej

1. Podnies$¢ pokrywe w podtodze bagaz-
nika.

Wykreci¢ $rube mocujaca.
Wyja¢ pojemnik piankowy z narzedziami.
Wyjac¢ koto zapasowe.

09 Kota i ogumienie

09

Wyjmowanie kota zapasowego w

pokrowcu

1. Poluzowa¢ tasmy, wyja¢ koto zapasowe z
bagaznika i wyciggna¢ je z pokrowca.

2. Podnies¢ pokrywe w podtodze bagaz-
nika.

3. Wyjac narzedzia i podnosnik z pianko-
wego pojemnika.

Zdejmowanie kota

Jezeli zmiana kota odbywa sie na drodze
publicznej, nalezy w odpowiednim miejscu
ustawi¢ trojkat ostrzegawczy (Str. 368).
Samochdéd i podnosnik* powinny stac¢ na
poziomym i twardym podtozu.

1. Wiaczyé hamulec postojowy (Str. 329) i
bieg wsteczny, a w przypadku automa-
tycznej skrzyni biegéw wybraé potozenie
P.

>

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 363
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4«
09 m OSTRZEZENIE 4. Kota z obreczami stalowymi maja zato- 5. Skreci¢ ze sobg ucho do holowania i
T ” S zone kotpaki. Petne kotpaki kot mozna klucz do két* do oporu w sposéb poka-
Nalezy sprawdzi¢, czy podnosnik nie jest zdjgé za pomoca narzedzia do zdejmowa- zany na ponizszej ilustracii.
Useb@ie ety G g1y 25t BE G0 nia kotpakow, zaczepiajgc je o kotpak i

nasmarowane i niezabrudzone. L ) .
pociagajac. Ewentualnie kotpak mozna

Sciggnac reka.

Firma Volvo zaleca uzywania wytgcznie
podnosnika* przeznaczonego do danego
modelu samochodu, ktéry podano na ety-
kiecie podnosnika.

Fﬁd:z@

Na etykiecie tej podano takze maksymalny
udzwig podnosnika przy okreslonej mini-
malnej wysokosci podnoszenia.

Go48as4

2. Wyja¢ podnosnik*, klucz do kot* i narze- i
dzie do zdejmowania kotpakéw kot znaj-
dujace sie w bloku piankowym. Jezeli r
uzywany jest inny podnosnik, Podnosze-
nie samochodu (Str. 393).

@ WAZNE

Gwint ucha do holowania trzeba wkreci¢ w
gwint klucza do két do konca.

8. POd.kOb przed.nig I tylne, ktore pozostajq 6. Kluczem do kot poluzowaé nakretki
na ziemi pod’rpzyc z obu stror) kliny. Do mocujace o Y2-1 obrotu w kierunku prze-
tego celu mozna wykorzysta¢ na przyktad ciwnym do ruchu wskazéwek zegara
ciezkie klocki drewniane lub duze kamie- '
nie.

S8 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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OSTRZEZENIE Powiazane informacje
T °

- - : o - Zmiana kota — zaktadanie (Str. 365)
Nigdy nie umieszcza¢ zadnych przedmio- e
tow miedzy podiozem a podno$nikiem, ani ® Podnosnik* (Str. 359)
miedzy podnosnikiem a punktem jego e Trojkat ostrzegawczy (Str. 368)
przytozenia w samochodzie. e Nakretki kot (Str. 358)

7. Po obu stronach podwozia wyznaczone
sg po dwa punkty przytozenia podnos-
nika. W plastikowej ostonie kazdego z
punktéw znajduje sie wgtebienie. Ustawi¢
podstawe podnosnika, tak aby cafa jej
powierzchnia miata kontakt z podtozem.

@ WAZNE

Podtoze musi by¢ twarde, pfaskie i
poziome.

8. Podnies¢ samochdd, tak aby koto uniosto
sie ponad podtoze. Zdjg¢ nakretki mocu-
jace i zdja¢ koto.

09 Kota i ogumienie

Zmiana kota - zaktadanie 09

Jest wazne, aby procedura zaktadania kofa
zapasowego zostata wykonana prawidfowo.

Zaktadanie kota
1. Oczyscic¢ powierzchnie przylegania mie-
dzy kotem a piasta.

2. Wsuna¢ koto na piaste. Dokreci¢ staran-
nie nakretki mocujace.

3. Opusci¢ samochéd, aby koto nie mogto
sie obracac.

oy
W o3e
b . y

4. Dokreci¢ kluczem nakretki mocujace koto
w kolejnosci po przekatnej. Bardzo wazne
jest dokrecenie srub wtasciwym momen-
tem. Dokreci¢ momentem 140 Nm.
Moment dokrecenia nalezy skontrolowac
kluczem dynamometrycznym.

5. Zatozy¢ ewentualne petne kotpaki kot.

>

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 365
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® Po napompowaniu opony nalezy
zawsze zatozy¢ kapturek ochronny na
zawor, by nie dopusci¢ do jego uszko-
dzenia przez zwir, zanieczyszczenia
itp.

® Uzywac wytacznie plastikowych kap-
turkéw ochronnych. Metalowe kapturki
ochronne moga ulec korozji, co utrudni
ich odkrecenie.

Zakfadajac kotpak kota, otwér na zawor
nalezy ustawi¢ w jednej linii z zaworem na
obreczy.

I\ OSTRZEZENIE

Nigdy nie wchodzi¢ pod samochéd pod-
niesiony na podnosniku.

Pasazerowie muszg wysias¢ z samo-
chodu, jesli bedzie on podnoszony za
pomoca podnosnika.

Zaparkowa¢ w miejscu, gdzie pasazerowie
beda oddzieleni od jezdni samochodem
albo najlepiej barierkg drogowa.

Podnosnik stanowigcy wyposazenie
samochodu jest przeznaczony wytacznie
do sporadycznego i krotkotrwatego uzycia,
na przyktad przy wymianie kota z przebitg
opona, zamianie opon letnich na zimowe
itp. Do podnoszenia samochodu nalezy
uzywac wytacznie podnosnika przezna-
czonego do konkretnego modelu. Jesli
samochdéd ma by¢ podnoszony czesciej
lub na diuzej niz wymaga tego wymiana
kota, zaleca sig uzywanie podnosnika
warsztatowego. W takim przypadku nalezy
postepowac zgodnie z instrukcja uzytko-
wania dotgczong do tego rodzaju sprzetu.

Powiazane informacje
® Zdejmowanie kota (Str. 362)

® Podnos$nik* (Str. 359)
® Trojkat ostrzegawczy (Str. 368)
® Nakretki kot (Str. 358)

2 Cisnienie ekonomiczne (ECO) przyczynia sie do bardziej oszczednego zuzycia paliwa.

Cisnienie powietrza
Cisnienie w ogumieniu jest mierzone w
barach i moze miec rozne wartosci.

Sprawdzanie ciSnienia w ogumieniu
Cisnienie w ogumieniu powinno by¢ kontrolo-
wane co miesiac.

e Cisnienie powietrza w kole o zalecanych
dla tego samochodu rozmiarach

®  Warto$¢ cidnienia ECO?

S6AN  * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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E‘ﬁ, Tabliczka ci$nierh ogumienia Powiazane informacje 09

e Ciénieni et dzaé. ad ® Opony - rozmiar (Str. 361)
i$nienie powietrza sprawdzaé, gdy -
opony sa zimne. ,Zimne opony” 0zna- Indeks predkosci (Str. 362)
cza, ze majg one temperature otocze- Indeks nosnosci (Str. 361)
nia. Po przejechaniu kilku kilometréw Informacje o oponach (Str. 356)

opony nagrzewajg sie i cisnienie e
p owigt rz agzwi ok sg asie. Wskazniki zuzycia bieznika (Str. 358)

® Zbyt niskie cisnienie w oponach powo-
duje zwigkszenie zuzycia paliwa, skro-
cenie zywotnos$ci opon i pogorszenie
charakterystyki jezdnej samochodu.
Jazda ze zbyt niskim cisnieniem w
oponach moze doprowadzi¢ do ich
przegrzania sie i uszkodzenia. Cisnie- Zalecane wartosci ciénienia w ogumieniu dla
nie w oponach ma wptyw na komfort réznych warunkéw obcigzenia samochodu i
jazdy, hatas oraz sterownos¢ samo- predkosci jazdy podane sa na naklejce umie-

chodu. szczonej na stupku drzwi kierowcy (miedzy
e Cisnienie powietrza w oponach obniza przednimi a tylnymi drzwiami). Informacije te

sie z uptywem czasu, co jest zjawis- zebrane sg réwniez w tabeli ciénienia opon,

kiem naturalnym. Cisnienie powietrza Dopuszczalne cisnienia w ogumieniu

w oponach zmienia sie takze wraz z (Str. 469).

temperaturg otoczenia.

Oszczednosé paliwa, wartosé ECO
ci$nienia w oponach

Przy predkosciach ponizej 160 km/h zaleca
sie stosowanie ci$nienia ECO w oponach
(odnosi sie to zaréwno do petnego obciaze-
nia, jak i do lekkiego obciagzenia) w celu uzys-
kania optymalnej oszczednosci paliwa,
Dopuszczalne ci$nienia w ogumieniu

(Str. 469).
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09 Tréjkat ostrzegawczy

Trojkat ostrzegawczy stuzy do ostrzegania
innych uzytkownikow drogi przed stojacym
samochodem.

Przechowywanie i rozktadanie

]

— v Wy

G015353

Odchyli¢ ptyte podtogi bagaznika i wyja¢
futerat z tréjkatem ostrzegawczym.

Wyijacé trojkat ostrzegawczy z futeratu,
roztozy¢ go i potgczyé¢ oba luzne boki.

Roztozy¢ podpory tréjkata.

Nalezy przestrzega¢ obowigzujacych w
danym kraju przepiséw dotyczacych uzywa-
nia tréjkata ostrzegawczego. Trojkat ostrze-
gawczy nalezy ustawi¢ w miejscu odpowied-
nim do sytuacji na drodze.

Po uzyciu nalezy schowac tréjkat w futerale i
odpowiednio umocowac¢ w bagazniku samo-
chodu.

Jezeli samochdd zostat zamkniety z wyko-
rzystaniem serwisowej blokady dostepu,
nie ma mozliwosci otwarcia pokrywy/drzwi
bagaznika i schowka pod podtogg bagaz-
nika, Zamkniecie schowkow prywatnych*
(Str. 179).

Apteczka pierwszej pomocy*

Apteczka zawiera wyposazenie do udzielania
pierwszej pomocy medycznej.

Apteczka znajduje sie pod podtogg bagaz-
nika.

Jezeli samochdd zostat zamkniety z wyko-
rzystaniem serwisowej blokady dostepu,
nie ma mozliwosci otwarcia pokrywy/drzwi
bagaznika i schowka pod podtogg bagaz-
nika, Zamkniecie schowkoéw prywatnych*
(Str. 179).

368 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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Monitorowanie cisnienia w
ogumieniu*®

Ukiad monitorujacy cisnienie w ogumieniu
ostrzega kierowce o zbyt niskim cisnieniu w
jednym lub wigkszej liczbie két samochodu.
Na niektdrych rynkach uktad monitorowania
cisnienia w ogumieniu jest wyposazeniem
standardowym zgodnie z obowigzujacymi
przepisami.

Istniejg dwa rodzaje uktadu monitorowania
ci$nienia w ogumieniu — TPMS (Tyre Pressure
Monitoring System) i TM (Tyre Monitor). W
razie watpliwosci, ktory z tych uktadéw jest
zainstalowany w danym pojezdzie, nalezy
otworzy¢ menu MY CAR i odnalez¢ ustawie-
nia samochodu:

e Jesli w samochodzie jest uktad TPMS,
wykorzystywane jest menu Cisnienie w
oponach, patrz TPMS (Tyre Pressure
Monitoring System)* — informacje ogdlne
(Str. 369).

e Jesli w samochodzie jest uktad TM,
wykorzystywane jest menu Monitoring
opon, patrz TM (Tyre Monitor)* (Str. 374).

Uktad monitorujacy ci$nienie nie zastepuje
normalnych czynno$ci obstugowych zwigza-
nych z ogumieniem.

3 Wyposazenie standardowe na niektérych rynkach.
10 Wyposazenie standardowe na niektérych rynkach.

Powiazane informacje
® TPMS (Tyre Pressure Monitoring System)*
- informacje ogdlne (Str. 369)

® TPMS (Tyre Pressure Monitoring System)*
- regulacja (ponowna kalibracja)
(Str. 370)

® TPMS (Tyre Pressure Monitoring System)*
- sposo6b reagowania na komunikat o
niskim cisnieniu w ogumieniu (Str. 374)

® TPMS (Tyre Pressure Monitoring System)*
— wigczanie/wytaczanie (Str. 372)

® TPMS (Tyre Pressure Monitoring System)*
- zalecenia (Str. 372)

® TPMS (Tyre Pressure Monitoring System)*
— opony samonos$ne* (Str. 373)

09 Kota i ogumienie

09

TPMS (Tyre Pressure Monitoring
System)*1° — informacje ogéine
Ukiad monitorujacy cisnienie w ogumieniu
TPMS (Tyre Pressure Monitoring System)*
ostrzega kierowce o zbyt niskim cisnieniu w
jednym lub wiekszej liczbie kot samochodu.

Uktad monitorujacy cisnienie w ogumieniu
wykorzystuje czujniki umieszczone wewnatrz
zaworéw w kazdym kole. Uktad rejestruje cis-
nienie w ogumieniu przy predkosci jazdy
okoto 30 km/h. Jesli cidnienie jest za niskie,
zapala sie lampka ostrzegawcza (1) w zes-
pole wskaznikéw i pojawia sie jeden z poniz-
szych komunikatow:
o Niskie ci$nienie w oponie Sprawdz
przednia prawg opone

o Niskie cisnienie w oponie Sprawdz
przednia lewa opone

o Niskie cisnienie w oponie Sprawdz
tylna prawa opone

® Niskie ci$nienie w oponie Sprawdz
tylna lewa opone

® Trzeba napompowac opone Sprawdz
przednia prawa opone

® Trzeba napompowac opone Sprawdz
przednia lewa opone

® Trzeba napompowac opone Sprawdz
tylna prawa opone

>

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 369
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09 ® Trzeba napompowac opone Sprawdz

tylng lewa opone
® Uktad monitorowania cisnienia w
oponach Wymagany serwis

Zaréwno kofa fabryczne, jak i opcjonalne
moga by¢ wyposazone w czujniki TMPS w
zaworach.

W przypadku zatozenia kot bez czujnikéw cis-
nienia albo gdy wystapi usterka jednego z
czujnikéw, pojawi sie komunikat Uktad
monitorowania cisnienia w oponach
Wymagany serwis.

Po zmianie kotfa nalezy zawsze sprawdzi¢,
czy uktad wspotpracuje z zatozonym kotem.

Zalecane wartosci cisnienia, Cisnienie powie-
trza (Str. 366).

Uktad monitorujacy cisnienie nie zastepuje
normalnych czynnosci obstugowych zwiaza-
nych z ogumieniem.

@ WAZNE
W przypadku wystapienia usterki w ukfa-
dzie TPMS lampka ostrzegawcza Ow
zespole wskaznikow bedzie miga¢ przez
okoto 1 minute, a nastepnie zacznie Swie-
ci¢ Swiattem ciggtym. Wyswietlany jest
takze komunikat w zespole wskaznikéw.

16 Wyposazenie standardowe na niektdrych rynkach.

Powiazane informacje

TPMS (Tyre Pressure Monitoring System)*
- regulacja (ponowna kalibracja)
(Str. 370)

TPMS (Tyre Pressure Monitoring System)*
- sposo6b reagowania na komunikat o
niskim cisnieniu w ogumieniu (Str. 374)
TPMS (Tyre Pressure Monitoring System)*
- wigczanie/wytaczanie (Str. 372)

TPMS (Tyre Pressure Monitoring System)*
— zalecenia (Str. 372)

TPMS (Tyre Pressure Monitoring System)*
— opony samonos$ne* (Str. 373)

TPMS (Tyre Pressure Monitoring
System)*1¢ — regulacja (ponowna
kalibracja)

Uktad monitorujacy cisnienie w ogumieniu
TPMS (Tyre Pressure Monitoring System)*
ostrzega kierowce o zbyt niskim cisnieniu w
jednym lub wigkszej liczbie kdt samochodu.

Zarejestrowane w ukladzie TPMS wartosci
wzorcowe cisnieri mozna zmieniac, na przy-
kiad dostosowujac je do wartosci cisnienia
zalecanych (Str. 366) przez Volvo przy jezdzie
z duzym obcigzeniem.

W momencie uruchomienia kalibraciji
samochdd musi by¢ nieruchomy.

Ustawien dokonuje sie za pomoca elementéw
sterowania na konsoli Srodkowej, patrz MY
CAR (Str. 119).

1. Napompowa¢ opony do wymaganego
ci$nienia zgodnie z naklejkg z wartos-
ciami ci$nienia w oponach na stupku
drzwi po stronie kierowcy (miedzy
drzwiami przednimi a tylnymi).

Uruchomi¢ silnik.

3. Wybra¢ menu MY CAR, aby przej$¢ do
menu cisnienia w oponach.

Y(RN * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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4. Wybraé Kalibracja ci$n. w oponach i
nacisng¢ OK.

5. Przejecha¢ co najmniej 10 minut z pred-
koscia nie nizsza niz 30 km/h.
> Kalibracja jest przeprowadzana auto-
matycznie po jej zainicjalizowaniu
przez kierowce. Uktad nie informuje o
zakonczeniu kalibracji.

Nowe wartosci referencyjne obowiazujg do
czasu ponownego wykonania krokow 1-5.

Powiazane informacje
® Monitorowanie ci$nienia w ogumieniu*
(Str. 369)

e Cisnienie powietrza (Str. 366)

18 Wyposazenie standardowe na niektérych rynkach.

TPMS (Tyre Pressure Monitoring
System)*18 — stan

Ukiad monitorujacy cisnienie w ogumieniu
TPMS (Tyre Pressure Monitoring System)*
ostrzega kierowce o zbyt niskim cisnieniu w
jednym lub wigkszej liczbie két samochodu.

Stan ukfadu i opon
Aktualny stan uktadu i opon mozna spraw-
dzi¢, patrz MY CAR (Str. 119).

1. Wybra¢ menu MY CAR, aby przej$¢ do
menu monitorowania opon.

2. Wybra¢ Cisnienie w oponach.

Stan poszczegdlnych opon jest sygnalizo-

wany za pomoca koloréw w nastepujacy spo-

séb:

® \Wszystkie zielone: uktad dziata normalnie,
a cisnienie we wszystkich oponach jest
nieco wyzsze od zalecanego poziomu.

e Zotte koto: ciénienie w danej oponie jest
za niskie.

® (Czerwone koto: ci$nienie w danej oponie
jest bardzo niskie.

® Wszystkie kota szare: uktad jest tymcza-
sowo niedostepny. Dla ponownej aktywa-
cji uktadu konieczna moze by¢ kilkuminu-
towa jazda samochodem z predkoscia
powyzej 30 km/h.

® \Wszystkie kota szare i komunikat Uktad
monitorowania cisnienia w oponach

09 Kota i ogumienie

Wymagany serwis: w uktadzie wystapit
btad. Skontaktowa¢ sie z dealerem lub
stacja obstugi Volvo.

Kasowanie komunikatéw
ostrzegawczych

Jesli pojawi sie komunikat dotyczacy cisnie-
nia w oponach i zaswieci sie lampka ostrze-
gawcza ukfadu TPMS:

1.

Sprawdzi¢ ci$nienie we wskazanej opo-
nie/oponach za pomocg manometru do
opon.

Napompowac opone/opony do prawidto-
wego cisnienia zgodnie z naklejkg z war-
tosciami cisnienia w oponach na stupku
drzwi po stronie kierowcy (miedzy
drzwiami przednimi a tylnymi).

W pewnych przypadkach dla skasowania
komunikatu ostrzegawczego konieczna
moze by¢ kilkuminutowa jazda samocho-
dem z predkoscig powyzej 30 km/h. Jed-
noczesnie gasnie tez lampka ostrzegaw-
cza uktadu TPMS.

09

>

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 371
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e Uktad TPMS wykorzystuje tak zwana
kompensowang wartosé cisnienia,
ktéra opiera sie na temperaturze opon
i otoczenia. Oznacza to, ze ci$nienie w
oponach moze rézni¢ sie nieco od
wartosci zalecanej podanej na naklejce
z wartosciami ci$nienia w oponach na
stupku drzwi po stronie kierowcy (mie-
dzy drzwiami przednimi a tylnymi). Z
tego powodu, aby spowodowac znik-
niecie komunikatu o niskim ci$nieniu w
oponach, konieczne moze by¢ napom-
powanie ich do nieco wyzszego cisnie-
nia.

®  Aby unikng¢ nieprawidtowego ci$nie-
nia w oponach, jego wartos$¢ nalezy
sprawdzac gdy sg one zimne. Okresle-
nie ,zimne opony” oznacza, ze majg
one temperature otoczenia (po uptywie
okoto 3 godzin od zakonczenia jazdy
samochodem). Po przejechaniu kilku
kilometréw opony rozgrzewaja sie i
ci$nienie w nich rosnie.

WA\ OSTRZEZENIE

® Nieprawidtowe ci$nienie w oponach
moze doprowadzi¢ do ich uszkodze-
nia, co moze spowodowac utrate kon-
troli kierowcy nad samochodem.

® Uktad nie jest w stanie zasygnalizowac¢

z wyprzedzeniem nagtego uszkodzenia
opony.

TPMS (Tyre Pressure Monitoring
System)*1° - wigczanie/wylaczanie
Ukiad monitorujacy cisnienie w ogumieniu
TPMS (Tyre Pressure Monitoring System)*
ostrzega kierowce o zbyt niskim cisnieniu w
jednym lub wigkszej liczbie két samochodu.

W momencie wiaczania/wytaczania funkciji
monitorowania ci$nienia w oponach samo-
chéd musi by¢ nieruchomy.

Ustawien dokonuje sie za pomoca elementéw
sterowania na konsoli Srodkowej, patrz MY
CAR (Str. 119).

1. Uruchomi¢ silnik.

2. Wybra¢ menu MY CAR, aby przejs¢ do
menu cisnienia w oponach.

3. Wybra¢ Cisnienie w oponach i nacisna¢
OK.
> Gdy ukfad jest wtgczony, na wyswietla-
czu informacyjnym widoczne jest X.
Opcja ta znika jezeli uktad zostanie
wytgczony?0.

Powiazane informacje
® Monitorowanie ci$nienia w ogumieniu*
(Str. 369)

TPMS (Tyre Pressure Monitoring
System)*22 - zalecenia

Ukiad monitorujacy cisnienie w ogumieniu
TPMS (Tyre Pressure Monitoring System)*
ostrzega kierowce o zbyt niskim cisnieniu w
jednym lub wiekszej liczbie kot samochodu.

e Firma Volvo zaleca zatozenie czujnikéw
ci$nienia do wszystkich stosowanych do
tego samochodu koét (tacznie z zimo-
wymi).

® Firma Volvo zaleca, aby nie przektada¢
czujnikéw pomiedzy réznymi kotami.

o Kofo zapasowe nie jest wyposazone w
czujnik uktadu TPMS.

® W przypadku zatozenia kota zapasowego
lub kota bez czujnika TPMS w zespole
wskaznikéw pojawi sie komunikat btedu
Uktad monitorowania cisnienia w
oponach Wymagany serwis.

® W przypadku wymiany kofa lub przenie-
sienia czujnika TPMS do innego kota
trzeba wymieni¢ uszczelke, nakretke i
rdzen zaworu.

® Przy instalacji czujnikéw TPMS samo-
choéd powinien byé wytaczony przez co
najmniej 15 minut, gdyz w przeciwnym
razie w zespole wskaznikow pojawi sie
komunikat o btedzie.

KY#22 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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A\ OSTRZEZENIE TPMS (Tyre Pressure Monitoring I\ OSTRZEZENIE

*24 _ dna*
System) opony samonosne Montaz opon typu SST moga przeprowa-

Podczas pompowania opony wyposazonej

w czujnik cignienia (TPMS) przytrzymaé Jezeli wybrano opcje SST (Self Supporting dzaé tylko odpowiednio przeszkolone
koncéwke pompki/sprezarki bezposrednio run flat Tires)*, samochdd bedzie rowniez osoby.
przy zaworze, aby unikna¢ jego uszkodze- wyposazony w uktad TPMS (Str. 369).

Opony typu SST wolno montowa¢ wytacz-

nia. nie w potaczeniu z uktadem monitorujacym

Opony tego typu maja specjalnie wzmoc-

nione $ciany boczne, co umozliwia kontynua- C|sn|en,|e.(TPM.S). . i .
@I cje jazay na ograniczonym dystansie pomimo P wyswitlei komunikaty informua-
e Po napompowaniu opony nalezy catkowitej lub czesciowej utraty cisnienia ﬁieegga?e?;glge?f;égggjgre%?(ggg gg?(";?ﬁ]
zawsze zatozy¢ kapturek ochronny na przez opone. Opona taka wymaga specjal- :
zawor, by nie dopusci¢ do jego uszko- nego typu obreczy kofa. (Na takg obrecz Maksymalny dysta}ns, jaki mozna poKonaé
dzenia przez zwir, zanieczyszczenia mozna tez zatozy¢ zwyklg opone.) SO momentu wymiany opony, wynosi 80
; m.
itp. W razie spadku ci$nienia w oponie samonos- o, . . .
® Uzywac wytacznie plastikowych kap- nej zaswieci sie z6tta lampka ostrzegawcza w hlmkac ostrej Jﬁ)dy zwfltqzanej z nli\gt%/m )
turkéw ochronnych. Metalowe kapturki zespole wskaznikdw, a na wy$wietlaczu infor- N B gy e e
ochronne moga ulec korozji, co utrudni macyjnym pojawi sie komunikat. W takiej Uszkodzone Iu.b’ przebite opony typu SST
ich odkrecenie. sytuacii nie nalezy przekracza¢ predkosci trzeba wymienic.

80 km/h. Nalezy jak najszybciej wymienic

@ UWAGA opone. Powiazane informacje
® Monitorowanie ci$nienia w ogumieniu*

Jesli rozmiar opon ma zosta zmieniony, Podczas jazdy konieczne jest zachowanie (Str. 369)

trzeba zmieni¢ konfiguracje uktadu TPMS. ostroznosci. W pewnych przypadkach jest
Dodatkowe informacje mozna uzyskag, trudne do ustalenia, ktéra opona ulegta awa-
kontaktujac sie z dealerem Volvo. rii, dlatego konieczne jest sprawdzenie

wszystkich czterech kot.

Powiazane informacje
® Monitorowanie ci$nienia w ogumieniu*
(Str. 369)

19 Wyposazenie standardowe na niektérych rynkach.
20 Dotyczy tylko niektorych rynkow.

22 Wyposazenie standardowe na niektérych rynkach.
24 Wyposazenie standardowe na niektérych rynkach.

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. SIS
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TPMS (Tyre Pressure Monitoring
System)*26 — sposéb reagowania na
komunikat o niskim ci$nieniu w
ogumieniu

Ukiad monitorowania cisnienia w oponach
TPMS (Tyre Pressure Monitoring System)?”
ostrzega kierowce o zbyt niskim cisnieniu w
jednym lub wigkszej liczbie két samochodu
oraz sygnalizuje, ktdrego kofa to dotyczy.
Lampka zapala sie na zofto przy pierwszej
sygnalizacji — nalezy jak najszybciej zatrzymac
samochdd i sprawdzic cisnienie w oponach.
Kiedy lampka zaswieci sie na czerwono,
trzeba niezwtocznie zatrzymac samochdd i
skorygowac cisnienie w oponach.

Gdy na wyswietlaczu informacyjnym pojawi
sie komunikat:

1. Sprawdzi¢ cisnienie w odpowiedniej opo-
nie.

2. Doprowadzi¢ ci$nienie w oponach do
wymaganych wartosci.

3. Jecha¢ samochodem przez kilka minut z
predkoscia nie nizszg niz 30 km/h, po
czym sprawdzi¢, czy komunikat zniknat.

Powiazane informacje
® Monitorowanie ci$nienia w ogumieniu*
(Str. 369)

26 Wyposazenie standardowe na niektérych rynkach.
27 Opcja dostgpna tylko na niektérych rynkach.
29 Wyposazenie standardowe na niektérych rynkach.

TM (Tyre Monitor)*?°

Ukiad TM (Tyre Monitor) sprawdza predkosc¢
obrotowag opony w celu stwierdzenia, czy ma
ona prawidtowe cisnienie. Jesli cisnienie jest
za niskie, zmienia sie Srednica opony, a w
rezultacie takze jej predkosc¢ obrotowa.
Poréwnujac poszczegdine opony, ukfad jest w
stanie stwierdzic, czy cisnienie w jednej lub
kilku oponach jest za niskie.

Sygnalizacja stanu

Jesli cisnienie w oponach jest za niskie,

zapala sie lampka ostrzegawcza ({1)) w zes-

pole wskaznikéw i pojawia sie jeden z poniz-

szych komunikatow:

o Niskie ci$nienie w oponie Sprawdz
przednig prawa opone

® Niskie ci$nienie w oponie Sprawdz
przednia lewa opone

o Niskie cisnienie w oponie Sprawdz
tylna prawa opone

o Niskie cisnienie w oponie Sprawdz
tylna lewa opone

o Niskie ci$nienie w oponie Sprawdz
opony

o Ukiad monitorowania cisnienia w
oponach Wymagany serwis

@ WAZNE
W przypadku wystapienia usterki w ukfa-
dzie TM lampka ostrzegawcza O w zes-
pole wskaznikéw bedzie migac przez
okoto 1 minute, a nastepnie zacznie swie-
ci¢ $wiattem ciggtym. Wyswietlany jest
takze komunikat w zespole wskaznikéw.

Uktad monitorujgcy cisnienie nie zastepuje
normalnych czynnosci obstugowych zwigza-
nych z ogumieniem.

Ponowna kalibracja uktadu TM

Do prawidtowego dziatania uktadu TM wyma-
gane jest okreslenie wartosci referencyjnej
ci$nienia w oponach. Trzeba to zrobi¢ przy
kazdej zmianie opon lub cisnienia w oponach.
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Ponowna kalibracja

Ustawien dokonuje sie za pomoca elementow
sterowania na konsoli Srodkowej, patrz MY
CAR (Str. 119).

1. Wylaczy¢ zapton.

2. Napompowac opony do wymaganego
ci$nienia zgodnie z naklejkg z wartos-
ciami ci$nienia w oponach na stupku
drzwi po stronie kierowcy (miedzy
drzwiami przednimi a tylnymi) i wybra¢
pozycije Il kluczyka, patrz Funkcje na réz-
nych poziomach (Str. 82).

3. Wybra¢ menu MY CAR, aby przejs¢ do
menu monitorowania opon.

4. Wybra¢ Kalibracja cisn. w oponach i
nacisna¢ OK.

5. Uruchomi¢ samochdd i rozpocza¢ jazde.
> Ponowna kalibracja zostaje przepro-

wadzona podczas jazdy samochodu i
moze zostaé przerwana w dowolnym
momencie. Jesli silnik zostanie wyta-
czony w trakcie ponownej kalibraciji
uktadu, zostanie ona wznowiona po
ponownym rozpoczeciu jazdy samo-
chodem.

Uktad TM zostaje wtedy ponownie skalibro-
wany i nowa warto$¢ referencyjna obowiazuje
do czasu ponownego wykonania krokow 1-5.

[T uwaga

Nalezy pamieta¢, ze uktad TM musi zostac
na nowo skalibrowany po kazdej zmianie
opon lub w przypadku zmiany wartosci
ci$nienia w oponach. Uktad nie bedzie
dziata¢ prawidtowo, jesli nie zostang zapi-
sane nowe wartosci referencyjne.

[T uwaca

® Po napompowaniu opony nalezy
zawsze zatozy¢ kapturek ochronny na
zawor, by nie dopusci¢ do jego uszko-
dzenia przez zwir, zanieczyszczenia
itp.

e Uzywac wytacznie plastikowych kap-
turkéw ochronnych. Metalowe kapturki
ochronne moga ulec korozji, co utrudni
ich odkrecenie.

Stan ukiadu i opon
Aktualny stan uktadu i opon mozna spraw-
dzi¢, patrz MY CAR (Str. 119).

1. Wybraé menu MY CAR, aby przej$¢ do
menu monitorowania opon.

2. Wybra¢ Monitoring opon.

Stan poszczegdlnych opon jest sygnalizo-
wany za pomoca koloréw w nastepujgcy spo-
séb:

Wszystkie zielone: uktad dziata normalnie,
a cisnienie we wszystkich oponach jest
nieco wyzsze od zalecanego poziomu.
Zétte koto: cignienie w danej oponie jest
za niskie.

Wszystkie kota zétte: cisnienie w dwoch
lub wigkszej liczbie opon jest za niskie.

Wszystkie kota szare: uktad jest tymcza-
sowo niedostepny. Dla ponownej aktywa-
cji uktadu konieczna moze by¢ kilkuminu-
towa jazda samochodem z predkoscia
powyzej 30 km/h.

Wszystkie kota szare i komunikat Uktad
monitorowania cisnienia w oponach
Wymagany serwis: w uktadzie wystapit
btad. Skontaktowa¢ sie z dealerem lub
stacjg obstugi Volvo.

Kasowanie komunikatéw
ostrzegawczych

Jesli pojawi sie komunikat dotyczacy cisnie-
nia w oponach i zaswieci sie lampka ostrze-
gawcza uktadu TM:

1.

Sprawdzi¢ cisnienie we wskazanej opo-
nie/oponach za pomocg manometru do
opon.

Napompowac¢ opone/opony do prawidto-
wego cisnienia zgodnie z naklejkg z war-
tosciami ci$nienia w oponach na stupku
drzwi po stronie kierowcy (miedzy
drzwiami przednimi a tylnymi).

09
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3. Przeprowadzi¢ ponowng kalibracje

uktadu TM.

Uktad TM wykorzystuje tak zwang
kompensowang wartos¢ cisnienia,
ktéra opiera sie na temperaturze opon
i otoczenia. Oznacza to, ze ci$nienie w
oponach moze rézni¢ sie nieco od
wartosci zalecanej podanej na naklejce
z wartosciami ci$nienia w oponach na
stupku drzwi po stronie kierowcy (mig-
dzy drzwiami przednimi a tylnymi). Z
tego powodu, aby spowodowac¢ znik-
nigcie komunikatu o niskim ci$nieniu w
oponach, konieczne moze by¢ napom-
powanie ich do nieco wyzszego ci$nie-
nia.

Aby unikna¢ nieprawidtowego ciénie-
nia w oponach, jego wartos$¢ nalezy
sprawdzaé gdy sg one zimne. Okresle-
nie ,,zimne opony” oznacza, ze majg
one temperaturg otoczenia (po uptywie
okoto 3 godzin od zakonczenia jazdy
samochodem). Po przejechaniu kilku
kilometrow opony rozgrzewajg si¢ i
ci$nienie w nich rosnie.

I\ OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe ci$nienie w oponach
moze doprowadzi¢ do ich uszkodze-
nia, co moze spowodowac utrate kon-
troli kierowcy nad samochodem.

Uktad nie jest w stanie zasygnalizowac
z wyprzedzeniem nagtego uszkodzenia
opony.

Awaryjna naprawa przebitej opony
Zestaw naprawczy do ogumienia (TMK —
Temporary Mobility Kit) stuzy do uszczelniania
przebitej opony oraz kontroli i korygowania
cisnienia powietrza w oponach (Str. 469).

Zestaw naprawczy do ogumienia (Str. 378)
sktada sie z kompresora i pojemnika ze $rod-
kiem uszczelniajgcym. Zestaw stuzy do tym-
czasowej naprawy przebitej opony. Po napra-
wie opony lub przed uptywem terminu waz-
nosci pojemnik ze srodkiem uszczelniajgcym
nalezy wymienié na nowy. Srodek uszczelnia-
jacy skutecznie uszczelnia przebicia bieznika
opony.

Zestaw naprawczy do ogumienia jest prze-
znaczony wyfacznie do uszczelniania opon
majgcych przebicie na powierzchni biez-
nika.

Srodek uszczelniajacy ma ograniczone mozli-
wosci naprawy przebitych bokéw opony. Nie
nalezy go stosowac w przypadku rozleglej-
szych rozcie¢, peknie¢ i podobnego typu usz-
kodzen. Podtaczy¢ kompresor do jednego z
gniazd 12 V w samochodzie. Nalezy uzy¢
gniazda potozonego najblizej naprawianego
kofa.
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@ wazne Zestaw agraweny do oqumionis- (@I |*
Miejsce przechowywania

Jesli do jednego z dwoch gniazd (Str. 159) Zestaw naprawczy do ogumienia jest prze-

w konsoli miedzy siedzeniami zostanie Zestaw naprawczy do ogumienia (TMK - znaczony wytacznie do uszczelniania opon
podtaczony kompresor z zestawu napra- Temporary Mobility Kit) stuzy do uszczelniania majacych przebicie na powierzchni biez-
wczego do ogumienia, to do drugiego przebitej opony oraz kontroli i korygowania nika.

gniazda nie wolno podtacza¢ zadnego cisnienia powietrza w oponach (Str. 469).

innego odbiornika pradu. =
Umiejscowienie zestawu naprawczego . WAZNE

do ogurl:lienia Jesli do jednego z dwdch gniazd (Str. 159)

w konsoli miedzy siedzeniami zostanie
podtaczony kompresor z zestawu napra-
wczego do ogumienia, to do drugiego
gniazda nie wolno podtacza¢ zadnego
innego odbiornika pradu.

Kompresor wchodzacy w sktad zestawu
naprawczego do ogumienia zostat przetes-
towany i zatwierdzony przez Volvo.

Powiazane informacje

® Zestaw naprawczy do ogumienia -
Obstuga (Str. 378)

® Zestaw naprawczy do ogumienia - Kon-
trola po awaryjnej naprawie opony

Kompresor wchodzacy w skfad zestawu
naprawczego do ogumienia zostat przetes-
towany i zatwierdzony przez Volvo.

(Str. 380)
® Zestaw naprawczy do ogumienia - Ele- Powiazane informacje
menty zestawu (Str. 378) Zestaw naprawczy do ogumienia wraz z kom- e Zestaw naprawczy do ogumienia - Ele-
* Narzedzia (Str. 359) presorem i narzgdziami znajduje si¢ pod pod- menty zestawu (Str. 378)
foga bagaznika. ® Zestaw naprawczy do ogumienia -
Jezeli opona jest naprawiana w miejscu ucze- Wymiana pojemnika ze $rodkiem uszczel-
szczanym, nalezy ustawi¢ trojkat ostrzega- niajgcym (Str. 382)
wczy (Str. 368). °

Awaryjna naprawa przebitej opony
(Str. 376)

377
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09 Zestaw naprawczy do ogumienia - @ Poiemnik ze srodkiem uszczelniajacym

Elementy zestawu

Zestaw naprawczy do ogumienia (TMK —
Temporary Mobility Kit) stuzy do uszczelniania
przebitej opony oraz kontroli i korygowania

cisnienia powietrza w oponach (Str. 469). ¢

o Etykieta, maksymalne dopuszczalne
predkosci

@ Wytacznik
@ Przewdd elektryczny

Uchwyt na pojemnik (pomaranczowa
zakretka)

@ Korek zabezpieczajacy
@ Zawoér redukujacy cisnienie

@ Przewdd powietrzny

@ Manometr

Powiazane informacje

Zestaw naprawczy do ogumienia -
Miejsce przechowywania (Str. 377)

Zestaw naprawczy do ogumienia -
Wymiana pojemnika ze srodkiem uszczel-
niajacym (Str. 382)

Awaryjna naprawa przebitej opony

(Str. 376)

Zestaw naprawczy do ogumienia -
Obstuga

Zestaw naprawczy do ogumienia (TMK —
Temporary Mobility Kit) stuzy do uszczelniania
przebitej opony oraz kontroli i korygowania
cisnienia powietrza w oponach (Str. 469).

Awaryjna naprawa przebitej opony

Informacje na temat funkcji poszczegdinych ele-
mentow, Zestaw naprawczy do ogumienia - Ele-
menty zestawu (Str. 378).
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1. Zdja¢ etykiete z maksymalng dopusz-
czalng predkoscia (przyklejong z boku
kompresora) i przyklei¢ ja na kierownicy.

WA\ OSTRZEZENIE

Po uzyciu zestawu do naprawy przebitych
opon nie nalezy przekracza¢ predkosci

80 km/h Volvo zaleca przeprowadzenie
kontroli opony naprawionej srodkiem usz-
czelniajgcym w autoryzowanej stacji
obstugi Volvo (maksymalna odlegtos¢
jazdy na naprawionej oponie wynosi

200 km). Pracownicy stacji obstugi ocenia,
czy opona nadaje sie jeszcze do naprawy,
czy trzeba jg wymienic.

WA\ OSTRZEZENIE

Srodek uszczelniajgcy moze spowodowaé
podraznienie skory. W przypadku kontaktu
ze skoérg zmy¢ srodek wodg z mydtem.

2. Upewnic sie, ze przetacznik jest w poto-
zeniu 0. Zlokalizowa¢ przewod elek-
tryczny i powietrzny.

Nie zrywaé plomby z pojemnika przed uzy-
ciem. Plomba zostanie zerwana automa-
tycznie przy wkrecaniu pojemnika.

3. Odkreci¢ pomaranczowa zakretke oraz
blokade pojemnika.

4. Wkreci¢ pojemnik w uchwyt.

W\ OSTRZEZENIE

Nie odkreca¢ pojemnika — jest on wyposa-
zony w blokade wsteczng majaca zapobie-
gac wyciekom.

5. Podtaczy¢ przewdd gietki kompresora do
zaworu.

6. Przewdd zasilania podtgczy¢ do gniazda
elektrycznego 12 V w samochodzie i uru-
chomi¢ silnik.

(Juwaca

Jesli do jednego z dwdch gniazd 12 V w
konsoli miedzy siedzeniami zostanie pod-
taczony kompresor, do drugiego gniazda
nie wolno podtacza¢ zadnego innego
odbiornika pradu.

WA\ OSTRZEZENIE

Nie pozostawia¢ dzieci w samochodzie
bez opieki, gdy uruchomiony jest silnik.

7. Uruchomi¢ kompresor, przestawiajac
wytacznik do pozyciji I.

W\ OSTRZEZENIE

Podczas pracy kompresora nie nalezy
przebywac bezposrednio przy pompowa-
nej oponie. W razie zauwazenia pekniec,
wybrzuszen lub podobnych uszkodzen
nalezy natychmiast wytaczy¢ kompresor.
W takiej sytuacji nalezy przerwaé podroz.
Zaleca sie kontakt z autoryzowanym ser-
wisem ogumienia.

Po uruchomieniu kompresora cisnienie
moze wzrosna¢ do 6 baréw, ale po upty-
wie okoto 30 sekund obnizy sie.

8. Pompowac opone przez 7 minut.

@ WAZNE

Niebezpieczenstwo przegrzania. Kompre-
sor nie moze pracowac dtuzej niz
10 minut.
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09 9. Wytaczy¢ kompresor w celu sprawdzenia ® Zestaw naprawczy do ogumienia - Ele- Zestaw naprawczy do ogumienia -
cisnienia na manometrze. Cisnienie mini- menty zestawu (Str. 378) Kontrola po awaryjnej naprawie
malne wynosi 1,8 bara, a maksymalne — opony

3,5 bara. (Jezeli ci$nienie w oponie jest
zbyt wysokie, obnizy¢ je, uzywajac
zaworu upustowego.)

Zestaw naprawczy do ogumienia (TMK —
Temporary Mobility Kit) stuzy do uszczelniania
przebitej opony oraz kontroli i korygowania

'A‘ OSTRZEZENIE cisnienia powietrza w oponach (Str. 469).

o ) : e Sprawdzanie cisnienia w ogumieniu
GO oponie wynasi ponizej 1. Ponownie podtgczy¢ zestaw naprawcz
1,8 bara, oznacza to, ze przebicie opony : podigczy! p Y
jest zbyt rozlegte i uszczelnienie nie jest
wystarczajgce. W takiej sytuacji nalezy
przerwaé podroz. Zaleca sie kontakt z
autoryzowanym serwisem ogumienia.

10. Wytaczy¢ kompresor i odtaczy¢ przewdd
zasilania od gniazda elektrycznego 12 V
w samochodzie.

11. Odtaczy¢ przewdd sprezonego powietrza
od zaworu opony i natozy¢ kapturek
ochronny na zawor opony.

12. W celu uzyskania skutecznego uszczel-
nienia przebitej opony nalezy jak najszyb-
ciej rozpoczaé jazde i przejechaé odcinek
okoto 3 kilometréw, nie przekraczajac
predkosci 80 km/h.

Powiazane informacje

® Awaryjna naprawa przebitej opony
(Str. 376)

® Zestaw naprawczy do ogumienia - Kon-
trola po awaryjnej naprawie opony
(Str. 380)
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2. Odczytac¢ cisnienie w oponie z manome-
tru.

® Jezeli ciSnienie wynosi ponizej 1,3
bara®, oznacza to, ze przebicie opony
jest zbyt rozlegte i uszczelnienie nie
jest wystarczajgce. W takiej sytuaciji
nalezy przerwa¢ podréz. Nalezy skon-
taktowac sie z serwisem ogumienia.

® Jezeli cisnienie w oponie przekracza
1,3 bara®, nalezy doprowadzi¢ je do
wartosci podanej w tabeli cisnienia
opon, Dopuszczalne ci$nienia w ogu-
mieniu (Str. 469). Zbyt wysokie cisnie-
nie obnizy¢ za pomoca zaworu upus-
towego.

WA\ OSTRZEZENIE

Nie odkrecac pojemnika — jest on wyposa-
zony w blokade wsteczng majaca zapobie-
gac wyciekom.

3. Upewnic sig, ze kompresor jest wytg-
czony. Odfgczy¢ przewdd elektryczny i
powietrzny.

Zatozy¢ kapturek ochronny zaworu.

30 1 bar = 100 kPa.

[ ] uwaGA

® Po napompowaniu opony nalezy
zawsze zatozy¢ kapturek ochronny na
zawor, by nie dopusci¢ do jego uszko-
dzenia przez zwir, zanieczyszczenia
itp.

e Uzywac wytacznie plastikowych kap-
turkéw ochronnych. Metalowe kapturki
ochronne moga ulec korozji, co utrudni
ich odkrecenie.

I

Po jednorazowym uzyciu pojemnik ze
$rodkiem uszczelniajgcym i przewéd
powietrza nalezy wymieni¢ na nowy. Firma
Volvo zaleca, by wymiane zleci¢ autoryzo- °
wanej stacji obstugi Volvo.

W\ OSTRZEZENIE

Cisnienie powietrza w oponach nalezy
sprawdzac regularnie.

Volvo zaleca skierowanie sie do najblizszej
autoryzowanej stacji obstugi Volvo w celu
naprawy/wymiany uszkodzonej opony.
Nalezy poinformowa¢ pracownikéw serwisu,
Ze opona zostata naprawiona srodkiem usz-
czelniajgcym.

A\ OSTRZEZENIE

Po uzyciu zestawu naprawczego do ogu-
mienia nie nalezy jecha¢ z predkoscia
wieksza niz 80 km/h. Firma Volvo zaleca
wizyte w autoryzowanej stacji obstugi

Volvo w celu sprawdzenia uszczelnionej

opony (maksymalny dystans wynosi

200 km). Pracownicy stacji obstugi sg w
stanie stwierdzi¢, czy opone mozna napra-
wi¢ czy wymaga ona wymiany.

Powiazane informacje

Awaryjna naprawa przebitej opony
(Str. 376)

Zestaw naprawczy do ogumienia -
Obstuga (Str. 378)

Zestaw naprawczy do ogumienia - Ele-
menty zestawu (Str. 378)
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09/  Zestaw naprawczy do ogumienia -

Napetnianie opony

Kompresorem z zestawu naprawczego do
ogumienia (Str. 378) mozna pompowac orygi-
nalne opony samochodu.

—

Kompresor musi by¢ wytgczony. Upewni¢
sie, ze przetgcznik jest w potozeniu 0.
Zlokalizowa¢ przewdd elektryczny i
powietrzny.

»

Odkreci¢ kapturek ochronny z zaworu
powietrznego opony. Wkreci¢ koncowke
przewodu sprezonego powietrza do
konca czesci gwintowanej zaworu opony.

WA\ OSTRZEZENIE

Wdychanie gazéw spalinowych z samo-
chodu moze grozi¢ $miercig. Nigdy nie
pozostawiaé¢ uruchomionego silnika w
szczelnie zamknietych pomieszczeniach
lub w miejscach pozbawionych odpowied-
niej wentylaciji.

W\ OSTRZEZENIE

Nie pozostawia¢ dzieci w samochodzie
bez opieki, gdy uruchomiony jest silnik.

3. Przewdd zasilania podtaczy¢ do gniazda
elektrycznego 12 V w samochodzie i uru-
chomi¢ silnik.

382

4. Uruchomi¢ kompresor, przestawiajgc
wytacznik do pozyciji I.

@ WAZNE

Niebezpieczenstwo przegrzania. Kompre-
sor nie moze pracowac dtuzej niz
10 minut.

5. Napompowac¢ opone do ci$nienia poda-
nego w tabeli cisnien w oponach, patrz
Dopuszczalne cisnienia w ogumieniu
(Str. 469). Zbyt wysokie cisnienie obnizy¢
za pomocg zaworu upustowego.

6. Wytgczy¢ kompresor Odtaczyé przewdd
elektryczny i powietrzny.

7. Zatozy¢ kapturek ochronny na zawér
opony.

Powiazane informacje

® Awaryjna naprawa przebitej opony
(Str. 376)

® Zestaw naprawczy do ogumienia - Ele-
menty zestawu (Str. 378)

® Zestaw naprawczy do ogumienia - Kon-
trola po awaryjnej naprawie opony
(Str. 380)

Zestaw naprawczy do ogumienia -
Wymiana pojemnika ze srodkiem
uszczelniajagcym

Pojemnik (butla) zestawu naprawczego do
ogumienia (Str. 378) zawiera uszczelniacz i
mozna go wymieniac.

Wymiana nieuzywanego pojemnika musi
nastapi¢ przed uptywem daty waznosci.
Wymieniony pojemnik nalezy traktowaé jako
odpad niebezpieczny.

A\ OSTRZEZENIE

Pojemnik zawiera 1,2-etanol oraz lateks
naturalny.

Jego spozycie jest szkodliwe. W przy-
padku kontaktu ze skérg moze on wywo-
ta¢ reakcje alergiczna.

Unika¢ kontaktu ze skoérg i oczami.

Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

Powiazane informacje
® Awaryjna naprawa przebitej opony
(Str. 376)


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=41badf228d863214c0a80be1011cced5&version=2&language=pl&variant=PL
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Homologacja typu - monitorowanie Pressure Monitoring System)* zostata podana 09
cisnienia w oponach w tabeli.
Homologacja typu czujnikdw w ukiadzie moni-
torowania cisnienia w oponach - TPMS (Tyre
44

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. [etese)
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Kraj/obszar
Brazylia
Modelo: $180052050
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Kraj/obszar -

Izrael

DATN QW (Hebrew:Model name)
S$180052050

INAINDI XN DY (Hebrew:Manufacturer and address)

Continental AG
Siemensstrale 12
93055 Regensburg

Gos1354

>
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09 Deklaracja zgodnosci (Declaration of Conformity)

Kraje UE: C €

Kraj eksportujacy: Niemcy

Producent: Continental Automotive GmbH
Typ wyposazenia: uktad TPMS

@nfinenfal =

Fo o (41 BT
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Dlesiaration of Gonformity In ascardance with Directiva 1ISHSIED (RATTE
Biree
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[
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i

The ks o s 1 P S80 9413000 BUOLEL

ce

Cormnaris Aummite Dt
Megeatug 210818

6051353

Republika Cze-  Continental timto prohlaSuje, ze tento Radio Transmitter je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dalSimi pfisluSnymi
ska: ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.



Kraj/obszar

Dania:

Niemcy:

Estonia:

Wielka Brytania

Hiszpania:

Grecja:

Francja:

Witochy:

kotwa:

Litwa:

Holandia:

Malta:

09 Kota i ogumienie

09
Undertegnede Continental erkleerer herved, at felgende udstyr Radio Transmitter overholder de veesentlige krav og evrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Hiermit erkl&rt Continental, dass sich das Gerét Radio Transmitter in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen
und den ubrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.

Kaesolevaga kinnitab Continental seadme Radio Transmitter vastavust direktiivi 1999/5/EU phinduetele ja nimetatud
direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

Hereby, Continental declares that this Radio Transmitter is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC.

Por medio de la presente Continental declara que el Radio Transmitter cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera
otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

ME THN MAPOYZA Continental AHAQNEI OTI Radio Transmitter XYMMOP®QONETAI MPOX TI> OYZIQAEI> AMAITHZEIZ KAI
TIZ AOINEZ >XETIKEZ AIATA=EI> THZ OAHI'IAX 1999/5/EK.

Par la présente Continental déclare que |'appareil Radio Transmitter est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Con la presente Continental dichiara che questo Radio Transmitter & conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni
pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Ar $o Continental deklare, ka Radio Transmitter atbilst Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem
noteikumiem.

Siuo Continental deklaruoja, kad $is Radio Transmitter atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos nuostatas.

Hierbij verklaart Continental dat het toestel Radio Transmitter in overeenstemming is met de essenti€le eisen en de andere
relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Hawnhekk, Continental, jiddikjara |li dan Radio Transmitter jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma provvedimenti ohrajn
relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

>
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Wegry: Alulirott, Continental nyilatkozom, hogy a Radio Transmitter megfelel a vonatkoz6 alapvetd kévetelményeknek és az
1999/5/EC iranyelv egyéb eldirasainak.

Polska: Niniejszym Continental oswiadcza, ze Radio Transmitter jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugalia: Continental declara que este Radio Transmitter esta conforme com os requisitos essenciais e outras disposi¢coes da Directiva
1999/5/CE.

Stowenia: Continental izjavlja, da je ta Radio Transmitter v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi dolo¢ili direktive
1999/5/ES.

Stowacja: Continental tymto vyhlasuje, ze Radio Transmitter spifia zakladné poziadavky a véetky prislu$né ustanovenia Smernice
1999/5/ES.

Finlandia: Continental vakuuttaa taten ettd Radio Transmitter tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sita
koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Szwecja: H&rmed intygar Continental att denna Radio Transmitter star | verensstammelse med de vasentliga egenskapskrav och
ovriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

Islandia: Hér med lysir Continental yfir pvi ad Radio Transmitter er i samraemi vid grunnkréfur og adrar krofur, sem gerdar eru i tilskipun
1999/5/EC.

Norwegia: Continental erkleerer herved at utstyret Radio Transmitter er i samsvar med de grunnleggende krav og evrige relevante krav i
direktiv 1999/5/EF.

Powiazane informacje
® Monitorowanie ci$nienia w ogumieniu*
(Str. 369)

etstsBN * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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ki8N * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.

Program serwisowy Volvo

Aby w pefni korzystac z wysokiej niezawod-
nosci i bezpieczenstwa oferowanego przez
Volvo, nalezy przestrzega¢ programu serwiso-
wego Volvo, przedstawionego w ksigzce ,,Pro-
gram obstugi Volvo i rejestr przegladdw”.

Volvo zaleca powierzenie wykonania prac
serwisowych i konserwacyjnych autoryzowa-
nej stacji obstugi Volvo. Stacja taka dyspo-
nuje odpowiednio wykwalifikowanymi pra-
cownikami, dokumentacjg techniczng i wypo-
sazeniem, co stanowi gwarancje, ze praca
bedzie wykonana na najwyzszym poziomie.

@ WAZNE

Aby utrzymac waznos$¢ gwarancji firmy
Volvo, nalezy zapoznac¢ sie z trescig i prze-
strzegac¢ zalecen zawartych w ksigzce
,Program obstugi Volvo i rejestr przegla-
dow”.

Powiazane informacje
e Diagnostyka i naprawa (Str. 405)

1 Dotyczy niektérych wersji rynkowych.
2 Dotyczy systemu Sensus Navigation.

Rezerwacja przegladéw i napraw*?
Istnieje mozliwosc¢ zarzadzania przegladami,
naprawami i rezerwacjami bezposrednio z
podfaczonego do Internetu samochodu.

Ustuga ta umozliwia wygodna rezerwacje
przegladow i wizyt w stacji obstugi bezpo-
Srednio z samochodu. Informacje o samocho-
dzie zostajg wystane do dealera, ktéry moze
dzieki temu przygotowac wizyte w stacji
obstugi. Dealer kontaktuje sie z wtascicielem
w celu uzgodnienia terminu wizyty. Na niekto-
rych rynkach system przypomina wtascicie-
lowi o zblizajagcym sig uzgodnionym terminie,
a system nawigacyjny? moze takze w odpo-
wiednim momencie poprowadzi¢ go do stacji
obstugi.

Zanim bedzie mozna skorzystac z
ustugi

Volvo ID i Méj profil

® Zarejestrowac konto Volvo ID. Wiecej
informaciji oraz instrukcja tworzenia konta
Volvo ID, patrz Volvo ID (Str. 20).

® Zalogowac sie w portalu internetowym
My Volvo, przejs¢ do swojego profilu i
wykona¢ nastepujace czynnosci:

- Sprawdzi¢, czy samochdd jest powiazany
z profilem wiasciciela.

Sprawdzi¢, czy dane kontaktowe wtasci-
ciela sg poprawne.

Wybra¢ dealera Volvo, z ktérym ma by¢
nawigzywany kontakt w sprawie przegla-
doéw i napraw.

Wybraé preferowany kanat komunikac;ji
(SMS lub telefon). Informacje o rezerwaciji
sg zawsze przesytane do samochodu i na
adres e-mail wtasciciela.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=d3b5dccf8d8648e8c0a80be1011cced5&version=2&language=pl&variant=PL

Warunki dokonywania rezerwaciji z
samochodu

Aby mozna byto wysyta¢ i otrzymywac
informacje o rezerwacjach w samocho-
dzie, musi on by¢ podtaczony do Inter-
netu; informacje o podtgczaniu samo-
chodu do Internetu mozna znalez¢ w
osobnej instrukcji obstugi systemu Sen-
sus Infotainment.

Poniewaz informacje o rezerwacjach sa
przesytane z wykorzystaniem prywatnego
abonamentu telefonicznego wtasciciela,
pojawi sie pytanie, czy majg one by¢
przesytane. Pytanie zostaje zadane jeden
raz, po czym obowigzuje dla wybranego
potaczenia przez pewien ograniczony
czas.

Aby ustuga mogta dziataé, a system mogt
komunikowac sig za posrednictwem
ekranu w samochodzie, trzeba zaakcep-
towac powiadomienia/wyskakujace
komunikaty. W widoku normalnym zrodta
MY CAR nalezy nacisna¢ przycisk OK/
MENU, a nastepnie wybra¢ opcje Serwis
i naprawa =» Powiadomienia na
wyswietlaczu.

Korzystanie z ustugi

Dostep do wszystkich menu i ustawien z
widoku normalnego jest mozliwy za posred-
nictwem menu MY CAR po nacisnieciu przy-

cisku OK/MENU i wybraniu opcji Serwis i
naprawa.

Gdy nadejdzie termin przegladu, a w niekto- °

rych przypadkach takze wtedy, gdy samo-
chéd wymaga naprawy, informacja o tym
pojawia sie w zespole wskaznikéw (Str. 66)
oraz jako wyskakujace menu na ekranie.

Komunikat o przegladzie na ekranie.

Znaczenie opcji odpowiedzi w wyskakujacym
menu na ekranie:

® Tak - Prosba o rezerwacje zostaje
wystana do dealera, ktory kontaktuje sie
nastepnie z wtascicielem, proponujac ter-
min. Lampka i komunikat o przegladzie w
zespole wskaznikow zostajg wytaczone.

® Nie — Na ekranie nie beda juz pokazy-
wane wyskakujace komunikaty. Komuni-
kat w zespole wskaznikow jest nadal
wyswietlany. Po wybraniu tej opcji mozna

rozpocza€ reczng rezerwacje w samo-
chodzie, patrz ponize;j.

Po6zniej — Wyskakujace menu pojawi sie
przy nastepnym uruchomieniu samo-
chodu.

>
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Reczna rezerwacja przegladu lub

naprawy’!

1. Nacisng¢ przycisk MY CAR na srodkowej
konsoli i wybra¢ opcje Serwis i naprawa
=> Informacja o dealerze = Zadany
serwis lub naprawa.

> Dane pojazdu zostajg wystane automa-
tycznie do dealera.

2. Dealer przesyta do samochodu propozy-
cje terminu.

3. Zaakceptowac termin lub poprosi¢ o
podanie nowego.

Po zaakceptowaniu terminu informacja o
rezerwacji zostaje zapisana w samochodzie,
patrz ,Moje rezerwacje”. Samochéd bedzie
automatycznie komunikowac sie z wtascicie-
lem za posrednictwem wyswietlanych na
ekranie przypomnien dotyczacych rezerwaciji
oraz poprowadzi go na wizyte w stacji
obstugi.

Wizyte w stacji obstugi mozna takze zarezer-
wowac za posrednictwem ustugi My Volvo.
Przej$¢ do opcji ,Moje rezerwacje” i wybraé
pozycje ,,Aktualizuj”, aby uzyska¢ dostep do
rezerwacji za posrednictwem ustugi My
Volvo.

1 Dotyczy niektorych wersji rynkowych.
2 Dotyczy systemu Sensus Navigation.
3 Vehicle Identification Number

Moje rezerwacje’

Wyswietli¢ informacje dotyczace rezerwacji
na ekranie w samochodzie. Zaakceptowac
termin lub poprosi¢ o podanie nowego.

= Wybra¢ opcje Serwis i naprawa =» Moje
rezerwacje.

Potaczenie z dealerem’

Korzystajgc z telefonu z funkcja Bluetooth®
podtgczonego do samochodu, mozna uzys-
kac potagczenie z dealerem. Informacje na
temat podtaczania telefonu, patrz dodatkowa
instrukcja obstugi systemu Sensus Infotain-
ment.

— Wybra¢ opcje Serwis i naprawa =»
Informacja o dealerze = Potacz z
dealerem.

Korzystanie z systemu nawigacyjnego®
2

Wprowadzi¢ stacje obstugi do systemu nawi-
gacyjnego jako punkt docelowy lub punkt
trasy.

- Wybra¢ opcje Serwis i naprawa =»

Informacja o dealerze =» Wybierz
pojed. cel.

— Wybra¢ opcje Serwis i naprawa =»
Informacja o dealerze =» Dodaj jako cel
posredni.

Przesytanie danych pojazdu®

Dane pojazdu sg przesytane do centralnej
bazy danych Volvo (a nie do dealera), skad
dealerzy Volvo moga pobiera¢ informacje o
pojazdach, postugujac sie numerem identyfi-
kacyjnym samochodu (VIN3). Numer ten jest
wydrukowany w ksigzce ,,Program obstugi i
rejestr przegladéw” albo w lewym dolnym
rogu po wewnetrznej stronie przedniej szyby.

- Wybra¢ opcje Serwis i naprawa =»
Wyslij dane samochodu.

Informacje o rezerwacji i dane pojazdu
Jesli wiasciciel zdecyduje sie na dokonanie
rezerwacji przegladu z samochodu, nastgpi
przestanie informacji o rezerwaciji i danych
pojazdu. Na dane pojazdu sktada sie szereg
sygnatéw obejmujacych nastepujgce obszary:
® \Wymagany przeglad.

Stan funkciji.

Poziomy ptynéw.

Przebieg.

Numer identyfikacyjny samochodu (VINS).
Wersja oprogramowania samochodu.

Powiazane informacje
e Volvo ID (Str. 20)
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Podnoszenie samochodu

Przy podnoszeniu samochodu wazne jest

oparcie podnosnika lub ramion podnosnika

warsztatowego w przeznaczonych do tego

celu punktach podwozia. 10

Firma Volvo zaleca uzywania wytgcznie
podnosnika przeznaczonego do danego
modelu samochodu. W przypadku korzys-
tania z innego podnosnika niz zalecany
przez Volvo, nalezy postepowac zgodnie z
dotaczong do niego instrukcja.

>
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Punkty podpierania (strzatki) dla podnosnika dofagczonego do samochodu i punkty podnoszenia (zaznaczone na czerwono).

Jesli samochéd jest podnoszony za pomoca (punkty podpierania). Mozna tez uzy¢ wew-
czotowego podnosnika warsztatowego, to netrznych punktéw podnoszenia z przodu.
nalezy go umiesci¢ pod jednym z czterech i . .

punktéw podnoszenia mozliwej najbardziej Powiazane informacje

pod samochodem. Jesli samochdd jest pod- ® Zdejmowanie kota (Str. 362)

noszony za pomocg tylnego podnosnika
warsztatowego, to podnosnik nalezy umies-
ci¢ pod jednym z punktéw podnoszenia.
Upewnic sig, ze podnosnik jest tak usta-
wiony, aby samochdd sie z niego nie zsunat.
Zawsze nalezy stosowaé podpory osi lub
podobny sprzet.

Jesli samochdd jest podnoszony za pomoca
podnosnika kolumnowego, to jego przednie i
tylne ramiona podnoszace mozna umiesci¢
pod zewnetrznymi punktami podnoszenia
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Otwieranie i zamykanie pokrywy
komory silnikowej

W celu otwarcia pokrywy komory silnikowej
nalezy obrdci¢ uchwyt w kabinie pasazerskiej
zgodnie z ruchem wskazdwek zegara i przesu-
nac¢ zamek przy kracie wiotu powietrza w lewa
strone.

Uchwyt do otwierania pokrywy komory silnikowej
znajduje sie zawsze po lewej stronie.

Obréci¢ uchwyt o 20-25 stopni w prawo.
Przy zwolnieniu zaczepu bedzie styszalne
trzasniecie.

Nacisna¢ w lewo dzwignie zaczepu
pomocniczego i podnies¢ pokrywe
komory silnikowej. (Zaczep pomocniczy
znajduje sie pomiedzy reflektorami a
ostong chtodnicy, w miejscu wskazanym
na ilustraciji.)

W\ OSTRZEZENIE

Zamykajac pokrywe komory silnika, upew-
ni¢ sie, ze zostata prawidtowo zabloko-
wana.

Powiazane informacje
® Czynnosci kontrolne (Str. 397)

® Widok komory silnikowej (Str. 395)

4 Nie dotyczy silnika B4204T7 - patrz nastepna pozycja ,Komora silnika, za wyjatkiem 4-cyl.silnika 2,0 I”.

Widok komory silnikowej

llustracja przedstawia standardowe punkty
kontrolne.

Komora silnika, 4-cyl. silnik 2,0 14

Wyglad komory silnikowej moze réznic sie w
zaleznosci od wariantu silnika.

@ Wlew oleju silnikowego

9 Zbiornik wyréwnawczy ptynu chtodza-
cego

@ Chtodnica

9 Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegto-
wego (umieszczony po stronie kierowcy)

@ Akumulator

@ Skrzynka przekaznikow i bezpiecznikéw

>



@ 10 Obstuga techniczna samochodu

4«
e Wilew ptynu do spryskiwaczy

@ Filtr powietrza

WA\ OSTRZEZENIE

W uktadzie zaptonowym wystepuje bardzo
wysokie napiecie i natezenie pradu. W
catym uktadzie zaptonowym wystepuja
napiecia grozace porazeniem. Podczas
wykonywania prac w komorze silnikowej
uktad elektryczny samochodu musi by¢
zawsze przetgczony kluczykiem w potoze-
nie 0; Funkcje na réznych poziomach

(Str. 82).

Gdy ukfad elektryczny samochodu jest
przetagczony kluczykiem w pozycje Il lub
silnik jest goracy, nie wolno dotykaé $wiec
ani cewki zaptonowe;.

10

5 Dotyczy réwniez silnika B4204T7.

Komora silnika, za wyjatkiem 4-
cyl.silnika 2,0 I°

Wyglad komory silnikowej moze réznic sie w
zaleznosci od wariantu silnika.

o Zbiornik wyréwnawczy ptynu chtodza-
cego

@ Plyn do wspomagania uktadu kierowni-
czego

@ Miarka poziomu oleju silnikowego®
@ Chiodnica
@ Wlew oleju silnikowego

@ Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegto-
wego (umieszczony po stronie kierowcy)

e Akumulator

@ Skrzynka przekaznikéw i bezpiecznikow

6 Silniki z elektronicznym czujnikiem poziomu oleju nie majg pretowej miarki (silnik 5-cyl. wysokoprezny).

@ Wilew ptynu do spryskiwaczy
{[ Filtr powietrza

WA\ OSTRZEZENIE

W uktadzie zaptonowym wystepuje bardzo
wysokie napiecie i natezenie pradu. W
catym uktadzie zaptonowym wystepuja
napiecia grozace porazeniem. Podczas
wykonywania prac w komorze silnikowej
uktad elektryczny samochodu musi by¢
zawsze przetgczony kluczykiem w potoze-
nie 0; Funkcje na réznych poziomach

(Str. 82).

Gdy uktad elektryczny samochodu jest
przetaczony kluczykiem w pozycje Il lub
silnik jest goracy, nie wolno dotykac swiec
ani cewki zaptonowe;j.

Powiazane informacje
e Otwieranie i zamykanie pokrywy komory
silnikowej (Str. 395)

® Czynnosci kontrolne (Str. 397)



Czynnosci kontrolne

Nalezy regularnie sprawdzac poziomy okreslo-
nych olei i ptynow.

Regularna kontrola

Nastepujace elementy nalezy kontrolowa¢ w

regularnych odstepach czasu, np. przy okazji

uzupetniania paliwa:

® Piyn chtodzacy

® Olej silnikowy

® Ptyn do wspomagania uktadu kierowni-
czego (nie wystepuje w samochodach z
4-cylindrowym silnikiem 2,0 1)

® Piyn do spryskiwaczy

W\ OSTRZEZENIE

Pamietac, ze wentylator chtodnicy (umie-
szczony z przodu komory silnika za chtod-
nicg) moze uruchomic¢ sie automatycznie
po uptywie pewnego czasu od momentu
wytgczenia silnika.

Mysie silnika nalezy zawsze zleca¢ staciji
obstugi — zaleca sie skorzystanie z autory-
zowanej stacji obstugi Volvo. Gdy silnik
jest goracy, wystepuje zagrozenie poza-
rem.

Powiazane informacje
® Otwieranie i zamykanie pokrywy komory
silnikowej (Str. 395)

Widok komory silnikowej (Str. 395)
Poziom ptynu chtodzacego (Str. 403)

Sprawdzanie poziomu i uzupetnianie oleju
silnikowego (Str. 398)

Ptyn do wspomagania uktadu kierowni-
czego — poziom (Str. 404)

Ptyn do spryskiwaczy — uzupetnianie
(Str. 415)

Informacje ogolne

Aby mozna byto stosowac zalecane czestotli-
wosci przegladdw, wymagane jest stosowanie
zatwierdzonego oleju silnikowego.

Firma Volvo zaleca:

&castrol |

EDGE
PRrRGFESSIONAL

G050450

Dodatkowe zalecenia dotyczace niekorzyst-
nych warunkéw eksploatacji samochodu,

>
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patrz Niekorzystne warunki eksploatacji
(Str. 455).

@ WAZNE

W celu spetnienia wymagan dotyczacych
czestotliwosci przegladéw silnika, wszyst-
kie silniki sg fabrycznie napetniane specjal-
nie przystosowanym syntetycznym olejem
silnikowym. Olej zostat dobrany bardzo
starannie z uwzglednieniem jego trwatosci,
charakterystyki rozruchowej, zuzycia
paliwa i oddziatywania na srodowisko.

Aby mozna byto stosowaé zalecane czes-
totliwosci przegladéw, wymagane jest sto-
sowanie zatwierdzonego oleju silnikowego.
Uzywaé wylacznie zalecanej klasy oleju,
zaréwno przy dolewaniu, jak i przy wymia-
nie, gdyz w przeciwnym razie moze wysta-
pi¢ negatywny wptyw na jego trwatos¢,
charakterystyke rozruchowa, zuzycie
paliwa i oddziatywanie na $rodowisko.

Firma Volvo Car Corporation nie ponosi
odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji, jezeli
nie bedzie stosowany olej silnikowy o zale-
canej klasie i lepkosci.

Firma Volvo zaleca dokonywanie wymiany
oleju w autoryzowanej stacji obstugi Volvo.

W samochodach Volvo wykorzystywane sa
rézne systemy ostrzegajace o niskim cisnie-
niu lub niskim/wysokim poziomie oleju silni-
kowego. W niektérych wersjach silnikow

zastosowano czujnik ci$nienia oleju silniko-
wego wraz z lampka ostrzegawczg niskiego

ci$nienia oleju w zespole wskaznikéw. W
innych wersjach znajduje sie czujnik poziomu
oleju, a kierowca jest informowany o niepra-
widtowosciach za posrednictwem symbolu
ostrzegawczego [l w zespole wskaznikow
oraz komunikatu tekstowego na wyswietla-
czu. Niektore wersje wyposazono w oba roz-
wigzania. Szczegoétowych informaciji udzieli
autoryzowana stacja obstugi Volvo.

Olej silnikowy i filtr oleju wymienia sie zgodnie
z terminarzem obstugi okresowej podanym w
ksigzce ,,Program obstugi Volvo i rejestr prze-
gladow”.

Dopuszczalne jest stosowanie oleju o klasie
wyzszej niz podana. Jezeli samochéd jest
eksploatowany w niekorzystnych warunkach,
firma Volvo zaleca stosowanie oleju 0 wyzszej
klasie; patrz Niekorzystne warunki eksploata-
cji (Str. 455).

Objetosci do napetniania, patrz Olej silnikowy
— klasa i objetos¢ (Str. 456).

Powiazane informacje
® Sprawdzanie poziomu i uzupetnianie oleju
silnikowego (Str. 398)

Sprawdzanie poziomu i uzupetnianie
oleju silnikowego

Poziom oleju jest w niektorych wersjach silni-
kow sprawdzany przez elektroniczny czujnik
poziomu oleju, natomiast w innych wersjach
za pomoca pretowej miarki poziomu oleju.
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Silnik z miarka poziomu oleju’ 6. W razie potrzeby, po przejechaniu nie-
e S wielkiej odlegtosci, ponownie sprawdzi¢
: . poziom oleju. Nastepnie powtorzy¢ kroki
1-4.

MAX 0
| W\ OSTRZEZENIE

Nigdy nie napetnia¢ powyzej oznaczenia
* MAX. Poziom nigdy nie powinien znajdo-

wac sie powyzej oznaczenia MAX lub
ponizej oznaczenia MIN, poniewaz mog-
toby to doprowadzi¢ do uszkodzenia sil-
nika.

G021737

Poziom oleju musi zawierac sie pomigdzy zna-

Miarka poziomu oleju i wlew oleju. kami MIN i MAX. 'A‘ OSTRZEZENIE

i i i i Pomiar i uzupetnienie w razie potrzeby . . ;
Regularne sprawdzanie poziomu oleju w sil Uwazag, by nie rozlaé oleju na goracy

niku jest szczegdlnie wazne w okresie do 1. kolektor wydechowy z uwagi na zagroze-
pierwszej wymiany oleju. nie pozarem.

Upewnic¢ sig, ze samochdd stoi na pozio-
mym podtozu. Po wytgczeniu silnika
trzeba odczeka¢ przynajmniej 5 minut,

Sprawdzenia poziomu oleju w silniku nalezy aby olej mogt sptynaé do miski olejowe;.
dokonywa¢ nie rzadziej, niz co 2 500 km. . L . -
Pomiar jest najdoktadniejszy przed urucho- 2. Wyciagnac miarke poziomu oleju i
mieniem zimnego silnika. Pomiar wykonany wytrzec.

bezposrednio po wytaczeniu silnika jest nie- 3. Ponownie wtozy¢ miarke.

doktadny. Wykazywany bedzie zbyt niski

poziom oleju, ktéry nie zdazyt jeszcze sptynaé

do miski olejowej. 5. Jezeli poziom jest bliski oznaczenia MIN,
nalezy dola¢ 0,5 litra oleju. Jezeli poziom
jest znacznie nizszy, trzeba dola¢ odpo-
wiednig dodatkows ilo$¢.

Wyja¢ miarke i odczyta¢ poziom.

7 Nie dotyczy 4-cylindrowego silnika 2,0 | lub 5-cylindrowego silnika wysokopreznego, ktére maja elektroniczny czujnik poziomu oleju. Ma jednak zastosowanie w silniku B4204T7.

>
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4«
Silnik z elektronicznym czujnikiem
poziomu oleju, 4-cyl. 2,0 I8

= N N

Wiew oleju®.

Dopodki na wyswietlaczu nie pojawi sie komu-
nikat, nie trzeba podejmowac¢ zadnych dzia-
tan zwigzanych z poziomem oleju silniko-
wego, patrz ilustracja ponizej.

Komunikat i wykres na wyswietlaczu. Po lewej
stronie pokazano cyfrowy zespdt wskaznikow, a
po prawej stronie — analogowy.

@ Komunikat
9 Poziom oleju silnikowego

Poziom oleju jest sprawdzany za pomoca
elektronicznej miarki poziomu oleju z uzyciem
pokretta przy wytaczonym silniku, Zespot
wskaznikéw (Str. 116).

WA\ OSTRZEZENIE

Jezeli pojawi sig¢ komunikat Wymagany
serwis oleju, nalezy uda¢ sie do staciji
obstugi. Poziom oleju moze by¢ zbyt
wysoKi.

8 Nie dotyczy silnika B4204T7 - patrz wczesniejsza pozycija , Silnik z miarka poziomu oleju”.
9 Silniki z elektronicznym czujnikiem poziomu oleju nie majg pretowej miarki.

@ WAZNE

W przypadku powiadomienia o niskim
poziomie oleju, nalezy dola¢ tylko wska-
zang ilo$¢, na przyktad 0,5 litra.

Uktad nie jest w stanie wykry¢ zmian
poziomu od razu po uzupetnieniu lub
spuszczeniu oleju. Samochdd musi przeje-
cha¢ ok. 30 km, a potem postac przez 2
godziny z wytgczonym silnikiem i na réw-
nym podtozu, zanim wskazanie poziomu
oleju bedzie prawidtowe.

W\ OSTRZEZENIE

Uwazag, by nie rozla¢ oleju na goracy
kolektor wydechowy z uwagi na zagroze-
nie pozarem.
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Pomiar poziomu oleju, 4-cyl. 2,0 | Silnik z elektronicznym czujnikiem
Jezeli konieczne jest sprawdzenie poziomu poziomu oleju, 5-cyl. wysokoprezny
oleju, nalezy postepowac zgodnie z opisang — e
ponizej procedura. ; G
1. Przetaczy¢ kluczyk w potozenie Il; patrz 1o
Funkcje na réznych poziomach (Str. 82).
2. Obroci¢ pokretto na lewej dzwigni prze-
tacznikéw w potozenie Poziom oleju.
> Zostanie wtedy wyswietlona informacja
o poziomie oleju silnikowego.
Wigcej InflormaCJIIn?,temat Zlf r.zagzanla Komunikat i wykres na wyswietlaczu. Po lewej
menu mozna znalezC w punkeie £es- stronie pokazano cyfrowy zespdt wskaznikow, a
pot wskaznikow (Str. 116). - po prawej stronie — analogowy.
Wiew oleju’. .
o . ) o @ Komunikat
. UWAGA Dopoki na wyséwietlaczu nie pojawi sie komu-
Jesli nie beda spetnione odpowiednie {nllfat, nie trzet;a pode_Jmowac lze_ldnylchkd2|a- 9 Poziom oleju silnikowego
warunki do pomiaru poziomu oleju (czas an Zw'qz‘t“”y.‘l’ tz poziomern oleju Sfiniko- Poziom oleju jest sprawdzany za pomoca
2r?ové{fafezrﬁgt‘r:{ll:]:;?er\:\?:gglzirgeitssgno- Wego, patrz llustracja ponize. elektronicznej miarki poziomu oleju z uzyciem
pojawi’sie komunikat Niedoste;one. ,Nie pol;re’t le}kgrzy ;vty’faﬁzg nym silniku, Zespot
oznacza to jednak, Zze co$ jest nie tak z wskaznikéw (Str. 116).
OSTRZEZENIE
Jezeli pojawi sig¢ komunikat Wymagany
serwis oleju, nalezy uda¢ sie do staciji
obstugi. Poziom oleju moze by¢ zbyt
wysoKi.
10 Silniki z elektronicznym czujnikiem poziomu oleju nie maja pretowej miarki.
44
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«
@ WAZNE

W razie pojawienia sie komunikatu Niski
poziom oleju Dolej 0,5 litra, dola¢ tylko
0,5 litra.

Poziom oleju jest wykrywany przez uktad
tylko podczas jazdy. Uktad nie jest w sta-
nie wykry¢ zmian poziomu od razu po uzu-
petnieniu lub spuszczeniu oleju. Samo-
chéd musi przejechaé okoto 30 km, aby
poziom oleju byt wy$wietlany prawidtowo.

W\ OSTRZEZENIE

Nie dolewac oleju, jezeli wyswietlany jest
poziom napetienia (3) lub (4), jak poka-
zano na ponizszej ilustracji. Poziom nigdy
nie moze znajdowac sie powyzej oznacze-
nia MAX lub ponizej oznaczenia MIN,
poniewaz mogtoby to doprowadzi¢ do
uszkodzenia silnika.

WA\ OSTRZEZENIE

Uwazag¢, by nie rozla¢ oleju na goracy
kolektor wydechowy z uwagi na zagroze-
nie pozarem.

Pomiar poziomu oleju, 5-cyl.
wysokoprezny
Jezeli konieczne jest sprawdzenie poziomu
oleju, nalezy postepowac zgodnie z opisang
ponizej procedura.
1. Przetaczy¢ kluczyk w potozenie Il; patrz
Funkcje na réznych poziomach (Str. 82).
2. Obroci¢ pokretto na lewej dzwigni prze-
tacznikéw w potozenie Poziom oleju.
> Zostanie wtedy wyswietlona informacja
0 poziomie oleju silnikowego.
Wiecej informaciji na temat zarzgdzania

menu mozna znalez¢ w punkcie Zes-
pot wskaznikow (Str. 116).

1.999.9 m
999999

Cyfry 1 — 4 reprezentuja poziom napetnienia. Nie
dolewac oleju, jezeli wyswietlony jest poziom
napetnienia (3) lub (4). Zalecany poziom oleju to
4. Komunikat i wykres na wyswietlaczu. Po lewej
stronie pokazano cyfrowy zespot wskaznikdw, a
po prawej stronie — analogowy.

Powiazane informacje

Informacje ogolne (Str. 397)
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Poziom ptynu chiodzacego

Ptyn chtodzacy schiadza silnik spalinowy
wewnetrznego spalania do wtasciwej tempe-
ratury pracy. Ciepto odprowadzane z silnika
do ptynu chtodzacego moze by¢ uzyte do
ogrzewania kabiny pasazerskiej.

Poziom pfynu chtfodzacego powinien zawierac
sie pomiedzy znakami MIN i MAX na zbior-
niku wyréwnawczym.

Sprawdzanie poziomu i uzupetnianie

plynu

Podczas dolewania stosowac sie do zalecen
podanych na opakowaniu ptynu. Nalezy
&cisle przestrzegaé proporcji mieszania kon-
centratu niskokrzepnacego z woda wiasci-
wych dla przewazajgcych warunkéw pogodo-
wych. Nie wolno dolewa¢ do uktadu chtodze-
nia samej wody. Ryzyko zamarznigcia
wzrasta zaréwno przy zbyt matej, jak i przy

zbyt duzej zawartosci koncentratu nisko-
krzepnacego.

W\ OSTRZEZENIE

Ptyn chtodzacy moze by¢ bardzo goracy.
Jesli ptyn chtodzacy wymaga uzupetnienia,
gdy silnik jest rozgrzany do temperatury
roboczej, korek zbiornika wyréwnawczego
nalezy odkreca¢ powoli, by ostroznie zlik-
widowaé nadci$nienie wystepujace w
zbiorniku.

Informacje na temat pojemnosci oraz stan-
dardéw dotyczacych jakosci wody mozna

znalez¢ w punkcie Ptyn chtodzacy - klasa i
objetos¢ (Str. 459).

Poziom ptynu chiodzacego nalezy
regularnie sprawdzaé

Poziom ptynu powinien zawiera¢ sie pomie-
dzy znakami MIN i MAX na zbiorniku wyréw-
nawczym. Zbyt niski poziom ptynu moze
powodowac¢ lokalne wzrosty temperatury,
grozace uszkodzeniem (peknieciem) gtowicy
silnika.

10 Obstuga techniczna samochodu @

WAZNE

Duza zawartos$¢ chloru, chlorkéw i
innych soli moze powodowac¢ korozje
w uktadzie chtodzenia.

Nalezy zawsze stosowa¢ zalecany
przez Volvo ptyn chtodzacy przeciw-
dziatajgcy korozji.

Mieszanka powinna zawiera¢ 50%
wody i 50% ptynu chtodzacego.

Ptyn chtodzacy nalezy wymieszac z
wodg wodociggowg o odpowiedniej
jakosci. W razie jakichkolwiek watpli-
wosci zwigzanych z jakoscig wody
nalezy zastosowac gotowg mieszanke
ptynu chtodzgcego zgodna z zalece-
niami Volvo.

Przy wymianie ptynu chtodzacego lub
elementéw uktadu chtodzenia nalezy
wyptukac uktad do czysta wodag wodo-
ciagowa o odpowiedniej jakosci lub
przeptukaé go gotowg mieszanka
ptynu chtodzacego.

Silnik wolno uruchamia¢ wytacznie z
prawidtowo napetnionym ukfadem
chtodzenia. W przeciwnym razie moga
wystapi¢ zbyt wysokie wartosci tem-
peratury, ktére groza uszkodzeniem
(peknieciem) gtowicy cylindrow.
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Poziom ptynu hamulcowego i
sprzegtowego

Poziom ptynu hamulcowego i sprzegfowego
powinien znajdowac sie miedzy oznaczeniami
MIN i MAX na zbiorniku.

Sprawdzanie poziomu

Ptyn uktadu hamulcowego i sprzegtowego
znajduje sie w jednym zbiorniku. Poziom
ptynu powinien miesci¢ sie pomiedzy zna-
kami MIN i MAX widocznymi na zbiorniku.
Poziom ptynu nalezy regularnie kontrolowac.

Wymiana ptynu zalecana jest co drugi rok lub
przy okazji co drugiego przegladu okreso-
wego.

Jezeli hamulce sg intensywnie uzywane (np.
w warunkach jazdy gérskiej) lub jesli samo-
chéd eksploatowany jest w klimacie tropikal-
nym o duzej wilgotnosci, wowczas ptyn
hamulcowy nalezy wymienia¢ co rok.

Informacje na temat objetosci i zalecanej
jakosci ptynu hamulcowego mozna znalez¢ w
punkcie Jako$¢ i objetos¢ ptynu hamulco-
wego (Str. 462).

WA\ OSTRZEZENIE

Gdy poziom ptynu hamulcowego w zbior-
niku spadnie ponizej znaku MIN, do chwili
jego uzupetnienia nie wolno jezdzi¢ samo-
chodem. Volvo zaleca, aby przyczyna
utraty ptynu hamulcowego zostata zba-
dana w autoryzowanej stacji obstugi Volvo.

Uzupetnianie ptynu

Zbiornik ptynu jest po stronie kierowcy.

Zbiornik ptynu znajduje sie pod pokrywa
ochronng w komorze silnikowej, w strefie
komory silnika mniej narazonej na wysoka
temperature. Dostep do zbiornika mozliwy
jest po zdjeciu okragtej zaslepki otworu w
pokrywie.

Ep Obrocic i zdja¢ zaslepke otworu w pokry-
wie.

B Odkrecic korek zbiornika i wla¢ ptyn
hamulcowy. Poziom ptynu powinien
miesci¢ sie pomiedzy znakami MIN i
MAX widocznymi wewnatrz zbiornika.

@ WAZNE

Nie zapomnie¢ o zatozeniu pokrywki
wlewu.

Ptyn do wspomagania uktadu
kierowniczego - poziom

W samochodach z 4-cylindrowym silnikiem o
pojemnosci 2,0 | nie uzywa sie ptynu do
wspomagania uktadu kierowniczego. W
samochodach z innym silnikiem poziom ptynu
do wspomagania uktadu kierowniczego musi
miescic sie miedzy oznaczeniami MIN i MAX
na zbiorniku. Plyn nie wymaga okresowej
wymiany.

@ WAZNE
Podczas sprawdzania poziomu ptynu do
wspomagania uktadu kierowniczego oko-
lice zbiornika powinny by¢ czyste. Nie
wolno otwiera¢ korka.

Poziom ptynu nalezy regularnie kontrolowac.
Ptyn nie wymaga okresowej wymiany. Poziom
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musi miesci¢ sie pomiedzy oznaczeniami
MIN i MAX.

Informacje na temat zalecanej jakosci ptynu,
patrz Ptyn do wspomagania uktadu kierowni-
czego — klasa (Str. 462).

W przypadku awarii wspomagania w ukta-
dzie kierowniczym lub koniecznosci holo-
wania samochodu z wytgczonym silnikiem,
kierowanie jest nadal mozliwe.

11 LED (Light Emitting Diode)
12 Zaleca sie kontakt z autoryzowang stacjg obstugi Volvo.

Diagnostyka i naprawa
Serwis i naprawy tego ukiadu moze wykony-
wac wylgcznie autoryzowana stacja obstugi.

Diagnozowanie i usuwanie usterek
Uktad klimatyzacji zawiera fluorescencyjny
Srodek do wykrywania sladéw wyciekow.
Szukajac miejsca wycieku, nalezy postuzy¢
sie Swiattem ultrafioletowym.

Firma Volvo zaleca kontakt z autoryzowang
stacja obstugi Volvo.

W\ OSTRZEZENIE

Uktad klimatyzacji zawiera czynnik chtod-
niczy R134a pod cisnieniem. Serwis i
naprawy tego uktadu moze wykonywac
wytgcznie autoryzowana stacja obstugi.

Powiazane informacje
® Program serwisowy Volvo (Str. 390)

Wymiana zaréwek

Zaréwki w lampach mozna wymieniad. W
razie koniecznosci wymiany diod LED lub
zarowek ksenonowych nalezy skontaktowac
sie z autoryzowana stacja obstugi Volvo.

Zaréwki sg wyszczegdlnione w specyfikacii
(Str. 413). Ponizsza lista podaje umiejscowie-
nie zaréwek i innych zZrédet $Swiatta specjal-
nego typu, takich jak lampy LED'" lub takich,
ktérych wymiany powinien z innego powodu
dokonywaé wytacznie odpowiednio przygoto-
wany warsztat'?:

® Aktywne reflektory ksenonowe — ABL
(Swiatta ksenonowe)

o Swiatfa do jazdy dziennej/Przednie
Swiatta pozycyjne/postojowe

® Przednie $wiatta obrysowe
Swiatta doswietlajace

Kierunkowskazy w zewnetrznych luster-
kach wstecznych

® |[ampki o$wietlenia asekuracyjnego w
zewnetrznych lusterkach wstecznych

® Oswietlenie wnetrza z wyjatkiem przed-
nich lampek o$wietlenia wejscia

® Tylne $wiatta pozycyjne/postojowe/Tylne
Swiatta obrysowe

e Swiatto hamowania.

>
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A\ OSTRZEZENIE

Czynnosci zwigzane z wymiang zaréwek w
reflektorach ksenonowych musza by¢
wykonywane w warsztacie — zaleca sie
skorzystanie z autoryzowanej stacji obstugi
Volvo. Podczas wykonywania przy $wiat-
fach ksenonowych nalezy zachowac¢ jak
najdalej idaca ostroznosc¢, poniewaz
reflektory tego typu sa wyposazone w
obwdd wysokiego napiecia.

P\ OSTRZEZENIE

Podczas wymiany zaréwek uktad elek-
tryczny samochodu musi by¢ przetagczony
w potozenie 0, Funkcje na réznych pozio-
mach (Str. 82).

@ WAZNE

Nigdy nie dotykac szklanych elementéw
zaréwek palcami. Ttuszcz z palcow ulega
odparowaniu pod wptywem ciepta, a
nastepnie osadza sie na odbtysniku,
powodujac jego uszkodzenie.

Jezeli po wymianie zaréwki nadal wys$wiet-
lany jest komunikat usterki, nalezy skon-
taktowac sie z autoryzowang stacja
obstugi Volvo w celu naprawy usterki.

Po wewnetrznej stronie kloszy oswietlenia
zewnetrznego, np. reflektoréw, lamp prze-
ciwmgielnych i lamp tylnych, moze tym-
czasowo wystepowac zjawisko kondensa-
cji pary wodnej. Jest to normalne i wszyst-
kie elementy os$wietlenia zewnetrznego
zostaty zaprojektowane, by radzi¢ sobie z
tym problemem. Kondensacja zazwyczaj
ustepuje w wyniku wentylacji obudowy
lampy po pewnym czasie od jej wigczenia.

Powiazane informacje

e Reflektory (Str. 406)

® Rozmieszczenie zarobwek Swiatet tylnych
(Str. 411)

® Podswietlenie lusterka kosmetycznego
(Str. 412)

e Wymiana zaréwki — o$wietlenie prze-
strzeni bagazowej (Str. 412)

® \Wymiana zaréwki — oswietlenie tablicy
rejestracyjnej (Str. 411)

Reflektory

Wszystkie zarowki w reflektorach wymienia sie
od strony komory silnikowej po odfaczeniu i
wyjeciu cafego reflektora.

Wyjmowanie reflektora

Wybra¢ pozycje 0 uktadu elektrycznego
samochodu, Funkcje na réznych poziomach
(Str. 82).

“ Wyciagna¢ trzpienie blokujace reflektora.

P Odiaczyc¢ reflektor, przechylajac i pocia-
gajac go na przemian.

@ WAZNE

Podczas roztgczania nie ciagna¢ za prze-
wod elektryczny, tylko za ztacze.
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g) Wociskajac kciukiem zacisk do dotu, zwol-
ni¢ blokade ztacza elektrycznego.

£) Jednoczesnie druga rekg wysunac
wtyczke.

5. Wyjac reflektor i umiesci¢ na miekkim
podtozu, aby nie dopusci¢ do zarysowa-
nia klosza.

6. Wymieni¢ odpowiednig zaréwke.

Zamocowanie reflektora
) I i = =

10 Obstuga techniczna samochodu 9

1. Potgczy¢ zigcze elektryczne (rozlegnie sie Pokrywa zaréwek swiatet drogowych/

odgtos zatrzaskiwania). Swiatel mijania
2. Wiozy¢ reflektor i wsunaé trzpienie bloku-  Zaréwki Swiatet dr ogowych/mijania sa
jace. Krotki trzpien nalezy zamontowaé dostegpne po odblokowaniu duzej pokrywy
od strony ostony chtodnicy. Sprawdzié¢, reflektora. 10

czy trzpien zostat prawidtowo wtozony.
3. Sprawdzi¢ dziatanie Swiatet.

Przed wtaczeniem $wiatet lub witozeniem klu-
czyka z pilotem zdalnego sterowania do
gniazda wytacznika zaptonu reflektor nalezy
prawidtowo podfaczyc¢.

Powiazane informacje
® \Wymiana zaréwek (Str. 405)

® Pokrywa zaréwek $wiatet drogowych/
Swiatet mijania (Str. 407)

® Specyfikacje (Str. 413)

Przed przystapieniem do wymiany zarowki
nalezy zapoznac si¢ z waznymi informacjami,
Reflektory (Str. 406).

1. Odkreci¢ cztery wkrety pokrywy wkreta-
kiem Torx o rozmiarze T20 (1). Nie nalezy
ich wykrecac¢ catkowicie (wystarcza
3-4 obroty).

2. Odsunaé pokrywe na bok.
3. Zdjac¢ tylng pokrywe lampy.

Zamocowanie pokrywy przebiega w odwrot-
nej kolejnosci.
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Powiazane informacje Wymiana zaréwki - Swiatta mijania Powiazane informacje
® Reflektory (Str. 406) Zaréwka $wiatet mijania znajduje sie pod ® Specyfikacje (Str. 413)
e Wymiana zaréwki — $wiatta mijania wiekszg pokrywa reflektora.

(Str. 408)
e Swiatta drogowe (Str. 409)

e Dodatkowe $wiatta drogowe (Str. 409) Dotyczy samochodéw z reflektorami halo-
genowymi.

Odfaczy¢ reflektor (Str. 406).
Zdjac tylng pokrywe (Str. 407) lampy.

Odtaczy¢ ztacze elektryczne od zardwki.

A

Wyijaé zaréwke, pociagajac ja prosto do
siebie.

5. Przy zaktadaniu zaréwki wystep prowa-
dzacy powinien by¢ skierowany prosto w

gore, a jej prawidtowym zamontowaniu
Swiadczy odgtos zatrzaskiwania.

Zamocowac pozostate elementy w odwrotnej
kolejnosci.
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Swiatta drogowe Powiazane informacje Dodatkowe swiatfa drogowe

Zaréwka $wiatet drogowych znajduje sie pod ® Specyfikacje (Str. 413) Zaréwka dodatkowych $wiatef drogowych

wieksza pokrywa reflektora. znajduje sie pod wigksza pokrywa reflektora.

(Juwaea | (Juwaca [T
Dotyczy samochodow z reflektorami halo- Dotyczy samochodow z reflektorami kse-
genowymi. nonowymi*.

G048120

Odtaczy¢ reflektor (Str. 406). 1. Odtaczy¢ reflektor (Str. 406).
Zdjac tylng pokrywe (Str. 407) lampy. 2. Zdjac tylng pokrywe (Str. 407) lampy.
Naciskajac zaczep do dotu, wyjaé 3. Naciskajac zaczep do dotu, wyjac
zarowke. zarowke.
Odfaczy¢ ztacze elektryczne od zaréwki. 4. Odfaczy¢ ztacze elektryczne od zarowki.
Witozy¢ nowg zaréwke do gniazda i obro- 5. Wiozy¢ nowg zaréwke do gniazda i obré-
ci¢ w prawo w celu zamocowania. Pasuje ci¢ w prawo w celu zamocowania. Pasuje
tylko w jednej pozyciji. tylko w jednej pozyciji.
Zamocowac¢ pozostate elementy w odwrotne;j Zamocowac¢ pozostate elementy w odwrotnej
kolejnosci. kolejnosci.

>

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. [RRALL)
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Powiazane informacje Kierunkowskazy przednie Wymiana zarowki - swiatta tylne
® Specyfikacje (Str. 413) Zaréwka kierunkowskazu znajduje sie pod Zaréwki tylnych kierunkowskazéw, tylnego
mniejszg pokrywa reflektora. Swiatla przeciwmgielnego i Swiatfa cofania
wymienia sie od wewnatrz przedziatu bagazo-
10 - ) wego.

Tylna lampa zespolona

1. Odtaczy¢ reflektor (Str. 406).
2. Zdja¢ pokrywe, pociagajac jg prosto do

siebie. Zaréwki $wiatta cofania, $wiatta przeciw-
Wyciagna¢ oprawe z zar6wka. mgielnego i kierunkowskazéw w tylnej lampie
Wyjaé zaréwke, dociskajac ja i jedno- zespolonej wymienia si¢ od strony bagaznika.
czesnie obracajgc. 1. Zdja¢ panel ostonowy w komorze bagaz-
Zamocowac pozostate elementy w odwrotnej nika.
kolejnosci. 2. Zdjaé izolacje zamontowana na oprawie

Powiazane informacije zaréwek, pociggajac jg prosto do siebie.

® Specyfikacje (Str. 413) 3. Nacisna¢ zaczep w dét i wyjaé oprawe.

Wocisngg¢, obroci¢ w lewo i wyjac przepa-
long zarowke.

5. Wiozy¢ nowa zardwke, wcisnaé i obrécic
W prawo.



6. Montujgc oprawe zaréwek, nacisngé Rozmieszczenie zarowek swiatet
zaczep w dot. tylnych
7. Zatozyé izolacje i panel ostonowy. llustracja przedstawia rozmieszczenie zarowek
Swiatet tylnych.

Powiazane informacje

Wymiana zaréwki — oswietlenie tablicy
rejestracyjnej

Oswietlenie tablicy rejestracyjnej znajduje sie
pod uchwytem drzwi bagaznika.

® Rozmieszczenie zaréwek Swiatet tylnych
(Str. 411)

® Specyfikacje (Str. 413)

o Diodowe $wiatto hamowania

@ Swiatta pozycyjne/postojowe (diodowe)/
Swiatta obrysowe (diodowe)

9 Kierunkowskazy (Str. 410)
9 Diodowe $wiatto hamowania
(5] Swiatto cofania

@ Swiatta przeciwmgielne

Powiazane informacje
® \Wymiana zaréwek (Str. 405)

® Specyfikacje (Str. 413)

Przy uzyciu wkretaka wykreci¢ wkrety
mocujace.

Ostroznie odczepi¢ i wyciggna¢ catg
lampke na zewnatrz.

Wymieni¢ zaréwke.
Witozy¢ catg obudowe lampy na miejsce i
wkreci¢ wkrety mocujace.

Powiazane informacje

Specyfikacje (Str. 413)

10 Obstuga techniczna samochodu @
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Wymiana zaréwki — oswietlenie Podswietlenie lusterka Powiazane informacje
przestrzeni bagazowej kosmetycznego e Specyfikacje (Str. 413)
Oswietlenie przestrzeni bagazowej jest Zaréwki o$wietlenia lusterka kosmetycznego

zamontowane w drzwiach bagaznika. sg zamontowane wewnatrz kloszy lampek.

Wymontowanie szkietka lampki

1. Wsuna¢ koncéwke wkretaka i delikatnie

przekreci¢, wypychajgc lampke. 1. Wiozy¢ koncowke wkretaka pod szkietko
lampki i ostroznie podwazy¢ zaczep na
krawedzi.

Wymieni¢ zaréwke.

3. Sprawdzi¢, czy lampka dziata i wcisna¢ ja . o .
2. Ostroznie odczepi¢ i wyja¢ szkietko

z powrotem. | ki
ampki.
Pomazang |nformac1e 3. Zapomocg szczypiec igtowych wyciag-
* Specyfikacje (Str. 413) na¢ zaréwke prosto w bok i zastapic¢

nowa. Uwaga! Nie zaciska¢ szczypiec z
duzg sita. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do uszkodzenia szkietka.

Zamontowanie szkietka lampki
1. Zatozyc¢ szkietko lampki.

2. Docisnag je.
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Specyfikacje m Typ Piéra wycieraczek
Specyfikacje dotycza zardwek. W razie Pidra wycieraczek Scieraja wode z szyby
koniecznosci wymiany diod LED lub Zzaréwek Oswietlenie tablicy 5 C5W LL przedniej i szyby tylnej. W potaczeniu z ply-
ksenonowych nalezy skontaktowac sie z auto- rejestracyjnej nem do spryskiwaczy czyszcza szyby, zapew-
owang stacjg obstugi Volvo. niajgc dobra widocznosc w czasie jazdy. 10
fyzowang staciq obsiug: Yoin Kierunkowskazy 21 PY21WLL 18j)gc dodrg wicoczniosc w czasie jazay.
- " tylne Do wymiany pidra wycieraczek szyby przed-

m Typ niej muszg by¢ ustawione w pozycji serwiso-

Drogowe swiatto 55) H7 LL ) ) ) wej.

halogenowe Swiatto cofania 21 P21W LL Pozycja serwisowa

Drogowe sSwiatto 65 H9 Tylne $wiatto prze- 21 H21W LL

halogenowe ciwmgielne

Dodatkowe $wiatta 65 H9 A Wat

drogowe, ABL . . .
Powiazane informacje

Kierunkowskazy 24 PY24W ® Wymiana zaréwek (Str. 405)
przednie ® Rozmieszczenie zaréwek $wiatet tylnych
Oswietlenie pod- 8 T10, gniazdo (Str. 411) /
togi z przodu W2,1x9,5d ® Podswietlenie lusterka kosmetycznego -
(Str. 412) f B J

Oswietlenie 5 Gniazdo \
schowka w desce SV8,5, dtugosé Pidra wycieraczek w pozycji serwisowej.
rozdzielczej 43 mm Aby mozna byto dokona¢ wymiany, oczy-
Pod$wietlenie lus- 1,2 T5, gniazdo szczenia lub uniesienia piér wycieraczek (do
terka kosmetycz- W2x4,6d usuniecia lodu z przedniej szyby), musza one
nego by¢ ustawione w pozyciji serwisowe;j.
Os$wietlenie bagaz- 5 Gniazdo . WAZNE
nika SV8,5, dtugosé - L .

43 mm Przed ustawieniem piér wycieraczek w

pozycji serwisowej nalezy upewnic sie, ze
nie przymarzty do szyby.

>

413
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1. Wiozy¢ kluczyk z pilotem zdalnego stero-
wania do wytgcznika zaptonu'® i nacisngé
krétko przycisk START/STOP ENGINE,
aby przetaczy¢ uktad elektryczny samo-
chodu w potozenie kluczyka I. Szczego-
towe informacje na temat potozen klu-
czyka mozna znalez¢ w punkcie Funkcje
na réznych poziomach (Str. 82).

2. Ponownie nacisna¢ krétko przycisk
START/STOP ENGINE, aby przetaczy¢
uktad elektryczny samochodu w pozycije
kluczyka 0.

3. W ciggu 3 sekund przesuna¢ prawa
dzwignie przetacznika zespolonego w
gore i przytrzymac jg w tym potozeniu
przez okoto 1 sekunde.
> Woycieraczki ustawig sie w pozycji pio-

nowe;j.

Woycieraczki powrdca do pozycji wyjsciowej
po krotkim nacisnigciu przycisku START/
STOP ENGINE w celu przetaczenia uktadu
elektrycznego samochodu w pozycje klu-
czyka | (lub w momencie uruchomienia sil-
nika).

13 Nie jest to konieczne w samochodach z funkcjg Keyless.

@ WAZNE
Jesli ramiona wycieraczek znajdujace sie
W pozycji serwisowej zostaty podniesione
z szyby, trzeba je opusci¢ z powrotem na
szybe, zanim beda mogty wréci¢ do pozy-
cji wyjsciowej. Ma to na celu unikniecie
zarysowania lakieru na pokrywie komory
silnika.

Wymiana piér wycieraczek szyby
przedniej

-«*

G021760

Pery

e —

Go21762

Podnies¢ ramie wycieraczki, gdy znajduje
sie w pozycji serwisowej. Nacisng¢ przy-
cisk zatrzasku w uchwycie piéra wycie-
raczki i wysuna¢ pioéro réwnolegle do
ramienia.

Wsunaé nowe pidro, az rozlegnie sie
odgtos zatrzasniecia.

Sprawdzi¢, czy piodro jest bezpiecznie
zamocowane.

4. Opusci¢ ramie wycieraczki z powrotem
na przednig szybe.

Woycieraczki powrdca z pozycji serwisowej do
pozycji wyjsciowej po krotkim nacisnieciu
przycisku START/STOP ENGINE w celu
przetaczenia uktadu elektrycznego samo-
chodu w pozycje kluczyka I (lub w momencie
uruchomienia silnika).
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oI —

Piéra wycieraczek sg réznej dtugosci.
Piéro wycieraczki po stronie kierowcy jest
dtuzsze od pidra po stronie pasazera.

Wymiana pidra wycieraczki szyby tylnej

G045581

1. Odchyli¢ ramie wycieraczki do gory.

2. Uchwyci¢ wewnetrzna strone piéra
wycieraczki (obok strzatki).

3. Obroci¢ w lewo w celu wykorzystania
skrajnej pozyciji piéra wzgledem ramienia
jako dzwigni utatwiajgcej jego odtaczenie.

4. Wcisnag¢ nowe piéro w zaczep. Spraw-
dzi¢, czy piéro wycieraczki jest prawid-
towo zamocowane do ramienia.

5. Opusci¢ ramie wycieraczki.

Mycie piér wycieraczek

Informacje na temat czyszczenia piér wycie-
raczek i szyby przedniej mozna znalez¢ w
punkcie Mycie samochodu (Str. 438).

@ WAZNE

Piéra wycieraczek nalezy sprawdzac regu-
larnie. Zaniechanie konserwacji prowadzi
do skrocenia zywotnosci piér wycieraczek.

Powiazane informacje
® Piyn do spryskiwaczy — uzupetnianie
(Str. 415)

Plyn do spryskiwaczy - uzupetnianie
Plyn do spryskiwaczy stuzy do czyszczenia
reflektorow i szyb. W okresie zimowym nalezy
uzywac ptynu do spryskiwaczy z dodatkiem
zapobiegajacym zamarzaniu.

Spryskiwacze szyby oraz reflektorow maja
wspolny zbiornik ptynu.

@ WAZNE

Uzywac oryginalnego ptynu do spryskiwa-
czy Volvo lub jego odpowiednika o zaleca-
nej wartosci pH od 6 do 8.

@ WAZNE

W okresie zimowym nalezy stosowac nis-
kokrzepnacy roztwér ptynu do spryskiwa-
czy szyb, aby nie dopusci¢ do zamarznie-
cia pompy, zbiornika i przewoddw.

>
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Informacje o objetosciach, patrz Ptyn do
spryskiwaczy - rodzaj i objetos¢ (Str. 462).

Powiazane informacje
® Piora wycieraczek (Str. 413)

Akumulator rozruchowy - informacje
ogolne

Akumulator stuzy do zasilania rozrusznika oraz
innych urzadzen elektrycznych w samocho-
dzie.

Na trwato$c¢ i funkcjonowanie akumulatora
moga miec wptyw takie czynniki, jak czestotli-
wos¢ rozruchdw silnika, obciazenie elek-
tryczne, sposob prowadzenia samochodu,
warunki jazdy, warunki klimatyczne itp.

Akumulator rozruchowy jest standardowym
akumulatorem 12 V.

® Nie wolno odtgczaé¢ akumulatora, gdy sil-
nik samochodu pracuje.

® Zaciski przewoddéw akumulatora powinny
by¢ prawidtowo podtgczone i dokrecone.

Benzyna | Uwagi doty-
(etanol) czace sil-
nika wyso-
kopreznego
Napiecie (V) 12 12
Prad zim-
Nego rozi 550800 700-800
chu® -
CCAB (A)

A Zgodnie z norma SAE lub EN.
B Cold Cranking Amperes.

@ WAZNE

W przypadku wymiany akumulatora rozru-
chowego nalezy zastosowa¢ akumulator
takie samego typu i o takim samym pra-
dzie zimnego rozruchu co akumulator ory-
ginalny (patrz naklejka na akumulatorze).

®  Wielko$¢ obudowy akumulatora rozru-
chowego powinna odpowiada¢
wymiarom akumulatora oryginalnego.

® Wysokos¢ akumulatora rozruchowego
zalezy od jego rozmiaru.

W\ OSTRZEZENIE

® We wnetrzu akumulatora znajduje sie
wysoce podatna na eksplozje miesza-
nina wodoru i tlenu. Do spowodowania
eksplozji akumulatora wystarczy jedna
iskra, ktora moze powsta¢ w wyniku
nieprawidtowego podtaczenia prze-
wodu pomocniczego.

® Akumulator miesci kwas siarkowy,
ktéry moze spowodowac powazne
oparzenia.

® Jezeli kwas dostanie sie do oczu, na
skore lub ubranie, nalezy zmyé go
duzg iloscig wody. W przypadku roz-
pry$niecia sie kwasu do oczu, nalezy
natychmiast zasiegna¢ porady lekarza.
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@ WAZNE Symbole
Do fadowania akumulatora rozruchowego Wielokrotne catkowite roztadowanie aku- tl;lal Ot.ﬂ;dOW’e a.k umulatora znajduja sig sym-
lub akumulatora pomocniczego (Str. 420) mulatora skraca jego trwato$é. ole informacyjne i ostrzegawcze.

uzywac wytacznie nowoczesnej tadowarki
z funkcjg kontroli napigcia fadowania. Nie
wolno uzywac funkcji szybkiego tadowa-
nia, poniewaz moze ona uszkodzi¢ akumu-

Na trwato$¢ akumulatora majg wptyw takie Symbole na obudowie akumulatora 10
czynniki, jak warunki jazdy i klimat. )
Poczatkowa pojemnosé¢ akumulatora Stosowa¢ okulary
zmniejsza sie z czasem i z tego powodu ochronne.

=g nalezy akumulator dotadowac¢ po dtuzszym
okresie, kiedy samochdd nie jest uzywany
‘ WAZNE lub jezdzi tylko na krétkie odlegtosci. Bar-
dzo niskie temperatury maja negatywny
W razie nieprzestrzegania ponizszej wptyw na pojemnos$¢ poczatkowa.

Dodatkowe informacje
zamieszczono w instruk-

instrukcji funkcja oszczedzania energii sys-

temu audio-telefonicznego moze zostac Aby utrzymac akumulator w dobrym sta-

nie, zaleca sie dokonywanie raz na tydzien

tymlcz'ailowo v'vyfiaczona.i/ lub Igo;nunikat It przynajmniej 15-minutowych przejazdéw cji obstugi samochodu.
P TerAl] (LS IOET I ol ger 4o lub podtgczanie do urzadzenia podtado-
stanu natadowania gtéwnego akumulatora WUiacedao
moze by¢ tymczasowo nieaktualny po Jacego.
podtaczeniu zewnetrznego akumulatora Utrzymywanie petnego natadowania aku-
lub tadowarki do akumulatoréw: mulatora zapewnia jego maksymaing Przechowywaé w
e Ujemnego bieguna gléwnego akumu- Zywotnosc. miejsgu r]iedostepnym
latora samochodu nie wolno nigdy dla dzieci.
wykorzystywac do podtaczenia zew- Powiazane informacje
netrznego akumulatora lub tadowarki ® Symbole (Str. 417)
do akuml(JIat.oro.w - ])ako Ipunkt " e Wymiana akumulatora (Str. 418)
masowy (uziemienie) wolno wykorzys- o
y et e Akumulator — Start/Stop (Str. 420) Zawiera zracy kwas.

ta¢ wytacznie podwozie (rame)
samochodu.
Patrz punkt Awaryjny rozruch silnika za
pomocg akumulatora (Str. 304), gdzie opi-
sano sposob podfgczenia zaciskéw prze-
wodow.

>
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Nie zbliza¢ sie ze zrod-

tem iskrzenia lub otwar-
% tym ogniem.
10

Niebezpieczenstwo eks-
plozji.

Trzeba oddac¢ do recy-
klingu.

Zuzyty akumulator nalezy podda¢ recyklin-
gowi w sposoéb bezpieczny dla $rodowi-
ska, poniewaz zawiera on otéw.

Powiazane informacje
e Akumulator rozruchowy — informacje
ogolne (Str. 416)

Wymiana akumulatora

Akumulator rozruchowy w samochodzie
mozna wymieni¢ bez koniecznosci korzystania
Z pomocy warsztatu.

Akumulator rozruchowy jest standardowym
akumulatorem 12 V.

Wymontowanie

Przede wszystkim: Wyja¢ kluczyk z pilotem
zdalnego sterowania z wytacznika zapfonu i
odczeka¢ co najmniej 5 minut przed jakakol-
wiek ingerencja w potaczenia elektryczne —
jest to wymagane, poniewaz uktad elek-
tryczny samochodu musi zapisa¢ niezbedne
informacje w modutach sterujacych.
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Zwolni¢ zaczepy i zdjg¢ przednig
pokrywe.

Zdja¢ gumowa uszczelke, uwalniajgc
tylng pokrywe.

Odchyli¢ o éwier¢ obrotu i wyjac¢ tylng
pokrywe.

W\ OSTRZEZENIE

Przewo6d dodatni i ujemny nalezy podta-
czac i odtgcza¢ w prawidtowej kolejnosci.

Ep Odiaczyc czarny przewdd ujemny.

B Odtgczy¢ czerwony przewdd dodatni.

Ep Odczepi¢ przewod wentylacyjny od aku-
mulatora.

Poluzowaé wkret mocujacy obejme aku-
mulatora.

“ Odsung¢ akumulator na bok.
)y Wyjac go.

Poprzeczka w wersji R-Design*

6045405

I

Poprzeczka i pokrywa komory powietrza.

W samochodach w wersji R-Design znajduje
sie poprzeczka, ktérg trzeba wymontowac
przed wymiang akumulatora rozruchowego.

1. Zdja¢ pokrywy komory powietrza po pra-
wej i lewej stronie. Podwazy¢ ostroznie za
pomoca plastikowego noza lub podob-
nego narzedzia.

2. Odkrecic¢ i wyjac sruby (jedng po prawej i
jedng po lewej stronie) przytrzymujace
poprzeczke.

3. Wyja¢ poprzeczke.
> Mozna teraz wyja¢ akumulator rozru-

chowy w sposéb opisany w poprzed-
nim punkcie.

® Zamontowanie poprzeczki odbywa sie w
odwrotnej kolejnosci.

Dokreci¢ sruby momentem 30 Nm. Spraw-
dzi¢ moment dokrecenia kluczem dyna-
mometrycznym.

Zamontowanie

1. Wiozy¢ akumulator do skrzynki akumula-
tora.

2. Przesung¢ akumulator do tytu i do boku,
do tylnej krawedzi skrzynki.

Dokreci¢ obejme mocujacg akumulator.

4. Podtaczy¢ przewoéd wentylacyjny.

> Sprawdzi¢, czy jest prawidtowo podta-
czony do akumulatora i wylotu w nad-
woziu.

5. Podtaczy¢ czerwony przewdd dodatni do
zacisku akumulatora.

10 Obstuga techniczna samochodu 9
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* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. [RRCak]
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VIR * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.

6. Podtaczy¢ czarny przewdd ujemny do
zacisku akumulatora.

7. Nacisna¢ tylng pokrywe. (Patrz wczes-
niejszy opis ,,Wymontowanie”.)

8. Zatozy¢ gumowag uszczelke. (Patrz proce-
dura ,,Wymontowanie”.)

9. Zatozy¢ przednig pokrywe i zamocowac
ja zaczepami. (Patrz procedura ,Wymon-
towanie”.)

Wiecej informaciji na temat akumulatora roz-
ruchowego samochodu, Awaryjny rozruch sil-
nika za pomocg akumulatora (Str. 304).

Akumulator - Start/Stop

Samochody z funkcja Start/Stop posiadaja
oprocz akumulatora rozruchowego rowniez
akumulator wspomagajacy.

Samochody z funkcjg Start/Stop sg wyposa-
zone w dwa akumulatory 12 V — akumulator
rozruchowy o duzej mocy i akumulator
pomocniczy wspomagajacy dziatanie funkcji
Start/Stop podczas uruchamiania samo-
chodu.

Wiegcej informaciji na temat funkcji Start/Stop,
patrz Start/Stop* (Str. 314).

Wiecej informacji na temat akumulatora roz-
ruchowego samochodu, Awaryjny rozruch sil-
nika za pomocg akumulatora (Str. 304).

W ponizszej tabeli podano dane techniczne
akumulatora rozruchowego i akumulatora
pomochniczego w samochodach z funkcja
Start/Stop.

Prad zimnego
rozruchu? —
CCAB (A)

Wymiary ,
dt.xszer.xwys.
(mm)

Rozru-
chowy, 12
\'}

720°
760°

278x175x190

Pomocni-
czy, 12V

Samochéd z
kierownica z
lewej strony:

120F
170"

Samochéd z
kierownica z
prawej
strony:

120
Samochéd z

kierownica z
lewej strony:

150x90x 1065
150x90x130F

Samochdéd z
kierownica z
prawej
strony:

150x90x106



" omunr OV

Pomocni-
czy, 12V

Rozru-

chowy, 12
\'}

Samochdéd z
kierownica z
lewej strony:
BE
107
Samochéd z
kierownicg z
prawej
strony:

8

Pojemnosé¢

A 70

A Zgodnie z norma EN.

B Cold Cranking Amperes.

C Manualna skrzynia biegow.

D Automatyczna skrzynia biegow.

E Manualna skrzynia biegéw w potaczeniu z funkcja Start/
Stop, ktéra powoduje automatyczne wytaczenie silnika

. Itylko wtedy, gdy samochdd zupetnie sig zatrzyma.
nne.

14 Enhanced Flooded Battery.
15 Absorbed Glass Mat.

16 Automatyczne uruchomienie silnika moze nastgpi¢ tylko wtedy, gdy dzwignia zmiany biegéw znajduje sie w potozeniu neutralnym.

W przypadku wymiany akumulatora rozru-
chowego w samochodzie z funkcjag
Start/Stop trzeba zainstalowa¢ akumulator
prawidtowego typu — EFB'* w samocho-
dzie z manualng skrzynig biegéw lub
AGM'® w samochodzie z automatyczng
skrzynia biegow.

W przypadku wymiany akumulatora
pomocniczego trzeba zainstalowac aku-
mulator typu AGM.

® |Im wiekszy pobér pradu w samocho-
dzie, tym intensywniej musi pracowac
alternator w celu tadowania akumula-
toréow = Zwiekszone zuzycie paliwa.

® Gdy poziom natadowania akumulatora
spadnie ponizej minimalnej dopusz-
czalnej wartosci, funkcja Start/Stop
zostanie wytgczona.

" ] UWAGA

Tymczasowe ograniczenie dziatania funkcji
Start/Stop z powodu wysokiego poboru
pradu oznacza:

Silnik uruchamia sie automatycznie'® bez
wcisniecia pedatu sprzegta przez kie-
rowce (manualna skrzynia biegow).

Silnik uruchamia sig¢ automatycznie bez
zdjecia przez kierowce stopy z pedatu
hamulca (automatyczna skrzynia biegow).

10 Obstuga techniczna samochodu 9
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4«
Umiejscowienie akumulatorow

8

g

A: Samochdd z kierownica po lewej stronie. B:
Samochdd z kierownica po prawej stronie. (1)
Akumulator rozruchowy'” (2) Akumulator pomoc-
niczy.

Akumulator pomocniczy nie wymaga zwykle
wiecej czynnosci konserwacyjnych niz nor-
malny akumulator rozruchowy. W przypadku
pytan lub probleméw nalezy skontaktowaé
sie ze stacjg obstugi — zaleca sie kontakt z
autoryzowana stacjg obstugi Volvo.

@ WAZNE
W razie nieprzestrzegania ponizszej
instrukcji funkcja Start/Stop moze tymcza-
sowo przestaé dziata¢ po podfaczeniu

zewnetrznego akumulatora lub tadowarki
do akumulatoréw:

® Ujemnego bieguna gtéwnego akumu-
latora samochodu nie wolno nigdy
wykorzystywa¢ do podtaczenia zew-
netrznego akumulatora lub tadowarki
do akumulatoréw — jako punkt
masowy (uziemienie) wolno wykorzys-
ta¢ wytacznie podwozie (rame)
samochodu.

Patrz punkt Awaryjny rozruch silnika za
pomoca akumulatora (Str. 304), gdzie opi-
sano sposob podigczenia zaciskow prze-
wodow.

17 Szczegodtowy opis akumulatora rozruchowego mozna znalez¢ w Akumulator rozruchowy — informacije ogéine (Str. 416).

Jezeli akumulator roztaduje sie do tego
stopnia, ze wszystkie przyrzady beda
»,czarne” i samochod bedzie w zasadzie
pozbawiony wszystkich normalnych funkgcji
elektrycznych, a do uruchomienia silnika
zostanie w zwigzku z tym wykorzystany
akumulator zewnetrzny lub tadowarka do
akumulatoréw, nastapi wiaczenie funkcji
Start/Stop. Bedzie wtedy mozliwe automa-
tyczne wylaczenie silnika, ale w przypadku
automatycznego wytaczenia funkcja
Start/Stop moze nie by¢ w stanie automa-
tycznie uruchomic silnika z powodu niedo-
statecznego poziomu natadowania akumu-
latora.

W celu zagwarantowania udanego auto-
matycznego uruchomienia silnika po jego
automatycznym wytgczeniu trzeba naj-
pierw natadowac¢ akumulator. W tempera-
turze otoczenia wynoszacej +15 °C aku-
mulator trzeba tadowac przez co najmniej
1 godzine. W przypadku nizszej tempera-
tury otoczenia zaleca sie czas tadowania
wynoszacy 3-4 godziny. Zaleca sie tado-
wanie akumulatora za pomocg zewnetrz-
nej tadowarki do akumulatoréw.

Jezeli nie jest to mozliwe, zaleca sig tym-
czasowe wytgczenie funkcji Start/Stop do
czasu odpowiedniego natadowania aku-
mulatora.
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Wiecej informaciji na temat tadowania aku-
mulatora mozna znalez¢é w punkcie Aku-
mulator rozruchowy - informacje ogélne

Powiazane informacje
Symbole (Str. 417)

10 Obstuga techniczna samochodu

Instalacja elektryczna

Instalacja elektryczna jest jednobiegunowa i
wykorzystuje podwozie oraz obudowe silnika
w charakterze przewodnika.

Samochdd jest wyposazony w alternator
pradu zmiennego sterowany regulatorem
napiecia.

Wielkos¢, typ i pojemnos¢ akumulatora rozru-
chowego zalezg od wyposazenia i dziatania
samochodu.

@ WAZNE
W przypadku wymiany akumulatora rozru-
chowego nalezy zastosowac¢ akumulator
takie samego typu i o takim samym pra-
dzie zimnego rozruchu co akumulator ory-
ginalny (patrz naklejka na akumulatorze).

Powiazane informacje
® \Wymiana akumulatora (Str. 418)

® Akumulator rozruchowy — informacje
ogolne (Str. 416)

Informacje ogolne

W celu zabezpieczenia instalacji elektrycznej
w samochodzie przed uszkodzeniem w
wyniku zwarcia lub przecigzenia, wszystkie
obwody i urzadzenia elektryczne chronione sa
bezpiecznikami.

Jezeli przestaje dziata¢ jakies$ urzadzenie lub
funkcja elektryczna, to prawdopodobnie
nastgpito chwilowe przecigzenie obwodu i
przepalenie bezpiecznika. Jezeli ten sam bez-
piecznik przepala sie regularnie, oznacza to,
ze w jego obwodzie elektrycznym jest uszko-
dzenie. Volvo zaleca uda¢ sie do autoryzowa-
nej stacji obstugi Volvo w celu sprawdzenia.

Wymiana bezpiecznika

1. Na schemacie rozmieszczenia bezpiecz-
nikéw zlokalizowaé przepalony bezpiecz-
nik.

2. Wyciagna¢ bezpiecznik i obejrze¢ go z
boku, sprawdzajgc, czy zakrzywiony
przewodnik nie zostat przepalony.

3. Jezeli jest przepalony, wtozy¢ nowy bez-
piecznik o takim samym kolorze i pradzie
znamionowym.
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LR
" OSTRZEZENIE @ Pod schowkiem podrecznym
Przy wymianie bezpiecznika nigdy nie e Pod podtogg bagaznika
zastepowac go innym przedmiotem lub o o )
bezpiecznikiem o wyzszej wartosci pradu @ Komora silnika, strefa mniej narazona na
10 znamionowego. Moze to spowodowac wysoka temperature (tylko Start/Stop)
powazne uszkodzenie uktadu elektrycz-
nego, a takze doprowadzi¢ do pozaru. Powiazane informacje
® Bezpieczniki w komorze silnika (Str. 425)
Umiejscowienie centralek ® Bezpieczniki pod schowkiem podrecz-

elektrycznych

kil

Rozmieszczenie centralek elektrycznych w
samochodzie z kierownicg po lewej stronie.
W samochodzie z kierownicg po prawej stro-
nie centralka elektryczna pod schowkiem
podrecznym znajduje sie po przeciwnej stro-
nie.

0 Komora silnika

9 Pod schowkiem podrecznym

nym (Str. 430)
Bezpieczniki — w module sterujgcym pod
schowkiem podrecznym (Str. 432)

Bezpieczniki w przestrzeni bagazowej
(Str. 434)

Bezpieczniki w strefie komory silnika
mniej narazonej na wysoka temperature
(Str. 436)




10 Obstuga techniczna samochodu 9

Bezpieczniki w komorze silnika
Bezpieczniki w komorze silnikowej zabezpie-
czajg miedzy innymi funkcje silnika i hamul-
cow.
) R 10

>

425
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ZPIEN * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.

<

Skrzynka bezpiecznikow w komorze
silnikowej

Po wewnetrznej stronie pokrywy znajdujg sie
szczypce, ktoére utatwiajg procedure wyjmo-
wania i wktadania bezpiecznikow.

Patrz poprzednia ilustracja
Q Gorna grupa w komorze silnikowej

(®) Przednia grupa w komorze silnikowej
@ Dolna grupa w komorze silnikowej

Pokazane bezpieczniki znajdujg sie w

skrzynce w komorze silnikowej. Bezpieczniki

nalezace do grupy (C) znajduja sie pod grupa

(A).

Po wewnetrznej stronie pokrywy znajduje sie

naklejka przedstawiajgca rozmieszczenie

bezpiecznikow.

® Bezpieczniki 1-7 i 42-44 sg typu ,Midi
Fuse” i muszg by¢ wymieniane wytacznie
w stacji obstugi'®.

® Bezpieczniki 8-15i 34 sa typu ,JCASE” i
powinny by¢ wymieniane w stacji
obstugi'®

® Bezpieczniki 16-33 i 35-41 sg typu ,Mini
Fuse”.

18 Zaleca sie kontakt z autoryzowang stacjg obstugi Volvo.

o Tn

1]

2]

@

O @@ QOO

Bezpiecznik gtéwny central-
nego modutu elektronicznego
(CEM) pod schowkiem pod-
recznymA

Bezpiecznik gtéwny central-
nego modutu elektronicznego
(CEM) pod schowkiem pod-
recznym

Bezpiecznik gtéwny centralki
elektrycznej w bagazniku?

Bezpiecznik gtéwny skrzynki
przekaznikéw/bezpiecznikéw
pod schowkiem podrecznym®

Bezpiecznik gtéwny skrzynki
przekaznikéw/bezpiecznikéw
pod schowkiem podrecznym?

Dodatkowa nagrzewnica elek-
tryczna*A

Ogrzewanie przedniej szyby*,
lewa strona

Wycieraczki szyby przedniej

Nagrzewnica postojowa*®

50

60

60

60

100

]
®
®
®
i
®
ic

(S

S 6 6

I

Dmuchawa w ukfadzie wenty-
lacji®

Ogrzewanie przedniej szyby*,
prawa strona

Pompa w uktadzie ABS
Zawory ABS
Spryskiwacze reflektorow*

Poziomowanie reflektoréw*,
aktywne reflektory ksenonowe
- ABL*

Bezpiecznik gtéwny central-
nego modutu elektronicznego
(CEM) pod schowkiem pod-
recznym

Uktad ABS
Regulowany opor kierownicy*

Modut sterujgcy silnika, modut
sterujacy skrzyni biegéw,
poduszki powietrzne

Podgrzewanie dysz spryskiwa-
czy*

40

40

20

20

10

20

10

10
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e B 2 L —1 X

@ Sterowanie reflektorami 5
@ - -
D - -
D - -
@ Przekazniki elektromagne- ®
tyczne
7% Dodatkowe Swiatta* 20
@ Sygnat dzwiekowy 15
@ Cewka przekaznika gtéwnego 10

ukfadu sterowania pracg sil-
nika, modut sterujacy silnika
(silnik 4-cyl. 2,0 IB, 5- i 6-cyl.)

Modut sterujgcy skrzyni biegow 15

)

Sprzegto elektromagnetyczne 15
klimatyzaciji (nie dotyczy 4-cyl.
silnika 2,0 I°, ani 5-cyl. silnika
wysokopreznego); dodatkowa
pompa ptynu chtodzacego (4-
cyl. silnik wysokoprezny 2,0 I)

53

& &

Cewka przekaznika sprzegta 5
elektromagnetycznego klimaty-
zacji (nie dotyczy 5-cyl. silnika
wysokopreznego), cewka prze-
kaznika pompy ptynu chtodza-
cego (silnik benzynowy 1,6
IStart/Stop), cewki przekazni-
kéw w centralce elektrycznej w
komorze silnikowej, w strefie
mniej narazonej na wysoka
temperature (Start/Stop)

Przekaznik rozrusznika® 30

Cewki zaptonowe (silnik benzy- 10
nowy 1,6 | B4204T7), modut
sterujacy podgrzewania wstep-

nego silnika (5-cyl. silnik wyso-
koprezny)

Modut sterujacy silnika (4-cyl. 20
silnik 2,0 IB); cewki zaptonowe

(5-, 6-cylindrowy silnik benzy-

nowy); kondensator (6-cyl.)

@ Modut sterujacy silnika (silnik
benzynowy za wyjatkiem 4-cyl.
silnika 2,0 I°) 10

Modut sterujacy silnika (silnik 15
wysokoprezny 1,6 |, 5-cyl. sil-
nik wysokoprezny)

Modut sterujacy silnika (4-cyl. 20
silnik 2,0 )

>

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 427
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In e — 3 B o m—

@ Zawory (silnik benzynowy 1,6

); czujnik masowego prze-

10 ptywu powietrza (silnik 1,6 |, 4-
cyl. silnik 2,0 IB); termostat (4-
cyl. silnik benzynowy 2,0 [B);
zawor EVAP (4-cyl. silnik 2,0
1B); zawér chtodzenia uktadu
klimatyzaciji (4-cyl. silnik wyso-
koprezny 2,0 I); pompa chfo-
dzenia EGR (4-cyl. silnik wyso-
koprezny 2,0 I)

Zawor regulacyjny przeptywu
paliwa (silnik D4162T)

Masowy przeptywomierz
powietrza (5-cyl. silnik wysoko-
prezny, silnik 6-cyl.), zawory
sterujgce (5-cyl. silnik wysoko-
prezny), wtryskiwacze (5-i 6-
cyl. silnik benzynowy), modut
sterujacy silnika (5-, 6-cyl. sil-
nik benzynowy)

15

Sprzegto elektromagnetyczne
klimatyzaciji (silnik 5- i 6-cyl.),
zawory (silnik 1,6 |, B4204T7;
5-, 6-cyl.), modut sterujacy sil-
nika (silnik 6-cyl.), solenoidy
(silnik 6-cyl. bez turbodofado-
wania), silniczki sitownikéw
kolektora dolotowego (silnik 6-
cyl. bez turbodotadowania),
masowy przeptywomierz
powietrza (silnik B4204T7, 5-
cyl. silnik benzynowy), czujnik
poziomu oleju (5-cyl. silnik
wysokoprezny)

Zawory (4-cyl. 2,0 IB); pompa
oleju (4-cyl. silnik benzynowy
2,0 IB); sonda lambda, $rod-
kowa (4-cyl. silnik benzynowy
2,0 IB); sonda lambda, tylna (4-
cyl. silnik wysokoprezny 2,0 )

10

15

@ Sondy lambda (silnik benzy- 10

nowy 1,6 |, silnik B4204T7);
sonda lambda (5-cyl. silnik
wysokoprezny); modut steru-
jacy, modut sterujacy zaluzji
chtodnicy (silnik wysokoprezny
1,6 1, 5-cyl. silnik wysoko-
prezny)

Sonda lambda, przednia (4-cyl. 15
2,0 IB); sonda lambda, tylna (4-

cyl. silnik benzynowy 2,0 IB);

zawor EVAP (5-, 6-cyl. silnik
benzynowy); sondy lambda (5-

6-cyl. silnik benzynowy)

Pompa ptynu chtodzacego (sil- 10
nik benzynowy 1,6 | Start/Stop)

Pompa ptynu chtodzacego (5-
cyl. silnik benzynowy), grzatka
wentylacji skrzyni korbowej (5-
cyl. silnik benzynowy), pompa
oleju automatycznej skrzyni
biegéw (5-cyl. silnik benzy-
nowy Start/Stop)

Cewki zaptonowe (4-cyl. silnik 15
benzynowy 2,0 IB)

Podgrzewacz filtra paliwa (sil- 20
nik wysokoprezny)
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BCTEENY

@ Modut sterujacy zaluzji chtod- @ Wentylator chtodzacy (1,6 |, 4-
nicy (5-cyl. silnik benzynowy) cyl. 2,0 | silnik benzynowy, 5-
cyl. silnik benzynowy) 10

Sprzegto elektromagnetyczne 7,5
klimatyzaciji (4-cyl. silnik benzy- Wentylator chtodzacy (6-cyl., 80
nowy 2,0 [B) 4-cyl. 2.0 | silnik wysoko-

rezny, 5-cyl. silnik wysoko-
Grzatka wentylacji skrzyni kor- 10 grginz) y W
bowej (5-cyl. silnik wysoko-
prezny), pompa oleju automa- @y Wspomaganie uktadu kierowni- 100
tycznej skrzyni biegow (5-cyl. czego

silnik wysokoprezny Start/
Y SR A W przypadku samochodow z funkcjg Start/Stop to gniazdo
StOp) bezpiecznika jest puste — Bezpieczniki w strefie komory sil-
nika mniej narazonej na wysoka temperature (Str. 436).
B Nie dotyczy silnika B4204T7.
Sprzegfo elektromagnetyczne 15 C Ma jednak zastosowanie w silniku B4204T7.

klimatyzaciji (4-cyl. silnik wyso-

koprezny 2,0 l), modut steru- Powiazane informacje
jacy wstepnego podgrzewania ® Bezpieczniki pod schowkiem podrecz-
silnika (4-cyl. silnik wysoko- nym (Str. 430)
prezny 2,0 1); pompa oleju (4- ® Bezpieczniki — w module sterujgcym pod
cyl. silnik wysokoprezny 2,0 1) schowkiem podrecznym (Str. 432)

@ Pompa ptynu chtodzacego (4- 50 ® Bezpieczniki w przestrzeni bagazowej
cyl. silnik benzynowy 2,0 IB) (Str. 434)

Podgrzewanie wstepne (silnik 70
wysokoprezny)
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Bezpieczniki pod schowkiem

podrecznym

Bezpieczniki pod schowkiem podrecznym

zabezpieczaja miedzy innymi system Infotain-
10 ment i funkcje foteli.
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o Bezpiecznik gtéwny modutu 40 9 kierowcy
sterujacego systemu audio®, - : . .
bezpiecznik glowny dia bez— 9 Zane} stﬁrowar}la w przednich 20
piecznikéw 16-20: system Info- 6 B B rwiach pasazera
tai t i
anmen (@ Klamka drzwi (funkcja Keyless®) 5 @ :’?nel stgrowanﬁl W prgwych =
9 Spryskiwacze przedniej szyby, 25 yinyeh drzwiach pasazera
spryskiwacz tylnej szyby o - ) ( Panel sterowania w lewych tyl- 20

nych drzwiach pasazera

ZRIOMN  * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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System bezkluczykowy*

Fotel z elektryczna regulacja,
strona kierowcy*

Fotel z elektryczna regulacja,
strona pasazera®

Modut sterujacy systemu Info-
tainment lub ekran®

Jednostka sterujgca systemu
audio (wzmacniacz)*, radio
cyfrowe*, TV*

Modut sterujacy systemu audio
lub modut sterujacy systemu
Sensus?

System telematyczny*, Blue-
tooth*

Okno dachowe*, oswietlenie
wnetrza w suficie, czujnik kli-
matu*, silniczki przepustnic
wlotéw powietrza

Gniazdo 12 V w konsoli miedzy
fotelami

20

20

10

15

15

“omed W

A

@ Podgrzewanie prawego tylnego 15
siedzenia*

@ Podgrzewanie lewego tylnego 15
siedzenia*
Dodatkowa nagrzewnica elek- 5
tryczna*

& &

Podgrzewanie fotela, przéd po 15
stronie pasazera

Podgrzewanie fotela, przéd po 15
stronie kierowcy

(N

Uktad wspomagajacy parkowa- 5
nie*, kamera parkowania®,

modut sterujacy haka holowni-
czego*

BLIS*

()

75 Modut sterujgcy AWD* 15
@ Aktywne zawieszenie Four-C* 10

W niektorych wersjach modelowych.

Powiazane informacje

Bezpieczniki w komorze silnika (Str. 425)

Bezpieczniki — w module sterujgcym pod
schowkiem podrecznym (Str. 432)

Bezpieczniki w przestrzeni bagazowe;j
(Str. 434)

Bezpieczniki w strefie komory silnika
mniej narazonej na wysoka temperature
(Str. 436)

10 Obstuga techniczna samochodu @

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. G|
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Bezpieczniki - w module sterujacym dzy innymi funkcje poduszek powietrznych i
pod schowkiem podrecznym ukfadu ostrzegania o ryzyku kolizji.

Bezpieczniki w module sterujgcym pod
schowkiem podrecznym zabezpieczaja mie-

eee0 ceme
€eee 88ae

epse gepe

Ny WCCEEEEEND T
-“ Uktad aktywnej kontroli pred- 10 Ogrzewana kierownica*

@ Wycieraczka tylnej szyby kosci, ACC*, uktad ostrzegania

Goaz1s1

o ryzyku kolizji* @ Ogrzewanie przedniej szyby* 15
(2] (@ Oswietlenie wnetrza kabiny, 7,5 {§ Otwieranie drzwi bagaznika 10
@ Oswietlenie wnetrza; panel 7,5 czujnik deszczu* SHiag ek
iskd adany zagtowek* 10
przyC|sI_<ow s_zyb elek.trycznych e Modut elektroniczny kierownicy 7,5 @ e
w drzwiach kierowcy; fotele z = - -
B S ompa paliwowa
e @ Centralny zamek, klapka wlewu 10 @ pap
@) Zespét wskaznikow 5 paliwa {@ Czuinik ruchu autoalarmu’, 5

panel sterowania klimatyzacjg

VI * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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Blokada kierownicy

Syrena*; ztacze transmisji
danych OBDII

Poduszki powietrzne
Uktad ostrzegania o ryzyku
kolizji*

Czujnik pedatu przyspieszenia,
przyciemnianie wewnetrznego
lusterka wstecznego*, podgrze-
wanie tylnych siedzen*

Dodatkowa nagrzewnica elek-
tryczna*

Modut sterujacy systemu Info-
tainment (Performance), system
audio (Performance)

Swiatto hamowania
Okno dachowe*

Immobilizer

Powiazane informacje
® Bezpieczniki w komorze silnika (Str. 425)

® Bezpieczniki pod schowkiem podrecz-
nym (Str. 430)

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 433

10

7,5

15

20

Bezpieczniki w przestrzeni bagazowej
(Str. 434)

Bezpieczniki w strefie komory silnika
mniej narazonej na wysoka temperature
(Str. 436)

10 Obstuga techniczna samochodu 9



@ 10 Obstuga techniczna samochodu

Bezpieczniki w przestrzeni bagazowej
Bezpieczniki w przestrzeni bagazowej zabez-
pieczaja miedzy innymi przyczepe i funkcje
napedu elektrycznego.

Rozmieszczenie bezplecznikéw | fObwsd A [Obwed [ A
-“ 9 Gniazdo elektryczne przyczepy 15 @ = -

o Elektryczne uruchamianie 2% :
hamulca postojowego, strona @ Gniazdo elektryczne przyczepy 40

lewa - . 1

@ Elektryczne uruchamianie 30 Gniazdo 12 V w bagazniku 15 ® - =

hamulca postojowego, strona
prawa

Powiazane informacje
® Bezpieczniki w komorze silnika (Str. 425)

® Bezpieczniki pod schowkiem podrecz-
- - nym (Str. 430)

434 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.

@ Ogrzewanie szyby tylnej 30

(o co M~ > i ]
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® Bezpieczniki — w module sterujgcym pod
schowkiem podrecznym (Str. 432)

® Bezpieczniki w strefie komory silnika
mniej narazonej na wysoka temperature
(Str. 436) 10
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Bezpieczniki w strefie komory silnika

mniej narazonej na wysoka

temperature

Bezpieczniki w chiodnej strefie komory silnika
10 sg montowane w samochodach z funkcja

Start/Stop.

Rozmieszczenie bezpiecznikow funkcji Start/Stop.

® Bezpieczniki A1i A2 sg typu ,MEGA Wiecej informaciji na temat funkciji Start/Stop Rozmieszczenie bezpiecznikow
Fuse” i musza by¢ wymieniane wytacznie mozna znalezé w punkcie Start/Stop* -“
w stacji obstugi'®. (Str. 314).

® Bezpieczniki 1-11 sg typu ,,Midi Fuse” i Bezpiecznik gtéwny centralki 175
muszg by¢ wymieniane wytacznie w stacji elektrycznej w komorze silniko-
obstugi®. wej

® Bezpiecznik 12 jest typu ,,Mini Fuse”.

19 Zaleca sie kontakt z autoryzowang stacjg obstugi Volvo.

ZRIGIN * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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e —|

“omed T

@ Bezpiecznik gtéwny central- 175 Przekaznik rozrusznika
nego modutu elektronicznego

schowkiem podrecznym, cen-
tralki elektrycznej w bagazniku

(CEM) pod schowkiem pod- @ Dioda wewnetrzna 50 10
recznym, skrzynki przekazni- i
kéw/bezpiecznikéw pod m Akumulator pomocniczy 70

Centralny modut elektroniczny 15
(CEM) — napiecie odniesienia

o Dodatkowa nagrzewnica elek- 100 akumulatora pomocniczego,
tryczna*® punkt tadowania akumulatora
. o pomocniczego
9 Bezpiecznik gtéwny central- 50
nego modutu elektronicznego Powiazane informaci
. je
I(_CEZ":I]) r‘:]Od schowkiem pod- ® Bezpieczniki w komorze silnika (Str. 425)
el ® Bezpieczniki pod schowkiem podrecz-
9 Bezpiecznik gtéwny skrzynki 60 nym (Str. 430)
przekaznikéw/bezpiecznikow e Bezpieczniki — w module sterujgcym pod
pod schowkiem podrecznym schowkiem podrecznym (Str. 432)
9 Bezpiecznik gtéwny skrzynki 60 ® Bezpieczniki w przestrzeni bagazowej

przekaznikow/bezpiecznikdw (Str. 434)

pod schowkiem podrecznym

Bezpiecznik gtéwny centralki 60
elektrycznej w bagazniku

Dmuchawa w uktadzie wenty- 40
lacji

@90 © o

* Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie. 437
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Mycie samochodu

Samochdd nalezy umyc, jak tylko ulegnie
zabrudzeniu. Nalezy korzysta¢ z myjni wypo-
sazonych w separator substancji ropopo-

10 chodnych. Stosowac szampon samocho-
dowy.

Mycie reczne

® \Wszelkie $lady ptasich odchodéw na
powierzchniach lakierowanych nalezy jak
najszybciej usuwac. Zawarte w nich agre-
sywne zwigzki chemiczne uszkadzaja
lakier i powoduja jego odbarwienie. Zale-
cane jest powierzenie usuniecia tego
rodzaju odbarwien autoryzowane;j staciji
obstugi Volvo.

e Sptukiwa¢ podwozie wodg z weza.

® Sptukaé¢ caty samochéd woda, aby usu-
nac rozpuszczone zanieczyszczenia i
zmniejszy¢ w ten sposob ryzyko zaryso-
wania lakieru podczas mycia. Nie kiero-
wacé strumienia wody bezposrednio na
zamki.

® W razie potrzeby trwate zabrudzenia
mozna sprébowaé usunaé na zimno
Srodkiem odttuszczajgcym. W takim przy-
padku nalezy pamietac, ze powierzchnia
nie moze by¢ goraca od promieni sto-
necznych!

® Przy uzyciu gabki umy¢ nadwozie, obficie
polewajac letnig wodg z dodatkiem szam-
ponu samochodowego.

® Piora wycieraczek my¢ cieptym roztwo-
rem mydta lub szamponu samochodo-
wego.

e Wytrze¢ samochdd czysta i miekka Scie-
reczka irchowa lub gumowa wycieraczka
do szyb. Nie pozostawiajgc kropli wody
do wyschniecia w mocnym stoncu,
mozna zmniejszy¢ ryzyko powstania plam
od wody, ktérych usuniecie moze wyma-
gac polerowania lakieru.

WA\ OSTRZEZENIE

Mycie silnika nalezy zawsze zlecac staciji
obstugi. Gdy silnik jest goracy, wystepuje
zagrozenie pozarem.

@ WAZNE

Brudne reflektory dziatajg z mniejszg sku-
tecznoscia. Nalezy je regularnie czyscic,
na przyktad przy tankowaniu.

Nie uzywac detergentéw o dziataniu koro-
zyjnym, lecz wody i ggbki niepowodujacej
zarysowan.

Po wewnetrznej stronie kloszy oswietlenia
zewnetrznego, np. reflektoréw, lamp prze-
ciwmgielnych i lamp tylnych, moze tym-
czasowo wystepowac zjawisko kondensa-
cji pary wodnej. Jest to normalne i wszyst-
kie elementy os$wietlenia zewnetrznego
zostaty zaprojektowane, by radzi¢ sobie z
tym problemem. Kondensacja zazwyczaj
ustepuje w wyniku wentylacji obudowy
lampy po pewnym czasie od jej wigczenia.

Piora wycieraczek

Asfalt, pyt i s6l osadzajgce sie na pidérach
wycieraczek, jak rowniez owady, 16d itd. zale-
gajace na przedniej szybie skracajg zywot-
nos$¢ piodr wycieraczek.

W celu oczyszczenia:

- Ustawi¢ piéra wycieraczek w pozycji serwi-
sowej, Piéra wycieraczek (Str. 413).

Piéra wycieraczek i szybe przednig nalezy
regularnie myc¢ letnig wodg z dodatkiem
mydfa lub szamponu samochodowego.
Nigdy nie uzywa¢ mocnych rozpuszczalni-
kow.

Automatyczne myjnie

Myijnia automatyczna jest prostym i szybkim
sposobem na umycie samochodu, jednak
szczotki w myjni automatycznej nie zawsze


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=172987218d862a25c0a80be1011cced5&version=2&language=pl&variant=PL
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=19b1af5e8d862d13c0a80be100d5bd16&version=2&language=pl&variant=PL
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=823f622d8d862da0c0a80be100d5bd16&version=3&language=pl&variant=PL
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sg w stanie skutecznie siegng¢ do wszystkich
miejsc samochodu. Dlatego zalecane jest
reczne mycie samochodu.

Przez pierwszych kilka miesiecy samo-
chéd wolno my¢ wytacznie recznie. Jest
tak dlatego, ze nowy lakier jest bardziej
delikatny.

Mycie wysokocisnieniowe

Podczas mycia wysokocisnieniowego nalezy
kierowac strumien ruchami ,,zamiatajgcymi”,
utrzymujac dysze wylotowg w odlegtosci co
najmniej 30 cm od powierzchni samochodu
(dotyczy wszystkich czesci zewnetrznych
pojazdu). Nie kierowa¢ strumienia wody bez-
posrednio na zamki.

Testowanie hamulcow

WA\ OSTRZEZENIE

Po umyciu samochodu nalezy zawsze
przetestowaé hamulce, w tym hamulec
postojowy, by upewni¢ sie, ze wilgo¢ i
rdza nie zaatakowaty oktadzin ciernych
hamulcéw i nie spowodowaty pogorszenia
ich dziatania.

W przypadku dtugiej jazdy w czasie opadow
deszczu lub mokrego $niegu nalezy od czasu
do czasu delikatnie nacisng¢ pedat hamulca.
Ciepto tarcia spowoduje rozgrzanie i osusze-
nie okfadzin ciernych. Nalezy to rowniez robi¢

po rozpoczeciu jazdy w bardzo wilgotne lub
zimne dni.

Zewnetrzne elementy plastikowe,
gumowe i wykonczeniowe

Do czyszczenia i pielegnacji czesci z two-
rzywa sztucznego, gumy oraz elementow
ozdobnych wykonczonych z potyskiem zale-
cane jest stosowanie specjalnych prepara-
téw, dostepnych w sieci sprzedazy Volvo.
Uzywajac tych srodkéw, nalezy stosowac sie
bezwzglednie do instrukcji ich uzytkowania.

@ WAZNE

Unika¢ woskowania i polerowania czesci
wykonanych z tworzywa sztucznego i
gumy.

Uzywajac $rodka odttuszczajacego na
powierzchni elementéw wykonanych z
tworzywa sztucznego lub gumy, nalezy
uzywac niewielkiej sity przy pocieraniu, o
ile jest to konieczne. Uzywa¢ miekkiej
gabki do mycia.

Polerowanie btyszczacych listew wykon-
czeniowych moze spowodowac przetarcie
lub uszkodzenie ich powtoki.

Nie wolno uzywac¢ srodka polerskiego
zawierajgcego materiat Scierny.

Tarcze kot

Nalezy stosowac¢ zalecane przez Volvo srodki

do mycia obreczy.

Silnie dziatajgce preparaty moga uszkodzi¢
powierzchnie oraz pozostawi¢ plamy na
powtokach chromowych.

Powiazane informacje
® Polerowanie i woskowanie (Str. 440)

® (Czyszczenie wnetrza (Str. 441)

® Powtoka odpychajgca wode i zanieczy-
szczenia (Str. 440)


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=352102508d862e1dc0a80be100d5bd16&version=2&language=pl&variant=PL
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=79e162978d862a93c0a80be1011cced5&version=3&language=pl&variant=PL
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Polerowanie i woskowanie

Kiedy lakier zaczyna traci¢ swoj potysk lub

gdy np. chcemy go dodatkowo zabezpieczy¢

przed sezonem zimowym, mozna go wypole-
10 rowac i nawoskowac.

Przez pierwszy rok uzytkowania samochodu
zwykle nie ma potrzeby polerowania jego nad-
wozia, natomiast mozna wykonywac wosko-
wanie. Nie nalezy polerowac ani woskowac
samochodu w miejscu wystawionym na bez-
posrednie dziatanie promieni stonecznych.

Przed polerowaniem lub woskowaniem
nalezy starannie umy¢ samochdd. Plamy od
smoty i asfaltu zmy¢ srodkiem do usuwania
smoty lub benzyng ekstrakcyjna. Trudniejsze
do usuniecia plamy mozna wyczysci¢ deli-
katng pasta Scierng do lakieru samochodo-
wego.

Nalezy najpierw przeprowadzi¢ polerowanie,
a nastepnie woskowanie przy uzyciu ptyn-
nego lub statego wosku. Scisle przestrzegaé
instrukcji na opakowaniu uzywanego prepa-
ratu. Wiele dostepnych srodkéw zawiera
zaréwno wosk, jak i czasteczki Scierne.

@ WAZNE

Nalezy stosowac¢ wytacznie $rodki do pie-
legnacii lakieru i zabiegi zalecane przez
firme Volvo. Inne zabiegi, takie jak stoso-
wanie srodkéw ochronnych, uszczelniaja-
cych, zabezpieczajgcych, nabtyszczaja-
cych itp. mogg spowodowac uszkodzenie
lakieru. Uszkodzenia lakieru spowodowane
uzyciem takich srodkéw nie sg objete
gwarancjg firmy Volvo.

Powiazane informacje
® Mycie samochodu (Str. 438)

Powtoka odpychajaca wode i
zanieczyszczenia

Szyby samochodu moga by¢ pokryte spe-
cjalng powfoka hydrofobowa, zapewniajaca
dobra widocznosc w trudnych warunkach
pogodowych.

Powloka odpychajaca wode i
zanieczyszczenia*

Powtoka odpychajaca wode ulega
naturalnemu zuzyciu.

Informacje dotyczace konserwacji takiej

powtoki:

Na powierzchniach szklanych nigdy nie
stosowac takich produktéw jak woski
samochodowe, substancje odttuszcza-
jace lub podobne, poniewaz moze to
spowodowac utrate wiasciwosci odpy-
chajacych wode.

Podczas czyszczenia nalezy zachowac
ostrozno$é, aby nie uszkodzi¢ szklanych
powierzchni.

Aby uniknaé uszkodzenia szklanych
powierzchni, do usuwania lodu nalezy
uzywac wytacznie plastikowych skroba-
kow.

W celu zachowania wtasnosci przeciw-
dziatania osadzaniu sie kropel deszczu i
brudu zalecane jest konserwowanie
powtoki przy uzyciu dostepnych w auto-
ryzowanej stacji obstugi Volvo specjal-
nych preparatéw. Zabieg taki nalezy
wykona¢ po raz pierwszy po trzech latach

440 * Opcja/wyposazenie dodatkowe - dalsze informacie, patrz Wprowadzenie.
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od nowosci samochodu, a nastepnie
powtarza¢ go co roku.

@ WAZNE

Nie uzywa¢ metalowych skrobaczek do
usuwania oblodzenia z szyb. Do usuniecia
oblodzenia z lusterek bocznych uzywac
funkcji ich podgrzewania, patrz Ogrzewa-
nie szyb oraz lusterka wstecznego i luste-
rek zewnetrznych (Str. 111).

Powiazane informacje
® Mycie samochodu (Str. 438)

Zabezpieczenie antykorozyjne
Samochdd ten zostat starannie zabezpieczony
antykorozyjnie w procesie produkcji. Czesci
nadwozia wykonane sa z blach ocynkowa-
nych. Podwozie zabezpieczone jest trwatym
Srodkiem antykorozyjnym. Do wnetrza belek
nosnych, przekrojow zamknietych i drzwi
bocznych wtrysnigto srodek antykorozyjny o
wtasnosciach penetrujacych.

Kontrola i konserwacja zabezpieczenia
antykorozyjnego

Zabrudzenia i s6l z drogi moga doprowadzi¢
do powstania korozji, dlatego tak istotne jest
utrzymywanie samochodu w czystosci.
Nalezy regularnie kontrolowa¢ stan zabezpie-
czenia antykorozyjnego i w miare potrzeby
dokonywaé poprawek.

W normalnych warunkach eksploatacji zabez-
pieczenie antykorozyjne tego samochodu nie
wymaga powtarzania przez okoto 12 lat. Po
tym czasie powinno by¢ poddawane zabie-
gom konserwacyjnym co trzy lata. W przy-
padku koniecznosci wykonania dodatkowych
zabiegdw przy samochodzie, Volvo zaleca
powierzenie tych czynnosci autoryzowane;j
stacji obstugi Volvo.

Powiazane informacje
® Naprawa drobnych uszkodzen powtok
lakierowych (Str. 443)

Czyszczenie wnetrza

Nalezy stosowac wytacznie zalecane przez

Volvo kosmetyki samochodowe. Stosowac je
regularnie, przestrzegajac dotaczonych do

nich instrukcji. 10

Przed zastosowaniem srodkdw czyszczacych
wazne jest oczyszczenie powierzchni odkurza-
czem.

Wyktadzina dywanowa w kabinie i
bagazniku

Wyjaé dodatkowe dywaniki, aby wyczysci¢ je
oddzielnie. Przy uzyciu odkurzacza usunaé
piach i brud. Kazdy dywanik podtogowy jest
zamocowany kotkami.

- Chwyci¢ dywanik przy kazdym z kotkéw i
pociagna¢ pionowo w gore.

Potozy¢ dywanik na odpowiednim miejscu i
zamocowac, wciskajac na kotek.

W\ OSTRZEZENIE

Nalezy uzywac tylko jednego dywanika
podtogowego przy kazdym siedzeniu i
przed rozpoczeciem jazdy sprawdzi¢, czy
dywanik przy fotelu kierowcy jest dobrze
przymocowany i zabezpieczony spinkami,
aby nie mégt dostac sie pod pedaty lub w
ich poblize.

Do usuwania plam z wyktadziny podtogowej
po odkurzeniu zaleca sie specjalny preparat
do czyszczenia tkanin. Wyktadzine podto-

>
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gowa nalezy czysci¢ srodkami zalecanymi
przez dealera Volvo.

Usuwanie zabrudzen z tapicerki

10 tekstylnej i podsufitki
Do czyszczenia tapicerki tekstylnej zalecane
jest stosowanie specjalnie do tego celu prze-
znaczonych srodkéw czyszczacych, dostep-
nych w sieci sprzedazy Volvo. Stosowanie
innych preparatéw moze zniszczy¢ odpor-
no$¢ pozarowa materiatu.

@ WAZNE
Ostre przedmioty i zapiecia typu rzep
moga spowodowac uszkodzenie tapicerki
tekstylnej.

Zabrudzenia tapicerki skérzanej
Tapicerka skoérzana Volvo jest zabezpieczona
w sposéb pozwalajgcy zachowac jej pierw-
otny wyglad.

Wraz z uptywem czasu tapicerka skorzana
podlega procesom starzenia i pokrywa sie
piekna patyna. Skoéry bardzo wysokiej jakosci
sg tak przetwarzane, aby zachowac¢ naturalne
wiasciwosci. Posiadajg one rowniez powtoke
ochronna, ale dla utrzymania dobrych wiasci-
wosci i wygladu konieczne jest ich regularne
czyszczenie. Volvo oferuje szeroka game
Srodkéw do czyszczenia i pielegnaciji tapi-
cerki skorzanej, ktore stosowane zgodnie z
instrukcjami konserwujg réwniez powtoki
ochronne. Po pewnym czasie uzytkowania

nieunikniony jest powrét skéry do wygladu
naturalnego, uzaleznionego w mniejszym lub
wiekszym stopniu od struktury jej powierz-
chni. Jest to normalny proces starzenia skory,
dowodzacy naturalnego pochodzenia tego
materiatu.

Dla uzyskania jak najlepszych rezultatow
firma Volvo zaleca czyszczenie i pokrywanie
tapicerki kremem ochronnym od jednego do
czterech razy w roku (lub czesciej w razie
potrzeby). Zestaw Volvo Leather Care do pie-
legnacji skéry mozna naby¢ w sieci sprze-
dazy Volvo.

@ WAZNE

® Pewne rodzaje kolorowej odziezy (np.
dzinsowej lub zamszowej) moga pla-
mic tapicerke.

® Nigdy nie uzywa¢ mocnych rozpusz-
czalnikéw. Produktu tego rodzaju
moga uszkodzi¢ tapicerke tekstylna,
winylowa i skérzana.

Zalecenia dotyczace czyszczenia

tapicerki skérzanej

1. Wyla¢ ptyn czyszczacy na zmoczong
gabke i wycisna¢ z niej gesta piane.

2. Usuna¢ brud z tapicerki delikatnymi kolis-
tymi ruchami.

3. Przytozy¢ gabke doktadnie do plam.
Pozwoli¢, aby ggbka wchtoneta plame.
Nie trze¢.

Wytrze¢ piane miekkim papierem lub tka-
ning i odczeka¢ do catkowitego
wyschniecia skory.

Naktadanie srodka konserwujacego na
tapicerke skérzana

1.

Wylaé niewielka ilos¢ mleczka konserwu-
jacego na filcowa tkanine i delikatnie
wetrze¢ cienka warstwe mleczka w skére.

Po natozeniu mleczka konserwujgcego
pozostawi¢ skére na 20 minut do
wyschniecia.

Skora bedzie teraz lepiej zabezpieczona
przed plamami i promieniowaniem UV.

Zalecenia dotyczace czyszczenia
skorzanego poszycia kierownicy

Usung¢ zabrudzenia i kurz migkka wil-
gotna gabka z dodatkiem neutralnego
mydta.

Skoéra musi oddychac¢. Nigdy nie przykry-
wacé skorzanego poszycia kierownicy
plastikowymi ostonami.

Uzywac olejow naturalnych. Dla uzyska-
nia najlepszych rezultatow zaleca sie sto-
sowanie kosmetykéw firmy Volvo do pie-
legnacji skory.

Jezeli na kierownicy sa plamy:
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Grupa 1 (tusz, wino, kawa, mleko, pot i krew)

- Uzy¢ miegkkiej sciereczki lub gabki. Przy-
gotowac¢ 5% roztwor amoniaku. (Do usu-
wania plam krwi uzy¢ roztworu przygoto-
wanego z 2 dl wody i 25 g soli.)

Grupa 2 (ttuszcze, oleje, sosy i czekolada)
1. Taka sama procedura jak dla grupy 1.

2. Wypolerowac¢ chtonnym papierem lub
Sciereczka.

Grupa 3 (suchy brud, kurz)
1. Usuna¢ brud miekka szczoteczka.

2. Taka sama procedura jak dla grupy 1.

Zabrudzenia elementéw wyposazenia
wnetrza z tworzywa sztucznego,
metalowych i drewnianych

Do czyszczenia tapicerki i elementéw z two-
rzywa sztucznego zalecana jest tkanina fibry-
lowana lub mikrowtéknina, dostepna w auto-
ryzowanej stacji obstugi Volvo.

Nie wolno zdrapywaé ani rozciera¢ zabru-
dzen. Nie wolno do tego celu uzywaé moc-
nych odplamiaczy. Zalecane jest stosowanie
specjalnych srodkéw czyszczacych, dostep-
nych w sieci sprzedazy Volvo.

@ WAZNE

Do czyszczenia zespotu wskaznikéw nie
uzywac rozpuszczalnikéw o duzej zawar-
tosci alkoholu, np. ptynu do spryskiwaczy.

Pasy bezpieczenstwa

Nalezy uzy¢ cieptej wody z detergentem syn-
tetycznym. W sieci sprzedazy Volvo dostepny
jest specjalny preparat do czyszczenia tkanin.
Przed umozliwieniem zwinigcia pasa nalezy
doktadnie go osuszy¢.

Powiazane informacje
® Mycie samochodu (Str. 438)

Naprawa drobnych uszkodzen powtok
lakierowych

Powtoka lakierowa stanowi istotny element
antykorozyjnego zabezpieczenia samochodu i
dlatego jej stan powinien byc¢ regularnie kon-
trolowany. Do najczesciej spotykanych uszko-
dzen powtoki lakierowej, ktére mozna napra-
wic¢ samodzielnie, naleza drobne odpryski po
uderzeniach kamieni, zarysowania oraz uszko-
dzenia lakieru na krawedziach btotnikdw,
drzwi i zderzakdw.

Naprawa drobnych uszkodzen powtok
lakierowych

Wszelkie uszkodzenia wymagajg natychmias-
towej interwencji, aby zapobiec powstaniu
ognisk korozji.

Materiaty

10 Obstuga techniczna samochodu 9
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® podktad® - specjalny podkiad klejgcy w
spreju jest dostepny np.do zderzakow
pokrytych tworzywem

® |akier bazowy i lakier bezbarwny —

10 dostepny w spreju lub w postaci pisaka/
sztyftu do wyprawek?!

tasma maskujgca

® drobny papier $cierny?0.

Kod koloru

VOLVO CAR CORPORATION

MADE IN SWEDEN

6050794

o Kod koloru nadwozia

Kod ewentualnego dodatkowego koloru
nadwozia
Nalezy dobra¢ odpowiedni kolor lakieru.
Umiejscowienie etykiety produktu, Tabliczki
znamionowe (Str. 447).

20 W razie potrzeby.

Naprawa drobnych uszkodzen powtoki 1.

lakierniczej, takich jak odpryski od
kamieni i zadrapania

2.
Naprawiana powierzchnia musi by¢ czysta i
sucha, a temperatura otoczenia powinna
przekracza¢ 15 °C.

21 Postepowac zgodnie z instrukcja dotaczong do opakowania z lakierem w pisaku/sztyfcie.

Na uszkodzone miejsce naklei¢ kawatek
tasmy maskujacej, a nastepnie oderwacé
go. W ten sposéb usuniete zostang
wszelkie pozostatosci lakieru, ktére nie
przylegaja dobrze do podtoza.

Jesli uszkodzenie dochodzi az do
powierzchni metalu (blachy), nalezy uzy¢
podktadu. W przypadku uszkodzenia
powierzchni plastikowej nalezy uzy¢ pod-
ktadu klejacego, aby uzyskac lepszy
rezultat — rozpyli¢ podkfad do zakretki
puszki spreju i nanies¢ cienkg warstwe
pedzelkiem.

Przed malowaniem mozna w razie
potrzeby (np.gdy wystepuja nierbwne
brzegi) lekko wypolerowa¢ powierzchnie,
uzywajac bardzo drobnego $rodka poler-
skiego. Oczys$ci¢ powierzchnie starannie i
pozostawi¢ do wyschniecia.

Dokfadnie wymiesza¢ podktad i natozy¢
na uszkodzone miejsce matym pedzel-
kiem, zapatka lub podobnym przyrzadem.
Po wyschnieciu podktadu natozy¢ lakier
bazowy i bezbarwny.

W przypadku zarysowan postepowac
podobnie, ale zamaskowac tasma
powierzchnie przylegajgce do zarysowa-
nego miejsca, aby je zabezpieczy¢.
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Jesli uderzenie kamienia nie spowodowato

odprysku az do powierzchni metalu i w

miejscu uderzenia pozostaje nieuszko-

dzona warstwa lakieru, nalezy wypetni¢ 10
odprysk lakierem bazowym i bezbarwnym

niezwtocznie po oczyszczeniu powierz-

chni.

Powiazane informacje
® Zabezpieczenie antykorozyjne (Str. 441)
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Tabliczki znamionowe samochodu informacje sa podane na tab-
Oznaczenie typu, numer identyfikacyjny liczce znamionowej w samochodzie.
pojazdu i tym podobne, unikalne dla danego

Rozmieszczenie tabliczek znamionowych

B &

LT

P 1208632 M56L

I

T 100001 3,77
.
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Znajomos$¢ oznaczenia typu samochodu,
numeru identyfikacyjnego samochodu i sil-
nika utatwi Panstwu wszelkie kontakty z auto-
ryzowanymi stacjami Volvo zwigzane z samo-
chodem oraz podczas zamawiania czesci
zamiennych i akcesoriow.

o Oznaczenie typu, numer identyfikacyjny
pojazdu, dopuszczalne masy i symbole
koloru lakieru oraz numer $wiadectwa
homologaciji. Etykieta jest widoczna po
otwarciu prawych tylnych drzwi.

9 Naklejka informacyjna nagrzewnicy
postojowe;.

9 Kod silnika i numer seryjny silnika.
e Naklejka oleju silnikowego.

Oznaczenie typu oraz numer seryjny
skrzyni biegéw.

Q Manualna skrzynia biegow
@ Automatyczna skrzynia biegow
@ Numer identyfikacyjny pojazdu (VIN)

Dalsze informacje na temat samochodu znaj-
dujg sie w dokumencie rejestracyjnym.

Nie jest zamiarem producenta, by naklejki
widniejgce w instrukcji obstugi byty
doktadna kopig naklejek znajdujgcych sie
w samochodzie. Zostaty one zamie-
szczone w instrukcji w celu zaprezentowa-
nia ich orientacyjnego wygladu oraz
umiejscowienia w samochodzie. Informa-
cje dotyczace Panstwa samochodu znaj-
duja sie na odpowiednich naklejkach w
samochodzie.

Powiazane informacje

Masy i obciazenia (Str. 450)
Dane techniczne silnikdw (Str. 453)
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Wymiary
Wymiary dtugosci, wysokosci samochodu itp.
sg podane w tabeli.

Goasos2

Lomiy Lo [l e Lo W Lomen

Rozstaw osi 2776 Wysoko$¢é maksymalnej prze- J  Szerokosc 1865
. strzeni fadunkowej 658 » .
B Dtugosé 4635 K Szerokos¢ wraz z lusterkami
) . . G Rozstaw kot osi przedniej 1588A zewnetrznymi 2097
C Dtugosc¢ podtogi maksymalnej
przestrzeni tadunkowej ze zto- 15788 L Szerokos$¢ wraz ze ztozonymi
zonymi tylnymi siedzeniami 1749 lusterkami zewnetrznymi 1899
et A s el H Rozstaw kot osi tylnej 15854 . [P T
D Dtugosé podtogi maksymalnej B A z kotami 16"
przestrzeni fadunkowej 978 U9 8 z kotami 17

| Szerokos¢ podtogi maksymal-
nej przestrzeni tadunkowej 1082

E Wysokos¢ 1484
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Masy i obciazenia

Informacja o masie catkowitej pojazdu itp. jest
podana na tabliczce znamionowej samo-
chodu.

Masa wiasna pojazdu w stanie gotowym do
drogi obejmuje mase kierowcy, paliwa w
zbiorniku napetnionym do 90% swojej obje-
tosci oraz faczng mase wszystkich ptynow
eksploatacyjnych.

Na tadownos¢ samochodu wptywa taczny
cigzar pasazerow i ciezar zamontowanego
dodatkowego wyposazenia oraz pionowe
obcigzenie haka holowniczego (Str. 451)
(kiedy podtaczona jest przyczepa, patrz
tabela). tadownos$¢ nie sumuje sie z masa
wiasng samochodu.

Dopuszczalne obciazenie maksymalne =
Dopuszczalna masa catkowita pojazdu -
Masa wtasna pojazdu.

Masa wtasna pojazdu podana w dokumen-
tacji dotyczy samochodu w wersji standar-
dowej, tzn. bez dodatkowego wyposaze-
nia i akcesoriow. Oznacza to, ze wraz z
kazdym dodanym elementem wyposaze-
nia dodatkowego tadownos$¢ samochodu
ulega zmniejszeniu o mase tego elementu.

Przyktadowe akcesoria, ktére powodujg
zmniejszenie tadownosci to wyposazenie
wersji Kinetic/Momentum/Summum, a
takze inne akcesoria, takie jak hak holow-
niczy, bagaznik lub boks dachowy, system
audio, dodatkowe $wiatta, urzadzenie
GPS, spalinowa nagrzewnica silnika,
kratka zabezpieczajgca, dywaniki, ostona
bagazu, ukfad elektrycznej regulaciji foteli
itd.

Zwazenie konkretnego samochodu to

pewny sposéb na okreslenie jego masy
wiasne;j.

W\ OSTRZEZENIE

Witasciwosci jezdne samochodu zmieniajg
sie w zaleznos$ci od tego, jak bardzo jest
on obcigzony i jaki jest rozktad obcigzenia.

VOLVO CAR C{RPORATION

Umiejscowienie tabliczki znamionoweyj, patrz
Tabliczki znamionowe (Str. 447).

o Dopuszczalna masa catkowita pojazdu

Dopuszczalna masa sumaryczna (samo-
chéd + przyczepa)

9 Dopuszczalne obciazenie przedniej osi
@ Dopuszczalne obcigzenie tylnej osi
6 Zainstalowane wyposazenie

Maksymalne obcigzenie: Patrz dowod rejes-
tracyjny.

Dopuszczalne obciazenie dachu: 75 kg.
Powiazane informacje

® Dopuszczalna masa catkowita pojazdu i
nacisk na hak holowniczy (Str. 451)
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Dopuszczalna masa catkowita Parametry dopuszczalnej masy przyczepy i
pojazdu i nacisk na hak holowniczy nacisku na hak holowniczy podczas jazdy z
przyczepa sa podane w tabeli.

Maksymalny ciezar, przyczepa z hamulcami

Kod silnika? | Skrzynia biegow Maksymalny ciezar, Dopuszczalny nacisk
przyczepa z hamulcami | na hak holowniczy (kg)
LC)
T3 B4164T3 Manualna skrzynia biegéw, MMT6 1600 75 11
T3 B4164T3 Automatyczna skrzynia biegéw, MPS6 1600 75
T4 B4164T Manualna skrzynia biegow, MMT6 1600 75
T4 B4164T Automatyczna skrzynia biegéw, MPS6 1600 75
T4F B4164T2 Manualna skrzynia biegéw, MMT6 1600 75
T4F B4164T2 Automatyczna skrzynia biegéw, MPS6 1600 75
T5 B4204T11 Automatyczna skrzynia biegéw, TG-81SC 1600 75
T5 B4204T15 Automatyczna skrzynia biegow, TG-81SC 1600 75
T58 B5204T9 Automatyczna skrzynia biegéw, TF-80SD 1800 90
T6 B4204T9 Automatyczna skrzynia biegéw, TG-81SC 1750 90
T6 AWD B6304T4 Automatyczna skrzynia biegéw, TF-80SC 1800 90
D2 D4162T Manualna skrzynia biegéw, MMT6 1300 75
D2 D4162T Automatyczna skrzynia biegéw, MPS6 1300 75
D3 D5204T7 Manualna skrzynia biegow, M66 1600 75
D3 D5204T7 Automatyczna skrzynia biegéw, TF-80SD 1600 75

>
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Kod silnika? | Skrzynia biegow Maksymalny ciezar, Dopuszczalny nacisk
przyczepa z hamulcami | na hak holowniczy (kg)
(kg)
D4 D5204T3 Manualna skrzynia biegéw, M66 1600 75
D4 D5204T3 Automatyczna skrzynia biegéw, TF-80SCC / TF-80SDP 1600 75
D4 D4204T5 Manualna skrzynia biegéw, M66 1750 90
B D4 D4204T5 Automatyczna skrzynia biegéw, TG-81SC 1750 90
D4 AWD D5244T12 Automatyczna skrzynia biegow, TF-80SC 1800 90
D4 AWD D5244T17 Automatyczna skrzynia biegéw, TF-80SC 1800 90
D5 D5244T11 Manualna skrzynia biegéw, M66 1600 75
D5 D5244T15 Automatyczna skrzynia biegéw, TF-80SC 1800 90
D5 AWD D5244T15 Automatyczna skrzynia biegéw, TF-80SC 1800 90

A Kod silnika, numer podzespotu i numer seryjny sa podane na tabliczce znamionowe;j silnika; patrz Tabliczki znamionowe (Str. 447).
B Dotyczy tylko niektérych wersji rynkowych.

C Bez funkcji Start/Stop.

D Z funkcjg Start/Stop.

Maksymalny ciezar, przyczepa bez hamulcéw

Maksymalny ciezar, przyczepa bez hamulcéw (kg) Dopuszczalny nacisk na hak holowniczy (kg)

750 50

Powiazane informacje
® Masy i obcigzenia (Str. 450)

® Jazda z przyczepa (Str. 344)

® Stabilizacja samochodu podczas holowa-
nia przyczepy (Str. 350)
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Dane techniczne silnikéw D UWAGA

Specyfikacje silnika (parametry mocy itp.) dla Nie wszystkie silniki sa dostepne na
poszczegdinych wersji silnika sg podane w wszystkich rynkach.
tabeli.

Kod sil- Moc Moc Moment obro- Srednica Skok Pojem-
nika? (kW/obr/ | (KM/obr/ towy cylindra cylindra nosé
min) min) (Nm/obr/min) (mm) (mm) skokowa 11
(w
litrach)
T3 B4164T3 110/5700 150/5700 240/1600-4000 4 79 81,4 1,596 10,0:1
T4 B4164T 132/5700 180/5700 240/1600-5000 4 79 81,4 1,596 10,0:1
T4AF B4164T2 132/5700 180/5700 240/1600-5000 4 79 81,4 1,596 10,0:1
T5 B4204T11 180/5500 245/5500 350/1500-4800 4 82 93,2 1,969 10,8:1
T58 B5204T9 157/6000 213/6000 300/2700-5000 5 81,0 77 1,984 10,5:1
T5 B4204T15 162/5500 220/5500 350/1500-4000 4 82 93,2 1,969 10,8:1
T6 B4204T9 225/5700 306/5700 400/2100-4500 4 82 93,2 1,969 10,3:1
T6 B6304T4 224/5600 304/5600 440/2100-4200 6 82,0 93,2 2,953 9,3:1
D2 D4162T 84/3600 115/3600 270/1750-2500 4 75 88,3 1,560 16,0:1
D3 D5204T7 100/3500 136/3500 350/1500-2250 5 81,0 77 1,984 16,5:1
D4 D5204T3 120/3500 163/3500 400/1500-2750 5 81,0 77 1,984 16,5:1
D4 D4204T5 133/4250 181/4250 400/1750-2500 4 82,0 93,2 1,969 15,8:1

>
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Moc Moc Moment obro- Srednica Skok Pojem-
(kW/obr/ | (KM/obr/ towy cylindra cylindra knc.r(sc
min) min) (Nm/obr/min) (mm) (mm) SKoKowa
(\
litrach)
D4 D5244T12 133/4000 181/4000 420/1500-2500 5 81,0 93,2 2,400 16,5:1
AWD
11

D4 D5244T17 120/4000 163/4000 420/1500-2500 5 81,0 93,2 2,400 16,5:1
AWD
D5 D5244T11¢ 158/4000 215/4000 420/1500-3250 5 81,0 93,15 2,400 16,5:1
D5 D5244T15P 158/4000 215/4000 440/1500-3000 5 81,0 93,15 2,400 16,5:1

A Kod silnika, numer podzespotu i numer seryjny sa podane na tabliczce znamionowe;j silnika; patrz Tabliczki znamionowe (Str. 447).
B Dotyczy tylko niektérych wersji rynkowych.

C Manualna skrzynia biegow

D Automatyczna skrzynia biegdw

Powiazane informacje
® Plyn chtodzacy - klasa i objetos¢
(Str. 459)

® Olgj silnikowy — klasa i objetosc¢ (Str. 456)



Niekorzystne warunki eksploatacji
W niekorzystnych warunkach eksploatacji
moze dochodzi¢ do nadmiernego wzrostu
temperatury oleju i jego zwigkszonego zuzy-
cia. Ponizej podano kilka przyktadow nieko-
rzystnych warunkow eksploatacji.

W przypadku dtuzszych podrézy w nizej
wyszczegolnionych warunkach konieczne jest
czestsze sprawdzanie poziomu oleju silniko-
wego (Str. 398):
® jazda z podtgczong przyczepa
® jazda w terenie gorzystym
® jazda z duzg predkoscia
® przy temperaturze otoczenia ponizej

-30 °C lub powyzej +40 °C.
Dotyczy to takze jazdy na krotkich odcinkach
przy niskiej temperaturze otoczenia.
W przypadku niekorzystnych warunkow eks-
ploataciji zalecane jest stosowanie oleju cat-
kowicie syntetycznego. Zapewni to dodat-
kowg ochrone silnika.

Firma Volvo zaleca:

&cCastrol |
EDGE
PRGFESSIONAL

G050450

11 Specyfikacje

@ WAZNE

W celu spetnienia wymagan dotyczacych
czestotliwosci przegladéw silnika, wszyst-
kie silniki sg fabrycznie napetniane specjal-
nie przystosowanym syntetycznym olejem
silnikowym. Olej zostat dobrany bardzo
starannie z uwzglednieniem jego trwatosci,
charakterystyki rozruchowej, zuzycia
paliwa i oddziatywania na $rodowisko.

Aby mozna byto stosowac zalecane czes-
totliwosci przegladéw, wymagane jest sto-
sowanie zatwierdzonego oleju silnikowego.
Uzywac wytacznie zalecanej klasy oleju,
zaréwno przy dolewaniu, jak i przy wymia-
nie, gdyz w przeciwnym razie moze wystg-
pi¢ negatywny wptyw na jego trwatos¢,
charakterystyke rozruchowa, zuzycie
paliwa i oddziatywanie na srodowisko.
Firma Volvo Car Corporation nie ponosi
odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji, jezeli
nie bedzie stosowany olej silnikowy o zale-
canej klasie i lepkosci.

Firma Volvo zaleca dokonywanie wymiany
oleju w autoryzowanej stacji obstugi Volvo.

Powiazane informacje
® Olej silnikowy — klasa i objetos¢ (Str. 456)

® |nformacje ogolne (Str. 397)

©7 10
@0 1
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Olej silnikowy - klasa i objetosé
Klasa i objetosc oleju silnikowego dla
poszczegdlnych wersji silnika jest podana w

tabeli. (@ castro l /

Firma Volvo zaleca:

EDGE
. PRGFESSIONAL

G050450

Kod silnika” | Klasa oleju Objetosé, razem
z filtrem oleju
(w litrach)
T6 B6304T4 Klasa jakosci oleju: ACEA A5/B5 okoto 6,8
D4AWD  D5244T12  Lepkos¢ oleju: SAE OW-30 okolo 5,9
D4 AWD D5244T17 okoto 5,9
D3 D5204T7 okoto 5,9
D4 D5204T3 okoto 5,9
D5 D5244T11B okoto 5,9
D5 D5244T15¢ okoto 5,9
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Kod silnika? | Klasa oleju Objetos¢é, razem
z filtrem oleju

(w litrach)

D2 D4162T Klasa jakosci oleju: ACEA A5/B5 okoto 3,8
Lepkos¢ oleju: SAE 5W-30
W przypadku niekorzystnych warunkéw eksploataciji nalezy stosowac olej

ACEA A5/B5 SAE 0W-30. 11
T3 B4164T3 Certyfikowany olej wlewany fabrycznie: Klasa jakosci oleju WSS-M2C925-A okoto 4,1
T4 B4164T Opcje przy wymianie: okoto 4,1

Klasa jakosci oleju: ACEA A5/B5

T4F B4164T2 ) ookos6 oleju: SAE 5W—30

okoto 4,1

Klasa jakosci oleju: ACEA A5/B5
T5P B5204T9 .. okoto 5,5
Lepkos¢ oleju: SAE OW-30

T5 B4204T11 Castrol Edge Professional V OW-20 lub VCC RBS0-2AE 0W-20 okoto 5,4
T5 B4204T15 okoto 5,4
T6 B4204T9 okoto 5,4
D4 D4204T5 okoto 5,2

A Kod silnika, numer podzespotu i numer seryjny sa podane na tabliczce znamionowe;j silnika; patrz Tabliczki znamionowe (Str. 447).
B Manualna skrzynia biegéw

C Automatyczna skrzynia biegéw

D Dotyczy tylko niektérych wersji rynkowych.

>
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Powiazane informacje

® Niekorzystne warunki eksploatacji
(Str. 455)

Sprawdzanie poziomu i uzupetnianie oleju
silnikowego (Str. 398)



Ptyn chtodzacy - klasa i objetosé
Dopuszczalna objetos¢ ptynu chfodzacego dla
poszczegdlnych wersji silnika jest podana w

tabeli.

Zalecany gatunek: Ptyn chtodzacy zalecany
przez firme Volvo wymieszany z 50% wody?,

patrz opakowanie.

Objetos¢é
(w litrach)

T58

6

D4 AWD
D4 AWD
D3

D4

D5

D5

3

T4

T4F

B5204T9
B6304T4
D5244T12
D5244T17
D5204T7
D5204T3
D5244T15
D5244T11
B4164T3C
B4164TC
B4164T2C

8,9

€2

2 Woda musi spetnia¢ standard jakosci STD 1285.1.

Objetos¢é
(w litrach)

A Kod silnika, numer podzespotu i numer seryjny sa podane
na tabliczce znamionowej silnika; patrz Tabliczki znamio-

3
T4
T4F
5
5
6
D4
D2
D2

nowe (Str. 447).

B4164T3P
B4164TP
B4164T20
B4204T11
B4204T15
B4204T9
D4204T5
D4162TC¢
D4162TP

9,8

8,3 (8,75)

8,9 (9,25)
10,5
11,1

B Dotyczy tylko niektérych wersji rynkowych.
C Manualna skrzynia biegow

D Automatyczna skrzynia biegéw
E Dotyczy samochodéw z nagrzewnicg spalinowa.

Powiazane informacje

Poziom ptynu chtodzacego (Str. 403)

11 Specyfikacje @
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Olej w skrzyni biegow - klasa i
objetosé

Zalecane oleje oraz ich objetosci dla poszcze-
gdlnych skrzyri biegow sa podane w tabeli.

Manualna skrzynia biegéw

Manualna skrzynia biegow Objetoscé (litry) Zalecany olej w skrzyni biegéw

11 MMT6 ok. 1,7
BOT 350M3
M66 ok. 1,9 (ok. 1,45%)

A Dotyczy silnika D4204T5.

W przypadku skrzyni biegow MPS6
wymiany oleju trzeba dokonywaé w okres-
lonych odstepach czasu.

Inne skrzynie biegdw nie wymagaja
wymiany oleju przektadniowego w normal-
nych warunkach jazdy. Moze to jednak
by¢ konieczne przy niekorzystnych warun-
kach jazdy.

Automatyczna skrzynia biegéw

Automatyczna skrzynia biegéw Objetosé (litry) Zalecany olej w skrzyni biegéw

MPS6 okoto 7,3 BOT 341
TF-80SC okoto 7,0 AWA
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Automatyczna skrzynia biegow Objetoscé (litry) Zalecany olej w skrzyni biegéw

TF-80SD okoto 7,0 AW1
okoto 6,64

TG-81SC AW1
okoto 7,58

A Silniki benzynowe
B Silniki wysokoprezne

W przypadku skrzyni biegow MPS6
wymiany oleju trzeba dokonywaé¢ w okres-
lonych odstepach czasu.

Inne skrzynie biegéw nie wymagaja
wymiany oleju przektadniowego w normal-
nych warunkach jazdy. Moze to jednak
by¢ konieczne przy niekorzystnych warun-
kach jazdy.

Powiazane informacje
® Niekorzystne warunki eksploatacji
(Str. 455)

® Tabliczki znamionowe (Str. 447)
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Jakosc¢ i objetosé ptynu hamulcowego
Czynnik stosowany w hydraulicznym uktadzie
hamulcowym nosi nazwe ptynu hamulcowego
i stuzy do przenoszenia cisnienia miedzy
innymi z pedatu hamulca poprzez pompe
hamulcowa na jeden lub kilka sitownikow,
ktdre z kolei oddziatujga na mechaniczne ele-
menty hamulcow.

Zalecany gatunek: DOT 4
Objetosé: 0,6 litra

Powiazane informacje
® Poziom ptynu hamulcowego i sprzegto-
wego (Str. 404)

Ptyn do wspomagania uktadu
kierowniczego - klasa

Ptyn do wspomagania ukiadu kierowniczego
to nazwa ptynu wykorzystywanego przez funk-
cje ufatwiajaca operowanie kierownica.

Zalecana klasa: WSS M2C204-A2 lub jego
zamiennik.

Powiazane informacje
® Plyn do wspomagania uktadu kierowni-
czego — poziom (Str. 404)

Ptyn do spryskiwaczy - rodzaj i
objetosé

Ptyn do spryskiwaczy razem z wycieraczkami
szyby przedniej i tylnej stuzy do czyszczenia
szyb i reflektoréw samochodu w celu zapew-
nienia dobrej widocznosci podczas jazdy.

Zalecany gatunek: Ptyn do spryskiwaczy

zalecany przez Volvo - ze srodkiem zabezpie-

czajgcym przed zamarzaniem w okresie

zimowym i gdy temperatura spada ponizej

zera.

Objetosc:

® Samochody ze spryskiwaczami reflekto-
row: 5,4 litra.

® Samochody bez spryskiwaczy reflekto-
réw: 4,0 litry.

Powiazane informacje

® Ptyn do spryskiwaczy — uzupetnianie
(Str. 415)
Piéra wycieraczek (Str. 413)

Przetacznik wycieraczek i spryskiwaczy
(Str. 105)
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Zbiornik paliwa - pojemnos¢é
Pojemnosc zbiornika paliwa dla poszczegol-
nych wersji silnika jest podana w tabeli.

Silnik benzynowy okoto 67 Benzyna: Benzyna (Str. 338)
Silnik wysokoprezny okoto 67 Olej napedowy: Olej napedowy (Str. 339)

Powiazane informacje
® Wlewanie paliwa (Str. 337)

® Dane techniczne silnikow (Str. 453)
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Zuzycie paliwa i emisja CO2 Jazda miejska D UWAGA
Jezeli brak danych dotyczacych zuzycia
Jazda pozamiejska paliwa i emisji, podano je w dotagczonym
dodatku.

Zuzycie paliwa w samochodzie jest mierzone
w litrach na 100 km, a emisja dwutlenku
wegla w gramach na kilometr.

Objas’nienie Jazda mieszana

g/km

ol litry/100 km

--
3 (B4164T3) 7,2 115 4,9 134 5,8
T3 (B4164T3) aut 229 9,9 134 5,8 167 7,2
T4 (B4164T) man 174 7,5 118 5,1 138 5,9
T4 (B4164T) aut 229 9,9 134 5,8 167 7,2
T4FA (B4164T2) man 219 (2128) 9,5 (12,98) 129 (1248) 5,6 (7,59) 162 (1568) 7,0 (9,59)
9 (13, 577, 7 7,29,
TAFA (B4164T2) aut 229 (2188) 9,9 (13,38) 132 (1288) (7,89) 167 (1618) 2(9,88)
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T5C (B4204T11)

T5P (B4204T11)

T6 (B4204T9)

T6 AWD (B6304T4)
D2C (D4162T)

D2P (D4162T)

D2C (D4162T)

D2P (D4162T)

D3 (D5204T7)

D3 (D5204T7)

D4 (D5204T3)

man

346

137

121

134

125

138

159

138

8,4

8,9

14,8

5,2

4,6

5,1

4,8

5,2

6,1

5,2

128

175

109

101

111

102

108

112

108

4,8

5,5

7,5

4,1

3,8

4,2

Bl

4,1

4,3

4,1
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237

119

108

119

110

119

129

119

6,1

6,7

10,2

4,5

4.1

4,5

4,2

4,5

4,9

4,5

©7 10
@0 1

>



11 Specyfikacje

<

I B O I
8,1 127 4,8 159

D4E (D5204T3) aut

p» D4F (D5204T3) aut 159 6,1 112 43 129 4,9
D4C (D4204T5) man 114 43 97 3,7 103 3,9
D4P (D4204T5) man 110 4,3 93 3,6 99 3,8
D4C (D4204T5) aut 132 5,1 101 3,9 112 43
D4P (D4204T5) aut 129 5,0 98 3,8 109 4,2
D4 AWD (D5244T12) aut 214 8,1 126 47 158 5,9
D4 AWD (D5244T17) aut 214 8,1 126 4,7 158 5,9
D5 (D5244T11) man 148 5,6 104 4,0 120 46



D5 (D5244T15)

D5 AWD (D5244T15)

CO:
221 8,5 128
214 8,1 126

11 Specyfikacje

4,7 158 5,9

A Silniki Flexifuel sa przystosowane do spalania 95-oktanowej benzyny bezotowiowej i bioetanolu E85. Oba te paliwa sg tankowane do wspélnego zbiornika, co oznacza, ze dopuszczalne sa

dowolne proporcje ich wymieszania.
B E85

C Nie dotyczy wersji niskoemisyjnej.

D Dotyczy tylko wersji niskoemisyjnej.

E Dotyczy samochodéw bez funkcji Start/Stop.
F Dotyczy samochodéw z funkcjag Start/Stop.

Wartosci zuzycia paliwa i emisji podane w
powyzszej tabeli sg oparte na okreslonych
cyklach jazdy UES, ktére dotyczg samocho-
doéw w wersji podstawowej i bez wyposazenia
dodatkowego wedtug masy pojazdu goto-
wego do jazdy. Masa pojazdu moze ulec
zwiekszeniu w zaleznosci od wyposazenia.
Czynnik ten, a takze stopien obciazenia
samochodu, wptywa na wzrost zuzycia paliwa
i emisji dwutlenku wegla.

Istnieje wiele przyczyn zwigkszonego zuzycia
paliwa w stosunku do wartosci podanych w
tabeli. Oto ich przyktady:

® Styl jazdy kierowcy.

e Jezeli klient zamowit kota wieksze niz te,
ktére sg montowane standardowo w pod-
stawowej wersji modelu, to wartos¢
oporu wzrasta.

e Wysoka predkos$¢ powodujaca zwiek-
szony opor powietrza.

® Jakos¢ paliwa, warunki drogowe, nateze-
nie ruchu, pogoda i stan samochodu.

Nawet kombinacja jedynie niektérych spos-
réd wymienionych powyzej dziatari moze w
znacznym stopniu obnizy¢ zuzycie paliwa.
Dodatkowe informacje mozna znalezé w
powotywanych powyzej przepisachd.

Moga wystapi¢ duze réznice w stosunku do
zuzycia paliwa obliczonego na podstawie
cykli jazdy UES, ktére sg wykorzystywane w
procesie homologacji samochodu i na kto-
rych opierajg sie wartosci podane w tabeli.

3 Oficjalne warto$ci zuzycia paliwa sa oparte na dwoéch znormalizowanych cyklach jazdy testowanych w warunkach laboratoryjnych (,,cykle jazdy UE”) zgodnie z nastepujacymi przepisami: EU

Regulation no 692/2008 (Rozporzadzenie UE nr 692/2008) i 715/2007 (Euro 5 / Euro 6) oraz UN ECE Regulation no 101 (Rozporzadzenie EKG ONZ nr 101). Przepisy te dotycza cykli jazdy miejskiej

i pozamiejskiej. - Jazda miejska — pomiar rozpoczyna sie od rozruchu zimnego silnika. Jazda jest symulowana. - Jazda pozamiejska — samochdéd przyspiesza i hamuje w zakresie predkosci mie-

dzy 0 a 120 km/h. Jazda jest symulowana. - Samochody z silnikiem T3, D2, D3, D4 lub D5 i 6-biegowa manualna skrzynia biegéw sg uruchamiane na 2. biegu. Warto$¢ dla jazdy mieszanej, ktora
podano w tabeli, stanowi potagczenie wartosci dla jazdy miejskiej i pozamiejskiej, zgodnie z obowiazujacymi przepisami. Emisja CO, — spaliny sg zbierane w celu obliczenia emisji dwutlenku wegla

podczas obu cykli jazdy. Nastepnie jest przeprowadzana ich analiza bedaca podstawa dla podania wartosci emisji CO,.

©7 10
@0 1
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Trudne warunki pogodowe, obcigzenie
holowang przyczepa, duza wysokos$¢ nad
poziomem morza oraz nieodpowiednia
jakos¢ paliwa to czynniki majace nieko-
rzystny wptyw na osiagi samochodu.

Powiazane informacje
11 ® (Cisnienie ekonomiczne (Str. 343)

® Masy i obcigzenia (Str. 450)
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Dopuszczalne ci$nienia w ogumieniu D UWAG

Dopuszczalne cisnienia w ogumieniu dla
poszczegdlnych wersji silnika sa podane w
tabeli.

Nie wszystkie silniki, opony lub ich kombi-
nacje sg dostepne na wszystkich rynkach.

V60 Rozmiar opon | Predkos¢ | Obciazenie, 1-3 os6b Maksymalne obciazenie | Cisnienie ECOA

11
260

Silnik (km/h) Przéd Tyt Przéd Tyt Przéd/tyt
(kPa)B (kPa) (kPa) (kPa) (kPa)
205/60 R 16 0-160 230 230 260 260
215/55 R 16
205/55 R 17
T3 (B4164T3) 215/50 R 17
T4 (B4164T) 235/45 R 17 160 + 260 240 280 260 -
T4F (B4164T2) 235/40 R 18
R 235/40 R 19
0-160 230 230 260 260 260
235/45 R 17 SST
160 + 260 260 280 280 -

>

469
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11 Specyfikacje

Rozmiar opon

Predkosé
(km/h)

Przéd
(kPa)B

Tyt

((GE)]

Przod
(CGE)]

Tyt

(CGE)]

Obciazenie, 1-3 os6b Maksymalne obcigzenie Cisnienie ECOA

Przéd/tyt
(CGE)]

T6 (B4204T9)
T6 (B6304T4)

T5 (B5204T9)
T5 (B4204T11)
T5 (B4204T15)

D3 (D5204T7)

D4 (D5204T3)

D4 (D4204T5)
D5 (D5244T11)
D5 (D5244T15)C

215/55 R 16
235/45 R 17

205/60 R 16
215/50 R 17
235/40R 18
235/40 R 19

235/45 R 17 SST

205/60 R 16
215/55 R 16
205/55 R 17
215/50 R 17
235/45 R 17
235/40R 18
235/40 R 19

235/45 R 17 SST

0-160
160 +
0-160

160 +

0-160
160 +
0-160

160 +

0-160
160 +

230
280

240

300

230
280
230

260

230
260

230
240
240

240

230
280
230

240

230
260

260
300
260

320

260
300
260

280

260
280

260
260
260

280

260
300
260

260

260
280

260

260

260

260

260



Rozmiar opon | Predkos¢ | Obciazenie, 1-3 os6b Maksymalne obciazenie | Cisnienie ECOA

(km/h) Przéd Tyt Przéd Tyt
(kPa)B (kPa) (kPa) (kPa)
230 230 260 260

215/55 R 16 0-160
235/45 R 17 160 + 260 240
D4 AWD (D5244T17) 215/50 R 17 0-160 240 240

D4 AWD (D5244T12) 235/40 R 18
D5 AWD (D5244T15) 235/40 R 19 160+ 280 240
0-160 230 230
235/45 R 17 SST

160 + 260 260
Tymczasowe koto zapasowe maks. 80 420 420

A Jazda ekonomiczna.
B W niektdrych krajach oprécz ,paskali” (jednostki Sl) uzywane sa ,bary”. 1 bar = 100 kPa.
C FWD

A\ OSTRZEZENIE Powiazane informacje
— °

" N . " Opony — rozmiar (Str. 361)
Kot 19-calowych nie wolno uzywaé w L .
samochodach, ktére nie sg wyposazone w e Ciénienie powietrza (Str. 366)
opcjonalne zawieszenie R-Design lub ® Tabliczki znamionowe (Str. 447)
sportowe. Uzycie kot 19-calowych w
samochodzie z zawieszeniem standardo-
wym stanowi zagrozenie dla bezpieczen-
stwa, moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
pojazdu i pogarsza wiasciwosci jezdne
samochodu.

280
260

300

260
280
420

11 Specyfikacje

260
260

260

260
280
420

Przéd/tyt
(CGE)]

©7 10
@0 1
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A

AIRBAG .....ooiiiiieierieeeee e 32
Aktywna kontrola predkosci jazdy........... 215
Aktywne reflektory biksenonowe (ABL)..... 99
Aktywne reflektory ksenonowe.................. 99
Aktywne $wiatta drogowe 96
Aktywne zawieszenie - FOUR-C............. 200
Akumulator..........ccccoeeveeiiieeiiees 334, 416

PrzeCigzeni.......ccoeeieercieesiieieeciees 334
AlarM.ceceeeeeeeeeeee 195, 196, 197

automatyczne ponowne uzbrojenie.... 196
czasowe wylgczenie niektérych funkciji

autoalarmu......c.ceeeeeeneeeieeeceeeee 197
lampka kontrolna alarmu.................... 196
nadajnik zdalnego sterowania nie
AzZiata....oeeieeeee e 196
sprawdzanie statusu..........c.cceeeeeeeene 176
sygnaty autoalarmu..........cccceeceeeiieens 197
Alergeny i substancje powodujace doleg-
liwosci astmatyczne.......ccoceecveiiieniiecieene 135
Amortyzator drgan..........cceceerieerieenineene 346
Apteczka pierwszej pomocy...........cccue.... 368

Asystent pasa ruchu
obstuga.......ccoeeeiiennne 259, 260, 265, 266

Automatyczna skrzynia biegéw....... 307, 311
potozenia dzwigni automatycznej
skrzyni biegéw Geartronic - tryb
MAaNUAINY....viiiiiiee e

przyczepa
sytuacje awaryjne i holowanie samo-
ChOdUL....coiiiiici 352
Automatyczne myjnie.......ccoceviieeeriieeenne 438

Automatyczny powrét do stanu zabloko-
WaANIA. . 187

Awaryjne holowanie samochodul............. 351
zaczep holowniczy.... 353

Awaryjny rozruch silnika 304

AWD, naped na wszystkie kofa............... 326

AWD (naped na dwie 0Si€)........cecuerrueenne 326

B

Bateria........cccoooiiiiii 416
awaryjny rozruch silnika..............c...... 304
kluczyk z pilotem zdalnego sterowa-
nia’/komunikator PCC..........cccccoeveneene 180
KONSErWacja......cccevvrenueeeieenierieeeiens 416

symbole na obudowie akumulatora... 417

symbole ostrzegawcze............cc........ 417
BezpieCzniKi.......coceviiiriiiiicice 423
Informacije ogoIne.........cccoeviirieinnenne 423
komora silnika.........cccceeeveeiiniiennes 425
pod schowkiem podrecznym..... 430, 432
przestrzen bagazowa..........ccceeveeeennes 434
Start/Stop....cccceeecee e 436
strefa mniej narazona na wysokg tem-
perature.......ccoceeviieiiisiee e 436
ZIMIANA. et 423
Bioetanol E85..........ccocoveeeiiiiniiiieiiees 341
BLIS . 283, 284
Blokada antyalkoholowa.............ccceeeee. 291
Blokada biegu wstecznego.............c...... 306
Blokada dzwigni skrzyni biegéw.............. 313
Blokada KierowniCy..........ccceeeieeeriieeennnes 299
Blokada przetaczania zakresow, kasowa-
1= RSP OURPR PPN 313
Blokowanie/odblokowanie
drzwi bagaznika.... e 191
0d WeWNGLIZ.....ooreiiiieieciee e 189
schowek podreczny w desce rozdziel-
(072 [P 190
Boczne poduszki powietrzne, SIPS..... 36, 40
Boczne poduszki powietrzne SIPS............ 36



(

Catkowita blokada zamkéw..................... 192
tymczasowe wytaczenie.. .. 193
WYIBCZaNI€. ...coeeiiieeeeeeeeeee e 192

Certyfikaty ochrony $rodowiska, FSC,

Instrukcja obstugi.......eeveiiieeiiiee e 24

Cisnienie ECO.......cccoeeiiirieiieieeeeeene 469

Corner Traction Control...........cccceeeveeenee. 201

CTA s 285

CZIP (Pakiet ,Sterylna kabina”)............... 135

Czujnik deSZCZU....cuvvvieiieeeiieeeiee e 105

Czujnik [aSerowy........ccceceeveeeiieenieeeseenns 238

Czujnik radarowy..........ccoceevveeireenieennnnnn. 216
Ograniczenia.......coceeeeveeneeeceeennns 225, 226

Czynnik chtodniczy.......ccoeveeeeiciieiiieene 405

Czyszczenie powierzchni z powtokag

odpychajacg Wode..........ceeveeeiueeneeeeenn. 440

D

Dane techniczne silnikow............cccceeeeeee. 453

Diagnostyka
Uktad aktywnej kontroli predkosci
JAZAY i 228

Dodatkowa nagrzewnica
elektryczna........ccoeeciiiieiiicnne 1583, 154
PaliWOWa.......eeiiiieiieiie e 153

Dopuszczalna masa catkowita pojazdu... 450

Dopuszczalna masa catkowita pojazdu i
nacisk na hak holowniczy............cc.ce..... 451

Dostosowywanie wtasnosci

J€ZANYCh...eiiiie e
Driver Alert Control.. .
obstuga.......coviiiiii
Driver Alert System.........ccccvvvveeeiieeeeinens
Drzwi bagaznika
blokowanie/odblokowanie.................. 191
Dystrybucja powietrza..........c.ccceeevieeennn 137
Recyrkulacja.......ccccoecveeriieeciiieecee, 144
tabela......ccoooviii 145
Dywaniki podtogowe...........cccceeveeeeennenn. 159
Dzieci
fotelik dzieciecy i boczna poduszka
POWIErZNa......c.coeiieiiiiiieie e 37

fotelik dzieciecy i poduszki powietrzne 50
pozycja fotelika dzieciecego w samo-
chodzie..

zabezpieczenia przy przewozeniu
AZIECH. e eee e 43

E

ECC, Elektroniczny uktad klimatyzaciji..... 139
ECO Cruise.......covvevieeiiiiiiieieccec e 324
EcoGuide.......ccooiriiiiiiiiiiieeen 70
Elektronicznie sterowana klimatyzacja -
ECC it 139
Elektryczne okno dachowe...................... 114
Elektryczne sktadanie lusterek................. 110
Elektryczne sterowanie szyb................... 108
Elektryczny hamulec postojowy

niskie napiecie akumulatora............... 329
Elementy sterowania, o$wietlenie.............. 91
Emisja COo...uveveeiiieeieieeieseresiereeiee 464
Emisja dwutlenku wegla..........ccccoeeveenne 464
ERS - Zdalne uruchamianie..................... 299

F

Filtr czgstek statych w silniku wysoko-

PIrEZNYM..iiiieieireeeaieee e e e e e 342
Filtr powietrza w przedziale pasazerskim 135
Filtr sadzY......cocveiiieiieeieeeeeeeeees 342
FILTR SADZY PEEN.....coccviiiiciciiiceeee 342
Fotel, patrz Siedzenia........ccccoeeeeeeeceeeenns 84
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Foteliki dzieciece........ccovvueviriieeiiieeee. 43
gorne zaczepy mocujgce do fotelikow
dzieCigCyCh....ccuvviieeiiicee 58
integralne dwupozycyjne podwyzsze-
nie dla dziecka..........ceeeeivieenicrieeiiens 51

klasyfikacja wielkosciowa fotelikéw z
systemem mocowania ISOFIX

FOAZAJ..ceeieeee e e .
System mocowania fotelikow dziecie-
CyCh ISOFIX.cuiiiiiiiiieieeeee e 54
zalecane produkty 45
Fotel z elektryczna regulacja..........cc......... 85
FOUR-C - aktywne zawieszenie.............. 200
FSC, certyfikaty ochrony srodowiska........ 24
Funkcja monitorowania pasa ruchu -
LKA e 263, 264
Funkcja ostrzegania o zbyt matym odste-
pie od poprzedzajgcego pojazdu............ 231
Ograniczenia.......ccccueeveeeeeens .. 232
Symbole i komunikaty............ .. 233
Funkcja pamieci ustawien fotela............... 85
Funkcja utatwiajgca ruszanie na pochy-
OSCl. et 314

6

GeartroniC.......cceeeueereieieeeieeee e 308
Gtebokos¢ bieznika.........ccocceiiieniiiinns 360
Gniazdo elektryczne........c.ccoeeceiiieiinens 159

przestrzen bagazowa............cceceevuens 163
GSI - wskaznik zmiany biegu.................. 307

Hak holowniczy
zdejmowany, mocowanie................... 348
zdejmowany, wyjmowanie.................. 349

Hak holowniczy, patrz wyposazenie do
holowania.........ccccovriiiiiiiiieeeeeeee 346

Hak holowniczy — zdejmowany
zamontowanie/wymontowanie... 348, 349

Hamulce.................. . 326, 328
hamulec reczny.......cccceeeceeeisieecennens 329
sygnalizacja hamowania awaryjnego. 100
symbole w zespole wskaznikow......... 327

Swiatto hamowania...
ukfad hamulcowy..........ccceeveneeen.

uktad przeciwdziatania blokowaniu
hamulcédw, ABS.........ccccoeveinierieeen. 328
uzupetnianie ptynu hamulcowego...... 404
wspomaganie hamowania awaryjnego,

Hamulec postojowy.......cceeeereeeerieeernnns 329
Hamulec reCzny.......ccceeevueeeeiieeeeiieeeees 329
Hamulec zasadniczy..........cccceeueeenn. 326, 328
Holowanie unieruchomionego samo-
ChOAUL...cciii e 354
Homologacja

monitorowanie ci$nienia w oponach.. 383
system kluczyka z pilotem zdalnego

sterowania
system radarowy

IAQS (system filtrujgcy powietrze w kabi-

nie Samochodu)........ceeeceeeerireeeereeeeeineens 136
IMMODbIliZer.......ccveeeieiee 172
Indeks nosnosci opony.......cccceeeeeeeeeneeenn. 361
Indeks predkos$ci, 0pony.......ccceeeeeeeennnes 362
Instalacja elektryczna.........cccceevveeeenneenn. 423

Instrukcja obstugi, certyfikaty ochrony
SrOAOWISKA. ...eeeeeieeeciiee e 24



J

Jakos¢ benzyny........ccoocevvieiciiiiece, 338
Jazda. ... 335
ukfad chtodzenia.........ccceeceiiieeienns 333
z otwartym bagaznikiem............c........ 334
Z PIZYCZEP . ueeeeeaueeeeanneeesneeessnneaaanes 344
Jazda przez wode.......coceevveeiiiiiiinineene 333
Jazda w warunkach zimowych................ 335
Jazda z przyczepa
dopuszczalna masa przyczepy.......... 451
nacisk na hak holowniczy................... 451

Kalibracja uktadu elektrycznego sterowa-

NIA SZYD .o 109
Kamera detekcyjna.........cccceevveeeennee 236, 249
Kamera parkowania

Ustawienia
Kamera wspomagania parkowania......... 273
Katalizator........ooveiieeiieeececeec e 340

Katalizator w uktadzie wydechowym
holowanie unieruchomionego samo-

ChOdUL...eeii 352
Ki€rownica........covveviieiiieieee e 89
elementy sterowania..........cccoevveriieens 90

MaNetka......ccoeeeiiieeeee e
Ogrzewani€........cecuerveeeerueeeeeeseeeeneens
regulacja potozenia kierownicy.............

kierunek obrotu..........cccccvvveeeeiieciiiienneenn.
Kierunkowskaz.........ccceeeveeciineeeeeeccecenes
Kierunkowskazy..........cccceeveeiiirieencnnnen.

Klimatyzacja..........coceevveenen.
automatyczna regulacja..
CZUjNIKi..cveerreeinne
Informacje ogdlne........
regulacja temperatury.....
rzeczywista temperatura.
ustawienia indywidualne....................

KIUCZYK..eeeeeeeeeeeeeeee e

Kluczyk z pilotem zdalnego

sterowania......cccocceeeiiieeciieenn.
dodatkowy kluczyk
mechaniczny.......cccocceeervieeeennneen. 177,
FUNKC]B. vee e
strata......ccceeeiiiic
wymiana baterii.......c.ccoceeiieeiiiiieees
zasieg dziatania.........cccecveerinens 175,

Kod koloru, laKi€r........ccceeeeeeieeiieeieeeeeeennn.
Kota
instalacja......coccoeeeriieeeniiee e

tancuchy przeciwposlizgowe..............
ZdejMOWaNIE.....cccvviriieiee e

koto zapasowe

instalacja.......cccooeeiiiiiiiiiiees 365
Koto zapasowe..........ccccereerieeiiienieeeiene 362
Komora silnika

Ol 397

ptyn chtodzagy.......ccoovevviieniiiiiicices 403

ptyn do wspomagania uktadu kierow-

NMICZEJO0. o iereeeeeeee et e e 404

Przeglad......ccoveeiieeiieeeeeee e 395
KOMPAS. ..o 112

Kalibracja.......c.eveeveeeesieeeeeee e 113
Komputer poktadowy....... 120, 122, 126,

130, 131
Komunikator 0sobisty.........cccceceeeriiieeenne 176
Komunikator osobisty (PCC)

fUNKCJE..coiiiiie s 173

zasieg dziatania...........cceeeeeeiene 176, 183
Komunikaty........ccooooiiiiiiiiiiee, 119

Wyswietlacz informacyjny.................. 117
Komunikaty btedu systemu BLIS............. 287
Komunikaty i symbole

Driver Alert Control.........cccccecveeieenne. 256

Ostrzeganie o ryzyku kolizji z automa-

tycznym hamowaniem................ 240, 251
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Uktad aktywnej kontroli predkosci

JAZAY . 229
Uktad ostrzegania o niekontrolowanej
zmianie pasa ruChU.......ccccceeeerieeeennes 261
Komunikaty o btedach
Driver Alert Control.........cccccevveveceeens 256
LKA e 267
patrz Komunikaty i symbole....... 229, 331
Uktad aktywnej kontroli predkosci
JAZAY .o 229
Uktad ostrzegania o niekontrolowanej
zmianie pasa ruChu........ccccceeeeecneennen. 261
Komunikaty systemu BLIS....................... 287
Konserwacja
zabezpieczenie antykorozyjne............ 441
Konsola pomiedzy fotelami............c........ 158
Gniazdo 12 V....oooiiieecieeeeeeeees 159
zapalniczka i popielniczka.................. 158
Kontrola buksowania..........c.ccoceeriveeennnns 200
Kontrola trakCji......uueeeeeeiiiiieiieeeieiiiiiieeens 200
Kontrola zerwania przyczepnosci két...... 200
Krata zabezpieczajgca.........cccoerveerieeennee. 166

Kurtyna powietrzna

L

Lakier, kod KOlOrU........ccceeeeeeeeeiriieeeees 444
Laminowane szyby.........cccceviiiiiiiieecnenne 24
Lampka kontrolna zamka...........c.ccceeueeee 172

Lampka ostrzegawcza
aktywna kontrola predkosci jazdy...... 216

ostrzeganie o ryzyku kolizji................. 245

Uktad stabilizacji toru jazdy i kontroli

LU= L (] | RN 200
Lampki ostrzegawcze

awaria w ukfadzie hamulcowym........... 73

brak tadowania akumulatora................ 73

niskie ci$nienie oleju........... . 73

ostrzezenie............. 73
Poduszki powietrzne..........cccccoeevneenen. 73
sygnalizacja niezapiecia paséw bez-
pieczenstwa......cccccueeeeceeeesiieeeces 29,73
zaciagniety hamulec postojowy........... 73
Licznik przebiegu dziennego 76
Licznik przebiegu dziennego,
ZEIOWANIE...ceeeeeeeeeeeeeeaeennns 124,125, 128, 129
LKA - Funkcja monitorowania pasa
[0 1] o1 T 263, 264
Lusterka boczne..........cccoeiviiiiiiciienen, 109
automatyczne przyciemnianie............ 110

Maks. obcigzenie dachu............ccccceeeeeee. 450
Maksymalne przewietrzanie............ 133, 190
Manetka przy kierownicy..........cccceeeervueenn 90
Manualna skrzynia biegéw...........c.cceuee 306
GSI - wskaznik zmiany biegu............. 307
0174V 0741 o1 WU 345

sytuacje awaryjne i holowanie samo-

Masa wtasna samochodu

Masy i obcigzenia

masa wtasna samochodu................... 450
Menu
struktura menU.......cccccveeeeeeeccciieeeeeeene 116
Zespot wskaznikOw.........ccoeveveeeerenenne. 116
Miarka poziomu oleju, elektroniczna 400,
401
1Y o o U 453
Mocowanie toreb z zakupami ................. 163
Monitorowanie ci$nienia w oponach 369,
371,374
niskie cisnienie w oponach................. 374
opony samonos$ne (SST).... 373
Regulacja........ccccevvueenee. 370
wtaczenie.... 372
wytaczanie... 372

- 1Yot =Y o 1 SRR 372



MOJ SAMOCHOD (MY CAR.................. 119
Mycie piér wycieraczek
automatyczne myjnie.........ccceeveeene 438
mycie samochodu.........cccceeecueeineenen. 438
OBreCzZe. ..o 439
pasy bezpieczenstwa...........cccceeeueen. 443
tapiCerka.. ..o 441
Mycie samochodu...........ccceervieeiiiieeenne 438

Nagrzewnica bloku silnika............... 147, 303

Nagrzewnica kabiny pasazerskigi............ 147

Nagrzewnica silnika i kabiny pasazerskiej
bezposrednie uruchomienie............... 148
Komunikaty.......ccocerieeiniiieeeeeeeen 151
natychmiastowe wytaczenie............... 149

Nakretki KOt......coovereieiercercerece 358

przeciwkradziezowe...........c.ccceeueenenen. 358
Naped na wszystkie kota, AWD............... 326
Napinacze paséw bezpieczenstwa..... 29, 40

Naprawa ogumienia

CZYNNOSCi.ereeeneereresiereesie e 378
POMPOWANIE OPON......eerreeirirrreeireanes 382
sprawdzanie
Narzedzia........cceeeeeceeenieiiieiecee e
Niski poziom Oleju........cceceviviriiiinieiienne 397

Obrecze kot, rozmiary........ccocvceirieeeineenne 360

Ochrona pieszyCh.........cccecvvecieiiierciennen. 241

Ochrona przed urazami kregéw szyjnych
zabezpieczenie przed urazami kregow

(5747 [0)Y] 1 TSRS 40

Oczyszczanie powietrza w kabinie samo-
chodu

kabina pasazerska.............. 134, 135, 136

materiat.......cooeeieeeeeee e 136
Odblokowanie drzwi

od wewnatrz.... .. 189

od Zewngtrz........cccvveveiiiiici, 187
Odblokowanie drzwi przy uzyciu kluczyka
mechanicznego..........ccocueeueeen. 177,178,185
Odpryski po uderzeniach kamieni i zary-
sowania laKieru.........cccoeervverieeeiieenieeieene 443
Ogranicznik predkosCi.........ccceerverieeeeen. 208

alarm przekroczenia predkosci........... 210

tymczasowe wytaczenie...........c......... 210
WProwadzenie........cccocveeeveeenereieeeennen. 209
WYIBCZANIE.....eeiiiiiiecieeee e 211
Ogrzewanie

KIErowniCa. ......ceecveeeierieeeieeee e 90
siedzenia........ccoeeveiieiicieee, 140, 141
Szyba tylna.......ccoevveiieeeeeeeeeee 111
szyby przedni€].......ceeceeeeiieieeeiieeenens 111
wewnetrzne i zewnetrzne lusterka

WSTECZNE....ooiiiiie i 111

Okno dachowe
funkcja zabezpieczajgca przed przy-
trzasnigciem przedmiotéw i czesci

Ciafa. oo 115

otwieranie i zamykanie...........cccccee.e. 114

potozenie uchylone (wentylacyjne)..... 115

zastona okna dachowego................... 115
Olej, patrz tez Olej silnikowy............ 455, 456
Olej NAPEAOWY......eeeeiirieeiieeiee e

Olgj silnikowy...

niekorzystne warunki eksploataciji...... 455
Olej w skrzyni biegow

objetos€ i klasa........ccceeviiiiiiiieniiens 460
OPaArCia.....cecveeiueirieeiee et 84

przedni fotel, obnizanie...........cccccc....... 84

Oparcie tylnego siedzenia, opuszczanie... 87
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Opony
ciSnienie.......cccceeeeeeieieeeeieeeene. 366, 469
gtebokos¢ bieznika..........cccoeceeeiennn. 360
konserwacja . 356
monitorowanie cisnienia w
o] oT] g - Lo o FON N, 369, 371, 374
naprawa przebitej opony..........ccceeennee 376
opony kierunkowe........ .. 356
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